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1. Quand le copyright vient au
secours de la langue franc° aise !

CONVENTIONS TYPOGRAPHIQUES

Comme dans mes ëtudes critiques, je me suis attachë a© respecter
l'orthographe des auteurs, reproduit les coquilles, etc. Exemple :
Dauzat Albert, Dubois Jean & Mitterand Henri, nouveau diction-
naire ëtymologique et historique, Paris, Larousse,"ñæ". Je n'ai pas mis
de majuscule a© nouveau car elle ne ¢gure ni sur la page de faux titre,
ni sur la page de grand titre. L'introduction commence toutefois par
û Le Nouveau Dictionnaire ëtymologique et historique² ý

Les professionnels dignes de ce nom ont de tout temps accentuë
les capitales et les majuscules. Lorsque les accents et autres signes
diacritiques manquaient, ils les bricolaient avec ce qu'ils trouvaient.
Un v retournë, par exemple, faisait o¤ce d'accent circon£exe; le chif-
fre1, d'accent aigu, etc. Certains mettaient meª me le point sur le Iç . Ce
qui est parfois indispensable avec certains caracte© res. Ill, rivie© re
d'Alsace, composë en caracte© res baª tons (Ill) devient illisible et peut
eª tre confondu avec le chi¡re III composë en romain. Avec le point sur
le Iç , c'est dëja© plus clair : Iç ll.

Les guillemets ont connu diverses formes au cours des sie© cles.
Nos chevrons (û ý) ne sont pas plus franc° ais que les `̀ et '' ne sont an-
glais. Les Allemands, par exemple, ont d'ailleurs utilisë toutes les
formes possibles de guillemets. Ils sont simples (< >) ou doubles (û ý),
les simples ne devant pas eª tres confondus avec5 et4, qui signi¢ent
respectivement plus petit que, infërieur a© et plus grand que, supërieur a© .
Ici, j'utilise les guillemets doubles pour marquer les citations. Lors-
que, a© l'intërieur d'une citation, s'en prësente une seconde, j'utilise
les guillemets simples. Ces derniers me servent ëgalement pour
marquer l'alinëation, etc.

Lorsqu'une citation comporte plusieurs alinëas, les auteurs ne
sont pas d'accord sur la forme que doit prendre le guillemet : ou-
vrante (û) ou fermante (ý). Pour contenter tout le monde, j'utilise ce
signe >< au dëbut des alinëas. Il est ëconomique, il n'est pas nëces-
saire de le fabriquer, et tout le monde comprend qu'il faut <rattacher
les wagons >. Pour celles et ceux qui aiment contester, je ne suis pas
hostile a© cette forme : <>, qui me semble toutefois moins pertinente.

Lorsque je cite longuement les auteurs, pour ëpargner du papier
je ne reviens pas a© la ligne et marque les alinëas par un pied de mou-
che : *. Ce caracte© re ëtait utilisë dans les livres anciens pour indi-
quer les divisions du texte. Eè lëment important de dëcoration, il per-
mettait ëgalement de ne pas mutiler inutilement le rectangle d'em-
pagement.

Lorsque je cite un auteur dans le texte, je compose d'abord le
prënom puis le nom. Exemple, page ix : James Fëvrier. Dans les notes,
je suis l'usage des typographes pour la composition des rëfërences
bibliographiques : ReyAlain.

J'utilise les crochets [ ] pour noter les ëlëments qui n'appartien-
nent pas a© une rëfërence bibliographique ou qui ne ¢gurent pas sur
la page de titre.

Abrëviations : BnF est l'abrëviation de Bibliothe© que nationale de
France et non de Banque nationale de France (BNF)Ã; Est., de Biblio-
the© que Estienne; IN, de bibliothe© que de l'Imprimerie nationale ; BPI,
de Bibliothe© que publique d'information (Beaubourg).



1. Citë par Petit Arse© ne,
La Grammaire de la lecture a© haute
voix, Paris, J. Hetzel,"ðñ", p.åð.

2. Petit Arse© ne, La Grammaire
de la lecture a© haute voix, p.åð-åñ.

3. Voila© pour l'ëtymologie o¤cielle :
ReyAlain (et autres), Dictionnaire
historique de la langue franc° aise, Paris,
Le Robert,"ññð; Bouffartigue Jean
& Delrieu Anne-Marie, Eè tymologies
du franc° ais : les racines grecques
et latines, Paris, Encyclop×dia
Britannica France/Eè ditions Belin,
"ññå; Dauzat Albert, Dubois Jean
&Mitterand Henri, nouveau dic-
tionnaire ëtymologique et historique,
Paris, Larousse,"ñæ"; etc. Pour les
Anciens, comme pour les Chinois,
il ëtait question de peinture.
Voir Estarac Auguste-Franc° ois,
Grammaire gënërale, Paris, H.Nicolle,
"ð"": û De l'orthographe des mots
rassemblës.ðâæ. [Lexicographie
et logographie]. Cette partie de
l'orthographe est appelë [sic] par
certains grammairiens logographie,
c'est-a© -dire, ëcriture ou peinture
rëgulie© re du discours : les meª mes
appellent lexicographie ou peinture
rëgulie© re des mots, la partie de
l'orthographe [åòæ].ý (p.åãò-åã".)
Pieraggi, Gobin A, Jeunesse A.
& Kaeppelin D., L'Art de peindre
la parole² [7-"ðæã]. Etc.

4. Ne pas confondre orthographe
et orthographie : û l'orthographe est
invariable a© l'intërieur d'un meª me
ouvrage ý alors que û l'orthographie
d'unmeª memot peut varier dans une
meª me ligne. Selon le contexte gra-
phique ougrammatical le meª memot
peut venir en capitales, en petites
capitales, en romain, en gras, en ita-
lique, entre guillemets, etc. Cela fait

partie de l'orthographie autant que
la disposition du mot et du texte
dans la page. ý (Baudin Fernand,
L'e¡et Gutenberg, p."æñ.) Une citation,
par exemple, peut eª tre indiquëe par
les guillemets, l'italique, un change-
ment de corps, une disposition diffë-
rente, etc. Tout dëpend de la nature

de l'ouvrage, de la frëquence et de la
longueur des citations, du dësir de
l'auteur, de ses gouª ts, de la technique
utilisëe, etc. D'ou© l'importance de la
prëparation de la copie, qui devrait
eª tre une entente cordiale et non un
a¡rontement entre les di¡ërents in-
tervenants de la cha|ª ne graphique.

^ ix ^

Les idëes nouvelles n'entrent pas du premier coup dans
les esprits Ã.

Brëal Michel.

Les usages les moins justi¢ës, les moins plausibles, et
meª me les plus ëtranges, ont toujours trouvë des dëfen-
seurs, voire des admirateurs.* L'amour-propre ou l'in-
tëreª t chez quelques-uns, l'enteª tement ou la paresse chez
quelques autres, la lëge© retë et l'indi¡ërence chez le plus
grand nombre, voila© les ëternels ennemis de toute rëfor-
me et de tout progre© s.

Petit Arse© neÄ.

L
e mot orthotypographie est composë :". d'ortho, du grec
ortho pour orthos û debout, dressë ý, employë en gëomë-
trie pour quali¢er les angles droits. Pris ici dans le sens

de û vëridique, droit, correct ý, il exprime les notions de û nor-
malitë, exactitude ý. á. de typo, du grec tupos û empreinte en
creux (imprimëe) ou en relief (repoussëe) ý que laisse la frappe
d'une matrice, susceptible d'eª tre reproduite en plusieurs exem-
plaires graª ce au meª me objet imprimant. Passë dans le vocabu-
laire de l'imprimerie, il dësigne aujourd'hui un mode© le de carac-
te© re.â. de graphie, du grec graphein û ëcrire, tracer ýÅ.

Le mot orthotypographie dësigne donc l'acte d'ëcrire de fac° on
correcte, selon une norme ëtablie, a© l'aide de types (caracte© res).
Contrairement a© ce que pensent certains, l'orthotypographie
n'intëresse pas que l'atelier d'imprimerie, mais toute forme d'ex-
pression ëcrite. Comme n'importe quelle autre langue, le fran-
c° ais a un syste© me graphique qu'il importe de respecter si nous
voulons eª tre compris, et ce quelle que soit la technique utilisëe.
En d'autres termes, les re© gles d'ëcriture du franc° ais sont les meª -
mes, que le texte soit composë a© l'aide de caracte© res en plomb,
avec une machine a© ëcrire, calligraphië, etc.Æ û En ajoutant [ou
en supprimant] un accent a© une lettre [ëcrit Vladimir G. Gak a©
Nina Catach en "ñåå], on n'en change pas seulement l'aspect :
sa valeur sëmiotique s'en trouve modi¢ëe, car on modi¢e le rap-
port meª me entre le signi¢ant et le signi¢ë. C'est le syste© me qui
change. ý Le livre de James Fëvrier, Histoire de l'ëcriture [6-"ñãð],
a ëtë composë avec unemachine a© ëcrire, ce qui n'a pas empeª chë
l'auteur de respecter le syste© me graphique du franc° ais et celui
d'autres langues. Les majuscules et les capitales sont accentuëes
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!

Que de chemin parcouru depuis Babel !
Les jeunes de nos banlieues

ont bien du talent.

Regnier Desmarais Franc° ois-Sëraphim,
Traitë de la grammaire franc° oise²,"æòå.

[²] avant que d'entrer dans le dëtail des regles
qui regardent l'Orthographe, il est bon de dire
quelque chose de l'abus qui s'y est introduit de-
puis quelque temps ; soit de la part de quelques
personnes de Lettres qui la dë¢gurent, sous prë-
texte de la vouloir reformer ; soit de la part des
Imprimeurs, qui trouvant de l'avantage pour eux
dans une nouveautë qui leur est commode, la
suivent sans retenue« , mesme contre l'intention
des Autheurs dont ils impriment les Ouvrages
(p.æä.)

[²] Jacques du Bois, Professeur en Medecine,
connu des gens de Lettres, sous le nom de Syl-
vius, tenta en France la mesme chose que le Trif-
¢n [Georges] avoit tentë en Italie [rëformer l'or-
thographe italienne] : Et dans un Ouvrage qu'il
donna au Public en"äâ", & qu'il dëdia a© la Reine
Eleonor d'Autriche, il essaya de reformer l'Alpha-
bet Franc° ois ; non pas tout a© fait, en introdui-
sant de nouveaux caracteres de lettres, mais en
joignant aux anciens caracteres des marques de
lettres, ou des accents & des tirets, moyennant
quoy il prëtendoit que l'Orthographe respondoit
entierement a© la prononciation. [²] (p.æå-ææ.)

Les exemples suivants, qui sont les premiers
qui se sont presentez, su¤ront pour faire tou-
cher au doigt & a© l'Ýil ce qu'on vient de dire :
Dieu est le souverain Ma|© stre, un Chrestien doit
tendre au Ciel, les Franc° ois aiment leur Roy, suivre
l'exemple des gens sages; c'est ainsi que l'Usage
veut que ces phrases-la© s'escrivent.

Suivant la reforme de Sylvius, il faudroit es-
crire, Dieuª est le soüv-e© ra|ª n Ma|ª stre© , un Chrëstiën
do|ê t tendre© au Cie« l, lës Franc© o|ê s a|ê me© nt leuê r Royê ,
su|© v-re© l'ecsemple dës g-ents sag-es.

Suivant celle de Meigret, il faudroit escrire,
Dieu et le soverein Metre, un Cretien doet tandre
ao Ciel, les Fransoes emet leur Roe, suivre l'eczan-
ple des jans sajes.

Suivant Pelletier, on escriroit, Dieu et le souve-
reinMaitre, un Cretien doet tandre au Ciel, les Fran-
c° oes emet leur Roe, suivre l'example des g-ans sages.

Que si on vouloit imiter la reforme de Ramus,
il faudroit escrire, Die ët le s vërëin Më-trë, un

Krëtien doet ta¬ dre av Siel, les Fra¬ soës ëimeet le Roë,
suivre l'example dës jën saje.

Suivant l'Orthographe de Lesclache, on escri-
roit, Dieu et le souverain Maitre, un Cretien doit
tandre au Ciel, les Francës aiment leur Roi, suivre
l'example des jans sajes.

Et en¢n, suivant celle de Lartigaut, on seroit
obligë d'escrire, Dieu et le souverein Metre, un
Cretien doit tandre au Ciel, les Francës ement leur
Roi, suivre l'eczanple des jans sages. (p."òò.)

Que si on avoit voulu choisir des mots & des
phrases a© plaisir, pour marquer encore davan-
tage ce qu'il y a d'extraordinaire dans les diffe-
rentes manieres d'escrire de tous ces prëtendus
Reformateurs ; le Public seroit encore plus es-
tonnë que des gens d'esprit & de merite ayent
songë a© introduire & a© appuyer de pareille nou-
veautez. Car pour ne parler icy que des quatre
derniers, Pelletier, est plein des mots suivants,
eulh, orguelh, vielhece, rekeulhir, deux g'antizom-
mes, le trecretien Roe Franc° oes renoet, an quoe
avons nous falhi, toe e moe, avoer ses eses, etre an
pez, ele et bele, pourÝil, orgue« il, vieillesse, recue« il-
lir, deux gentilhommes, le tres-Chrestien Roy Fran-
c° ois regnoit, en quoy avons nous failli, toy & moy,
avoir ses aises, estre en paix, elle est belle. [²].
(p."òò-"ò".)

Aé propos du changement du ph en f : [²] dans
tous les mots qui nous sont venus de la Langue
Grecque, ou© ils sont escrits par un j; & dans
quelques noms propres de la Langue Hebra|« que,
qui ayant estë escrits en Grec par un j, ont
tousjours estë escrits dans la Langue Franc° oi-
se, ainsi que dans la Latine par ph. (p."âá.)

Lamesme regle qu'on a desja proposëe contre
le retranchement de l'h dans les mots ou© elle ne
se prononce point, peut s'appliquer icy a© ce qui
regarde le changement du ph en f, dans les mots
que nous avons pris directement du Grec, com-
me Philosophe, Phenomene, Pharmacie, Physique,
Prophete, &c. C'est-a© -dire, qu'a© la reserve de
quelques - uns que par un usage ancien & cons-
tant, on escrit par f, comme fantaisie, fantosme,
fantasque, fantastique, frenesie, frenet|̈que, il faut
garder le ph dans tous les autres. (p."âä.)



1. Victor Breton disait a© ce sujet
(Circulaire des Protes, n�"äð, avril
"ñòñ) : û Ce ne sont pas les manuels
qui manquent. Il y en a plutoª t trop,
et chaque auteur a pour ainsi dire
sa manie© re de voir sur certains cas
particuliers, ce qui ne laisse pas que
de jeter l'indëcision parmi ceux qui
se trouvent en prësence d'a¤rma-
tions di¡ërentes d'auteurs ëgalement
autorisës. ý Concernant l'orthogra-
phe, l'encadrë ci-contre montre a©
quel point les manuelistes sont loin
d'eª tre d'accord entre eux.Voir ëgale-
ment : pages áòò-áò" la planche
hors-texte consacrëe aux rëformes
de Jacques Pëletier du Mans et de
Robert Estienne; pages ááò-áá"
celle consacrëe a© l'ëvolution de
l'orthographe du xvi ee au xx ee sie© cle;
et bien entendu les ouvrages qui font
l'objet de cette bibliographie, compo-
sës d'apre© s la page de titre, en res-
pectant l'orthographe des auteurs.

2. Brossard L.-E., Le Correcteur
typographe, t. I, Tours, Imprimerie
E.Arrault et C ieie,"ñáã, p. áåå-áåæ.

^ xi ^

(il a meª memis le point sur les Iç ). Existent ëgalement le gras, l'ita-
lique, etc. Rien ne manque. Toutes les ressources employëes par
les typographes ont ëtë utilisëes. û Quand on veut, on peut ý, dit
le dicton.

Cela dit, si pour communiquer nous avons besoin d'un code,
encore faut-il que ce code soit applicable. Malheureusement, la
plupart des re© gles orthotypographiques ne sont ni logiques, cohë-
rentes², ni le fruit d'une longue tradition. Pour s'en convaincre,
ces quelques mots de L.E. Brossard : û Le nombre des < guides
techniques > en usage gënëral dans les ateliers est assez ëlevë ;
bien plus considërable est le chi¡re des vade-mecum ou des më-
mentos particuliers. Sur ce point, le compositeur pourrait, sans
doute, n'avoir que l'embarras du choix, si tous ces opuscules
ëtaient d'ëgale valeur. Malheureusement, il semble bien que la
qualitë de ces travaux est aussi di¡ërente que leur disparitë est
indiscutable. Il su¤t d'avoir ëtudië et raisonnë quelques-uns de
ces volumes pour en eª tre persuadëÃ. * Th. Lefe© vre, E. Leclerc.
E. Desormes. G. Daupeley-Gouverneur, J. Dumont, pour ne citer
que ces quelques auteurs, n'eurent jamais soin de se persuader
du bien-fondë des principes posës ou de raisonner les prëceptes
ëdictës. Les uns et les autres ont < lëgifërë >, sans souci du voisin
ou du prëdëcesseur, chacun pour eux-meª mes; suivant leur ëdu-
cation premie© re, ils ont promulguë < articles de foi > et leurs er-
reurs et leurs prëfërences en meª me temps que les usages locaux
ou nationaux. Et l'on assiste a© cet ëtrange spectacle d'une re© gle
scrupuleusement appliquëe ici que l'on rëprouve ailleurs a© l'ins-
tar d'une hërësie typographique, d'une habitude que l'on tole© re
en cet endroit alors que la© elle est rigoureusement bannie, en¢n
d'un arti¢ce que l'on accepte dans telle imprimerie et que l'on
repousse dans un autre atelier. Le correcteur ö et encore plus
le compositeur ö se perd au milieu de ce dëdale d'exceptions et
de particularitës dont parfois il fut longtemps sans se soucier ou
meª me sans prëvoir les incommoditës, mais dont il ëprouve les
dësagrëments au premier changement de Maison.* Cette situa-
tion profondëment regrettable et prëjudiciable aux intëreª ts bien
compris du typographe, duma|ª tre imprimeur et de la cliente© le, a
sollicitë, il y a quelques annëes, l'attention d'un certain nombre
de professionnels ëpris de leur artÄ. ý

Aé ma connaissance, L.E. Brossard est le seul auteur a© s'eª tre
livrë a© une ëtude comparëe et raisonnëe de tous ces codes, vade-
mecum, guides² <maison>. Eè tant lui-meª me correcteur, autant
dire qu'il sait de quoi il parle. Car seule une ëtude comparëe et
raisonnëe des re© gles orthotypographiques permet d'apprëcier
leur bien-fondë. Ses travaux sont d'ailleurs a© l'origine du pre-
mier Code typographique : û A l'issue de la dëcision prise par la
Sociëtë amicale des Protes et Correcteurs d'imprimerie de
France, au Congre© s tenu a© Bordeaux en "ñáã, notre travail fut
publië, par fractions, dans la Circulaire des Protes, au cours des
annëes "ñáä et suivantes, et servit de base aux travaux de la
Commission du Code typographique. Le lecteur ne sera donc
point surpris de retrouver dans les lignes qui vont suivre des
phrases entie© res, des exemples complets qu'il a dëja© rencontrës
dans le Code typographique : parce qu'une ëtude a© laquelle nous
nous ëtions directement intëressë avait antërieurement utilisë
notre texte, nous n'avons pas cru ö a© la suite des rëserves que

Introduction



1. Brossard L.-E., Le Correcteur
typographe, t. II, Imprimerie de
Chaª telaudren,"ñâã, p. v-vi.

2. Brossard L.-E., Le Correcteur
typographe, t. I, p. áñá.

3. Depuis l'ëdition de"ñæä, le Lexique
est pourtant vendu dans le commer-
ce. Renseignements pris aupre© s de
salariës de la vënërable institution,
il semblerait que ce soit a© la suite
d'une erreur!

4. Exemple : certains auteurs ont
traduit en franc° ais (approximative-
ment?) le titre d'ouvrages ëtrangers,
sans donner celui d'origine.
C'est le cas des manuels de Lessern,
Toszka, etc.

5. Exemple : dans sa Grammaire,
l'Acadëmie franc° aise dë¢nit ainsi
son objet : û [La grammaire] a pour
objet la connaissance des rapports
qui se sont formës, entre les ëlëments
du langage ou mots, naturellement
et sans l'intervention du raisonne-
ment ni des volontës particulie© res² ý.
Ce a© quoi Ferdinand Brunot fait
remarquer dans ses Observations sur
la Grammaire de l'Acadëmie franc° aise
(Paris, Librairie E.Droz,"ñâá, p.ñ) :
û Le public serait curieux de savoir
ce qui resterait de la Grammaire de
l'Acadëmie si on n'y avait mis que les
rapports < formës naturellement > et
les re© gles que l'usage a ëtablies. Que
subsisterait-il par exemple des re© gles
d'accord du participe passë avec
avoir, toutes arbitraires, ou de la
distinction des participes prësents
et des adjectifs verbaux, imaginëe
par l'Acadëmie elle-meª me en"åæñ?
L'histoire de la langue et celle de la
grammaire depuis le XVI ee sie© cle sont
ici mëconnues et faussëes [c'est moi
qui souligne]. ý
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nous avions formulëes, en janvier"ñáä, dans le numëro áñâ de la
Circulaire des Protesönous n'avons pas cru, disons-nous, devoir
modi¢er quoi que ce soit de ce qui nous ëtait personnelÃ. ý

En áòòá, la situation est rigoureusement la meª me : manuels,
codes, etc., semultiplient, continuent a© s'ignorer, ajoutant unpeu
plus chaque jour a© la confusion gënërale. Comme le Dictionnaire
de l'Acadëmie franc° aise, le Code typographique de la Sociëtë ami-
cale des Protes et Correcteurs d'imprimerie de France puis de la
Fëdëration de la Communication CFE/CGC (aujourd'hui Fëdë-
ration de la Culture et de la Communication FáC), n'est plus la
seule autoritë en la matie© re. Et nombreux sont les ouvrages qui
ambitionnent de le remplacer. Quant a© la volontë de certains de
parvenir a© une harmonisation des re© gles orthotypographiques,
la© encore, rien de nouveau: û Les correcteurs, les lecteurs d'ëpreu-
ves et les compositeurs de cet ëtablissement [l'Imprimerie natio-
nale] sont tenus d'appliquer le Re© glement de composition typogra-
phique et de correction imprimë exclusivement pour eux en l'an-
nëe"ððæ. Nous aurions voulu conna|ª tre ce Re© glement et, surtout,
le < protocole des signes de correction > qu'il doit contenir; mais
l'Administration, a© laquelle nous avons prësentë une demande
de preª t, nous a simplement transmis² ses regrets de ne pouvoir
nous donner satisfaction, l'ouvrage dont il s'agit n'ëtant pas des-
tinë au commerceÄ. ý Une meª me ¢n de non-recevoir fut ëgale-
ment donnëe a© Robert Guibert lorsqu'il sollicita le concours des
rëdacteurs du Lexique des re© gles typographiques en usage a© l'Impri-
merie nationale pour la mise a© jour de la dix-huitie© me ëdition du
Code typographiqueÅ.

La prësente bibliographie constitue la premie© re ëtape de mon
ëtude comparëe et raisonnëe des re© gles orthotypographiques.
Elle est loin d'eª tre achevëe et certaines entrëes doivent eª tre vëri-
¢ëes. En e¡et, des rëfërences ont ëtë prises directement dans les
ouvrages que j'ai consultës. Or chez certains auteurs l'exactitude
n'est pas une vertu cardinaleÆ, aussi n'ai-je pu les trouver dans les
bibliothe© ques suivantes : Bibliothe© que de l'Arsenal, Bibliothe© que
desArts graphiques, Bibliothe© que Estienne, Bibliothe© que Forney,
Bibliothe© que de l'Imprimerie nationale, Bibliothe© que nationale
de France, et Bibliothe© que publique d'information (Beaubourg).

Elle comporte huit chapitres : Manuels² en franc° ais ; Autres
ouvrages en franc° ais; Ouvrages en langues ëtrange© res; Normes,
recommandations o¤cielles, etc.; Franc° ais : langue parlëe, langue
ëcrite; Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. ; Histoire du livre,
de l'imprimerie, etc. ; Le livre et sa culture. De nombreuses rëfë-
rences font l'objet de commentaires d'auteurs anciens ou contem-
porains et sont suivies du sommaire.

Manuels² en franc° ais. Ce chapitre recense les ouvrages dus
en grande majoritë aux professionnels de la û chose imprimëe ý.
Certains seront ëtonnës d'y trouver des titres tel le Champ Flevry
de Geofroy Tory. C'est oublier que le Champ Fleury est ëgalement
un traitë d'orthographe, et que nous devons a© son auteur la plu-
part de nos accents, signes de ponctuation² Qui plus est, on ne
peut ëtudier l'orthotypographie et ignorer l'histoire de la langueÇ
et des syste© mes d'ëcriture. J'ajouterai meª me de la tradition orale.
Or, nombreux sont les basochiens qui ignorent tout ou presque
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1. Autre exemple. L'Acadëmie : û Si
le son est ëmis uniquement par la
bouche, on a les voyelles² orales :
a ouvert, a fermë, e ouvert, e fermë, i,
o ouvert, o fermë, ou, u, eu ouvert, eu
fermë, e dit muet. ý (Grammaire.)ö
F. Brunot : û L'Acadëmie ne conna|ª t
vraisemblablement aucune diffë-
rence entre l'i de ëpi et celui de ëpie,
entre l'u de ëmu et celui de mu£e. Il
n'y a pour elle que deux e : në, pe© re.
On voudrait entendre prononcer par
le Chancelier : ëtë. N'y aurait-il pas
dans la premie© re syllabe de ce mot
un e qui n'est pas le meª me que celui
de la seconde, en dëpit de l'accent?
L'e d'hirondelle est-il d'autre part
identique a© celui de pe© re ou de feª te?
* On mëconna|ª t ici toute une
science, la phonëtique, a© laquelle un
Franc° ais, l'abbë Rousselot, a donnë
un fondement expërimental. ý
(Brunot F., ouvr. cit., p.""-"á.)

2. Ranc Robert, û Des enseigne-
ments sur l'imprimerie que peut
nous apporter une encyclopëdie
de"æåå ý, Impressions, bulletin de
l'Imprimerie nationale, n�áæ, sep-
tembre"ñðã, Paris, Imprimerie
nationale, p.ñ.

3. Ranc Robert, ouvrage citë, p."".

4. Baudin Fernand, L'E¡et
Gutenberg, Paris, Le Cercle
de la Librairie,"ññã, p. áãá.

5. Aé titre d'illustration :
ûM. Darantie© re, imprimeur a© Dijon,
sollicitë depuis longtemps, s'est
dëcidë le cÝur navrë, nous a-t-il dit,
a© ouvrir un atelier de compositrices-
institutrices. (Pour âò places d'insti-
tutrices, pre© s de â,òòò demandes.)
Bref, cela reprësentait : un abus de la
libertë industrielle; un crime de le© se-
nation; un inquali¢able procëdë;
une nation a autant besoin de tran-
quillitë dans son industrie que dans
son gouvernement. * La science
mëdicale a dëclarë depuis longtemps
[le mëtier d'imprimeur-typographe]
le plus dangereux pour la reproduc-
tion du genre humain [Quel aveu!].ý
(Syndicat typographique dijonnais,
ñee section de la Fëdëration des
Travailleurs du Livre, A L'opinion
publique, De l'emploi de la femme
comme compositrice d'imprimerie.
Ses consëquences, ses dangers, confë-
rence faite le á Novembre"ðñò, Salle
Philharmonique, Dijon, Imprimerie
de lithographie de F. Carrë,"ðñò.) ^
û La typographie ouvrie© re n'a jamais
admis la femme. Et s'il y a quelques
femmes compositrices, c'est abusi-
vement et par exception. Certains
ma|ª tres imprimeurs voudraient que
l'exception devint la re© gle.* Or, il ya
une tradition typographique [ ! ]
dont les plus beaux raisonnements
du monde ne nous feront pas nous

dëpartir, c'est que dans l'atelier ou©
l'on introduit des compositrices, le
compositeur typographe cesse de
travailler. ý (Patrons et ouvriers
typographes,âee ëdition, û Brochure
ouvrie© re ý, Paris, Librairie Poulet-
Malassis,"ðåá, p. ã-ä.) Ce qui n'a pas
empeª chë les femmes de jouer un roª le
important comme patronnes,
ouvrie© res, etc., a© toutes les ëpoques.
Voir notamment : H.M. [7-"ðæä];

Arbour Romëo [æ-"ññæ].

6. Cet ouvrage est rëpertorië par la
BnF sous le nom : Charrier Eè douard
(nëe Caroline Boblet, Mme).
La page de titre, elle, porte Madame
Charrier-Boblet. Pourquoi ne pas
respecter la page de titre?

7. Pour ne blesser personne,
je reproduis les deux graphies
aujourd'hui en usage.
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des re© gles de la prononciation, de la dictionÃ² Pour eux, oral et
ëcrit seraient deuxmondes ëtrangers, hëtëroge© nes. Ouvrir l'hori-
zon de la recherche est donc une nëcessitë. Ce que Robert Ranc
avait compris : û Lorsqu'on ëtudie l'histoire d'un mëtier, et quelle
que soit d'ailleurs la raison de cette ëtude, on a tout naturelle-
ment tendance a© puiser ses sources d'information dans des livres
qui traitent de ce mëtier. Il existe cependant d'autres sources, qui
ne fournissent certainement pas les meª mes ëlëments de docu-
mentation, mais qui n'en sont pas moins prëcieuses dans la me-
sure ou© elles ëclairent cette histoire d'une lumie© re di¡ërente. *
C'est le cas des encyclopëdies, ëcrites pour un public assez large,
qu'il s'agit d'instruire sans le soumettre a© des dëveloppements trop
longs ni trop techniques. Cet e¡ort de prësentation, lorsqu'il est
intelligemment fait, prësente un rëel intëreª t. Rappelons ainsi le
chapitre consacrë dans la Grande Encyclopëdie a© l'imprimerie et
dont les planches en taille-douce sont universellement connuesÄ.ý
L'auteur donne a© titre d'exemple l'Encyclopëdie de l'abbë de Petity.
û Elle a retenu notre attention par le tre© s long dëveloppement
qu'elle consacre a© l'imprimerie (un sixie© me de l'ensemble), avec
toute la considëration attachëe alors a© un mëtier hors sërie. La
preuve du caracte© re exceptionnel de ce mëtier, qui lui permettait
de pro¢ter d'une place incontestëe, s'impose d'une fac° on përemp-
toire : sur quatre cents pages relatives a© l'imprimerie, pre© s de trois
cent cinquante traitent de la composition des langues suivantes :
<Hëbreu, arabe, syriaque, ëtiopien [sic], armënien, grec, romain,
islandois, russe, tartare, gëorgien, malabar. >Å ý

Outre les livres d'ëpoque, d'autres types d'ouvrages prësentent
ëgalement un intëreª t capital : spëcimens de caracte© res, catalo-
gues des fabricants de matëriel, ouvrages du type de celui rëa-
lisë par Stanley Morison et Kenneth Day, The Typographic Book :
"ãäò-"ñâä [3-"ñåâ], etc., qui instruisent autant sinon plus que
les savants traitës des manuelistes de toutes les ëpoques.

Ce n'est pas sans raison si, dans L'E¡et Gutenberg, Fernand
Baudin ëtudie la production de Baskerville. Car si û John Basker-
ville n'a publië aucun manuel, il n'en est pas moins un des plus
grands typographes du dix-huitie© me sie© cle. Il marque la transi-
tion entre les Anciens et les Modernes de la typographieÆ. ý

Dans cemonde demaª lesÇ, j'ai trouvë unmanuel ëcrit par une
femme ^ celui deMadame Charrier-BobletÈ [1-"ðãã] ^ sur l'ûem-
ploi en franc° ais de la majuscule, de l'accent, du tiret ou trait d'u-
nion, et des autres signes orthographiques ý. D'autres ouvrages
de cet(te) auteur(e)É sont mentionnës au chapitre ä, consacrë a©
la langue franc° aise.

J'ai citë quelques ouvrages traitant de dactylographie (ils sont
trop nombreux pour les faire ¢gurer tous ici) pour bien montrer
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1. Les enseignants de l'ëpoque
conseillaient ëgalement l'Aide-
mëmoire du compositeur typographe
de Maurice Frëmy.

2. Aé titre d'information, la biblio-
the© que de l'Eè cole Estienne n'est ou-
verte aux enseignants et aux ële© ves
que depuis "ñæò. De nos jours, elle
est ouverte a© tous. Il s'agit en e¡et
d'une bibliothe© que municipale dë-
pendant de la Mairie de Paris, donc
publique, et non d'une bibliothe© que
privëe.

3. Fernand Baudin m'informe que
son exemplaire porte la signature
de MaximilienVox.

4. Dans sa lettre d'introduction,
R. Le Besnerais, directeur gënëral,
con¢rme : û Le soin apportë a© la prë-
sentation ne doit pas faire perdre de
vue la nëcessitë d'ëviter les dëpenses
inutiles. Le souci de l'ëconomie est
parfaitement compatible avec le
respect des re© gles posëes par le
Standard typographique. L'expë-
rience a montrë qu'un meilleur
aspect et une lisibilitë plus grande
des imprimës peuvent eª tre obtenus
sans frais supplëmentaires ; l'ëtude
de la disposition des textes permet
meª me le plus souvent de gagner
de la place et d'obtenir de ce fait
des ëconomies de papier. ý
Par raison d'ëconomie, le texte
du Standard typographique S.N.C.F.
a fait l'objet d'une distribution limi-
tëe. Il peut toutefois eª tre consultë a© :
CCE SNCF, Service du Livre et des
Bibliothe© ques,"ãò, rue de Bercy,
æäò"á Paris.
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que les dactylographes ne faisaient pas n'importe quoi.Voir no-
tamment le traitë de Henri Dupont & L.-F. Canet, de"ñò".

Le titre des ouvrages est parfois trompeur. Par exemple, celui
d'E.Vitte : De l'Impression des Labeurs. Notions et conseils pratiques
[1-"ñòå]. Pourtant, a© aucun moment il n'est question d'impres-
sion (voir le sommaire). Combien d'ouvrages de ce type sont igno-
rës des spëcialistes !

Eè voquant l'audience que l'ouvrage Typographie, rëdigë par Al-
bert Javet (pour la composition) et Henri Matthey (pour l'impres-
sion) avait acquise, û laquelle dëpassait largement les imprimeries
romandes ý, les auteurs d'Empreintes, ouvrage commëmoratif de
l'Ecole romande des arts graphiques, Lausanne ("ñæá-"ññæ), ëcri-
vent page ää: û Ainsi, il y a quelques mois, un ancien d'Estienne
^ il s'agit de Marc Combier, prësident des Rencontres internatio-
nales de Lure ^ nous disait que < le Javet > avait constituë l'unique
base des supports didactiques qui lui aient ëtë fournis dans la
vënërable institution parisienne² ý Renseignements pris aupre© s
d'anciens ële© ves d'Estienne (FrëdëricTachot²), cette information
est exacteÃ. Pourtant ^ cette bibliographie le montre ^ les ma-
nuels franc° ais de qualitë ne manquaient pas. Aé titre d'exemple,
celui d'Andrë Pernin [1-"ñäæ], professeur a© Estienne, prëfacë par
Robert Ranc, directeur de ladite ëcoleÄ!

Bien d'autres observations mëriteraient d'eª tre faites sur ce
chapitre. Elles feront l'objet de prochains ouvrages. Mais avant
de clore cette partie, une dernie© re remarque.

Dans les Instructions Gënërales concernant la prësentation typo-
graphique de tous les documents de la Sociëtë Nationale des Chemins
de fer Franc° ais [1-"ñãâ]Å, une û note importante ý a ëtë insërëe
dans l'ouvrage : û Le Standard typographique indique des re© gles
de composition et de mise en page qui conviennent a© toutes les
ëpoques et a© tous les documents. * Mais les circonstances ac-
tuelles ont entra|ª në une grande pënurie de papier, et les conseils
d'ëconomie qui ont ëtë donnës a© maintes reprises sont plus në-
cessaires que jamais.* Tout en conservant le souci d'une bonne
prësentation, on doit donc, jusqu'a© nouvel ordre : rëduire au mi-
nimum les marges; utiliser des corps plus petits; se rappeler que
si, comme il est dit a© la page 19, le < blanc > est un des facteurs
principaux de visibilitë, son utilisation excessive ne doit pas en-
tra|ª ner ungaspillage qui, actuellement, serait impardonnableÆ. ý

Les exemples, placës en regard l'un de l'autre, reproduisent
un ancien et un nouveau mode© le d'imprimë. Le rësultat est vrai-
ment ëdi¢ant. Il montre a© quel point la laideur est toujours le fait
d'esprits compliquës, ëtriquës, torturës, qui usent d'une abon-
dance de moyens. Que la beautë est toujours simple, sans fioritu-
res² Qu'elle n'a besoin ni de gestes, ni de < procëdures > inutiles.
Qu'il est plus ëconomique de travailler dans les re© gles de l'art que
de faire n'importe quoi. Quel gain ëgalement en lisibilitë ! Bref,
quelle lec° on pour notre ëpoque. Seule ombre au tableau : l'hom-
me ne peut-il faire preuve d'intelligence, devenir responsable,
raisonnable et sensë, qu'en përiode de crise?

Autres ouvrages en franc° ais. La© encore, certains se demande-
ront quel rapport ont la plupart des manuels rëfërencës dans ce
chapitre avec l'orthotypographie. Un lecteur me pose la question
pour le livre deNabla, Apprenez a© manier la re© gle a© calcul [á-"ñäå].
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1. Concernant les festivitës
des"erer janvier áòòò et áòò",
tous les mëdias se sont emparës de
cette a¡aire de date-anniversaire,
sans crainte du ridicule. Histoire
d'enfoncer le clou : ce sont les meª mes
qui vous annoncent que nous feª tons
cette annëe le bicentenaire de la
naissance deVictor Hugo. Notre
ëcrivain national ëtant në le áå fë-
vrier"ðòá (Cf. La lettre d'information,
Paris, Ministe© re de la Culture et de
la Communication, n� ñã,áò fëvrier
áòòá), les festivitës du bicentenaire
ne devraient-elles pas avoir lieu en
áòòâ! Car la© non plus il n'ya pas d'an
zëro. De tels raisonnements ne sont
pas sans consëquences. Imaginons
que des jeunes de moins de áå ans,
ne voulant pas perdre les avantages
liës a© leur tranche d'aª ge, fassent
valoir qu'ils ont áä ans et non áå !
Soyons sërieux. Un jour, un poli-
tique a souhaitë que soit crëë un
ministe© re de l'Intelligence. Quand
on sait que nous progressons en
grande partie par nos manques, on
peut concevoir que de tels individus
aient besoin d'un ministe© re !
Ne devient-il pas urgent d'enseigner
le sens du ridicule?

2. Ce n'est certainement pas par
hasard si Bernard Rathaud dëbute
sonmemento de l'Edition et des Arts
graphiques [á-"ñðâ] par ce chapitre :
û Les aª ges, les annëes et les sie© cles ý.

3. Confucius : û La confusion
des mots entra|ª ne la confusion
des idëes ; la confusion des idëes
entra|ª ne le mensonge et la malver-
sation. ý Raison pour laquelle
û [s'il avait ëtë] chargë de gouverner,
[il aurait commencë] par rëtablir
le sens des mots. ý Voir ëgalement
l'article de Edmond Beaume,
û Des sie© cles pour dëcouvrir
que lire c'est d'abord comprendre ý,
dans Communication et Langage,
Paris, Eè dit. Retz, n�ðâ,"erer trim."ññò.

4. Napolëon : û Jeune, j'ai eu des
illusions; j'en suis revenu bien vite.
Les grands orateurs qui dominent
les assemblëes par l'ëclat de leur
parole sont, en gënëral, les hommes
politiques les plus mëdiocres ; il ne
faut pas les combattre par des paro-
les; ils en ont toujours de plus ron-
£antes que les voª tres; il faut opposer
a© leur faconde un raisonnement
serrë, logique; la pratique les tue.
Au Conseil d'Eè tat, il y avait des
hommes beaucoup plus ëloquents
que moi; je les battais toujours
par ce simple argument : deux
et deux font quatre. ý

ä. Peut-eª tre aurais-je duª mettre
quelques rëfërences sur l'art de

compter avec une corde a© nÝuds,
le boulier, les doigts, etc. Vous les
trouverez dans le passionnant livre

que Georges Ifrah a consacrë aux
chi¡res, aux nombres et au calcul
[å-"ñð"].
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Dans ce cas, la meª me question se pose pour celui de PaulVivin,
La Re© gle a© calculs : auxiliaire du typographe [á-"ñæä]? Rëponse :
û Dans l'ouvrage de Paul Vivin il y a le mot typographe. ý La belle
a¡aire ! Ce meª me lecteur me corrige pour avoir placë "ñòò au
xx ee sie© cle : û Encore au xixee ! ý, me dit-il.

Dans un dictionnaire du franc° ais, je lis : û Dans le syste© me
gënëralement adoptë aujourd'hui, le point de dëpart est l'annëe
de naissance de Jësus-Christ : le i erer sie© cle s'ëtend donc de l'an"a©
l'an "òò, et le xx ee sie© cle de l'an "ñò" a© l'an áòòò. [²] L'annëe
civile commence le "erer janvier dit jour de l'an, syn. plus rare le
Premier de l'an, et se termine le â" dëcembre, jour de la Saint
Sylvestre pour les catholiques, marquëe par une petite feª te appe-
lëe rëveillon avec un repas pris aux alentours de minuit. ý Ayant
rencontrë un des deux auteurs, je lui ai demandë quand dëbutait
le xxi ee sie© cle? ö û Le"erer janvier áòò"!!! ý

S'il est exact qu'il n'ya pas d'an zëro (le mot an, comme lemot
annëe, dësigne une përiode de âåä jours,ä heures,ãðminutes,ãñ
secondes), le jour ou© nous avons feª të notre premier anniversaire,
c'est-a© -dire le jour ou© , a© l'heure meª me ou© nous sommes në, nous
avons eu unan, nous sommes entrë dans notre deuxie© me annëe.
Avant cela, nous ëtions dans notre premie© re annëe. Comme l'a
ëcrit un auteur dans Tëlërama : û Dans un double-dëcime© tre il y
a áò centime© tres et non "ñ. ý De ò a© ", nous avons le premier
centime© tre. De "ñ a© áò, le vingtie© me. Mais c'est seulement a© la
graduation áò qu'il y a áò centime© tres. Au-dela© de la gradua-
tion áò commence le vingt et unie© me centime© tre² Pour les
ans, les annëes, c'est la meª me chose. J. Marcassin [1-"ñòò] a donc
bien ëcrit son Essai typographique au dëbut du xx ee sie© cle et nona©
la ¢n du xix ee. Et le troisie© me millënaire dëbute bien le"erer janvier
áòòò, a© o heureÃ.

Pourquoi faire ëtat de ce proble© me de date dans un tel ouvra-
ge? Tout simplement parce que nous sommes au cÝur du sujetÄ.
Car en¢n, que montre cet exemple : que des gens diploª mës ne
connaissent plus le sens des mots qu'ils utilisent et, quand ils le
connaissent, ne comprennent pas ce qu'ils disent et ëcriventÅ.
Ce qu'avait dëja© remarquë Georges Clemenceau : û Il y a des gens
qui savent toutmais qui ne comprennent rienÆ. ý Eè ternel dilemme
entre û une teª te bien faite et une teª te bienpleine ý. Car, a© supposer
que je n'ai pas eu la ma|ª trise de la composition de cet ouvrage,
cette correction aurait tre© s bien pu eª tre faite a© mon insuÇ.

De l'avis meª me des Anciens, un typographe n'est jamais assez
cultivë. Quant au correcteur, il doit tout conna|ª tre de la cha|ª ne
graphique. En e¡et, la correction ne consiste pas seulement a©
corriger les fautes de syntaxe, d'orthographe², mais ëgalement
toutes les entorses a© la composition et a© la mise en page. La fa-
brication d'un livre est un tout. Conna|ª tre les bases dumëtier des
divers intervenants de la cha|ª ne graphique est une nëcessitë. Ce
qui ëvite bien des malentendus, des erreurs, etc. La qualitë est a©
ce prix. Des chercheurs l'ont compris. Exemple : A. Husson, lin-
guiste, û Unpoint d'orthographe typographique : le traitement des
titres d'ouvrages ý [2-"ñðá]. De nombreux manuels ont ëtë ëcrits
a© l'intention des auteurs : Jëroª meHornschuch,Orthotypographia²
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1. Pour avoir une idëe de la culture
que devrait avoir un correcteur, il
su¤t de lire le sommaire du traitë
sur la correction de L.-E. Brossard,
1-"ñáã et"ñâã.

2. Jëroª me Hornschuch, par exemple :
û Le triste ëtat de l'imprimerie d'au-

jourd'hui. Et pourtant, on ne trouve
aujourd'hui que peu de gens qui ap-
prëcient ce don divin a© sa juste va-
leur, surtout parmi ceux qui sont
occupës a© y travailler quotidienne-
ment, a© savoir, les imprimeurs eux-
meª mes. Il serait d'ailleurs prëfërable
que certains d'entre eux passent
leur temps dans une boutique de
cordonnier ou de barbier plutoª t que
d'eª tre a¡ectës a© un si noble mëtier.
Car tout ce qu'ils font, ils ne le font
que pour le lucre et tout ce qu'on leur
donne a© imprimer, ils le rendent
dans un ëtat tout a© fait dëtestable,
tre© s souvent imprimë avec des carac-
te© res tellement usës et ab|ªmës qu'ils
laissent a© peine une trace di¤cile
a© distinguer meª me par l'Ýil le plus
exercë, sur un papier a© moitië dësa-
grëgë et de couleur de terre. Cela
pourrait parfois eª tre encore oublië
ou rejetë dans la poche arrie© re de
la besace, si en plus ils ne corrom-
paient le texte, quel qu'il soit, avec
des fautes si nombreuses et si mëpri-
sables, qu'on ne trouve pas meª me
une seule page indemne et libre
d'erreurs. D'ailleurs, on juge un tissu
d'apre© s sa frange : tre© s souvent, c'est
la page de titre qui fait monter la bile
au nez du lecteur [sic], puisqu'elle
aussi, elle o¡re des coquilles. Et cela
arrive meª me dans des endroits tre© s
cële© bres. ý (Hornschuch Jëroª me,
Orthotypographia² [1-"åòð], p.äñ-åò.)

3. D'autres usages ont existë.
Aé l'ëpoque de Nicolas-AntoineViard
[5-"æåâ], par exemple : û Depuis
quelque temps, on coupe en France
les phrases par une suite de Points
placës horizontalement les uns
apre© s les autres [ .....]. Cet usage
a pour objet de montrer a© tout le
monde qu'il faut faire une pause
aux phrases ainsi sëparëes. ý
(Viard N.-A., Les Vrais principes
de la lecture, ², p."æá.)

4. Pour ëviter toute confusion entre
le point suspensif et le point ¢nal,
Eè mile Nëgrin [1-"ðåð] prëconise
d'utiliser ce signe : .. Exemple : Acad.

pourAcadëmie. (Fernand Baudin me
fait remarquer que le point suspendu,
et d'autres, ¢gurent dëja© chez Alde
Manuce.) Comme le point d'ironie,
le point de poësie, etc., l'usage ne
les a pas retenus. Bien d'autres
suggestions ont ëtë faites a© propos
de la ponctuation.
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[1-"åòð], Simon-Pierre Fournier, dit le jeune,Manuel typographi-
que² [1-"æåã], Tramaux-Malhet,Vade mecum² [1-"ðãâ], The Au-
thor's Printing and Publishing Assistant [3-"ðâñ], Carl B. Lorck, Die
Herstellung von Druckwerken [3-"ðæñ]Ã.

Si l'orthographe a ses rëformateurs, l'orthotypographie ëgale-
ment. Voir a© ce sujet Barletti de Saint-Paul Francisco [3-"ææå],
Thirion [3-"æñã], Pront Adrien [3-"æñæ], Painparë J. & Lupin E.-
F. [3-"ðâá], Lasteyrie (Comte Ch. Ph. de) [3-"ðâæ], Benvenuti F. F.
[3-"ðää]² sans oublier LeTrësor nacional, oª Noª vel alfabet de la lvge
frvceise de Camille Pinte, de la Sociëtë des Gens de lettres, inven-
teur de laMnëmographie² [5-"ðää], la pasigraphie [7-"æñæ), et j'en
passe. De quoi donner des idëes aux talibans de la typographie et
de la langue franc° aise.

Ouvrages en langues ëtrange© res. Comparer nos usages a© ceux
de nos voisins est souvent tre© s utile. Sur le fond, ils ne sont d'ail-
leurs pas tre© s di¡ërents des noª tres. Comment pourrait-il en eª tre
autrement. Nos origines, nos cultures, sont-elles si di¡ërentes?
Notre vision, nos outils² ne sont-ils pas semblables? En matie© re
de production n'ont-ils pas les meª mes proble© mes que nous : lamë-
diocritë est de toutes les ëpoquesÄ. Seules di¡ërences : le style, le
regard², le syste© me graphique parfois.

En hors-texte, pages "äò-"ä", vous trouverez deux exemples
de composition en anglais. On ne peut pas dire que la ponctua-
tion haute (; : ! ?) soit collëe au texte. Dans l'exemple duª a© Stanley
Morison,meª me les virgules et les points ne sont pas collës. Quant
au cadratin placë entre les phrases dans celui de J. Southward,
cette pratique fut ëgalement suivie en France et ailleursÅ.

Autant d'observations qui devraient contribuer a© mettre ¢n a©
bien des lëgendes et d'idëes toutes faites. Je compte sur la bonne
volontë des professionnels des pays concernës pour m'aider a©
complëter et corriger cette liste.

Normes, recommandations o¤cielles, etc. Celles reproduites ici
sont donnëes a© titre indicatif. Comme on peut le constater, il y a
des normes pour tout. Et il est prudent de les respecter. En cas de
litige, elles ont force de loi.

Franc° ais : langue parlëe et ëcrite. Que cette liste soit incomple© te
ne devrait surprendre personne. Les ouvrages traitant du sujet
sont trop nombreux pour ¢gurer dans cette bibliographie.

Concernant la ponctuation, pour le seul xix ee sie© cle j'ai trouvë
äò ouvrages (áä portent le nom de Traitë, á celui de Petit traitë).

Les professionnels de la û chose imprimëe ý sont nombreux a©
traiter du sujet : B.Vinc° ard [5-"ðòñ], A. Frey [5-"ðáä], S.A. Tassis
[5-"ðåò], F. Lhernault [5-"ðð"], sans oublier Franc° ois Raymond
[5-"ð"â;"ðáã;"ðáæ;"ðâá;"ðãá], le <Colignon > de l'ëpoque.

Plusieurs signes de ponctuation furent inventës pendant ce
sie© cle : la croche ( ) [J.-A. Larcher,"ð"ð]; le soupir ( ) et le point sus-
pendu (.)Æ [D***,"ðãã]; sans oublier les points d'interrogation et
d'exclamationouvrants dus a© Jules Didot : û Les Espagnols se sont
contentës de retourner le point interrogant et le point admiratif,
mis au commencement de la phrase (ainsi ¹ ¸), a¢n de les di¡ëren-
cierde ceuxqui la terminent. Ce renversement, qui place ces points
hors de ligne, produit un e¡et dësagrëable a© l'Ýil, et ne peut eª tre
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1. AVIS de Jules Didot a|ª në, relatif
a© l'emploi nouveau , ou a© la position
accidentelle et motivëe, de deux
de nos signes de ponctuation, Paris,
imprimerie de Jules Didot a|ª në,
"erer dëcembre"ðáå.

2. Autres exemples : û L'Histoire du
Languedoc de domVaisse© te contient
des inscriptions ou© le point a la
forme d'un chevron brisë. Une ins-
cription funëraire, rapportëe par
Montfaucon, nous montre la virgule
remplac° ant le point apre© s chaque
mot. Certains monuments chrëtiens
prësentent des inscriptions dans les-
quelles les mots sont sëparës par ¾
ou ¾¾.* Remarquons que quelque-
fois, quand on sëparait les mots par
un point, on l'omettait a© la ¢n des
lignes, des phrases dont le sens ëtait
terminë, ou on le remplac° ait par une
¢gure quelconque. *Ainsi nulle
part de re© gle ¢xe, de similitude quant
a© l'emploi et a© la valeur des signes;
partout le caprice, la fantaisie du
copiste ou du lapidaire; mais sou-
vent aussi le soin de sëparer les mots
par un signe pour en empeª cher la
confusion, quoiqu'il existe beaucoup
de manuscrits sans points, sans sëpa-
ration des mots, pas meª me aux en-
droits ou© le sens est comple© tement
suspendu, ce qui est pour le lecteur
la cause de frëquentes obscuritës. ý
(p."ò-"".) ^ û Les points suspensifs,
d'apre© s l'usage adoptë en typogra-
phie, sont employës en nombre im-
pair, trois, cinq, rarement sept; un
plus grand nombre de points s'appel-
lent points de conduite, c'est-a© -dire
conduisant le lecteur jusqu'au bout
de la ligne, ou© se trouve une mention
quelconque, un chi¡re, un signe, etc.
Parfois, cependant, l'ëcrivain ter-
mine sa ligne par une suite de
points, qui sont alors de vëritables
points de suspension; mais cela est
un cas particulier. ý (p."âñ.)
Des chercheurs contemporains
commencent a© s'intëresser
a© l'histoire de la ponctuation.
Aé signaler le remarquable ouvrage
de Malcolm Beckwith Parkes,
Pause and E¡ect : An Introduction
to the History of Punctuation
in theWest [3,"ññá].

3. Certaines ne manquent ni de
piquant ni de sel. Exemple : û [²] j'ai
suivi l'orthographe deVoltaire pour
ce qui regarde la syllabe oi faisant les
fonctions de ai ; je la crois sollicitëe
par l'ëtymologie autant que par la
prononciation, et je m'ëtonne pour
cela, que beaucoup d'imprimeurs,
d'ëcrivains meª me, s'obstinent a© la
rejeter, oubliant ce queVoltaire disait
malignement au sujet des ëcrivains
de son sie© cle, grands partisans de
l'oi : < j'ai beau faire, la bande des oies

dominera longtemps encore dans
le monde. >. ý (Boinvilliers J.-Eè t.,

Cours analytique d'orthographe et de
ponctuation,"ð"ò, û Avant-propos ý.)
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e

attribuë qu'au dënuement d'autres signes plus convenables.* J'ai
donc pensë qu'il seroit mieux de modi¢er lëge© rement la forme de
ces signes connus; d'ouvrir, par exemple, le point interrogant placë
au dëbut de la phrase, comme on ouvre une parenthe© se (ainsi ),
et de le fermer par le signe ordinaire (?). Quant aupoint admiratif,
je n'y ai mis d'autre di¡ërence que celle du ren£ement du plein
caractëristique de ce signe. Le point admiratif ouvrant la phrase
commence par un dëlië et ¢nit par un plein (de cette manie© re ),
tout a© l'opposë dupoint admiratif, et ¢nal, qui dëbute par unplein
et ¢nit par un dëlië (comme on le voit ici ! )Ã. ý

L'histoire de la ponctuation n'est pas davantage oubliëe. Ex. :
F. Lhernault [Traitë raisonnë de ponctuation², "ðð"] ëvoque les
û sept tables Eugubines qui remonteraient a© environ quatre sie© -
cles av. J.-C. Deux de ces tables, en langue latine, ont un point
apre© s chaque mot; les cinq autres, en langue ombrienne meª lëe
de toscan, en ont deux. ý (p. ñ-"ò.) Il poursuit : û Dans une ins-
cription trouvëe a© Athe© nes, et qui date du v ee sie© cle av. J.-C., les
mots sont sëparës par trois points placës sur une ligne verti-
cale; dans d'autres, on voit les points, au nombre de trois ou de
quatre, disposës en triangle, en carrë, en parallëlogramme, en
losange, en cercle. Parfois les points sont remplacës par des figu-
res, des losanges, des cÝurs, des croix, des ëtoiles, etc. ý (p."ò)Ä:

votum : solvit : libens

senatus ..
. populusque ..

. romanus

dis ... manibus ... sacrum

anno : : urbis : : condit×

jovi .... optimo .
.
.. maximo

hoc tempore floruit

sit + tibi + terra + levis

genio * domini * nostri

sacrum ~ mercurio ~ templum

C'est dans ce chapitre qu'apparaissent le plus clairement les
ëvolutions de notre orthographe. Envisagëes d'un point de vue
contemporain, certaines de ces ëvolutions peuvent para|ª tre bien
ëtranges. Prenons Louis Meigret, par exemple. En"äãá, traitë est
composë comme aujourd'hui. En "ääò, soit huit ans plus tard, il
est ainsi composë : tr ttë (voir hors-texte, p. "æá-"æâ). Comme a©
notre ëpoque, rëformes, critiquesÅ, etc., rien nemanque.Voyez le
titre-sommaire de Pierre-Alexandre Lemare (pseudonyme: Isi-
dore Charville) [5-"ðòæ].

Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. Conna|ª tre l'orthographe
d'un mot est une chose, l'ëcrire de fac° on correcte et lisible en
est une autre. Eè tudier l'histoire de la langue, de l'orthographe²
est une chose, conna|ª tre l'origine de l'ëcriture, de notre syste© me
graphique² en est une autre. Ignorer un seul de ces aspects,
c'est se condamner a© ne rien comprendre. De la© a© lëgifërer !

Histoire du livre, de l'imprimerie, etc. Comme dans d'autres do-
maines, que de lëgendes ! Sur l'origine de l'imprimerie par exem-
ple : û Sait-on qu'il n'yameª me aucune preuve assurëe que Guten-
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1. Ing Janet, Johann Gutenberg and
his Bible, A Historical Study, Preface
by Paul Needham, NewYork,"ñðð.
Il faut eª tre idolaª tre, avoir le culte de
la personnalitë, pour attribuer la
paternitë d'une invention a© un seul
individu. Combien d'inventions ont
vu le jour simultanëment en diffë-
rents endroits du globe? Les Anciens
les attribuaient a© un dieu, a© un per-
sonnage mythique² C° a fait sourire
les ignorants et les sots. Et pourtant,
quelle sagesse! ^ Un peu d'humour.
Qui a inventë le papier? Les Chinois?
C° a reste a© dëmontrer. La preuve :
û Par les gueª pes, l'art de la fabrica-
tion du papier remonte a© la nuit des
temps. En e¡et, en ces aª ges immë-
moriaux, comme de nos jours, on
pouvait les voir s'a¡airer d'arbre en
arbre, prëlevant sur chacun les ¢bres
de cellulose que patiemment elles
agglomëraient en les triturant lon-
guement dans leurs mandibules,
fabriquant ainsi un produit nouveau:
le papier, matie© re destinëe a© consti-
tuer les parois rësistantes et impu-
trescibles de leurs nids. Parmi toutes
celles-ci, une espe© ce de gueª pe du
Nouveau Monde, la gueª pe carton-
nie© re, de Cayenne, surpasse de
beaucoup l'industrie de nos gueª pes
communes. Le papier dont elle forme
l'enveloppe et la couverture de son
nid est tellement doux, tellement
fort, d'une texture si ëgale et d'un
si beau blanc, que le plus habile ma-
nufacturier serait ¢er d'en produire
de pareil. ý (Detersannes Georges,
L'histoire de France en ¢ligranes,"ñð",
p. á). Que de choses les Adam que
nous sommes avons-nous a© appren-
dre des animaux! Mais j'oubliais :
û Le monde n'est plus a© comprendre,
il est a© transformer. ý (Marx.)

2. Histoire de l'ëdition franc° aise,
ã tomes, Paris, Promodis,"ñðá, t. I,
p. ãæò-ãæ" (alphabets corëen et
de Tory). Meª me conclusion chez
Fernand Baudin [û Le Caracte© reý,
Mëtiers graphiques, Paris, Arts et
Mëtiers graphiques,"ñåñ, p."ñ] :
û Gutenberg n'a pas inventë
l'imprimerie. Ni la fonderie.
Ni meª me les caracte© res mobiles.
Les Chinois d'abord, vers"òã",
les Corëens ensuite au dëbut du
xv ee sie© cle, l'avaient devancë. Leurs
procëdës ëtaient d'ailleurs di¡ërents
entre eux, et de celui dont on attri-
bue l'invention a© Gutenberg. On la
lui attribue surtout parce qu'on le
conna|ª t mieux que ses rivaux. ý En
fait, les caracte© res mobiles furent
inventës bien avant "òã" ou "ãòâ.
Voir, chapitre æ, les auteurs qui trai-
tent de cette question : Alibaux
Henri [7-"ñäò], Liu Guojun & Zheng
Rusi [7-"ñðñ], Pelliot Paul [7-"ñäâ],
Le Livre et l'Imprimerie² [æ-"ñðå], etc.

3. Dans Dumont Jean, Le livre avant
et depuis l'invention de l'imprimerie
[7-"ñòá], p. áòå-áòæ. û La dësinfor-
mation est la forme moderne de la
< torture propre >, c'est le dernier
< cri > de la science ! ý (UpinskyA.-A.,
Comment vous aurez tous la teª te ou la
parole coupëe. Le calcul et la mort sont

les deux poª les de la politique, Paris,
O.E.I.L.,"ññ".) û Il ya chance que nos
gouvernants soient obligës d'user
largement de mensonges et de trom-
peries pour le bien [sic] des gouver-
nës. ý (Platon, La Rëpublique, Paris,
Flammarion, p. á"ã-á"ä.)

^ xviii ^

berg ait jamais imprimë un livre, fondu un seul caracte© re? ý [Guy
Bechtel,7-"ññá, p."ò.] L'auteur poursuit : û Janet Ing, a© qui l'on
doit un excellent travail, sans doute lemeilleur sur la Bible a© ãá li-
gnes, a bien compris que toute tentative pour retrouver quelques
ëlëments suª rs a© propos de Gutenberg consistait d'abord a© ëlaguer.
Face a© la masse que constituent les innombrables ëtudes antë-
rieures, elle est meª me allëe plus loin. Elle a dit qu'une bonne par-
tie de ce que l'on a pu ëcrire sur le sujet depuis cinq sie© cles, < il
vaut mieux tout simplement l'ignorer > (is best ignored)Ã.

En fait, û on imprima en Corëe des textes au moyen de pie© ces
mobiles mëtalliques avant Gutenberg ("ãòâ). Les lettrës corëens
mirent au point en "ãâñ un alphabet corëen de áå caracte© res
destinës a© remplacer les innombrables idëogrammes chinois. *
On comparera les signes qu'ils dessine© rent a© cette occasion (ac-
compagnës d'explications en idëogrammes) avec l'alphabet ima-
ginë par Geo¡royTorydans son Champ£eury. On trouve des deux
coª tës la meª me recherche de simplicitë et d'esthëtiqueÄ. ý

Eè tudier le gënie des peuples n'est-il pas plus vital, plus instruc-
tif, que toutes ces recherches en paternitë. Sans parler des falsi-
¢cations dont les hommes sont capables pour justi¢er leur point
de vue. Aé titre d'illustration, voyez, p.âòä, la presse attribuëe a©
Gutenberg, avec le commentaire qu'en fait Th.Goebel p.âãñ-âäòÅ.

Autre exemple : d'ou© viennent nos guillemets? Pour R.Billoux
[7-"ñãâ], û Son nomviendrait de celui des Guillemet, imprimeurs-
libraires tre© s estimës au xviee sie© cle ("äãå). On dit aussi qu'il fut in-
ventë par Guillaume Le Bret, imprimeura© Paris, de"äâæ a© "äãñ. ý
Pour Jean Brun & Albert Doppagne [5-"ñäð, p. "áæ]: û C'est par
supposition que l'on reconstitue l'ëtymologie de ce terme. Il sem-
ble que le mot provienne du nom de l'inventeur qui serait Guille-
met ou Guimet (selon Menage), ou encore Guillaume (d'apre© s le
Dictionnaire des Arts et Mëtiers). ý PourGasc J.-F., [5-"ðæñ], û Les
guillemets, le plus moderne des signes de ponctuation, remon-
tent a© un sie© cle et demi, environ [soit vers "æòò]; ce fut un alle-
mand [sic], nommëWilhem, qui les imagina et les mit en usage :
de la© leur nom. ý En cherchant bien, nous trouverions d'autres
origines. Bref, personne n'en sait trop rien.

En fait, nombreux sont les auteurs qui confondent le guille-
metage, qui existait dëja© dans l'Antiquitë, avec le ou les signes²
qui le matërialisent. En d'autres termes, le guillemetage n'est pas
në avec l'invention des guillemets que nous utilisons en France.
Lesquels n'ont pas toujours eu la forme de chevrons et, comme le
rappelle Fernand Baudin, existent sous deux formes dans les prin-
cipales ëcritures occidentales : simple ou double.

Selon certains, les guillemets simples n'auraient jamais existë
en franc° ais.Voyons ce qu'en dit un auteur du xvi ee sie© cle : û Sans
aucune vigueur de parenthese, on trouue quelquefois vn demy
cercle en cette sorte ) ou ainsi ] & cela se faict, quand nous expo-
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1. Le stile et maniere de composer,
ouvrage attribuë a© Pierre Durant
[2-"ääâ], p."òã.

2. Desorme Eè mile &Muller
Arnold, Dictionnaire de l'impri-
merie² [1-"ñ"á].Voir ëgalement
Parkes Malcolm Beckwith,
Pause and E¡ect² [3,"ññá].

3. Leclerc Eè mile, Nouveau manuel
complet de typographie,"ðñæ, p.ñð.
Pour plus d'information, voir
Arnould Locard, Recherches histo-
riques sur la coquille des imprimeurs,
"ðñá. Renë Billoux [Encyclopëdie²,
"ñãâ] nous apprend qu'û en Alle-
magne, la coquille est dënommëe
< oignon-poisson >. ý Ce que con¢rme
le professeur H. Suchier, de l'Univer-
sitë de Halle, a© Arnould Locard :
û Dans les imprimeries d'Allemagne,
le mot coquille, pris dans le sens
spëcial qui nous occupe, est incon-
nu, et [²] la faute d'impression est
dësignëe sous le nom de Zwiebel-
¢sche, provenant de Zwiebel, oignon,
Fische, poisson, c'est-a© -dire poisson
(prëparë ou accommodë) a© l'oignon.
Quel peut eª tre ce mets ëtrange?
M.Le professeur Suchier nous avoue
ne pas le conna|ª tre, et ajoute que si le
terme est constant, son origine n'en
est pas moins obscure. ý (Locard
Arnould, ouvr. cit., p. á".) Ce mot
correspondrait a© notre paª te d'impri-
merie, qui est un mëlange de carac-
te© res brouillës. Aé rapprocher de la
dë¢nition du Grand vocabulaire fran-
c° ais [Paris, Panckoucke,"æåñ, p.âæ] :
û Coquille, se dit, en terme d'impri-
merie, d'une lettre dëplacëe de son
cassetin et meª lëe parmi d'autres
lettres de la meª me casse; ce mëlange
rëpëtë brouille le caracte© re et charge
une ëpreuve de nombre de lettres
pour d'autres, que l'on appelle des
coquilles. ý

4. Fait peu banal, Antoine Seyl
reproduit page åã de La Technique
du Journal² [1-"ñáä] le plan d'une
casse ou© le < cassetin au diable >
(il fallait bien lui rëserver une petite
place a© celui-la© ) se nomme < fonte >.

5. Locard Arnould, ouvr. cit., p. ãñ.

6. Voir Locard Arnould, Recherches
historiques sur la coquille des Pe© lerins
[æ-"ððð].

7. Pastoureau Michel, û La sym-
bolique mëdiëvale du livre ý, dans
La symbolique du livre dans l'art
occidental² [8-"ññä], p."æ.

ð. Que n'a-t-on dit et ëcrit a© propos
de l'Ýuvre de Rabelais, par exemple.
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sons quelquemot, ou quand nous glosons quelque sentence d'au-
cun auteur Grec, Lat|¬ , Franc° o|̈s, ou de toute autre Langue. * On
trouue aussi ces demis cercles aucunes fois doublez : & ce sans
force de parenthese. Ils se doublent donc ainsi [ ] ou ainsi . Et
lors en iceux est comprinse quelque addit|̈on, ou exposit|̈on nos-
tre, sur la matiere que traicte l'auteur par nous interpretë. Mais
le tout (comme i'ay dict) se faict sans e¤cace de parenthese. Li-
sant les bons Auteurs, & bie¬ imprimez, tu pourras cognoistre ma
traditiue estre vrayeÃ.ý Sans oublier le diplë : û Signe (5) qui
servait dans les manuscrits a© indiquer les citations de l'ëcriture
sainte; il ëtait aussi un signe de distinction et de douteÄ. ý

Dernier exemple : d'ou© vient le mot coquille, qui dësigne de nos
jours toute erreur de composition?

û L'origine du mot coquille a donnë lieu a© plusieurs explica-
tions aussi ingënieuses que fantaisistes. Une des plus vraisembla-
bles serait celle-ci : Il est probable que, le caracte© re d'imprimerie
sortant d'un moule appelë < coquille >, toute lettre trouvëe mau-
vaise, dëfectueuse, dans un texte, ait ëtë dësignëe pour retourner
a© la < coquille > et soit devenue, demeª me, parabrëviation, une <co-
quille >. Remarquons que le terme ne s'applique qu'aux lettres
mauvaises; ce serait donc par extension que depuis on l'aurait
ëgalement appliquë aux lettres erronëes exclusivementÅ. ý

Henri Fournier, page åá du tome I de son Traitë de laTypogra-
phie, dë¢nit ainsi le < cassetin au diable > : û Il y a en rëserve un
cassetin double, destinë a© recevoir, quand le besoin l'exige, quel-
que signe particulier ou des lettres a© refondreÆ. ý

Arnould Locard de conclure : û [²] ëtant admis l'anciennetë
de cette expression technique, on peut tre© s bien dire que toute
lettre cassëe, toute lettre fautive ou mauvaise, induª ment intro-
duite dans la reproduction d'un texte, doit eª tre renvoyëe a© la
fonte, c'est-a© -dire a© la coquille d'ou© elle est sortie. L'idëe de la co-
quille typographique s'applique ainsi par simple mëtonymie a©
l'objet meª me qui a servi a© sa confection premie© re, tout comme
on dit un alde, un elzëvir, pour dësigner un ouvrage sorti des
presses d'Alde ou d'ElzëvirÇ. ý

D'autres interprëtations sont, bien entendu, possibles. Des rap-
prochements peuvent eª tre faits avec la coquille des pe© lerinsÈ, par
exemple. Mais, comme Michel Pastoureau, û ce qui m'intëresse
[ici] ce n'est pas du tout [²] ce qui est ësotërique ou hermëtique
ou circonstanciel mais au contraire ce qui est quotidien, ce qui
est rëcurrentÉ. ý Les typographes, comme n'importe quel autre
corps de mëtier, ont leur argot, souvent bien mystërieux pour les
alphabëtisës que nous sommes, et, il faut bien l'avouer, pour les
typographes eux-meª mes. Parlant du vocabulaire mëdiëval, Mi-
chel Pastoureau ëcrit : û Il y a pour le chercheur d'aujourd'hui
toujours ce coª të calembour, ce coª të jeu de mots grossier qui nous
semble un petit peu geª nant et qui pourtant constitue quelque
chose de tre© s fort dans le savoir mëdiëval et dans les construc-
tions symboliques qui s'y rattachent. En outre, il faut savoir aussi
que le ludique n'est pas absent dans ces constructions ëtymolo-
giquesÊ. ý Raison pour laquelle ûmëthodologiquement, il ne faut
pas partir de ce que disent nos dictionnaires ëtymologiques d'au-
jourd'hui, mais de ce que disent les Ýuvres d'ordre ëtymologique
mëdiëval ouantique. Les ëcarts peuvent eª tre considërables. Ce se-
rait absurde de prendre comme vëritë ce que, nous, nous savons
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1. Cet argot est commun a© tous
les peuples : la û langue des oiseaux ý
est en rapport avec l'Art d'amour,
avec la û gaie science ý et le û gai
savoir ý chers a© Rabelais, le û sandhaª -
bhaª shya ý des Tantriques, etc.

Un exemple empruntë a© Rabelais (a©
comparer avec le dessin ci-dessus) :
le chapitre scatologique des torche-
culs de Gargantua, avec l'interprëta-
tion qu'en donne le ma|ª tre d'Ýuvre,
PetrusTalemarianus [ð-"ñãñ, p.áåæ]:
û L'oison qui forme le cinquante-
neuvie© me et merveilleux torchecul,
en rappelant le traditionnel < jeu de
l'Oie > aux åâ cases et son dëvelop-
pement en spirale, est le symbole de
<Kundalin|ª > qui se dëroule comme
un serpent, car il procure d'abord
au < trou du cul (muª laª dhaª ra-chakra)
une voluptë miri¢cque² laquelle
facilement est communicquëe au
boyau culier et aulstres intestines
(manipuª ra-chakra), jusque a© venir a©
la region du cueur (anaª hata-chakra)
et du cerveau (aª jna-chakra et Sahas-
raª ra-Padma) >. C'est dans cet ëveil de
<Kundalin|ª > que rëside < la bëatitude
des heroes et semidieux, qui sont par
les Champs Elysiens > et non < en
leur asphodele, ou ambrosie ou nec-
tar² Et telle est l'opinion de maistre
Jehan d'Escosse (Duns Scot). ý
û C'est tout de suite apre© s la rëcita-
tion de son poe© me scatologique que
le jeune gëant lance un juron ordu-
rier : < Par la mer Dë ! > [²] Ce juron
rëvoltant d'impiëtë, en ce sens qu'il
associe, en un jeu de mots terrible-
ment blasphëmatoire, la matie© re
la plus rëpugnante et la plus vile
a© la substance la plus dëlectable
et la plus sublime (Me© re de Dieu). ý
(Talemarianus P., ouvr. cit., p. áåæ.)
Ce n'est pas par hasard si les Anciens
avaient placë l'Arbre de vie au cÝur
de la matrice utërine, que les Chinois
ont ¢xë autour du < trou de balle > le
point de dëpart duVaisseau Gouver-
neur. û La vëritë sort de la bouche
des enfants ý, dit le proverbe. (Eè vo-
quant la matrice de la femme, des
textes chinois parlent de ûmoule
a© enfant ý, de û bouche a© enfant ý.)
Voila© le langage des Anciens. C'ëtait
leur fac° on de peindre le verbe. Elle
vaut bien la noª tre. L'ignorer, c'est
se condamner a© ne rien comprendre
a© leur culture et aux monuments
qu'ils nous ont laissës.

2. û La <modernisation > de la ponc-
tuation dans l'ëdition (savante ou
demi-savante) des textes franc° ais
du XVIemee© me, XVIIemee© me, XVIIIemee© me sie© cle
[ je rappelle que je reproduis la com-
position² des auteurs] en appara|ª t
comme un < dix-neuvie© misme >,
c'est-a© -dire un archa|« sme. Ces ëdi-
tions enle© vent a© la lecture ce qu'elles
prëtendent lui donner. Pour la poë-
tique, elles sont a© refaire : elles dës-
historicisent, elles dërythment, elles
dëtruisent la poëtique des textes, y
compris philosophiques. Les excep-
tions sont rares, comme l'ëdition
internationale en cours de Diderot.ý
(Meschonnic Henri, û Pour une
poëtique de la ponctuation ý,
[5-"ññæ], p.æò.)

3. C'est par charitë que je tais le nom
de l'auteur. D'autant que, avant

de l'ëcrire dans un livre, il l'a dit en
public. Or, personne ne l'a dëmenti.

4. Fromaget Michel, Le Symbolisme
des Quatre vivants : Eè zëchiel, saint
Jean et la Tradition, Paris, Eè ditions
du Fëlin,"ññá.

La gënëration des Pa Koua.

Les deux E¤gies sont donnëes par la premie© re ligne,
les quatre Images par les deux lignes suivantes,
et les huit Trigrammes par les quatre dernie© res.
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aujourd'hui dans le domaine de l'ëtymologie, parce que dans trois
sie© cles cela fera sourire nos successeurs, pas toujours, mais par-
foisÃ. ý (p.áò.) En d'autres termes : û Il faut [²] eª tre attentif a© l'ëtat
des textes et a© leur transmission sous peine de dire des beª tisesÄ. ý
(p. áå.) D'ou© le prochain chapitre dans cette bibliographie.

Le livre et sa culture. Traiter du symbolisme dans un ouvrage
consacrë a© l'orthotypographie serait donc hors sujet ! Pourtant,
les spëcialistes en la matie© re ne s'en privent pas.

û L'icoª ne des ( ) rappelle l'encadrement mystique des person-
nages sacrës, la mandala indienne qu'on retrouve aussi dans
l'iconographie chrëtienne. Au tympan de la fac° ade occidentale
de la cathëdrale de Chartres, la ¢gure du Christ en majestë est
<mise entre parenthe© se >: elle se trouve au creux d'une coquille
qui le sëpare des quatre beª tes de l'Apocalypse. Jung analyse la
mandala sous ses formes multiples. Il y voit un symbole de l'u-
nivers et du secret. En tant que reprësentation inconsciente de
l'existence prënatale, intra-uterine [sic] elle se preª te a© l'expres-
sion de l'univers et de l'isolement, de la naissance et de la mortÅ.ý
Rapprocher la mandorle des parenthe© ses, confondre les Quatre
Vivants ^ encore appelës Eè vangëlistes, Animaux ou Veilleurs ^
de la vision d'Eè zëchiel et celle de saint Jean le thëologien avec
les beª tes de l'Apocalypse, il fallait le trouver. Le reste est dumeª me
tonneau! Le livre deMichel FromagetÆ permettra peut-eª tre a© l'au-
teur d'avoir une idëe plus juste du symbolisme du tympan en
question, qui orne la plupart des ëglises.

Dans un ouvrage qui n'en est pas a© sa premie© re ëdition, l'au-
teur, apre© s avoir placë û le signe de la sagesse du Daodejing ý [ ]
parmi û les signes dualistes ý, parle de û la reprësentation pro-
fondëment symbolique-dualiste de la sagesse duYijing. ý Il faut
vraiment ne rien avoir compris a© la pensëe chinoise.

û D'apre© s le Yi King (voir schëma ci-dessous), le T'ai ki ou
Grand Principe a engendrë lesYi ou les deux E¤gies, ces deux
E¤gies ont engendrë les Seu Siang ou les quatre Images, et ces
quatre Images ont engendrë les Pa Koua ou les huit Trigram-
mes, qui exposent les principes d'ou© toutes choses tirent leur
origine, et au moyen desquels il n'est rien qu'on ne puisse expli-
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1. Talemarianus Petrus, ouvr. cit.,
p.âò. û Cette loi, un preª tre d'Amon
de la xxii e dynastie, s'assimilant
au Dëmiurge, la gravait ainsi sur sa
tombe : < Je suis Un qui devient Deux,
Je suis Deux qui devient Quatre, Je
suis Quatre qui devient Huit, Je suis
Un qui le pote© ge >, c'est-a© -dire : < Je
deviens pareil au Dëmiurge, qui se
dëveloppe en Ogdoade, puis rëalise
l'Ennëade en se joignant, Un, a© Huit. >

L'Atharva-Vëda, prëcisant les consë-
quences de cette loi, dëclarait : < La
Vache a mugi ; elle crëe les £ots :
unipe© de, bipe© de, quadrupe© de, puis
a© huit pieds et a© neuf pieds ; stance
quinaire de l'Univers, scandëe a©
mille syllabes, c'est d'elle que les
ocëans dëcoulent en tous sens >. ý
(Talemarianus Petrus, ouvr. cit.,
p.âò-â".) Quelle que soit la culture
a© laquelle on se rëfe© re, toujours le
meª me enseignement. Nous sommes
loin d'une û reprësentation profon-
dëment symbolique-dualiste ý!
Autres exemples : la loi karmique des
hindous n'enseigne pas seulement
que l'on rëcolte ce que l'on se© me (á),
mais a© faire usage de notre libertë (â).
Sinon, comment l'homme pourrait-
il se libërer de ses cha|ª nes²
Pour le Bouddha, il faut trois choses
pour concevoir un enfant : un
game© te maª le, un game© te femelle (á)
et le ganbharva (û l'eª tre a© na|ª treý) (â).
Ce n'est pas parce que ce dernier ne
tombe pas sous le scalpel, est incon-
nu de la science occidentale, qu'il
n'existe pas. Que je sache, notre
science n'est pas la seule voie
d'approche de la connaissance.

2. Citë par M.-A.Ouaknin, Concerto
pour quatre consonnes sans voyelles,
Petite Bibliothe© que Payot, Paris,
"ññð, p. áåã.

3. Les Chinois parlent ëgalement
du û dos du livre ý, de la û bouche

du livre ý, de la û teª te du livre ý et de
la û base du livre ý. La marge supë-
rieure ëtait appelëe le û ciel ý et la
marge infërieure la û terre ý. Les
lignes verticales ëtaient appelëes
û frontie© res ý. La colonne plus ëtroite
aumilieu de la feuille, sur le pli sëpa-
rant les deux pages, ëtait appelëe le
û cÝur ý. Etc. (Liu Guojun & Zheng
Rusi, L'histoire du livre en Chine
[7-"ñðñ], p.ñæ-ñð.)

4. Voir le livre deYvonne Johannot,
Tourner la page.Livres, rites et symboles
[8-"ññã]. Le tissu qui recouvre les
rouleaux de laTorah s'appelle le
ûmanteau ý. Sans parler de la cou-
ronne dont elle fut parfois parëe.

5. ûAé quoi ressemble un enfant dans
le ventre de sa me© re? Aé un livre
plië ý, rëpond leTalmud. û Je suis
toujours en mal d'enfant, et je vou-
drais vous avoir pour accoucheur. ý

(Voltaire, lettre a© son ëditeur.)
û Cela me fait ëvidemment plaisir
de lëcher l'enfant apre© s toutes les
douleurs de l'accouchement. ý (Karl
Marx, en corrigeant les ëpreuves
du Capital.) En ëpigraphe au Grand
Dictionnaire universel du XIXXIX ee sie© cle
de Pierre Larousse ("ðåå) : û Voila© l'os
de mes os et la chair de ma chair. ý
(Adam.)

6. Les livres passionnants ne se
dëvorent-ils pas quand d'autres sont
indigestes? Les mëtaphores alimen-
taires ne manquent pas dans la littë-
rature.Voir le Robert, par exemple.

7. Voir Haddad Gërard,Manger
le livre. Rites alimentaires et fonction
paternelle [8-"ññð]. L'idëogramme
chinois ya© o, qui dësigne le mëdica-
ment, se dëcompose en ces sous-
caracte© res : manger - papier - langue,
rappelle l'auteur, page"ææ.
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querÃ. ý Comme l'a dit Voltaire :
û Si Dieu a crëë l'homme a© son
image, l'homme le lui rend
bien.ý Bien suª r, nous sommes
en rëpublique, en dëmocratie.
Mais û comme dit fort justement
Robert Maggiori : si le dëbat dë-
mocratique est fondë sur l'ëga-
litë de droit de tout dire, cela ne
veut pas dire qu'il y a une ëga-
litë sëmantique de tous les dires.
<Qu'on ne fasse pas passer l'ëga-
litë des droits a© l'expressionpour
l'ëgalitë des expressions.>Ä ý

Que nous le voulions ou non,
nous vivons dans un monde de symboles (cf. encadrë ci-dessus).
Le vocabulaire du livre lui-meª me est non seulement symbolique
mais anthropomorphique. Exemple, les mots par lesquels nous
dësignons ses di¡ërentes parties : marges de teª te et de pied, co-
lonne de texte, dos de la couvertureÅ, corps du texte, etc. Le sup-
port autour duquel s'enroulait laTorah s'appelait l'Arbre de vieÆ.
Ne dit-on pas d'un ërudit : û C'est une bible, un dictionnaire, une
encyclopëdieÇý? Pourquoi faut-il ûmanger le livre ýÈ? Quel rap-
port existe-t-il entre le û papier-ëcriture ý et la mëdecineÉ ? Etc.
Autant de questions auxquelles nombre de nos contemporains
sont bien incapables de rëpondre.

De nos jours, le livre est devenu unproduit de consommation.
Cette dësacralisation n'est pas sans consëquences : û Ce n'est sans
doute pas un hasard si aujourd'hui les mises en page prennent
une libertë qu'elles ne s'ëtaient pas autorisëes jusqu'alors; com-
position en drapeau, proportion des marges de pli et de gouttie© re
inversëes, rapports et dimensions des hauteurs/largeurs tre© s va-
riables sont donnës pour des < innovations >. Elles le sont, certes,
mais j'y lis aussi une autre signi¢cation plus profonde : si le statut
du livre est en train de se dësacraliser, c'est-a© -dire si son langage
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Des pictogrammes pour demain ?
Un langage universel
L'hypothe© se que des intelligences extraterres-
tres puissent capturer les laboratoires cosmi-
ques lancës par l'homme n'ëtant pas a© ëcar-
ter, les chercheurs de la N.A.S.A. ont con¢ë, en
"ñæá, un message au satellite Pionnier"ò. Une
photocopie de ce message est con¢ëe aux en-
fants qui doivent le dëchi¡rer et noter par ëcrit

le rësultat de leur lecture.*AuCours Elëmen-
taire, la lecture se borne a© peu pre© s a© ceci : nous
sommes des hommes et des femmes. Nous ha-
bitons la troisie© me plane© te a© partir du soleil. C'est
de la© qu'est parti notre vaisseau. * Les enfants
sont sensibles au fait que le syste© me pictogra-
phique ait pu eª tre utilisë par des hommes de
science. C'est la seule ëcriture que l'on pense
comprëhensible pour des eª tres d'une autre pla-
ne© te. * Les deux personnages sont ëvidem-
ment pour nous les ëlëments les plus faciles a©
interprëter. Cependant, voit-on bien, comme le
voulaient ses concepteurs, le symbole du tra-
vail dans la main levëe de l'homme? La taille
des personnages doit eª tre mise en relationavec
la taille de la sonde, schëmatisëe derrie© re eux,
et reprësentëe bizarrement a© l'horizontale. [²]
* Ce message montre su¤samment combien
il est di¤cile d'utiliser une ëcriture qui ne soit
pas marquëe par la sociëtë et ses symboles,
meª me lorsque l'on prëtend utiliser un langage
purementmathëmatique.(Chignier Jose© phe...,
les syste© mes d'ëcriture² [6-"ññò], p. ãò-ãá.)



1. JohannotYvonne, ouvr. cit., p."ð".
Faute d'une culture symbolique, que
de dëgaª ts, de jugements², au nom
du positivisme scienti¢que. Aé titre
d'exemple, voici ce qu'ëcrit Gustave
Cohen dans son avant-propos a© la
rëëdition du livre de Geofroy Tory
("ñâ", p. i) : Des notes û serviront
a© expliquer cette prose tou¡ue,
encombrëe d'ërudition classique,
chargëe de scolastique et ou© les
clartës de la Renaissance sont sou-
vent embrumëes de la mystique
mëdiëvale. ý Il poursuit : û Tory
ne peut pas considërer une chose,
lettre, forme, dessin, sans chercher
a© en dëcouvrir le sens moral et la
valeur symbolique et, en ceci, il est
moins homme de la Renaissance que
continuateur du moyen aª ge scolas-
tique. Tout mythe antique, tout rëcit
biblique, toute pierre des Lapidaires,
tout animal des Bestiaires, ëtait
susceptible, aux yeux de l'exëge© te
ou de l'interpre© te averti, d'une qua-
druple interprëtation littërale, mo-
rale ou tropologique, allëgorique
et anagogique ou thëologique. ý
(Cohen Gustave, ouvr. cit., p. ix-x.)
Certaines interprëtations de Tory
sont, certes, parfois osëes, pour ne
pas dire na|« ves, enfantines, mais le
fait, par exemple, de s'appuyer sur la
lëgende de la dëesse Io pour montrer
que le I et le O sont les lettres mode© les
pour la construction de toutes les
autres, est-il si dëraisonnable quand
on sait le roª le que joue l'ëquerre et
le compas chez les ma|ª tres mac° ons,
charpentiers², et, bien entendu,
chez les dessinateurs de lettres. Si ce
professeur a© la Sorbonne et ses pairs
avaient cette sensibilitë, cette culture,
nous n'en serions peut-eª tre pas la©
aujourd'hui. Il y aurait sans doute
plus de tolërance, plus de respect²
N'est-il pas signi¢catif que le minis-
te© re de l'Eè ducation nationale se soit
en¢n dëcidë a© mettre au programme
des ëcoles et des lycëes l'enseigne-
ment de l'histoire des idëes religieu-
ses. En nourrissant l'espoir que c° a
mettra ¢n a© la vague d'intëgrisme,
d'intolërance² qui sëvit actuelle-
ment un peu partout dans le monde.
Est-il besoin de rappeler que ce sont
ces meª mes sorbonnards qui condam-
ne© rent l'invention de l'imprimerie.
En dehors des pages de titre, les illus-
trations qui ornent cette bibliogra-
phie n'ont pas ëtë choisies au hasard.
Il existe un lien entre elles, lien
qui a un rapport direct avec le sujet.
Prenons le frontispice de la page â"á,
par exemple. Quelle synthe© se. Quelle
lec° on de tolërance. Combien seront
capables de dëcrire ce qui est reprë-
sentë. De la© a© interprëter !!!

2. Warrain Francis, La thëodicëe
de la Kabbale, Les Eè ditionsVëga, p."â.

3. Warrain Francis, ouvr. cit., p."â.
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symbolique ne nous parle plus, son espace n'a plus aucune < rai-
son > de rëpondre a© un agencement rigide auquel il avait ëtë sou-
mis pendant vingt sie© cles. Le discours aujourd'hui < rue dans les
brancards > des contraintes spatiales du livre. Le chaos peut-eª tre,
que le livre avait pour mission de nier. Tout se passe comme si
une culture ¢nissante avait besoin d'exprimer aussi son dëlire.
Et que l'ordre du livre ne pouvait s'y preª ter. Mais les transforma-
tions culturelles fondamentales sont lentes. Et il me faut un livre
encore pour parler de lui² * Cependant si s'ëvanouit une part
de sa signi¢cation symbolique, dispara|ª t ^ ou s'amenuise ^ du
meª me coup l'investissement a¡ectif dont il fut l'objet. Et celui-ci
fut considërable. Car le livre, c'est un peu < le prochain que nous
aimons comme nous-meª mes>Ã. ý

Saurons-nous abolir les clivages entre les paires d'opposës :
langage poëtique et langage mathëmatique; logique de l'analo-
gie et logique de l'identitë; symboles et concepts; intuition et
analyse, etc.? û Les Anciens s'exprimaient en termes concrets :
leur connaissance ëtait plus intuitive que la noª tre, et ils tendaient
immëdiatement vers la synthe© se, but naturel de la pensëe. Plus
tard, on s'est aperc° u qu'une synthe© se haª tive aboutit a© la confu-
sion et qu'il faut l'ëtayer sur une analyse prëalable. C'est alors
qu'a commencë la philosophie et, avec elle, l'usage des concepts
abstraitsÄ. ý Pour FrancisWarrain, c'est donc en ëtablissant gra-
duellement la concordance de l'intuition profonde des Anciens
avec l'analyse prëcise des Modernes que peut s'opërer le progre© s
de la pensëe : û Il s'agit, en somme, de dëcouvrir un ëquivalent
conceptuel et abstrait aux termes concrets et aux images dont se
sont servies les doctrines anciennes, en ne perdant jamais de
vue que si l'image nous attache a© la rëalitë concre© te, troublant
ainsi notre connaissance, le concept, lui, nous permet certes de
la mieux comprendre, mais lavide de sa plënitude. Ainsi, l'union
de l'image et du concept nous permettra d'avoir une idëe moins
inadëquate de ces objets, qu'aucune image ne peut reprësenter et
qu'aucun concept ne peut dë¢nirÅ. ý

Le langage imaginë par les chercheurs de laNASA (voir enca-
drë de la p. xxi) montre que dans ce domaine nous avons encore
beaucoup de progre© s a© faire.

Bien d'autres points mëriteraient d'eª tre ëvoquës ici. Brie© vement,
d'eux d'entre eux : la ponctuation et la majuscule/capitale.

Ponctuation : û On l'a dit, il est admis que les manuscrits më-
diëvaux de langue vulgaire ne sont pas ponctuës; la bibliogra-
phie en ce domaine est des plus minces. De jeunes chercheurs,
toutefois, soucieux de lamatërialitë de leur objet, ne s'en sont pas
laissë compter, et sont retournës aux bibliothe© ques. Ils en ont rap-
portë quelques heureuses trouvailles; des signes dans les textes
scandent l'ënoncë, dëtachent des ëlëments, mettent en valeur la
disposition particulie© re de la langue. Ils sont, il est vrai, peu nom-
breux, et n'apparaissent pas dans tous les manuscrits; ils tra-
duisent cependant une volontë d'aider a© la lecture (laquelle, au
Moyen Age, est toujours orale et performëe) : ils constituent l'ë-
bauche d'un syste© me. Une ponctuation rythmique, scansion de
la parole, et dont les ¢nalitës ne sont pas celles de la ponctuation
qu'enseignent nos grammaires. C'est la© un domaine de recherche
d'un grand intëreª t; il explore un fonctionnement linguistique et



1. Cerquiglini Bernard,û Les signes
obscurs du folio ý, [5-"ññæ], p.åæ-åð.
Ce a© quoi Alain Rey rëpond : û Je suis
ravi d'apprendre que les manuscrits
mëdiëvaux, y compris ceux de Chrë-
tien, ëtaient ponctuës. Cela illustre
un point tout a© fait nëcessaire pour
les comprendre, a© savoir que ce sont
des partitions. Autrement dit, seul
un musicien pouvait les lire en pen-
sant qu'ils ëtaient faits pour donner
a© celui allait dire [sic] la chanson les
moyens de le faire selon la volontë de
la tradition, et non pas d'un auteur. ý
(ReyAlain, ouvr. cit. [5-"ññæ], p.åð.)
Concernant la ponctuation des
manuscrits mëdiëvaux, Fernand
Baudin me signale la publication
Scriptorivm.

2. û Un mot, un texte entier, peuvent
eª tre ëcrits en capitales : ils ne pour-
raient l'eª tre en majuscules. [²] la
lettre majuscule a le meª me dessin
que la capitale mais elle est plus
grande, ce qui justi¢e cette distinc-
tion entre petites capitales et grandes
capitales. [²]. ý (DoppagneAlbert,
Majuscules, abrëviations, symboles
et sigles² [1-"ñæñ], p.ä

3. Bernard Auguste, Geo¡roy
Tory², [7-"ðåä], page viii, note1.

4. Montfort Guillaume,
Traite Elementaire [de] Lart
d'ëcrire [6-"ðòò], p.â".

5. Aé la dernie© re minute, Jef Tombeur
m'a demandë de citer les auteurs
suivants : James Mosley, The Nymph
and the Grot; Renë Ponot, Louis
Perrin & l'ënigme des Augustaux ;
Eè ric Angelini & Daniel Lehman,
Les mots en forme : Bestiaire ëbloui des
lexies tërato|« des, dont la conception
typographique est de J.-P. Lacroux,
lui-meª me auteur de nombreux
ouvrages et d'une bibliographie
qui est la rëfërence des internautes
francophones; Jean-Marie Pierret
(livres sur Besanc° on et les Golliards);
Jean-Franc° ois Savang, ûHic & nunc ý*;
les articles et ouvrages de Justin
Howes; les articles de la LetterArts
Review, qui succe© de a© la Calligraphy
Review (cf. www.letterarts.com);
les ëcrits du professeur J. Lucas, et
tant d'autres. Dans le seul domaine
francophone, les nombreuses rëfë-
rences de l'Union wallonne, etc.
D'autres rëfërences ¢gurent dans
l'encadrë de la page xxiv et dans
l'addenda, pages âáä-âáð.
* Texte ëcrit pour le colloque
û De l'humour libëral ou l'invention
de l'idiot moderne ý qui s'est tenu
au Site expërimental des pratiques
artistiques de Rennes au cours
de janvier áòòò.
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sëmiotique du manuscrit mëdiëval que la philologie a occultë,
comme elle a laissë dans l'ombre de l'apparat critique tout ce
qui exce© de notre conception moderne de la textualitë. * On le
voit, une armature moderne de virgules et de points impose un
sens au texte mëdiëval, lequel est non ponctuë (et peut jouer de
son ambigu|« të), ou bien se pare de signes que l'ëdition nëglige,
comme ëtrangers a© nos pratiques, et dont il convient de saisir le
sens. Ils expriment aumieux ce qui devrait eª tre l'objet premier de
nos ëtudes : l'altëritë de la manuscripture mëdiëvaleÃ. ý

Majuscule/capitale : û On n'emploie pas indi¡ëremment les
termes de majuscule et de capitale. Capitale dësigne en typogra-
phie des lettres d'une forme particulie© re et, en principe, de plus
grande taille que les caracte© res ordinaires : un titre peut eª tre
ëcrit tout en capitales ; majuscule dësigne dans l'ëcriture ma-
nuelle et en typographie une lettre di¡ërente des minuscules, qui
se place exclusivement au dëbut des mots soit commemarque de
l'articulation dudiscours (valeur dëmarcative, analogue a© celle des
points), soit comme marque d'un caracte© re du sens de ce mot
(valeur distinctive). Un mot entier ne peut eª tre ëcrit en majuscu-
lesÄ. * La majuscule joue dans le discours ëcrit un roª le < supra-
segmental >, comparable a© celui de l'intonation dans le discours
oral, quoique ses fonctions ne s'exercent pas sur les meª mes ëlë-
ments. ý (Grand Larousse de la langue franc° aise.)

û Ce nom [capitale], qu'on emploie aujourd'hui abusivement
dans la typographie pour dësigner toutes les majuscules, n'ëtait
jadis donnë qu'aux lettres initiales des chapitres. C'est dans ce sens
que Schoi¡er [sic] disait, en"ãäæ, que son Psautier ëtait < venus-
tate capitalium distinctus; > c'est dans ce sens encore que Che-
villier a ëcrit, dans l'Origine de l'Imprimerie de Paris, p.âá, que les
livres des premiers imprimeurs de Paris n'avaient point de capi-
tales, les initiales des chapitres ayant ëtë laissëes en blanc pour
eª tre faites par les enlumineurs. M.Crapelet, prenant ce mot dans
le sens actuel, en a conclu que les livres de Gering et de ses asso-
ciës ëtaient sans majuscules; il attribue par suite l'introduction
des lettres romaines a© Paris a© Josse Bade, au seizie© me sie© cle, ce
qui est tout a© fait inexactÅ. ý

û Les majeures s'emploient au commencement des phrases et
au commencement des noms propres d'homme, de peuples, de
pays, de dignitës. * Les capitales, autrement dites majuscules,
sont les grandes lettres que l'on met au commencement d'un
ouvrage ou d'un titre. Leur ëtendue doit eª tre proportionnëe a© la
grandeur du caracte© re qu'on ëcrit, sans cependant que l'artiste
soit astreint a© des re© gles aussi exactes que pour les majeures ou
les mineuresÆ. ý

Avant de lëgifërer, de rëformer, la prioritë n'est-elle pas, comme
nous pouvons le constater et comme le sugge© re Confucius, de
redë¢nir le vocabulaire, de û rëtablir le sens des mots ý.

Oui, cette bibliographie est incomple© teÇ, et certainement fautive
en maints endroits. Peut-il en eª tre autrement? Voyez Jacques-
Charles Brunet [7-"ðåò], pourtant une rëfërence en la matie© re.

De la conception de l'ouvrage. Je le rappelle, je me suis attachë a©
respecter l'orthographe des auteurs. Un exercice tre© s përilleux.
Malgrë tout le soin apportë a© la rëdaction de cette bibliographie,
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". Bien entendu, avant de corriger
il faudra comparer avec l'original, en
n'omettant pas de prëciser l'ëdition
d'apre© s laquelle les corrections ont
ëtë faites. Bref, fournir tous rensei-
gnements utiles en la matie© re.
En e¡et, l'orthographe peut non
seulement changer dans le corps de
l'ouvrage ou d'une ëdition a© l'autre
(voir, p."æá-"æâ, les pages de titre
des ouvrages de Meigret), mais ëga-
lement l'intitulë (voir Lartigaut A.,
5-"ååñ).

^ xxiv ^

ëtant seul a© ce jour a© l'avoir rëvisëe d'apre© s les originaux, les fau-
tes de frappe, de transcription, etc., ne doivent pas manquer. Je
remercie d'avance toute personne qui me signalera des erreursÃ.

Pourmoi, la conservation des livres ne doit pas eª tre seulement
matërielle. Cette bibliographie n'a donc pas ëtë rëdigëe d'apre© s les
normes internationales, mon souci ëtant de reproduire avec exac-
titude les pages de titre des ouvrages citës.

Pourcertaines entrëes, des critiques ou des commentaires sont
parfois reproduits. Si elles prësentent un intëreª t, elles pourraient
eª tre gënëralisëes.

Cette bibliographie s'adressant d'abord et avant tout aux cher-
cheurs, chaque fois que cela a ëtë possible, j'ai reproduit le som-
maire des ouvrages. Pour plus de clartë, j'envisage de les prësen-

Orthotypographie : recherches bibliographiques

De© s rëception des premie© res ëpreuves de cette biblio-
graphie, Fernand Baudin m'a signalë l'absence de
noms dans la Table des auteurs qui, m'ëcrit-il, û tous
ont leur place dans une bibliographie des manuels
de langue franc° aiseý. Il m'a notamment signalë deux
rëfërences importantes :
^ Barber Giles, French Letterpress Printing. A list of
French printing manuals and others texts in French
bearing on the technique of letterpress printing, "äåæ-
"ñòò, compiled by Giles Barber, Occasional Publi-
cation no.ä, Oxford, Oxford Bibliographical Society,
Bodleian Library,"ñåñ. [Forney : ãââãå sur place.]
^ Bigmore F.C. andWyman C.W.H., ABibliography
of Printing, with notes & illustrations, compiled by F.
C. Bigmore and C.W.H.Wyman. First published"ððò
by Bernard Quaritch. Reprinted"ñåñ and"ñæã. This
"ñæð edition published jointly by The Holland Press
Limited, London, and Oak Knoll Books (Division of
Cedar Lane Inc.), Delaware"ñæ"â, U.S.A.,"vol.,"ñæð.
[Est. : R åðå.ò"å big.]

De nombreuses rëfërences ¢gurent dans :
^ Baudin Fernand, L'e¡et GutenbergÃ, Paris, Eè ditions
du Cercle de la Librairie,"ññã.
^ Berthelot Marcelin (sous la dir. de), La Grande
Encyclopëdie, inventaire raisonnë des Sciences, des
Lettres, des Arts par une sociëtë de Savants et de Gens
de lettres²,â"volumes, Paris, Sociëtë anonyme de la
Grande Encyclopëdie,"ððä-"ñòá.
^ Brunet Jacques-Charles, Manuel du Libraire et de
l'Amateur de Livre², Paris,"ð"ò.äee ëdition originale,
entie© rement refondue et augmentëe d'un tiers par
l'auteur, å vol., Paris, "ðåò-"ðåä. [BnF: fb-áã""ð a©
áã"áâ; Bibliothe© que Estienne.]
^ KolbAlbert,Bibliographie des Franzo« sischenBuches
im"å. Jahr-hundert : Druck. Illustration. Einband. Pa-
piergeschichte,Wiesbaden, Otto Harrassowitz, "ñåå.
[BnF:ã-q-ã"æ"("ã) & libre acce© s; Est.: R åðå.ò"å kol.]

^ Southward John, Catalogue of the Passmore Ed-
wards Library, compiled by John Southward, assisted
by The Librarian. St Bride Foundation InstituteÄ,
London, Printed for the Governors of the Founda-
tion by BradburyAgnew, & Co. Ld., London et Ton-
bridge,"ððæ.
^ Southward John, Catalogue of theWilliam Blades
Library, compiled byJohn Southward, assisted byThe
Librarian. St Bride Foundation Institute, London,
Printed for the Governors of the Foundation by Brad-
buryAgnew, & Co. Ld., London et Tonbridge,"ðññ.

^ Southward John, Catalogue of the Technical Refe-
rence Library of works on Printing and theAllied Arts.
Saint Bride Foundation, compiled by John Southward,
assisted by The Librarian. St Bride Foundation
Institute, London, Printed for the Governors of the
Foundation by BradburyAgnew, & Co. Ld., London
et Tonbridge,"ñ"ñ. Rëimpression :"ññò.
Autres ouvrages de rëfërence qui m'ont ëtë signa-

lës par Paul-Marie Grinevald :
^ ABHB ^ Annual bibliography of the history of the
printed book and libraries, edited byH.D.L.Vervliet;
under the auspices of the Committee on rare and
precious books and documents of the International
federation of libraryassociations (IFLA),TheHague,
M.Nijho¡,"ñæâ ss.
^ BBB ^ Bibliographie der Buch- und Bibliotheksges-
chichte.ä,"ñðä mit Nachtra« gen aus den Jahren "ñðò
bis"ñðã/ bearb. vonHorst Meyer. - Bad Iburg : Biblio-
graphischerVerl. H.Meyer,"ñðæ. [BnF: usuel Rëserve.]
^ Histoire de l'ëdition franc° aise [7-"ñðâ].
^ WBB ^ Wolfenbu« tteler Bibliographie zur Geschichte
des Buchwesens, Encyclopedia of the book²
^ The Cambridge history of the Book in Britain /edited
by Lotte Hellinga and J. B. Trapp. Cambridge; New
York; Melbourne : Cambridge University Press, ["ñ- -].
Sans oublier les sites Internet :

^ Presses Universitaires de France :
http://www.imprimeriedespuf.com/cadre6.htm

^ Times :http://www.thetimes.co.uk/section/0,,243,00.html

^ Code typographique de la langue franc° aise :
http//www.multimania.com/clo7/expression/code.htm

^ Liste ûTypographie ý :
http://www.irisa.fr/wws/info/typographie

^ Bibliographie de Jean-Pierre Lacroux :
http://users.skynet.be/sky37816/langf.html; etc.

1. Fernand Baudin a placë ses rëfërences bibliographiques, en
fonction du contexte, directement dans le texte. Cette fac° on de
faire est autrement plus vivante et plus instructive que celle
qui consiste a© les regrouper par ordre alphabëtique en ¢n de
chapitre ou de volume. Un ouvrage que tout spëcialiste de l'or-
thotypographie se doit de consulter.
2. û La Saint Bride Foundation fut crëëe en "ðñ". Elle acheta
aussitoª t la bibliothe© que de William Blades, grand spëcialiste
de la typographie, qui venait de mourir. Ensuite la bibliothe© -
que n'a cessë de s'enrichir pour tout ce qui concerne de pre© s
ou de loin le domaine de la typographie. Ce catalogue-rëper-
toire est riche d'environ "æòòò livres. ý (Librairie Jean-Paul
Delon, Bibliographie, aouª t áòò".) Fernand Baudin me signale
que sur l'en-teª te de lettre & deux publications de James, l'abrë-
viation de Saint (St) ne prend pas de point abrëviatif.



1. Aé propos de logique ^ on pourrait
ajouter le bon sens² ^, Ferdinand
Brunot ëcrit avec beaucoup de per-
tinence : û A l'histoire et a© la psycho-
logie, qui expliquent tout ou a© peu
pre© s, on [l'Acadëmie] substitue
la logique, qui n'explique presque
jamais rien. ý (Brunot Ferdinand,
Observations sur la Grammaire de
l'Acadëmie franc° aise, p."áå.)

2. Brunot F., ouvr. cit., p."áå.

3. Brunot F., ouvr. cit., p."áæ.

4. û Apre© s l'oubli de la nature avec
ses instincts naturels bons, vinrent
les principes arti¢ciels palliatifs de
ce dë¢cit: lesquels sont, dans l'ordre
descendant, la bontë, l'ëquitë, les
rites et les lois. * Oui, les rites ne
sont qu'un pauvre expëdient pour
couvrir la perte de la droiture et de
la franchise originelles. Ils sont une
source de troubles (ëtiquette, rubri-
ques) plutoª t que d'ordre.ý (Lao-Tzeu,
Tao-tei-king, II,âð.)

5. Greffier Dësirë, Les re© gles
de la Composition typographique²
[1-"ðæò], p.ðå. ^ Confucius : û Il y a
deux sources a© l'anarchie : l'absence
et l'exce© s de lois.ý ^ Tacite : û Plus
l'Eè tat est corrompu, plus il y a de
lois. ý ^ Robespierre : û Les longues
lois sont des calamitës publiques.ý²

6. Comme l'a montrë le philosophe-
mathëmaticien Joseph-Marie-Hoënë
Wronski dans son Apodictique mes-
sianique ou Traitë du savoir supreª me :
û [²] le langage n'est qu'une condi-
tion contingente, de laquelle dëpend
la perfection du syste© me de connais-
sance de l'homme. Ce n'est pas une
condition nëcessaire de l'existence
meª me de ce syste© me de connais-
sances, comme le croient quelques
idëologues modernes, qui, ne s'ële-
vant pas jusqu'a© la pensëe dans toute
sa puretë, en restent a© sa corporifi-
cation par les signes, qu'ils conside© -
rent ainsi comme un ëlëment essen-
tiel de la connaissance. Bien plus,
on voit actuellement, par la prësente
dëtermination absolue du langage,
que le besoin d'homogënëitë dans
notre syste© me de connaissances et,
par consëquent, le besoin de langage
diminue a© mesure que la connais-
sance des choses ou du non-moi,
qui est d'abord tout a© fait sensible,
s'intellectualise de plus en plus,
par le dëveloppement de la raison
humaine; au point que si nous pou-
vions concevoir dëja© cet ëtat de notre
raison ou© elle reconna|ª t a© priori
le non-moi, sans l'intervention des
sens, comme nous concevons la rai-
son de Dieu, nous verrions que le
langage y dispara|ª trait entie© rement.

Enunmot, le besoin de langage dans
notre syste© me de connaissances,
pour nous entendre nous-meª mes,
est en raison inverse de la culture
rationnelle de l'homme. ý (Warrain
Francis, L'Ýuvre philosophique de
HoenëWronski. Textes, commentaires
et critiques, tome III : û Encyclopëdie

dëveloppëe d'apre© s la Loi de crëation ý,
LibrairieVëga, Paris,"ñâð, p.ââä-ââå.)
Les traditions spirituelles n'ensei-
gnent pas autre chose. O et1,
ö et ^ ^, voila© le langage que
<comprennent> nos ordinateurs,
pas a b c d² Telle est bien l'<ëcriture>
duYi King, la <bible> des Chinois.

^ xxv ^

ter comme ils ont ëtë composës. D'ou© l'idëe de faire des ¢ches (voir
exemple, p. xxvi).

Ce travail de recherche conforte ma the© se de dëpart, a© savoir
que nos re© gles actuelles sont loin d'eª tre justi¢ëes, logiquesÃ, cohë-
rentes, voire le fruit d'une longue tradition. Ceux qui, par prin-
cipe, voudraient combattre ou refuser cette ëvidence, devront
trouver d'autres raisons que les premiers poncifs venant a© l'esprit.
Quant a© ceux qui prëtendent pouvoir justi¢er ces re© gles ^ j'attends
toujours leurs arguments ^ j'ai bien peur que comme nos acadë-
miciens ils soient bien en peine de donner des rëponses sërieu-
ses : û Les re© gles elles-meª mesö les vraiesö semblent tomber de
la Coupole comme unMyrialogue impëratif et mystërieux, alors
qu'il aurait ëtë si facile de les justi¢er et par la© de leur assurer
l'autoritë. Mais c'euª t ëtë dëcouvrir la fragilitë de certaines autres
qui n'ont point de fondement que l'arbitraireÄ. ý

Apre© s avoir constatë que laGrammaire de l'Acadëmie ne pour-
rait eª tre amëliorëe par des retouches, un acadëmicien demanda
a© Ferdinand Brunot ce qu'il faudrait pour que la Grammaire < soit >
bonne. ö û Il faudrait en faire une autre, suivant une autre më-
thodeÅý, lui a-t-il rëpondu. C'est bien ce que nous devons faire
avec l'orthotypographie.

Car, il faut bien le comprendre, pour faire Ýuvre utile il nous
faudra non seulement pousser les recherches au-dela© de l'inven-
tion de l'imprimerie et nous mettre a© l'ëcole des scribes et copis-
tes des di¡ërentes ëpoques, mais ëgalement tenir compte de la
situation prësenteÆ, des ëvolutions technologiques, et ne jamais
oublier le conseil que donne D.Gre¤er, correcteur-typographe, a©
la ¢n de son Manuel : û Nous espërons qu'a© l'avenir les typogra-
phes et les correcteurs s'e¡orceront de simpli¢er le plus possible
nos re© gles typographiques et ne crëeront pas des distinctions et
des exceptions dont l'intention ^ gëniale sans doute ^ ëchappe
presque toujours au lecteur Ç. ý Que je sache, la langue est faite
pour l'homme et non l'homme pour la langue.

Faisons ëgalement en sorte que l'orthotypographie ne devien-
ne pas la science des aª nesÈ.Veillons a© la fac° on dont le verbe s'in-
carne. Car ce verbe, a© l'image duVerbe, n'est autre que l'Homme.

Comme l'Adam des origines, que nous sommes tous ^ hommes
et femmes ^, j'ai û crië les noms ý, en d'autres termes j'ai û appelë
au secours, appelë a© monaide ý. Quelques auteurs ont rëpondua©
mon appel. D'autres y rëpondront plus tard.

C'est donc en l'ëtat que ce travail est dëposë. Il ne s'agit toute-
fois que du contenant. Des centaines de pages de notes attendent
d'eª tre publiëes.Or ûle contenu est plus prëcieux que le contenant.ý

Jean Mëron, feª te des Rameaux
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1. MANUELS² EN FRANC° AIS

XVI ee SIEé CLE

Tory Geofroy, de Bourges ("ãðò?^"äââ) "äáñ
Champ Flevry*. Au quel est contenu Lart & Science de la deue & vraye Proportio¬
des Lettres Attiques, quo¬ dit autreme¬ t Lettres Antiques, & vulgairement Lettres
Romaines proportionnees selon le Corps &Visage humain.
Ce Liure est Priuilegie pour Dix Ans Par Le Roy nostre Sire. & est a vendre a Paris
sus Petit Pont a Lenseigne du Pot Casse par Maistre Geofroy Tory de Bourges /Libraire,
& Autheur du dict Liure. Et par Giles Gourmont aussi Libraire demourant en la
Rue sainct Iaques a Lenseigne des Trois Coronnes. Privilegie povr dix ans. ö
Colophon: Cy ¢nist ce present Liure, auec Laddition de Treze diuerses faco¬ s de Lettres,
Et la maniere de faire Chifres pour Bagues dor, ou autrement. Qui fut acheue dimprimer
Le mercredy . xxviij . Iour du Mois Dapuril. Lan Mil Cincq Cens. X X I X. Pour Maistre
Geofroy Tory de Bourges, Autheur dudict Liure, & Libraire demora¬ t a Paris, qui le vent
sus Petit Pont a Lenseigne du Pot Casse. Et pour Giles Gourmont aussi Libraire
demorant au dict Paris, qui le vent pareillement en La Rue Sainct Iaques a Lenseigne
des Trois Coronnes, Paris, l'auteur et Gilles de Gourmont, Libraire, áð avril "äáñ
[BnF: rës. m-v-âãä]. ^ Paris, Olivier Mallard, vers"äâå. ^ Paris,Vivant Gaultherot,
áå aouª t "äãñ** [BnF: rës. m-v-áãäò].

* û Le titre [Champ Fleury], qu'on n'a pas expliquë, dësigne en ancien franc° ais, chez nos vieux
poe© tes, le Paradis, et il est appliquë par l'un d'eux au lieu ou© re© gne le Dieu d'Amours. Il rappelle
en meª me temps un ouvrage publië par AntoineVërard, vers"äò", Le Jardin de Plaisance et £eur
de Rhëtorique, dont le contenu est, au reste, fort di¡ërent. Ce champ est £euri de toutes espe© ces
de £eurs les plus prëcieuses et les plus ëtranges, parterre tou¡u, ou© il y a a© cueillir pour tous
et a© mëditer pour chacun. ý (Cohen Gustave, Avant-propos, ëdition"ñâ", p. viii.)
** L'accentuation, introduite par Tory dans cette ëdition, n'a pas ëtë entie© rement respectëe
par les typographes.

Rëëditions :
^ û Champ £eury, by Geofroy Tory. ý Translated into English and annotated
by George B. Ives. NewYork, the Grolier Club,"ñáæ. [BnF: fol-v-åòæá.]
^ û Champ Fleury, ou l'Art et Science de la Proportion des Lettres ý. Reproduction
phototypique de l'ëdition princeps de Paris "äáñ, prëcëdëe d'un Avant-propos
et suivie de Notes, Index et Glossaire, par Gustave Cohen, Professeur a© la Sorbonne.
Paris, Charles Bosse, Eè diteur,"å-"ð, rue de l'Ancienne-Comëdie, mcmxxxi ("ñâ"). ö
Rëëditë en"ñæâ par Slatkine (Gene© ve), avec une nouvelle prëface et une bibliographie
de Kurt Reichenberger et Thëodor Berchem. [BnF:ð-q-"åòòñ; Est: I ".]
^ û Champ £eury² ý Introduction par J.W. Joliffe. ^ Wake¢eld [Grande-Bretagne]:
S.R. publishers ltd; NewYork : Johnson Reprint Corporation; Paris; La Haye :
Mouton Eè diteur,"ñæò. ^ Fac-similë de l'ëdition de Paris : G. Tory, G. Gourmont,"äáñ.
[BnF:ð-z-ãáòðä (ä).]
^ û Champ Fleury : auquel est contenu l'art et science de la deue et vraye proportio
des lettres attiques, quo dit autreme© t lettres antiques² /par maistre Geo¡roy Tory,² ý
Paris (ââå, rue Saint-Honorë,æäòò") : France-Expansion,"ñæâ. ^ Reproduction
de l'ëdition de Paris, G. Tory et G. Gourmont,"äáñ. [BnF: microfiche m-"òòä.]
^ û Champ Fleury ou L'Art et science de la proportion des lettres ý / Geofroy Tory,
prëcëdë d'un avant propos et suivi de Notes, Index et Glossaire par Gustave Cohen;
avec une nouvelle prëface et une bibliographie de Kurt Reichenberger et Theodor
Berchem. ^ Gene© ve, Slatkine Reprints; [Paris, di¡usion champion],"ñæâ. ö
Fac-similë de l'Eè dition de Paris, C. Bosse,"ñâ". [BnF:ð-q-"åòòñ.]
^ û Champ £evry. Art et Science de laVraie Proportion des Lettres ý. Fac-similë
de l'ëdition de Paris "äáñ, prëcëdëe d'une prëface de Paul-Marie Grinevald, Paris,
Bibliothe© que de l'image,"ññð. "

^ " ^



Le Champ £eury comporte trois livres. Le premier contient û Lexhortation a mettre & ordonner la La¬ gue
Francoise par certaine Reigle de parler elega¬ ment en bon & plussain Langage Francois ý. C'est l'un des
premiers traitës de grammaire de notre langue ëcrit en franc° ais. Le second livre û traicte de Linuention
des Lettres Attiques, & de la conference proportionnalle dicelles au Corps & Visage naturel de Lhomme
parfaict. Auec plusieurs belles inuentions & moralitez sus lesdittes Lettres Attiques. ý Dans le û Tiers
& dernier Liure sont deseignees & proportionnees toutes lesdittes Lettres Attiques selon leur Ordre
Abecedaire en leur haulteur & largeur, chascune a part soy, en y enseignant leur deue facon & requise
pronunciation Latine & Francoise, tant a Lantique maniere que a la Moderne. ý &c. Au-dela© de l'ëtude
de la construction de la lettre, le Champ £eury est un < traitë d'orthographe >. Dëja© , dans son adresse aux
Lecteurs, apre© s avoir ëmis le vÝu de û persuader a daulcuns, que silz ne vouloient faire ho¬ neur a nostre
La¬ ngue Francoise, au moings quilz ne la corrumpisset point ý, Geo¡roy Tory s'ële© ve contre les faiseurs
de mots nouveaux, contre les latiniseurs de la langue, les û Escumeurs de Latin, Plaisanteurs, & Iargon-
neurs. ý Lesquels û ² ne se moucquent seullement de leurs semblables, mais de leur mesme Personne. ý

Concernant la construction des lettres,Tory û dëveloppe son propos en faisant appel a© la mythologie.
Ainsi, au feuilletVIII, il s'appuie sur la lëgende de la dëesse Io pour montrer que le I et le O sont les lettres
mode© les pour la construction de toutes les autres. Au second livre, [il] pose les principes de [cette cons-
truction] (a© savoir un carrë divisë en dix lignes sur chaque coª të dans lequel vient s'inscrire un homme
debout bras ëcartës) selon la gëomëtrie et le syste© me des proportions du canon de Vitruve, sans ignorer
aussi Euclide ni le gëome© tre franc° ais Charles Bouille. Dans le tiers livre, il reprend chaque lettre pour
expliquer sa structure et sa ligne de construction. ý (Grinevald Paul-Marie, û Prëface ý a© la rëëdition
de"ññð, p.ñ-"ò.)
û Tory prëconise l'emploi des accents, de la cëdille et de l'apostrophe dans l'ëcriture franc° aise et les intro-
duits de© s "äáä. Le premier livre qu'il imprime avec ces nouveautës para|ª t le æ juin"äââ, mais de© s "äáå
Robert Estienne utilise l'accent aigu.Torydonne les principales prononciations des lettres dans les langues
grecque, latine et franc° aise, pour chaque pays et chaque province. Ces rëformes de l'orthographe,Tory les
applique dans l'Adolescence clëmentine de Clëment Marot, composë avec accents et ou© l'on trouve l'emploi
d'un l' collë et d'un e cëdillë, et dans Briesve doctrine pour deuement escripre selon la propriëtë de langaige
franc° ois, publiës tous les deux en"äââ. Le vÝu, ëmis par Geofroy Tory, en teª te de son Champ£eury,
que la langue franc° aise soit mise en ordre a¢n de ne plus eª tre pervertie de cinquante ans en cinquante ans,
ne fut que trop entendu : dësormais, la langue franc° aise commence a© conquërir sa grammaire. Aé la suite
de Geofroy Tory, la rë£exion sur la phonëtique se dëveloppera et la rëforme de l'orthographe se trouvera
posëe. Suivant l'idëe que la langue franc° aise est moins bien structurëe que l'hëbreu, le grec et le latin.
* Le livre se termine par des dëclarations sur les lettres hëbra|« ques, grecques, latines et franc° aises,
avec pour chacune d'elles une tre© s belle page d'alphabet. On trouve encore douze pages de planches de
caracte© res aussi ëtranges que fantaisistes. Tory n'hësite pas d'ailleurs a© inventer des lettres dans un reª ve
d'ëcriture parfaite, sorte d'alphabet idëal. Ici, l'homme de la Renaissance cherche a© traduire l'ordre du
monde dans un langage universel. ý (Grinevald Paul-Marie, û Prëface ý a© la rëëdition de"ññð, p."ò-"".)

Biographie : Bernard Auguste, Geo¡roy Tory, peintre et graveur, premier imprimeur royal, rëformateur de
l'orthographe et de la typographie sous Franc° ois Ier, áe ëdit. entie© rement refondue, Paris, Librairie Tross,"ðåä.

Enseigne de Geofroy Tory.
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Plantin Christophe [Christophle] "äåæ
La premiere, et la seconde partie des dialogves francois, povr les ievnes enfans. /
Het eerste ende tvveede deel van de Franc° oische t'samensprekinghen, ouergheset
in de nederduytsche spraecke, A Anvers. De l'imprimerie de Christophle Plantin,
m. d. lxvii. ["äåæ]. Avec privilege. [BnF: rës. p-x-âñã.]

Rëëdition : û An Account of calligraphy and printing in the sixteenth century
from Dialogues ý attribued to Christopher Plantin, printed and published by him
at Antwerp in"äåæ. French and Flemish text in fac-simile, English translation
and notes by Ray Nash and foreword by Stanley Morison. ^ Cambridge, Mass.
Department of printing and graphic arts, Harvard college library,"ñãò. ^ Contient
la reproduction fac-similë de la page de titre de l'ëdition originale de l'ouvrage
de Plantin portant : û La Premie© re et la seconde partie des Dialogues franc° ais
pour les jeunes enfants ý. Het Eerste ende tweede deel van de franc° oische
t'samensprekinghen, overgheset in de nederduytsche spraecke. Anvers,
imprimerie de C.Plantin,"äåæ; suivi du fac-similë du Dialogue IX, û l'Ecriture
et l'imprimerie ý, paginë á"ð-áää. [BnF: rës. p-x-âñæ.]

û Plus d'un sie© cle apre© s les inventions de Gutenberg, Plantin est le premier a© rëunir l'ëcriture
et l'imprimerie dans un modeste petit manuel de conversation. C'ëtait aussi un livre scolaire
nommëment dëdië au Sënat d'Anvers, aux instituteurs et aux ëcoliers. ý (Baudin Fernand,
L'e¡et Gutenberg, p."ãå.)
Plus qu'û une description de l'art d'ëcrire a© la plume et a© la presse sans plume [²] il s'agit,
d'une part, d'une apprëciation des divers degrës de l'ëcriture en tant qu'art de main;
et d'autre part, d'une description de l'imprimerie en tant que telle, c'est-a© -dire en tant
que mëcanique. ý (Baudin Fernand, ouvr. cit., p."ãð.)
û Les sept dialogues de la premie© re partie s'adressent aux plus petits. Ils ont trait au mobilier
et a© des recommandations concernant l'ëtude et la dëvotion. * Les neuf dialogues de la seconde
partie s'adressent a© des ëcoliers manifestement plus aª gës. Sans oublier la morale, il y est question
du livre, de l'ëcritoire, des diverses parties du corps et de la prononciation. * Les trois derniers
sont de la main de Plantin. Ils ont pour titres : Les Nombres, La Musique, L'Eè criture et l'imprimerie.
Au total : áää pages. ý (Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p."ãå.)

Pour mëmoire, la Bibliothe© que palatine de Parme posse© de un petit manuel de
áâ feuillets imprimës d'un seul coª të qui traite de la mise en page, des grandes lettres
et de l'alphabet romain, duª a© Damiano da Moile, Parme,"ãæò ["ãðò?].
S û Ouvrages en langues ëtrange© res ý.

Les Armes de laTypographie.
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Hornschuch Hieronymo (Hornschuch Jëroª me) "åòð
Hoc est : Instrvctio, operas typographicas correcturis; et Admonitio,

scripta sua in lucem edituris Utilis & necessaria. Adiecta sunt sub ¢nem varia
typorum sive scripturarum typographis usitatarum genera & appellationes, singula
dicto aut sententiaª aliquaª repr×sentata, ut, quibus sua excudi malit, benevolus lector
inde seligere possit. Autore Hieronymo Hornschuch Henfstadiense Fr. Medic.
Candid. Lipsi×, Michae« l Lantzenberger excudebat, Anno"åòð.

Rëëditions :
Version franc° aise : û Orthotypographia, c'est-a© -dire : Instruction utile et nëcessaire
pour ceux qui vont corriger des livres imprimës, & Conseils a© ceux qui vont publier
leurs ëcrits. Aé la ¢n sont ajoutës les diverses sortes de caracte© res ou lettres
le plus souvent employës par les typographes et leurs noms, prësentës chacun
dans un mot ou une phrase, a¢n que le lecteur bienveillant puisse choisir parmi
eux ceux qu'il prëfe© re pour l'impression de ses Ýuvres ý. Ouvrage traduit du latin
par Susan Baddeley, avec une introduction et des notes de Jean-Franc° ois Gilmont.
Paris, Eè ditions des Cendres,"ññæ. [BnF:"å-dâ mon-"ñåá; Arsenal : ã-z-ñæáð.]
Version anglaise : Hornschuch's, Orthotypographia,"åòð. Edited and translated
by Philip Gaskell and Patricia Bradford, Cambridge, The University Library,"ñæá. ^
Texte latin et traduction anglaise en regard. [BnF:"å-q-"æææ (") et libre-acce© s
Rez-de-jardin.]
Versions allemandes : Hornschuch Hieronymlus, Der bey Buchdruckerey wohl
unter-wiesene Corrector², Frankfurt-Leipzig, C. F. Gessner,"æâñ.åã-ãã-["] p. front.;
"æ cm. Contient : û Ehrengedichte auf die edle freye kunst Buchdruckerey² ý
de J. Hermann [Bibliothe© que Estienne].
û Orthotypographia : lateinisch-deutsch,"åòð Leipzig"åâã/ Hieronymus
Hornschuch ý; hrsg. von Martin Boghardt, Frans A. Janssen undWalterWilkes;
[eineVero« ¡entlichung der Lehrdruckerei der Technischen Hochschule Darmstadt]. ^
Nachdruck. ^ Pinneberg : R. Raecke, ["ñðâ]. ^ Rëunit les reproductions en fac-similë
des ëditions de Leipzig : M. Lantzenberger,"åòð et G. Ritzsch,"åâã. ^ Date d'apre© s
û Philobiblon áæ ý. ^ Notes bibliographiques. [BnF:"å-q-âáá".]

Premier ouvrage consacrë a© la correction des ëpreuves, il donne la plus ancienne liste des signes
de correction, les principaux schëmas d'imposition et un spëcimen de caracte© res.

Sommaire (de l'ëdition franc° aise) : Introduction : Jëroª me Hornschuch. L'û Orthotypographia ý.
La gravure de Moses Thim. L'instruction plantinienne a© l'intention des correcteurs. Le rayonnement
de l'ûOrthotypographia ý. ö Orthotypographia. ^ Les armes de Sche¡er. ^ Dëdicace. ^ L'atelier
typographique. ^ Orthotypographia utile et nëcessaire tant aux correcteurs de livres imprimës
qu'a© ceux qui veulent di¡user leur Ýuvres graª ce aux imprimeurs : Le triste ëtat de l'imprimerie
d'aujourd'hui. Les destinataires du traitë. Les qualitës du correcteur. L'imposition des formes.
Les signes de correction. Les pie© ges de la correction sur ëpreuves. Le respect de l'orthographe
allemande. Conseils aux auteurs. L'ëtat dëplorable de nombreuses copies. Diatribe contre
les marchands libraires. Retour au the© me prëcëdent. La prëparation d'une copie correcte. Envoi.
S'ensuivent diverses sortes de caracte© res ou lettres et leurs noms, prësentës chacun dans un mot
ou une phrase, a¢n que le lecteur puisse choisir, parmi eux, ceux qu'il prëfe© re utiliser pour
l'impression de ses publications. ^ Notes.

Pour mëmoire, le premier manuel typographique connu est duª a© un Anglais :
JosephMoxon, Mechanick Exercices of the Doctrine of the handy-works Applied
to theArt of Printing (ûManuel de laTypographie et de la Fonderie en Caracte© res ý),
Londres,"åðâ.S û Ouvrages en langues ëtrange© res ý.
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XVIII ee SIEé CLE

Fertel Martin Dominique (de Saint-Omer) [ex-abbë] "æáâ
La Science pratique de limprimerie. Contenant des instructions trës-faciles pour se perfec-
tionner dans cet art. On y trouvera une description de toutes les pieces dont une Presse est
construite, avec le moyen de remedier a© tous les dëfauts qui peuvent y survenir. Avec une
Methode nouvelle & fort aisëe pour imposer toutes sortes d'impositions, depuis l'In-folio
jusqu'a© l'In cent-vingt-huit. De plus, on y a joint des Tables pour sc° avoir ce que les Caracte© res
inferieurs regagnent sur ceux qui leur sont superieurs,& unTarif pour trouver, d'un coup d'Ýil,
combien de Formes contiendra une copie a© imprimer, trës-utile pour les Auteurs &Marchands
Libraires qui font imprimer leurs Ouvrages a© leurs dëpens. Le tout representë avec des Figures
en bois & en taille douce. A Saint Omer, Par Martin Dominique Fertel, Imprimeur &
Marchand Libraire, rue des Espeërs, a© l'Image de Saint Bertin, m. dcc. xxiii. ["æáâ].
Avec approbation et privilege du Roy. In-ão, [áò]-áñá-["á] p. [BnF: fb-áá"ñæ; rës. p-q-áãä;
rës. m-q-ââñ; rës. m-q-âäæ.] ^ "æã". [BnF: smith lesouef r-ááðå5Ex."4.]

Rëëditions :
^ Bruxelles, Annoy-Vandevyver,"ðáá.
^ û La Science pratique de l'imprimerie² : avec des ¢gures en bois et en taille-douce /
Martin Dominique Fertel. ý ^ Farnborough, Hants; England : Gregg international
publishers,"ñæ". ^ Fac-similë de l'ëdition in ã� de Saint-Omer : M. D. Fertel,"æáâ.
[BnF:ð-q-"âðâð et libre-acce© s Rez-de-jardin.]

û Livre capital. C'est le premier manuel typographique franc° ais et le seul jusqu'a© la Rëvolution.
Les mëthodes typographiques n'ayant pratiquement pas varië du xvi ee au xix ee sie© cles. Il est curieux
qu'il ait ëtë ëcrit par un obscur imprimeur. D'autres typographes en renom avaient eu ce projet.
On conna|ª t les tentatives de Cot, Couret deVilleneuve [S1-"ðò"], Fournier (qui n'a publië que
á volumes sur ã), Ph. D. Pierres, qui toutes ont ëchouë et laissë peu de traces.
>< Excellent traitë pour l'ëpoque, dans lequel on trouve des renseignements curieux et encore utiles
aujourd'hui. ý (Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãâ.)
û Ce volume est illustrë de tableaux et de ¢gures dans le texte, de deux planches reprësentant la presse
en bois et de trois tableaux dëpliants. On y trouve de nombreux exemples de titres et tous les renseigne-
ments nëcessaires a© un imprimeur de ce temps. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)
û La Science pratique proce© de par instructions, mode© les et exemples. C'est le manuel par excellence.
Ce n'est pas un ouvrage thëorique. Ni un exposë doctrinal comparable au livre que Moxon intitula
Mechanick Exercices ou Doctrine des arts mëcaniques. ý (Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p."ñ".)
Selon l'expression de Fertel, son manuel est une û dëmonstration oculaire ý.
û PlusieursAuteurs ont donnë des Ouvrages aupublic sur l'origine de l'Imprimerie & sur son ëtablissement
dans les di¡erentes parties de l'Europe; d'autres ont publië l'histoire & les ëloges des Imprimeurs les plus
cële© bres; mais personne jusqu'au Sieur Fertel n'avoit entrepris d'expliquer la pratique d'un Art si utile a© la
Rëpublique, les dëfauts que l'on doit ëviter, & les rëgles qu'on doit suivre pour bien imprimer. Ce livre sera
utile, non seulement aux Compositeurs & a© ceux qui travaillent a© la presse, mais encore aux personnes qui
veulent eª tre instruites de ce qui concerne les Arts : & aux Auteurs qui veulent eux-meª mes veiller sur
l'impression de leurs Ouvrages. Car connoissant par eux-meª mes d'ou© viennent les dëfauts de l'impression,
& les moyens d'y remedier, ils pourront faire faire des ëditions plus exactes & plus belles.* Tout l'Ouvrage
est divisë en quatre parties, la premie© re regarde la composition, ce qui donne le lieu a© l'Auteur de parler des
di¡ërentes espe© ces de caracte© res, & de leur proportion entre eux; des signatures, des reclames, des lettres
grises, des guillemets, &c. Il donne des regles pour composer correctement les Ouvrages les plus di¤ciles,
tels que sont ceux ou© il y a des notes au bas des pages & des additions a© la marge, des additions en hache,
les e© crits de di¡erentes langues a© plusieurs colonnes, des Ouvrages en deux colonnes accompagnës de
Dissertations. La maniere de composer les titres soit des grands soit des petits Ouvrages, dëpend du gouª t,
& ce gouª t ne se prend qu'en voyant plusieurs modeles de titres; c'est pour-quoi le Sieur Fertel en propose
plusieurs de di¡erentes especes. Il s'arreª te beaucoup sur la disposition des Ouvrages en vers, des Traitës
d'Arithmëtique, des Chronographes, des acrostiches, & des tables de Gënëalogie. Nous remarquerons
en passant que le modele que l'on donne ici des tables de Gënëalogie est le plus commode pour le Compo-
siteur, mais qu'il ne fait point autant de plaisir aux lecteurs, que ceux qui sont composës de maniere que
sous la souche commune on voie les di¡erentes branches. * L'Imposition, la correction & la distribution
des caracte© res dans les cases font le sujet de la seconde partie. Dans la troisieme on traite des Lettres
accentuëes, de l'usage des signes que l'on appelle pieds de mouches, paragraphes, ëtoilles, croix, mains, du
Soleil & des Lunes dans les Almanachs & dans les livres d'Astronomie; de la ponctuation, des parenthe© ses,
des crochets, des apostrophes & des divisions. * On apprend dans la quatrie© me partie le nom & l'usage
des di¡erentes pieces dont une presse est composëe, la maniere de tremper le papier pour l'impression,
& de prëparer les balles, de bien toucher une forme, de remedier aux dëfauts qui surviennent dans "
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l'impression : ce qui est suivi de plusieurs observations sur les impressions qui se font en rouge
& en noir, & sur la composition de l'encre d'imprimerie, soit par rapport au vernis, soit par rapport
au noir de fumëe. Il faut voir ces di¡erentes observations dans le livre meª me. Quelques morceaux
dëtachës que nous pourrions transcrire ici ne donneroient point une idëe plus juste de l'Ouvrage,
que la simple exposition des principales matieres qui y sont traitëes. ý (The Review of Fertel's
La Science Pratique de l'Imprimerie from the Journal des Sc° avans, December"æáã, p.åòá-åòã,
dans Barber Giles, French Letterpress Printing², Oxford, Oxford Bibliographical Society,"ñåñ, p.âä.)

Sommaire (abrëgë)* : Epitre [dëdicatoire]. ^ Prëface. ^ Table des Parties, Chapitres, Articles
& Paragraphes contenus en ce Livre. ^ Les Sommaires des quatre Parties contenues en ce Livre.
Premie© re partie. De tout ce qui concerne la Composition. ^ I. Des noms des Caracteres, de leurs
dëgrës, de leur situation dans les Casses, & de quelle maniere on doit les assembler. ^ II. De l'Ornement
des premieres pages, & de la disposition de di¡erens Ouvrages. ^ III. Des di¡erens Titres dont un Livre
est divisë, & des pieces qui sont dëtachëes du corps d'un Ouvrage. ^ IV. De la situation, & de quel carac-
tere on doit faire les Ep|ª tres dedicatoires, & autres pieces qui sont en partie du corps d'un Ouvrage.
Deuxie© me Partie. Des Impositions, des Garnitures, & de la Correction. ^ I. Contenant une methode
trës facile pour imposer. ^ II. Des Garnitures d'une Forme en general. ^ III. Contenant ce qu'il faut faire
aprës qu'une forme est imposëe, & garnie de ses bois convenables. ^ IV. Contenant plusieurs Obser-
vations nëcessaires devant & aprës la distribution des Caracteres.
Troisie© me partie. Des Lettres accentuëes, des Signes d'usage dans l'Impression, & de la Ponctuation. ^
I. De la situation des Lettres accentuëes. ^ II. De la Ponctuation, des Parentheses, & de la Division.
Quatrie© me partie. Contenant les Instructions nëcessaires pour faire une bonne impression. ^
I. De la connoissance d'une Presse, & le moyen de remedier a© ses dëfauts. ^ II. Du Papier pour l'impression,
& des Balles. ^ III. De la maniere de mettre une Forme en train. ^ IV. De l'Impression en rouge & noir.
Du vernis, & de son mëlange avec le noir ou le rouge, pour faire l'encre.
* Sommaire complet : voir û Introduction ý, page xxvi.

Diderot & d'Alembert "æä"
Encyclopëdie, ou Dictionnaire raisonnë des Sciences, des Arts et des Mëtiers,
par une Sociëtë de Gens de Lettres. Mis en ordre & publië parM.Diderot, de l'Acadëmie
Royale des Sciences & des Belles-Lettres de Prusse; & quant a© la Partie Mathëmatique,
parM. d'Alembert, de l'Acadëmie Royale des Sciences de Paris, de celle de Prusse,
& de la Sociëtë Royale de Londres. A Paris, chez Briasson, rue Saint Jacques, a© la Science.
David l'a|ª në, rue Saint Jacques, a© la Plume d'or. Le Breton, Imprimeur ordinaire du Roy,
rue de la Harpe. Durand, rue Saint Jacques, a© Saint Landry, & au Gri¡on. m. dcc. li.
["æä"]. Avec approbation et privile© ge du Roy. [Est. : Rëserve.]
Rëëdition :Marsanne (áåæãò), Redon [cëdërom], áòòò. + Supplëments de Panckoucke.

La premie© re encyclopëdie franc° aise. Les savoirs et les lumie© res du xviii ee sie© cle :âä volumes
("æ volumes de textes, ã de supplëments, á de tables,"á de planches (áðòò planches). ö
Articles : Eè criture. ^ Grammaire. ^ Imprimerie, etc. ö Planches : Fonderie en caracte© res, prëcëdëe
de la gravure des poinc° ons. ^ Caracte© res et alphabets de langues mortes et vivantes. ^ Caracte© res,
ou ëcriture franc° aise. ^ Cartier. ^ Cartonnier et gaufreur en carton. ^ Gravure. ^ Papeterie. ^
Imprimerie en caracte© res. ^ Imprimerie en taille-douce. ^ Relieur, etc.

Fournier Simon-Pierre (dit le jeune) "æåã
Manuel typographique, utile aux gens de lettres, & a© ceux qui exercent les di¡ërentes
parties de l'Art de l'Imprimerie, Par Fournier, le jeune. [Tome ²], A Paris, Imprimë
par l'Auteur, rue des Postes, & se vend Chez Barbou, rue S. Jacques, m. dcc. lxiv.
["æåã] (tome I) et m. dcc. lxvi. ["æåå] (tome II).
Rëëditë en á tomes +"en anglais : Fournier on Typefounding. The text of the Manuel
typographique ("æåã-"æåå) translated into English and edited with notes by H.Carter.
û The Fleuron Books ý, London, Published by the Soncino Press,"ñâò; Darmstadt,"ññä.

û Le Manuel de Fournier est un chef-d'Ýuvre de bon gouª t et l'un des plus beaux livres franc° ais
du xviii ee sie© cle.* Le tome I est entie© rement consacrë a© la gravure et a© la fonte des caracte© res.
Ce texte est essentiel et n'a d'ëquivalent dans aucun autre ouvrage. Il est accompagnë de"å planches
dëpliantes. * Le tome II contient un Avertissement ou© se trouvent des renseignements de premier ordre
sur les anciennes fonderies. Suivent les áäò pages de spëcimens de caracte© res bien connus. *Aé la ¢n
se trouve : û Rëponse a© un Mëmoire publië en"æåå par MM. Gando, au sujet des caracte© res de fonte
pour la musique ý. (Libraire Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)
ûÜuvre remarquable pour l'exëcution et le tirage, par la richesse des collections de caracte© res
qu'elle renferme. Plus utile au fondeur qu'au typographe. ý (Leforestier J., Manuel pratique
et bibliographique du correcteur, p. ãâ.)
û La typographie absolue est celle du dix-huitie© me sie© cle. Aucun autre sie© cle, ni avant, ni apre© s,
n'a connu des typographes tels que Fournier le Jeune, Henri et Pierre Didot rëunissant toutes
les compëtences : techniques, artistiques, industrielles et commerciales susceptibles d'oblitërer
la lec° on de Moxon. Ce sera a© nouveau celle de Bodoni, leur contemporain. Aé savoir : l'imprimeur, "
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ni le graveur, ni le fondeur, ne sont les vrais typographes, au sens d'architectes du livre et de toute
inscription. [²] Fournier a disparu avant d'avoir pu ëcrire ce qu'il se proposait de dire sur le gouª t
en typographie. Avant Bodoni, il fut le seul a© y avoir pensë au beau milieu du sie© cle qui a vu na|ª tre
une philosophie du gouª t. ý (Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p. á"â.)

Sommaire du tome I : Avertissement prëliminaire. ^ Premie© re partie. La Gravure ouTaille
des Poinc° ons. ^ Des Matrices : de la Frappe des Matrices.
Seconde partie. De la Fonte des Caracte© res. ^ Du Mëtal servant aux Caracte© res. ^ Dëtail de diverses
parties de la Fonte des Caracte© res : Des Points typographiques. Table gënërale de la Proportion des
di¡ërens Corps de Caracte© res. De la Hauteur en Papier. De la Ligne. De l'Approche. Du Cran. Des Carac-
te© res poëtiques. Des Lettres de deux points. DesVignettes (Crochets, Accollades, Rëglets, Filets brisës
& de longueur). Des Interlignes de Fonte. Des Fractions. Des Caracte© res de Musique. ^ Des Instruments
principaux qui servent a© la Fonte des Caracte© res : Du Prototype, servant de Justi¢cation gënërale pour
la force de corps & la hauteur des Caracte© res. Des Moules (Du Moule a© Caracte© res. Du Moule a© Rëglets
& des Rëglets de longueur. Du Moule a© Interlignes, & des Interlignes de longueur. Du Moule a© Cadrats
de fond). Du coupoir. Du Fourneau a© fondre le Mëtal. ^ Des Polices. ^ Explication des Planches. ^ Table.

Sommaire du tome II : Avertissement prëliminaire (bref historique de la fonderie²). ^ Spëcimen
de caracte© res. ^ Explication des Alphabets. ^ Table. ^ Rëponse a© un Mëmoire publië en"æåå par
MM.Gando, au sujet des Caracte© res de fonte pour la Musique.

Petity Jean-Raymond de (abbë)* "æåå
Bibliothe© que des artistes et des amateurs : ou Tablettes analytiques, et mëthodiques,
sur les sciences et les beaux arts,â volumes, Paris, P. G. Simon,"æåå. Tome II,
Part. II : De l'Imprimerie. [Est. : I ñðâ.]
Autre rëfërence : û Encyclopëdie ëlëmentaire, ou Introduction a© l'ëtude des lettres,
des sciences et des arts² par M. l'abbë de Petity, ² ý ^ Paris : Hërissant ¢ls,"æåæ. ^
â volumes in-ã�. [BnF: z-áæãä; z-áæãå et z-áæãæ.]

* Autre ouvrage attribuë a© l'auteur : Le Manuel des artistes et des amateurs, ou Dictionnaire historique
et mythologique des emble© mes, allëgories, ënigmes, devises, attributs et symboles² composë en faveur
des nouvelles ëcoles gratuites de dessin. [Par l'abbë J.-R. de Petity.] ^ Paris : J.-P. Costard,"ææò, ã vol.
[BnF : v-áã""ð; v-áã""ñ; v-áã"áò; v-áã"á". ^ z-"æãñä; z-"æãñå; z-"æãñæ; z-"æãñð.]

Ouvrage encyclopëdique restë inachevë. Ces trois volumes (tout ce qui a paru) contiennent
les chapitres sur la rhëtorique, la grammaire, l'agriculture, la poësie, la sagesse, la mythologie,
l'arithmëtique, l'architecture, l'imprimerie, l'ëcriture² Chacun des sujets est l'objet d'une copieuse
bibliographie. L'imprimerie occupe les pages âò"a© ååå du deuxie© me volume. Des û Notes historiques
sur l'imprimerie ý ¢gurent pages cxlj a© clj du meª me volume. Suivent des notes sur les û Auteurs sur
l'Imprimerie ý, les û Marques ou enseignes des principaux Imprimeurs, et Libraires ý pages clj
et clxx ; une û Petite Dissertation sur les Langues ý (pages clxxj a© clxxvj) et les û Auteurs sur
les Langues ý (pages clxxvij a© cclxxxij). En ¢n de volume, uneTable des matie© res dëtaillëe (áæ p.).
Cette bibliographie cite les ouvrages historiques mais aussi les livres techniques comme celui
de Fertel et s'ëtend fort longuement sur les fondeurs de caracte© res. Un spëcimen des types de
Fournier le Jeune de"ò pages reproduit presque exactement âð pages duManuel typographique.

Sommaire du tome II, partie II : De l'Imprimerie : Discours prëliminaire Sur l'origine & les progre© s
de l'Imprimerie. ^ Progre© s de l'Imprimerie. ^ Typographia (poe© me). ^ I. Des Caracte© res (Tableau
des vingt Corps de Caracte© res, d'usage ordinaire dans l'Imprimerie). ^ II. De l'Impression Noire.
De l'Impression Rouge & Noire. ^ III. De la Composition, de la Correction, & de la Distribution
(Protocole pour la Correction des Eè preuves). ^ IV. Des Papiers, des Parchemins, des Cartons,
& des Satins. ^ V. Des Se© pt Impositions les plus ordinaires (In-Folio. in-ã�. in-ð�. in-"á. in-"ð. in-áã.
in-âá.). ^ VI. Des Douze Me© res Langues : Hëbreu (Samaritain; Rabinique). Arabe (Turc; Persan).
Syriaque, et Stranghelo. Eè thiopien ou Abyssin, et Amharique. Armënien. Gre© c (Boustrophëdon;
Gre© c ordinaire, Majuscules & Minuscules; Cop[h]te ou Eè gyptien Moderne, Majuscules & Minuscules).
Romain (Arcadien, Pëlasge, Eè trusque; Gothique, Majuscules & Minuscules; Allemand, Majuscules
& Minuscules; Franc° o|© s, Majuscules & Minuscules). Islandois (Anglo-Saxon; R[h]unique; Moe« so-
Gothique; Irlandois). Russe (Ancien; Moderne; Servien; Illirien/Illyrien ou Esclavon). Tartare
Mancheou (Thibëtan ou Boutan). Gëorgien. Malabar ouTamoul (Chinois).

Didot Pierre-Franc° ois (dit le Jeune) "ææâ
û L'Art de l'Imprimerie ý, Par P.-F. Didot, dit le Jeune (d'apre© s û Documents typo-
graphiques ý de Edmond Morin), extrait de l'Encyclopëdie mëthodique, tome III
des Arts et Mëtiers mëcaniques, Paris,"ææâ.
[BnF : 8-V-37130 :Thorigny-sur-Marne, Edmond Morin,Typographe,"ñ"â.]

Sommaire : Prëface (d'E.Morin). ^ Manie© re de corriger les ëpreuves que l'on envoye de l'imprimerie
(hors-texte). ^ L'art de l'Imprimerie. ^ Idëe gënërale d'une imprimerie. ^ Fonctions du Compositeur :
De la Casse. Des Caracte© res. De la Composition. De l'Imposition. De la Correction. De la Distribution. ^
Fonctions de l'Imprimeur : De l'Appreª t du papier. Prëparation de l'Encre. Emploi et distribution de l'Encre.
De l'Impression ou duTirage. Description d'une Presse d'Imprimerie. ^ Explication des planches (á pl.).
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Castillon Antoine "æðâ
L'Art de l'Imprimerie, dans sa vëritable intelligence. [Premie© re] partie. Par le Sieur
Antoine Castillon, Imprimeur, Paris, Imprimë par l'Auteur, m. dcc. lxxxiii ["æðâ].
Avec Approbation & Privile© ge du Roi. [BnF: p-v-åäð; Est. : imp áòðâ.]

û Traitë en trois parties qui n'o¡re aujourd'hui aucune utilitë pratique. < Les dëtails de ce bel art
m'ont paru prësentës avec prëcision et clartë >, ëcrivait de Sancy dans le permis d'imprimer. ý
(Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãâ.)

Sommaire : Epitre [dëdicatoire]. ^ Premie© re partie. Discours prëliminaire. ^ I a© XXIV. De l'Ortho-
graphe en gënëral (ëtude des lettres de l'alphabet). ^ XXV. Des Capitales en gënëral. ^ XXVI a©
XXXV. De la Ponctuation. ^ XXXVI. Des Lettres supërieures (e o r se o r s ). ^ XXXVII. Des Lettres grecques
en gënëral. ^ XXXVIII. Des Mots, Grecs, Latins & Franc° ais. ^ XXXIX. Signes Algëbriques. ^ Tableau
des Signes indicatifs pour la Correction.
Seconde partie. I. De la Casse & de ses parties, & du travail relatif au Compositeur. ^ II. Du travail
du Compositeur. ^ III. Ordre des Signatures & Rëclames. ^ IV. Des Frontispices des pages & des
Fleurons. ^ V. De la Distribution. ^ VI. De l'Imposition. ^ Table des Plans contenus en cette II Partie. ^
VII. De la Correction. ^ Tableau du nom des Caracte© res servant a© l'Art de l'Imprimerie, avec leurs
proportions, gradations, corps & Ýil (Tableau extrait duManuel Typographique deM. Fournier,
le jeune). ^ Nom des Caracte© res les plus usitës dans l'Art de l'Imprimerie.
Troisie© me partie. I et II. De la Presse d'Imprimerie & de ses parties. (Table du nom & des proportions
que doivent avoir les pie© ces qui composent l'entier corps de la Presse d'Imprimerie, comme on le voit
au Plan gënëral.) ^ III. Du travail de l'Imprimeur a© la Presse, ou des opërations de l'Impression : Encre
d'Imprimerie. Trempe du Papier. ^ Montage des Balles, prëparation des Cuirs de Balle & de la laine. ^
IV. Travail de l'Imprimeur : Impression. ^ V. Impression du Rouge & Noir. ^ Table des Matie© res
contenues en ce Traitë. ^ Planches.

La Platie© re Roland, Joseph-Marie (de), "æðä
Encyclopëdie mëthodique. Manufactures et arts et mëtiers, par M.Roland de la Platie© re,
Paris, Panckoucke,"æðä-"æñò;â volumes. [BnF: v-"òñåä; v-"òñåå; v-"òñåæ.]

Articles et planches intëressant l'imprimerie.

Guignes Chrëtien-Louis-Joseph de "æñò
Principes de Composition Typographique, pour diriger un Compositeur dans l'usage
des Caracte© res Orientaux de l'Imprimerie Royale. Par M. de Guignes. Paris, Imprimerie
Royale,"æñò. In-ã,æð p. [BnF: v-"òåáá et rës.v-"ãñá. ^ Est. : imp ðãò.]

Ce manuel fait suite a© l'Essai historique sur l'origine des caracte© res orientaux de l'Imprimerie royale
("æðæ), et donne les re© gles de composition typographique pour l'arabe, le turc, le persan, l'hëbreu,
le samaritain, le syriaque, l'armënien et le chinois, en tenant compte de la spëci¢citë des caracte© res
de l'Imprimerie royale (principalement le gros arabe de Savary et Bre© ves).

Sommaire (abrëgë) : [Introduction.] ^ Lettres consonnes. ^ [²] Points qui servent a© distinguer
les Lettres. ^ Lignes qui servent a© prolonger un mot. ^ Minuscules pour distinguer certaines lettres.
Figures Ortho-graphiques. ^ LesVoyelles. ^ Caracte© res Arabes nommës Taaliq en usage en Perse. ^
Caracte© re Hëbreu ou Chaldëen : Alphabet Hëbreu.Voyelles longues.Voyelles bre© ves.Voyelles
tre© s-bre© ves. Figures Ortho-graphiques. Accents. ^ Le Caracte© re Samaritain. ^ Caracte© re Syriaque. ^
Caracte© reArmënien. ^ Caracte© res Chinois.

Boulard Martin Silvestre "æñ"
Le Manuel de l'Imprimeur, Ouvrage utile a© tous ceux qui veulent conno|ª tre les dëtails
des ustensiles, des prix, de la manutention de cet Art intëressant, & a© quiconque veut lever
une Imprimerie. Par M. S. Boulard, Imprimeur-Libraire [& Eè lecteur de"æñò & "æñ"].
A Paris, Chez Boulard, Imprimeur-Libraire, rue neuve Saint-Roch, N�."äå;"æñ".
In-ð�,"òò p.,ä pl. [BnF: rës. p-v-åâæ.]

û Le titre laisse entendre que ce manuel ëtait destinë aux gens nombreux qui pro¢taient
de l'abolition des re© glements pour installer des presses pour leur agrëment ou leur pro¢t. Il a duª
conna|ª tre le succe© s et malgrë cela il est tre© s rare. Les renseignements sur les prix qu'il contient
sont utiles. Certains dëtails techniques ne se trouvent que la© . C'est ainsi que Boulard cite une presse
a© pompe. Les dernie© res inventions lui ëtaient connues. Il parle des presses a© un coup, des vignettes
polytypëes, etc. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Sommaire : Avertissement. ^ I. [Introduction]. ^ II. Nomenclature pure & simple de tout ce qui concourt
a© la formation d'une Imprimerie. ^ III. Du Local. ^ IV. Des Ouvriers nëcessaires a© une Imprimerie. ^
V. De l'usage auquel on employe communëment les di¡ërens corps de caracte© res. ^ VI. Des rangs, Casses,
Chassis, Ramettes, &c. ^ VII. De la Presse. ^ VIII*. Du prix de l'Ouvrage pour les Ouvriers. (Article II :
De la manie© re de corriger les Eè preuves) ^ IX*. Des bënë¢ces que doit faire une Imprimerie. ^
X*. Des Papiers qu'on employe, & de leurs prix. ^ XI*. Dëpenses a© faire pour lever une Imprimerie. ^
XII*. Dëpenses de deux Presses pendant trois mois. ^ XIII*. De la tenue d'une Imprimerie.
* Aé partir du chapitreVIII, erreur dans la numërotation.

"/1783-1791 Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ ð ^



Tory Geofroy, Champ Flevry², Paris,"äáñ.

Hornschuch Hieronymo, Orthotypographia²,

Lipsi×,"åòð.

Plantin Christophle, La premie© re, et la seconde partie

des dialogves francois², Anvers,"äåæ.

Fournier, le jeune,Manuel typographique²,

Paris,"æåã.



Castillon Antoine, L'Art de l'Imprimerie²,

Paris,"æðâ.

MomoroAntoine-Franc° ois,Traitë ëlëmentaire

de l'Imprimerie², Paris,"æñâ.

Boulard Martin Silvestre, Le Manuel

de l'Imprimeur², Paris,"æñ".

Bertrand-Quinquet, Traitë de l'Imprimerie,

Paris, an vii ["æñð].



Manuel pratique pour les commenc° ants dans l'art typographique "æñ"
Leipzig,"æñ".

Probablement une traduction franc° aise de Christian Gottlob Ta« ubel, Praktisches Handbuch
der Buchdruckerkunst fu« rAnfa« nger, Leipzig,"æñ".STa« ubel Christian Gottlob,3-"æñ".

Le Manuel des impositions typographiques, "æñá
Suivi d'une Planche ou© l'on trouve la manie© re de corriger les ëpreuves d'Imprimerie,
& de la reprësentation de la Casse Romaine & Grecque simple, Seconde ëdition
augmentëe, A Paris, Chez Blanchon, Libraire, rue G|ª t-le-CÝur, n�."å;"æñá.
[BnF:ð-v-åãòð.]

Sommaire (abrëgë) : Observations prëliminaires sur la manie© re d'imposer en gënëral. [²] ^
Supplëment aux impositions. ^ Manie© re de corriger les ëpreuves d'imprimerie. ^ [Casse Romaine]
Casseau Supërieur : Grandes Capitales; Petites Capitales. Casseau Infërieur ou Bas de Casse. ^
Casse Grecque Ordinaire Simple : Haut de casse. Bas de casse. (áñ planches).

Momoro Antoine-Franc° ois "æñâ
Traitë ëlëmentaire de l'Imprimerie, ou le Manuel de l'Imprimeur ; Avec ãò planches
en taille-douce. ParAnt.-Franc° . Momoro. A Paris, Chez A. F. Momoro, Imprimeur-
Libraire, rue de la Harpe, N�."æ"; m. d c c. l xxxx i i i ["æñâ]*. [BnF: rës. p-v-åâð;
Est. : R åæå.á mom.]
Deuxie© me ëdition a© Paris, chezVeuveTilliard et ¢ls,"æñå**.
Rëëdition : Farborough,"ñæ".

* û Cet ouvrage est composë depuis l'annëe"æðä ý, est-il ëcrit dans l'Avertissement.
** La BnF posse© de une ëdition de"æñâ (date manuscrite a© l'encre sur la page de titre) : Paris,
Tilliard fre© res [BnF:ð-q-""òäð.]

û Ce manuel typographique est le plus important apre© s celui de Fertel. Une comparaison avec
ce dernier permet de mesurer les ëtapes franchies par la typographie pendant le xviii ee sie© cle.
Il est ornë de âå planches montrant les impositions, la presse et ses di¡ërentes parties et les
instruments divers de l'imprimeur. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)
û L'auteur a suivi l'ordre alphabëtique et non l'ordre logique des travaux de l'imprimerie.
On y parle pour la premie© re fois du polytypage. ý (Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique
du correcteur, p. ãâ-ãã.)

Sommaire : Avertissement. ^ Dissertation sur l'origine de l'Imprimerie. Exposë sommaire des opërations
relatives a© l'Imprimerie dans ses di¡ërentes parties, savoir, la composition et l'impression. Manie© re de
monter une Imprimerie, en Caracte© res, Presses, Ustensiles, etc.... Opërations nëcessaires pour parvenir
a© la composition et a© l'impression d'un ouvrage, de tel format que ce puisse eª tre. Fonctions de l'Imprimeur.
^ [Ordre alphabëtique] Abaisser. Abatteur. Abattre. Abraham. Accents. Accolade. Acrostiche. Addition.
Adjoint. Admiratif. Adresses. Óolien. A¤ches. A¡ricain. Ajoutë. Alde-Manuce. Alge© bre. Alinëa. Allemand.
Amende. Anglais. Antimoine. Apollonius. Apostrophe. Apprentif. Approbation. Approche. Arabe. Arang.
Arbre. Arithmëtique. Armënien. Arreª ts du berceau. Assemblage. Astërisques. Avertissement. ^ Baisser
la pointure. Balayer. Ballots. Banc. Bande. Banque. Barbe. Baquet. Bardeau. Barbouiller. Barre de chassis.
Barreau. Bassine. Balles, manie© re de monter les balles. Batarde. Berceau. Bienvenue. Bilboquet. Billets.
Bis-blanc. Biseaux. Blanc. Blanche. Blanchet. Blanchir. ^ Cadratins. Cadrats. Cadre. Caler. Cales. Caleur.
Cananëen. Cantonnie© res. Capitales. Caracte© re. Carrë. Cartes. Carton. Casse. Casseau. Cassetins. Cësar.
Cha|ª nette. Chalda|« que. Chandelle. Chapeau de la presse. Chapelain. Chapelle. Chaperon. Chapiteau.
Charlemagne. Charnie© re. Chasser. Chassis. Chemises. Chevalets. Chevaucher. Chevet. Chevilles. Che© vre.
Chi¡res. Cicero. Cylindre. Clavettes. Clef de la vis. Cloux de balles. Co¡re. Cognoir. Coins. Collet. Colonne.
Comma. Compagnons. Compas. Composer. Compositeur. Composition. Composteur. Confre© re. Conscience,
Hommes de conscience. Contrefaction. Contre-fort. Contre-sommier. Copht. Copie. Coquilles. Cordes
du rouleau. Cordon. Cornie© res. Corps de caracte© re. Corps de gallëe. Correcteur. Correction. Corriger.
Corroyer un Cuir. Coucher. Coulant ou coulisse de gallëe. Coulisse. Coup du Barreau, etc. Couplets.
Couronne. Couteau a© ratisser. Couvrir. Crënure ou Crainure. Crampon. Cran. Crochets. Cul-de-lampe.
Cuirs de balles. Cuphique. Cursive allemande (Dite courannte ou tertia-currens). Cursive franc° aise. ^
Dëcharge. Dëcoignoir. Dëlëatur. Dëmonter. Dëmontoir. Dëpatisser. Dërouler. Dessaler. Desserrer.
Dëtransposer. Dëtransposition. Deux et trois. Dez. Distribuer. Distribution. Diviser. Division. Double-
Canon. Doubler. Doubles Feuillets. Doublon. Doublure. ^ Ebarber. Ebarboir. Ebarbure. Ecrou. Embaucher.
Enchassure. Encre. Encrier. Epaisseur. Epaulement. Eè ponge. Eè preuves. Eè querre. Errata. Esclavon. Espace.
Espacer. Eè tancons. Etanc° onner. Eè tendage. Eè tendoir. Eè tendre. Eè to¡es. Etoiles. Etrurien. Etrusque. ^ Fausse-
page. Faux-titre. Feinte. Feuille. Feuillets. Feuilletons. Ficelle. Figures. Filets. Financie© re. Flamand. Fleuron.
Folio. Forme. Format. Foulage. Fouler. Franc° ais ancien. Franco-galle. Francs. Frisquette. ^ Garamont.
Gaillarde. Gallëe. Gallilëe. Garnir. Garniture. Gënëalogie. Georgien. Germanie. Glisser. Godet. Gothique.
Goupille. Grain. Grand-aigle. Grand-raisin. Great-primer. Grec. Grenouille. Gris. Gros canon. Gros
parangon. Gros romain. Gros texte. Guillemet. ^ Hanscret. Hardillons de pointures. Hausses. Hauteur.
Hëbreux. Hibërien. Hibernois. Hiëroglyphique. Huile. Huns. ^ Idumëen. Impërial. Imposer. Imposition"
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(In-folio. In-quarto. In-octavo. In-douze. In-seize. In-dix-huit. In-vingt-quatre. In-trente-deux. In-trente-
six. In-quarante-huit. In-soixante-quatre. In-soixante-douze. In-quatre-vingt-seize. In-cent-vingt-huit).
Impression. Imprimer. Imprimerie. Interligner. Interlignes. Interrogant. Ionique. Irlandois. Isiac-Egyptien.
Italique. ^ J. Jacobite. Jacques. (Saint-). Jattes. Juda|« que. Jumelles. Justi¢cation. Justi¢er. ^ Laine de balles.
Languettes. Larder. Larron. Lascaris. Latin ancien. Lettres. Lettres sacrëes. Lever la pointure. Lever la
lettre. Lignes. Lombard. Longueur. Lune. ^ Machurat. Maculatur. Maculer. Majuscules. Malheur. Manche.
Manchettes. Manivelle. Mannequin. Mantonnie© res. Manuscrit. Marbre. Marche-pied. Marge. Marger.
Maron. Maronner. Maronneurs. Marteau. Matie© re. Mauritanique. Mignone. Minuscules. Moeso-gothique.
Moines. Moise. Montant. Monter. Montoir. Mordant. Mordre. Morsures. Moulinet. Musique. ^ Üil des
caracte© res. Ordures. Oreille de Frisquette. Ornemens. Orthographe. Ours. ^ Pages. Pain. Palestine.
Palmyrënien. Papier blanc. Papier gris. Papier d'impression. Paquets. Paquetier. Paragraphes. Parangon.
Parangonner. Parenthe© ses. Parisienne ou Sëdanoise. Pas de vis. Passage. Passe-partout. Paª të. Patins.
Pattes. Perle. Petit canon. Petit parangon. Petit romain. Petit texte. Petit-quë. Petites capitales. Phënicien.
Philosophie. Philosophie secrette. Piau. Pica. Pied-de-chevre. Pieds-de-Mouche. Pie© ces. Pitons. Pivots.
Placard. Placer les pages. Plaque. Platine d'une Presse. Plate-forme. Plancher. Plomb. Pocher. Ponctuation.
Point. Point admiratif. Point interrogant. Pointe. Pointer. Pointures. Police. (Poids des Caracte© res). (Police
de äò milliers de lettres : Caracte© re romain). Polytypage. Polytype. Polytyper. Potence. Poutres (petites), ou
Pouterelles. Prëface. Premie© re. Presse. Primer. Privile© ge. Prote. Proterie. Punique. ^ Quatre-heures. Queª te.
^ Rabinique. Ramettes. Ramotir. Rangs. Ratisser. Ratissure. Rayons. Rëclame. Redresser. Registre. Rëglet.
Rëglette. Remanier. Remaniement. Renvoi. Retirer. Retiration. Retourner. Rivure. Ronde. Rondelles.
Rouge (Encre). Roulance. Rouleau. Rouler. Runique. Russe. ^ Saint-Augustin. Saint-Jean. Saint-Jëroª me.
Saint-Martin. Salë. Salomon. Samaritain. Sarrasin. Saxon. Schwabacher. Sëdanoise. Sentinelle. Servante.
Servien de St.-Cyrille. Signatures. (Table pour trouver d'un coup d'Ýil le premier chi¡re de chaque feuille).
Singe. Smal-Pica. Sommiers. Sonnettes. Sous-prote. Stranghelo. Supports. Syriaque. Syro-Hëbra|« que. ^
Table. Tableau. Tablettes. Tablier. Taquoir. Taquer. Teutonique. Tierces. Tirer. Toscan. Toucher. Train du
derrie© re d'une presse. Transposer. Transposition. Traverse. Tremper. Tremperie. Tringles. Triple-Canon.
Trous des Pointures. Tympan. Typographe. Typographie. Typographique. ^ Vaches.Vernis.Vignettes.
Virgile.Virgule.Vis de la presse. (Vis de pression.) Visorium.Voleurs. ^ Table des Articles contenus dans
cet Ouvrage. ^ Manie© re de corriger les ëpreuves d'imprimerie. ^ Errata. ^ Planches.

Restif de La Bretonne Nicolas-Edme "æñã
Monsieur-Nicolas; ou le CÝur humain dëvoilë. Publië par lui-meª me. Avec ¢gures.
Tom. P.erer D.rere Partie. Imprimë a© la maison; Et se trouve a© Paris, Ches le Libraire
indiquë au Frontispice de la Dernie© re Partie m.-dcc.-xciv. Paris,"æñã-"æñæ.
[BnF: rës-yá-âãòñ-âã"å.]
Rëëditë a© Paris, aux Eè ditions du Trianon,"ñâá [BnF:ð-z-áå"äæ (æ); ð-z-áå"äæ (ð)]
et chez Gallimard (Bibliothe© que de la Plëiade),"ñðñ [BnF:"å-z-"äáñæ (âäñ);
Arsenal :"å-z-"æãðð ("); Richelieu - Manuscrits occidentaux - Impr-"å-"áæð (")].
Les Üuvres comple© tes de Restif de La Bretonne ont ëtë rëëditëes en"ñðð
en fac-similë chez Slatkine Reprints (Gene© ve); di¡usion Honorë Champion
a© Paris : ð volumes. [BnF:"å-z-âòäòò (åã a© æ").]

C'est dans cet ouvrage que l'auteur raconte par le dëtail son apprentissage en tant qu'apprenti typographe
chez Franc° ois Fournier d'Auxerre, fre© re de Simon-Pierre Fournier, dit le Jeune. Il ne s'agit pas a© proprement
parler d'un manuel de typographie. Je le signale car il a fait l'objet de deux articles parus sous la plume
de Gërard Blanchard dans Communication et Langages : û Restif de La Bretonne : typographe et ëcrivain ý
(n�âò,áee trim."ñæå) et û Le curieux code typographique de Restif de La Bretonne ý (n�æñ,"erer trim."ñðñ).
Restif de La Bretonne û avait en prëparation Le glossographe qui ne vit le jour que fragmentairement a© la ¢n
deMonsieur Nicolas. Il s'agit de la rëforme de l'orthographe. Nous rajouterions volontiers <Le typografe >
(dans l'orthographe simpli¢ëe de Restif ) dont le glossographe ne serait qu'une partie. Il s'agit ëvidemment
d'une invention de ma part mais dont j'ai relevë en maints endroits de l'Ýuvre de quoi alimenter une
rëdaction intëressante. ý (Blanchard Gërard, û Le curieux code typographique² ý, p.åñ.)

Lacombe Jacques ("æáã-"ð"")* "æñä
ûArt de l'imprimerie librairie ý, Extrait de l'Encyclopëdie Mëthodique, s. l.,"æñä;
áæð p. Titre de dëpart. ^ Par Jacques Lacombe. ^ Ex. unique, composë en"æñä
par Guyot ¢ls, ële© ve de Philippe-Denis Pierres. ^ Barbier. [BnF: rës. m-q-áòâ.]
S La Platie© re Roland (de)²,1-"æðä-"æñò.

* Autre notice BnF portant la meª me cote : Lacombe Jacques (avocat), û Art de l'imprimerie-librairieý,
par Jacques Lacombe², s. l. n.d.. ^ Extrait de l'Encyclopëdie mëthodique, Arts et mëtiers mëcaniques,
t. III, de"æðã. ^ Imprimë a© Versailles, par Philippe-Denis Pierres, en"æñä, d'apre© s une note autographe
de celui-ci. Nombreuses notes de sa main, en marge et sur une feuille dëtachëe.

û Ce texte important, qu'il ne faut pas confondre avec celui de l'Encyclopëdie de Diderot et d'Alembert
[BnF:ã-q-áåñ"], est anonyme. Il existe cependant a© la Bibliothe© que nationale de France une rëimpression
faite par Philippe-Denis Pierres, tirëe a© un seul exemplaire et enrichie de notes, qui le dëclare < composë
en"æñä quant au mëcanisme typographique par M.Guyot ¢ls, ële© ve de M.Pierres >. Plusieurs chapitres
renvoient a© des planches qui manquent. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.) "
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Sommaire (abrëgë) : Histoire de l'origine & des progre© s de l'Imprimerie. Imprimeurs francois. ^
II. Des di¡ërentes parties de l'Imprimerie : De la casse. Des personnes qui composent une imprimerie.
Main-d'Ýuvre de l'Imprimerie. Opërations du Compositeur. Distribution. Prendre la justi¢cation.
Composition. De l'Errata. ^ De quelques signes particuliers qui sont d'usage dans l'Imprimerie :
Caracte© res numëraux. Caracte© res usitës en arithmëtique & en alge© bre. Caracte© res usitës en gëomëtrie
& en trigonomëtrie. Caracte© res usitës en astronomie. Figure des quatre phases de la lune. Caracte© res
des douze signes du zodiaque. Figures des aspects. Caracte© res de temps. Principaux caracte© res
de chimie. Signes dont on se sert dans la pharmacie pour exprimer les poids. Caracte© res d'abrëviation
en usage dans les descriptions botaniques. Caracte© res usitës dans les livres de Droit & ailleurs.
Caracte© res usitës dans l'Eè criture & dans l'impression. Caracte© res de la musique & du plain-chant. ^
Ligature de la page composëe, & son transport sur la galëe. Imposition. Faire ëpreuve. Correction
sur les ëpreuves. Correction sur les formes. ^ Impression [²]. ^ Planches (avec explications). ^
Vocabulaire des termes usitës dans l'Imprimerie-librairie.

Langlois "æñå
Manuel typographique, ou Eè preuves des caracte© res d'imprimerie. A Paris,
De l'Imprimerie de Langlois ¢ls, rue de Thionville, ci-devant Dauphine,
la premie© re porte cochere a© droite en entrant par le Pont-Neuf, maison
de Moui, no."ðãò. An quatrie© me."æñå. (v. st.).

Comme d'autres ouvrages du meª me type (Eè preuves des caracte© res franc° ais employës a© l'imprimerie
impëriale a© l'usage des protes et correcteurs, etc.), il s'agit en fait d'un spëcimen des caracte© res
utilisës par l'imprimerie de Langlois.

Bertrand-Quinquet "æñð
Traitë de l'Imprimerie [ou Art de l'Imprimeur]. A Paris, Chez Bertrand-Quinquet,
imprimeur, rue Germain-l'Auxerrois, N�.äâ; anVII [de la Rëpublique :"æñð].
[BnF: v-"òåáñ; rës. m-v-æâ; Est. : imp "ñãä.]

û Ouvrage intëressant et complet, comme celui de Fertel, mentionnant les nouvelles dëcouvertes,
entre autres la stërëotypie. ý (Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãã.)
û Le texte de ce traitë est important. Il montre l'ëvolution de la typographie entre Fertel et l'indus-
trialisation qui allait suivre la Rëvolution. La Dëdicace a© Pierre Didot et certains dëtails relatifs
a© l'esthëtique du livre montrent sous quelle inspiration ce traitë a ëtë ëcrit. Quinquet ëtait tre© s
au courant des techniques et du gouª t de son temps, et il est utile de consulter les chapitres
sur les ornements, les titres, la presse, etc. Ornë de"á planches. ý (Librairie Paul Jammes, Paris,
Catalogue n�"åã.)

Sommaire : Prëface. ^ Premie© re partie. Origine, invention et progre© s de l'Imprimerie.
Seconde partie. Caracte© res; leurs proportions; leurs rapports entre eux. ^ Tableaux du rapport
des caracte© res entre eux. ^ Di¡ërens signes usitës dans l'impression. ^ Musique et plein chant. ^
Vignettes, £eurons, cadres, lettres grises, ¢lets, etc. ^ Casses, manie© re de les placer. ^ Manie© re
de lever la lettre en composant; justi¢cation. ^ Espaces, leur usage. ^ Quadratins, demi-quadratins,
quadrats, interlignes. ^ Justi¢cation des lignes, composition correcte; mordant. ^ Signatures
et rëclames; lettres de deux points. ^ Tableaux du rapport des signatures. ^ Divisions, leur usage,
leurs abus. ^ Distribution des caracte© res dans les casses. ^ Labeur; manie© re de le conduire. ^ Mise
en page : Compositeurs. ^ Fausses pages, pages blanches, avertissemens, ëp|ª tres dëdicatoires. ^
Premie© res pages, titres courans, titres. ^ Table des chapitres, des matie© res, errata. ^ Additions,
notes, leur usage. ^ Ouvrages de ville. ^ Emploi des di¡ërens caracte© res. ^ Ouvrages a© ¢lets,
tableaux. ^ Fonctions des Compositeurs.
Troisie© me partie. Impositions. ^ Di¡ërentes sortes de Chaª ssis. ^ Bois de fonds; bois de marge. ^
Bois de teª tes, biseaux, coins, dëcognoirs. ^ Garnitures des demi-formes. ^ Garnitures de fonte. ^
Manie© re de lier les pages. ^ Epreuves, manie© re de les faire. ^ Correction. ^ Correction sur la forme. ^
Observations gënërales sur la correction.
Quatrie© me partie. De l'orthographe. ^ Signes de ponctuation dans la composition. ^ Usage
des signes de ponctuation. ^ Parenthe© ses, crochets, etc. ^ Lettres accentuëes, trëma, titres. ^
Abrëviations, leurs signes. ^ Di¡ërentes espe© ces de chi¡res. ^ Lettres capitales. ^ Moins, points
carrës. ^ Lettres supërieures, lettrines. ^ Fractions, signes d'alge© bre.
Cinquie© me partie. Presse a© imprimer, dëtails. ^ Chaª ssis. ^ Frisquettes, pointures, clavettes. ^
Manie© re de tremper le papier. ^ Bois de balles, cuirs de balles, etc. ^ Action des balles sur la forme. ^
Opërations qui terminent la journëe. ^ Tympans, frisquettes. ^ Manie© re de monter les tympans. ^
Mise en train, marge. ^ Registre, manie© re de le faire. ^ Pointures, leur usage. ^ Hausses, supports. ^
Observations sur le travail a© la presse. ^ Lessive, brosse, baquet a© lessive. ^ Impression rouge
et noire. ^ Composition du vernis d'Imprimerie. ^ Manie© re de fabriquer le noir de fumëe. ^ Rouge
et autres couleurs pour l'encre d'Imprimerie.
Sixie© me partie. Composition d'une Imprimerie. ^ Prix avec les ouvriers. ^ Tableau du nombre
de lettres qui entrent dans une feuille. ^ Prix avec les auteurs, les libraires, etc. ^ Manuscrits,
ëpreuves, contrefac° ons. ^ Fonte des caracte© res. ^ Paª tës, balayures, vieille fonte. ^ Papier a© tremper,
papier imprimë. ^ Objets nëcessaires pour monter une Imprimerie. ^ Vignettes, polytypage,
stërëotypage. ^ Observations gënërales et dëtails sur la tenue d'une Imprimerie.
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Sobry Jean-Franc° ois (dit Soubry) ca"æññ
Discours sur l'art de l'imprimerie. Ce Discours auquel un rapport sur les caracte© res
typographiques du citoyen Gillë, a donnë lieu, a ëtë prononcë le ñ messidor an æ,
a© la Sociëtë libre des Sciences, Lettres et Arts de Paris; par le Citoyen Sobry,
l'un de ses Membres, et en Sëance publique, le ñ brumaire an ð; s. l., n.d.
Paris, ca"æññ]. [BnF:ð-q pie© ce-ñæ"* et ð-q pie© ce-"òòä.]

* Message BnF: û L'absence du document a ëtë constatë lors du dernier rëcolement. ý

Eè tonnante plaquette de"å p. consacrëe a© la lisibilitë, aux rapports entre les auteurs et
les imprimeurs, etc. : û Jusqu'a© prësent les imprimeurs, jaloux de se diriger sans les auteurs,
et les auteurs, contents d'eª tre mis au jour par les imprimeurs, ne se sont encore jamais rapprochës,
pour consulter ensemble sur les moyens de conserver ou de perfectionner un art qui a cependant
pour premie© re base les auteurs, et pour principal but les lecteurs, dont ceux qui cultivent les lettres
sont la classe la plus ëclairëe et la plus exercëe. ý (Discours², p."-á.)
Le citoyen Gillë serait le premier imprimeur a© venir û soumettre ses essais a© une sociëtë de gens
de lettres, et leur demander leur avis, soit pour y arriver plus suª rement, s'il n'y est point encore
parvenu, soit pour s'appuyer de leur approbation, s'il a en e¡et atteint ce but dësirable. ý
(Discours², p. á.)
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XIXee SIEé CLE

Couret-Villeneuve "ðò"
Barëme et manuel typographiques* par Couret=Villeneuve. art divin qui fait trembler
les Despotes, qui rëve© le les sottises des Hommes, et qui, par consëquent, sert a© les corriger
et a© les instruire, console les malheureux; art en¢n auquel nous devons notre rëvolution, ².
* Page â: û Barëme et Manuel typographiques, augmentës d'un Prëcis thëorique et
pratique de l'art de l'Imprimerie, suivis d'unTraitë des signes consacrës a© la Ponctuation
et expliquës grammaticalement sous ces deux rapports; Ponctuation de repos; Ponctua-
tion de sentiment; de la Lëgislation propre auxauteurs, imprimrsrs. et libraires; d'instructions
sur la formation des catalogues; d'unTarif gënëral des impressions rëduites a© leur plus juste
valeur, pour le Prix a© payer aux Artistes-imprimeurs; ouvrage utile a© tout propriëtaire
d'Iç mprimerie ou a© celui qui se propose d'ëlever un pareil ëtablissement, et aux chefs des
autoritës constituëes; approuvë par la classe des Sciences physiques et Mathëmatiques
de l'institut national des Sciences et des Arts. * Par L. P. Couret=Villeneuve, ci-devant
imprimeur de Pere en ¢ls a© Orlëans (de"åñò jusqu'en"æññ)² ý
[Dëpoª t de l'ouvrage] chez la Cenneenne Veuve le febvre, rue des Pe© res n�."áæã, en face
des Bureaux de la Police, au coin de la rue deVerneuil, pre© s le QuaiVoltaire, a© Paris**.
An"ò, de la Rëp. fr. ["ðò"];âññ p.; áâ cm. [Est. : imp "ñãá.]

* Dans l'acte de dëpoª t, il est prëcisë (p. á) : û En remettant six francs a© la Porte (Poste?), il est inutile
d'a¡ranchir le Port de la lettre et de l'argent, l'ouvrage parviendra franc de port a© sa destination. ý

L'ouvrage ^ inëdit ^ appartenant a© la Bibliothe© que Estienne est entie© rement manuscrit.

Sommaire : Discours Prëliminaire. ^ Instruction nëcessaire [au bare© me]. ^ Variations du Prix du Millier
de Lettres a© lever par le Compositeur, selon les Caracte© res et la Jç usti¢cation. ^ Jç usti¢cations. ^ Biographie
[de Pierre--Simon Fournier, dit Fournier le Jeune]. ^ Essai ou Mëthode pour ëtablir les prix d'ouvrages en
Typographie, suivant les di¡ërens formats, caracte© res et nombres, par M.R.Vaessuor, Imprimeur suëdois.
^ Tarif arretë le [áä] avril "æææ, par le Controª leur-Gënëral des Finances, pour le Prix des Impressions
fournies par le C enen Anisson Duperron, Directeur de l'Imprimerie royale, depuis le "er Jçanvier"ææ[ä], pour
le Dëpartement de la Finance, et qui doit servir de re© gle pour celles qui seront exëcutëes par la suite a© ladite
Imprimerie. ^ Rapport fait au Pouvoir Exëcutif en avril "æñâ; sur la situation actuelle des Iç mprimeries
employëes pour le service des di¡ërens Dëpartemens de la Rëpublique; par le Cenen Couret--Villeneuve,
premier Commis au Ministe© re des Contributions Publiques : (le C enen Claviere, Ministre a© cette ëpoque). ö
Iç dëes sur l'Iç mprimerie : des Iç mprimeurs² ^ Iç nvitation aux Chimistes et aux Iç mprimeurs a© s'occuper
des moyens de retrouver le secret d'une Encre qui se sëchoit dans le moment, et qui prenoit au Papier,
sans qu'il fut besoin de le tremper. ^ Deux Mode© les de Banque d'Iç mprimerie. ^ Observations sur les
ouvrages interlignës. ^ Sur la Manie© re de Compter les Pages. ^ Sur les compositions d'ouvrages a© ¢lets,
a© tableaux, et sur les notes marginales ou additions. ^ Sur les Prix duTirage, ou de la Presse. ^ Sur le prix
des Eto¡es. ^ Du Bënë¢ce de l'Iç mprimeur. ^ Sur les Prix des Papiers. ^ Nomenclature dëveloppëe de toutes
les pie© ces qui concourrent a© la formation d'une Iç mprimerie. ^ Noms des Caracteres qui ont entr'eux des
Proportions. ^ Manie© res de faire une commande de caracte© res a© un fondeur. ^ Dëpenses a© faire pour lever
une Iç mprimerie de deux Presses. ^ Des Bënë¢ces que doit faire une Iç mprimerie. ^ Du Prix de la Compo-
sition. ^ Du Prix des Ouvrages pour la Presse. ^ De la manie© re de corriger les Epreuves. ^ De l'Etendage. ^
Des Devoirs du Prote. ^ Des Devoirs du Compositeur. ^ Des Devoirs de l'Iç mprimeur ouOuvrier a© la Presse. ^
De la Tremperie. ^ De la Lessive. ^ Composition de di¡ërentes encres a© l'usage de l'Iç mprimerie. ^ Le Sac-
a© -Noir ^ Encre rouge. ^ Autres Encres de couleurs diverses. ^ Du Polytypage. ^ Sur le Papier. ^ Des Pontus-
ceaux, de la Rëclame et de la Signature. ^ De quelques Signes particuliers qui sont en usage dans l'Iç mpri-
merie. ^ Caracteres usitës en Arithmëtique et en Alge© bre. ^ Caracte© res usitës en Gëomëtrie et enTrigono-
mëtrie. ^ Fractions. ^ Signes d'Almanachs, etc. ^ Caracteres d'Abreviation en usage dans les Descriptions
Botaniques, etc. ^ Caracte© res usitës dans l'Eè criture et dans l'Iç mpression. ^ Des signes consacrës a© la
Ponctuation, et expliquës grammaticalement. ^ De l'Alinea. ^ Cadratins. Cadrats. Points carrës. Points
emphatiques, ou des deux, trois, ou quatre Points. Points d'omission ou les trois points placës verticale-
ment.Trait d'interlocution. ^ De quelques autres signes employës dans la Ponctuation : la Division, le trait
d'union, le tiret, le double tiret horizontal, le tiret perpendiculaire, le double tiret perpendiculaire. ^
Caracte© res de la Musique et du Plain-chant :Traduction des termes italiens pour exprimer les Doux,
les forts, les nuances et les di¡ërens mouvemens. Du Plain-chant. ^ Signes pour reprësenter les Religions,
les moeurs, les coutumes et les formes des di¡ërentes nations du monde. ^ Signaux reglementaires
duTelegraphe. ^ Signes gëographiques. ^ De l'Iç mprimerie de la Rëpublique franc° aise. ^ A¤ches. ^ Artistes.
^ Arts. ^ Auteurs. ^ Bibliothe© que. ^ Brevet d'Iç nvention. ^ Colporteur. ^ Couronne civique. ^ Industrie. ^
Contrefac° on. ^ Plans mëthodiques pour la classi¢cation des livres : des Catalogues de livres, de leur
composition. ^ Systeme Bibliographique pour la Classi¢cation des Livres.
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Vinc° ard B.* "ðòå
L'Art du Typographe. Ouvrage utile a© MM. les Hommes de Lettres, Bibliographes,
et Typographes; Contenant par chapitres et sommaires les dëtails de chacune des deux parties
de cet Art, la dësignation et les mode© les des caracte© res des langues mortes et des langues
vivantes, les proportions et l'alignement des vers, un vocabulaire typographique, une table
des homonymes, une mëthode simpli¢ëe pour la correction des ëpreuves; un traitë sur
les objets dont on tire une substance propre a© faire le papier, des ëchantillons; les avantages
du mëcanisme de la presse; les lois et dëcrets relatifs a© la propriëtë et a© l'impression des
ouvrages, etc., etc. Dëdië a© MM. les Hommes de Lettres, Par B.Vinc° ard, typographiste,
brevetë par S. M. l'Empereur et Roi, inventeur des Ligatures franc° aises et ëtrange© res,
et des Presses a© Touchoir, ex-secrëtaire de la Sociëtë Typographique de Paris, membre
de plusieurs sociëtës des Sciences et des Arts. A Paris, ChezVinc° ard, et Compieie,
imprimeurs-libraires, rue des Preª tres-St.-Sëverin; Et chez les principaux libraires."ðòå,
"ðòñ (áee ëdition revue, corrigëe et augmentëe). [BnF: velins-áòò"5Ex."4 et smith
lesouef s-äåñä5Ex.á4; Est. : I "ñææ et imp áò"ñ.]

* û Note [manuscrite] pour l'Art duTypographe deVinc° ard. D'apre© s l'aveu meª me de son ¢ls, la "rere ëdit.
vaut mieux que la Seconde. [²] ý

û Excellent traitë contenant sept planches, des ¢gures et des spëcimens de caracte© res, des vignettes
et des polytypages. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)
û Signalons les chapitresVet IX, contenant le rapport des anciennes mesures avec les nouvelles,
et ou© sont enseignëes les impressions en couleurs, avec mode© les a© l'appui. ý (Leforestier J.,
Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãã.)

Sommaire : Dëdicace û A Messieurs les Hommes de Lettres ý. ^ Instruction prëliminaire.
Premie© re partie. Dissertation abrëgëe sur l'origine de l'Imprimerie. ^ I. De la fonte des caracte© res :
Des caracte© res. Des espaces. Des quadrats, quadratins et demi-quadratins. ^ II. Description et usage
des caracte© res : Des grandes capitales. Des petites capitales. Des lettres romaines. Des lettres italiques.
Des caracte© res hëtëroge© nes. Des ligatures. Des lettres longues et bre© ves. Des doubles lettres.
Des diphtongues. Des lettres de deux points. Des di¡ërents signes d'abrëviation. Signes usitës
dans les dictionnaires ou grammaires. - Des lettres supërieures. ^ III. Des accents : De l'accent
circon£exe. De l'accent grave. De l'accent aigu. Du trëma. De l'apostrophe. De la division.
Des parenthe© ses. Des guillemets. Du paragraphe. Des pieds-de-mouche, et des mains. Des ëtoiles
ou astërisques. Des croix, des versets et des rëpons. Des phases de la lune. Des signes du zodiaque.
Des sept planettes et des nÝuds de la lune. Des aspects. De l'alge© bre. De la gëomëtrie. Des fractions. ^
IV. De la ponctuation. ^ V. Rapports des anciennes mesures aux nouvelles : Mesures linëaires
et itinëraires. Mesures de surface et de soliditë. Mesures de capacitë pour les liquides. Mesures
de capacitë pour les matie© res se© ches. Mesures de pesanteur. Monnaie. ^ VI.Vocabulaire typographique. ^
VII Des homonymes. ^ VIII. Caracte© res de langues mortes et de langues vivantes : Anglo-saxon.
Irlandais. Arabe. Arcadien. Gothique. Allemand. Clefs chinoises. Grec. Hëbreu. Russe. Alphabets
italiques. ^ IX. Des principaux corps de caracte© res : Nompareille. Petit texte. Petit romain. Cicero.
St.-Augustin. Gros Romain. Parangon. Petit Canon. Gros Canon. Double Canon. Grosse Nompareille.
Quatrie© me de fonte. Troisie© me de fonte. Deuxie© me de fonte. Premie© re de fonte. Troisie© me en bois.
Deuxie© me en bois. Premie© re en bois. Noms des caracte© res. Ronde, sur le corps de St.-Augustin.
Coulëe sur le corps de St.-Augustin. Baª tarde, sur le corps de Gros Romain. Ronde, sur le corps de Petit
Canon. Ronde, sur le corps de Double Canon. Coulëe, sur le corps de Grosse de Fonte. Des caracte© res
de musique. Des caracte© res de plain-chant. ^ X. Des vignettes ou £eurons politypës. ^ XI. Des vignettes
ou cordons. ^ XII. Des accolades. ^ XIII. Des ¢lets. ^ XIV. Des encaª drements. ^ XV. Des interlignes. ^
XVI. De la justi¢cation et des formats. ^ XVII. De l'emploi des caracte© res. ^ XVIII. Des manuscrits. ^
XIX. Des caracte© res comparës entr'eux. ^ XX. Des casses en gënëral. ^ XXI. De la distribution
des caracte© res. ^ XXII. De la composition. ^ XXIII. De la lecture des lignes. De la lettre couchëe.
Des lignes parangonnëes. ^ XXIV. Des di¡ërentes sortes de vers. ^ XXV. Des acrostiches. ^
XXVI. - De la mise en pages : Du metteur en pages. Des pages ou faux titres. Des pages blanches.
Des frontispices. Des avertissements, des discours prëliminaires, des ëp|ª tres, des prëfaces, etc.
Des folio ou titres courants. Des alinëa. Des sommaires. Des lignes perdues. Des interlocuteurs.
Des chapitres ou paragraphes. Des lettrines. Des additions. Des tableaux. Des colonnes brisëes.
Des pages et colonnes de regards. Des notes. Des signatures. De la rëclame. Des tables de chapitres
ou de matie© res. Des etc. De l'errata. De la longueur des pages. De la ligature des pages. Des porte-
pages. De la position des pages sous le rang. Des impositions. ^ XXVII. De la lecture des ëpreuves. ^
XXVIII. De la collection. ^ XXIX. De la conscience.
Seconde partie. I. Des matie© res dont on tire une substance propre a© faire le papier : Di¡ërentes
grandeurs, et qualitës de papiers dont on fait le plus d'usage. Mode© les des principaux papiers
de couleur. ^ II. De la tremperie : De la trempe du papier. Remaniement du papier. ^ III. De la presse :
Pie© ces qui composent ou qui sont dëpendantes d'une presse. Manie© re de monter une presse.
Mëcanisme de la presse. Action de la presse, par les ouvriers. ^ IV. Impression de plusieurs couleurs. ^
V. Des ëpreuves. ^ VI. De la mise en train. ^ VII. Des balles en gënëral. De la prëparation des cuirs. ^
VIII. De la mise en train des cartons ou bilboquets. ^ IX. Des encres de couleurs. Lois et Dëcrets.
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Barbier Charles ca"ðòñ
Petite Instruction familie© re pour apprendre de suite aux aveugles a© se rendre compte
de leurs a¡aires, consigner leurs idëes sur le papier² sans que l'on soit obligë de leur
enseigner la ¢gure des lettres, l'usage de la plume, ni les re© gles de l'orthographe,
ni les di¤cultës de l'ëpellation. Extrait de l'û Expëditive franc° aise ý de Charles Barbier,
Paris, imprimerie de F.Didot, s.d. [ca"ðòñ]. [BnF: rp-ðæ.]

La cote rp-ðæ renvoie a© Deo juvante, ad solemnem praemiorum Academicorum distributionem²
Antonius Guenëe,² publicam orationem habebit die Mercurii ð mensis Augusti, anno² "æäñ ²
in majoribus Sorbon. Il s'agirait d'une collection d'a¤ches, actuellement en traitement
de conservation a© la BnF. Cet ouvrage est donc signalë a© titre d'information.

Imprimerie impëriale "ð"ò
Eè preuves des caracte© res franc° ais employës a© l'imprimerie impëriale a© l'usage des protes
et correcteurs, Paris, Imprimerie impëriale,"ð"ò. [IN:ð in áò.]
S Langlois,1-"æñå.

Vauthier E. "ð"å
Typographe moderne, ou le vëritable instituteur, par E.Vautier*. A Paris,
chez J. B. Sajou, imprimeur, Rue de la Harpe, n.�11; Et chez les Marchands
de Nouveautës. A Eè tampes, Chez E.Vautier, Instituteur."ð"å;åò p. [BnF: v-äãæáâ**.]

* En italique : Utile© similiterque est docere, eruditi sic incepere.
** Aé rëserver par la cote.

Sommaire : Avertissement. ^ Typographie moderne ou le vëritable instituteur. ^ Caracte© res et
Signes ou Figures : Propriëtës des Caracte© res et Signes d'Ecriture, Impression, Lecture, et Prononciation. ^
I. [²]. ^ II. Des Lettres. ^ III. Des voyelles. ^ IV. Des Accens. ^ V. De l'Apostrophe ( '). ^ VI. DuTrait d'Union
(-). ^ VII. DuTrëma ( ë ). ^ VIII. De la Cëdille ( ). ^ IX. Du Guillemet ( ))))) et Alinëa. ^ X. De la Parenthe© se ( ). ^
XI. Du Paragraphe (½). ^ XII. Des Syllabes. ^ XIII. Des Consonnes susceptibles de Remarques particulie© -
res, et Prononciations d'usage. Prononciations d'usage remarquable. ^ XIV. De la Ponctuation , ; : . ? ! ² ^
XV. Des Genres et des Nombres. ^ XVI. De la Phrase. ^ XVII. De la Lecture et des Liaisons.

Gillë (Imprimerie de) "ð"æ
Manuel de l'Imprimerie, contenant La Dënomination des Caracte© res en usage, leurs
di¡ërentes Proportions; la Description des Signes peu usitës dans cet Art, tels que ceux
de Mëdecine, d'Alge© bre, de Prosodie, du Zodiaque; des Tables de comparaison pour trouver
ce qu'un Caracte© re regagne ou chasse sur un autre; un Alphabet grec; le Mode© le des
Casses; la Manie© re de faire l'Encre rouge et l'Encre noire; d'Imprimer le Parchemin vëlin;
de Prëparer et de Conserver les Cuirs a¢n d'obtenir une ëconomie, des Instructions utiles
aux Compositeurs chargës de mettre en page; la Manie© re de faire les Ronds et les Ovales
(avec des ¢lets) servant aux Adresses, Tableaux et Ornemens; et gënëralement tout ce qui
peut intëresser les Personnes qui s'occupent soit par gouª t, soit par ëtat, de ce qui a rapport
a© l'Imprimerie; Avec quatre-vingt-dix ¢gures, Au moyen desquelles on peut Imposer
tous les Formats; Des Instructions aux Relieurs et Brocheuses pour apprendre a© les Plier,
Et un Tableau pour la Correction des Epreuves. Seconde ëdition corrigëe et augmentëe.
De l'Imprimerie de Gillë. A Paris, Chez Farge, clo|ª tre Saint-Benoit, n�. á, au coin de
la rue des Mathurins;"ð"æ. [BnF: v-ãäæåâ; Est. : imp áðò.]

Sommaire : Des Caracte© res et de leur proportion. Comparaison de leurs di¡ërens corps. ^ Tables pour
savoir ce qu'un Caracte© re infërieur regagne sur un autre Caracte© re supërieur, et ce qu'un Caracte© re
supërieur chasse de plus sur un Caracte© re infërieur. ^ Signes peu en usage et qu'il est nëcessaire
de conna|ª tre : Figures des quatre phases de la lune. Noms et ¢gures des douze signes du Zodiaque.
Noms et ¢gures des Planettes. Figure des aspects. Signes d'usage dans les mathëmatiques pour l'alge© bre.
Chi¡res barrës pour les ouvrages de mathëmatiques. Signes dont on se sert dans la pharmacie pour
exprimer les poids. Autres signes d'usage. Lettres dont on se sert dans la prosodie. Finales numëraires.
Fractions. ^ Du dëfaut de ceux qui couchent la lettre dans le composteur et dans la gallëe. ^ Des Signatures
Rëclames et Titres courans d'un livre. ^ Des lignes courtes au commencement d'une page. ^ De l'usage
des lettres de deux points. ^ Des Sommaires. ^ Des notes des pages, et des additions a© la marge. ^ Des
additions en hache. ^ Des Ep|ª tres dëdicatoires. ^ Des Prëfaces, Avertissement et Eloges. De la construction
des tables d'un livre. ^ Des Capitales. ^ Des errata. ^ De la disposition des ouvrages en vers : Exemple
des vers de douze syllabes. Exemple des vers de dix syllabes. Exemple des vers de huit syllabes. Exemple
des vers de six syllabes. Exemple des vers, dont les premier et dernier sont de huit syllabes, et les second et
troisie© me de douze syllabes. Autre, dont le premier et le troisie© me sont longs, et les deuxie© me et quatrie© me
sont courts. Autre stance de six vers, dont le troisie© me est renfoncë, a© cause qu'il n'est que de huit syllabes
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et que les autres sont de douze. Autre stance de six vers, dont le troisie© me et le dernier sont courts. Autre
stance de cinq vers, dont le premier et le troisie© me sont longs, et les autres courts. Autre stance de sept
vers, dont les troisie© me, sixie© me et septie© me sont courts. Autre stance de huit vers, dont les deux premiers
doivent eª tre renfoncës d'un cadrat de note, et dont les cinquie© me et sixie© me ne doivent point tant eª tre
renfoncës que les deux premiers. Sonnet. ^ De la distribution collëe. ^ De la situation des casses de nos
caracte© res vulgaires. ^ [Alphabet grec.] ^ De la manie© re de faire leVernis pour la composition de l'Encre
d'Imprimerie. ^ De la manie© re de faire le Noir de fumëe, et de son mëlange avec leVernis, pour faire l'Encre
d'Imprimerie. ^ Du mëlange du Noir avec leVernis pour faire l'Encre. ^ De l'Encre rouge. ^ Manie© re de
prëparer et de conserver les Cuirs des balles. ^ Manie© re de tirer le Parchemin vëlin. ^ Manie© re de faire
les Ronds et les Ovales, pour les adresses, tableaux, ornemens, etc. ^ [Manie© re de corriger les ëpreuves
d'imprimerie.] ^ Impositions : De trois feuilles en un cahier (In-quarto : A la Lyonnaise; En une feuille
a© la Franc° aise). ^ De deux feuilles en un cahier (Par demi-feuille; En un carton de deux pages). In-octavo
(Par feuille entie© re; Par demi-feuille; De deux cahiers, sur une demi-feuille). In-douze (Par feuille,
le carton en dedans : Chassis a© la Franc° aise; Par feuille, le carton en dehors : Chassis a© l'Hollandaise;
Par demi-feuille, carton en dedans : Chassis a© l'Hollandaise ou a© la Franc° aise; Par demi-feuille, carton
en dehors : chassis a© l'Hollandaise ou a© la Franc° aise; Par feuille entie© re de trois cahiers sëparës;
Par demi-feuille de trois cahiers sëparës). In-seize (Par feuille entie© re d'un seul cahier; Par demi-feuille
en un cahier; Par demi-feuille en deux cahiers; Par feuille entie© re, en deux cahiers sëparës). In-dix-huit
(Par feuille entie© re en un seul cahier; Autre manie© re d'imposer cet in-"ð; Par feuille, en deux cahiers,
le plus en usage; Par feuille de deux cahiers sur une feuille; Par feuille entie© re de trois cahiers sëparës;
Carton en dehors; Carton en dedans; A trois signatures; Par demi-feuille : Instruction pour plier cette
imposition). In-vingt-quatre (Par demi-feuille, d'un cahier; Feuille carton en dedans; Carton en dehors;
Quart in-vingt-quatre; en une forme de deux demi-feuilles in-"á; Feuille a© trois signatures; Par feuille en
trois cahiers sëparës; Par feuille entie© re de deux cahiers sëparës; Par demi-feuille d'un seul cahier sëparë;
Par demi-feuille de deux cahiers sëparës; D'un cahier, par demi-feuille, en fac° on d'un in-"å; Par demi-
feuille, de deux cahiers, en forme de trois in-ã�). In-trente-deux (Par feuille entie© re, en quatre cahiers
sëparës; Par demi-feuille, de deux cahiers sëparës). In-trente-six (Par demi-feuille de deux cahiers sëpa-
rës; Par feuille entie© re de trois cahiers sëparës). In-quarante-huit (Par feuille entie© re, de six cahiers
sëparës; Par demi-feuille de trois cahiers sëparës). In-soixante-quatre (Par demi-feuille de quatre cahiers
sëparës). In-soixante-douze (Par demi-feuille de trois cahiers sëparës). In-quatre-vingt-seize (Par demi-
feuille de six cahiers sëparës). In-cent-vingt-huit (Par demi-feuille de huit cahiers sëparës). ^ Planches :
Impositions. Casseau Supërieur (Grandes Capitales; Petites Capitales). Casseau Infërieur (Bas de Casse).

Brun Henri "ðáä
Manuel pratique et abrëgë de la Typographie franc° aise, Par M.Brun. A Paris,
Chez Firmin-Didot pe© re et ¢ls, Libraires, rue Jacob, N.� áã;"ðáä. [BnF: rës-v-áðñä
et rës-v-áðñå; Est. : I ðå.] ^ áee ëdition : Bruxelles, Lejeune ¢ls,"ðáå. [BnF:ð-v-â"âòã.]

û Ce volume est rempli de dëtails prëcis sur les techniques nouvelles du dëbut du xix ee sie© cle pratiquëes
dans la plus importante maison franc° aise. Du point de vue typographique, il est tre© s intëressant.
L'auteur a pris un soin particulier pour sa composition et a rëussi a© ne faire aucune coupure dans la ¢n
des lignes, ce qui est un exploit. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)
û Travail court, mais complet, sur la composition, la correction, le tirage, le clichage, l'administration et
la comptabilitë d'une imprimerie. ý (Leforestier J.,Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãã.)

Sommaire : Prëface. ^ I. Du local. ^ II. Du matëriel et des ustensiles : Des caracte© res. Proportions typo-
graphiques : Du point, De la hauteur en papier, De la force de corps, Des espaces et cadrats). Rapport des
caracte© res entre eux. De la police des caracte© res. Poids des caracte© res. Caracte© res des formats. Des inter-
lignes. Des garnitures. Des presses. De l'encre. Des balles. Des rouleaux. Du papier. Tarif des dimensions
et poids des papiers de France. ^ III. Connaissances prëliminaires. Marques algëbriques. Figures gëomë-
triques. Signes du Zodiaque. Phases de la Lune. Plane© tes. Aspects. Signes de mëdecine. Ordres franc° ais.
Signes divers. Chi¡res romains. Abrëviations. Alphabet grec. ^ IV. De la composition : Des casses.
De l'apprenti. De la composition. De la lettre de deux-points. Des lettres capitales. De la ponctuation.
Des chi¡res. De la justi¢cation. Du renfoncement. De l'espacement. De la division. Des bouts de ligne.
Avis. De la copie. Du metteur en pages. Dëlivrance de la copie. Prise des compositions. De la mise en pages.
Des lignes de teª te. De la formation des pages. Des notes et additions. Des titres. Des lignes de pied. Ache© ve-
ment de la page. De l'imposition. Formation des garnitures. De la correction des ëpreuves. Conservation
des formes. De la distribution. Reprise de la mise en pages. Table des signatures a© mettre au premier folio
des feuilles. Du prix de la composition. Tables milliaires. Du prix de la composition. Des surcharges.
De la banque. De la conscience. Des tableaux. Ouvrages de ville. Des bilboquets. Cartes gëographiques.
Des perles, ou vignettes. Des parangonnages. Des caracte© res d'ëcriture. Lec° on de Composition des
Caracte© res d'Ecriture. De la ronde. Objets de fantaisie. Talons de souche inimitables. Des clichës. ^
V. Des correcteurs. Protocole pour la correction des ëpreuves. ^ VI. Des imprimeurs : Des tympans.
Des blanchets. De la frisquette. Des cuirs. Du montage des balles. Des rouleaux. De la trempe du papier.
De la passe. Des ëpreuves. De la tierce. De la rëvision. De la mise en train. De la marge. Du registre.
Des pointures. De la touche. Des hausses et supports. Du relevage et du lavage des formes. De la retiration.
De la peau de vëlin. Soins particuliers. Dëmontage des balles, et conservation des rouleaux. Des encres
de couleur. Impressions de fantaisie. Avis. De la banque. ^ VII. Du magasin : De l'ëtendage. De l'assem-
blage. De la mise en ballots. Du satinage. Du pliage. Des couvertures. Du papier. ^ VIII. Du prote :
De la copie. Des ouvriers. De la marche des ouvrages. Des ëpreuves. Du papier. Table de la quantitë de
papier a© dëlivrer selon le format et le nombre a© tirer. De l'inventaire. Inspection. De la comptabilitë. ^ Index.
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Fournier Henri "ðáä
Traitë de la Typographie, par Henri Fournier. Paris, imprimerie de H. Fournier,
"ðáä. [BnF: v-âñäãã.]
Revu et augmentë par l'auteur a© deux reprises : Tours, A.Mame,"ðäã
[BnF: v-âñäãä];Tours, A.Mame,"ðæò [BnF: v-âñäãå].
ãee ëdition, entie© rement revue et augmentëe, parArthurViot : Paris,
Garnier Fre© res, en"ñòã* [BnF:ð-v-âòââð], puis "ñ"ñ.
Rëëditë en á tomes,"ññæ:Traitë de la Typographie, Premie© re partie :
La composition;Tome second : L'impression. Eè dition renouvelëe par
ArthurViot ("ñòâ)*, CÝuvres-&-Valsery (òáåòò), Ressouvenances,"ññæ.

* Ainsi composë sur les pages de couverture et de grand titre. L'ëditeur nous apprend par la suite
qu'il s'agit d'un û fac-similë rëalisë a© partir d'un exemplaire appartenant aux archives
Ressouvenances, par clichës traitës et rëimposës en notre atelier. ý (Copyright.) ^ û Ce volume
reproduit l'ëdition redonnëe en"ñáä par la Librairie Garnier, Paris. Le Traitë de la typographie,
par Henri Fournier, imprimeur, a paru pour la premie© re fois en"ðáä, puis, revu et augmentë
par l'auteur, a© deux reprises (troisie© me ëdition en"ðæò). La < nouvelle ëdition entie© rement revue
et augmentëe parArthurViot, ancien directeur de l'imprimerie Mame ý, para|ª t en"ñòâ.
La prësente livraison est scindëe en deux volumes (Composition, puis Impression), et prëcëdëe
d'une prësentation, <D'hier a© demain >, par Jean-Louis Paul, qui est notamment compositeur
et metteur en pages sur syste© me numërique. ý (p. vi.)

û Traitë cële© bre surtout pour ses rëëditions postërieures. [La] premie© re ëdition est tre© s bien
imprimëe. Elle parut a© une date clef de l'histoire de l'imprimerie, marquëe par le dëbut de la
mëcanisation. L'Appendice III est consacrë a© la stërëotypie et a© la polyamatypie. Gilles Barber
cite æ contrefac° ons ou traductions de cette ëdition originale. Bigmore etWyman, I, ááæ. ý
(Librairie Paul Jammes, Cat. n�áãñ.)
û La dëdicace a© Firmin Didot est signëe : < son ële© ve reconnaissant >. Le texte est d'un grand intëreª t
car il contient des renseignements prëcis sur les techniques nouvelles : Presse Stanhope, stërëotypie,
polyamatypie, et des indications sur le gouª t de l'ëpoque, principalement en ce qui concerne les
ornements, la mise en page. Le vocabulaire typographique forme ð pages. ý (Librairie Paul Jammes,
Paris, Catalogue n�"åã.)
û La troisie© me ëdition duTraitë de la typographie est datëe :Tours, Alfred Mame et ¢ls,"ðæò.
C'est un beau volume in-ð� imprimë avec un soin jaloux sous l'Ýil de son auteur et²
d'une exëcution parfaite. Il y a nombre de gens pour qui les qualitës d'un beau titre sont choses
indi¡ërentes, mais nous recommandons ² les onze lignes qui forment celui-ci : ils auront
la perception de l'idëal du genre² Apre© s avoir consacrë la plus importante partie a© la composition,
pierre angulaire de tout ëdi¢ce typographique, Fournier donne les meilleurs conseils pour tout
ce qui concerne les manÝuvres gënërales du tirage et de la manipulation des papiers; il termine
par un chapitre excellent sur la bonne administration d'une imprimerie. Les procëdës changeront,
la mëcanique transformera l'outillage actuel, les applications de la photographie et de la chimie
produiront des rësultats inattendus, le Traitë de la typographie demeurera une autoritë vivante,
car ce sont les re© gles ëternelles du beau qui y sont ëtablies. Le style est de la plus pure langue
franc° aise, celle du xvii ee sie© cle, solidement construite, sans ëpithe© te inutile et trouvant sa graª ce
dans son ëquilibre. Les hommes de lettres peuvent tirer pro¢t de la lecture de cet ouvrage
et ce n'est pas seulement dans le cabinet d'un imprimeur qu'il a sa place marquëe, mais
sur les rayons d'une bibliothe© que littëraire, a© coª të des bons auteurs, ses pairs, qui lui devront
d'avoir grandement aidë a© la bonne exëcution de leurs Ýuvres. ý (A. Quantin, imprimeur-libraire.)

Sommaire du tome I. Composition : Introduction. I. De la naissance de l'imprimerie et
de la propagation de cet art. ^ II. Des perfectionnements introduits dans la typographie. ^
III. De la typographie en gënëral. ^ IV. Des formes qu'il convient d'adopter pour les types modernes.
Premie© re partie. Composition. ^ I. Eè lëments de la composition : Caracte© re. Lettre. Police de"òò.òòò
lettres. Casse. Mode© les de casse. Espaces. Cadrats, Cadratin, Demi-cadratin. Interlignes. Chi¡res.
Ponctuations. Accents. Copie. Signes usitës dans la composition (Accolade, Apostrophe, Astërisque ou
Eè toile, Guillemets, Parenthe© ses, Crochets, Moins, Paragraphe,Trait d'union, ou tiret, Pied-de-mouche,
Croix,Verset, Rëpons, Main, Points carrës). ^ II. De la composition : Avant-propos. De la composition
proprement dite. Des soins a© prendre en composant. De la manie© re d'espacer. De la mise en pages.
De l'imposition. Tableau des impositions. Des soins a© prendre en imposant. De l'ëpreuve. De la correction.
De la distribution. ^ III. Des conditions constitutives et des parties intëgrantes d'un livre : Format.
Justi¢cation. Ligne. Page. Paquet. Feuillet. Carton. Forme. Feuille. Folio. Signature. Concordance
des signatures et des folios. Rëclame. Alinëa. Titre. Table. Texte. Millësime. ^ IV. Des parties ëventuelles
d'un livre : Eè pitre dëdicatoire, Dëdicace. Prëface, Avertissement, Avant-propos. Introduction. Sommaire,
Argument. Additions. Notes. Renvoi. Colonne. Citations.Variantes. Erratum, Errata. Eè pigraphes. Stances,
Strophes. Tome. ^ V. De certaines dispositions particulie© res de la composition : Emploi de l'italique.
Dispositions particulie© res a© la poësie. Renfoncement. Sortie. Tableaux. Nombres. Division. Abrëviations.
Parangonnage. Fractions.Vignettes. Fleuron. Cul-de-lampe. Illustrations. Filets. Perles. ^ VI. Des usten-
siles qui servent a© la composition : Composteur. Chaª ssis, Ramette. Garnitures. Bois. Biseaux. Rëglettes.
Coins. Rang. Galëe. Coulisse. Taquoir. Dëcognoir. Marbre. Ais. Casseau.Visorium. ^ VII. De la lecture
des ëpreuves. Tableau des signes de correction. ^ VIII. Machines a© composer.
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Sommaire (abrëgë) du tome II. Impression : Seconde partie. Tirage. ^ I. Presse manuelle.
Presse mëcanique. ^ II. Des diverses opërations dont se compose le tirage. ^ III. Des matëriaux
et des ustensiles qui servent au tirage. ^ IV. Tirage des illustrations. ^ V. Impressions en couleurs.
Troisie© me partie. Administration et manutentions diverses.
Quatrie© me partie. Illustrations par les procëdës chimiques.
Appendice. Procëdës divers.

Audouin de Gëronval E. "ðáå
Manuel de l'Imprimeur, ou Traitë simpli¢ë de laTypographie, par M.Audoin
de Gëronval, membre de la Sociëtë d'agriculture, sciences et arts de Mëzie© res, etc.
Avec un grand nombre de ¢gures. A Paris, de l'Imprimerie de Crapelet,
rue deVaugirard, n�ñ : Roret, Libraire, rue Hautefeuille, au coin de celle
du Battoir,"ðáå.áãò-âå p.-[ä] pl. dëpl. : ill.;"ä cm.

û Il contient des notions sur l'emploi des rouleaux, les formes et la polyamatypie. ý
(Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãã.)

Sommaire : I. Dëdicace. ^ Introduction : De l'origine de l'Imprimerie.
II. Notions gënërales. Casses : Des Caracte© res. Du Corps. Des Noms primitifs des caracte© res.
Des Caracte© res romains. Des Caracte© res italiques. Des Caracte© res d'ëcriture. Du Cran. Des Lettres
du bas de casse. Des grandes Capitales. Des petites Capitales. Des Lettres de deux-points. Des Espaces.
Des Cadrats, Cadratins et Demi-Cadratins. Du Blanc. De la Casse. Des Cassetins. Des Signes
de mathëmatiques. Du Haut de casse. Du Bas de casse. De la police d'un caracte© re. Des Interlignes.
Des Garnitures en plomb. Proportions des Caracte© res avec le format. ^ Presses : De la Presse.
De l'Encre. Des Balles et des Rouleaux. Prëparations pour faire les Rouleaux. Prëparation du moule
des Rouleaux. Refonte des Rouleaux. Conservation des Rouleaux. Du Papier. Dimensions et poids
des Papiers de France. Manie© re de nettoyer le Papier. ^ Employës : Du Prote. Des Sous-Protes.
De la Conscience. Des Apprentis. Du Local.
III. Du Compositeur : Du compositeur. De la Galëe. DuVisorium et du Mordant. Du Rang. Du Marbre.
DuTaquoir. Des Ais. Des Casseaux. Des Chaª ssis. Des Garnitures en bois. Des Bois. Des Biseaux.
Des Rëglettes. Des Coins. Du Dëcognoir. ^ Signes algëbriques (gëomëtriques; du zodiaque). Phases
de la Lune. Plane© tes. Aspects. Signes et Abrëviations des termes de Botanique. Signes de Mëdecine.
Ordres franc° ais. Signes divers.Valeur des Chi¡res romains. Abrëviations. Alphabet grec. De la Ponc-
tuation. Des divers Signes employës dans la composition. ^ De la Distribution. ^ De la Composition.
De la Justi¢cation. Manie© re de composer et de diviser les mots. Des di¡ërentes sortes de lignes.
Des Pages longues et courtes. Du Feuillet ou Onglet. Du Carton. De la Forme. Des Signatures.
Tableau des Signatures et des Folios qui y correspondent. DuTitre et du Faux-Titre. Des Titres courants.
Des principales Divisions d'un ouvrage. De l'Eè p|ª tre dëdicatoire, de la Prëface et de l'Introduction.
Des Notes. Des Additions. Des Colonnes. Des Citations. De l'Errata. Des Eè pigraphes. Des Fractions.
Du Parangonnage. DesVignettes. Des £eurons. Des Filets. Des Filets azurës, anglais, tremblës et
des Perles. Des Tableaux et des Ouvrages de ville. Des Caracte© res d'ëcriture. Manie© re de les composer. ^
Des Impositions. ^ De la Correction. Manie© re de corriger les Eè preuves. Des Eè preuves. Du Correcteur. ^
Du Prix de la composition. ^ Mode© le de composition du Caracte© re dit Anglaise. De la Ronde.
IV. De l'Impression : Des Presses en gënëral. Des Presses en bois. Des Presses a© la Stanhope.
Des Presses mëcaniques. ^ DuTirage. Du grand et du petit Tympan. Des Blanchets. De la Marge.
Des Pointures. De la Frisquette. Des Supports. De la Servante. Du Marche-Pied. DuTravail
de l'imprimeur. De la manie© re de retourner le Papier. De laTrempe du Papier.
V. De la Stërëotypie et de la Polyamatypie : Description de la Stërëotypie. Description
de la Polyamatypie. ^ Vocabulaire typographique. ^ Brevets d'invention et encouragements
accordës aux fondeurs et imprimeurs. ^ Lois et Ordonnances sur la Presse. ^ Planches
et explication des planches. ^ Table des articles.

Capelle Pierre-Adolphe "ðáå
Manuel de la typographie franc° aise, ou Traitë complet de l'imprimerie; ouvrage utile
aux jeunes typographes, aux libraires et aux gens de lettres, par P. Capelle, Paris, impri-
merie de Rignoux, Librairie de Baudouin,"ðáå. [BnF: rës. m-v-284 et v-10630.]

û L'annonce prëvoie un ouvrage de ãäò p. La premie© re livraison a paru en septembre.
Journal des savants, juillet "ðáå, p. ããä-ããå.
>< Il n'a malheureusement paru que les ñá premie© res pages de ce manuel qui certainement aurait ëtë
le meilleur de tous ceux qui existent. Dans cette partie publiëe se trouve un excellent chapitre : <Des
caracte© res d'ëcriture et d'impression ou© on trouve plus de ãò exemples de caracte© res, dont le grec de
Garamond, des civilitës, les types de Baskerville, Bodoni, Fournier, Grandjean, etc. > Une page imprimëe
avec le caracte© re microscopique de Henri Didot est peut-eª tre la premie© re utilisation de ce type.
Aé la ¢n, grand tableau de äò ¾ æò cm : Spëcimen des principaux caracte© res de MM.Firmin Didot, Jules
Didot et Molë. Ce spëcimen est inconnu a© Audin. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Sommaire : Bre© ve histoire de l'ëcriture et de l'imprimerie. ^ I. Analyse sommaire de la typographie. ^
II. Des caracte© res d'ëcriture et d'impression (Histoire des caracte© res franc° ais²). ^ III. De la connais-
sance des caracte© res. ^ IV. Des di¡ërents signes typographiques. ^ V. Emploi des caracte© res relativement
aux formats. ^ Planche : Spëcimen des caracte© res, de MM. Firmin Didot, Jules Didot, et Molë.
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Vinc° ard B., L'Art du Typographe²,

Paris,"ðòå.

Audoin de Gëronval E., Manuel de l'Imprimeur²,

Paris,"ðáå.

Gillë (Imprimerie de),Manuel de l'Imprimerie²,

Paris,"ð"æ.

Crapelet G.-A., Eè tudes pratiques et littëraires
sur la Typographie, Paris,"ðâæ.



Lefevre Thëotiste, Guide pratique du Compositeur²,

Paris,"ðää.

Greffier Dësirë, Les Re© gles de la Composition
typographique², Paris,"ðæò (ici : ca"ñòâ).

Claye Jules,Manuel de l'apprenti compositeur,
Paris,"ðæò (ici :"ððâ).

Daupeley-Gouverneur Gustave, Le Compositeur
et le Correcteur typographes, Paris,"ððò.



P T. * "ðáæ
Protocole pour la correction des ëpreuves, Nantes, Imprimerie de Mellinet-Malassis,
"ðáæ.

* Ainsi rëpertorië.

FreyA. "ðáð
Nouveau manuel complet de Typographie, contenant les principes thëoriques et pratiques
de cet art, ParA. Frey, Auteur des Principes de Ponctuation fondës sur la nature
du langage ëcrit, seuls approuvës par l'Universitë. Nouvelle ëdition, revue, corrigëe
et augmentëe Par M. E. Bouchez, Correcteur a© l'Imprimerie J. Claye. Ornë de planches.
A Paris, chez Lëonce Laget, Libraire-Editeur,æä rue de Rennes,"ñæñ.
Rëëdition en fac-similë o¡set de l'ëdition publiëe a© Paris en"ðäæ (Manuels-Roret).
[BnF: v-áæã"ä et v-áæã"å.] ö Autres ëditions :"ðáð,"ðâä,"ðää,"ðäæ.

û C'est un livre estimable, fait avec une conscience d'auteur que l'on rencontre trop rarement
dans la collection des manuels. On reconna|ª t, ce qui n'est pas moins rare, que l'auteur posse© de
a© fond la matie© re qu'il traite. ý (Crapelet.)

Dans l'ûAvis de l'ëditeur ý de la rëimpression en fac-similë o¡set de l'ëdition publiëe a© Paris en"ðäæ,
l'ëditeur ëcrit : û Tout en respectant des principes posës avec une rigoureuse prëcision, il a fallu, dans
plusieurs passages relatifs soit a© la composition, soit a© la mise en train, modi¢er le texte de telle manie© re
qu'il restaª t en harmonie avec nos types actuels. Ainsi, pour ne citer qu'un exemple, les chi¡res anglais,
ö innovation que le vieux typographe repoussa de toutes ses forces, ö ëtant les seuls dont il fuª t possible
de disposer aujourd'hui, ont nëcessitë plusieurs modi¢cations sans lesquelles ce raisonnement aurait
portë comple© tement a© faux.*Avouons-le aussi, des longueurs, des redites, des obscuritës de langage,
des rë£exions morales ou mëtaphysiques jetëes au milieu d'une dissertation quelque peu embarrassëe,
ö des critiques meª me, exprimëes en termes moins que bienveillants ö dëparaient un ouvrage si judi-
cieusement conc° u : supprimer les unes, attënuer les autres, est un soin qu'on ne s'est pas ëpargnë dans
ce travail. ý (û Avis de l'ëditeur ý, p. xi-xii.) C'est une manie, chez certains professionnels de la < chose
imprimëe >, de maltraiter le texte des auteurs. Si encore de tels individus avaient l'honneª të intellectuelle
d'indiquer les passages qu'ils ont falsi¢ës ou supprimës au nom de leur mëdiocritë et de leurs ëtats d'aª me.
Comme le Traitë de Momoro, dans leManuel de Frey les matie© res sont traitëes par ordre alphabëtique.
Certaines, comme les abrëviations, les accents, les divisions, l'espacement, etc., sont particulie© rement
dëveloppëes. L'auteur se livre souvent a© une ëtude comparëe et raisonnëe des re© gles.

Sommaire : Avertissement. ^ Avis de l'ëditeur. ^ Premie© re partie : Abattage du tympan. Abrëger,
abrëviations. Accents. Accolade. Accolade brisëe. Additions. Ailes-de-moulin. Ais. Alge© bre. Aligner,
alignement. Alinëa. Aller en blanc. Aller en retiration. Alphabet. Alphabet grec. (Ligatures et abrëviations
grecques). Alphabëtique (Ordre). Amëricaine. Anciennetë (Droit d'). Anglaise, amëricaine. Apartë.
Apprentis. Appreª t. Approche. Arreª ter les formes. Assemblage de types. Atlas. ^ Balayer, balayures
ou ordures; cassetins au diable, aux cadrats; lettres tombëes,marchëes, ou provenant de corrections.
Balles. Banque. Bardeau. Barres de chassis. Belle-page. Bilboquet. Biseaux, coins. Blancs. Blanchets.
Blocage, bloquer, dëbloquer. Bois de hauteur ou support solide. Bouchons. Bourdons et doublons. Bout
de ligne. Bouts-rimës. Braie. Brochettes. Brochure. Brosse a© lessive. Brucelles. Burette a© l'huile. ^ Cadre.
Cahier. Calibre. Capucin. Caracte© res. Cartes gëographiques. Carte de restaurateur dëcoupëe. Cartons.
Carton in-douze. Carton in-octavo. Casse. (Mode© le adoptë par la Commission). Casseaux. Cassetins.
Cassetin au diable. Casier. Chapelle (Copies de). Chaperon ou passe. Chasser. Chaª ssis, ramettes. Chevalet.
Chevauchages. Che© vre. Chi¡res. Chi¡res anglais. Clichage. Clichës. Coins. Collage du grand tympan.
Collage du petit tympan. Colonnes. Commander, forcer. Commencements ou parties ëventuelles. Compo-
ser. Compositeur. Composition. Composition (Terme de fondeur). Composteur. Conducteur. Conscience.
Copie. Coquilles. Corps. Correcteur. Correction. Corriger sur le plomb. Coª të de deux, coª të de premie© re.
Couleur. Couper ou rogner. Couplets. Coupoir. Couvertures. Cran. Crapaud. Crënëe (Lettre). Crochets.
Cuirs de balle. Culbuter. Culs-de-lampe. ^ Dëbarrasser. Dëbloquer. Dëcharge. Dëcognoir. Dëfets. Dëgarnir.
Dëgraisser les cuirs. Dëlier. Demi-cadratins. Dëmonter les balles. Dërouler. Dësinterligner. Desserrer.
Dëtacher le papier imprimë piquë. Deux-points. Distribuer. Distribuer l'encre. Distribution. Diviser.
Doublage, faiblesse, feinte, etc. ^ Eè lasticitë. Encart. Encres. Encrier, broyon, et palette. Envelopper ou
empaqueter. Eè paisseur identique des lettres. Eè pigraphe. Eè preuves. Eè querre. Errata, erratum. Espacer.
Espaces et autres blancs. Eè tendage. Eè tendre le papier. Eè tiquettes. Eè to¡es. Eè to¡es du tympan. ^ Faiblesse.
Faire la marge, et poser les pointures. Faire le registre. Fausse-page. Fautes typographiques. Faux-titre.
Feinte. Ficelle. Figures, £eurons, lettres sur bois. Filets. Filets anglais. Filets d'ornements et de coupure.
Fleurons. Folio, titre-courant. Fonderie polyamatype. Fonte des ¢lets. Fonte et refonte des rouleaux. Forcë,
gauche. Format. Formes. Formes a© pages de justi¢cation irrëgulie© re. Foulage. Fractions. Frappe (Terme
de fondeur). Frisottement. Frisquette. Frontispice. ^ Galëes. Galvanoplastie. Garniture. Garniture du
tympan. Glac° age. Grain. Grandes capitales. Gravures en bois et polytypages. Grille. Guillemet. ^ Hausse.
Hauteur. ^ Illustrations (Tirage des). Imposer. Imposition. Impression anastatique. Impression par
les mëcaniques. Impression en or. Impression naturelle. Imprimerie. Imprimeurs (Ouvriers). In-folio.
Initiales. In-plano ou Atlas. Interligner. Interlignes. Interlocuteurs. Italique. ^ Journaux. Justi¢cation.
Justi¢er. ^ Labeur. Laine pour les balles. Larron. Latin. Laver les formes. Laver sous presse. Lecture.
Lessive. Lettre. Lettre binaire. Lettre de deux-points. Lettre montante. Lettres supërieures. Lettres "
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tombëes, marchëes. Lettrine. Lie© ge. Lier. Ligne de pied ou de blanc. Litho-typographie. Lustrage. ^
Machines a© composer et a© distribuer. Machines a© couper les ¢lets, etc., etc. Magasin. Maillet et marteau.
Mains de passe. Ma|ª tres imprimeurs. Majuscules. Mannequin. Marbres. Marchepied. Marge. Marger.
Margeur et pointeur. Marrons. Marteau. Matrice. Mëcaniques. Mëdiuscules. Metteur en pages et mise en
pages. Minuscules. Mise en casse. Mise en pages. Mise en train. Moine. Moins ou tiret. Monter les balles.
Moulage de lettres mobiles. Moule (Terme de fondeur). Moulinet, abatage du tympan. Musique. ^ Nettoyer
les ordures. Noir, tenir noir. Noir de fumëe. Nom et adresse de l'imprimeur, du libraire. Nombres. Notes
et leurs renvois. Nullitë. Numëros correspondants. ^ Üil des ¢lets. Üil de la lettre. Onglet. Opërations.
Ordures sous presse. Origine de l'imprimerie. Orthographe. Ouvrage de ville ou ëventuel.
Seconde partie : Pages blanches, queues. Pages courtes et pages longues. Papiers. (Tableau des dimen-
sions et poids des papiers en France). Papier de Chine. Papier piquë. Paquetier. Parangonner. Parenthe© ses.
Paª të. Peaux de vëlin. Piquª re. Poinc° ons (Terme de fondeur). Point. Point de rëticence. Point de suspension.
Point exclamatif. Point interrogatif. Point-virgule. Points conducteurs ou carrës. Points typographiques.
Pointe. Pointer. Pointures. Police. Polychrome. Polytypage. Ponctuation. Poser les pointures. Premie© res.
Presses. Prix de la main-d'Ýuvre. Prote. Prototype et typome© tre. ^ Quadrature. Queues. ^ Ramettes.
Rangs, Rayons. Rëclames. Registre. Rëglet. Rëglette de longueur. Rëglure. Rëgule d'antimoine. Relief.
Remaniement. Remanier le papier. Rentrëes. Rentrures. Repërer. Reports. Rëserve. Retiration. Rëvision.
Romain. Romain du roi. Ronde. Rompure. Rouleau. Rouler. ^ Sabot. Satin. Satinage. Scier. Secondes.
Serrer. Signatures. Signes de correction et de leurs renvois. Signes proprement dits. Signes de renvoi
des notes. Sommaire. Stërëotypie. Supports. Supports du train ouTasseau. Supports ëlastiques. Supports
solides. Syllabiques (Caracte© res). ^ Table a© rouleau. Tableaux. Talus (Terme de fondeur). Taquoir. Teª tie© res.
Tierce. Tige de la lettre. Timbre et Poste. Tirage concurrent. Tirage en blanc, aller en blanc. Tirage en cou-
leurs. Tirage en retiration, aller en retiration. Tirer. Tiret ou moins. Titres et sous-titres. Titres-courants.
Tomber ligne sur ligne. Toucher. Traits de plume. Transport du papier tirë. Tremper le papier. Triage des
ordures. Tympan.Type auxiliaire ou de fantaisie. Type ordinaire rëgulier et irrëgulier. Typographie mixte
(Aquarelles typographiques. Caracte© res apyrotypes. Cartes gëographiques. Chimitypie. Clichës a© la main d'une
gravure sur bois. Clichës-pierre. Fonds azurës. Fonds de hasard. Galvanoglyphie. Galvanographie. Galvano-
plastie. Glycërine (Emploi de la). Gravure ëlectrochimique. Gravure sur bois. Gutta-percha. Litho-typographie.
Machines a© composer et a© distribuer. Mëtallographie. Paniconographie. Papier de suª retë. Photo-lithographie.
Plain chant. Polytypage bitumineux. Presses typographiques. Rouleaux. Stërëotypes a© la fonte de fer. Stërëo-
typie. Talon de souche inimitable. Tëlëgraphe-imprimeur.Tissiërographie. Xylographie. Zincographie. Sur le
nouveau billet de la banque d'Angleterre et la substitution de l'impression typographique sur ëlectrotypes a© celle
en taille-douce, par M.A. SMEEMEE.) ^ Ustensiles d'imprimerie. ^ Vernis.Vignettes.Virgule.Visite de l'impres-
sion.Visorium. ^ Explication des planches. ^ Lois et ordonnances sur la presse. ^ Timbre. ^ Timbre et Poste.
^ Situation du droit international au"erer mai"ðää. ^ Errata. ^ Signes de correction. ^ Planches.

Re© gle de l'Acadëmie franc° aise d'apre© s l'ëdition de"ðâä de son dictionnaire, ca"ðâä
pour l'emploi des initiales majuscules et minuscules dans les livres liturgiques,
Nantes, imprimerie de Merson, s.d. ; ð p. [ca"ðâä]. [BnF: x-âäåæñ.]

Sommaire :Mots qui s'ëcrivent avec les initiales majuscules. ^ Mots qui s'ëcrivent
avec les initiales minuscules.

Crapelet G.-A. "ðâæ
Eè tudes pratiques et littëraires sur la Typographie, par G.-A. Crapelet, imprimeur,
Paris, De l'Imprimerie de Crapelet, rue deVaugirard, n�ñ; m dccc xxxvii ["ðâæ].

Seul le tome I est paru. Il existe un second volume qui n'a pas ëtë mis en vente, et dont il n'a ëtë
imprimë que áòð pages.
û Ces ëtudes, malheureusement inachevëes, mëritent leurs titres. Deux cent pages du premier
volume sont consacrëes a© la correction. Quelle estime les anciens et habiles imprimeurs avaient
pour la correction, < la plus belle parure des livres (Crapelet) > ! ý (Leforestier J., Manuel pratique
et bibliographique du correcteur, p. ãã.)

Sommaire du tome I : Avant-propos.
Premie© re partie : De l'imprimerie sous les rapports littëraires. ^ I. De l'imprimerie de Paris. ^
II. Des correcteurs. ^ III. De la correction. ^ IV. De la correction des livres imprimës sur manuscrit,
ou sur copie imprimëe d'auteurs vivans. ^ V. De la correction des livres imprimës sur copie imprimëe
d'auteurs morts. ^ Additions et Rectifications. ^ Table analytique des matie© res contenues
dans le premier volume.

Tramaux-Malhet "ðãâ
Vade mecum ou l'indispensable aux typographes (ma|ª tres et ouvriers), libraires,
auteurs et journalistes, et en gënëral a© toutes les personnes qui impriment ou font
imprimer, Louviers, chez l'auteur,"ðãâ.

û Ce volume contient une partie historique sur l'imprimerie, la lithographie et la gravure sur bois.
La partie technique contient une liste des graveurs de caracte© res, fondeurs, etc. ý (Librairie
Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.) ^ û Il renferme d'ingënieux aperc° us sur di¡ërents points
de la typographie. ý (Cusset.)
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[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)]* "ðãã
Traitë complet de l'emploi en franc° ais de la majuscule, de l'accent, du tiret ou trait d'union,
et des autres signes orthographiques. Ouvrage entie© rement neuf, et utile a© toutes les personnes
dësireuses d'ëcrire tre© s correctement la langue franc° aise, par Madame Charrier-Boblet,
Eè le© ve de MM.Lemare et Biagioli, et l'une des fondatrices du Cours d'ëmulation,
Troisie© me ëdition, revue, corrigëe, et augmentëe d'une Table mnëmonique, dite Table-
mëmento, Paris, Librairie classique de Mmeme Vee Maire-Nyon, quai Conti,"â; Colas,
libraire, rue Dauphine,âá;"ðãã**;âá p. [BnF: x-âäñâã.]

* Intitulë de la BnF.
** "ðãâ sur la page de grand titre (inscription a© l'encre rouge apposëe avec un dateur),"ðãã
sur la page de couverture.

Sommaire (abrëgë) : Emploi des signes orthographiques : ½ Ierer. De la majuscule. ^ II. Des accents è é ê .
^ III. De l'apostrophe '. ^ IV. De la cëdille ( ). ^ V. Du trëma ( ë ). ^ VI. Du tiret ou Trait d'union (-). ^
VII. Du double tiret (=). ^ Table-mëmento, Recueil de Phrases-Types destinëes a© rappeler les Re© gles
et les Remarques.

Lefuel E., typogr. "ðãä
Manuel du Compositeur, Paris, Librairie de Leriche,"ðãä.

Cet ouvrage n'est pas rëfërencë avec ce nom d'auteur dans les bibliothe© ques consultëes. UnManuel
du Compositeur, sans nom d'auteur, a ëtë publië la meª me annëe a© Paris par J. Smith.S 2-"ðãä.

Il s'agit d'une petite brochure de áã pages : Imposition (p."a© "å). Tarif des prix de composition
et de mise en pages dans les imprimeries de Paris (p."æ a© á"). Imprimeries de Paris (p. áá a© áã).
Imprimeries des environs de Paris (p. áã).

Lefevre Thëotiste "ðãæ
Instruction pour la composition du grec, extrait d'un ouvrage inëdit intitulë
û Le guide du compositeur ý, Paris, Librairie de Firmin-Didot fre© res, Lorilleux
et l'auteur,"ðãæ. [BnF: vp-ä"æã; Est. : imp ãäæ; imp áñòâ; imp áñòã.]

Sommaire : De l'alphabet. ^ Des accents et des esprits. ^ Des lettres souscrites. ^ Des lettres
numërales. ^ Des signes de ponctuation. ^ Des ligatures. ^ Observations relatives a© l'emploi
de certaines lettres. ^ Des lettres qui prennent les accents. ^ De la place des accents. ^ De la place
des esprits. ^ Des fontes grecques. ^ De la coupure des mots a© la ¢n des lignes. ^ De la casse
grecque. ^ Mode© le de lecture. ^ (Notes relatives a© la numëration, pages â et ã.)

Laboulaye Charles & Lefebvre Pierre vers"ðãð
Dictionnaire des Arts et Manufactures. Description des procëdës de l'industrie franc° aise
et ëtrange© re :"ðãä-"ðå",â volumes, Paris, vers"ðãð. [BnF: v-"ääãã & "ääãä.]

Telle T. "ðãð
Modi¢cations et corrections proposëes dans les ëcritures et dans les caracte© res
typographiques (enseignement de la typographie et des ëcritures europëennes),"ðãð.

B*** "ðäá
Vade-mecum de l'ëcrivain, du correcteur et du compositeur typographe. Ouvrage utile
aux employës des administrations, aux commerc° ants, aux copistes, etc., publië par B.***,
auteur d'un grand nombre de livres sur l'ëducation. A Paris, Chez Delarue, Libraire,
Quai des Augustins,""; A Lille, Chez Blocquel-Castiaux, Libraire."ðäá. [BnF : x-32816.]

Sous le nom B***, la BnFdonne ëgalement cet ouvrage : Eè lëments de la Grammaire franc° aise
Par C. F. Lhomond, a© l'usage des ëcoles primaires et des pensionnats*, Deuxie© me ëdition corrigëe
selon l'orthographe et les principes adoptës par l'Acadëmie, annotëe et considërablement augmentëe
par B.***, auteur de plusieurs ouvrages sur l'ëducation.
* û LaGrammaire de Lhomond est du nombre de celles dont l'usage est autorisë dans les ëcoles publiques. ^
On sait que, dans les ëcoles privëes et dans les pensionnats, le choix des livres et des mëthodes appartient
uniquement a© la personne qui dirige l'ëtablissement. ý (Note de l'ëditeur dans la publicitë.)

Sommaire (entre crochets : variantes entre le texte et la table des matie© res) : Complëment obligë de toutes les
grammaires franc° aises. ^ Liste des noms composës [,] les plus enusage, orthographiës ainsi qu'ils doivent
l'eª tre au pluriel. ^ Noms ou substantifs simples qui o¡rent des di¤cultës pour la formation du pluriel. ^
Noms de di¡ërents genres, d'une meª me consonnance, mais ayant di¡ërentes signi¢cations. ^ Mots qu'il
faut se garder de confondre. ^ Liste des noms sur le genre desquels on pourrait avoir quelque incertitude. ^
Signi¢cation de certains adjectifs [,] selon qu'ils sont placës avant ou apre© s le nom ou substantif auquel ils
se rapportent. ^ Table d'homonymes qui ont une signi¢cation di¡ërente, selon qu'ils sont prononcës "
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longs ou brefs. Quelques mots dont il faut remarquer la dësinence. ^ Liste de mots ou© la lettre H est aspirëe,
choisis parmi ceux dont l'usage est le plus frëquent. ^ Prononciation de CH dans les mots et dans les noms
propres de villes ou d'hommes cëlebres [sic] : Noms dans lesquels le ch se prononce comme dans chapeau,
cheval, chose. Noms dans lesquels le ch se prononce ke/Ke, comme dans Christ, chrëtien, chronologie. ^
Prononciation ¢gurëe de quelques noms propres de villes ou de personnages cële© bres. ^ Mots dont la
prononciation est irrëgulie© re [, avec la manie© re de les prononcer mise en regard]. ^ Manie© re d'orthogra-
phier et de prononcer certains mots empruntës aux langues anciennes ou ëtrange© res : Mots s'ëcrivant
au pluriel comme au singulier. ^ Mots qui, d'apre© s l'Acadëmie, prennent le s au pluriel. Mots qui changent
de terminaison au pluriel ^ Des locutions vicieuses : Quelques locutions substantives vicieuses. Quelques
locutions adjectives vicieuses. Quelques locutions pronominales vicieuses. Quelques verbes ou locutions
verbiales vicieuses. Quelques locutions prëpositives vicieuses. Quelques locutions adverbiales vicieuses.
Quelques conjonctions ou locutions conjonctives vicieuses. ^ Des lettres majuscules et de leur usage*
(* Cet article est, en grande partie, extrait du Dictionnaire national par M.Bescherelle.) : De l'usage des
lettres majuscules en poësie; ö au commencement d'un discours; ö apre© s un point, un deux points;
ö un point exclamatif ou interrogatif; ö les points suspensifs. Des lettres majuscules employëes comme
initiales des noms propres; ö du mot Dieu et ses ëquivalents; des noms de peuples et des nations; ö des
noms abstraits personni¢ës par allëgorie, etc. Des majuscules employëes comme initiales des noms de
sciences, d'arts ou de mëtiers; ö des noms d'ouvrages, des tribunaux, des corps, etc. ; ö dans un titre
de livre. De l'emploi des majuscules ou desminuscules initiales, selon qu'unmot a plusieurs sens di¡ërents
(jeunesse, grandeur, grand, justice, noblesse, sënat, saint, etc.). ^ Liste de certains mots qu'on a coutume
de reprësenter par des initiales majuscules. ^ [Du Tiret ou du Trait d'union, et de la division] Du tiret
ou trait d'union, et de la division : Remarques sur l'emploi du trait d'union dans certains mots composës,
et dans ceux qui paraissent dëpendre l'un de l'autre. [Orthographe des mots qui pourraient en dehors
des re© gles ëtablies, faire na|ª tre quelque incertitude sur l'ensemble du trait d'union.] Emploi du trait d'union
ou de la division dans le bout des lignes. [Exemples de bonnes et de mauvaises divisions comparëes.
Emploi de la division au bout des lignes, lorsqu'on ëcrit du latin.] ^ De la lecture du Latin. ^ Noms
donnës aux divers cris des animaux. ^ Noms donnës aux parties extërieures [du corps] des animaux. ^
Table des matie© res.

Tassis S.Auguste "ðäá
Guide du Correcteur et du Compositeur, donnant la solution des principales di¤cultës
pour l'emploi des capitales, le pluriel des substantifs, simples et composës, les accents,
les traits d'union, les diverses maniëres de diviser les mots dans le latin et le franc° ais, etc., etc.
Extrait du û Dictionnaire de l'Acadëmie ý, Paris, Firmin Didot,"ðäá (deuxie© me ëdition
revue et augmentëe),"ðäâ,"ðäå,"ðäñ,"ðåá. [BnF: x-âãâåå; Est. : ca"ðåò, I "áá.]

Sommaire : Re© gle gënërale. ^ Eè crivez sans capitales les noms des Feª tes pa|« ennes; Divinitës des mers
et des bois; Preª tres pa|« ens, Souverains et hauts personnages; Membres des ordres monastiques;
Diverses parties de l'o¤ce divin; Religions; Sectaires et partisans de doctrines religieuses ou
philosophiques. ^ Relevë des mots qui o¡rent des di¤cultës pour l'emploi des capitales. ^ Liste
des substantifs simples et composës qui o¡rent des di¤cultës pour la formation du pluriel : Re© gles. ^
Liste des mots o¡rant quelque di¤cultë pour l'orthographe : Re© gles. ^ Divisions ëtymologiques :
Re© gle gënërale. Exceptions a© la re© gle ci-dessus. Bonnes divisions/Mauvaises divisions ëtymologiques.

Lefevre Thëotiste "ðäã
Instruction pour la lecture des ëpreuves, extrait du û Guide pratique du compositeur ý,
Paris, Firmin-Didot,"ðäã,"ðäå. [BnF: vp-"áæââ.]

Puissant E.-P. & Dequersin J.-G. "ðäã
Tableau indicateur des signes de la correction typographique, rëunissant les principales
fautes qui peuvent se trouver dans une premie© re ëpreuve, a© l'usage des hommes de lettres,
rëdacteurs de journaux, avocats, avouës, notaires, huissiers, mëdecins, vëtërinaires,
ëtudiants en mëdecine, ëtudiants en droit, etc., etc., etc., Paris, l'Auteur,"ðäã.
ãò¾ ââ cm. [BnF: vp-ááðò".]

Lefevre Thëotiste "ðää
Guide pratique du Compositeur et de l'Imprimeur Typographes, suivi de notions prëcises
sur les divers clichages, et sur la galvanoplastie; par Thëotiste Lefevre, nouvelle ëdition,
augmentëe et refondue en un seul volume, Paris, Firmin Didot et Cie,"ððâ;á volumes.
Premie© re ëdition :"ðää ("rere partie),"ðæá (áee partie). [BnF: rës.v-âòãæ et âòãð.]

Rëëditions : Meisenheim /Glan, A.Hain,"ñæá. Fac-similë de l'ëdition de Paris :
Firmin-Didot, en"ðæð et"ððò.
Collection û Les Introuvables ý, Paris : Montrëal (Qc), L'Harmattan,"ñññ.
Fac-similë de la nouvelle ëdition de Paris, Firmin-Didot,"ððâ. "
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û Ces deux volumes ferment la sërie des <manuels typographiques > dont l'origine remonte a© Fertel.
Bien d'autres ouvrages ont paru depuis, mais les prëoccupations de la technique moderne leur ont donnë
une forme qui ne permet plus gue© re de les ajouter a© la ligne traditionnelle de Fertel-Momoro-Lefe© vre. Ce
savant traitë donne la somme des connaissances indispensables au typographe aumoment ou© les progre© s
industriels allaient bouleverser considërablement son art. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catal. n�"åã.)
û Cet ouvrage, qui a valu a© son auteur la croix de la Lëgion d'honneur, est l'Ýuvre par excellence sur la
typographie franc° aise. Il remplac° a tous les autres traitës. Rien ne le remplace. La premie© re partie contient
la dëmonstration de tout ce qui concerne la composition, la distribution, la correction, la mise en pages
et l'imposition, de la composition du latin, de l'italien, de l'anglais, de l'espagnol, du portugais, du grec,
du copte, de l'allemand, du russe, du polonais, de l'arabe, de l'hëbreu et un plan de toutes les impositions
connues. La seconde partie traite de l'impression en gënëral, de la clicherie, de la galvanoplastie. ý
(Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãä-ãå.)
û Le Manuel de Thëotiste Lefe© vre est une sorte d'ëvangile, trop souvent mal interprëtë, du compositeur. ý
(Audin Marius, Histoire de l'imprimerie par l'image, tome III, p.å.)
û Les Didot ont rëdigë des ouvrages savants. Mais pas de manuels. Firmin Didot laissait ce soin a© M.Brun.
Ses ¢ls s'en sont remis a© Th. Lefe© vre. Son guide est le fruit d'une longue expërience et d'un amour extreª me
pour un mëtier qu'il rëduisait aux limites d'un atelier sinon de la casse. Selon les propres termes de l'au-
teur, il n'avait d'autre but que l'instruction typographique au sens le plus utilitaire et a© l'exclusion de toute
prëtention scienti¢que.Voire meª me de l'intelligence des textes composës. Qu'aurions-nous pu composer
apre© s l'ouvrage de M.Ambroise Firmin-Didot? * Il est d'autant plus intëressant de noter que sa longue
expërience l'a convaincu, lui aussi, de la nëcessitë de parler aux yeux en meª me temps qu'a© l'intelligence
de l'ële© ve. Il n'a jamais craint de multiplier les exemples toutes les fois qu'il a jugë qu'ils ëtaient nëcessaires
a© la clartë des prëceptes. ý (Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p. áåñ.)

Sommaire : Prëface de la rëimpression de"ññð [en rëalitë "ñññ]. ^ Avant-propos de la premie© re partie
("ðää). ^ Avant-propos de la deuxie© me partie ("ðæá). ^ Prëface ("ððâ).
Premie© re partie. I. Eè tude de la casse. Composition. Distribution. Correction. Mise en pages. Impo-
sition. Eè tude de la casse. Composition. Distribution. Correction (Correction en galëe. Correction sur le
marbre). Mise en pages. Imposition. ^ II. Observations relatives a© la composition. A la distribution.
A la correction. A la mise en pages. A l'imposition. Observations sur la composition (Eè tat de la casse.
Des faux mouvements a© ëviter en composant. De la justi¢cation du composteur. De la justi¢cation des
lignes. Des interlignes. Des interlignes faussëes. De l'espacement. De la division des mots a© la ¢n des lignes.
De la sëparation des mots d'une ligne a© l'autre. Des abrëviations. De la ponctuation. Des guillemets.
Des renvois de notes. Des sommaires. Des majuscules. De l'italique. Des chi¡res. Des fractions. De l'alinëa.
Du tiret. Des vers. De l'alignement vertical. De l'alignement horizontal. De l'alignement horizontal et ver-
tical des initiales. Des accolades. Des lettres bloquëes). Observations sur la distribution. Observations sur
la correction. Observations sur la mise en pages (De la rëglette de longueur. Des sommaires et des notes.
Des folios. Des titres courants. Des lignes de pied. Des signatures. De la coupure des pages. De la place
des notes. Du blanc des titres et des notes. Des pages courtes et des pages longues. De la force d'Ýil relative
des titres entre eux. Des pages ou opërations excëdant la justi¢cation. Du caracte© re et de la place des
parties ëventuelles. De l'errata. De la place des ¢lets. Des ëpigraphes. Des additions. Des ouvrages a© deux
colonnes. Des traductions en regard. De la place des ¢gures. Des placards. De la place des pages sous le
rang). Observations sur l'imposition. ^ III. Signes employës dans la composition. Abrëviations. Chi¡res
romains. Signes employës dans la composition (Signes algëbriques. Figures gëomëtriques. Signes du
zodiaque. Plane© tes. Phases de la lune. Aspects. Signes de botanique. Signes de mëdecine. Ordres franc° ais.
Lettres et signes divers). Des abrëviations (Abrëviations employëes dans les textes courants. Abrëviations
employëes dans les catalogues. Abrëviations les plus usitëes dans la musique. Abrëviations employëes en
chimie minërale [corps simples]. Abrëviations employëes en chimie minërale [corps composës]). Chi¡res
romains. ^ IV.Des frontispices et des faux titres. Des couvertures. Des caracte© res d'ëcriture. Des tableaux.
De l'alge© bre. De l'interlinëaire. Du plain-chant.Des frontispices et des faux titres (De la force d'Ýil relative
des lignes. Des culs-de-lampe. De la place des mots relativement a© leur blanc. De la largeur relative des
lignes. Des sommaires dans les frontispices. De la transition graduëe des caracte© res. Du blanc horizontal
de diverses parties entre elles. Des caracte© res de meª me famille. De la ponctuation. De la disposition des
adresses. De la longueur et de la largeur des frontispices. Des faux titres. Des titres de dëpart ou d'en-teª te).
Des couvertures (De l'intërieur des couvertures. De la hauteur et de la largeur des couvertures. Des blancs
intërieurs et extërieurs des couvertures. Des dos des couvertures. Des pages á et ã des couvertures).
Des caracte© res d'ëcriture (De l'anglaise. Mode© le de composition. Mode© le de casse d'anglaise. De la ronde.
Mode© le de casse de ronde). Des tableaux (Observations. Des teª tes des tableaux et de leurs blancs. Des acco-
lades horizontales. Des lignes verticales. De la force d'Ýil relative des ¢lets verticaux ou d'entre-colonnes.
De la place des ¢lets verticaux relativement aux accolades. Des accolades verticales. De la disposition et
de la crënure des ¢lets horizontaux. De la force de corps des ¢lets verticaux. De la force d'Ýil relative des
¢lets horizontaux. De la cloª ture des cadres. De la position des tableaux placës verticalement. Du remplis-
sage des tableaux. De la coupe des ¢lets). De l'alge© bre (Des lettres italiques. De l'espacement des signes,
des opërations et de la ponctuation. De la place de certaines opërations et renvois. De la ponctuation
et de l'alignement des chi¡res et des signes. De la coupure des opërations. De la place des di¡ërents termes
et des ¢lets diviseurs. De la grandeur des parenthe© ses, crochets, intëgrales et accolades. Des racines. Des
indices. Des exposants et des arrangements. Des abrëviatins log, sin, cos, tang. Des chi¡res logarithmiques.
De la place des chi¡res supërieurs. Des fractions continues. Mode© le de composition). De l'interlinëaire.
Du plain-chant (Signes employës dans le plain-chant. Observations. De la place des notes. Des notes
a© queue. Des clefs d'ut et de fa. Des die© ses, des bëmols et des bëcarres. Du rinforzando et du perpendosi.
Du guidon. De la dominante. Des petites, des grandes et des doubles barres. De la sëparation des notes "
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relativement aux syllabes. Du blanc de sëparation des barres. Des lettres de deux- points. De la dënomi-
nation des notes suivant les lignes ou© elles sont placëes. Des diverses sortes d'espace. De la justi¢cation
des lignes. De la coupure des lignes. De la place des divisions qui terminent une ligne. Du remplissage
des lignes. Du blanc qui sëpare les lignes. De la disposition des vers et des strophes. Mode© le de casse
de plain-chant). ^ V. Instructions pour la composition du latin. De l'italien. De l'anglais. De l'espagnol.
Du portugais. Du grec. Du grec d'inscription. Du copte. De l'allemand. Du russe. Du polonais. De l'arabe.
De l'hëbreu. Alphabets de diverses langues. Composition du latin (De la place de l'× et de l'Ý. Des syllabes
que et qu×. De la rëunion de certains mots. De la lettre i. De la terminaison de certains mots. De la division
des mots. Liste de quelques abrëviations). Composition de l'italien. Composition de l'anglais (De la coupure
des mots. Des ëlisions. Abrëviations diverses. Abrëviations particulie© res au commerce). Composition de
l'espagnol (Liste des principales abrëviations espagnoles). Composition du portugais (Liste des principales
abrëviations portugaises). Composition du grec (De l'alphabet. Des accents et des esprits. Des lettres sous-
crites. Des lettres numërales. Des signes de ponctuation. Des ligatures. Observations relatives a© l'emploi
de certaines lettres. Des lettres qui prennent les accents. De la place des accents. De l'accent qui convient
a© certains mots. De la place des esprits. De l'esprit qui convient a© certains mots. Observations relatives aux
re© gles sur l'accentuation. Des fontes grecques. De la coupure des mots a© la ¢n des lignes. Mode© le de lecture.
De la casse grecque. Mode© le de casse grecque). Composition du grec d'inscription. Composition du copte
(Mode© le de casse copte). Composition de l'allemand (Observations. Liste de quelques abrëviations alle-
mandes. Mode© le de casse allemande). Composition du russe (Mode© le de lecture. Mode© le de casse russe).
Composition du polonais (Observations. De la division des mots. Nomenclature des groupes de consonnes.
Abrëviations polonaises. Mode© le de lecture. De la casse polonaise. Mode© le de casse polonaise). Composi-
tion de l'arabe (Mode© le de lecture. Mode© le de casse arabe). Composition de l'hëbreu (Lettres rabbiniques.
Mode© le de casse hëbra|« que). Alphabets de diverses langues (Chinois. Japonais. Phënicien. Pehlvi. Tartare.
Zend. Hiëroglyphes. Hëbreu. Eè thiopien. Armënien. Tamoul. Himyarite. Tëlinga. Pali. Javanais. Bougui.
Gëorgien. Cunëiforme. Magadha. Thibëtain. Dëvanagari. Guzarati. Eè trusque. Mëso-gothique. Grec
palëographique. Runique. Anglo-saxon).
Deuxie© me partie (sommaire abrëgë). I. De la presse a© bras et des mëcaniques. ^ II. De l'impression. ^
III. Observations sur le chapitre prëcëdent. ^ IV. Causes principales des dëfauts de l'impression. ^
V. Fonte des rouleaux; leur refonte; soins a© leur donner. ^ VI. Du prote. ^ VII. Attributions relatives de
l'apprenti. Du paquetier. Du metteur en pages. De l'homme de conscience. ^ VIII. Lecture des ëpreuves. ^
IX. De la casse franc° aise. ^ X. Plan des impositions. ^ XI. Du clichage. ^ XII. De la galvanoplastie. ^
XIII.Vocabulaire typographique. Note historique sur diverses presses.

Vincent J.-B. "ðää
Manuel grammatical a© l'usage des compositeurs et typographes, ou les di¤cultës
de la langue franc° aise rëduites a© leur plus simple expression, Bruxelles, J. Delfosse,"ðää.

Autre titre :Manuel grammatical a© l'usage des compositeurs-typographes.
Mëthode de correction indispensable aux typographes, aux ëditeurs, et aux personnes
qui s'occupent de la correction des ëpreuves, Bruxelles,"ðæ-.

Frey & Bouchez "ðäæ
Nouveau Manuel de Typographie, Paris, Manuel Roret,"ðäæ.S FreyA.,1-"ðáð.

Ouvrage mentionnë par Marius Audin.

GÝbel Theo "ðåä
De la composition de l'anglais, avec indications spëciales sur la division des mots,
Leipzig,"ðåä.

Manuel en allemand?

Vade-mecum typographique "ðåå
Paris, E. Donnaud,"ðåå. [BnF: x-[²]*.]

Guide pour la composition et la correction du grec et de l'hëbreu.
* Message BnF: û Cote a© revoir. Pour le format-lettrage, le numëro n'existe pas ou est vacant. ý

Nëgrin Eè mile "ðåð
Traitë rationnel des Majuscules, par Eè mile Nëgrin, Nice, Sociëtë typographique,
imprimerie, lithographie et librairie Giletta, Rue de la Prëfecture,ñ;"ðåð.
[BnF: x-áñâåâ.]

L'auteur ëdicte û neuf re© gles, rien que neuf re© gles, sans dëmonstrations syllogistiques, sans thëories
transcendantes, une toute petite brochure. ý (Traitë², p.ä.)
Parmi les aphorismes de l'auteur : û En matie© re de langue, les ignorants seuls dëfendent un usage fautif,
parce que ce sont eux qui l'ont ëtabli.ý ^ û Quand une langue se forme, les dictionnaires se basent sur
l'usage; quand elle est formëe, il se base sur eux.ý ^ û Les dictionnaires d'une langue sont des codes et non
des registres. ý ^ û La premie© re ëdition fait le dësespoir des auteurs, et la dernie© re celui des acheteurs. ý ^
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û Les ëcrivains n'ont commencë a© nëgliger la grammaire qu'en devenant marchands de lignes. ý ^
û Le journalisme est le poison lent de la langue Franc° aise. ý ^ û Il y a pour moi un plaisir plus grand
que celui de me voir signaler une faute dans mes ouvrages, c'est le plaisir de la corriger. ý (Traitë², p.âæ.)
û Je me rappelle avoir lu, dans les Relations du missionnaire Laverloche© re, que, sur la baie d'Hudson,
les Makëgongs ont une langue composëe de mots interminables. Pour dire j'ai peur, ils disent
naspitchinikokwanissakenindamichkagogobon et, pour dire explique cela, ils disent nanatotamawatitamata-
matagok.* Je conseille aux typographes qui chërissent le trait d'union, source de longs mots; d'aller s'ëta-
blir sur le sol de ces dignes sauvages; ils y trouveront de quoi remplir leurs composteurs. ý (Traitë², p.ð.)
Entre autres suggestions, celle-ci : pour ëviter toute confusion entre le point suspensif et le point ¢nal,
l'auteur prëconise d'utiliser ce signe : .. Exemple : Acad. pourAcadëmie. (Traitë², p.âä.)

Sommaire (abrëgë) : [ Introduction.] ^ Premie© re partie. Majuscules avec les noms propres :
Noms propres simples. Noms propres composës. Emplois accidentels.
Deuxie© me partie. Majuscules avec les adjectifs propres : Adjectifs propres simples. Adjectifs
propres composës.
Troisie© me partie. Majuscules en teª te des phrases et des vers. ^ Quelques uns [sic] de mes
aphorismes de linguistique.

Carmanne J.G. "ðæò
Notions pratiques de typographie, Lie© ge, H.Vaillant-Carmanne,"ðæò.

Claye Jules "ðæò
Typographie. Manuel de l'apprenti compositeur, par Jules Claye, imprimeur.
Troisie© me ëdition revue, corrigëe et augmentëe. Paris, A.Quantin, Imprimeur-
Libraire,æ, rue Saint-Benoit,æ;"ððâ. Prëcëdë de : û Un mot sur M. Jules Claye ý,
par M.Charles Rozan, janvier"ðæñ. ^ Autres ëditions :"ðæò,"ðæ","ðæã,"ðñ".

ûMode© le du genre, qui dit plus et mieux que bien des gros livres. ý (A. Quantin, imprimeur-libraire.)

û Aujourd'hui les services rendus par ce petit livre didactique sont nombreux et incontestables;
c'est l'A B C et la grammaire de toute personne qui veut se livrer a© l'ëtude de la composition typo-
graphique; il n'y aurait peut-eª tre pas un seul compositeur incapable si tous s'ëtaient nourris
des principes exposës dans cet ouvrage, ëcrit uniquement en vue de former d'excellents ouvriers,
toujours si rares dans l'industrie, surtout dans l'imprimerie. Ce guide devrait eª tre dans les mains
de chaque apprenti : il lui apprendrait a© aimer son mëtier et a© en avoir le respect. * Il nous est pënible
d'en faire l'aveu, mais jamais le niveau du savoir-faire des ouvriers n'ëtait descendu aussi bas. C'est
au point que la Chambre des imprimeurs de Paris s'est justement ëmue de cet ëtat de choses, et qu'elle
a l'excellente pensëe de crëer une Eè cole professionnelle de compositeurs, seul reme© de a© opposer
a© la dëcadence de cette partie de l'art typographique. ý (A.Quantin, û Avis de l'ëditeur ý, Juillet "ððâ.)

Sommaire : Avis de l'ëditeur. ^ Un mot sur M. Jules Claye. ^ [Dëdicace et Avertissement]. ^ I. Mot prëlimi-
naire. ^ II. Le Composteur. ^ III. La Casse. ^ IV. Le Caracte© re et le Point typographique. ^ V. Les Blancs. ^
VI. Composition de la prose. ^ VII. La Justi¢cation et l'Espacement. ^ VIII. LeTrait d'union et la Division. ^
IX. Composition de la poësie. ^ X. La Distribution. ^ XI. La Mise en pages. ^ XII. L'Imposition et
les Garnitures. ^ XIII. La Correction. ^ XIV. Les Tableaux. ^ XV. Le Parangonnage. ^ XVI. Les Filets. ^
XVII. Les Ponctuations : La virgule. Le point-virgule. Le deux-points, ou comma. Le point. Le point
d'interrogation. Le point d'exclamation. ^ XVIII. Les Signes : Accolade. Astërisque ou ëtoile. Barre
transversale. Crochets. Croix. Guillemets. Main. Moins. Paragraphe. Parenthe© ses. Pied-de-mouche.
Renvoi ou appel de note. ^ Verset et rëpons. ^ XIX. Les Abrëviations. ^ XX. Chi¡res romains et leur
valeur. ^ XXI. Les Initiales ou Lettres de deux points. ^ XXII. La Casse grecque. ^ XXIII. Le Titre.
Le Faux titre. ^ XXIV. La Couverture. ^ XXV. Derniers conseils. ^ Appendice : Calculs faits pour ëtablir
rëgulie© rement les garnitures (Syste© me deM.Marëchal). ^ Vocabulaire du Compositeur. ^ Table.

Greffier Dësirë "ðæò
Les Re© gles de la Composition typographique a© l'usage des Compositeurs, des Correcteurs
et des Imprimeurs, par Dësirë Gre¤er, Correcteur-Typographe, Paris, A.Muller,
âå, Rue de Seine, ca"ñòâ.ðð p.;"æ cm. (Eè ditions en"ðæò et"ððæ*.) [BnF:ð-v-áæ"ãñ.]

* L'ëdition de"ðñæ [cote BnF: mfiche z le masle-"ðò] comporte deux parties en un volume.
La deuxie© me partie, intitulëe û Manuel des signes de la correction typographique a© l'usage
des auteurs, correcteurs et compositeurs ý, posse© de une page de titre et une adresse propres. ^
"ðñæ d'apre© s Lorenz.SGreffier Dësirë,"-"ðññ.

Sommaire : Prëface. ^ Orthographe. ^ Espacement. ^ Sëparation des mots d'une ligne a© l'autre. ^ Division
d'unmot a© la ¢n d'une ligne : De la division selon l'ëtymologie. Une remarque. Division entre deux voyelles.
Divisionavant la lettre x. Divisionavant une syllabemuette. ^ Abrëviations : Liste d'abrëviations. ^ Chi¡res
romains. ^ Nombres : Syste© me mëtrique. Les sie© cles. Comment il ne faut pas ëcrire les nombres. ^ Titres
d'ouvrages : Ancienne re© gle des titres d'ouvrages. Ce qui se fait dans les journaux. Tables alphabëtiques. ^
Majuscules. ^ Italique. ^ Alinëas. ^ Sommaires. ^ Ponctuation : De lavirgule. ^ Parenthe© ses. ^ Guillemets :
Une erreur a© relever. ^ Renvois de notes. ^ Tirets. ^ Alignements. ^ Accolades. ^ Vers. ^ Pie© ces de thëaª tre. ^
Signes de la correction : Mode© le de corrections. ^ Appendice : Les marches typographiques. Orthographe :
De la ponctuation ëcrite et de la ponctuation parlëe. Des travaux de ville. Un dernier mot. ^ Table.
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Marahrens August "ðæò
Manuel complet, thëorique et pratique de la typographie dans son ëtat actuel.
"erer vol. : La composition et ses diverses branches;áee vol. : L'impression et ses diverses
branches, Leipzig,"ðæò.SMarahrens August,3-"ðæò.

Remarque. ^ D'apre© s Renë Billoux, dit Renbil (Encyclopëdie chronologique
des arts graphiques, Paris, chez l'auteur,"ñãâ), depuis "ðæ", la littërature technique
se serait enrichie d'environ"äòò ouvrages nouveaux. Depuis "ñãâ, date a© laquelle
ëcrit l'auteur, de combien?

Tassis S. Auguste "ðæå
Guide du Correcteur ou Complëment des grammaires et des lexiques donnant la solution
des principales di¤cultës pour l'emploi des lettres majuscules et minuscules dans l'ëcriture
et l'impression, contenant :"� L'exposition des re© gles gënërales sur cette matie© re; á� Noms
propres employës comme noms communs, et noms communs employës comme noms propres;
â� Le relevë des di¤cultës pour l'emploi des majuscules et minuscules; ã� Les re© gles sur les
abrëviations et les divisions ëtymologiques; ä� La liste comple© te des participes invariables;
å� La liste comple© te des substantifs simples et composës, tels qu'ils doivent eª tre ëcrits au
pluriel ; æ� Re© gles sur les mots a© mettre en italique, sur les nombres et les dates qui doivent
¢gurer en chi¡res ou en toutes lettres; ð� La liste des mots qui o¡rent des di¤cultës pour
l'orthographe; ñ� Protocole de M.Brun, contenant les signes particuliers a© l'usage des
correcteurs pour la correction des ëpreuves, parAugusteTassis, Correcteur a© l'impri-
merie de MM. Firmin-Didot et Cieie. Dixie© me ëdition, corrigëe d'apre© s les modi¢cations
adoptëes par l'Acadëmie, Paris, Librairie de Firmin-Didot et Cie, imprimeurs
de l'Institut de France, rue Jacob,äå;"ðæå,æee ëdition. [BnF:ð-x-âáæ; Est. : imp áâä.]

Sommaire : Avertissement. ^ Protocole pour la correction des ëpreuves, extrait duManuel typographique
deM. Brun. ^ I. Des substantifs : Des noms communs employës comme noms propres. Des noms propres
employës comme noms communs. ^ II. Des adjectifs : Des adjectifs employës comme simples quali¢catifs
et comme surnoms. Personni¢cations. Re© gles diverses : Sa Majestë, Sa Saintetë, Son Eè minence, Leurs
Altesses, etc. Monseigneur, Messeigneurs, Monsieur, Messieurs, Madame, Mesdames, Mademoiselle,
Mesdemoiselles."ò pour"òò. Les durhams. Les ostracës. Les jasminëes. Jësus-Christ - J.-C., etc. ^
Rëgularisation des principales di¤cultës que l'on rencontre en composant, quand il s'agit de mettre
en toutes lettres ou en chi¡res. Re© gles diverses. ^ De l'ordre alphabëtique dans les catalogues. ^
Re© gles sur les accents. ^ Divisions ëtymologiques. ^ Participes invariables. ^ Relevë gënëral des mots
qui o¡rent des di¤cultës pour l'emploi des lettres majuscules et minuscules. ^ Liste des substantifs
simples et composës qui o¡rent des di¤cultës pour la formation du pluriel. ^ Liste des mots o¡rant
quelque di¤cultë pour l'orthographe. ^ Table.

Rouveyre Eè douard "ðææ
Connaissances Nëcessaires a© un Bibliophile, accompagnëes de Notes critiques et
de Documents bibliographiques, recueillis et publiës par Eè douard Rouveyre,
libraire et ëditeur, o¤cier de l'instruction publique. Cinquie© me ëdition illustrëe
de nombreuses ¢gures. ["ò volumes]. Paris, Eè douard Rouveyre, Eè diteur,
æå, rue de Seine,æå;"ðññ ("rere ëdition :"ðææ). [Bibliothe© que Estienne.]

Tome I : Origine du livre. ^ Les amateurs, les bibliophiles, les bibliomanes. ^ Eè tablissement
d'une bibliothe© que. ^ Conservation et entretien des livres.
Tome II : Du format des livres. ^ Les livres les plus imprimës ou calligraphiës en caracte© res micro-
scopiques. ^ Du collationnement des livres. ^ Des abrëviations usitëes en bibliographie pour indiquer
les conditions d'un livre. ^ Signes distinctifs des anciennes ëditions. ^ Des souscriptions et de la date.
Tome III : Du choix des livres. ^ De la lecture. ^ De la connaissance et de l'amour des livres. ^
Leurs divers degrës de raretë. ^ Ce qui fait le prix d'un livre et celui d'un exemplaire. ^ Les ëditions
d'art et les beaux livres modernes;
Tome IV: De la reliure ancienne et moderne. ^ Petit musëe de la reliure ancienne. ^ Du gouª t
et des styles dans la reliure.
TomeV: De la gravure et de ses ëtats. ^ De l'illustration et de la dëcoration intërieure des livres. ^
Des papiers : Chine, Japon, vëlin, vergë, etc. "
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Berthier Stanislas,Traitë de l'Imprimerie²,

Paris,"ððá.

Niërat Jean (pe© re), Petit manuel de Composition,

Paris,"ððä (ici :"ððå).

Toureaux Lëon,Typographie : Grammaire

de la Composition, Paris,"ððã.

Imprimerie nationale, Re© glement

de composition typographique², Paris,"ððæ.



Jouvin Jules,Manuel a© l'usage des ële© ves

compositeurs, Paris,"ððæ.

Bazin A., Petit manuel d'Imprimerie²,

Paris,"ðñá.

Petit Fernand, ABC typographique²,

Paris,"ððð.

Soullier Isaac,Traitë ëlëmentaire de Composition

typographique, Paris,"ðñá.



TomeVI : Les Reliures aux Armes et les Ex-libris. ^ Les A¤ches, Cartes de visite, Invitations,
Menus, Diploª mes, Cartes a© jouer, etc.
TomeVII : Les manuscrits et la Peinture des livres.
TomeVIII : Les ennemis des livres. ^ Moyen de prëserver les livres des insectes. ^ Destruction
des livres et falsi¢cation des gravures. ^ Les voleurs et les ëquarisseurs de livres. ^ Altëration
et fraudes. ^ Nettoyage et encollage des livres et des gravures. ^ Du dëdoublage des gravures. ^
Rëparation des manuscrits, des piquª res de vers, des dëchirures et des cassures du papier. ^
Arrangement et restauration des estampes et des reliures.
Tomes IX et X : De la classi¢cation systëmatique des livres, des autographes et des gravures. ^
Les Outils de l'amateur de livres. ^ Lexique des termes relatifs a© la bibliographie, a© l'Art
typographique, aux Manuscrits, etc., employës dans le cours des Connaissances nëcessaires
a© un Bibliophile, avec renvois aux tomes et pages de cette publication.

Daupeley-Gouverneur* Gustave "ðæð
Guide orthographique a© l'usage des compositeurs et des correcteurs typographes,
et gënëralement de tous les hommes de lettres, auteurs, professeurs, instituteurs
et ële© ves, d'apre© s la dernie© re ëdition du dictionnaire de l'Acadëmie franc° aise ("ðææ),
par G. Daupeley-Gouverneur, imprimeur, ancien correcteur a© l'imprimerie Claye,
Nogent-le-Rotrou, Imprimerie G. Daupeley-Gouverneur,âä, rue Dorëe,âä;"ðæð.
[BnF:ð-x-"ââæò.]

* Pour toute recherche bibliographique, je signale que pour la BnF le nom de l'auteur est
Daupeley et non Daupeley-Gouverneur.

Sommaire : Prëface. ^ Guide orthographique [liste alphabëtique de mots]. ^ Principales
di¡ërences orthographiques entre les deux dernie© res ëditions du dictionnaire de l'Acadëmie
franc° aise ("ðâä-"ðææ).

Daupeley-Gouverneur* Gustave "ððò
Le Compositeur et le Correcteur typographes, par G.Daupeley-Gouverneur,
imprimeur, ancien correcteur a© l'imprimerie Claye. Paris, Librairie Rouvier
et Logeat,æ, passage Jou¡roy;"ððò.âãò p.;"ñ cm. [BnF:ð-v-ñòãå;
Est. : I äðð et R åðå.ò"ð dau.]

* Pour toute recherche bibliographique, je signale que pour la BnF le nom de l'auteur
est Daupeley et non Daupeley-Gouverneur.

û Aun judicieux et habile rësumë des re© gles de la composition l'auteur a ajoutë un bon traitë
sur la correction. ý (Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãå.)
û [² tout le chapitre Roª le du correcteur est un des plus intëressants, des plus instructifs et surtout
des plus vëcus, qu'ait jamais contenus un manuel de typographie. ý (Brossard L.-E., Le correcteur
typographe, t. I, p. áæå.)

Sommaire : Prëface. ^ Premie© re partie : Composition. ^ I. Notions ëlëmentaires : Des caracte© res.
Dënomination des caracte© res par force de corps. Des blancs et des interlignes. De la casse et
des ustensibles de la composition. Casse ancien mode© le. Casse nouveau mode© le. ^ II. Composition
proprement dite : De la distribution. De la correction sur le plomb. Des signes accessoires de la
composition. Des parangonnages. Des casseaux. De la fonte. De la police. Police de"òò.òòò lettres. ^
III. Mise en pages : Folios des premie© res pages de chaque feuille dans les formats les plus usuels.
Noms et dimensions des principaux formats de papiers. ^ IV. Imposition. ^ V. Confection des
garnitures. ^ VI. Principaux mode© les d'imposition. ^ VII. Re© gles relatives a© la composition :
Du renfoncement des alinëas. De l'espacement. Des divisions. Des cas ou© l'on doit exprimer au long
ou en abrëgë, en chi¡res ou en lettres, en petites ou en grandes capitales. Concordance des chi¡res
arabes et des chi¡res romains. Des guillemets. De la parenthe© se. Des sources. De la ponctuation
romaine et italique. De l'appel de note. De la composition en alinëa et en sommaire. Des tables.
De l'errata. Des vers. Des pie© ces de thëaª tre. ^ VIII. Re© gles relatives a© la mise en pages : Des pages
proprement dites et des titres intërieurs. - Des pages longues et des pages courtes. Des signatures.
Des folios et des titres courants. Des notes. Des parties accessoires d'un labeur. Des bois intercalës.
Des ouvrages a© deux ou plusieurs colonnes. Du grand titre et du faux titre. De la couverture.
Des ¢lets et des tableaux. ^ IX. Travaux de ville. ^ X. La conscience et les pie© ces. ^ XI. Composition
du grec : Alphabet. Accents, esprits, iota souscrit. Ponctuation. Exemple de prononciation. Grec
d'inscription. Mode© les de casse. Casse Thëotiste Lefevre. Casse Beaudoire.
Seconde partie : Correction. ^ I. Roª le du correcteur : Physionomie gënërale. Des fonctions
diverses du correcteur. Des signes de correction. Des ëpreuves typographiques. Des bons a© tirer.
Des tierces et des rëvisions. ^ II. Ponctuation : De l'emploi non facultatif de la virgule. Exemple.
De l'emploi facultatif de la virgule. Du point-virgule, du point et du deux-points. Du point
d'interrogation et du point d'exclamation. ^ III. Emploi des majuscules. ^ IV.Vocabulaire :
Principales di¡ërences orthographiques entre le deux dernie© res ëditions du Dictionnaire
de l'Acadëmie franc° aise. ^ Table.
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Lefe© vre Thëotiste "ððò
Instruction pour diviser les mots a© la ¢n des lignes, a© l'usage des Sourdes-Muettes
qui se destinent a© la composition typographique, Le Mesnil-sur-l'Estrëe, Firmin-Didot
et Cie,"ððò. [BnF:ð-x pie© ce-âáæ.]

Cette Instruction a ëtë composëe pour les Eè le© ves Sourdes-Muettes de l'Internat de MM. Firmin-Didot.
Th. Lefe© vre ëcrit en note prëliminaire (p.â) : û Apre© s avoir reconnu l'impossibilitë faª cheuse, mais
rëelle et facile a© apprëcier pourtant, de faire comprendre aux Sourdes-Muettes la division des mots
par syllabe a© la ¢n des lignes; et dësireux, malgrë cela, de ne pas renoncer a© leur eª tre utile en reculant
devant une di¤cultë de cette nature, nous avons formulë les re© gles qui font le sujet de cet opuscule,
en ëvitant d'employer le mot syllabe, vide de sens pour les infortunëes a© qui le son est chose pour
ainsi dire ëtrange© re. ý En fait, ce manuel n'est pas seulement utile aux Sourdes-Muettes.

Sommaire : Nota. ^ Instruction pour la division des mots a© la ¢n des lignes. Re© gles principales. ^
Exemples de divisions. ^ Exemple de mots qui ne peuvent se diviser.

Berthier Stanislas "ððá
Traitë de l'Imprimerie a© l'usage des petites machines, Paris, Imprimerie Berthier et Cieie,
"äá, Rue de Rivoli;"ððá. [Est. : imp áãð.]

û En prësentant ce petit opuscule, je n'ai nullement la prëtention de faire un Manuel a© l'usage
des Compositeurs et des Imprimeurs. C'est a© mes clients, non encore initiës aux usages du mëtier,
que je m'adresse; or, lorsqu'ils auront acquis un peu l'habitude des choses typographiques,
ils trouveront dans les Manuels de MM.Thëotiste Lefe© vre et J. Claye les documents qui leur sont
nëcessaires pour complëter leurs connaissances. ý (Berthier S., û Prëface ý, p.".) Ce petit ouvrage
est simple, clair et tre© s bien illustrë.

Sommaire : Prëface. ^ Premie© re partie : Des Poinc° ons, des Matrices, des Machines a© fondre. ^
Simple aperc° u sur la Fonderie. ^ Deuxie© me partie : Des Ustensiles servant a© la Composition
& des Outils. ^ De la Casse. Du Rang. Du Composteur. Des Blancs. Des Garnitures. Les Filets.
De la Police de Caracte© res. DuTaquoir-Blanchet. De la Brosse a© ëpreuves. Des Biseaux en bois ou
en fer. Des Coins (coins en bois et mëcaniques). Du Dëcognoir. Du Marbre. De la Brosse a© Lessive.
Du Coupoir a© Interlignes. Du Coupoir simpli¢ë. Du Coupoir a© Cadran. Appareil pour cintrer
les ¢lets de cuivre. ^ Troisie© me partie : De la Composition et de tout ce qui s'y rattache. ^
De la Composition. De la Mise en Chaª ssis. Signes des corrections. Des Cadrats Cintrës.
Des Ronds. De l'Imposition d'un Labeur. Des Impositions Commerciales. De la Conserve.
Des Ais. Du Parangonnage. De la Distribution. ^ Quatrie© me partie : De l'Impression
et de la Mise en train. ^ De l'Habillage. De l'Habillage des Presses a© platine. Des Rouleaux.
De l'Encre noire. Des Encres de couleurs. De la Mise en train. Des Marges. ^ Cinquie© me partie :
Nos Machines a© imprimer. ^ La Mignonnette. La Presse Mode© le (encrage a© la main). La Presse
Mode© le (encrage mëcanique). La Presse Mode© le rotative. La Minerve. De la Barre de foulage. ^
Sixie© me partie : Des Tirages en Couleurs. ^ Tirage des Fonds unis en Carton.

[Lefevre Thëotiste] "ððá
Manuel de Typographie d'apre© s Th.Lefevre sous la forme de questionnaire pour l'usage
exclusif des compositeurs de C|ª teaux, Imprimerie de C|ª teaux (Coª te-d'Or),"ððá.

Toureaux Lëon "ððã
Typographie : Grammaire de la Composition. Par LëonToureaux. Chartres,
Imprimerie Garnier,"ä, rue du Grand-Cerf,"ä. - m-dccc-lxxxiv - ["ððã].
Mentions BnF : Petrot-Garnier, Place des Halles, n�"ã: Paris, Champion, Libraire,
Quai Malaquais, n�"ä. - m-dccc-lxxxiv - ["ððã]. Deuxie© me ëdition. XII-"ãã p.;
"ñ cm. [BnF:ð-v-æòò"et ð-v-åäâ"; Est. : imp "âñå.]

û Nouveau par la forme pratique et tangible dont les prëceptes de la composition sont enseignës,
ce livre est encore nouveau par certaines matie© res, notamment par l'admirable exposition
des lois qui prësident a© la confection des tableaux et des ouvrages de ville. ý (Leforestier J.,
Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãå.)

Sommaire : Dëdicace. ^ Prëface. ^ Premie© re partie : Composition du texte. Opërations.
Accolades. Sommaire, Additions,Vers. Correction (Protocole de corrections). Distribution. ^
Deuxie© me partie : Mise en pages. Imposition. ^ Troisie© me partie : Ouvrages de ville :
De l'ensemble gënëral du titre. De la coupure des lignes dans un titre. Du genre des caracte© res
a© employer dans les titres. De la nuance des caracte© res. Observations gënërales. De l'analyse
typographique. Ouvrages de ville proprement dits (A¤ches, Prospectus, Programmes,
Prix-Courants, Catalogues, Annonces, Cartes de visite, Menus, Cartes de commerce, Factures,
Traite[s], Carnets a© souche, Teª tes de lettres, Circulaires, Avis). Tableaux. ^ Appendice :
Point typographique. ^ Table.
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Berthelot Marcelin (sous la direction de) "ððä
La Grande Encyclopëdie, inventaire raisonnë des Sciences, des Lettres, des Arts
par une sociëtë de Savants et de Gens de lettres²,â"volumes, Paris, Sociëtë anonyme
de la Grande Encyclopëdie,"ððä-"ñòá.

û L'autre monument encyclopëdique franc° ais du xix ee sie© cle avec le dictionnaire de Pierre Larousse.
< Conc° u dans un esprit fortement historique², en meª me temps qu'une mise au point dans le temps
jusqu'aux manifestations de l'heure. Elle est abondamment fournie en biographies. Elle marque le
triomphe de la mëthode historique² > (Malcle© s, Manuel de Bibliographie). Elle est illustrëe de tre© s
nombreuses cartes en couleurs hors texte et d'innombrables ¢gures dans le texte. Particulie© rement
prëcieuse pour toutes les rëfërences bibliographiques qu'elle contient. ý (Librairie Jean-Paul Delon,
Bibliographie, aouª t áòò".)

Niërat Jean (pe© re) "ððä
Petit manuel de Composition, par J. Niërat pe© re, typographe. Deuxie© me Edition,
Annecy, Imprimerie J. Niërat & Cieie,æ, rue Royale,æ;"ððå. Tous droits rëservës.
Autres ëditions :"ððä,"ðñã. [BnF:ð-v pie© ce-äðâ"et ð-v-áäáäæ; Est. : I åðå.]

Sommaire : Au Lecteur. ^ De la Composition. ^ De la Justi¢cation. ^ De l'Interlignage. ^ De l'Espa-
cement. ^ De la Division. ^ Des Citations. ^ De la Suspension et de la Ponctuation. ^ Du Renvoi
de Notes. ^ De l'emploi des Capitales dans les Titres. ^ Du Sommaire. ^ Des Nombres. ^ Du Renfon-
cement. ^ Des Titres. ^ DesVers. ^ De l'Accolade. ^ De la Distribution. ^ De la Correction. ^ De la Mise
en Pages. ^ De l'Epigraphe. ^ Des Manchettes. ^ Des Ouvrages a© plusieurs colonnes. ^ De l'Imposition.

ReynierAlfred "ððä
û Remarques sur les mots ëtrangers non francisës que l'on doit mettre en italique ý,
par M.Alfred Reynier, publiëes dans l'Imprimerie ("ððä-"ððå, nosos áæå a© áðò).

Article citë par Leforestier Joseph-Pascal-Michel,Manuel pratique et bibliographique du correcteur,
"ðñò, p. ãæ.

Desormes Eè mile "ððæ
Notions de Typographie a© l'usage des Eè coles professionnelles, prëcëdëes d'un
Avant-propos sur l'origine de l'imprimerie, par E.Desormes, Directeur technique
de l'Eè cole Gutenberg. Paris, Eè cole professionnelle Gutenberg, ã", rue Denfert-
Rochereau, ã";âe ëdition, m dccc lxxxvii ["ðñå]. ^ Autres ëditions :"ððæ
[Est. : imp âáåå et imp âòòð];"ððð [BnF:ð-v-áòãðä.]

û Plus qu'une collection de <notions >, il s'agit d'un manuel typographique considërable qui
explicite les prëdëcesseurs commeTh. Lefe© vre. ý (Librairie Paul Jammes, Catalogue n� áãñ.)
û C'est l'analyse claire et comple© te des procëdës techniques de l'art de l'imprimerie a© la ¢n
du xix ee sie© cle. Le traitë de Fournier, ëpuisë, ne sera plus rëimprimë, les Notions de typographie
peuvent le remplacer. ý (Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p."ãå.)

Sommaire : Prëface. ^ Avant-propos sur l'origine de l'imprimerie.
Premie© re partie : I. Composition. Division desmots. Mise en pages (Distribution de la copie. Rëpartition
des blancs dans la mise en pages. Des titres courants. Des notes. Additions, notes marginales ou manchet-
tes. Habillage des bois. Des ëpigraphes. Mise en placards. Composition des vers). Composition des titres
(Dos de couvertures). Composition des tableaux (Des accolades dans les tableaux en regard). Composition
des journaux. Composition des catalogues (Catalogues de librairie. Catalogues d'ëtrennes. Catalogue de
nouveautës). Composition du latin (Notions prëliminaires. Des dëclinaisons. Des adjectifs. Des pronoms.
DuVerbe. Du participe. De l'adverbe. De la prëposition. De la conjonction. De l'interjection. Composition
pratique). Composition du grec (De l'alphabet. Des accents et des esprits. De la ponctuation. Notions gënë-
rales. Des dëclinaisons. Des adjectifs. Du pronom. Du verbe. Du substantif. De la prëposition. Du participe.
De l'adverbe. Des conjonctions. Des interjections. Re© gles gënërales d'accentuation. De la prononciation.
Composition pratique. Division des mots. Casse grecque). ^ II. Composition de l'alge© bre. Composition des
travaux de ville (Carnets ou livres a© souche. Factures. Mandats. Cartes de commerce, de bal et de visite.
Eè tiquettes. Menus. Teª tes de lettres. Programmes de thëaª tre. Lettres de mariage. Billets de naissance.
Lettres de dëce© s. Impositions par mariages. Circulaires. Prospectus et a¤ches). Coupe gëomëtrique
des ¢lets. Correction sur le plomb. Travaux tirës en couleurs. Imposition (Impositions de l'in-plano,
de l'in-folio, de l'in-ã�, de l'in-ð�, de l'in-"å, de l'in-áã, de l'in-âá, de l'in-å, de l'in"á, de l'in-"ð. Des blancs
dans les impositions. Imposition des clichës). Lecture des ëpreuves (Des abrëviations. De l'italique.
Des capitales. Bas de casse et petites capitales. Des guillemets. De la parenthe© se. Des moins ou tirets.
Des chi¡res arabes. De la ponctuation. Des sommaires. Des signatures ou souscriptions. Du trait d'union.
Du pluriel dans les noms franc° ais et ëtrangers, simples ou composës. Observations. Signes employës dans
la composition. Tableau indiquant la valeur des chi¡res romains. Mode© le de correction. ^ III. Machines.
(Machines en blanc. Machine a© retiration, a© rëaction, rotatives). Mise en train. Presses a© pëdales. Machines
a© cartes). Tirage en couleurs (Impressions bronzëes. Impressions sur feuilles d'or. Impressions argentëes).
Fabrication des rouleaux. Fabrication des encres. Trempage et glac° age, sëchage et satinage. "
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Deuxie© me partie : I. Fonte des caracte© res (Poinc° ons et matrices. Moules et machines a© fondre. Lettres
en bois). Stërëotypie (Prëparation du £an. Fonte des clichës. Matie© re. Eè choppage. Correction des clichës.
Clichës cylindriques). Galvanoplastie (Des di¡ërents modes de moulage. Moulage a© la cire. Prise de l'em-
preinte. Plombaginage. Prëparation du bain. Sulfate de cuivre. Prëparation de la pile. Prëparation du zinc
et de l'argent. Sortie du bain. Eè tamage des coquilles. Ache© vement des galvanos. -Moulage a© la gutta-percha.
Opërations prëparations. Imposition. Prise de l'empreinte. Mise au bain. Prëparation du bain. Disposition
des supports. Sortie du bain. Eè tamage et garnissage de la coquille. Nettoyage de la coquille). ^ II. Litho-
graphie sur pierre et sur zinc (Lithographie sur pierre. Lithographie sur zinc. Lithographie au crayon).
Autographie. Chromolithographie et chromotypographie. ^ III. Des divers modes de gravure (Gravure
sur bois. Gravure sur pierre. Gravure sur zinc. Cartographie ou gravure gëographique. Gravure a© l'eau-
forte, au burin ou taille-douce, au lavis. Gravure a© l'aqua-tinta.Mezzo-tinto ou gravure a© la manie© re noire.
Gravure aupointillë. Gravure au crayon. Simili-gravure). Zincographie (Photographie. Phototypographie,
paniconographie ou gillotage. Photolithographie). Photogravure ou hëliogravure. Procëdës divers
(Photoglyptie ou woodburytypie ou hëlioplastie. Phototypie ou hëliotypie ou albertypie. Photochromie
ou hëliochromie. Galvanographie. Graphotypie. Chimitypie. Glyphographie et galvanoglyphie ou chalco-
graphie. Styrographie. Chrysoglyphie. Considërations gënërales). ^ IV. Fabrication du papier (Papier a© la
forme. Papiers ¢ligranës. Papier parcheminë ou papier peau. Papiers sans colle et papiers collës. Notions
gënërales). Fabrication du carton. Brochure et reliure (Le brochage. La reliure). Appendice. Dictionnaire
typographique.

Imprimerie nationale "ððæ
Re© glement de composition typographique et de correction, Paris, Imprimerie nationale,
m dccc lxxxvii ["ððæ].

û Arreª të. ^ Le Directeur de l'Imprimerie nationale,Vu les arreª tës des áâ janvier"ðââ,"ä juin"ðâå,æ juillet
"ðäæ,áä et âò aouª t "ððâ et áã juillet "ððä, relatifs aux re© gles a© suivre pour la composition et la correction
a© l'Imprimerie nationale;Vu l'avis de la Commission chargëe de reviser et d'arreª ter dë¢nitivement le Re© gle-
ment du áä aouª t "ððâ, ëtablissant un syste© me uniforme d'orthographe, Arreª te : Les correcteurs, les
lecteurs d'ëpreuves et les compositeurs de l'Imprimerie nationale seront tenus d'appliquer dorënavant
le re© glement de composition typographique et de correction ci-annexë. Fait a© Paris, le á janvier"ððæ.
H. Doniol. ý
û Article premier. L'Imprimerie nationale suit l'orthographe du Dictionnaire de l'Acadëmie (æee ëdition)
et, pour les mots que l'Acadëmie ne donne pas, celle du Dictionnaire de Littrë. ý (Re© glement², p.".)

û Remarquable traitë apportant des rëponses aux di¤cultës que posent l'orthographe, les coupures
de mots, l'emploi des capitales, les initiales, les accents, etc. ý (Libairie Paul Jammes, Catalogue n�áãñ.)
û Les correcteurs, les lecteurs d'ëpreuves et les compositeurs de cet ëtablissement sont tenus d'appliquer
leRe© glement de composition typographique et de correction imprimë exclusivement pour eux en l'annëe"ððæ.
Nous aurions voulu conna|ª tre ce Re© glement et, surtout, le < protocole des signes de correction > qu'il doit
contenir; mais l'Administration, a© laquelle nous avons prësentë une demande de preª t, nous a simplement
transmis² ses regrets de ne pouvoir nous donner satisfaction, l'ouvrage dont il s'agit n'ëtant pas destinë
au commerce. ý (Brossard L.-E., Le correcteur typographe, t. I, p. áñá.) Les ëditions suivantes ("ñäò,"ñæä,
"ññò) n'ëtaient pas davantage destinëes au commerce. Et pourtant!² Pour l'ëdition de"ððæ, j'ai eu plus
de chance que Brossard. Tous mes remerciements a© Paul-Marie Grinevald qui a bien voulu me faire par-
venir une copie de ce prëcieux grimoire.

Sommaire :Ouvrages ordinaires. ^ Abrëviations : Espacement. ^ Accents : Le latin et les noms propres
qui conservent leur forme latine dans le franc° ais ne prennent pas d'accent. Certains mots que le franc° ais
emprunte au latin prennent l'accent. ^ Accolades : Espacement. ^ Additions marginales (Place et disposi-
tion des). ^ Alinëas. ^ Apostrophes : Emploi de l'apostrophe petite capitale. Apostrophe dans le grec
et l'italien. Espacement. ^ Appels de notes. (Voir Notes.) : Espacement. ^ Chi¡res : Alignement des chi¡res
au commencement et a© la ¢n de la justi¢cation. Nombres a© mettre en chi¡res (Voir Signes des nombres.)
Nombres a© ënoncer en toutes lettres. ^ Crochets : Espacement. ^ Demi-moins : Espacement. ^ Division
des mots a© la ¢n des lignes : Liste de mots franc° ais divisës. Liste de mots latins divisës. Liste de mots grecs
divisës. ^ Espacement : Espacement des mots dans la ligne. Espacement des abrëviations. Espacement
des accolades. Espacement des apostrophes. Espacement des appels de notes. Espacement des crochets et
parenthe© ses. Espacement des signes de ponctuation. Espacement des signes mathëmatiques. Espacement
des exposants, des indices, des limites. Espacement des tirets. Espacement des traits d'union. Espacement
des traits d'union chimiques. ^ Figures : Place des ¢gures intercalëes dans le texte. ^ Guillemet : Emploi
des guillemets dans les citations ordinaires. Emploi des guillemets dans les passages dialoguës. Emploi
des guillemets dans les vers citës. Quand la ponctuation doit eª tre placëe apre© s le guillemet. ^ Italique : Mots
qui doivent eª tre mis en italique dans un texte en romain. ^ Majuscules : Mots que l'on doit ëcrire avec
la majuscule. ^ Manchettes (VoirAdditions marginales.) ^ Minuscules : Mots que l'on doit ëcrire avec la
minuscule. ^ Notes : Disposition des notes dans les labeurs ordinaires. Disposition des notes dans certains
travaux administratifs. Disposition des notes dans les in-folio, les in-quarto et les in-octavo. Comment
doivent eª tre indiquës les renvois de notes; de sous-notes. ^ Nullitës : Place des nullitës. ^ Parenthe© ses :
On n'emploiera que des parenthe© ses romaines. Quand la parenthe© se doit suivre la ponctuation, quand
elle doit la prëcëder. Espacement dans la parenthe© se. ^ Ponctuation : Ponctuation apre© s les abrëviations.
Ponctuation apre© s les mots grecs isolës. Ponctuation apre© s les lettres italiques des formules algëbriques.
Ponctuation dans les mathëmatiques. ^ Renvois de notes (Voir Notes.) ^ Re© gles gënërales de grammaire. ^
Romain : Abrëviations, mots et signes de ponctuation qui doivent eª tre mis en romain. ^ Signes des nom-
bres : Indications a© mettre en grandes capitales. Indications a© mettre en petites capitales. Indications "
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a© mettre en chi¡res arabes. Indications a© mettre en chi¡res gras. ^ Tableaux : Teª tes de tableaux. - Tirets :
Espacement. ^ Traits d'union : Espacement. ^ Variantes. ^ Vers citës : Disposition des vers syllabiques.
Disposition des vers mëtriques. Parties a© guillemeter.
Ouvrages grecs. ^ Accents : Nature et place des accents. Accent dans les noms et les adjectifs simples.
Accent premier. Re© gles de l'accent dërivë. Quantitë de la dernie© re syllabe des noms et des adjectifs. Accent
dans les noms et les adjectifs composës. Accent dans les comparatifs et les superlatifs. Accent dans les
verbes. Quantitë des ¢nales des verbes. Accent dans les verbes composës. Accent dans la contraction. E¡et
de l'apostrophe sur l'accent. Accent des prëpositions. Accent des adverbes. Enclitiques. Cinq catëgories
d'enclitiques. Les six re© gles des enclitiques. Proclitiques. ^ Esprits : Combien il y a d'esprits. Lettres qui
rec° oivent l'esprit. Ou© se place l'esprit dans les mots commenc° ant part des diphtongues. Re© gles gënërales. ^
Lettres : doubles formes de certaines lettres.
Ouvrages scientifiques. ^ Abrëviations. ^ Espacement. ^ Exposants. ^ Formules mathëmatiques
(Disposition des). ^ Fractions. ^ Indices. ^ Lettres supërieures. ^ Limites. ^ Notations. ^ Numërotage. ^
Ponctuation. ^ Symboles et formules chimiques. ^ Traits d'union chimiques.
Mode© les. ^ Mode© le A (travaux administratifs). ^ Mode© le A bis (labeurs). ^ Mode© le B (emploi d'ibidem). ^
Mode© le C (emploi d'idem). ^ Mode© le D (emploi d'idem). ^ Mode© le E (accolade). ^ Mode© le F (teª tes de tableaux).
^ Mode© le G (accolades). ^ Mode© le H (accolades). ^ Mode© le J (accolades). ^ Mode© le K (chi¡res suivis de bis,
ter, quater, etc., dans les tableaux). ^ Mode© le L (demi-moins). ^ Mode© le M (nullitës).

Eè dition"ñäòS Imprimerie nationale,"ñäò. ö Eè dition"ññòS Imprimerie nationale,"ññò.

Jouvin Jules "ððæ
Manuel a© l'usage des ële© ves compositeurs, par Jules Jouvin, sous-prote, Paris,
Imprimerie nationale, m.dccc.lxxxvii. ["ððæ]. [BnF: ã-q-ðáåä; Est. : I ãæâ.]

û En publiant ce Manuel a© l'usage des ële© ves compositeurs, nous n'avons eu qu'un but : frapper leur esprit
par la variëtë des exemples, ëveiller leur gouª t par un aperc° u progressif des combinaisons diverses de l'art
typographique. Nous avons ëtë sobre d'explications, nous nous sommes attachë a© ne donner qu'en subs-
tance l'exposë des procëdës pratiques de la typographie. * En typographie, comme dans tous les arts ou©
le gouª t seul domine, il est di¤cile d'avoir des re© gles absolues. Tout dëpend souvent de la fac° on dont l'auteur
a ordonnë son travail, de la disposition de sa copie, de la grandeur du format, du choix des caracte© res; mais
il est des principes essentiels que l'ële© ve est tenu de ne pas ignorer et que nous allons rësumer brie© vement.
[²]* La beautë d'un livre ne consiste pas seulement dans la qualitë du papier ou la graª ce du format. Le
choix judicieux des caracte© res, l'habile gradation des titres, la rëgularitë de l'espacement, la bonne dispo-
sition des opërations, l'exact ajustement des angles des tableaux, l'ëgale longueur des ¢lets, en un mot
l'harmonie gënërale de la composition, telles sont les qualitës indispensables qui, au point de vue typo-
graphique, constituent un beau livre. (Jouvin Jules, [Introduction], p. i.)

Sommaire : [Introduction]. ^ Extrait du re© glement gënëral du"ð juin"ððò. ^ I. Eè tude de la casse : Mode© le
de casse en deux parties. Mode© le de casse en une partie. Composition : Espacement. Distribution :Tableau
indiquant les crans des di¡ërents caracte© res. Correction : Correction en galëe. Correction sur le marbre.
Signes typographiques employës pour la correction des ëpreuves. Imposition : Eè chelle des lingots. ^
II. Tableau des caracte© res romains et italiques employës par l'Imprimerie nationale depuis sa fondation
jusqu'a© nos jours.Tableau comparatif des caracte© res romains (ancienne et nouvelle gravure) : Bas de casse.
Petites capitales. Grandes capitales. Signes de ponctuation et signes divers, petits chi¡res et gros chi¡res.
Tableau comparatif des caracte© res italiques (ancienne et nouvelle gravure) : Bas de casse. Petites capitales.
Grandes capitales. Signes de ponctuation et signes divers, petits chi¡res et gros chi¡res.Tableau indiquant
le nombre de lignes que contiennent les corps ð a© "â non interlignës. Tableau indiquant le nombre de
lignes que contiennent les corps ð a© "â interlignës a© á points. Chi¡res supërieurs. Chi¡res de fractions.
Signes employës dans la composition. ^ III. Faux titres et frontispices. Titres. Sommaires. Folios et titres
courants (Concordance des chi¡res arabes et des chi¡res romains. Tableau indiquant le premier folio
de chaque feuille). Signatures. ^ IV. Eè pigraphes. Prëfaces, dëdicaces, introductions, etc. Pages. Notes
(Tableau indiquant en points le blanc a© placer entre le texte et les notes : Notes en ñ. Tableau indiquant
en points le blanc a© placer entre le texte et les notes : Notes en ð. Tableau indiquant le blanc a© placer
en hauteur entre les notes a© deux colonnes).Variantes. ^ V. Opërations (Opërations avec colonnes enca-
drëes). Accolades (Rëpartition des blancs au-dessus et au-dessous des lignes placëes en pointe d'accolade :
Corps ð non interlignë. Rëpartition des blancs au-dessus et au-dessous des lignes placëes en pointe d'acco-
lade : Corps å non interlignë). Tableaux (Tableau indiquant le nombre de lignes que contiennent les corps
å et ð non interlignës, et le corps ð interlignë. Teª tes : Rëpartition des blancs dans les teª tes de colonnes;
Division par points des cadrats. Lignes de texte. Chi¡res. Nullitës et demi-moins :Tableau indiquant la
place a© donner aux nullitës. Notes. Filets verticaux, ¢lets de cadre, accolades). ^ VI.Vers. Figures. Additions
ou manchettes. ^ VII. Tables. Listes. Catalogues. Errata. Feuilles recti¢catives. ^ VIII. Couvertures (Dos).
Eè tiquettes. ^ IX. Circulaires (Additions. Signatures. Rëclames). Travaux administratifs (Concordance
du point typographique avec le me© tre. Tableau donnant les dimensions des papiers en points typographi-
ques). ^ X. Anglaise (Mode© le de composition. Mode© le de casse). Ronde (Mode© le de composition. Mode© le
de casse). ^ XI. Labeurs. Alge© bre (Mode© le de casse). Grec (Alphabet. Mode© le de casse.Tableau des ligatures.
Lettres numërales. Tableau des lettres numërales). Gënëalogies. Inscriptions. ^ XII. Comptabilitë (Cali-
brage des caracte© res ancienne et nouvelle gravure. Prix des lignes au mille. Prix des lignes a© la moyenne.
Bare© me). ^ XIII. Plan des impositions. ^ Vocabulaire.
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Petit Fernand "ððð
ABC typographique. Principales re© gles de la Composition d'apre© s les ouvrages les plus
autorisës a© l'usage des Auteurs, Eè diteurs, Correcteurs, Compositeurs et Apprentis
typographes. Suivi d'un Protocole des corrections typographiques, par Fernand Petit,
Correcteur d'imprimerie, Paris, Vee P. Larousse et Cieie, imprimeurs-ëditeurs,
"ñ, rue Montparnasse,"ñ;"ððð. [BnF:ð-v pie© ce-åñå".]

Sommaire : Prëface. ^ Manuscrits. ^ Orthographe. ^ Latin. ^ Titres. ^ Nombres. ^ Divisions. ^ Abrë-
viations. ^ Capitales. ^ Ponctuation et Guillemets. ^ Poësie. ^ Pie© ces de thëaª tre. ^ De la correction.

Hachette "ððñ
Re© gles typographiques adoptëes dans les publications de la Librairie Hachette et Cie.
Notice destinëe aux auteurs et aux imprimeurs, Paris, Hachette,"ððñ.

Polgue© re Ch. "ððñ
Typographie des mathëmatiques, alge© bre, arithmëtique, gëomëtrie et trigonomëtrie,
chimie, par Ch. Polgue© re, typographe et correcteur, ancien prësident de la Sociëtë
des Correcteurs de Paris. Premier fascicule : Alge© bre, Paris, Imprimerie gënërale
Lahure,ñ, rue de Fleurus,ñ;"ððñ. [BnF: ã-v-áæñæ.]

Sommaire du Ierer fascicule : Alge© bre : Avant-propos. ^ Alge© bre. ^ I. Signes de l'alge© bre. ^
II. Explication des termes d'alge© bre. ^ III. Espacement de l'alge© bre. ^ IV. Mëcanisme
de la composition de l'alge© bre. ^ V. Disposition des ëquations. ^ VI. Coupure des formules. ^
VII. Multiplication algëbrique. ^ VIII. Division algëbrique.

Dumont Jean "ðñò
Aide-mëmoire a© l'usage des ële© ves de l'ëcole professionnelle de typographie
de Bruxelles,"ðñò.

Leforestier Joseph-Pascal-Michel "ðñò
Manuel pratique et bibliographique du Correcteur, par J. Leforestier, Paris, Maison
Quantin,æ, rue Saint-Benoit;"ðñò. [BnF:ð-v-á"ñáã et ð-z Le Senne-"âåãñ.]

Sommaire : Aux auteurs. ^ Protocole pour la correction des ëpreuves. ^Manuel pratique
et bibliographique du c orrecteur. ^ I. Du correcteur. De la lecture en premie© re typographique.
De la lecture en bon. De la tierce et de la rëvision. ^ II. Des majuscules : Majuscules grammaticales.
Majuscules administratives. Majuscules typographiques. Des majuscules dans les langues ëtrange© res. ^
III. De la ponctuation : Principes fondamentaux. Du point. De la virgule. Du point et virgule. Des deux
points. Du point d'interrogation. Du point d'exclamation. De la parenthe© se. Des guillemets. Des points
suspensifs. Du tiret. De la ponctuation dans les langues ëtrange© res. ^ IV. Des abrëviations. Principales
abrëviations irrëgulie© res. Des chi¡res. ^ V. De l'italique. ^ VI. De la bibliothe© que du correcteur*.
Orthographe des noms propres. ^ VII. Bibliographie raisonnëe des traitës de typographie. Remarque :
De la division. ^ Table des matie© res.

* Pages âå a© ãá, l'auteur recommande aux correcteurs pas moins de áð ouvrages de rëfërence pour û remplir
avec autoritë ses dëlicates et di¤ciles fonctions. ý

T. C.* "ðñò
Petit manuel ëlëmentaire de l'apprenti compositeur, Paris, Imprimerie
des Apprentis-orphelins Roussel,"ðñò.

* Ainsi rëpertorië. Autres rëfërences BnF rëpondant a© T. C. :Courtat Fëlix-Titus ("ðòä-"ðð"),
Monographie du û Dictionnaire ý de l'Acadëmie franc° aise, Paris, H. Delaroque,"ððò; Gene© ve, Slatkine,
"ñæò. Reprod. en fac-sim. de l'ëd. de"ððò [BnF:ð-x-áæð"ò]. ^ Paris, France-Expansion,"ñæâ.
Reproduction en fac-similë de l'ëdition de Paris, H.Delaroque,"ððò [BnF: microfiche m-æòä].

Beaudoire Thëophile "ðñ"
Manuel De Typographie Musicale, par Thëophile Beaudoire, Paris, [Th.Beaudoire],
Rue Dugay-Trouin,"â;"ðñ". [BnF: ã-v-â"áã et Micro¢che M-"ãðä".]

Excellent petit manuel sur la typographie musicale. L'auteur aborde, entre autres, l'usage
des lettrines, des lettres de deux points et des paroles avec la portëe. Pourquoi les codes, guides²
modernes ne consacrent plus une ligne a© ce type de composition!

Sommaire : Premie© re partie. I. Lettre a© l'Oncle Cary. ^ Les Muses. ^ Fac-simile des Neumes. ^
Figures les plus usitëes dans la Musique n�á corps áò. ^ Paroles sous la Portëe. ^ Remarque
importante. ^ Portëe. ^ Clës. ^ Notes : Rondes, Blanches. Noires. Croches a© Crochets. Doubles
Croches a© Crochets. ^ Figures pour le Chant a© á voix. ^ Figures d'agrëment. ^ Bëmol, Die© se, Bëcarre "
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(Signes d'altëration). ^ Point (Note pointëe). ^ Liaisons ou Coulëes. ^ Crescendo, Decrescendo. ^
Silences. ^ Figures indiquant les Mesures. ^ Barres de Croches (Ligatures). ^ Croche liëe a© une Double
Croche : Barres horizontales. Barres de Doubles Croches. ^ Barres chromatiques inclinëes pour Croches
simples. ^ Barres chromatiques pour doubles Croches : Barres montantes. Barres descendantes. ^
Accompagnement (Notes d'Accord). ^ Musique corps áò n�á (Chant a© une voix. Chant a© deux voix.
Accompagnement de piano). ^ Musique corps áò n�". ^ Noires et Queues a© crochets gros Ýil formant
la Musique corps áò n �". ^ Musique de chant, corps áò, n�". ^ Musique chi¡rëe. ^ II. Composition du
Plainchant. ^ Figures usitëes. ^ Notation Grëgorienne : Remarque importante. Portëe. ^ Mode ou Ton. ^
Clës d'UTet de FA. ^ Dominante. ^ Notes carrëe et losange. ^ Caudëes (Notes a© queues). ^ Caudëe
de nouvelle forme . ^ Rhombo|« des. ^ Maximes. ^ Guidons. ^ Figures d'altëration b I n . ^ Re© gles
du SI bëmol. ^ Barres de repos. ^ Lettrines et Paroles. ^ Paroles sous la portëe. - Composition courante.
III. Notation mesurëe. ^ Plainchant a© deux couleurs. ^ Plainchant a© combinaisons. ^ Commandes. ^
Table des Matie© res : Musique. Plainchant.
Deuxie© me partie. Manuel DeTypographie Musicale. ^ Musique corps"ä b. s. g. d. g. ^ Composition
compacte de la Musique corps"ä. ^ Blanches et Noires a© queues courtes. ^ Croches a© crochets
a© queues courtes. ^ Doubles croches a© crochets a© queues courtes. ^ Barres de croches a© queues
courtes. ^ Compositions compactes avec notes a© queues courtes. ^ Composition normale
de la Musique corps"ä. ^ Blanches et Noires normales a© queues longues. ^ Croches normales
a© queues longues. ^ Doubles croches normales a© queues longues. ^ Barres de croches horizontales
liant des notes a© queues longues. ^ Barres montantes et descendantes liant des croches et des doubles
croches a© queues longues et portant un ëcartement de å et ð points. ^ Compositions normales
avec notes a© queues longues. ^ Triolets et ligatures a© å points d'ëcart. ^ Triolets et ligatures
a© ã points d'ëcart. ^ Chant a© deux voix. ^ Composition a© deux voix ou© deux notes sont unies
par une seule queue. ^ Composition ou© chaque note a une queue spëciale. ^ Noires et Croches
d'agrëment. ^ Signes d'altëration.
Troisie© me partie. Musique pour la Liturgie Notëe : Syste© me de Berchtoldus. ^ Aux ëveª ques
d'Italie : Re© gles gënërales Pour l'emploi de la Musique dans les fonctions sacrëes. ^ Extraits
de la Prëface du Graduel d'Annecy. ^ Musique corps"ä (composition compacte). ^ Musique corps"ä
(composition normale). ^ Musique corps áò n�á (petit Ýil). ^ Musique corps áò n�" (gros Ýil).

Ducourtieux Paul "ðñá
L'Imprimerie. Notions de typographie, le Livre, le Journal, par Paul Ducourtieux,
Imprimeur-Libraire. Confërence faite le áå Juin"ðñ" [Au Cercle d'ëtudes
commerciales de Limoges*]. Limoges, Imprimerie-Librairie limousine
Vee H. Ducourtieux,æ, rue des Are© nes,æ;"ðñá. [BnF:ð-v- pie© ce-ñ"ãä.]

* Sur page de grand titre uniquement.

Sommaire : Invite. ^ Composition. ^ La correction. ^ Le tirage. ^ Le livre. ^ Le journal.

Bazin A. "ðñá
Petit manuel d'Imprimerie Pour l'usage de `̀ L'Imprimatur''. Nouvelle presse
typographique brevetëe S.G.D.G.S.G.D.G., par l'Abbë A.Bazin. En vente chez l'auteur,
AVilly-en-Trodes parVendeuvre (Aube),"ðñá. [BnF:ð-q pie© ce-âòæá.]

Sommaire : Prëface. ^ Premie© re partie : Notions gënërales. ^ I. Des Caracte© res typogra-
phiques. ^ II. de la Casse. ^ III. Des Blancs. ^ IV. Des Filets. ^ ^ V. DuTaquoir. ^ VI. De la Pince. ^
VII. De la Brosse. ^ VIII. Des Rouleaux. ^ IX. Du Composteur. ^ X. De l'Encre.
Seconde partie : Notions spëciales pour l'usage de l'imprimatur. ^ I. De la Composition. ^
II. De la Correction et de la Mise en train. ^ III. - Du Papier. ^ IV. DuTirage. ^ V. De l'Encrage. ^
VI. Du Lavage des caracte© res. ^ VII. Du Foulage. ^ VIII. De la Distribution des caracte© res. ^
IX. Changement de format. ^ X. Du tirage en plusieurs couleurs.
Appendice : Loi du áñ juillet "ðð", sur la libertë de la Presse: Loi sur la presse. De la presse
përiodique. Du colportage et de l'a¤chage. ^ Table des matie© res.

Huard Charles-Lucien "ðñá
I. La typographie. II. L'imprimerie, Paris, L. Boulanger,"ðñá.
[BnF: mfiche ð-z-"âòää (ää).]

Auteur ëgalement d'un manuel sur La gravure (á tomes), Paris, L. Boulanger,"ðñâ
et de Le Livre pour tous, mille et un manuels populaires², Paris, L. Boulanger,"ðñá-"ðñâ. ^
ááä documents traitant de l'imprimerie, de la typographie, de la gravure, du tricot,
des locomotives² [BnF:ð-z-"âòää.] ö Autre titre : Petite Bibliothe© que illustrëe
des connaissances utiles, Paris, L. Boulanger,"ððæ-"ððð. ^ ãò fasc. [BnF:ð-r-ð"æð.]

Sommaire I : [Bref historique de l'origine de l'imprimerie]. ^ Les caracte© res. ^ La composition :
Mode© les de casse² ^ Les ëpreuves. ^ La correction : Signes utilisës pour la correction. ^
La mise en pages. ^ L'imposition. ^ Serrage des formes. ^ Table des matie© res.

Sommaire II : Le clichage. ^ La galvanoplastie. ^ L'impression. ^ La mise en train. ^ Le tirage. ^
Grandes presses mëcaniques. ^ Machines en blanc. ^ Machines a© retiration. ^ Machines
a© rëaction. ^ Table des matie© res.
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Soullier Isaac "ðñá
Traitë ëlëmentaire de Composition typographique, par Isaac Soullier, typographe,
laurëat de la facultë des Lettres de l'Universitë de Gene© ve (Prix Disdier). Ouvrage
illustrë de"ñ dessins. Gene© ve (Suisse), Imprimerie I. Soullier,"ðñá.äò p.; ill.; áâ cm.
[Est. : imp áñ"".]

Sommaire : Prëface. ^ Prëliminaires. ^ Etude de la casse. ^ Lire sur le plomb. ^ Justi¢er le composteur. ^
Le manuscrit. ^ Composer. ^ Relire la ligne. ^ Justi¢cation et espacement. ^ Espaces. ^ La division. ^
Recommandations relatives a© la composition. ^ Observations diverses. ^ Emploi des majuscules. ^
Emploi de l'italique. ^ Emploi des chi¡res. ^ Emploi du tiret. ^ Alignements. ^ Abrëviations. ^ Chi¡res
romains. ^ La distribution. ^ La correction. ^ Vocabulaire typographique. ^ Table des matie© res.

BretonVictor "ðñâ
Essais progressifs sur la composition typographique des tableaux et travaux
de ville divers. Ouvrage accompagnë d'un appendice sur la composition
des langues orientales par A. Labouret, Paris,"ðñâ.

Payet Eè mile "ðñâ
Manuel de l'apprenti compositeur, suivi d'un Appendice sur la pëdale et les machines
en blanc et sur l'ëtymologie et la dë¢nition sommaire de termes techniques, Besanc° on,
Imprimerie Henri Bossanne,"ðñâ. [BnF:ð-v-áãåãð.]

Avis de l'auteur : û Nous prëparons une deuxie© me ëdition de ce livre, ëdition qui sera entie© rement
remaniëe dans son ensemble et dans toutes ses parties; nous y multiplierons les exemples, et,
le format ëtant un peu agrandi, nous espërons y annexer des mode© les et des gravures, qui conduiront
nos jeunes amis a© comprendre rapidement les the© mes dëveloppës. ý

Sommaire : Avis de l'auteur. ^ Avant-propos. ö Premie© re partie. I. Composition, Distribution,
Correction. - Mes dëbuts :". Etudions notre casse. á. Etudions le caracte© re. â. Ayons notre casse propre.
ã. Justi¢ons notre composteur. ä. Du le© ve-ligne. å. Composons. æ. Justi¢ons. ð. Espac° ons. ñ. Interlignons.
"ò.Vidons notre composteur. "". Sëparons nos paquets a© une division. "á. Attachons notre paquet."â.
Faisons nos ëpreuves. "ã. Distribuons. "ä. Corrigeons. "å. Remanions. "æ. Conclusion [Rëcapitulation.] ^
II. Re© gles gënërales de la Composition : "ð. Division. "ñ. Abrëviations. áò. Parenthe© ses. á". Guillemets.
áá. Points de suspension. áâ. Citations et capitales dans les titres. áã. Le mot Saint. áä. Nombres.
áå. Renfoncements. áæ. Alignements. áð. Parangonnage. áñ. Accolade. âò. Sommaire. â". Renvois
de notes. âá. Table des matie© res. ââ. Epigraphe. âã. Notes marginales. âä. Lettrines. âå. Fronton.
âæ. Frontispice.
Deuxie© me partie. I. Mise en pages :âð. Brochure. âñ. Përiodiques (Signature; Titres courants;
Notes; Pages longues et pages courtes; Nom de l'imprimeur et signature du gërant). ãò.Volumes
(Etude; Premie© re partie du livre; Composition et mise en page de la premie© re partie du livre;
Mise en page du texte du livre; Poësie; Erratum;Table; Ouvrages a© plusieurs colonnes;
Habillage des clichës). ^ II. Imposition : Division de l'imposition. Imposition d'un in-ð� raisin.
Troisie© me partie. I. Tableaux : Tableau simple. Tableau avec rëglure ou alignement de texte
ou de chi¡res. Tableau manuscrit. ^ II. Travaux de ville : ã". A¤ches (Distribution. Composition).
ãá. Teª te de lettre. ãâ. Enveloppe. ãã. Facture. ãä. Mandat. ãå. Carte d'adresse. ãæ. Carte de concert.
ãð. Prospectus. ãñ. Distribution. ö Appendice. I. Petit guide du conducteur :äò. La Pëdale (Mise
en train). ä". Machines en blanc (Mise sous presse en pointures; Mise en train). äá. Rouleaux. ^
II. Technologie & Histoire : Cicero. Compositeur. Correcteur. Encre. Epreuve. Frisquette. Imprimerie.
Imprimeurs cële© bres (Barbou, Baskerville, Bomberg, Boudot, Coster, Estienne, Elzëvir, Guttemberg
[Gens Fleich de Sulgeloch, dit]. Etc., etc.). Incunables. Italique. Lithographie. Maculature. Prote,
du grec, psoª tos [sic]. Stërëotypie. Typographie. ^ Conclusion. ^ Table des matie© res.

Dumont Jean "ðñã
Vade-Mecum du Typographe, Par Jean Dumont, Typographe, Ancien correcteur
a© l'Indëpendant belge, Directeur de la Fonderie typographiqueVanderborght
et de l'Eè cole professionnelle de Typographie, a© Bruxelles. Deuxie© me ëdition revue,
augmentëe, et mise a© la portëe des commenc° ants. Illustrëe de"åä plans et gravures.
Bruxelles, P. Weissenbruch, Imprimeur du Roi, Rue du Poinc° on, ãä;"ðñã. ^
ãee ëdition : Bruxelles, Lesigne,"ñ"ä. ö [Pour mëmoire : Lexique typographique.
Complëment duVade-Mecum.]

û La bible des compositeurs belges d'antan. ý (Lacroux Jean-Pierre, û Bibliographie ý sur Internet.)

Sommaire : Avant-propos. ^ Premie© re partie : Des caracte© res. ^ De la fonte des caracte© res. ^
Du point typographique. ^ De l'ëpaisseur et de l'alignement. ^ Hauteur des caracte© res. ^ Du cran. ^
Dënomination des caracte© res. ^ Tableau comparatif des dënominations et forces de corps des carac-
te© res employës en Europe. ^ Classi¢cation des caracte© res. ^ Polices des caracte© res. ^ Poids des polices. ^
Blancs pour polices. ^ Poids des polices italiques. ^ Police franc° aise de"òò,òòò lettres. ^ Police "
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Dumont Jean,Vade-Mecum du Typographe,
Bruxelles (Belgique),"ðñã.

[Delmas G.], Petit questionnaire typographique²,
Paris,"ðñð.

Leclerc Eè mile, Nouveau Manuel complet
de Typographie², Paris,"ðñæ.

Ricketts Charles & Pissarro Lucien,
De la Typographie², London,"ðñð.



Guernier Louis, Conseils pratiques
sur la Composition typographique, Paris,"ñòâ.

Morin Edmond, Petit cours de Typographie²,
Paris, ca"ñòâ (ici :"ñòå).

Lataste L., Memento parlementaire des Corrections
Typographiques², Paris,"ñòã.

Luquin Fëlix, L'Eè cole Typographique Moderne²,
Paris,"ñòã.



franc° aise italique de áò,òòò lettres. - Police £amande de"òò,òòò lettres. ^ Police £amande italique de
áò,òòò lettres. ^ Police mixte de"òò,òòò lettres. ^ Police mixte italique de áò,òòò lettres. ^ Police latine
de"òò,òòò lettres. ^ Police allemande de"òò,òòò lettres. ^ Police anglaise de"òò,òòò lettres. ^ Police
espagnole de"òò,ooo lettres. ^ Police italienne de"òò,òòò lettres. ^ Poids d'un cassetin de lettres. ^
Police des caracte© res de genre, de fantaisie, et des lettres en bois. ^ Lettres accentuëes nëcessaires
pour la composition des principaux idiomes europëens.
Seconde partie. Prëliminaires de la composition : I. Eè tude des casses. Des interlignes. Lecture
du manuscrit. De l'alinëa et des rentrëes. ^ II. De la composition : De l'espacement. De la justi¢cation
des lignes.Videment du composteur et formation d'un paquet. Des lëzardes. Observations diverses. ^
III. Division des mots et mauvaises coupures. ^ IV. Des ponctuations et des signes : Du point. De lavirgule.
Du deux-points. Du point-virgule. Du point d'exclamation. Du point d'interrogation. Du trait d'union.
De l'astërisque. De la parenthe© se. Du guillemet. Du tiret. Du crochet. Du paragraphe. Duverset, du rëpons,
du pied-de-mouche et de la À. ^ V. Emploi des grandes capitales, petites capitales et de l'italique : Des
grandes capitales. Des petites capitales. De l'italique. Liste des locutions latines et ëtrange© res employëes
couramment. ^ VI. Composition des nombres : Nombres en chi¡res arabes. Nombres en toutes lettres.
Division des nombres. ^ VII. Des sommaires. ^ VIII. Des tables des matie© res, opërations chi¡rëes
et autres. ^ IX. - Des vers et acrostiches. ^ X. Composition d'une pie© ce de thëaª tre : En vers. En prose. ^
XI. Des signes de notes et notes. ^ XII. Des abrëviations et des signes : Liste des signes employës
en typographie. ^ XIII. Chi¡res romains : Chronogrammes. ^ XIV. De la correction : Lecture
des ëpreuves. Correction sur plomb. Signes de correction. ^ XV. De la distribution.
Troisie© me partie :Travaux de conscience. ^ I. Composition de l'alge© bre : Signes algëbriques. ^
II. Composition des formules chimiques. ^ III. Compositions avec accolades. ^ IV. Composition
des tableaux : Filets et garnitures. Filets couillards. Garnitures systëmatiques. Police de garnitures.
Prise de justi¢cation d'un tableau. Composition. ^ V. Des titres et des couvertures : Des titres. Des
couvertures. Spëcimens des titres et de dos. ^ VI. De l'ëpigraphe. ^ VII. Des lettrines, initiales ornëes
et lettres de deux points. ^ VIII. De la mise en pages : Prëliminaires. Des titres courants et folios.
Des lignes de pied. Mise en pages. Dëdicace, prëface, avant-propos, introduction, errata, table
des matie© res. Mise en page des notes. Des additions et notes marginales. Rëpartition des blancs. ^
IX. Intercalation de gravures dans le texte : Intercalation de plusieurs gravures dans une page. ^
X. Des travaux de ville : Du parangonnage. Des annonces et prospectus. Filets et encadrements.
Droits de timbre sur imprimës ¢duciaires. ^ XI. Des a¤ches : Origine des a¤ches. Composition.
Timbres pour a¤ches. ^ XII. Formats des papiers. ^ XIII. Dimensions et poids des chaª ssis. ^
XIV. De l'imposition : Imposition correcte. Imposition d'une facture. Imposition par mariage.
Imposition en aile de moulin. Imposition in-plano. Imposition in-folio. Imposition in-ã�. Imposition
in-å. Imposition in-ð�. Imposition in-ð� oblong. Imposition in-"á (chaª ssis belge). Imposition in-"á
(chaª ssis franc° ais). Imposition in-"å. Imposition in-"ð en deux cahiers. Imposition in-"ð en trois cahiers.
Imposition in-âá en quatre cahiers. Tableau des signatures. ^ XV. - Formation des garnitures.
Quatrie© me partie. I. Musique : Casse pour caracte© re de musique. Liste des abrëviations musicales.
Expressions italiennes employëes dans la musique. Musique chi¡rëe. Casse pour la musique chi¡rëe.
Plain-chant. Casse pour le plain-chant. ^ II. Composition de l'allemand : Alphabet allemand. Casse
pour l'allemand. ^ III. Composition du russe : Alphabet russe. Casse pour le russe. ^ IV. Composition
du grec : Alphabet grec. Casse pour le grec. ^ V. Composition de l'hëbreu : Alphabet hëbreu. Casse
pour l'hëbreu. ^ VI. Types de caracte© res ëtrangers (hiëroglyphes, ninivite, chinois, phënicien, hëbreu,
sanscrit, ëtrusque, grec d'inscription, moeso-gothique, japonais, cambodgien, siamois, harman,
thibëtain, batta, malais, bougui (Cële© bes), mandailai (Iê le de Sumatra), javanais, cinghalais, bengali,
tamoul, arabe, turc, armënien, kurde, persan, mandchou, mongol, calmouk, syriaque, ëthiopien,
copte, grec, islandais, albanais, hongrois, russe, ziriane (Russie), serbe, bulgare, slavon).
Cinquie© me partie. I. De la mise en train : Mise sous presse. Prëparation du cylindre. Dëcoupage.
Le registre. Plis dans l'impression des tableaux. ^ II. Trempage du papier. ^ III. Impression des gravures
et clichës : Gravure sur bois. Zincographie. Papier propre a© l'impression des gravures. ^ IV. Impression
avec les poudres. ^ V. Impression sur satin. ^ VI. Impression sur parchemin. ^ VII. Impression en couleurs :
Harmonie des couleurs pour les impressions en chromo. ^ VIII. Fonds pour l'impression en couleurs. ^
IX. Les encres d'imprimerie : In£uence de la tempërature sur les encres d'imprimerie. Emploi des encres
communicatives typographiques. Conservation des encres de couleur. Lavage des formes apre© s
l'impression en couleurs. ^ X. Les rouleaux d'imprimerie. ^ XI. Lavage des blanchets. ^ XII. Soins
a© donner aux caracte© res : Lettres en bois. ^ Appendice : De l'agencement d'une imprimerie. Types
et dënomination des caracte© res.Vocabulaire illustrë du matëriel et des outils typographiques.
Mode© les de travaux de ville, Encadrements et A¤ches. ^ Liste des gravures et plans. Table des matie© res.

Guernier Louis "ðñã
Re© gles gënërales pour la Composition des titres et des couvertures. Confërences faites
aux Cours du soir de l'Eè cole Estienne, par Louis Guernier ("ñòâ), Paris, Typographie
de l'Eè cole Estienne (Cours du soir),"ã, RueVauquelin;"ðñã.

Eè cole Estienne (Paris) "ðñä
Correction typographique sur plomb, Paris, Imprimerie de l'Eè cole Estienne,"ðñä.

Eè cole Jean-de-Tournes (Lyon) "ðñä
Cours professionnels de Typographie, annëe scolaire"ðñã-"ðñä, Lyon,"ðñä.
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Mouton Euge© ne* "ðñå
L'art d'ëcrire un livre, de l'imprimer et de le publier, par Euge© ne Mouton, Paris,
H.Welter, Libraire-Eè diteur,äñ, rue Bonaparte,äñ;"ðñå. [BnF:ð-z-"ãâðå;
IN:ð� Iãñæ.]

* Note BnF: pseud.Mërinos.

Sommaire :Table des chapitres. ^ I. L'inspiration et la libertë. ^ II. Du sujet. ^ III. De l'imitation. ^
IV. Des genres. ^ V. Des lieux communs. ^ VI.Vertus et vices littëraires. ^ VII. La phrase, lois
gëomëtriques et musicales de la pensëe. ^ VIII. Des mauvaises phrases. ^ IX. Installation, outils
et habitudes. ^ X. Hygie© ne du travail. ^ XI. Le travail de composition. ^ XII. Re© gles pratiques
pour la rëdaction du manuscrit. ^ XIII. Des divisions de l'ouvrage. ^ XIV. Eè dition et ëditeurs. ^
XV. Traitë, propriëtë littëraire. ^ XVI. Des ëpreuves. ^ XVII. De la lecture et de la correction
des ëpreuves. ^ XVIII. Des coquilles. ^ XIX. L'impression du livre. ^ XX. La composition
typographique. ^ XXI. La vie et la mort du livre. ^ XXII. La carrie© re.

BretonVictor "ðñæ
Cours ëlëmentaire de Composition typographique a© l'usage des ële© ves de premie© re annëe
(annëe d'essai prëparatoire), Paris, Eè cole municipale Estienne (Ville de Paris),"ñòã.
Premie© re ëdition en juin"ðñæ. In-ð�,"ðò p., ¢g. [BnF:ð-v-"ã"ñâ; IN:ð� I äææ.]

Sommaire : Avant-propos. ^ Premie© res Notions gënërales. ^ Conseils ëlëmentaires aux ële© ves. ^
Dëmonstration du û point ý typographique. ^ Principales re© gles a© suivre en composant. ^ Emploi
de la lettre capitale. ^ DuTrait d'union. ^ De l'Apostrophe. ^ Nombres en lettres et nombres
en chi¡res. ^ Division des mots en ¢n de ligne. ^ Mauvaises coupures en ¢n de ligne. ^ Lettres
doubles, Ponctuations, Signes divers. ^ Les Di¡ërents Types de caracte© res. ^ De la Correction. ^
[Mëmento des corrections]. ^ De la Distribution. ^ Incidents dans la composition : Sommaire.
Composition de textes a© opërations. Accolades dans la composition courante. Initiales
au commencement d'un alinëa. Alignements. Parangonnages. Composition de la poësie.
Composition sur tre© s petites justi¢cations. Composition des lignes de capitales ou initiales.

Lecerf Pierre "ðñæ
Nouveau Manuel complet de Typographie, par Pierre Lecerf, Chef de fabrication,
Conseiller de l'Enseignement technique, Paris,ñá, rue Bonaparte, Encyclopëdie
Roret;"ðñæ. [BnF:"å-v-ãäâð et"å-q-"òæå; Est. : R åðå.á lef.]
Rëëdition : Dunod (Paris),"ñäå et"ñåâ, sous le titreManuel pratique du Typographe.

Sommaire : Avant-propos : Un peu d'histoire. ^ I. Gënëralitës : Qui peut eª tre typographe? Le syste© me
typographique. Le caracte© re. L'ëvolution des caracte© res. La gravure et la fonte des caracte© res.
Caracte© res en bois. Les blancs. L'outillage du typographe. ^ II. Composition. Correction. Distribution :
La casse. Eè tude de la casse. Mëcanisme de la composition. L'espacement.Vidage du composteur.
Composition non interlignëe. Liage du paquet. Eè preuve en premie© re. Lecture en premie© re. Correction
sur le plomb. Distribution. Conservation. ^ Les re© gles typographiques. Abrëviations : Gënëralitës. Re© gles
d'emploi des abrëviations courantes. Liste d'abrëviations usuelles. Particularitës de la composition :
Espacement de divers signes. Emploi des grandes capitales. Emploi des petites capitales. Emploi
de l'italique. Composition des nombres. Division des mots en ¢n de ligne. Coupures entre les mots
en ¢n de ligne. Ponctuation et signes divers : La ponctuation. Signes divers. ^ IV. Divers genres de compo-
sition : Le sommaire. Les initiales ou lettrines. Les parangonnages. Les alignements. Les accolades.
Les tableaux. Composition des vers. Composition des pie© ces de thëaª tre. Les notes en bas de page.
Les notes marginales. Les ëpigraphes. L'alge© bre. La chimie. ^ V. Les travaux de ville : considërations
gënërales. Nëcessitë d'un croquis. Tenir compte de la couleur. Ce qu'il ne faut pas faire. Les fonds en
linolëum. ^ VI. Compositions en langues ëtrange© res : Le latin. Le grec. L'anglais. L'allemand. L'espagnol.
L'italien. Le portugais. ^ VII. Lamise en pages : Prëparation de la copie. Choix du caracte© re. Dëtermination
de la hauteur de page. Les titres courants. Prëparation de la mise en pages. La signature. Mise en pages
classique. Les pages de titres. û Belle page ý et û page ý. Titres et sous-titres. Principales re© gles de mises
en pages. Rëpartition des blancs. La mise en pages des notes. Mise en pages sur plusieurs colonnes.
Notes marginales ou manchettes. Mise en pages des illustrations. Mise en pages ûmodernes ý. Mise
en pages des livres de poësie. Mise en pages des pie© ces de thëaª tre. ^ VIII. L'imposition : Les formats
de papier. Le chaª ssis. Plan d'imposition. Comment vëri¢er une imposition. Les cahiers encartës.
Impositions diverses. Calcul de la valeur des blancs d'une imposition. Modi¢cations dans la rëpartition
des blancs. Technique de l'imposition. Le serrage. Transport des formes. La tierce. La dësimposition. ^
IX. La composition mëcanique. La composition monotype. La composition en lignes-blocs. Une fondeuse :
la Ludlow. ^ X. Stërëotypie. Galvanotypie. Plastotypie : La stërëotypie. La galvanoplastie. La plastotypie. ^
XI. La photogravure : Le clichë au trait. Le clichë simili, dit û simili-gravure ý. La trichromie. ^
XII. La gravure sur bois. ^ XIII. L'impression typographique : Les platines. Les presses a© cylindre.
Les rotatives. L'habillage. Les rouleaux. Les encres. La mise en train. La prëmise en train. ^
XIV. Le papier : Fabrication manuelle. Fabrication mëcanique. Les sortes de papier. Formats et poids.
Observations diverses. ^ XV. Autres procëdës d'impression : La lithographie. L'o¡set. L'hëliogravure.
La phototypie. La taille-douce et le timbrage en relief. ^ Conclusion. ^ Table des matie© res.
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Leclerc Eè mile "ðñæ
Nouveau Manuel complet de Typographie. Historique - Composition - Re© gles
orthographiques - Imposition - Travaux de ville - Journaux - Tableaux - Alge© bre -
Langues ëtrange© res -Musique et plain-chant -Machines - Papier - Stërëotypie -
Illustration. Par Eè mile Leclerc, De la Revue des Arts graphiques, Ancien
Directeur de l'Eè cole professionnelle Lahure. Prëface de M.Paul Bluysen.
Ornë de""ò illustrations dans le texte. Paris, Encyclopëdie-Roret, L.Mulot,
libraire-ëditeur,"á, rue Hauteville,"á;"ðñæ. ^ Autres ëditions :"ñáá,"ñâ","ñâñ,
"ñãæ,"ñðæ. [BnF:ð-v-"áæñð,ð-v-ãáâäæ,ð-v-äòãæá,áòò"-ãæñòå; Est. : R åðå.á lec.]

û E. Leclerc semble ignorer le correcteur, auquel il n'a meª me pas consacrë une bre© ve mention
de quelques lignes. ý (Brossard L.-E., Le correcteur typographe, t. I, p. áðã.)

Sommaire : Prëface. ^ Notice historique. ^ I. Gënëralitës : Du point typographique. Le caracte© re.
Gene© se de la lettre. Police. Filets. Observations sur les caracte© res. Caracte© res en bois. Interlignes.
Garnitures. La casse. Remarques diverses. Le composteur. ^ II. Composition. ^ III. Distribution. ^
IV. Correction : Correction en galëe. Correction sur le marbre. Blocage. ^ V. Observations sur
la composition : Division ou coupure des mots. Lecture de la copie. Calibrage. De l'alinëa.
Du sommaire. Grandes capitales. Petites capitales. Italique. De la ponctuation (Virgule;
Point-virgule; Deux-points; Point; Points de suspension; Point d'interrogation; Point d'excla-
mation; Parenthe© ses;Tiret ou moins; Guillemets;Trait d'union; Astërisque; Crochets; Paragraphe;
Barre transversale, verset, rëpons, pied-de-mouche, le mot et; Gros point). Tableau des signes.
Abrëviations. Alignement (Alignement horizontal; Parangonnage; Alignement vertical).
Accolades. Composition des nombres (Des chi¡res; Observations sur leurs formes; Chi¡res arabes;
Chi¡res romains). Composition de la poësie. Pie© ces de thëaª tre (Pie© ces en vers; Pie© ces en prose). ^
VI. Mise en pages : Rëpartition des blancs. Mise en placards. Titres courants et folios. Signatures.
Notes. Notes marginales. Eè pigraphes. Lettrines ou initiales. Teª tes de chapitres. Gravures.
Traductions (Traduction par colonnes;Traduction interlinëaire;Traduction juxtalinëaire).
Parties ëventuelles. Table des matie© res. Index. Erratum. Errata. Eè preuves. ^ VII. Titres : Faux titre.
Titre de dëpart. Titre d'intërieur. Titre en deux couleurs. Couvertures. Observations sur les ¢lets
et vignettes. ^ VIII. Imposition : Format. Technique de l'imposition. Blancs ou marges. Plan
de l'imposition (In-plano; In-folio; In-quarto; In-six; In-octavo; In-douze; In-seize; In-dix-huit;
In-trente-deux; Formats oblongs; Langues orientales; Formats multiples). Mariages. Rëglure.
Imposition des clichës. ^ IX. Travaux de ville : Cartes de visite. Cartes de commerce. Teª tes de lettres.
Mëmorandums. Factures. Mandats. Carnets a© souche. Circulaires. Billets de naissance. Lettres
de mariage. Lettres de dëce© s. Menus. Etiquettes. Prospectus. Programmes. Cartes de bal.
Catalogues. Annonces. A¤ches. L'annonce anglo-amëricaine. Fonds de carton. Travaux
en ¢lets. ^ X. Journaux. ^ XI. Tableaux : Teª tes. Accolades. Tableaux en regard. ^ XII. Alge© bre :
Nomenclature des signes. Explication des termes. Espacement de l'alge© bre. Mëcanisme.
Fractions continues. Disposition des ëquations. Leur ponctuation. Leur interlignage. Coupure
des formules. ^ XIII. Langues ëtrange© res : Le grec. Le latin. L'italien. L'espagnol. Le portugais.
L'anglais. L'allemand. Le russe. L'arabe. L'hëbreu. ^ XIV. Musique : Historique. Composition
du plain-chant. ^ XV. Machines : Pëdales. Machines a© cartes. Les rouleaux. L'encre. L'impression
bronzëe. ^ XVI. Stërëotypie : Clichage au plaª tre. Clichage au papier. Galvanoplastie. ^
XVII. Papier. ^ XVIII. Illustration. ^ Table des matie© res.

V[itte] Emmanuel "ðñæ
Notions ëlëmentaires de typographie et de librairie a© l'usage des auteurs,"ðñæ.

BretonVictor "ðñð
Petite notice sur la composition de l'alge© bre et de la composition du grec, a© l'usage
des ële© ves compositeurs des âee et ãee annëes. Extraits des Essais progressifs, Paris,
Eè cole Estienne,"ðñð. S BretonVictor, Essais progressifs²,1-"ñò"-"ñòå.

Petit questionnaire typographique* "ðñð
a© l'usage des apprentis compositeurs de1rere et 2ee annëes. 2ee ëdition, [û La Bibliothe© que
de l'apprenti ý - Collection Delmas]. Bordeaux, G. Delmas, imprimeur-ëditeur,
"ò, Rue Saint-Christoly,"ò; ca"ñòò;æð p. ^ Premie© re ëdition :"ðñð.

* extrait des ouvrages de nos meilleurs auteurs techniques, est-il prëcisë dans le titre de la page ä.

û Avis. ^ Cet ouvrage avait ëtë rëdigë par les professeurs du Cours d'apprentis de la maison Delmas.
La premie© re ëdition date de"ðñð. * Sur la demande de plusieurs confre© res, cette nouvelle ëdition
est mise en vente.* Nous recevrons avec reconnaissance toutes les observations et corrections
pour le prochain tirage. Nous espërons que le Code typographique rëgularisera certaines indications
que nous avons donnëes et qui peuvent varier suivant divers auteurs. ý (Petit questionnaire typo-
graphique², û Avis ý, p. ã.) "
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Sommaire : Avis. ^ I. De la Composition : Des chi¡res et des chi¡res romains. Des abrëviations.
De la ponctuation. Des signes. Des capitales et des petites capitales. De l'emploi de l'italique.
Composition des nombres. De la composition des vers. Lettres initiales et lettres de deux points.
Des titres et des couvertures. ^ II De la Mise en pages. ^ III. De l'Imposition : De l'in-folio. De l'in-ã�.
De l'in-ã� en bande. De l'in-å�. De l'in-ð�. De l'in-ð� oblong. De l'in-"á. De l'in-"å. De l'in-"ð.
Rëpartition des blancs. Moyen pratique de s'assurer que les pages sont bien placëes. De quelques
di¤cultës que l'on rencontre dans l'imposition. Des signatures. ^ IV. Composition des Tableaux :
Des accolades. ^ V. Des Travaux deVille : De l'a¤che. De la teª te de lettre. De la facture. De la rëglure.
Du mandat. De la carte d'adresse. De la carte de concert. Cartes diverses. Du prospectus. Le format
des papiers. Exemples de texte a© corriger. ^ Locutions latines.
Appendice : De la fonte des caracte© res. Stërëotypie. Nickel. Galvanoplastie. Photogravure.
Zincographie. Xylophotographie. Machines a© composer. ^ Petit vocabulaire typographique. ^
Table des matie© res.

Ricketts Charles & Pissarro Lucien "ðñð
De la Typographie et de l'Harmonie de la Page imprimëe.WilliamMorris
et son in£uence sur les arts et mëtiers, par Charles Ricketts & Lucien Pissaro.
mdcccxcvii i ["ðñð]. France : En vente chez Floury, Nò. I. Boulevard
des Capucines, Paris. - England : Sold by Hacon & Ricketts, L II.Warwick St.,
near Regent St., London.3. [BnF: rës. p-q-ááò; Est. : R åðå.áá mor.]

Sommaire : De la typographie et de l'harmonie de la page imprimëe. ^ William Morris
et son in£uence sur les arts et mëtiers.

Desormes Eè mile & BasileAdrien "ðññ
Polylexique mëthodique*, par E. Desormes, Directeur de l'Eè cole Gutenberg,
O¤cier de l'Instruction publique [et] Adrien Basile, Professeur a© l'Eè cole Gutenberg,
O¤cier d'Acadëmie. Dictionnaire des Arts graphiques, comprenant ð Vocabulaires:
"� Technologie gënërale, á� Gravure, Lithographie et procëdës, â� Matëriel et outillage,
ã� Chimie photographique, ä� Technique photographique, å� Personnages ayant illustrë
les Arts graphiques,æ� Bibliographie graphique et photographique, ð� Dictionnaire
industriel, âe et ãe sections, á tomes, Paris,ææ, rue Denfert-Rochereau;"ðññ.

* á"ã dictionnaires : áò volumes illustrës.SDesormes Eè mile & BasileAdrien,5-"ðñð.

Sommaire : Prëface. ^ Note des auteurs. ^ Dictionnaire de technologie gënërale. Dictionnaire
de gravure, dessin, lithographie et procëdës divers. Dictionnaire du matëriel et de l'outillage.
Supplëment gënëral. ^ Dictionnaire de Photographie (Chimie photographique). Dictionnaire
de Photographie (Technique photographique). Dictionnaire des personnages ayant illustrë
les arts graphiques. Dictionnaire de bibliographie graphique et photographique. Ouvrages
anonymes. Dictionnaire industriel des arts graphiques.

Greffier Dësirë "ðññ
Manuel des signes de la correction typographique a© l'usage des auteurs, correcteurs
et compositeurs, Paris, A.Muller, imprimeur-ëditeur,"ðññ. [BnF:ð-v pie© ce-"ââ"ò*;
Bibliothe© que des Arts graphiques : ëditions de"ñò"et"ñáä.]

Dësirë Gre¤er est ëgalement l'auteur d'un Traitë pratique de dëclamation ("ðññ) et des Re© gles
de la composition typographique a© l'usage des compositeurs, des correcteurs et des imprimeurs
("ðæò, ca"ñòâ, etc.).
* Message BnF: û L'absence du document a ëtë constatëe lors du dernier rëcolement. ý

Manuel de l'Apprenti compositeur "ðññ
Le Mans,"ðññ.
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XX ee SIEé CLE

Marcassin J.* "ñòò
Essai typographique. Fonderie ^ Composition ^ Impression ^ Clicherie ^ Force motrice,
par J. Marcassin, ouvrier imprimeur, Paris, ëditë par les soins de l'auteur,
ðâ, Faubourg-Poissonnie© re;"ñòò.

* Auteur ëgalement du : Guide du Conducteur Typographe ; Guide du Minerviste; Traitë d'Impressions
Typographiques.

û Plus qu'un < Essai >, il s'agit d'un vëritable manuel, tre© s pratique, avec de nombreux exemples
et ¢gures reprësentant des machines. ý (Librairie Paul Jammes, Catalogue n� áãñ.)

Sommaire : Avant-propos. ^ Premie© re partie : Fonderie. ^ I. Historique : Premiers procëdës
employës pour la fabrication des caracte© res. Point typographique. Dënomination des caracte© res. ^
II. Conditions d'installation. ^ III. Particularitës des caracte© res : Hauteur des caracte© res. De la force
de corps. De l'ëpaisseur des caracte© res. De l'Ýil. Des crans. De la gouttie© re. De la marque du fondeur.
De la rësistance a© la rupture et durëe des caracte© res. ^ IV. Des blancs : Espaces. Demi-cadratins.
Cadratins. Interlignes. Des lingots. Des garnitures.
Deuxie© me partie : Composition. ^ I. Notions prëliminaires. ^ II. Les labeurs. La casse. Lecture
du manuscrit. Composition des lignes. Espacement et justi¢cation.Videment et ligature.
Ponctuation, guillemets, parenthe© ses, crochets. Des nombres. Des signes. De la grande capitale.
De l'italique. Abrëviation. Des chi¡res romains. Composition. Des vers. Alignements et accolades.
Sommaires. Table des matie© res. Notes et renvois. Correction. Distribution. Observations diverses. ^
III. Mise en pages : Labeurs. Attributions du metteur en pages. Mise en pages d'un journal. ^
IV. Langues ëtrange© res :Thëorie. Allemand. Anglais. Espagnol. Grec. Italien. Latin. Portugais.
Jours et mois desdits pays (traduction en franc° ais). Annëe grecque. ^ V. Impositions. ^
VI. Composition des tableaux : Des ¢lets. De la justi¢cation. Des teª tes. Des accolades. Des colonnes
de texte. Du montage. ^ VII. Travaux de ville. A¤ches. ^ VIII. Composition des formules mathë-
matiques : Opërations. Racines et divers. Division des ëquations. Notes sur les racines. Supërieurs
ou exposants. Arrangements ou infërieurs. Intëgrale. Fractions. Formules chimiques.
Troisie© me partie : L'impression. ^ I. Les pëdales. ^ II. Machines en blanc. ^ III. Machines
doubles ou a© retiration. ^ IV. Particularitës gënërales : Tirage des ëpreuves a© report. Tirages
pour la lithographie. Encres a© copier. Fonds en vignettes. Les fonds en carton. La nettetë
de l'impression. Confection et entretien des rouleaux. ^ V. Impression en couleur. ^
VI. Les illustrations : La gravure sur bois. La zincogravure en plusieurs couleurs. ^
VII. La similigravure : Chez les fournisseurs. A L'imprimerie. Procëdë des trois couleurs.
Quatrie© me partie : La stërëotypie. ^ Historique. Le clichage au papier. Partie technique.
Des £ans. Du moulage. Sëchage des empreintes. Fonte des clichës. Terminaison des clichës.
Montage. Corrections.
Cinquie© me partie : Force motrice. ^ Le graissage. Machines a© vapeur. Moteurs a© gaz et a© pëtrole.

BretonVictor "ñò"
Essais Progressifs sur la Composition Typographique des Travaux deVille Classiques
et Modernes*, parVictor Breton, Professeur technique a© l'Eè cole Estienne.
Deuxie© me ëdition, Paris,Typographie de l'Eè cole Estienne,"ð, boulevard
Auguste-Blanqui,"ð;"ñò"-"ñòå. [BnF: fol-v-ãðâð.]

* Plusieurs exemples de composition de la page de grand titre sont proposës.

Il s'agit d'un manuel de typographie composë uniquement d'exemples.

Sommaire : Faux titre et Frontispices classiques. ^ Quatre Frontispices fantaisie et modernes. ^
Dëdicace. ^ Avant-Propos. ^ Notions premie© res gënërales. Technique des Travaux deVille :
Cartes deVisite. Cartes d'Adresse commerciales. Cartes de Concerts, de Bals, de Sociëtaires, etc.
Teª tes de Lettres. Circulaires. Fonds pour teintes. Lettres et Billets de Faire Part. Mëmorandum.
E¡ets de Commerce. Enveloppes. Rec° us a© Souche et a© Talon. Factures. Eè tiquettes. Annonces
de Journaux. Prospectus. A¤ches. Catalogues et Prix courants. Programmes de Thëaª tres,
Concerts, etc. Carnets de Bal. Titres et Couvertures deVolumes (Gënëralitës). Titres classiques.
Titres anciens. Titres modernes. Titres ëtrangers. ^ Menus. ^ Titres de Partitions de Musique. ^
Titres ¢nanciers, Actions, Obligations. ^ Compositions tirëes en plusieurs couleurs (Thëorie
et Pratique). ^ Composition de la Musique. ^ Composition du Plainchant. ^ Renseignements
divers : Les formats de Papier. Concordance du point typographique avec le syste© me mëtrique.
Quelques Indications sur le matëriel typographique : Interlignes. Lingots. Les caracte© res
et les blancs. Filets. Devis des di¡ërents travaux.
Note. ^ Dans la table des matie© res, seul le premier mot des titres comporte la majuscule.
Exemple : û Faux titre et frontispices classiques ý.
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Dupont Henri & Canet L.-F. "ñò"
Les machines a© ëcrire. Historique, avantages, description et Traitë complet
de dactylographie ou art d'ëcrire a© la machine, áee ëdition, Paris, La Plume
stënographique de France,"ñò". [BnF:ð-v-áñòòã.]

Sommaire : Prëface. ö Premie© re partie. Historique. ^ Propagation et utilitë de la machine a© ëcrire. ^
Classi¢cation. ^ Principe des machines a© leviers sëparës. ^ Machines a© ëcriture cachëe (clavier complet :
un seul type par touche) : New Century Caligraph.Yost. Smith Premier. Jewett. Hartford. Peerless. Duplex.
Germania ("erer mode© le). Frister et Rossmann. ^ Clavier combinë (Deux caracte© res par touche) : Remington.
Manhattan. Densmore. Rem-Sho. Fox. Cleveland. International. La Elliot et Hatch. - (Trois types par
touche) : La National. ^ Machine a© ëcrire visible (Clavier complet : un seul type par touche) : Columbia
BarLock. Horton. Prouty. - (Clavier combinë : Deux types par touche) : Underwood. Pittsburg-Visible
(appelëe d'abord Daugherty). North.Williams.Waverley. Condë. Germania (áee mode© le). Granville Auto-
matic. Typewriter. - (Trois types par touche) : Oliver. Fitch. Maskelyne. Empire. Hurtu. Franklin. English.
Salter. Brooks. ^ Principe des machines a© roue de types (segments ou barillets). Trois types par touche :
Hammond. Dactyle. Crandall (Universal Crandall, Crandall n�ã). Chicago (ou Munson). Keystone.
Mercury. Commercial visible. - Six types par touche :Victorieuse (û connue prëcëdemment sous le nom
de Gardner, est une des premie© res machines a© ëcrire franc° aise : elle est construite par la manufacture
C. Terrot, de Dijon). ^ Machines a© Manipulateur. 1� Machines a© types sur cylindre : Columbia. Crown.
Pearl. Century. Parisienne. 2� Types sur Disques :Velographe (Eggis). Edland.Victor.World (ou Boston).
Americaine (ou Globe). Kosmopolit. Eurëka. 3� Types sur rëglette : Merritt. Odell. Sun.Westphalia.
4� Types sur Cadre : Hall. Graphic. Kneist. Morris. ^ Appendice : Sphe© re ëcrivante : Lambert. Donelley.
Edison. Halstrick. ^ Machines a© ëcrire en colonnes. ^ Machines a© ëcrire a© air : Pneumatic. Soblik. ^
Machines a© ëcrire a© ëlectricitë : Cahill. Faber. Duval. Tëlescripteur. ^ Machines a© ëcrire pour aveugles :
Hall Braille. ^ Machines a© ëcrire et a© composer pour l'imprimerie : Graphotype Goodson. Electro-
Typographe Meray-Rozar.Williams. ^ Les Tabulaires : Tabulaire Gorin (ancien mode© le). Tabulaire Gorin
(nouveau mode© le). ^ Les machines a© stënographier : I. Gonod. - II. Potënographe Galli. - III. Stënographe-
Imprimeur de Bryois. IV. Presse stënographique de Gensoul. - V. Stënotype de Danel-Duplan. - VI. Glosso-
graphe de Gentillë. - VII. Michela (Alphabet Michela pour la langue franc° aise; Stënogramme Michela
en franc° ais, avec traduction). - VIII. La Stëno-Tëlëgraphe Cassagnes (Spëcimen des bandes imprimëes
par la Stëno-Tëlëgraphe Cassagne). - IX. Anderson (Spëcimen de l'ëcriture produite par l'Anderson). -
X. û The Stenograh ý de Bartholomew (Alphabet des signes correspondant a© chacune des lettres obtenues
par la Stenograph; Marques de ponctuation; Stënogramme de la Stenograph en anglais, avec traduction;
Alphabet proposë pour le franc° ais [dans Revue internationale de stënographie du"erer juillet"ððñ] avec exem-
ple de lettre stënographiëe d'apre© s cette mëthode). - XI. Stenotyper (Alphabet anglais de la Stenotyper).
Duployë (Clavier et alphabet de la Duployë). - XIII. Lafaurie (Spëcimen de stënogramme Lafaurie). -
XIV. Machine de poche Long et Callaghan (Stënogramme Long et Callaghan). ^ Notes et additions :
Machine Progin (Cette machine ou plume ktypographique pouvait servir 1� a© imprimer presque aussi
rapidement qu'un ëcrit avec une plume ordinaire; á� a© former des planches stërëotypes pour l'usage
des presses ordinaires; â� a© copier de la musique ou a© former des planches stërëotypëes de musique) :
Explication de la machine. Remarque. Emploi de la machine ou plume ktypographique pour imprimer.
Emploi de la machine pour la formation des planches stërëotypes a© l'usage des presses ordinaires. Emploi
de la machine pour imprimer, copier de la musique ou former des planches stërëotypes de musique.
Remarque. - Machine de Foucault. - Machine de Cooper. - Machine de Pratt. - En"ðãã, le Rev.W. Taylor
exposa a© la British Association, a© York (Angleterre), une machine a© ëcrire inventëe par M. Littledale,
et destinëe aux aveugles (il a ëtë impossible de retrouver cette machine, pas plus que ses dessins). -
Machine a© stencil ("ðãå) deVickers (de She¤eld). - Machine de Marchesi (disparue). Machine deWilliam
Hughes. - Machine Thomas. - Machine deWheat-stone. - La Jewett. - La Columbia Bar-Lock. -Adler.

Deuxie© me partie. Traitë de dactylographie. ^ I. Position devant la machine. ^ II. Le Papier. ^ III. Doigtë.
(Appareil de E.-F. Estes pour l'obtention desmajuscules). ^ IV. Mëthode du Doigtë : Mëthode des deux doigts.
Mëthode des trois doigts. Mëthode des quatre doigts. Mëthode pour clavier a© deux rangëes de touches :
Type Hammond. ^ V.Vitesse et nettetë. [Tableau de corrections (erreurs de dactylographie) ëtabli par
le Syndicat gënëral des stënographes et des dactylographes (a© cela s'ajoutent les fautes d'orthographe et
de ponctuation).] ^ VI. Fin de la ligne. Coupure des mots. ^ VII. Espaces. ^ VIII. Corrections. ^ IX. Dëter-
mination du nombre de lignes. ^ X. Echelle graduëe. ^ XI. Sommaires et titres. ^ XII. Division du papier
en colonnes. ^ XIII. Chi¡res (Tranche des centaines. Tranche des milles. Tranche des millions). ^
XIX. Re© gles spëciales. ^ XV. Usage particulier des signes de ponctuation et desmarques spëciales : Le point.
Les deux-points. Lavirgule. L'apostrophe. Le tiret ou trait d'union. La barre. Les guillemets. La parenthe© se.
Le signe ³ (degrë). Le signe =, + et ¾. L'accent circon£exe (remplace le caret qui indique que des lettres,
mots ou phrases ont ëtë omis). ^ XIII. Superposition, dëplacement et rapprochement des caracte© res :
superposition des lettres. Lettres rapprochëes. Exposants et indices. Dëplacement des caracte© res (impres-
sion partielle des caracte© res, etc.). ^ XVII. Abrëviations : Texte courant. Titres et quali¢cations honori¢-
ques. Administration, commerce, banque. Jurisprudence. Sciences. Mesures, poids et monnaies (Mesures
de longueur. Mesures de surface ordinaire. Mesures de volume. Mesures de surface agraire. Mesures de
bois de chau¡age. Mesures de capacitë. Poids. Monnaies. Anciennesmesures franc° aises. Mesure du temps.
Division du cercle. Mesures ëlectriques). Dëpartements. Noms de pays. ^ XVIII. Ornementation : Lignes
d'encadrement (1�. Emploi alternatif de deux et meª me trois caracte© res. 2�. Caracte© res superposës. ^
XIX. Bon fonctionnement de lamachine. ^ XX. Entretien de la machine. ^ XXI. Encrage. ^ XXII. Comment
on ëcrit une lettre commerciale : la date; l'adresse; commencement de la lettre; l'en-teª te; disposition du
texte; formules de politesse; adresses sur enveloppes; annotations. ^ XXIII. Comment se fait un courrier
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commercial. ^ XXIV. Reproduction de l'ëcriture a© la machine : Copies a© la presse. Copies multiples
au papier chimique. Reproduction a© la paª te Dagron. Reproduction a© l'expëditif calligraphe.
Reproduction au mimëographe, cyclostyle, duplicator, etc. (Prëparatifs. Exëcution du texte
ou clichë. Encadrement de la feuille-clichë. Tirage). Reproduction a© la pierre lithographique. ^
XXV. Les concours de machine a© ëcrire (instituës en France en"ððñ par un groupe de stënographes
professionnels; premier concours áð avril "ððñ).^ XXVI. Ecriture abrëgëe a© la machine pour clavier
combinë : ". Ecriture phonëtique. 2. Abrëviations ëlëmentaires. 3. Abrëviations supërieures. ^
Bibliographie. ^ Errata. ^ Table des matie© res. ^ Table des gravures. ^ Publicitës.

Daupeley-Gouverneur* Gustave "ñòâ
Mëmento a© l'usage des Compositeurs et des Correcteurs de l'imprimerie Daupeley-
Gouverneur, Nogent-le-Rotrou, [impr. de Daupeley-Gouverneur**],"ñòâ.
[BnF:ð-v pie© ce-"ããâ";ð-x-"ââæò.]

* Pour toute recherche bibliographique, je signale que pour la BnF le nom de l'auteur
est Daupeley et non Daupeley-Gouverneur.
** Date ainsi composëe sur la couverture et sur la page de grand titre :

Sommaire : Lettre. ^ Accord du participe passë. Emploi de û uª , |ª ý dans les verbes. Prësent
du subjonctif.Verbes en û ayer, oyer ý.Verbes en û ëter, ëler ý. Imparfait du subjonctif. C'est,
ce sont. û Ne ý dans les propositions subordonnëes. Eè tant donnë. Accord particulier de l'adjectif.
Quelque. Quoique. Impëratif et trait d'union. Tout, tout autre. Rappel de quelques cas particuliers :
Demi, a© demi; Feu, feue; de, des; Meª me; Possible;Trëma; L'e© grave et l'ë aigu; Le l euphonique;
Plus toª t, plutoª t; Nom collectif;Vingt, cent;Tëmoin; Quand, quant;Virgule; Interrogation,
exclamation. ^ Conclusion. Liste des mots dont le genre, masculin ou fëminin, peut eª tre l'objet
d'un doute. ^ Index des principaux points traitës.

Guernier Louis "ñòâ
Conseils pratiques sur la Composition typographique. Confërences faites
aux Cours du soir de l'Eè cole Estienne, par Louis Guernier, Professeur technique
a© l'Eè cole municipale Estienne. Chargë des Cours du soir Pour l'enseignement
de la Composition. Paris,Typographie de l'Eè cole Estienne (Cours du soir),
"ð, Boulevard d'Italie,"ð;"ñòâ. [BnF:ð-x-âòââä.]

Sommaire : Notions prëliminaires. ^ Composition courante. ^ Re© gles a© suivre. ^ Des Rentrëes. ^
Des Alignements. ^ Dëcouvrements et Opërations. ^ Emploi des Accolades. ^ Titres et Couvertures. ^
Des Tableaux. ^ Poësies et Comëdies. ^ De l'Interlinëaire. ^ Formules algëbriques. ^ Mise en pages. ^
Imposition. ^ Correction. ^ Memento des corrections. ^ Distribution. ^ Table des matie© res.

Morin Edmond "ñòâ
Dictionnaire typographique, par Edmond Morin, typographe. Lyon,Typographie
et lithographie Lëon Sëzanne,æä, rue de la Buire; mdcccciii ["ñòâ].
[BnF: ã-v-äðáä.]

Morin Edmond ca"ñòâ
Petit cours de Typographie suivi du Petit dictionnaire typographique, Paris,
Publication Papyrus, ca"ñòâ [IN:ð� Iãðñ. ^ Forney :ááòäã sur place];
"ñáñ [BnF:ð-q-äãñâ.]

Le Petit cours de Typographie a fait l'objet d'une rëëdition chez l'auteur en"ñòå (voir ci-apre© s).
Quand au Petit dictionnaire typographique, il s'agit d'un abrëgë du Dictionnaire typographique
paru la meª me annëe.

Viot Arthur "ñòâ
Traitë de la Typographie, Paris, Librairie Garnier,"ñòâ,"ñ"ñ,"ñáä. ^ Fac-similë :
CÝuvres-&-Valsery (òáåòò), Ressouvenances,"ññæ.S Fournier Henri,1-"ðáä.

Eè dition renouvelëe duTraitë de la Typographie de Henri Fournier. S Fournier Henri,"ðáä.
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Lataste L. "ñòã
Memento parlementaire des Corrections Typographiques gënëralement en usage.
Suivi :1� D'Observations gënërales sur la correction des ëpreuves; 2� D'unVocabulaire
des principaux termes d'imprimerie;3� D'un Tableau des caracte© res typographiques
employës pour le service de la Chambre des Dëputës, avec les noms de ces caracte© res.
Prëparë Par L. Lataste, Chef du Service des Proce© s-Verbaux et des Impressions
de la Chambre des Dëputës, Paris, Librairies-Imprimeries Rëunies Motteroz, Drr,
æ, rue Saint-Benoit,æ;"ñòã. [BnF:ð-z le senne-"áããã.]

Sommaire : Prëface. ^ Memento pour la Correction des Eè preuves. ^ Observations gënërales
sur la Correction. ^ Rësumë des Signes. ^ Abrëviations. ^ PetitVocabulaire des Principaux termes
d'Imprimerie. ^ Tableau des principaux caracte© res typographiques employës pour le service
de la Chambre des dëputës. ^ Mode© le de tableau, avec titres en vedette et colonnes en tableau.

Luquin Fëlix "ñòã
L'Eè cole Typographique Moderne. Rësumë d'Instruction Professionnelle, Paris,
chez l'Auteur,ð, Rue La Fontaine;"ñòã.

Sommaire : Prëface. ^ Introduction. ^ Premie© re partie. ^ I. Origine et naissance
de l'Art typographique : Expression de l'idëe. Ecritures. û ² Et la lumie© re fut! ý ^
II. Dëcouverte de l'Imprimerie : Une opinion. Procëdë chinois. Autres procëdës sans in£uence. ^
III. Dëveloppement en France : Les lettres avant l'Imprimerie. Son apparition, ses progre© s. ^
IV. Quelques noms. ^ V. Le livre : Sa matie© re premie© re. Le Livre! ^ VI. Un mot sur la Reliure.
Deuxie© me partie. ^ I. L'enseignement typographique : L'Apprentissage. Justi¢cation.
Composition. Distribution. Journaux. Journaux illustrës. Brochures. Calendrier. Almanach.
Annuaire. Catalogue. Tableaux. Mise en pages. ^ II. Style moderne : Causes de sa Naissance.
Son apparition. Distinction. Du gouª t. Du Dessin. Du Croquis typographique. Application
aux Travaux deVille. ^ III. Introduction a© l'enseignement des Travaux deVille : Quelques conseils
prëliminaires. Le ¢let. La ligne ou ¢let tremblë. La ligne ou ¢let pointillë. Les mots soulignës.
Le ¢let d'un point. Les passe-partout. L'anglet. ^ IV. Les Travaux deVille : L'a¤che. Prospectus.
Couvertures. Titre. Circulaire. Teª tes de lettres. Factures. Mëmorandums. Programmes. Cartes
de visite. Cartes de commerce. Menus. Lettres de mariage. Billets de naissance. Billets de dëce© s. ^
V. Enseignement complëmentaire : Imposition. L'Imposeur. Rëpartition des blancs.Vëri¢cation
des blancs. ^ VI. Enseignement complëmentaire (suite) : Tirage des Travaux deVille. De l'emploi
des couleurs. Emploi des bronzes. Emploi des fonds. Planches d'argile. De la pëdale. Tirage
de û simili trois couleurs ý. Estampage ou gaufrage. Gaufrage a© la poudre. Gaufrage a© la gutta-
percha. Gaufrage simple. ^ VII. Enseignement complëmentaire (suite) : Le Papier. ^
VIII. Enseignement complëmentaire (suite) : L'Encre d'imprimerie. Sa fabrication. Son emploi. ^
IX. Enseignement complëmentaire (suite) : Les rouleaux d'imprimerie. ^ X. Enseignement
complëmentaire (suite) : Des gravures. Dessin au trait. Dessin pour la similigravure. Clichës
en cellulo|« d. De la photogravure. Des û Trois couleurs ý.

Cim Albert, Bibliothëcaire du Sous-Secrëtariat d'Eè tat des Postes et des Tëlëgraphes "ñòä
Le Livre : Historique - Fabrication - Achat - Classement - Usage et entretien, [ä tomes],
Paris, Ernest Flammarion, ëditeur, áå, rue Racine, áå;"ñòð. [BnF:ð-q-âáåæ.]
Autre ëdition :"ñòä.

Tome I : Historique I. ^ L'Amour des livres et de la lecture depuis l'antiquitë jusqu'a© nos jours. ^
Prëdilections particulie© res et Auteurs prëfërës. ^ Index.
Tome II : Historique II. ^ La religion des Lettres. ^ Premie© res lectures. ^ Diverses fac° ons de lire. ^
Choix des livres. ^ Relectures. ^ Bibliomanes et Bibliolaª tres. ^ Biblioclastes et Bibliophobes. ^
Les femmes et les livres. ^ Preª t des livres, etc. ^ Index.
Tome III : Fabrication : Papier. ^ Format. ^ Impression. ^ Illustration. ^ Reliure. ^ Index.
Tome IV: Achat des livres. ^ Amënagement d'une bibliothe© que et Rangement des livres. ^
Catalogues et Classi¢cation. ^ Index.
TomeV: Usage et Entretien des livres. ^ Appendice : I. Abrëviations. ^ II. Locutions latines.
Adverbes numëraux. ^ III. Termes gëographiques latins. ^ IV. Chi¡res romains. ^ V. Signes
de ponctuation et signes typographiques : Point d'interrogation entre parenthe© ses. Point
d'exclamation entre parenthe© ses. Points suspensifs. Points conducteurs ou points de conduite.
Tiret ou moins. Trait d'union ou division. Guillemets. Nullitë. Parenthe© ses. Crochets. Paragraphe.
Astërisque. Pied-de-mouche. Croix.Verset (V/ ). Rëpons (R/). &,& (conjonction et). Index
ou main (&). [ ou [ [, / ou //. +. ^ VI. Bibliographie. ^ Additions et Corrections : Correction
des ëpreuves. Eè preuve a© corriger. Indication des corrections (Protocole). Eè preuve corrigëe. ^
Table gënërale des illustrations, ¢gures, tableaux, etc. ^ Index alphabëtique gënëral.
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Geiss Albert "ñòå
De l'ëtablissement des manuscrits destinës a© l'impression : Conseils pratiques,
par M. Albert Geiss, Le Caire (Eè gypte), Imprimerie de l'Institut franc° ais
d'Archëologie orientale,"ñòå. [BnF: ã-v pie© ce-åáää.]

Sommaire : [Table alphabëtique des matie© res.] Abrëviations : Genre d'abrëviations prëfërables;
liste des abrëviations les plus usitëes. ^ Caracte© res : Manie© re d'indiquer l'italique, les grandes
et les petites capitales. ^ Correction des ëpreuves : Comment les indiquer; tableau des signes
de correction en usage dans l'Imprimerie. ^ Crochets : Leur emploi. ^ Frustes : Leur emploi. ^
Hiëroglyphes : Leur transcription sur la copie; de leur catalogue. Des signes nouveaux, manie© re
de les indiquer quand il y a lieu de les faire graver; dimensions des dessins a© fournir. ^
Illustrations : Elles comprennent les clichës, planches hors texte; de l'ëtablissement
et de la remise de ces documents. ^ Inscriptions : Leur forme; manie© re de les reproduire
en typographie (spëcimens); ordre de la rëdaction. ^ Intercalations : Des mots ëtrangers;
de passages citës, aé guillemeter. ^ Nombres : Comment les transcrire (en chi¡res ou en lettres). ^
Noms d'auteurs : Comment les indiquer. ^ Notes : Leur numërotage; leur place prëfërable
dans la copie; leur rëdaction. ^ Ouvrages : Manie© re de les di¡ërencier (manuscrits ou imprimës);
comment les indiquer; trancription de leurs divisions. ^ Parenthe© ses : De leur utilitë dans
les inscriptions. ^ Rëfërences bibliographiques : Les donner avec soin, di¡ërentes manie© res
de les ënoncer. ^ Saint : Son interprëtation dans les deux cas ou© il se prësente. ^ Sic et point
d'interrogation : Leur signi¢cation dans les textes. ^ Spëcimens : De copie avec notes; le meª me
typographiquement; copie d'inscription; deux di¡ërentes manie© res de composition typographique;
spëcimens des caracte© res arabes, grecs, coptes, encartës a© la ¢n du prësent ouvrage. ^ Titres :
Leur place et leur graduation. ^ Volume : Ses divisions. ^ Table alphabëtique des matie© res. ^
Signes typographiques employës pour la correction des ëpreuves. ^ Planches : Arabe. Copte
menphitique. Copte thëbain. Grec (nouvelle gravure). Grec archa|« que.

Morin Edmond "ñòå
Petit cours de Typographie a© l'usage des apprentis compositeurs, par Edmond Morin,
typographe, Eè ditë par l'auteur, a© Thorigny (Seine-et-Marne), mdccccvi ["ñòå].

Sommaire : [Prëface]. ^ La Casse. ^ Casse ordinaire. ^ Casse parisienne (Sept Cassetins). ^
Le Caracte© re. ^ Le Point. ^ Les Blancs. ^ Rangement des Interlignes. ^ Composer du Paª të. ^
Composer du Bon.

Vitte Emmanuel "ñòå
De l'Impression des Labeurs. Notions et Conseils pratiques. Lyon,
Impr. EmmanuelVitte,â, Place Bellecours [BnF:"ð, rue de la Quarantaine];
"ñòå. [BnF:ð-v pie© ce-"äæ"å.]

Sommaire : I. De la copie : Importance de sa bonne prëparation. Les bons manuscrits
font les bonnes ëditions. - II. Caracte© res. Justi¢cation : Spëcimens du caracte© re Didot.
Spëcimens du caracte© re Elzëvir. ^ III. Des ëpreuves : Corrections typographiques.
Corrections d'auteur. [Signes de la correction.]

Pasche Victor "ñòæ
Comment on ëdite un Livre : Guide a© l'usage des personnes qui se proposent
de publier leurs travaux, par Victor Pasche, Paris, H. Daragon, Editeur,"ñòæ;
Paris, H. Le Soudier (ca"ñòñ) [BnF:ð-q-"ðãñð;ð-q-âãæñ].

Sommaire : Prëface de la Irere ëdition. ^ Prëface de la IImeme ëdition. ^ Introduction. ^ Considërations
gënërales. ^ Conventions et contrats. Devis. ^ Du manuscrit. ^ Du format et du papier. ^
Des caracte© res typographiques et de la composition. ^ Des ëpreuves et de la mise en pages.
(Signes de corrections). ^ Du tirage. ^ De quelques termes employës en typographie. ^
De l'illustration. ^ Du brochage et de la reliure. ^ De la mise en vente. ^ Appendices. Documents
divers : I. Convention concernant la crëation d'une Union internationale pour la protection
des Ýuvres littëraires et artistiques, du ñ septembre"ððå. Combinëe avec l'Acte additionnel
et la Dëclaration interprëtative du ã mai"ðñå (extraits). ^ II. Suisse : Loi fëdërale concernant
la propriëtë littëraire et artistique du áâ avril "ððâ; entrëe en vigueur le"erer janvier"ððã
(extraits). ^ III. Re© glement d'exëcution pour la loi susdite du áâ dëcembre"ððâ; entrë en vigueur
le"erer janvier"ððã (extraits). ^ IV. Code fëdëral des Obligations : Dispositions relatives au contrat
d'ëdition. ^ V. France (La France ne posse© de pas encore de loi spëciale sur la matie© re) : Rëgime
intërieur; Dispositions gënërales : Dëcret-loi des"ñ-áã juillet "æñâ. Dëcret du"erer germinal an XIII
(áâ mars"ðòä). Loi des"ã-"ñ juillet "ðåå. ^ Rëpression de la contrefac° on : Dëcret du ä fëvrier "ð"ò.
Code pënal de"ð"ò. Rëgime colonial : Dëcret du áñ octobre"ððæ. Rëgime international : Dëcret
des áð-â"mars"ðäá. ^ VI. Belgique : Loi sur le droit d'auteur du áá mars"ððå (extraits). ^
Principaux fournisseurs de l'industrie du livre. ^ Table des matie© res.
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Pinsard Jules "ñòæ
Marche typographique. Petit Code de la Composition, Lausanne,"ñòæ.

Imprimerie Berger-Levrault & Cie "ñòð
Guide du Compositeur et du Correcteur,"ñòð.

Sommaire : Re© gles gënërales : Espacement. ^ Abrëviations : A.Travaux courants. B. Travaux
techniques : Jauges des navires; Mesures (longueur, parcours, super¢cie); Mesures de longueur
marines; Monnaies, mesures et poids ëtrangers; Calibre des pie© ces d'artillerie; Degrës de tempërature;
Liquides; Poids; Sommes; Pour cent, pour mille; Formats de volumes;Titres et Formules de politesse. ^
Division des mots et coupures au bout de ligne (Voir le paragraphe Espacement en teª te de chapitre) :
Coupures mauvaises a© rejeter. ^ Emploi des traits d'union dans les noms composës. ^ Emploi
des lettres supërieures. ^ Emploi de l'italique : Dans les notes. Exception (Expressions latines;
Expressions anglaises). ^ Mots a© mettre en grandes ou petites capitales : Article. Chapitres.
Noms d'auteurs. ^ Nombres a© mettre en chi¡res ou en toutes lettres. ^ De l'usage des chi¡res arabes
et romains. ^ Notation en chi¡res romains. Re© gles diverses plus spëciales aux travaux
de la Maison : Guillemets (û ý). ^ Lignes de marche. Fronts de bataille. Mots latins. Noms et prënoms.
Notes et Appels de notes. Payer. Rëfërences entre parenthe© ses. Renvois de ¢gures. Rëpertoires
alphabëtiques. Sëparation des tranches de chi¡res. ^ Titres et sous-titres, titres courants, teª tes
de tableaux et d'opërations. ^ Emploi des Majuscules et des Minuscules : Majuscules. Minuscules. ^
Liste de certains mots usuels [liste alphabëtique]. ^ Abrëviations a© adopter en gënëral, a© dëfaut
de dëcision spëciale.

Maire Albert* "ñòð
La Technique du Livre : Typographie - Illustration - Reliure - Hygie© ne, parAlbert Maire.
Avec"åâ gravures et áä planches. Paris, Henry Paulin et Cieie, ëditeurs, á", rue
Hauteville,åee;"ñòð. [BnF:ð-v-âáäñä.]

* Bibliothëcaire de l'Universitë de Paris, Facultës des Sciences et des Lettres (Sorbonne).

Sommaire :Table des chapitres. ^ Introduction. ^ Premie© re partie : I. Du choix des papiers
pour l'impression des livres. ^ II. Des encres typographiques et des encres a© ëcrire.
Deuxie© me partie : I. De la lumie© re naturelle et arti¢cielle. ^ II De l'acuitë visuelle. De la myopie. ^
III. De la dëtermination de la myopie dans les ëcoles. ^ IV. Le mëcanisme physiologique de la lecture.
Troisie© me partie : I. Dë¢nition de quelques termes typographiques. ^ II. Les caracte© res typographiques.
Leur invention et leur transformation. ^ III. Critique de la forme du caracte© re typographique. ^
IV. Des essais de transformation et de modi¢cation du dessin des caracte© res typographiques.
Quatrie© me partie : I. Du dessin des lettres, du format du livre et des illustrations en rapport
avec le sujet du livre. ^ II. De l'illustration du livre et de sa critique. ^ III. De la reliure d'amateur
et de la critique qu'on peut en faire. ^ IV. Des livres scolaires et des rëformes qu'il y aurait a© y apporter.
Cinquie© me partie : I. Critique de l'hygie© ne, du brochage, du cartonnage et de la reliure des livres. ^
II. Les agents de la dëtërioration et de la contamination du livre. Les reme© des a© y apporter. ^
III. De la manipulation des livres, de leurs contages. De la dësinfection des livres.
Sixie© me partie : Conclusions gënërales. ^ Septie© me partie : Documents. ^ Huitie© me partie :
I. Bibliographie critique. ^ II. Liste des ouvrages consultës. ^ Index analytique. ^ Table des ¢gures.

Pigier A., Pigier E. & Pigier Gervais-Renë "ñòð
Cours de dactylographie, mëthode Pigier. Exercices d'application, mode© les, Paris,
Eè cole Pigier,"ñòð. [BnF: ã-v-ååñð.] ^ Nombreuses rëëditions.S Pigier,1-"ñðð.

Breton Victor "ñòñ
Premiers ëlëments de la Composition typographique a© l'usage des pupilles
du Syndicat, parVictor Breton, ancien professeur aux Cours professionnels
et a© l'Eè cole Estienne, Paris, Imprimerie des Cours professionnels,ä, Rue Sëguier,ä;
"ñòñ. - Chambre syndicale typographique parisienne, á"ee Section de la Fëdëration
du Livre, áò, Rue de Savoie, áò, Paris.

Sommaire : Avant-Propos. ^ Introduction : Quelques mots sur l'origine de l'Imprimerie. ^
Premiers ëlëments de Composition typographique : Conditions physiques et intellectuelles. ^
Notions prëliminaires. ^ Premiers dëbuts : Casse; Casseaux; Espaces, etc. ^ Comment on doit
composer. ^ Le Point typographique. ^ Re© gles a© suivre en composant : Emploi des Majuscules
ou Capitales. L'Apostrophe. Le Trait d'Union. Lettres doubles, Ponctuations, Signes divers. Emploi
de l'Italique. Nombres en Lettres et Nombres en Chi¡res. Division des Mots en ¢n de Ligne. Mauvaises
Coupures entre les Mots a© ¢n de Ligne. ^ Les di¡ërents Types de Caracte© res. ^ De la Correction. ^
De la Distribution. ^ La Ligature des Paquets. ^ Incidents dans la Composition : Sommaires. Textes
a© Opërations. Accolades. Initiales aux Commencements d'Alinëas. Alignements de Textes accolës
l'un a© l'autre. Les Parangonnages. Composition sur tre© s petite Justi¢cation. Composition des Lignes
de Capitales ou Initiales. ^ Composition de la Poësie. ^ [Conclusion].
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Pasche Victor, Comment on ëdite un Livre²,

Paris,"ñòæ.

Breton Victor, Premiers ëlëments de la Composition

typographique², Paris,"ñòñ.

Maire Albert, La Technique du Livre²,

Paris,"ñòð.

Breton Victor,Manuel pratique de Composition

typographique², Paris,"ñ"" (ici :"ñáã).



Combe J, Notions de Typographie²,

Nancy-Paris-Strasbourg,"ñáò.

Brossard L.-E., Le Correcteur Typographe²,

Paris,"ñáã.

Audin Marius, Le livre, son architecture,

sa technique, Paris,"ñáã (ici :"ñåñ).

Thibaudeau Francis,Manuel Franc° ais

de Typographie Moderne², Paris,"ñáã.



Congre© s international des Eè diteurs "ñ"ò
Delalain Jules (sous la direction de)
Vocabulaire technique de l'ëditeur, ëlaborë et publië par le Cercle de la Librairie
de Paris. Paris, Cercle de la Librairie, de l'Imprimerie, de la Papeterie,
du Commerce de la Musique, des Estampes, etc.,""æ, boulevard Saint-Germain;
"ñ"ò. [BnF:ð-v-âãâòå.]

Sommaire : Avertissement. ^ Note sur les modi¢cations a© la convention de Berne apportëes
par la confërence de Berlin. ^ Abrëviations. ^ Vocabulaire.

Petit Manuel de Typographie a© l'usage des Apprentis Compositeurs de l'Üuvre d'Auteuil "ñ"ò
Paris,"ñ"ò.

Breton Victor "ñ""
Manuel pratique de Composition typographique comprenant toutes les opërations
que comporte la profession en dehors des lignes courantes, parVictor Breton,
Ancien Professeur a© l'Eè cole Estienne et aux Cours professionnels du Syndicat
typographique parisien. Ouvrage accompagnë de nombreux mode© les, classiques
et modernes, conc° us ou interprëtës et exëcutës par les Professeurs des Cours
professionnels de la 21e section. Paris, Imprimerie des Cours professionnels,
ä, rue Sëguier,ä;"ñáã. In-folio, [ã]-iv-ãðò p., ill. ^ Autre ëdition :"ñ"".

Se prësente comme le û Manuel Typographique ý du xx ee sie© cle. Il est rëdigë a© l'usage
des imprimeurs ayant dëja© une pratique du mëtier assez comple© te.

Sommaire : Avant-propos. ^ I. Gënëralitës prëliminaires : Le point typographique. Le matëriel
de composition. Blancs divers. Filets.Vignettes et ornements divers. Types pour a¤ches. Mobilier
des ateliers de composition. Rayons spëciaux pour le rangement des mode© les conservës. Moule
a© fondre les lingots. ^ II. Composition avec accolades. ^ III. Composition des tableaux :Tableaux
pour reports lithographiques. ^ IV. La mise en pages : Rëception de la copie. Mise en main de la copie.
Mise en pages. Titres courants. Les notes. Additions ou notes marginales. Mise en pages des ouvrages
a© plusieurs colonnes. Des illustrations dans le texte. Mise en pages des ouvrages de poësies
et comëdies. Mise en page avec tableaux dans le texte. Mises en pages diverses. Mise en placards.
Mise en pages des journaux. Rëpartition du blanc. De l'imposition. Plan des di¡ërentes impositions. ^
V. Composition de l'alge© bre et du grec : Alge© bre. Signes algëbriques. Termes d'alge© bre. Espacement
de l'Alge© bre. Mëcanisme de la composition. Le grec. ^ VI. La coupe des ¢lets en typographie : Travail
du ¢let a© la lime et au couteau. Du coupoir-biseautier. Coupe des polygones rëguliers inscrits
au cercle. Carrë. Pentagone. Hexagone. Octogone. Dëcagone. Dodëcagone. Emploi du biseautier
pour la coupe des ¢lets. Coupures des rectangles. Coupures octogonales. Coupures des ¢lets
de losanges ou diagonales de rectangles. Coupe de ¢lets guillochës et de fantaisie. Cintrage
des ¢lets. Construction mëthodique des lignes cintrëes. ^ VII. Les travaux de ville divers : Cartes
de visite. Cartes d'adresse commerciales. Cartes de concerts, de bals, de sociëtaires, etc. Cartes
d'invitation diverses. Teª tes de lettres. Circulaires. Les fonds pour teintes. Lettres de faire-part.
Mëmorandums. E¡ets et billets de commerce. Enveloppes. Rec° us a© souche et a© talon. Avis de passage.
Avis de changement de domicile et autres de ce genre. Factures. Eè tiquettes. Annonces de journaux.
Prospectus. A¤ches. Catalogues et prix-courants. Programmes de thëaª tre, concerts, etc. Carnets
de bal. Titres et couvertures de volumes. Titres de catalogues, industriels et commerciaux. Menus.
Titres de partitions de musique. Titres ¢nanciers, actions, obligations. Diploª mes divers. Dëdoublage
des compositions pour tirages en plusieurs couleurs. ^ VIII. Musique et plain-chant : Mëcanisme
de la composition du plain-chant. Notation mesurëe. ^ IX. La composition mëcanique : La û Linotype ý.
Position et manie© re d'acquërir de la vitesse. Composition et correction. Casseau. Quelques observations.
La ûMonotype ý. La û Typograph ý. Quelques observations. ^ X. Renseignements divers : La distribution.
Les formats de papier. Concordance du point typographique avec le syste© me mëtrique. Quelques
indications sur le matëriel typographique. Comment se font les caracte© res typographiques. Filets.
Devis des di¡ërents travaux. ^ Table des matie© res.

Chollet Louis "ñ"á?
Petit Manuel de Composition a© l'usage des Typographes et des Correcteurs,
par Louis Chollet, attachë a© la Maison Mame,Tours, Maison Alfred Mame et Fils,
sans date ("ñ"á?). [BnF:ð-v-âäñ"ä.]

Sommaire : Prëface. ^ Petit Manuel de Composition. ^ I. De la distribution et de la correction :
Distribution. Correction. ^ II. De la composition et de la justi¢cation : Composition. Justi¢cation. ^
III. De la copie. ^ IV. Thëorie de l'espacement : Alinëa. Ponctuation. Doubles lettres. Eè lisions.
Formules et degrës. Parenthe© ses, divisions, etc. Guillemets. Points de conduite. Petites capitales. ^
V. De la ponctuation : Le point. Le point et virgule. La virgule. Les deux-points. Le point d'interrogation.
Le point d'exclamation. Les points de suspension. ^ VI. De quelques particularitës orthographiques :
Pluriel des noms composës. Participe passë. Participe prësent. Adjectifs composës ou simples. "
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Quelque² que.Tel. Quoique.Tout. ^ VII. Des guillemets, moins, parenthe© ses et paragraphes : Guillemets.
Moins ou tiret (ö). Parenthe© ses et crochets. Paragraphes. ^ VIII. Des capitales : Grandes capitales.
Grandes et petites capitales. Capitales et bas de casse. Les capitales dans les ouvrages spëciaux. ^
IX. De l'italique : Mots ëtrangers et titres, etc. Le, la, les, un, etc. ^ X. De la division ou coupure des mots :
Eè tymologie et euphonie. Prëceptes gënëraux. ^ XI. Des divisions ou traits d'union : Dans les mots
composës. Nombre et points cardinaux. Apre© s semi, ci, demi, ex, arrie© re. Apre© s nouveau, nu, quasi, non.
Apre© s les adjectifs grand, beau, bas, haut. Apre© s les prë¢xes contre, entre, sous, sus. Dans les locutions
adverbiales, etc. ^ XII. Des abrëviations : Dignitës et termes de politesse. Nombres et points cardinaux, etc.
Syste© me mëtrique. Tableau des principales abrëviations. ^ XIII. Des chi¡res, nombres et formules :
Dënombrement, ënumërations. Formules. ^ XIV. Des vers : Renfoncement des vers. Licences
orthographiques et rejets. Apartës et jeux de sce© ne.Vers fragmentës et citës. ^ XV. Des notes, appels
de note ou renvois. ^ XVI. Des sommaires et des tables : Sommaires. Tables. ^ XVII. De la composition
du latin : Initiales. Titres, psaumes et hymnes. Division des mots. ^ XVIII. De la composition du grec :
L'alphabet. Esprits et accents. Ponctuation, italique, etc. Division des mots. ^ XIX. De la composition
de l'anglais : L'alphabet. Espacement, ponctuation et signes. Capitales. Coupure des mots. ^
XX. De la composition de l'espagnol : L'alphabet. L'accentuation. Ponctuation et signes. Division
des mots. ^ Mode© le et signes de corrections. ^ Table des matie© res.

Muller Arnold "ñ"â
Nouveau manuel de Typographie, Paris, Imprimerie des Beaux-arts,"ñ"â.
[BnF:ð-V-âæ"äå. ^ Forney : ãåòñð sur place.]

Sommaire. Introduction : Les inventeurs de l'imprimerie.
Premie© re partie : La composition typographique et ce qui s'y rattache. [²] Composition du texte
courant (espaces devant et apre© s la ponctuation, etc.). ^ Division des mots. ^ Le trait d'union ou division. ^
Grandes capitales ou majuscules. ^ Italique. ^ Petites capitales. ^ Guillemets. ^ Abrëviations. ^ Signes
divers employës en typographie. ^ Remarques sur la fonte de certains signes. ^ Chi¡res arabes et chi¡res
romains. ^ Ponctuation. ^ Composition des vers. [²] Composition des langues ëtrange© res en types latins.
[²] Composition du grec, du russe, de l'hëbreu, des langues orientales. ^ Correction : Signes de la
correction. Mode© les de corrections. Le vieux typo et l'espace ¢ne. ^ Mise en pages. ^ Impositions. ^
Composition des accolades. ^ Coupe des ¢lets. ^ Composition des tableaux. ^ Composition des travaux
de ville² ^ Composition des catalogues. ^ Composition de la musique. ^ Les machines a© composer.
Deuxie© me partie : L'impression et ce qui s'y rattache. ^ Le papier et les enveloppes. ^ Tirages
et di¡ërents syste© mes de machines. ^ L'illustration du livre. ^ Eè tude sur les couleurs. ^ Eè tablissement
des devis et prix de revient dans l'imprimerie.

Annuaire Desechaliers & Agenda Lefranc* avant"ñ"ã

* Signes de correction, etc.

Seyl Antoine "ñ"ð
Le Journal moderne : rëdaction, illustration et mise en page. û Une rue du Croissant ý
bruxelloise en"ñ"ð-"ñ"ñ. ParAntoine Seyl, ² [Dessins de Lucien Liëbin.] ^
Bruxelles, Maison de la Presse,"ñåò. ^ Extrait de l'û Annuaire o¤ciel
de la Presse belge ý. [BnF:ð-r pie© ce-áæáññ.]

Combe J. "ñáò
Notions de Typographie : Guide des auteurs, typographes et correcteurs.
Par J. Combe, de l'imprimerie Berger-Levrault. Deuxie© me ëdition, Nancy-
Paris -Strasbourg, Berger-Levrault, ëditeurs,"ñáò."æâ p. ill.;"ñ cm.

Sommaire : Avertissement. ^ Premie© re partie : Notions gënërales et conseils a© l'usage des auteurs. ^
I. Roª le de l'imprimeur. ^ II. Du personnel chargë de l'exëcution typographique. ^ III. Quelques principes
et termes d'usage courant. ^ IV. Format (Dë¢nition de ce mot). ^ V. Quelques termes usitës en typographie.
^ Mode© le de correction typographique. ö Deuxie© me partie : Notions a© l'usage des praticiens. ^ Donnëes
pratiques sur le roª le des correcteurs. ^ Index alphabëtique : Index alphabëtique de quelques mots usuels. ^
Conseils pratiques : Abrëviations. Allemand (Composition de l'). Anglais (Composition de l'). Appels de
notes. Capitales et petites capitales. Division des mots et coupures en ¢n de ligne. Espacement. Genre de
l'article. Grandes capitales. Guillemets. Impositions. Italique. Lettres supërieures (Leur emploi). Majus-
cules et minuscules. Nombres. Notes. Parenthe© ses. Payer. Petites capitales. Point. Ponctuation. Rëfërences.
Renvois de ¢gures. Rëpertoires alphabëtiques. Sëparation des tranches de chi¡res. Table des matie© res.
Tiret. Titres. Traits d'union.Vers. ö Troisie© me partie : Abrëviations diverses. ^ Administration, com-
merce, etc. ^ Alge© bre. ^ Astronomie et gëographie. ^ Divers. Imprimerie. Liturgie. Mëdecine. Mëtrologie.
Musique. Physique. Titres et quali¢cations honori¢ques. Abrëviations militaires. Abrëviations et rëfërences
administratives. Symboles chimiques : Corps simples; Corps composës. ^ Table des matie© res.

La Typographie "ñáá
Paris, Eè ditions de l'O¤ce Papyrus, rue Jacob,âò;"ñáá.

Citë par Seyl Antoine, La Technique du Journal², p."âñ.
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Amen Lucien* "ñáâ
La Typographie a© la Linotype, Paris, Sociëtë Linotype Franc° aise,äá, rue Servan;
"ñáâ,"ñâá;â"á p. avec ¢gures. ^ áee ëdition, Paris, Impr. Union,å, rue Saint-Jacques.
[BnF:ð-v-ãâæåá; Forney : ãåòðò sur place.]

* Typographe-linotypiste, instructeur a© l'Ecole d'ële© ves-opërateurs de la Sociëtë Linotype Franc° aise.

Sommaire (d'apre© s la Table des matie© res) : Avant-propos. ^ L'Eè tude du Clavier. ^ 1rere Lec° on. Disposition
du clavier. ^ 2ee Lec° on. Fonctionnement du clavier. ^ 3ee Lec° on. Pratique des mots. ^ 4ee Lec° on. Entra|ª nement
des phrases. ^ 5ee Lec° on. Italique et petites capitales. ^ 6ee Lec° on. Enseignement gënëral du clavier.
La technique de la Composition. ^ Recommandations prëliminaires. ^ L'espacement. ^ Les Re© gles typo-
graphiques : Division des mots et coupure des lignes. Emploi de l'italique. Grandes capitales. Petites
capitales. Abrëviations. Renvois et notes. Adresses. Composition des nombres. Le point typographique. ^
Ponctuation et signes orthographiques :Virgule. Point. Point-virgule. Deux-points. Points de suspension.
Point d'interrogation. Point d'exclamation. Trait d'union (division). Guillemets. Moins ou tiret. Paren-
the© ses. Crochets. ^Orthographe : Participe prësent. Participe passë. Pluriel. Adjectifs. Mots ëlidës. Genre. ^
Orthographe d'usage (Verbes. Imparfait du subjonctif. Accents. Consonnes redoublëes. Syllabes terminales).
Les Travaux de Labeur. ^ Alignements et tableaux. ^ Alge© bre. ^ Composition de la poësie. ^ Pie© ces de
thëaª tre. ^ Signatures. ^ Sommaires. ^ Titres et sous-titres. ^ Corrections. ^ Organisation du travail.
La Linotype. ^ Historique. ^ Les di¡ërents mode© les de Linotypes [sic]. ^ Le Mëcanisme. Clavier et ëchappe-
ments. Molette et assembleur. Justi¢cations du composteur. Espaces-bandes. Matrices. Les matrices ne
tombent pas. Chariot transporteur. Elëvateur. Alignement desmatrices. Etau : Maª choires de l'ëtau. Leviers
de justi¢cation. Roue-moule. Refroidissement de la roue-moule. Mëtal derrie© re la roue-moule. Moule.
Creuset. Piston. Bouche. Couteaux. Ejecteur. Ejecteur universel. Bras-preneur. Distribution. Bo|ª te
de distribution. Distribution multiple. Embrayage et friction. Graissage. Mëtal. Outils. ^ Programmes
d'entretien. ^ Pannes et reme© des. ^ Table des matie© res.

Barrie© re L. & Bothy L. "ñáâ
Le livret du Typographe et de l'Imprimeur. Technologie, Par L. Barrie© re, Professeur
a© l'Eè cole de Perfectionnement professionnel de Strasbourg, avec la collaboration
de L.Bothy, directeur technique d'imprimerie. Paris, Librairie de l'Enseignement
technique Lëon Eyrolles, Eè diteur,â, rueThënard;"ñáâ. [BnF:ð-v-ããò"ò.]

Sommaire : Prëface. ^ I. Les origines de l'Imprimerie."�. Historique de l'Imprimerie. a) Avant Gutenberg.
á�. Histoire (suite). b) Gutenberg, Fust et SchÝ¡er.â�. Propagation de l'imprimerie. ^ II. Matëriel
du typographe : ã�. Les Caracte© res d'imprimerie.ä�. Tableau des lettres et des signes.å�. Principaux
caracte© res employës.æ�. Eè tude de quelques alphabets.ð�. Les blancs en Imprimerie.ñ�. Les ¢lets.
"ò�. Les casses.""�. La Casse parisienne."á�. Les outils du typographe. ^ III. Les di¡ërents travaux
du typographe :"â�. La Copie."ã�. Le travail du Compositeur."ä�. La Justi¢cation."å�. Division des Mots.
"æ�. Les signes orthographiques et la ponctuation."ð�. Les abrëviations."ñ�. La Correction. áò�. Premie© -
res ëpreuves de correction [Tableau des signes de correction.] á"�. La mise en pages. áá�. L'imposition
en gënëral. áâ�. Mode© les d'imposition. áã�. La distribution des caracte© res. ^ IV. Les Machines a© imprimer.
áä�. A) Gutenberg, inventeur de la presse a© imprimer. B) Les machines a© imprimer a© partir du xviii ee sie© cle.
áå�. La Presse a© bras. áæ�. Les Machines a© pëdale. áð�. Les Machines en blanc. áæ�. [sic] Les Machines
a© retiration.âò�. Les Machines rotatives.â"�. La composition mëcanique. ^ V. Encrage. Couleurs. Rou-
leaux :âá�. Les Encres.ââ�. Les Couleurs.âã�. Les Rouleaux. ^ VI. Le Papier.âä�. Historique du Papier.
âå�. Une visite a© la Papeterie.âæ�. Les di¡ërentes sortes de papier.âð�. Formats du Papier. ^ VII. La prëpa-
ration de l'impression et les di¡ërents travaux d'impression :âñ�. Marge et Registre. ãò�. La Mise en train.
ã"�. Les Travaux de ville. ãá�. Les Etapes du livre. ãâ�. Le titre. ãã�. La composition des titres. ãä�. Les
formats en typographie. ãå�. Les gravures. ãæ�. La clicherie. ãð�. Les Journaux. ^ VIII. Lois et hygie© ne :
ãñ�. La loi sur la Libertë de la Presse.äò�. Extrait de la loi sur la Presse përiodique.ä"�. Installation
d'un atelier de composition et re© gles d'hygie© ne. ^ Table des matie© res.

Audin Marius "ñáã
Le livre, son architecture, sa technique, Paris, Les ëditions G. Gre© s et Cie,"ñáã;
Forcalquier (òãâòò), Robert Morel ëditeur,"ñåñ. [BnF:ð-q-ãññð;"å-q-"ãð".]

û Tout ce [que l'auteur] a publië de son vivant est consacrë a© la typographie du livre de bibliophilie,
a© son architecture et a© son ornement. Il s'inscrit explicitement dans la plus pure tradition expërimentale
et rationnelle. Il con¢e l'architecture du livre aux auteurs. Et la rëalisation matërielle aux imprimeurs. ý
(Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p.âòð.)
Dans cet ouvrage comme dans d'autres, l'auteur û ne se contente pas d'ëcrire pour les auteurs. Il ëcrit
contre le verbiage et l'outrecuidance des manuelistes qui ont ërigë des re© gles et des principes en dogmes
d'ateliers. Contre le magma indigeste que des hommes de mëtier ont accumulë. S'il lui arrive de dire que
sans les bons manuels, il y aurait sans doute moins de bons typos, c'est pour ajouter aussitoª t, que les typos
sont gens prëtentieux et intraitables, etc. La situation prësente ne se laisse vraiment plus ramener a© une
querelle entre auteurs et imprimeurs. De meª me, il ne su¤t plus de revoir ou de multiplier les manuels,
les codes et les re© gles typographiques dont M.Audin et Paul Renner ont dit tout ce qu'il y avait a© dire,
il y a plus d'un demi-sie© cle. ý (Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p.â"á.) "
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û Comment fut crëëe la lettre d'imprimerie, ce qu'elle devint dans la suite des temps. Ce que fut le livre
aux diverses ëpoques de son histoire, comment on le construisit, comment on le dëcora, & comment
il conviendrait qu'on le ¢t. Telle est la substance de ce livre ci. Il s'adresse non point aux hommes
qui impriment les livres, parce qu'il ne leur inspirerait que më¢ance, mais a© ceux qui les ëcrivent,
a¢n qu'ils sachent de quelle manie© re ils doivent s'y prendre pour les faire imprimer ý (Audin Marius,
û Faux titre ý, p. xv.)

Sommaire : Prëface de la premie© re ëdition. ^ Avant-propos. ^ Faux titre. ^ Le manuscrit. L'impression.
La lettre. La fabrication. La lettre de casse. La lettre de bois. La lettre de mëtal. La matie© re. La fonte.
Les sortes. La forme des lettres. La gothique. La lettre de forme. La lettre de Somme. La lettre cadeau.
La lettre tourneure. La baª tarde ancienne. Le romain de Jenson. L'italique de Manuce. Le froben.
Le garamond. L'italique de Garamond. La lettre de civilitë. La ronde. La baª tarde moderne. Le romain
moderne. Le grandjean ou romain du roi. Le luce. Le fournier. Le baskerville. Le bodoni. Le didot.
L'anglaise. Le didot de l'Imprimerie Nationale. Le jacquemin. Le marcellin-legrand. L'augustal. L'elzëvir.
Le plon. Le rac° on. Le motteroz. Le mayeur. Le grasset. L'auriol. Le hëna¡e. Le chentenham. Le della-robbia.
Le rigaldon. Le deberny n�"ð. L'incunable. Le bellery. Le nicolas-cochin. Le cochin. La tradition. L'astrëe.
La lettre de fantaisie. La lettre mëcanique. La machine a© composer. La linotype. La monotype. La stërëo-
typie. La composition. Le bourrage de ligne. Les principes. Le manuel. La marche typographique. Les
ëpreuves. La mise en pages. Le format. La justi¢cation. L'empagement. Le titre. Le papier d'impression.
Les matie© res premie© res. La fabrication. Le papier a© la forme. Le papier vergë. Le papier vëlin. Le papier
mëcanique. La nature du papier. Les ¢ligranes. La nomenclature. ^ Table des titres. ^ Table des images.

Brossard L.-E. "ñáã
Le Correcteur Typographe, [tome I] : Essai historique, documentaire et technique*,
Tours, Imprimerie E.Arrault et Cie,å,rue de la Prëfecture,å;"ñáã;
[tome II] : Les re© gles typographiques, Imprimerie de Chaª telaudren (Coª tes-du-Nord),
"ñâã. [BnF:ð-v-ãã"äâ.]

Rëëdition : Farnborough, Hants., England : Gregg international publishers,"ñæ".
Fac-similë de l'ëdition deTours : E.Arrault & Cie,"ñáã. [BnF:"å-q-"æåá.]

* Page xi, L'auteur prëcise qu'il a rëdigë ce manuel d'apre© s les notes qu'il a prises depuis "ððð.

Aé ma connaissance, Brossard est le premier a© s'eª tre livrë a© une ëtude comparëe et raisonnëe des re© gles
orthotypographiques. Ses ëtudes ont d'ailleurs ëtë largement utilisëes par la Commission du Code typo-
graphique : û A l'issue de la dëcision prise par la Sociëtë amicale des Protes et Correcteurs d'imprimerie
de France, au congre© s tenu a© Bordeaux en"ñáã, notre travail fut publië, par fractions, dans la Circulaire
des Protes, au cours des annëes"ñáä et suivantes, et servit de base aux travaux de la Commission du Code
typographique. ý (Brossard L.-E., û Avant-Propos ý, tome II, p. v.) Il s'agit donc d'un ouvrage capital.

Tome I : Ce qu'est cette ëtude. ö I. Le correcteur. Dë¢nition. ^ Origine. ^ Dë¢nition du correcteur. ^
Le prote et le correcteur. ^ Les û fre© res du correcteur ý aux temps anciens. ^ II. Le correcteur a© travers
les aª ges. ^ Les manuscrits et le correcteur. ^ Introduction de l'imprimerie en France : Nicolas Jenson.
L'imprimerie de la Sorbonne. ^ Les correcteurs a© Paris, de"ãæò a© "åòò. ^ Les correcteurs en province,
de"ãæâ a© "åòò : Lyon. Quelques autres villes. ^ Les correcteurs a© l'Eè tranger, au xvee et au xvi ee sie© cle. ^
Le correcteur a© l'ëpoque moderne. ö III. Instruction du correcteur. Recrutement et apprentissage. ^
Instruction : Considërations gënërales. Instruction du correcteur aux temps passës (Instruction exigëe
de l'apprenti typographe aux temps anciens. Conditions imposëes pour l'accession a© la ma|ª trise aux temps
anciens. Conclusion). Instruction exigëe du correcteur a© l'ëpoque actuelle. Quelques critiques de la situa-
tion. ^ Recrutement : Gënëralitës. Les divers types de correcteur. Recrutement des lecteurs d'ëpreuves
et des correcteurs de l'Imprimerie Nationale (Lecteurs d'ëpreuves et viseurs de tierces. Correcteurs).
Syndicat des Correcteurs de Paris (Conditions d'admission). Sociëtë amicale des Protes et Correcteurs
d'Imprimerie de France (Conditions d'admission). A l'Eè tranger. ^ Apprentissage : Nëcessitë de l'apprentis-
sage technique (Unprogramme). Durëe de l'apprentissage technique.ö IV. Devoirs du correcteur. ^ Tenue
extërieure du correcteur : Tenue personnelle. Attitude envers les ouvriers. Relations du correcteur avec
ses colle© gues. Rapports avec le prote, le patron et la cliente© le. ^ Devoirs du correcteur : Comment le correc-
teur doit travailler (Le dëvouement du correcteur. La discrëtion du correcteur.) Nature des fonctions
du correcteur (Le correcteur et le manuscrit. Le correcteur et la langue. Le correcteur et l'orthographe.
Le correcteur et la ponctuation. Le correcteur et le bon sens. Le correcteur et ses erreurs. Le correcteur
et l'ëtude. Le correcteur et les responsabilitës.) Devoirs du correcteur a© l'ëgard de la corporation (Le correc-
teur et les sociëtës typographiques. Le correcteur et les ëtudes techniques.) ö V. Prëparation du manu-
scrit. ^ Sa nëcessitë. ^ Comment prëparer le manuscrit. ö VI. Le code typographique. ^ Historique
sommaire. Sa nëcessitë. ö VII. Les signes de correction (Leur origine. Leurs formes. Leur emploi.) ^
Les re© gles de la correction : Avant-propos. Bibliographie. Le symbolisme de la correction. Le mëcanisme
de la correction. La classi¢cation des signes. Place des corrections, des signes et de leurs renvois. Gënëra-
litës. ^ Les corrections : Coquilles. Le doublon. Le bourdon. Lettres dëfectueuses. Caracte© res a© changer. ^
Les signes de correction : Le deleatur. Lettres et mots a© retourner ou a© transposer. Blancs et interlignes.
Remaniements du texte. Lettres supërieures et apostrophes. Mise en pages a© remanier. Corrections
erronëes a© annuler. Lettres a© nettoyer. Signes divers. ö VIII. Lecture en premie© res. ^ Considërations
gënërales. ^ La correction en premie© res : Le manuscrit. Ce que peut lire un correcteur de premie© res.
Comment le correcteur doit-il lire les ëpreuves. Ce que le correcteur doit û voir ý au cours de sa lecture. ^
La correction en premie© res et les machines a© composer : Considërations gënërales. La correction. ö "
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IX. La lecture en û bon ý. ^ Considërations gënërales. ^ La correction en û bon ý : Le correcteur. Ce que le
correcteur doit û voir ý avant sa lecture.öX. La tierce. ^ Considërations gënërales. ^ La tierce : Le tierceur.
La tierce. Comment û voir ý la tierce. Ce qu'il faut û voir ý dans la tierce.öXI. La correction des journaux. ^
Considërations gënërales. ^ La correction : Le journal est un labeur de genre particulier. Le correcteur.
Le manuscrit. Les ëpreuves. La lecture en secondes : la morasse. ö XII. Situation morale et matërielle
du correcteur. ^ Situation morale du correcteur : Les honneurs (Considëration accordëe aux correcteurs
aux premiers sie© cles apre© s l'invention de l'imprimerie. Considërations accordëe aux correcteurs a© l'ëpoque
contemporaine.) Leurs mise© res. Comment juger la valeur d'un correcteur (Le correcteur jugë d'apre© s
le manuscrit. Le correcteur jugë d'apre© s les ëpreuves d'auteur. Le correcteur jugë d'apre© s ses relations
avec le personnel. Le correcteur jugë par comparaison avec ses colle© gues. Dernie© res considërations.
Conclusion. ^ Situation matërielle du correcteur : Les salaires (Gënëralitës. Les salaires au xvi ee sie© cle :
En France; A l'Eè tranger. Les salaires au xvii ee sie© cle. Les salaires au xviii ee sie© cle. Les salaires au xix ee sie© cle :
En France; A l'Eè tranger.) Le contrat de travail (De"ãæò a© la ¢n du xvi ee sie© cle : En France; Dans les Flandres.
Pendant le xvii ee sie© cle et le xviii ee sie© cle : xvii ee sie© cle; xviii ee sie© cle.) La journëe de travail : Sous l'ancien
rëgime. A l'ëpoque actuelle. ^ Amëlioration de la situation matërielle et morale des correcteurs : Amëlio-
ration matërielle : Les salaires. Le local. La bibliothe© que. Distribution du travail. La mëthode. Amëlioration
morale : Le correcteur est un employë. Les consëquences : Nature et durëe du contrat; Salaires; Rupture
du contrat de travail; Gënëralitës ö Table des matie© res.

Tome II : Avant-Propos. ö I. Gënëralitës. ^ Origine de l'imprimerie ^ Fabrication du poinc° on et de la ma-
trice. ^ Alliage mëtallique des caracte© res. ^ Fonte du caracte© re. ö II. Notions prëliminaires. ^ La lettre. ^
Caracte© re : Caracte© res de texte. Caracte© res de titres. Caracte© res de fantaisie. ^ Police. ^ Blancs : Espaces
et cadrats. Interlignes. Lingots et garnitures. ^ Le matëriel et les outils du compositeur : La casse. Le
casseau. Le bardeau. Le composteur. Les pinces. Le visorium. La galëe. ö III. Le point typographique. ^
Gënëralitës. ^ Syste© me Fournier. Syste© me Didot. Comparaison des deux syste© mes. Le typome© tre. Le point
typographique de l'Imprimerie Nationale. ^ Mesure typographique et mesure lëgale.ö IV. Composition. ^
Etude de la casse. ^ Explications prëliminaires. ^ Le mëcanisme de la composition : La compostëe.
Le paquet. ö V. La distribution. ö VI. Correction. ^ Correction en galëe. ^ Correction des bons a© tirer. ^
Correction sur le marbre. ^ Correction sous presse. ö VII. Mise en pages. ^ Gënëralitës. ^ Le manuscrit. ^
La mise en mains. ^ La lecture des ëpreuves typographiques. ^ La rëglette. ^ Mise en placards. ^ Mise en
pages. ^ Re© gles de mise en pages : Blancs. Folios et titres courants. Textes. Titres. Notes. Formats et signa-
tures. Additions. Traductions. Gravures. Filets, vignettes et astërisques. Ouvrages de luxe. ^ Les ëpreuves
d'auteurs. ö X. Calibrage. ö XI. Imposition. ^ Le marbre. ^ Le chaª ssis. Les garnitures. ^ Les bois : Rëglet-
tes. Biseaux. Coins. Serrages. Outils divers. ^ La technique de l'imposition : Prëliminaires. L'imposition. ^
Imposition des placards. ^ Etablissement des garnitures : Prëliminaires. Syste© me Fournier. Procëdë mëca-
nique. Procëdë mathëmatique. Syste© me Marëchal. Syste© me Th. Lefevre. Syste© me Daupeley-Gouverneur.
Mëthode Ed. Morin. Syste© me J. Comet. Mëthode simpli¢ëe. Mëthode rapide simpli¢ëe. Impositions compli-
quëes. Imposition de mode© les a© rëglures. Impositions pour mariages. Imposition des clichës. ^ Mode© les
d'imposition : Prëliminaires : Imposition de l'in-plano. Imposition de l'in-folio. Imposition de l'in-ã. Impo-
sition de l'in-å. Imposition de l'in-ð. Imposition de l'in-"á. Imposition de l'in-"ð. Imposition de l'in-áò.
Imposition de l'in-áã. ö XII. Espacement. ö XIII. Alinëa et sommaire. ^ Alinëa. ^ Sommaire. ö
XIV. De la division. ö XV. De l'italique. ^ Titres, qualitës, noms et surnoms. ^ Locutions et mots divers,
lettres isolëes. Langues ëtrange© res. L'article. ö XVI. Capitales et bas de casse. ^ Emploi des grandes
capitales : Divinitë. Noms propres. Titres de civilitë, titres honori¢ques. Administration, sociëtës. Titres
d'ouvrages et dënomination d'objets. ^ Emploi du bas de casse. ^ Petites capitales. ö XVII. Nombres. ^
Gënëralitës : Origine des chi¡res dits û arabes ý. Introduction des chi¡res dits û arabes ý en Europe et leur
emploi dans les livres. Forme des chi¡res arabes. Sëparation des tranches de trois chi¡res. Composition
des termes accompagnant un nombre. ^ Expression des nombres en chi¡res arabes : Gënëralitës. Chi¡res
arabes. ^ Expression des nombres en toutes lettres. ^ Expression des nombres en grandes capitales :
Gënëralitës. Enumëration des re© gles. ^ Expression des nombres en petites capitales. ö XVIII. Abrëviations.
^ Gënëralitës. Re© gles d'emploi des abrëviations : Noms et titres honori¢ques. Nombres et titres. Abrëvia-
tions diverses. Sciences et arts. ö XIX. Poësie, pie© ces de thëaª tre. ^ Gënëralitës :Vers libres.Vers blancs. ^
Composition de la poësie : Re© gles gënërales. Acrostiches. Chronogrammes. Bouts-rimës. Chansons,
hymnes et cantiques. Poësies lëge© res. Re© gles diverses. Mise en pages. ^ Pie© ces de thëaª tre : Pie© ces en vers.
Mise en pages. Pie© ces en prose. ^ XX. Notes et rëfërences. ^ Notes. ^ Rëfërences. ö XXI. Manchettes et
additions. ö XXII. L'erratum. ö XXIII. Alignements. ^ Alignement horizontal. ^ Alignement vertical. ^
Alignement de texte. ö XXIV. Table des matie© res. ^ Table des matie© res. ^ Table analytique. ^ Table alpha-
bëtique ou index. ^ Vocabulaire. ^ Table gënërale raisonnëe. ö XXV. L'ëpigraphe. ö XXVI. Guillemets. ^
Gënëralitës. ^ Emploi du guillemet. ^ Place du guillemet. ö XXVII. Les tirets. ö XXVIII. Parenthe© ses. ö
XXIX. Crochets. ö XXX. Signes divers. ^ Accolade. ^ Astërisque. ^ Pied-de-mouche. ^ Paragraphe. ^
Croix. ^ Versets, rëpons. ^ Main ou index. ^ Et. ^ Points de conduite. ^ Barre transversale. ^ Vignettes et
¢lets. ^ Suite. ^ Tableaux. ö XXXI. La composition ëpigraphique. ^ Les alphabets. ^ Les sigles. ^ Quelques
signes. ^ Gravure de l'inscription. ^ Composition des inscriptions. ö XXXII. Chimie et alge© bre. ^ Chimie.
^ Alge© bre. ö XXXIII. ^ Machines a© composer. ^ Machines a© lignes-blocs a© magasin : composition. Justi¢-
cation. Fonte. Distribution. ^ Machines a© lignes-blocs sans magasin. ^ Remarque a© propos des machines
a© lignes-blocs : Mëtal. ^ Machine a© composition mobile : Le syste© me de la machine ûMonotype ý. L'unitë
sur la machine ûMonotype ý. Le clavier û Monotype ý mode© le û D ý. ^ Copies et ëpreuves.ö Ponctuation. ^
Gënëralitës. ^ Prëliminaires. ^ Alinëa. ^ Du point. ^ De la virgule. ^ Du point et virgule. ^ Deux-points. ^
Point d'interrogation. ^ Point d'exclamation. ^ Points de rëticence ou suspensifs. ^ Des points elliptiques. ^
Trait de sëparation ou tiret. ^ Parenthe© ses. ö Table des matie© res.

Manuels² en franc° ais "/1924 (suite)

^ ãñ ^



Dumont Jean* "ñáã
Manuel grammatical a© l'usage des typographes & correcteurs, Bruxelles, O¤ce
de Publicitë,"ñáã**.

* Directeur honoraire de l'Eè cole de Typographie de Bruxelles. Industriel.
** Publicitë dans Seyl Antoine, La Technique du Journal²,"ñáä:Manuel grammatical a© l'usage
des typographes, correcteurs et toutes personnes s'occupant de publications,"ñáä. En vente a© la Librairie
de l'O¤ce de Publicitë et chez l'auteur,æå, avenueAlbert-Giraud, Bruxelles.

Hachette "ñáã
Re© gles typographiques gënëralement suivies et adoptëes pour les publications
de la Librairie Hachette, Paris, Hachette,"ñáã.SHachette (Librairie),1-"ñäá.

Thibaudeau Francis "ñáã
Manuel Franc° ais de Typographie Moderne, faisant suite a© La Lettre d'Imprimerie
du meª me auteur. Cours d'initiation a© l'usage de tous ceux que cet art intëresse
par la pratique du Croquis-Calque ou Manuscrit typographique. A Paris,
Au Bureau de l'Eè dition, ã, avenue Reille;"ñáã. [BnF:ð-q-ãåáá (â);ð-q-äáñð.]

û Il ëtait question pour Thibaudeau comme pour Cuchet de sauver le mëtier et la dignitë du typo face
a© la mëcanisation de la compo. Face aussi a© l'invasion des publicitaires, ces nouveaux venus qui allaient
bouleverser le marchë aussi bien que le mëtier de la typographie. Celle-ci, et tous les arts avec elle, sont
dë¢nitivement rëduits a© une technique. Elle s'apprend par la pratique du croquis-calque. Celui-ci met sur
un pied d'ëgalitë techniciens et non-techniciens. Il permet aux uns et aux autres d'apprendre seuls et de rëaliser
eux-meª mes une ëducation artistique et technique rëduite a© un art d'ëpoque. Aé l'ëpoque moderne.Voire un art
rësolument nationaliste et xënophobe.* Le croquis-calque n'en fut pas moins universellement adoptë
par les professionnels de la publicitë et de la typographie. Il est encore trop toª t pour dëcider qu'il n'est plus
d'aucune utilitë. Du moins ëducative. Quand ce serait que pour lui conserver exclusivement son roª le modeste
de prëparateur de copie pour reprendre les termes deThibaudeau. S'il ëtait universellement adoptë pour
l'enseignement, tout le monde saurait bientoª t que la typographie est bien plus que la lettre d'imprimerie. ý
(Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p. áñ".)

Sommaire : (Ce sommaire a ëtë ëtabli d'apre© s le texte et non d'apre© s la Table des matie© res qui ¢gure en ¢n de
volume : les intitulës di¡e© rent souvent.) Introduction. ^ I. Bagage indispensable : L'Imprimerie en raccourci.
^ II. Notions de typographie & Vocabulaire technique : La Composition dans son ensemble. ^ III. Le Carac-
te© re d'Imprimerie : Sa Nature. Ses Particularitës. Sa Fonte et ses Blancs. ^ IV. Classi¢cation des Caracte© res
d'Imprimerie.". De l'origine a© la ¢n du xix ee sie© cle. á. Classi¢cation gënërale par l'empattement. (Tableaux
synoptiques des empattements de la Lettre d'Imprimerie.) ^ V. L'Ýuvre moderne.". Le Romain au xx ee sie© -
cle. á. Le Dëcor typographique franc° ais. (Le Dëcor typographique franc° ais par collections et productions
d'artistes.) ^ VI. Mëthodes, Styles et Manie© res enTypographie moderne.". Considërations gënërales sur la
Composition typographique.á. LaTypographie des Groupes (Eè cole franc° aise). (Les Ornements et leurs Roª les
en Typographie des Groupes.) (Schëmas de Compositions ou Devoirs pour laTypographie des Groupes.
â. La Typographie architecturale. ã. La Typographie dada|« ste.ä. TypographieAnglo-Amëricaine, Typo-
graphie Belge, La Typographie Italienne, Le Style Libre. ^ VII. Le Matëriel franc° ais Moderne dans les
diverses Catëgories d'imprimë.". Le titre. (Dëcor typographique pour Eè dition. Applications des Vignettes
Fournier.) á. La Carte. (Spëcimens de Cartes.) â. Le Programme. [Spëcimens.] ã. Le Menu. [Spëcimens.]
ä. Le Faire-part de Mariage et de Naissance. [Spëcimens.] å. Teª te de Lettre, Enveloppe et Facture. [Spëci-
mens.] æ. Le Dëpliant [Spëcimens.]. ^ VIII. La Publicitë : L'Annonce franc° aise. [Spëcimens.] ^ L'Annonce
actuelle dans son ensemble. IX. Essai de RënovationTypographique d'une Revue Publicitaire. Extraits
de quatre numëros de `̀ Notre Publicitë ''. ^ X. Le Croquis-CalqueTypographique [Mëthode de prëparation
des Maquettes de Publicitë, d'Eè dition et de tousTravauxTypographiques]. La Pratique du Croquis-Calque
Typographiques en áò Exemples. Notes historiques. ^ Table des Matie© res.

Seyl Antoine "ñáä
La Technique du Journal. Brëviaire typographique a© l'usage des journalistes & gens
de lettres, parAnt. Seyl, avec prëface de M. Herman Dons, Prësident de l'Institut
pour Journalistes, Ancien Prësident de l'Association de la Presse belge, Bruxelles,
O¤ce de Publicitë, An. Eè tabl. J. Lebe© gue & Cie, Eè dit. Sociëtë coopërative, Rue Neuve,âå,
Bruxelles : Paris, Eè ditions de û Papyrus ý, Rue Jacob,âò, Paris (viee Arrondissement);
"ñáä. [BnF:ð-q-äððò; Forney :â"ãæã sur place.]

Sommaire : Prëface. ^ Avant-Propos. ^ La Technique du Journal. ^ I. La typographie et le journalisme.
^ II. Petit vocabulaire typographique. ^ III. De la lettre d'imprimerie. a) L'unitë de mesure typographique.
b) Les caracte© res. c) Dënomination des caracte© res de texte. d) Classi¢cation des caracte© res : La Babel
typographique. Base de classi¢cation. L'empattement. Historique de la lettre d'imprimerie. Ses origines.
Le Romain (De Jenson a© Didot). La typographie classique. Constitution de ses familles (Les Didot).
Les antiques. Les ëgyptiennes. L'elzëvir. Les sous-familles : Impossibilitë d'en former avec l'antique.
Les sous-familles de l'ëgyptienne. Les sous-familles de l'Elzëvir. La sous-famille du Didot. Conclusion. "
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Les ¢lets. Fleurons, ornements et culs-de-lampe. ^ IV. De l'emploi des signes typographiques.
De l'astërisque. Du guillemet. Les crochets [ ]. Le paragraphe ½. Du tiret. Le verset V/, le Rëpons R/,
le pied-de-mouche ô et la croix À. Les capitales (majuscules) et leur emploi. Les petites capitales.
Emploi de l'italique. Composition des nombres. Les chi¡res romains. Des signes de note et notes.
Abrëviations et signes. ^ V. Le manuscrit ou û copie ý. Comment l'ëcrire. Lecture du manuscrit.
Le manuscrit (Appendice). ^ VI. Eè valuation et mise au point du manuscrit. ^ VII. La composition
manuelle. La casse. ^ VIII. La composition mëcanique. La Linotype.Vitesse et composition
a© la Linotype. La Monotype. LaTypographe. ^ IX. Lecture et correction des ëpreuves. Les signes
de correction. Du correcteur. [Tableau des signes de correction.] De la coquille. ^ X. Des clichës. ^
XI. De la mise en pages. ^ XII. La stërëotypie ou clichage. ^ XIII. L'impression. ^ XIV. L'ëvolution
future de la technique du journal. La Photoline. La Machine photo-typographique Bawtree.
La Machine a© composer universelleWalton. La Monophoto. LaTypostërëotype. ^ Index
bibliographique. ^ Table des matie© res.

Audin Marius "ñáð
Histoire de l'imprimerie par l'image: tome I, L'Histoire et la Technique; tome II,
La Lettre d'Imprimerie; tome III, Esthëtique du Livre; tome IV, Bibelots ou Bilboquets,
Paris, Henri Jonquie© res ëditeur, rueVicconti, á";"ñáð-"ñáñ. [BnF:ð-q-ääæð.]

û Ces volumes forment le meilleur ensemble documentaire paru en France sur l'histoire de l'imprimerie.
Il comporte plus de"""ò planches ou ¢gures. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Tome I : Premie© re partie : La përiode hëro|« que. ^ ". Les Ýuvres prëtypographiques (Xylographie). ^
á. L'invention de la typographie. ^ â. Les premiers imprimeurs. ^ ã. Les premiers instruments :
a) Les Caracte© res. b) La Presse. ^ ä. Les premie© res matie© res : Les Papiers. ^ å. Les premie© res Ýuvres. ^
æ. Les premiers livres a© gravures.
Deuxie© me partie : La përiode post-gothique en France.". Les imprimeurs : a) Renaissance.
b) La ¢n du seizie© me sie© cle. c) Le dix-huitie© me sie© cle. d ) La përiode moderne. e) La përiode actuelle. ^
á. Les instruments : a) L'atelier. b) La Casse et le petit outillage (Les Caracte© res. Les Fondeurs franc° ais.
La Fonderie). c) La Presse. ^ â. Les matie© res : a) Le papier (Papiers franc° ais [²] Papiers exotiques [²]
Papiers de bois). b) L'Encre. ^ L'industrialisation : Les Machines a© composer (La Linotype. La Mono-
type). ^ Les Presses. ^ Table. ^ L'album.

Tome II. La Lettre d'imprimerie : [Avant-propos.] ^ Bibliographie. ^ Les Caracte© res : La Filiation
des Lettres. De la Xylographie a© la Typographie. De la bonne Proportion des Lettres. La Forme
et la Constitution des Lettres. Table de concordance entre les anciennes et les nouvelles dënominations
des Caracte© res. Comment l'on conserve les Lettres. Comment se divisent les Polices (La Capitale,
Majuscule ou Haut de casse; la Petite capitale; le Bas de casse ou Minuscule; la Lettre de deux points).
Les Signes abrëviatifs des mots. Des Logotypes ou lettres liëes. La Dimidiotypie. Tableau synoptique
de la Lettre. Classi¢cation de la Lettre : La Gothique (La Gothique de forme; la Gothique de Somme;
la Baª tarde;Types de transition). La Lettre ronde ou û Romain ý : Elzëvir (Elzëvir type; Formes
de transition). Didot (Didot type; Egyptienne; Latine). Antique (La machine a© composer :Type elzëvir;
Type de transition;Type didot). La Cursive. ^ LaTable. ^ L'Album (suivent áåæ illustrations).

Tome III. Esthëtique du Livre : [Avant-propos.] ^ Les Manuels. ^ Le Protocole. ^ Qu'est-ce qu'un Livre? ^
Physiologie de la Lettre : In£uence du caracte© re et de sa teinte sur la comprëhension des textes.
La Lisibilitë des Caracte© res. ^ Psychologie de la Lettre. ^ Philosophie de la Lettre. ^ LaTechnique
typographique : Mise en pages. Alignement des Caracte© res. Compacitë des Compositions (Le Pied
de mouche. L'Alinëa.) L'Approche et l'Interlignage (L'Approche. L'Interlignage.) L'Empagement. ^
Les Titres : Le Faux-Titre. Le Grand Titre. LeTitre de Dëpart. LeTitre de Chapitre. LeTitre Courant.
Le Frontispice. ^ L'Impression : La Mise en train. Le Registre. L'Uniformitë du tirage. Les Fausses
marges. ^ Les Couvertures. ^ La Table. ^ L'Album (suivent áäâ illustrations.)

Tome IV. Bibelots ou Bilboquets : Le Bilboquet. ^ L'Album. ^ Faire part : de Naissance; de Premie© re
Communion; de Fianc° ailles et de Mariage; de Dëce© s et Services. ^ Ex-libris. ^ Etiquettes de librairie. ^
Signets. ^ Papiers de commerce : Cartes. ^ Cartes de visite et de souhaits. ^ Teª tes de lettres. ^
Factures. ^ Invitations. ^ Programmes. ^ Menus. ^ Calendriers.

Code typographique "ñáð
Choix de re© gles a© l'usage des auteurs et des professionnels du livre, publië sous
les auspices de la Sociëtë amicale des protes et correcteurs d'imprimerie de France.
Avec le concours des sociëtës typographiques de Paris. Prëface de M.Georges Lecomte,
de l'Acadëmie franc° aise. Bordeaux, Imprimeries Delmas, Chapon, Gounouilhou,
ñ-"", rue Guiraude,ñ-"";"ñáð.""ä ¾ "ðò mm,"áð p. Brochure avec couverture
coupëe. [IN :ð� I ãðã.]
Quatrie© me ëdition : Paris, Syndicat national des cadres et ma|ª trises du Livre,
de la Presse et des Industries graphiques,"ñãæ.
Sixie© me ëdition : Paris, Syndicat national des cadres et ma|ª trises du Livre,
de la Presse et des Industries graphiques,"âä ¾ á"ò mm, xv-"áá p. In :ð� I åðò,"ñäæ.
Seizie© me ëdition : Paris, Fëdëration C. G. C. de la Communication,"ñðñ. "
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Dix-septie© me ëdition : Paris, Fëdëration C. G. C. de la Communication,"ññâ.
Dix-huitie© me ëdition : Fëdëration de la Communication CFE/CGC,"ññæ. S Guibert R.

En France, le Code typographique fut pendant longtemps la bible des professionnels de la <chose imprimëe >.

Sommaire de la "re ëdition : Prëface de M.Georges Lecomte, de l'Acadëmie franc° aise. ^ Avertissement. ^
Tableau des signes de correction.
Chapitre premier. Abrëviations. ^ Gënëralitës :". Emploi des abrëviations. á. Fac° on d'abrëger. å. Abrë-
viations rëgulie© res. ã. Abrëviations spëciales. ä. Pluriel des mots abrëgës. å. Division des mots abrëgës.
æ. Les abrëviations au point de vue typographique. ^ Abrëviations conventionnelles courantes :
ð. Abrëviations dans les travaux courants. ñ. Titres de civilitë. "ò. Titres honori¢ques. "".Titres religieux.
"á. Dëcorations. "â. Noms de personnes. "ã. Points cardinaux. "ä.Titres des di¡ërents codes. "å. Formats.
"æ. Divisions et subdivisions d'ouvrages. "ð. Article, paragraphe. "ñ. Numëro. áò. Adverbes numëriques.
á". Nombres ordinaux. áá. Pourcentages. áâ. Expressions algëbriques. áã. Alge© bre et trigonomëtrie.
áä. Unitës de mesure. áå. Unitës de temps. áæ. Degrës de tempërature, de densitë. áð. Degrës de longitude,
de latitude. áñ. Grades astronomiques. ^ Abrëviations conventionnelles particulie© res :âò. Abrëviations
employëes dans les travaux d'un caracte© re particulier. ^ Abrëviations diverses :â". Compagnie. Figure.
Saint. Appellations nobiliaires et qualitës. ^ Liste des abrëviations :âá. Unitës commerciales et indus-
trielles. ââ. Chimie. Mëdecine. Abrëviations usuelles. ^ Liste des signes : Alge© bre, gëomëtrie. Zodiaque,
plane© tes, lunaisons, aspects, astronomie, mëtëorologie. Histoire naturelle. Botanique. Mëdecine. Croix.
Dëcorations franc° aises et ëtrange© res. Poids, mesures, monnaies. Signes divers.
Chapitre II. Grandes capitales. Bas de casse. Petites capitales. ^ I. Grandes capitales. Gënëralitës :
âã. Nompropre. Nomcommun. Adjectif. âä. Mot commenc° ant une phrase. Signes de ponctuation. Alinëa.
Enumëration.Vers. Catalogues, index bibliographiques. Inscriptions ëpigraphiques. ^ Noms propres :
âå. Dieu. Noms de personne, personnages souverains. Surnoms. Üuvres d'auteurs. Dieux pa|« ens. Allë-
gories personni¢ëes. Monstres de la Fable.Vents dëi¢ës. Devises, symboles. Sens absolu. Antonomase.
Plane© tes, constallations, ëtoiles, signes du Zodiaque. Termes d'orientation. Bateaux. Aëronefs. Ordres,
classes, familles, genres, etc. (zoologie, botanique, gëologie). ^ Noms gëographiques et historiques :
âæ. Noms de contrëes, pays, villes, £euves, montagnes, etc. Dënominations d'Etats. Noms de peuples et
d'habitants de villes. Noms patronymiques. Epoques, faits, lieux historiques. Grandes guerres, batailles.
Feª tes religieuses, nationales. Etat, Eglise. Associations de puissances, groupes politiques, ordres de
chevalerie. Saint. ^ Dënominations de rues, de places, de monuments :âð. Rues, places, boulevards, etc.
Palais, monuments, etc. Jardins publics, parcs, etc. Abstractions personni¢ëes, Edi¢ces. ^ Sociëtës,
administrations, ëtablissements publics, institutions, dënominations diverses :âñ.Majuscule initiale :
Sociëtës scienti¢ques, littëraires, etc. Raisons sociales, diverses. Administrations publiques, services d'Etat
et divers. Dëpartements ministëriels. Congre© s, conciles, conventions, confërences. Expositions, galeries,
salons, foires. ãò. Emploi alternatif de la majuscule et de la minuscule initiales : Etablissements d'ensei-
gnement. Sociëtës savantes, institutions de tous genres. Musëes, bibliothe© ques, archives, laboratoires,
observatoires. ã".Majuscule elliptique : Ellipse du mot initial. Dënominations reprësentëes par le terme
initial seul. ^ Maisons de commerce et d'industrie : ãá. Dënominations d'hoª tels, restaurants, cafës, etc.
Dënominations de maisons de commerce et d'industrie de tous autres genres. ^ Enseignes et spëcialitës :
ãâ. Enseignes. Spëcialitës et marques commerciales ou industrielles. ^ Titres honori¢ques. Suscriptions.
Formules de politesse. Signatures : ãã. Titres honori¢ques, marques de respect. Formules de politesse.
Appellations de convenance. Signatures. ^ Ordres civils, militaires et religieux. Dëcorations :ãä. Re© gles qui
les concernent. ^ Titres d'ouvrages, d'Ýuvres d'art, de journaux : ãå. Ouvrages, fables, Ýuvres musicales.
Objets d'art, peinture, sculpture. Journaux, feuilles përiodiques, publications. ^ II. Bas de casse ou minus-
cules. Noms communs : Noms donnës aux : souverains, chefs d'Etats, etc. ; partis politiques; religions;
sectes religieuses; ordres monastiques; doctrines religieuses ou philosophiques; dignitaires, preª tres,
ministres des di¡ërents cultes ou religions; divinitës pa|« ennes; feª tes pa|« ennes. Noms d'hommes appliquës
a© des inventions. Noms de lieux donnës a© des produits. ãñ. Divisions administratives. Juridictions civiles
et militaires. Divisions militaires. ^ III. Petites capitales. Emploi des petites capitales : ãñ. Premier mot
ou partie de mot suivant une lettrine. Mots û Monsieur, Madame, etc. ý Personnages dans les pie© ces
de thëaª tre; interlocuteurs dans les dialogues. Noms d'auteurs dans les notes. Mots : Idem, dans les notes;
Total, Reste, etc., dans les opërations; Article premier, Art. á, etc., dans les statuts, lois, etc. Signa-
tures d'ëpigraphes.
Chapitre III. Division des mots et coupures entre les mots. ^ Gënëralitës :äò et ä". Division des mots.
Re© gles gënërales. äá. Syllabe initiale d'un mot composëe d'une seule lettre. äâ. Mots composës.
äã. Consonnes redoublëes. ää. Lettres x et y. äå. Apostrophe suivie d'une voyelle. äæ. Apostrophe suivie
d'une consonne. ^ Coupures entre les mots :äð. Lettre t euphonique. äñ. Lettres abrëviatives. åò. Prënom
abrëgë. å". Nombre accompagnant un mot. åá. Nombres en chi¡res arabes. åâ. Nombres exprimant
la longitude et la latitude, etc. åã. Heures, minutes, secondes. åä. Quantie© mes du mois, millësimes.
åå. Expressions pour cent, pour mille. Lettres ou chi¡res d'ënumëration. Appel de note. Signes de ponc-
tuation. åæ. Abrëviations chimiques, lettres de rëfërences, termes ou lettres algëbriques. åð. Le mot etc.
Chapitre IV. Italique.Titres franc° ais et ëtrangers, enseignes, etc. : åñ. Fonction de l'italique. æò. Ouvrages.
Journaux, revues, etc. Parties, chapitres d'ouvrages. Üuvres d'art. Noms de personnes. Bateaux, aëronefs.
Enseignes. Qualitës, titres, fonction. Suscriptions. ^ Locutions et mots divers. Lettres isolëes :æ". Jeux de
sce© ne, apartës. Marques d'approbation, interruptions. Notes de musique. Expressions : Suite, Fin, A suivre,
etc. ; A reporter, Report. Lettres de rëfërences, lëgendes; termes ou lettres employës en alge© bre. ^ Latin et
langues ëtrange© res :æá. Expressions latines ou ëtrange© res. Citations latines de mots ou phrases. Citations
latines ou ëtrange© res en vers. Restitutions. Noms latins dans les ouvrages de sciences naturelles ou de
mëdecine. ^ Article :æâ. Titres : d'ouvrage, de journal, d'Ýuvre d'art, de bateau, d'aëronef, de compagnies
d'assurances. æã. Article en langue ëtrange© re. "
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Chapitre V. Nombres. ^ Gënëralitës :æä. Travaux scienti¢ques. Travaux ordinaires. Ouvrages de littëra-
ture. Reproductions d'actes. ^ Nombres en chi¡res arabes :æå. Mesures mëtriques. Quantitës physiques,
chimiques, ëlectriques. Degrës : latitude, longitude; tempërature, densitë; grades astronomiques. Som-
mes. Alliages; titres. Enoncës de proble© mes. Divisions du temps. Taux; pourcentages. Enumërations,
dënombrements, statistiques. Dates. Divisions militaires. Rues, places, etc. Articles de codes, etc. Numë-
ration de vers. Divisions d'un travail imprimë. Subdivisions numëriques d'un texte. Formats.Versets.
Mesures typographiques. Mesures diverses. ææ. Nombres entiers. æð. Nombres dëcimaux. æñ. Termes
du syste© me mëtrique. ðò. Nombres fractionnaires. ^ Nombres en toutes lettres : ð". Divisions du temps
marquant la durëe. Ordre, rang d'un objet. Vers. Ouvrages littëraires. Statuts. Actes judiciaires, actes
notariës. Cartes a© jouer. Formats. Rues, places, etc. ^ Nombres en grandes capitales : ðá. Millësimes.
Annëes du calendrier rëpublicain. Arrondissements. Divisions principales : d'un ouvrage; des livres
ëvangëliques ou bibliques. Lettres ëvangëliques. Noms propres d'homme. Dynasties, conciles, olympiades.
^ Nombres en petites capitales : ðâ. Sie© cles. Subdivisions d'un ouvrage. Prëfaces, avant-propos, etc.
Chapitre VI. Notes et rëfërences bibliographiques. Notes :ðã. Gënëralitës. ðä. Appels de note; leur
forme. ðå. Placement de l'appel de note. ðæ. Indications d'ordre des notes. ðð. Numërotage des notes.
ðñ. Emploi des abrëviations û Id. ý et û Ibid. ý. ñò. Notes avec rëfërences indëpendantes. ñ". Notes avec
rëfërences entre parenthe© ses. ^ Rëfërences bibliographiques : ñá. Dë¢nition. Leur emploi.
Chapitre VII. Ponctuation et signes. Emploi des signes de ponctuation :ñâ. Point-virgule, points
d'interrogation et d'exclamation. ñã. Deux-points. ñä. Points suspensifs. ñå. Parenthe© ses. ñæ. Crochets.
ñð. Tiret. ññ. Paragraphe. "òò. Guillemets dans les citations. "ò". Guillemets avec l'abrëviation etc.
Incise. "òá. Guillemets apre© s ëlision. "òâ. Guillemets dans les opërations. ^ Table des matie© res.

Sommaire de la ãee ëdition : Prëface de M. G. Lecomte, de l'Acadëmie franc° aise. ^ Avertissement. ^
Avertissement de la deuxie© me ëdition. ^ Tableau des signes de correction.
I. Abrëviations. ^ Gënëralitës : Emploi des abrëviations. Fac° ons d'abrëger. Abrëviations rëgulie© res.
Abrëviations spëciales. Pluriel des mots abrëgës. Division des mots abrëgës. Les abrëviations au point
de vue typographique. ^ Abrëviations conventionnelles courantes : Abrëviations dans les travaux
courants. Titres de civilitë. Titres honori¢ques. Titres religieux. Dëcorations. Noms de personnes.
Points cardinaux. Titres des di¡ërents codes. Formats. Divisions et subdivisions d'ouvrages. Article,
paragraphe. Numëro. Adverbes numëriques. Nombres ordinaux. Pourcentages. Expressions
algëbriques. Alge© bre et trigonomëtrie. Unitës de mesures. Unitës de temps. Degrës de tempërature,
de densitë. Degrës de longitude, de latitude. Grades astronomiques. ^ Abrëviations conventionnelles
particulie© res : Abrëviations employëes dans les travaux d'un caracte© re particulier. ^ Abrëviations
diverses : Compagnie. Figure. Saint. Appellations nobiliaires et qualitës. ^ Abrëviations des unitës
commerciales et industrielles : Symboles des unitës de mesures. Symboles chimiques. Abrëviations
usitëes en mëdecine. Abrëviations usuelles. ^ Liste des signes : Alge© bre, gëomëtrie. Zodiaque,
plane© tes, lunaisons, aspects, astronomie, mëtëorologie. Histoire naturelle. Botanique. Mëdecine.
Croix. Dëcorations franc° aises et ëtrange© res. Poids, mesures, monnaies. Signes divers.
II. Grandes capitales. Bas de casse. Petites capitales. ^ ". Grandes capitales. ^ Gënëralitës : Noms propres.
Noms communs. Adjectif. Mot commenc° ant une phrase. Signes de ponctuation. Alinëa. Eè numëration.
Vers. Catalogues, index bibliographiques. Inscriptions ëpigraphiques. ^ Noms propres : Dieu. Noms de
personnes, personnages souverains. Surnoms. Üuvres d'auteurs. Dieux pa|« ens. Allëgories personni¢ëes.
Monstres de la Fable.Vents dëi¢ës. Devises, symboles. Sens absolu. Antonomase. Plane© tes, constellations,
ëtoiles, signes du zodiaque. Termes d'orientation. Bateaux. Aëronefs. Ordres, classes, familles, genres, etc.
(zoologie, botanique, gëologie). ^ Noms gëographiques et historiques : Noms de contrëes, pays, villes,
£euves, montagnes, etc. Dënominations d'Eè tats. Noms de peuples et d'habitants de villes. Noms patrony-
miques. Eè poques, faits, lieux historiques. Grandes guerres, batailles. Feª tes religieuses, nationales. Eè tat,
Eè glise. Associations de puissances, groupes politiques, ordres de chevalerie. Saint. ^ Dënominations
de rues, de places, de monuments : Rues, places, boulevards, etc. Palais, monuments, etc. Jardins publics,
parcs, etc. Abstractions personni¢ëes. Eè di¢ces. ^ Sociëtës, administrations, ëtablissements publics, insti-
tutions, dënominations diverses :Majuscule initiale : Sociëtës scienti¢ques, littëraires, etc. Raisons sociales
diverses. Administrations publiques, services d'Eè tat et divers. Dëpartements ministëriels. Congre© s,
conciles, conventions, confërences. Expositions, galeries, salons, foires. Emploi alternatif de la majuscule
et de la minuscule initiales : Eè tablissements d'enseignement. Sociëtës savantes, institutions de tous genres.
Musëes, bibliothe© ques, archives, laboratoires, observatoires.Majuscule elliptique : Ellipse du mot initial.
Dënominations reprësentëes par le terme initial seul. ^ Maisons de commerce et d'industrie : Dënomina-
tions d'hoª tels, restaurants, cafës, etc. Dënominations demaisons de commerce et d'industrie de tous autres
genres. ^ Enseignes et spëcialitës : Enseignes. Spëcialitës et marques commerciales ou industrielles. ^
Titres honori¢ques. Suscriptions. Formules de politesse. Signatures :Titres honori¢ques, marques
de respect. Formules de politesse. Appellations de convenance. Signatures. ^ Ordres civils, militaires
ou religieux. Dëcorations : Re© gles qui les concernent. ^ Titres d'ouvrages, d'Ýuvres d'art, de journaux :
Ouvrages, fables, Ýuvres musicales. Objets d'art, peinture, sculpture. Journaux, feuilles përiodiques,
publications. ^ á. Bas de casse ou minuscules. ^ Noms communs : Noms donnës aux souverains, chefs
d'Eè tat, etc. ; partis politiques; religions; sectes religieuses; doctrines religieuses ou philosophiques; ordres
monastiques; dignitaires, preª tres, ministres des di¡ërents cultes ou religions; divinitës pa|« ennes; feª tes
pa|« ennes. Nom d'hommes appliquës a© des inventions. Noms de lieux donnës a© des produits. Divisions
administratives. Juridictions civiles et militaires. Divisions militaires. ^ â. Petites capitales. ^ Emploi
des petites capitales : Premier mot ou partie de mot suivant une lettrine. Mots : Monsieur, Madame, etc.
Personnages dans les pie© ces de thëaª tre; interlocuteurs dans les dialogues. Noms d'auteurs dans les notes.
Mots Idem, dans les notes; Total, Reste, etc., dans les opërations. Article premier, Art. á, etc.,
dans les statuts, lois, etc. Signatures d'ëpigraphes. "
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III. Division des mots et coupures entre les mots. ^ Gënëralitës : Division des mots. Re© gles gënërales.
Syllabe initiale d'un mot composëe d'une seule lettre. Mots composës. Consonnes redoublëes.
Lettres x et y. Apostrophe suivie d'une voyelle. Apostrophe utilisëe dans le langage populaire. ^
Coupures entre les mots : Lettre t euphonique. Lettres abrëviatives. Prënom abrëgë. Nombre
accompagnë d'un mot. Nombre en chi¡res arabes. Nombres exprimant la longitude et la latitude, etc.
Heures, minutes, secondes. Quantie© mes de mois, millësimes. Expressions pour cent, pour mille.
Lettres ou chi¡res d'ënumëration. Appels de notes. Signes de ponctuation. Abrëviations chimiques
lettres de rëfërences, termes ou lettres algëbriques. Le mot etc.
IV. Italique. ^ Titres franc° ais et ëtrangers, enseignes, etc. : Fonction de l'italique. Ouvrages. Journaux,
revues, etc. Parties, chapitres d'ouvrages. Üuvres d'art. Noms de personnes. Bateaux, aëronefs.
Enseignes. Qualitës, titres, fonctions. Suscriptions. ^ Locutions et mots divers. Lettres isolëes :
Jeux de sce© ne, apartës. Marques d'approbation, interruptions. Notes de musique. Expressions
Suite, Fin, A suivre, etc.; A reporter, Report. Lettres de rëfërences, lëgendes; termes ou lettres employës
en alge© bre. ^ Latin et langues ëtrange© res : Expressions latines ou ëtrange© res. Citations latines de mots
ou phrases. Citations latines ou ëtrange© res en vers. Restitutions. Noms latins dans les ouvrages
de sciences naturelles ou de mëdecine. ^ L'article : Titres d'ouvrages, de journaux, d'Ýuvres d'art,
de bateaux, d'aëronefs, de compagnies d'assurances. Article en langue ëtrange© re.
V. Nombres. ^ Gënëralitës :Travaux scienti¢ques. Travaux ordinaires. Ouvrages de littërature.
Reproductions d'actes. ^ Nombres en chi¡res arabes : Mesures mëtriques. Quantitës physiques,
chimiques, ëlectriques. Degrës : latitude, longitude; tempërature, densitë; grades astronomiques.
Sommes. Alliages; titres. Eè noncës de proble© mes. Divisions du temps. Taux; pourcentages.
Eè numërations, dënombrements, statistiques. Dates. Divisions militaires. Rues, places, etc. Articles
de codes, etc. Numërotage de vers. Divisions d'un travail imprimë. Subdivisions numëriques d'un texte.
Formats.Versets. Mesures typographiques. Mesures diverses. Nombres entiers. Nombres dëcimaux.
Termes du syste© me mëtrique. Nombres fractionnaires. ^ Nombres en toutes lettres : Divisions du temps
marquant la durëe. Ordre, rang d'un objet.Vers. Ouvrages littëraires. Statuts. Actes judiciaires, actes
notariës. Cartes a© jouer. Formats. Rues, places, etc. ^ Nombres en grandes capitales : Millësimes.
Annëes du calendrier rëpublicain. Arrondissements. Divisions principales d'un ouvrage. Lettres
ëvangëliques. Noms propres d'hommes. Dynasties, conciles, olympiades. ^ Nombres en petites
capitales : Sie© cles. Subdivisions d'un ouvrage. Prëfaces, avant-propos, etc.
VI. Notes et rëfërences bibliographiques. ^ Notes : Gënëralitës. Appels de notes; leur forme.
Placement de l'appel de note. Indications d'ordre des notes. Numërotage des notes. Emploi
des abrëviations û Id. ý et û Ibid. ý Notes avec rëfërences indëpendantes. Notes avec rëfërences
entre parenthe© ses. ^ Rëfërences bibliographiques : Dë¢nition. Leur emploi.
VII. Ponctuation et signes. ^ Emploi des signes de ponctuation : Point-virgule, points d'interro-
gation et d'exclamation. Deux-points. Points suspensifs. Parenthe© ses. Crochets. Tiret. Paragraphe.
Guillemets dans les citations. Guillemets avec l'abrëviation etc. Incises. Guillemets dans les
opërations, les catalogues, etc.

Sommaire de la "ðee ëdition :SGuibert Robert,"ññæ.

Derny Joseph (correcteur typographe) "ñâò
Eè lëments de Typographie, par J. Derny,Typographe. Paris, Eè ditions Maison
de la Bonne Presse (S.A.), [ä, rue Bayard, Paris-ðee];"ñâò. [BnF:ð-v-ãñââá.]

Sommaire : Les caracte© res. ^ Le matëriel : Casse. Composteur. Galëe (Violon). Pinces. ^
Les mesures typographiques. ^ La composition : Eè tude de la casse. Justi¢cation du composteur.
Levage de la lettre (Blanc a© rëpartir; Blanc a© gagner; Mot a© couper; Fin des alinëas; Lignes
de titre; Remarques;Vidage du composteur; Ligature des paquets;Tirage des ëpreuves). ^
La correction : Correction en galëe. ^ La distribution. ^ Divers : Manuscrit, copie, rëimpression,
marche; Capitales; Composition des nombres; Abrëviations courantes; Re© gles relatives a© la division
des mots; Les appels de note; Di¡ërentes familles de caracte© res; Interlignes et ¢lets; Parangonnages
et alignements. ^ Quelques termes techniques. ^ Table.

Valotaire Marcel "ñâò
La Typographie, par Marcel Valotaire. Prëface de Lëon Pichon. Photographies
de Jacques Evers. û LaTechnique du Livre et des Arts graphiques ý, Paris, Henry
Babou, ëditeur,", rueVerniquet;"ñâò. ãä p-XXXV f. de pl., ill.; áð cm.
[BnF: rës. m-q-""â ("); Est. : R åð.áá val.]

Ce volume est le premier de la collection La Technique du Livre et des Arts graphiques publiëe
sous la direction de Marcel Valotaire.

Sommaire : Prëface. ^ LaTypographie. ^ La Composition : Le Caracte© re. La Ligne. La Page. ^
L'Impression : Dëtails de fonctionnement (Presse a© bras. Presse a© platine. Presse a© cylindre). ^
Illustrations.
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Sociëtë amicale des protes et correcteurs² ,

Code typographique², Paris,"ñáð.

Degaast Georges,Manuel d'apprentissage

de Composition Typographique, Paris,"ñâá.

Valotaire Marcel, La Typographie,

Paris,"ñâò.

Imprimerie Paul Brodard & Joseph Taupin,

Manuel du compositeur typographe, Coulommiers,"ñââ.



Valette Georges,Typographie²,

Paris,"ñââ.

SNCF, Standard typographique²,

Paris,"ñãâ (ici, il manque á lignes).

Association suisse des typographes (AST),

Guide du typographe romand, Lausanne,"ñãâ ("ññâ).

Leduc Henri, manuel du compositeur typographe²,

Paris,"ñãð.



Estoup Henri (Jean-Henri) "ñâ"
Mëtatypie pour apprendre la machine a© ëcrire, par J.-H. Estoup, Ingënieur des Arts et
Manufactures. áee Eè dition, á volumes :"erer Volume : Syste© me de doigtë. Exercices de doigtë
et Gammes pour l'acquisition de la vitesse; áee Volume : Gammes pour l'acquisition de la
vitesse (ãá,ä a© åò mots). Re© gles de la composition et de la disposition dactylographiques.
Mode© les et exercices d'application (lettres de commerce, enveloppes, tableaux, textes a© dispo-
sitions particulie© res), Paris, áò, rue Gassendi, Paris (XIVee);"ñâ". [BnF:ð-v-"ðã"â ("etá).]

Sommaire du áee volume : Avant-propos. ^ I. Gammes pour l'acquisition de la vitesse. ^ II. Re© gles
de la composition dactylographique : Interligne. Alinëa. Marge. Fins de lignes. Coupure des mots
a© la ¢n des lignes. Commencements et ¢ns de pages. Chi¡res arabes. Chi¡res romains. Fractions.
Majuscules. Ponctuation. Abrëviations. ^ Disposition des travaux dactylographiques : Dispositions
particulie© res dans les textes courants (Titres; Sous-titres; Citations; Enonciations; Renvoi en bas
de page). Dispositions particulie© res dans les lettres-correspondance (Date; En-teª tes; Adresse; Texte;
Post-scriptum; Enveloppes). Tableaux. Titres gënëraux. ^ III. Mode© les d'application des re© gles
de la composition et de la disposition des travaux dactylographiques.

Degaast Georges* "ñâá
Manuel d'apprentissage de Composition Typographique, ["re, áe,âe et ãe annëes].
Prëface de M. Labbë, Directeur Gënëral de l'Enseignement Technique
au Ministe© re de l'Eè ducation Nationale. Photographies originales de l'auteur.
Photogravëes par Eè mile Courmont. Paris XVIee, Eè ditë par l'Üuvre des orphelins-
apprentis d'Auteuil. Reconnue d'utilitë publique, ãò, Rue La Fontaine;"ñâá,
"ñââ et"ñâä."ò"p., ill.; á" cm. [BnF:ð-v-äòåñä.]

* Ingënieur conseil I. C. P. et C. A.M. Professeur d'Enseignement Technique du Livre.
Ancien Eè le© ve de l'Eè cole Estienne.

Sommaire "re annëe : Prëface deM. Labbë, Directeur gënëral de l'Enseignement technique
au Ministe© re de l'Eè ducation Nationale. ^ Avant-Propos. ^ I. Un peu d'Histoire. ^ II. Attributions
de l'apprenti compositeur. ^ III. Le Caracte© re d'imprimerie : Le mëtal d'imprimerie. Constituants
et composition. Les mesures typographiques. L'anatomie d'un caracte© re. Hauteur typographique. ^
IV. Le matëriel et le mëcanisme de la composition : La casse. Le rang. Etude de la casse.
Le composteur. Sa justi¢cation. La levëe de la lettre. ^ V. Dispositions typographiques : L'alinëa.
Composition compacte. Composition en sommaire. Titre en sommaire. Sommaires de catalogues. ^
VI. Les blancs. ^ VII. De l'espacement : Quelques cas spëciaux d'espacement. ^ VIII. Le paquet.
Les sortes : La constitution d'un paquet. Quelques notions sur les caracte© res. ^ IX. De la correction :
La copie. Les ëpreuves. Le correcteur. Le corrigeur. Le remaniement. De la distribution.
Le nettoyage des casses. L'hygie© ne du compositeur. ^ X. Notions de composition d'un texte simple :
Le rassemblement des casses et du matëriel. L'utilisation des sortes. Grandes capitales. Petites
capitales. Utilisation du caracte© re gras. La coupure des mots et la division. Les abrëviations.
Composition et division des nombres. Nombre en toutes lettres. Division des nombres. ^
XI. De la ponctuation : Rappel de quelques re© gles grammaticales.Virgule. Point et virgule.
Deux points. Point. Point d'exclamation. Point d'interrogation. ^ XII. Le Matëriel accessoire :
Marbre. Casses accessoires. Accessoires des formes (Chaª ssis. Dëcognoir. Taquoir). Le nettoyage
des paquets et des formes. ^ XIII. Formats de papier et syste© me typographique. ^ Table des matie© res. ^
Table alphabëtique.

Sommaire áe annëe : Frontispice : Titre du Champ Fleury de Geofroy Tory. ^ Avant-Propos. ^
Marque typographique de Geofroy Tory. ^ I. La fonderie typographique : L'ëtude du tracë
d'un caracte© re. La gravure ou taille des poinc° ons. Le poinc° on. La gravure sur plomb. La gravure
mëcanique des poinc° ons. La matrice. Les matrices galvanoplastiques. Le mëtal d'imprimerie.
Le plomb et l'ëtain. L'antimoine et le bismuth. Le moule a© main. Les fondeuses a© caracte© res.
Stock et polices de fonderie. Interlignes et lingots. Composeuses a© lettres sëparëes. ^ II. Les grandes
familles de caracte© res : L'antique. L'ëgyptienne. L'elzëvir. Le didot. La normande. Tableau de
classi¢cation des caracte© res d'imprimerie. De la graisse. De la chasse. Caracte© res de plusieurs Ýils.
Parangonnages. ^ III. Les styles typographiques : Le bas de casse de Coquemer. La grande capitale
de Raymond Duncan. De la psychologie du style typographique. ^ IV. Composition d'un livre.
Sa topographie typographique : Le faux titre. Le titre. Le frontispice. Prëface, avant-propos, avertissement.
Tables et index. Le texte proprement dit et ses agrëments typographiques. Teª te de chapitre. Bandeau.
Alinëa et sommaire. Lettrines et initiales. Culs-de-lampe. ^ Table des matie© res. ^ Table alphabëtique.

Sommaire âe annëe : Avant-Propos. ^ La Foi graphique. ^ I. Le Clichage typographique : Dë¢nition.
Utilisation. Historique de la stërëotypie et du clichage. La technique du clichage (Prëparation du £an.
Rëimposition. La Prëparation de la forme. Prise d'empreinte. Sëchage de l'empreinte. Garnissage
et ¢nissage de l'empreinte. Le mëtal de clicherie. La coulëe; Les clichës cylindriques pour rotatives.
Finissage du clichë plomb; Les bois de montage; Le clouage. Empaquetage. Magasinage; Dëtëriorations;
Rëparations; Les dëfauts des clichës stërëos. ^ II. La mise en pages : Les qualitës de la mise en pages
(Le travail de la mise en pages. Du sens du format de la mise en pages. La proportion des blancs.
Habillage des gravures. Les accessoires de la mise en pages). ^ Table des matie© res. ^ Table alphabëtique."
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Sommaire ãe annëe : Avant-Propos. ^ I. La Galvanoplastie typographique : Historique. Principes
et utilisation de la galvanoplastie. La technique de la galvanoplastie. Di¡ërentes sortes de galvanos.
Stërëo-nickel, galvanos (Prëparation de la matie© re de moulage. La prëparation de la forme avant
moulage. Moulage a© la cire et au plomb. Rehaussage ou relevage et retouche de l'empreinte obtenue
sur cire. Plombinage de l'empreinte. Mëtallisation de l'empreinte. La mise au bain; Rëalisation de la
coquille; Mëcanisme ëlectrochimique de la galvanoplastie; Composition du bain galvanoplastique
du cuivre; Le courant ëlectrique). Dëmoulage, ëtamage et doublage; Les clichës galvanos cylindriques;
Les clichës nickel; Le chromage graphique; La galvanoplastie et la rotogravure; questionnaire sur
la galvanoplastie). ^ II. Filets typographiques; Dë¢nition. Le couillard. La fabrication des ¢lets.
La coupe des ¢lets. Le biseautage des ¢lets. Anglage des ¢lets. Bareª me goniomëtrique. Les ¢lets
systëmatiques. Autres ¢lets spëciaux. Fondeuses a© ¢lets. Questionnaire sur les ¢lets typographiques. ^
III. L'Imposition : Serrage et desserrage des formes. Les dëcognoirs et les serrages. Quelques dë¢nitions
se rapportant a© l'imposition. Imposition spëciale pour feuillets d'ëphëmërides. Imposition spëciale
pour chines, lithos et cello-textes d'o¡ set et de roto-gravure. Calcul et rëpartition des blancs.
Imposition pour o¡ set. Imposition pour lithographie et mëtallographie directes. Les mode© les
d'impositions. Imposition pour plieuses automatiques et disposition de l'indice de collationnement.
Questionnaire sur l'imposition. ^ Table des matie© res. ^ Table alphabëtique.

Imprimerie Paul Brodard & Joseph Taupin "ñââ
Manuel du Compositeur Typographe. Cours des apprentis [de l'] Imprimerie
Paul Brodard & JosephTaupin, Coulommiers,"ñââ."æä p.; áò cm.

Sommaire :Mesures typographiques. ^ Le point. Le cicëro. Le douze : Le point Fournier. Le point Didot
(Le pied. Le pouce. La ligne. Le point typographique). ^ Particularitës des caracte© res : La hauteur
des caracte© res. La force de corps. L'ëpaisseur des caracte© res. L'Ýil des caracte© res. Le cran des
caracte© res. La gouttie© re et la marque. La fonte des caracte© res. ^ Observations sur les caracte© res. ^
Les incunables. ^ Les blancs. Les interlignes et les lingots : Les interlignes. Les garnitures ou lingots. ^
La casse : Particularitës sur la casse. ^ Les outils : Le composteur de fer. Le composteur de bois.
Les pinces. Les galëes. Le lignome© tre. Le typome© tre. ^ La composition manuelle : Observations
diverses. L'interlignage. Le dësinterlignage. ^ Signes de ponctuation et autres : La virgule.
Le point-virgule. Les deux-points. Le point. Les points de suspension. Le point d'interrogation.
Le point d'exclamation. Les parenthe© ses. Le tiret ou moins. Les guillemets. Le trait d'union.
L'astërisque. Les crochets. Le paragraphe. La barre transversale (barre de fraction). Les versets
et rëpons. Le pied de mouche. La croix. Le gros point. Le degrë. La minute. La seconde. La tierce. ^
Les abrëviations : Mots a© composer au long ou en abrëgë. ^ Les nombres : Dënomination
qui accompagne un nombre. Les abrëviations o¤cielles dans les nombres accompagnës
de dëcimales ou de fractions. Mesures de longueur. Mesures de super¢cie. Mesures de volume.
Poids. Unitës de temps. Monnaies. Degrës de tempërature. La sëparation des tranches dans
les nombres entiers. Les chi¡res arabes. Les chi¡res romains. Tableau des chi¡res romains ëvaluës
en chi¡res arabes. ^ La division : Division des mots. Les ¢ns de lignes. ^ La correction : Signes
conventionnels des corrections typographiques. Lettres bloquëes ou blocage. ^ La distribution. ^
Lecture de la copie. ^ Le calibrage. ^ L'alinëa. ^ Le sommaire. ^ Les lettrines. ^ Les alignements. ^
Les accolades. ^ Filets et coupoirs. ^ Les grandes capitales. Les petites capitales. L'italique. ^
La composition de la poësie. ^ Les langues ëtrange© res : L'allemand. L'anglais. L'espagnol. L'esperanto.
L'italien. Le latin. Le portugais. ^ La mise en pages : Rëception et mise en ordre de la copie. Mise
en main. Renseignements.Vigilance du metteur.Mise en placards. Mise en pages. ^ Rëpartition
des blancs. ^ Titres courants et folios. ^ Machine a© composer monotype : Historique. Unitës de base.
Le clavier. Dësignation sommaire des pie© ces. Touches ou clefs, chassis intermëdiaire. Levier d'arreª t,
crëmalie© re, roue d'unitës, arreª t de calibrage. Poinc° ons. Tige indicatrice. Tambour de justi¢cation.
La fondeuse monotype. Dësignation sommaire des pie© ces. Moule, creuset. Pompe. Chaª ssis, porte-matrice.
Pistons. Coin normal. Bloc de transfert, coins de justi¢cation. Transporteur de types. Mëcanisme
de galëe. ^ L'alge© bre : Nomenclature des signes. Explication des termes. Espacement de l'alge© bre.
Coupures des formules. ^ Les tableaux : Les teª tes. Tableaux en regard. ^ Les travaux de ville : Cartes
de visite. Cartes de commerce. Teª tes de lettre. Mëmorandum. Factures. Mandats. Carnets a© souches.
Prospectus. Programmes. Circulaires. Cartes de bal. A¤ches. Annonces. ^ Les titres. ^ Notice
sur l'imposition : Qu'est-ce que l'imposition? Qu'est-ce que la feuille? Qu'est-ce que la demi-feuille?
Qu'est-ce que le cahier? Qu'est-ce que le carton? Qu'est-ce que l'onglet? Qu'est-ce que le format?
Quels sont les formats les plus usitës? Comment place-t-on les pages pour l'imposition ordinaire?
Quelle est la base de toute imposition? Comment place-t-on les pages dans l'in-folio? Comment
place-t-on les pages dans l'in-ã�? Comment place-t-on sur le marbre les pages de l'in-ð�? Comment
place-t-on sur le marbre les pages dans l'in-"å? Existe-t-il d'autres mode© les d'impositions? Quels sont
les moyens pratiques de s'assurer si les pages sont bien placëes? Qu'entend-on par blancs ou marges?
Comment ëtablit-on les blancs de n'importe quel format? Qu'est-ce qu'une forme? Que savez-vous
des chaª ssis? Avec quoi serre-t-on les formes? Comment serre-t-on une forme? Comment place-t-on
les formes apre© s imposition? ^ Tableau typomëtrique. ^ Tableau gënëral des unitës et leurs abrëviations. ^
Petit vocabulaire typographique. ^ Table des matie© res.
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Valette Georges, professeur de typographie a© l'Eè cole Estienne "ñââ
Typographie : cours de perfectionnement a© l'usage des candidats au Certi¢cat d'aptitude
professionnelle. Prëface de M.Georges Lecomte de l'Acadëmie franc° aise. Paris,
Typographie de l'Eè cole Estienne,"ñââ,"ñâã,"ñã","ñãð,"ñäå,"ñåá,"ñåæ.
[BvF:"å-v-äòäá.]

Sommaire : Prëface. ^ Prëambule. ^ Considërations gënërales. ^ Historique de l'Imprimerie.
Premie© re partie : Du caracte© re. ^ Mesure typographique. ^ La casse. ^ Eè tude de la casse. ^
Le cran. ^ Le Corps. ^ L'approche. ^ Hauteur en papier. ^ Espaces, demi-cadratins, cadratins,
cadrats. ^ Les interlignes. ^ Les lingots. ^ Les outils. ^ La composition. ^ La copie. ^ Interlignage. ^
Espacement des signes de ponctuation et des signes divers. ^ Division des mots en ¢n de ligne,
divisions qu'il faut ëviter, coupures de texte. ^ Nombres a© composer en chi¡res. ^ Nombres
a© composer en toutes lettres. ^ Emploi de la lettre capitale. ^ Du trait d'union. ^ De l'apostrophe. ^
De l'italique. ^ Chi¡res. ^ Di¡ërentes familles de caracte© res. ^ Eè preuves. ^ Ligature d'une composition. ^
La correction. ^ La distribution. ^ Incidents dans la composition : Sommaire simple. Sommaire brisë.
Parangonnage. Lettres intiales. Lettres de deux points. Remarque importante. Compositions avec
alignements. ^ Compositions avec accolades. Composition des vers. ^ Composition de l'alge© bre. ^
Composition des tableaux : Les ¢lets. Justi¢cations d'un tableau. Coupe des ¢lets. Composition
des teª tes. Tableaux pour reports lithographiques. ^ Principales abrëviations. Principales dëcorations.
Filets. ^ La mise en pages : Titres courants. Les notes. Additions ou notes marginales. Ouvrages
a© plusieurs colonnes. Mise en placards. Des illustrations dans le texte. Mise en pages des ouvrages
de poësie et de comëdie. Mise en pages des journaux. ^ Composition des titres. ^ Couvertures
de livres : Dos de couverture. ^ L'imposition : Pliage d'une feuille de papier. Rëpartition des blancs.
Formats de papier. ^ Mathëmatiques appliquëes a© laTypographie.
Deuxie© me partie : Gënëralitës sur les travaux de ville. ^ Disposition gënërale. ^ Choix
du caracte© re. ^ La dëcoration. ^ Le choix des couleurs. ^ La maquette typographique. ^ Travaux
publicitaires : Les annonces. Les prospectus. Les a¤ches. ^ Travaux commerciaux : Les cartes
d'adresse. Les cartes de concert, de bal, de sociëtaire. Les teª tes de lettres. Les factures.
Les circulaires. Les mëmorandums. Les mandats. Les enveloppes. Les avis de passage.
Les catalogues. Titres ¢nanciers, actions, obligations. ^ Travaux de fantaisie : Les cartes de visite.
Les programmes. Les lettres de mariage, de naissance et de dëce© s. Les menus. Les carnets de bal. ^
Composition mëcanique : Lignes-blocs. Caracte© res mobiles. ^ En exergue. ^ Table des matie© res.

Chambre syndicale des Ma|ª tres-Imprimeurs de Maine-et-Loire
& Syndicat de l'Imprimerie d'Angers. S Gandon Franc° ois.

Gandon Franc° ois "ñâã
Aide-mëmoire du Typographe,âe ëdition, Editë sous le Patronage de la Chambre
Syndicale des Ma|ª tres-Imprimeurs de Maine-et-Loire et du Syndicat
de l'Imprimerie d'Angers (Premie© re Section de la Fëdëration Franc° aise
des Travailleurs du Livre), Angers,"ñâã.

Sommaire : Avant-propos. ^ Conseils pratiques. ^ Point. ^ Virgule. ^ Division. ^ Eè lision. ^
Apostrophe. ^ Deux points. ^ Point-virgule. ^ Tiret. ^ Guillemet. ^ Parenthe© se. ^ Point
d'exclamation. ^ Point d'interrogation. ^ Crochet. ^ Paragraphe. ^ Astërisque. ^ Croix d'ëveª que. ^
Verset, rëpons. ^ Blancs et garnitures. ^ Dësignation des caracte© res. ^ Capitale. ^ Italique. ^
Chi¡res arabes. ^ Chi¡res romains. ^ Alignement. ^ Parangonnage. ^ Sommaire. ^ Suscription
et souscription. ^ Accolade. ^ Calcul. ^ Tableau. ^ Report typo-litho. ^ Appel de note. ^ Addition
marginale ou manchette. ^ Initiale. ^ Vers. ^ Thëaª tre. ^ Fautes typographiques et signes
de corrections. ^ Coupe des ¢lets : Triangle. Carrë. Hexagone. Hexagone irrëgulier. Octogone.
Octogone irrëgulier. Losange. Courbe. Circonfërence. ^ Alge© bre. ^ Mise en pages : Evaluation
d'un texte. Calibrage. Mise en pages. Index; Errata. Table des matie© res. Eè pigraphe. Habillage
des clichës. Imposition. ^ Travaux de ville et documentation : Carte de visite. Enveloppe.
Carte d'adresse. Carte d'invitation. En-teª te de lettre. Circulaire. Facture. Memorandum.
Billet a© ordre. Faire part. Menu. Catalogue. ^ Emploi des ¢lets dans les encadrements : Latin.
Anglais. Allemand. ^ Mise en casse des caracte© res. ^ Distribution. ^ Point typographique. ^
Caracte© res et vignettes. ^ Anciennes dënominations. ^ Alliage du plomb. ^ Conversion du me© tre
en cicëros. ^ Pënurie de gros chi¡res pour tirage jusqu'a© cent. ^ Poids des interlignes. ^ Vignettes
sur cadratin. ^ Poids des ¢lets cuivre. ^ Ce que contient une casse. ^ Nombre de lettres au kilo. ^
Poids des polices. ^ Poids du caracte© re nëcessaire a© une composition. ^ Nombre de lignes au kilo
en fonderie. ^ Polices de caracte© res de bois (a¤ches). ^ Format des a¤ches timbrëes. ^ Format
des papiers (en centime© tres et douzes). ^ Format des cartes (en douzes). ^ Abrëviations. ^
A travers l'imprimerie. ^ Partie orthographique : Noms composës. Participes. ^ Memento. ^
Table des matie© res [les matie© res sont classëes par ordre alphabëtique].

Kundig Andrë "ñâã
Initiation a© l'art typographique. L'imprimerie, ses procëdës et ses moyens, Gene© ve,
Kundig,"ñâã.
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Denis-Papin Maurice "ñãá
Prëparation des manuscrits scienti¢ques et techniques. Correction des ëpreuves
(Conseils aux Auteurs). A l'usage des Physiciens, Ingënieurs, Mathëmaticiens, etc;
des Professeurs, et des Candidats aux Doctorats et aux Diploª mes d'Etudes Supërieures,
Paris, Eè ditions Albin Michel,"ñãá,"ñãæ,"ñãð,"ñää,"ñäæ,"ñåã.
[BnF:"å-q pie© ce-âæá et æò".]

Sommaire : I. Formats et qualitës de papier. ^ II. Caracte© res. ^ III. Protocole de corrections. ^
IV. Manuscrit. ^ V. Titres, tables, index, chapeaux, bibliographies, prëfaces, dëdicaces. ^
VI. Figures. ^ VII. Correction des ëpreuves. ^ VIII. Errata et Addenda. ^ IX. Bandes, prospectus,
services de presse. Exemplaires et honoraires d'auteurs. ^ X. - Manie© re exacte d'ëcrire la valeur
numërique d'une grandeur et l'abrëviation de son unitë : abrëviations des principales unitës.

Guide du typographe romand* "ñãâ
Lausanne (Suisse), Groupe de Lausanne de l'Association suisse des compositeurs
a© la machine,"ñãâ,"ñãð,"ñåâ,"ñðá,"ññâ.S Guide du typographe,1-áòòò.

* Sous-titre de la äee ëdition : Re© gles et grammaire typographiques pour la prëparation, la saisie
et la correction des textes.

En Romandie, la bible des professionnels de la <chose imprimëe >.

Sommaire "ññâ: Prëface. ^ Introduction. ^ Prëparation et correction : Prëparation de la copie.
Prësentation de la copie. Mise en ordre de la copie. Contact avec l'auteur. Annotations et corrections.
Prëlecture (mise au point du texte). Indications techniques. Exemple de texte prëparë. Correction
des ëpreuves. Corrections successives. Signes de correction. Suppression d'une correction. Lecture
en premie© res. Lecture en pages. Tierce. Tierce machine. Exemple de texte corrigë. ^ Emploi
des capitales : Noms propres, premier mot d'une phrase, d'une citation, d'un vers. Pays. Peuples.
Etat. Expressions gëographiques. Mers, £euves, montagnes, vallëes. Contrëes, lieux-dits. Plane© tes,
constellations. Points cardinaux. Substantifs employës par antonomase. Noms de contrëes appliquës
a© des produits. Rues, avenues, quartiers, parcs. Edi¢ces, statues, lieux publics. Adjectifs dërivës
d'un nom propre. Dieu et synonymes. Jësus et synonymes. Saint. Bible, Evangile. Eglise. Pe© re, me© re,
fre© re, sÝur. Madame, Monsieur. Mademoiselle. Formules de politesse (correspondance). Titres
honori¢ques. Articles faisant partie d'un nom propre. Surnoms. Allëgories personni¢ëes. Noms
patronymiques. Evënements historiques. Dates historiques. Corps constituës. Codes, pactes, traitës.
Ecoles et sociëtës savantes. Ordres. Sociëtës, commissions, partis. Feª tes, prix, manifestations.
Raisons sociales. Enseignes. Navires, aëronefs. Noms spëci¢ques. Titres d'Ýuvres. Titres de journaux.
Titres de rapports, re© glements, statuts. Titres comportant un article. Editions, collections. Listes
alphabëtiques. Capitales accentuëes. Capitales soudëes. Lettres supërieures dans un mot en capitales.
Cas particulier de maintien du bas de casse. Petites capitales. ^ Emploi de l'italique : Expressions
ëtrange© res. Titres d'Ýuvres. Titres d'ëmissions. Titres de journaux. Mots en ëvidence, devises, slogans.
Bateaux, aëronefs, vëhicules. Animaux, objets. Bis, idem, sic. Lettres ënumëratives. Prëfaces, jeux
de sce© ne. Erratum. Formules. Italique remplacë par du romain guillemetë. Romain dans un texte
en italique. Texte de base en italique. ^ Composition des nombres : Nombres en toutes lettres. Textes
littëraires ou de portëe gënërale. Durëe. Expressions diverses. Achevës d'imprimer, actes notariës.
Nombres au dëbut d'une phrase. Nombres en chi¡res arabes. Quantie© mes, millësimes. Distances.
Poids, mesures. Degrës de tempërature. Longitude et latitude. Heure. Age. Chi¡res de la population.
Enumërations, statistiques. Sommes. Millions, milliards. Emploi du point et de la virgule dans
les sommes et les fractions. Pourcentage : Emploi de l'article. Pourcentage : Accord. Articles de lois.
Numëros d'armëe. Numëros de tëlëphone. Numëros de tëlex. Numëros de comptes de che© ques postaux.
Nombre de plus de quatre chi¡res. Abrëviations des nombres. Chi¡res mëdiëvaux. Nombres en chi¡res
romains. Millësimes. Sie© cles. Souverains. Arrondissements. Tomes. Combinaison des chi¡res romains. ^
Abrëviations :Manie© re d'abrëger. Abrëviation comprëhensible. Abrëviation inutile. Point abrëviatif.
Point abrëviatif et ¢nal. Pluriel des abrëviations. Liste des abrëviations. Abrëviations courantes. Titres
de civilitë. Titres honori¢ques. Saint, sainte. Noms bibliques. Adjectifs et adverbes ordinaux. Article,
paragraphe. Astronomie. Cantons. Classe, prix. Chimie. Compagnie. Degrë. Figure. Formats. Franc,
centime. Heure, minute, seconde. Horaires. Informatique appliquëe aux arts graphiques.
Mathëmatiques. Numëro. Poids, mesures. Points cardinaux. Sigles. Sociëtë anonyme. Termes
militaires. ^ Ponctuation et signes : Les signes de ponctuation en franc° ais. Le point. La virgule.
Le point-virgule. Le deux-points. Le point d'interrogation. Le point d'exclamation. Les points
de suspension. Le tiret ou moins. Les guillemets. Les parenthe© ses. Le crochet. L'apostrophe. Le trait
d'union. L'astërisque. Le paragraphe. La barre de fraction. Le et commercial. La croix mortuaire.
Signes en italique ou en gras. Ponctuation et appels de note. ^ Coupure et sëparation des mots :
Coupure. Coupure syllabique. Coupure ëtymologique. Coupure des noms propres. Syllabes muettes.
Coupure avant le t euphonique. Mauvaises coupures. Sëparations de mots dëfectueuses. ^
Particularitës orthographiques : A ou de devant un verbe a© l'in¢nitif. Aqueduc. A tout point de vue,
en tout cas. Cent. Chic, record, sëlect, standard. Couleurs. Cru, cruª . De-ci de-la© , par-ci par-la© .
Dilemme, indemne. Elisions. Emmenthal, Balsthal. Extra. Fautes de langage. Fëminisation des noms
masculins. Feª tes religieuses. Final, ¢nals, ¢nale. Genre des noms de localitës. Ledit, ladite. Lettres
ae et oe soudëes ou sëparëes. Ma|ª tre. Maximums, maxima. Meilleur marchë. Menus. Mëtiers. Midi,
minuit. Mille. Monnaies. Mots composës. Noms dont le genre preª te a© confusion. Noms employës "

"/1942-1943 Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ äð ^



comme quali¢catifs. Noms propres dërivës de toponymes. Noms propres de marques. Nouveau-në,
mort-në, premier-në. Pluriel des noms propres. Prë¢xes. Quatre-vingts ou quatre-vingt. Sport.
Un ëtat de choses. ^ Langues ëtrange© res : Lettres accentuëes. Alphabet grec. Alphabet russe.
Imprimë en Suisse. Renvois de pages. ^ Allemand : Emploi des capitales. Les accents. Rencontre
de trois meª mes lettres. Þ, ss, sss. : Emploi et coupure. Coupure des mots. Le point. Les points
de suspension. La virgule. L'apostrophe. Le tiret. Le trait d'union. Les guillemets. Composition
des nombres. Adjectifs numëraux cardinaux. Adjectifs numëraux ordinaux. Les jours de la semaine.
Les mois de l'annëe. Abrëviations. Di¤cultës orthographiques. ^ Anglais : Emploi des capitales.
Coupure des mots. Le point. L'apostrophe. La virgule. Le tiret ou moins. Le tiret sur demi-cadratin.
Le trait d'union ou division. Les guillemets. Les parenthe© ses. L'appel de note. Emploi de l'italique.
Composition des nombres. Adjectifs numëraux cardinaux. Adjectifs numëraux ordinaux. Les jours
et les mois. L'article dë¢ni a, an. Les abrëviations. La terminaison -ise ou -ize. L'orthographe
amëricaine. ^ Italien : Coupure des mots. s impur. Division des articles contractës. L'article dë¢ni
(le, la, les). L'article indë¢ni (un, une). Apostrophe a© la ¢n des mots. Accent grave a© la ¢n des mots.
e© ou ë. Genre des noms. Santo, Santa. Adjectifs numëraux cardinaux. Adjectifs numëraux ordinaux.
Noms de souverains. Et caetera. Les abrëviations. Le temps (Il tempo). Les jours de la semaine
(I giorni della settimana). Les mois de l'annëe (I mesi dell'anno). La forme de politesse. ^ Espagnol :
Coupure des mots. L'article contractë. L'article dë¢ni (le, la, les). L'article indë¢ni (un, une). L'accent
aigu. Le tilde. Le trëma. Signes de ponctuation. Adjectifs numëraux cardinaux. Adjectifs numëraux
ordinaux. Noms de souverains. Et caetera. Les abrëviations. Espace entre les prënoms. Le temps
(El tiempo). Les jours de la semaine (Los d|̈as de la semana). Les mois de l'annëe (Los meses del an¬ o).
La forme de politesse. ^ Principes typographiques : Alinëa. Apostrophe. Choix des caracte© res.
Corps. Coupures des mots. Espacement. Filets. Folios. Interlettrage. Interlignage. Justi¢cation.
Lettres soudëes. Majuscules accentuëes. Mise en pages. Traits d'union. ^ Lexique : Termes relevant
de la technique des arts graphiques. ^ Index alphabëtique :Termes contenus dans l'ouvrage,
avec renvoi aux numëros des paragraphes. ^ Bibliographie : Liste sommaire d'ouvrages
professionnels. ^ Table des matie© res.

Sommaire áòòò :SGuide du typographe, áòòò.

SNCF (Sociëtë Nationale des Chemins de fer Franc° ais) "ñãâ
Standard typographique S N C F. Instructions Gënërales concernant la prësentation
typographique de tous les documents de la Sociëtë Nationale des Chemins de fer
Franc° ais, Paris, SNCF,"ñãâ. + Guide de l'imprimë normalisë, Paris, Afnor.

Sommaire : I. Le roª le de la typographie : A qui s'adresse-t-on? Principes typographiques. ^
II. La typographie et ses moyens d'expression : Harmonie. Contrastes. Il y a a et A. Les labeurs.
Les vedettes. La û couleur ý typographique. Comment on reconna|ª t un caracte© re. ^ III. Les familles
de caracte© res : Principe de Thibaudeau. Les quatre familles (Les Elzëvirs : empattement triangulaire.
Les Didots : empattement maigre rectiligne. Les Eè gyptiennes : empattement gras rectiligne.
Les Antiques : sans empattement). Les caracte© res mixtes. ^ IV. Le choix et l'emploi des caracte© res
(Re© gle n�": Du choix des labeurs. Re© gle n�á: Du choix des vedettes. Re© gle n�â: Du mëlange
des vedettes. Re© gle n�ã: Des caracte© res ëtroits. Re© gle n�ä: Des ëlëments de sëparation. Re© gle n�å:
Des ¢lets [Famille de ¢lets].) Remarque. La spëci¢cation. ^ V. La mise en page typographique :
La mise en page. Recommandations pratiques. Exemple :Type de composition û axëe ý. ^
VI. Exemples de mise en page : Titre et couverture. La page de texte. Exemples (Comparaison entre
un ancien et un nouveau mode© le de document S.N.C.F.). Les documents d'appel. Visibilitë des couleurs.
Les panneaux. ^ VII. Illustration et reproduction : Dessins. Le monogramme S.N.C.F. Photographies.
Clichës. Attention! Commande des clichës. Procëdës d'impression. Mesures typographiques.
Pour l'imprimeur. En rësumë² (Conclusion).
Annexes : Spëci¢cation pour la composition typographique des imprimës de la S.N.C. F. :
Dë¢nition des di¡ërentes familles et types de vedettes. ^ Vocabulaire typographique. ^
Guide de l'imprimë normalisë (Afnor) : Avant-propos. Pourquoi normaliser les imprimës?
Quels imprimës normalise-t-on? Comment ëtablir un imprimë normalisë (Choix du format.
Choix du papier. Prësentation du texte. Marges. Espaces et Interlignes. Identi¢cation du document).
Renseignements complëmentaires (Symboles. Trous de perc° age). Normes concernant les imprimës
(Normes gënërales d'ëtablissement des Imprimës. Normes d'Imprimës particuliers. Documents
bancaires. Normes diverses). Applications. ^ Signes de correction typographiques.

Halkin Lëon-E. "ñãå
La technique de l'ëdition. Conseils aux auteurs pour la prëparation de leur copie
et la correction des ëpreuves, ãee ëdition, Paris, Desclëe de Brouwer,"ñãå.
[BnF:ð-q pie© ce-ã"ãã*.]

* Message BnF: û L'absence du document a ëtë constatëe lors du dernier rëcolement. ý

Maisonnave Jean "ñãæ
Introduction a© la connaissance de la beautë du livre, Orthez, Impr. Moulia,"ñãæ.
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Leduc Henri, Ancien Directeur d'imprimerie "ñãð
manuel du compositeur typographe : composition a© la main, composition mëcanique.
Avec"áò ¢gures dans le texte. Paris, J.-B. Baillie© re et ¢ls,"ñ, Rue Hautefeuille;
"ñãð.äãæ p., ill.; áò cm. [BnF:"å-q-"åâ; Est. : R åðå.á led.]

Sommaire : Prëface. ^ Premie© re partie : Composition a© la main. ^ I. Les origines et le dëveloppement
de l'Imprimerie. ^ II. Le matëriel typographique. ^ Le caracte© re. ^ Langues ëtrange© res. ^ Forme
des caracte© res. ^ Nom des caracte© res. ^ Les di¡ërents types de caracte© res. ^ Caracte© res de fantaisie
anciens. ^ Caracte© res de fantaisie modernes. ^ Grosseur des caracte© res. ^ La lettre : L'Ýil. La force
de corps. Tableau de concordance. L'ëpaisseur. L'approche. La hauteur. Le cran. ^ Polices et poids
des caracte© res : Police de caracte© res de fantaisie et d'a¤ches. ^ Blancs. ^ Interlignes et lignes de pied. ^
Lingots ou garnitures. ^ Filets : Filets de rëglure. Filets de perforage. ^ Accolades. ^ Vignettes. ^
Fleurons et vignettes styles ancien et moderne. ^ Cadrats cintrës. ^ Casses et casseaux. ^ Bardeaux. ^
Rangs et rayons : Rang. Mentonnie© res. Rayons. ^ Marbres et pieds de marbre : Ais ou plateaux. ^
Composteur. ^ Galëes. ^ Le© ve-lignes. ^ Visorium. ^ Pinces ou prëcelles. ^ Bo|ª te a© chi¡res ou a© correction. ^
Typome© tre et lignome© tre. ^ Coupoirs. ^ Chaª ssis et ramettes : Serrages. Biseaux. Coins. Serrages
mëcaniques. ^ Chariot. Dëcognoir. Taquoir. ^ III. La composition. ^ Etude de la casse. ^ Justi¢cation. ^
La copie. ^ Mëcanisme de la composition. ^ Observations sur l'espacement. ^ Placement des interlignes. ^
Videment du composteur. ^ Ligature. ^ IV. Les re© gles de la composition. ^ Division des mots. ^ Abrëviations :
Principales abrëviations. Signes abrëviatifs. ^ Rentrëe ou renfoncement. ^ Ponctuation : La virgule.
Le point-virgule. Le deux-points. Le point. Les gros points. Les points de suspension. Le point
d'exclamation. Le point d'interrogation. Les parenthe© ses. Le crochet. Les guillemets. Le tiret ou moins.
Le trait-d'union. L'astërisque. Le paragraphe. La barre transversale.Versets, rëpons, pied-de-mouche,
croix, &, mains. ^ Emploi des grandes capitales. ^ Emploi des petites capitales. ^ Emploi de l'italique. ^
Composition des nombres : Les chi¡res arabes. Les chi¡res romains. ^ Alignements : Alignement
horizontal. Alignement vertical. ^ V. Compositions spëciales. ^ Composition des vers. ^ Composition
des pie© ces de thëaª tre. ^ Composition avec accolades. ^ Composition des tableaux : Prise de justi¢cation.
Teª tes ou teª tie© res. Filets. Montage des tableaux. Tableaux en page double et en livre ouvert. ^ Composition
de l'alge© bre : Explication des termes. Espacement. Coupures. Ponctuation. Interlignage. Composition
et montage des formules. ^ Formules chimiques. ^ VI. La mise en pages . ^ Mise en placards. ^ Mise
en pages : Composition et placement des titres. Titres courants, folios. Pagination. Signatures.
Dimensions des papiers suivant leur dënomination. Notes. Notes marginales. Epigraphe. Sommaire.
Errata. ^ Lettrines. ^ Ouvrages illustrës : Lëgendes. Blancs. Placement des clichës. Habillage
des clichës. ^ Textes sur deux ou plusieurs colonnes :Traductions. ^ Interlinëaires. ^ Parties
complëmentaires : Les titres. Justi¢cation du tirage. Le grand titre. La dëdicace. Le prologue,
l'ëpilogue, l'avant-propos, l'avertissement, l'avis au lecteur, l'introduction, la prëface. Le titre de dëpart.
Table des matie© res. Table des gravures. Notice ou index. Lexique. Glossaire.Vocabulaire. L'achevë
d'imprimer. ^ Titres en deux couleurs. ^ La couverture. ^ Mises en pages spëciales : Poësies et pie© ces
de thëaª tre. Pages encadrëes. Publications përiodiques. ^ Journaux. ^ VII. Les ëpreuves, la correction,
la distribution. ^ Les ëpreuves. ^ La correction : Le correcteur. Lecture des ëpreuves. Correction
en galëe. Correction sur le marbre. Remaniement. Signes de correction. ^ La distribution. ^
VIII. L'imposition. ^ Dë¢nition. ^ Dënomination. ^ Le format. ^ Placement des pages. ^ Placement
des garnitures : Le serrage. Serrages mëcaniques. Le taquage. ^ La dësimposition. ^ Etablissement
des blancs : Blancs d'un in-ð�. Blancs d'un in-"å. Blancs d'un in-"ð. Tableau de rëpartition des blancs. ^
Mode© les d'imposition : Imposition des clichës. ^ IX. Travaux de ville. ^ Le croquis-calque : La carte
de visite. La carte commerciale. Avis de passage. Teª te de lettre. Mëmorandum. Facture. Mandat,
traite, che© que. Carnets a© souche. Carte de naissance. Carte de communion. Lettre de mariage.
Avis de mariage. Menus. Programme. Carte et carnet de bal. Lettre ou billet de dëce© s. Prospectus
Catalogue. Annonces. ^ A¤ches : Coloriage des a¤ches. ^ Coupe des ¢lets :Travaux en ¢lets. ^
Fonds en couleurs : Fonds en carton. Fonds en linolëum. Fonds en vignettes typographiques. Fonds
en carton-plaª tre. Fonds en cellulo|« d. Fonds en bois. ^ Le gaufrage. ^ Timbrage en relief. ^ Numërotage
et foliotage : Chaª ssis numëroteur. ^ Perforage. ^ Dëcoupage de bo|ª tes. ^ X.Musique et langues ëtrange© res. ^
Musique et plain-chant. Les langues ëtrange© res : Le grec. Le latin. L'italien. L'allemand. L'anglais.
L'espagnol. L'espëranto.
Deuxie© me partie : Composition mëcanique. ^ XI. Les machines a© composer. ^ Historique. ^
Les machines actuelles : La Linotype. LaTypograph. La Barotype. La Linograph. L'Intertype.
La Monotype. ^ XII. La machine a© composer û Linotype ý. ^ Mëcanisme et fonctionnement : Clavier
et ëchappements. Molette et assembleur. Justi¢cation du composteur. Avertisseur. Matrice. Duplexage.
Espaces-bandes. Chariot transporteur. Premier ëlëvateur. Etau. Maª choires de l'ëtau. Leviers de
justi¢cation. Roue-moule. Refroidissement. Moule. Cales. Changement de corps. Changement
de justi¢cation. Creuset. Bouche. Couteaux. Ejecteur. ^ La distribution : Bras preneur. Distribution.
Bo|ª te de distribution. Embrayage et friction. Arbre des cames. Magasin. Le mëtal. Entretien de
la machine. Quelques pannes et leur reme© de. Donnëes sur la technique de la composition. Observations. ^
XIII. Les machines a© composer û Lanston Monotype ý. ^ Le clavier û D ý : Fonctionnement du clavier.
Rëglages du clavier. ^ La fondeuse : Fonctionnement sommaire de la fondeuse. Chaª ssis porte-matrices.
Moule. Les coins de justi¢cation. Le creuset et sa pompe.
Troisie© me partie : Renseignements divers. ^ XIV. Les prix de revient et de vente dans l'imprimerie. ^
Le tarif gënëral de l'imprimerie. ^ XV. Installation et organisation d'une imprimerie : Eclairage.
Atelier des machines. Atelier de composition. Machines a© composer. Clicherie. Emplacements divers.
Magasins a© papier. ^ XVI.Vocabulaire typographique. ^ Bibliographie. ^ Table des matie© res.
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Frëmy Maurice "ñãñ
CAPet CQP du compositeur typographe, Paris, Iniag,"ñãñ. [BnF:"å-v-ááäæ (")*.]
S Frëmy Maurice,1-"ñäñ.

* Message BnF: Hors d'usage, papier bruª lë.

Imprimerie nationale "ñäò
Notice pour la correction des ëpreuves de l'Imprimerie nationale, Paris, Imprimerie
nationale,"ñäò. [BnF: ã-q pie© ce-"áæá.]

Sommaire : A.Tableau des signes de correction. ^ B. Lettres [Spëcimen]: Initiales Marcellin. Initiales
larges. Initiales Grasses Allongëe. Initiales Eè gyptiennes. Compactes Serrëes (Grandes capitales. Bas de
casse). Compactes Serrëes Italique (Grandes capitales. Bas de casse). Compactes Ordinaires (Bas de casse).
Compactes Ordinaires (Grandes capitales). Doubles Grasses (Grandes capitales. Bas de casse). Doubles
Grasses Italique (Grandes capitales. Bas de casse). Ancienne Romain (Grandes capitales. Petites capitales.
Bas de casse). Ancienne Italique (Grandes capitales. Petites capitales. Bas de casse). ^ C. Chi¡res : Initiales
Marcellin. Initiales Larges. Initiales Grasses Allongëes. Initiales Eè gyptiennes. Compactes Ordinaires.
Compactes Serrëes. Compactes Serrëes Italique. Doubles-Grasses. Doubles-Grasses Italique. Ancienne
Romain (Gros chi¡res). Ancienne Romain (Petits chi¡res). Ancienne Italique.

Bodoni Giambatista "ñä"
Rë£exions sur la Typographie [û Cahiers de Typographie ý iii]. A Paris, Des presses
de J.Haumont, ãð, rue Boissonade;"ñä". [BnF: rës. p-q-ááá (â); Est. : R åðå.áá hau.]

Ces Rë£exions sont extraites de la Prëface duManuale Tipogra¢co de Bodoni, á vol., Parme,"ð"ð.

Sommaire : L'imprimeur au lecteur. ^ Giambatista Bodoni au lecteur. ^ Notes.

Denis Jules "ñäá
Grammaire Typographique, Lie© ge (Belgique), Georges Thone, Eè diteur,"ñäá.

û Rëdiger une grammaire typographique, c'est entreprendre un travail d'envergure. Il ne su¤t pas,
en e¡et, de proclamer le caracte© re intangible et sacrë d'un certain nombre de re© gles ö ou prëtendues
telles ö et d'inculper d'hërësie quiconque aurait l'audace d'y contrevenir. Non pas. Il s'agit,
au contraire, de se plonger dans une ëtude minutieuse, de passer au crible de la logique et du bon
usage une foule de pratiques et de coutumes, un ensemble considërable de re© gles grammaticales
et typographiques, sans hësiter a© les assaisonner parfois d'une pincëe de dëcisions majoritaires²
>< Est-il besoin d'ajouter que, pour arriver a© ce rësultat, il faut lire beaucoup, rë£ëchir plus encore et,
ensuite, a© la lumie© re de l'expërience, retoucher et limer patiemment les < normes > en¢n dëgagëes?
>< En bref, il faut, tout d'abord, avoir de solides connaissances professionnelles. Il faut, ensuite,
disposer et de temps et de calme, ce qui, a priori, para|ª t assez incompatible avec la vie haletante
et trëpidante d'une imprimerie moderne. ý (Thornes Georges, û Prëface ý, p.æ.)

Sommaire : Prëface. ^ Introduction. ^ Notes prëliminaires : Prëparation de la copie. Correction
des ëpreuves (Signes de correction). ö Typographie gënërale. ^ I. Composition. ^ Bas de casse. ^
Grande capitale : Notions prëliminaires. Noms propres et assimilës (Noms de personnes : Mots dërivës
de noms de personnes;Titres divers et formules de politesse. Noms gëographiques : Noms de peuples
et d'habitants. Noms de convention. Noms idëalisës). Noms communs dëterminës par un nom propre
(Noms gëographiques; Noms de rues). Autres noms. Titres en gënëral et dënominations assimilëes
(Titres d'ouvrages). Titres de journaux (Cas particulier de l'article initial). Locutions historiques.
Autres dënominations. ^ Petite capitale. ^ Italique : Dans le texte. En dehors du texte. Observations
gënërales. ö II. Di¤cultës. ^ Nombres : Notions prëliminaires. Composition en toutes lettres.
Nombres ordinaux (Dans le texte. En dehors du texte). Nombres cardinaux (Observations gënërales).
Chi¡res romains (En grandes capitales. En petites capitales. En bas de casse). ^ Abrëviations : Notions
prëliminaires. Comment on abre© ge. Particularitës. ^ Divisions : Principe. Comment on divise. ^
Coupures : Abrëviations. Nombres. Circonstances diverses. ö III. Signes. ^ Espacement. ^ Alinëa. ^
Ponctuation. ^ Signes orthographiques : Accents. Trëma. Cëdille. Apostrophe. Trait d'union. ^ Signes
divers. ^ Autres signes : Parenthe© ses (Observations gënërales). Crochets. Accolades. Tiret (Dans le texte.
En dehors du texte). Guillemets (Directives. Cas particuliers). ö Typographie appliquëe. ^
IV. Complëments. ^ Citations : En prose. En vers. ^ Rëfërences. ^ Notes : Appels de note (Leur forme.
Leur place). Composition des notes (Numërotage. Rëdaction). ^ Lettres. ^ Alignements : Alignement
proprement dit. Texte. Unitës de mesure. Autres observations. ^ Textes ëpigraphiques : Reconstitution.
Dëveloppement. Traduction. öV. Particularitës. ^ Travaux littëraires : Poësie (Licences poëtiques.
Composition). Thëaª tre (Disposition gënërale : Liste des personnages; Interlocuteurs; Autres indications.
Dispositions particulie© res : Pie© ce en vers; Pie© ce en prose). Compte rendu. ^ Travaux scienti¢ques :
Mathëmatiques (Elëments. Signes. Coupures. Autres observations). Chimie (Symboles. Signes.
Equations. Autres observations). Sciences naturelles et mëdecine). ö VI. Satellites. ^ Titres : Titres
en vedette. Titres repoussës. Titres alignës. ^ Suite et ¢n. ^ Epigraphie : Epigraphie proprement dite.
Rëfërence. ^ Sommaire. ^ Manchette. ^ Illustration : Habillage. Lëgende. ^ Index : Table alphabëtique
simple. Table alphabëtique raisonnëe. ^ Vocabulaire. ^ Table des matie© res : Table ordinaire (Re© gle
gënërale. Alignement. Folios). Table sur deux colonnes. Table analytique. ^ Errata. ö Index. ^ Liste
des tableaux. ^ Table des matie© res.
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Hachette (Librairie) "ñäá
Mëmento typographique de la Librairie Hachette, Paris, Librairie Hachette,
æñ, boulevard Saint-Germain, Paris,"ñäá. [BnF ð-q pie© ce-ãðáå.]

Sommaire (abrëgë) : Signes conventionnels de correction. ^ Avant-propos.
Premie© re partie : Notions pratiques. ^ I. La copie : Service de lecture et de correction. ^
II. Les moyens : Service des Impressions. Modes de composition typographiques. Caracte© res.
Corps et Ýil. Importance relative des caracte© res. Interligne. Formats des papiers (Dimensions
des papiers. Pliage). ^ III. La rëalisation : Remarque. Corrections : Eè preuves en placards. Mise
en pages. Eè preuves en feuilles. Bon a© tirer. ^ Remarque importante. Tirage. Correspondance.
Deuxie© me partie : Rappel des usages typographiques adoptës pour les publications de la Librairie
Hachette. ^ Abrëviations employëes. ^ Lexique (forme dictionnaire) [Abrëviations ² Volume]. ^
Abrëviations courantes. ^ Unitës mëtriques (Dëcret du áð fëvrier "ñãð). ^ Livres de la Bible. ^
Mode© les de dialogues : Proce© s-verbal : I. Avec nom ou qualitë. - II. Avec identi¢cation. ^ Thëaª tre :
I. Nom au commencement de la ligne. - II. Nom au milieu de la justi¢cation. ^ Disposition des vers. ^
Mode© les de bibliographie : I. Disposëe en alinëa. - II. Disposëe en sommaire.

Haumont Jacques "ñäá
Discours sur l'Art typographique, û Cahiers de Typographie ý iv, Paris,
Des presses de l'auteur,"ñäá. [BnF: rës. p-q-ááá (ã); Est. : R åðå.áá hau.]

Sommaire : Au lecteur. ^ La beautë. ^ Les matëriaux. ^ L'Ýuvre. ^ Conclusion. ^ Bibliographie.

Laloue A. "ñäâ
Re© gles typographiques a© l'usage des opërateurs, Paris, Eè dition de l'Eè cole d'opërateurs,
"ñäâ. In-ð� ("âä ¾ á"ò mm),"ñá p. [Est. : R åðå.á lal.]S Laloue A., 2-"ñä".

Comme le titre l'indique, ces re© gles typographiques s'adressent aux opërateurs, c'est-a© -dire a© celles et ceux
qui pratiquent la composition mëcanique. Les propos que l'auteur tient dans sa prëface sont toujours
d'actualitë : û Les re© gles de la composition typographique, si respectëes autrefois par les typos, sont de plus
en plus ignorëes par ceux qui assument a© prësent la composition mëcanique.* Il su¤t de lire chaque jour
les quotidiens oumeª me les revues techniques pour se rendre compte que bien des re© gles de la composition
sont dëlaissëes ou inconnues de ceux qui ont composë les textes de ces përiodiques.* La rapiditë exigëe
aux machines a© composer ne doit pas eª tre une excuse de la part des opërateurs, pour oublier les lois de la
composition des textes courants.* Il n'en couª te pas plus de travailler proprement et mëcaniquement que
de composer irrëgulie© rement avec une absence comple© te de rë£exion.* Le travail mëcanique ne doit pas
engendrer le sabotage des lois qui ont fait autrefois la beautë et l'unitë de prësentation des belles pages d'un
livre et meª me des pages de journaux. * La nëgligence actuelle est due en partie au manque d'instruction
des opërateurs qui ne voient, dans le travail a© la machine, qu'une excuse a© ne plus s'instruire des choses du
mëtier. * Il est actuellement facile de produire di¡ërents travaux a© la machine. Le matëriel important qui
est mis a© la disposition des opërateurs su¤sant amplement pour exëcuter des travaux soignës. Mais il ne
faut pas eª tre fascinë par les productions rapides de la machine a© composer, et nëgliger les re© gles fonda-
mentales de la typographie. * La composition des textes de canards ou de përiodiques est soumise aux
meª mes lois qu'autrefois, et ces lois n'ont pas varië.* Il faut convenir que le typo ne compose plus de longs
textes a© la main, ce qui le prive de conna|ª tre et d'appliquer a© la machine les re© gles immuables de la compo-
sitionmanuelle.*Ces re© gles ont ëtë groupëes dans unCode typographique, qui fait loi dans la corporation.
Ce Code peut eª tre considërë comme l'encyclopëdie du mëtier de compositeur, mais encore faut-il le feuil-
leter pour en apprendre les dëtails.* Il nous est apparu nëcessaire de rësumer et de transposer ces lois a©
l'usage des opërateurs, a¢n qu'ils aient une base de comparaison pour respecter et appliquer les principes
qui ont fait le mërite de notre mëtier.*Autrefois, les copies ëtaient distribuëes par petits becquets d'une
vingtaine de lignes, et le rassemblement de ces fragments o¡rait un ensemble uniforme, bien que compo-
sës par plusieurs ouvriers.* C'est a© cette unitë qu'il faut revenir dans le travail mëcanique.*Nous avons
donc groupë les re© gles qui s'appliquent plus particulie© rement a© la composition mëcanique. * Ce n'est pas
dëchoir que de s'instruire, et le mëtier d'opërateur est assez intëressant pour que chacun fasse un petit
e¡ort a¢n de rehausser la corporation qui en a bien besoin a© l'heure actuelle. ý (Laloue A., Re© gles typo-
graphiques², ûPrëface ý, p.ä-å.) Apre© s quoi, avant d'aborder les re© gles typographiques proprement dites,
l'auteur explique ce qu'est û l'espacement a© la machine ý (p.æ-ð).

Sommaire : Prëfaces.öRe© gles typographiques.öAbrëviations : admises; anglaises; a© ëviter; convention-
nelles; de deux lettres; de plusieurs lettres; de certains mots; d'ëdition; inusitëes; latine; spëciales; dumot
ETC; de consonnes redoublëes; de prënoms; en supërieures; de termes mathëmatiques; (uni¢cation des).
^ Abus de guillemets. ^ Acadëmie sans capitale; avec capitale. ^ Accents (suppression). ^ Accentuation
sur les mots francisës. ^ Actes, sce© nes. ^ Les adjectifs. ^ Adjectifs prenant la capitale; employës seuls;
devenant noms propres; simples; entre virgules; numëraux; ordinaux. ^ Ages. ^ ainsi que entre virgules.
^ Alinëa (¢n d'); et dialogue. ^ Appels de notes; dans une citation. ^ Apostrophe. ^ Archives. ^ Arrondis-
sements de Paris. ^ L'Article. ^ Article (Contraction de l'); dans un titre; dans les titres; en italique; en
romain; erreur a© ëviter; (unitë de l'). ^ Article citë (art. cit.). ^ Article contractë. ^ Assemblëe avec capitale;
sans capitale. ^ A suivre. ^ Astërisques. ^ Auteur (Meª me). ^ Avez-vous. ö Banque. ^ Bateaux (Nom des). ^
Bible. ^ Bibliothe© que. ^ Bonne prëcaution. ^ Bourse. ö Capitales; applicables; aux premiers mots; dans
le texte; (Emploi des); obligatoires; spëciales; et citations; nëcessaires; normales; et subdivisions; fantai-
sistes; rëservëes. ^ Caisse. ^ Cas spëciaux. ^ Catalogues de libraires. ^ Cent. ^ Centaines de mille; et mille. ^
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Cercle. ^ Chapitres (Titre de). ^ Chi¡res (Composition des); arabes; italiques; arabes; (Composition en);
romains; dans les notes; entre parenthe© ses; romains dans les rëfërences; (Marche uniforme). ^ Chapitres
et versets. ^ Chambre. ^ Christ. ^ Citations. ^ Citations diverses; abrëgëes; de citation; guillemetëes;
intercalëe dans un texte. ^ Codes (Titres de). ^ Colle© ge. ^ Composition des nombres; en chi¡res; en lettres;
de la poësie. ^ Combien. ^ Comme (Entre virgules). ^ Concordat. ^ Confërence. ^ Confusion possible; a©
ëviter. ^ Concile. ^ Conclusion pour l'emploi des capitales. ^ Confusion dactylo. ^ Congre© s. ^ Conjonction
et. ^ Comment. ^ Commission. ^ Compagnie; avec capitale; sans capitale. ^ Conseil, nom propre; nom
commun. ^ Conservatoire. ^ Consonnes redoublëes (Abrëviations). ^ Contenances. ^ Contraction. ^
Copies dactylographiëes. ^ Le Crëateur. ^ Crochets; dans les notes; et formules chimiques; et traduction. ^
Coupure entre les mots. ^ Cour. ^ Courte citation. ^ Cultes. ö Dactylographie a© vëri¢er; (Confusion). ^
Dates (Composition des). ^ De (La particule). ^ Dë¢nition. ^ De meª me que entre virgules. ^ Deux-points;
(Suppression); (Mauvais emploi). ^ Dialogue. ^ Dieu, dëesse; nom commun. ^ Disciples. ^ Dit-il. ^ Division
de mots en ¢n de ligne; a© ëviter; autorisëes; interdites; des langues ëtrange© res. ^ La Divinitë. ^ Donc,
conjonction. ^ Durëes. ö Ecole. ^ Ecriture sainte. ^ Eglise, nom propre; nom commun. ^ Eh bien ! ^ Eh
quoi ! ^ Ellipse. ^ Emplacement des titres. ^ Emploi des capitales; des espaces ¢nes; de l'italique; de la
virgule. ^ Enumërations; militaires; dëtaillëes; et subdivisions. ^ Enseignes (Titres d'). ^ Enumëration tre© s
courte. ^ Ep|ª tres. ^ Epigraphes. ^ Epreuves sportives. ^ Erreurs a© ëviter; des copies dactylographiëes. ^
Erreur de ponctuation. ^ Espaces ¢nes. ^ Espacement a© la machine ; des signes algëbriques; des signes
de ponctuation. ^ Est-ce que. ^ Et (Virgule avant); (Conjonction ). ^ Et, ni, ou prëcëdës d'une virgule. ^
Etc (Abrëviation); (Placement du mot). ^ Etymologie. ^ Evangile. ^ Exceptions. ^ Exclamations normales.
^ Exposition. ^ Explication. ^ Expressions latines; ne se sëparant pas. ö Facultë. ^ Faits historiques. ^
Feª tes pa|« ennes. ^ Fin d'alinëa. ^ Fin de lignes. ^ Formules algëbriques. ^ Formats. ^ Formats (Indications
de). ^ Foire. ^ Fractions (Composition des); (Pas de supërieures aux); dëcimales. ö Galerie. ^ Grandes
capitales (Emploi des). ^ Guillemets. ^ Guillemets remplac° ant l'italique; anglais; (Emploi logique). ^
Guillemetage d'un texte; a© respecter; (Remarque); (Abus de). ö Hein et Quoi. ^ Heures et minutes. ^
Heures (Composition des). ^ Hoª tel. ö Ibid. (Abrëviation). ^ Id. (Abrëviation). ^ Id. et Ibid. ^ Idem et tiret.
^ Incise. ^ Indications de mesures. ^ Infra. ^ L'interjection oª . ^ Interlocuteurs. ^ Interrogation (Lacune). ^
Irrëgularitës a© ëviter. ^ Italique (Emploi de l'); facultative; ne se guillemette pas; ^ et romain. ö Jeux;
de sce© ne. ^ Jësus-Christ. ^ Journaux. ö Latin (Mots francisës). ^ Les langues. ^ Langues ëtrange© res
(Division des). ^ le, la (Suppression des articles). ^ Lettres (composition en); abrëviatives ou initiales;
d'ordre. ^ Lignes (Fin de). ^ Locutions latines. ö Madone. ^ Mais (virgule avant). ^ Ma|ª tre (Le mot). ^
Marche particulie© re. ^ Mathëmatiques (Abrëviations de termes). ^ Matrices verticales. ^Meª me (L'adjectif).
^ Meª me auteur. ^ Mesure (Unitë de); de musique. ^ Mëtonymie. ^ Mille. ^ Millësimes. ^ Minutes (Erreur
a© ëviter). ^ Monnaie (Titre de). ^ Monsieur. ^ Mots ëtrangers; sans virgule; suivis d'une virgule. ^ Moins
et guillemets. ^ Monseigneur. ^ Musique (Ouvrages de); (Notes de); (Mesures). ^ Musëe. ^ Mythologie. ö
Ni, ou prëcëdës d'une virgule. ^ Noms communs principaux; communs prenant la capitale; communs
avec capitales; communs sans capitale; d'animaux; d'astres avec capitales; a© composer en romain; des
peuples avec capitales; propres sans capitales; propres communs; propres conservant la capitale; propres
prenant le pluriel. ^ Les nombres. ^ Nombres (composition des); composës en chi¡res; entiers; dëcimaux;
(composition des); concrets; (confusion a© ëviter); en chi¡res; en lettres; accidentels; composës; en lettres.
^N'est-ce pas. ^ Ni capitale ni point ¢nal. ^ Nihil. ^ Notre-Dame. ^ Notre-Seigneur. ^ Notes; (Abrëviation
des); (Appels de); (Composition des); (Composëes a© la machine); (chi¡res dans les); dans la poësie; en
italique; explicatives; en bas de pages; en ¢n de volume; entre parenthe© ses; en chi¡res supërieurs; de
musique; (Ponctuation dans les); (Parenthe© ses et crochets dans les); (Re© gles d'application des); (Rësumë
sur les); (Rëgularitë des); sans ponctuation. ^ Numërotage. ^ Numëro (Le mot); d'arrondissements;
d'ordre. ö Opërateurs, attention. ^ Üuvres d'art. ^ oª , interjection. ^ Opuscule citë (op. cit.). ^ Üuvre
ëtrange© re. ^ Ouvrages de musique; anciens; littëraires. ^ Ou (La conjonction). ^ Ou prëcëdë d'une virgule.
^ Orateurs (Qualitë des). ^ Ordres (Abrëviations). ^ Ouvrages courants; scienti¢ques; anciens; didacti-
ques.ö Pagination. ^ Parenthe© ses; dans les notes; et ponctuation. ^ Parlement. ^ Passion. ^ Palais. ^ Pe© re.
^ Petites capitales (Emploi des); obligatoires; italiques. ^ Personnages. ^ Phrases incorrectes; interrogati-
ves; interrogatives avec que; exclamatives; exclamatives normales; spëciales; interrogatives a© double sens;
exclamatives du sujet; interrogatives douteuses; entre guillemets. ^ Point (Le); unique; d'interrogation,
sans capitales; et tiret; gëographique; d'exclamation supprimant la majuscule; d'interrogation (Mauvais
emploi du); d'exclamation; abrëviatif ; d'interrogation entre parenthe© ses; d'exclamation sans ponctuation;
obligatoire. ^ Points cardinaux. ^ Points de suspension; abrëviatifs; en ¢nale; relatant l'hësitation;
spëciaux; et deux points; (Placement des); (Toujours trois); et autres signes. ^ Point-virgule; -virgule
justi¢ë; -virgule et point d'interrogation. ^ Les poª les. ^ Position gëographique. ^ Pour cent, pour mille. ^
Pourquoi. ^ Prënoms (Abrëviations des). ^ Placement de la ponctuation. ^ Proportions. ^ Prëcisions. ^
Premier. ^ Partis politiques. ^ Petites capitales. ^ Pie© ces de thëaª tre. ^ Poe© mes a© guillemeter. ^ Poësie
(Composition de la). ^ Ponctuation; (Signes de); blanche; dans les notes; de circonstance; (Erreurs de);
et parenthe© ses; incidente; logique; (Uni¢cation des signes de). ^ Prëface. ö Que dis-je. ^ Qui ou ou (Vir-
gule avant). ^ Quoi. ^ Quatre-vingts. ^ Quantitës. ^ QuÝ scripsi. ^ Quam.öRëfërences; bibliographiques;
(Chi¡res romains dans les); d'archives; de journal; de poe© me; en latin; exactes; peu usitëes; peu claires
en chi¡res; (Irrëgularitës a© ëviter dans les); rares. ^ Re© gles de la Composition; gënërale; normale. ^
Religions. ^ Report. A reporter. ^ Rësumë sur les notes. ^ Rues. ^ Rëpublique avec capitale. ö Saint-Esprit.
^ Saint (Le mot); sans capitale; (L'adjectif ). ^ Salon. ^ Sans capitales. ^ Sans date (s. d.). ^ Sce© nes. ^ S'ëcria-
t-elle. ^ Sie© cles. ^ Signatures. ^ Signes algëbriques; divers; de ponctuation. ^ Sociëtë; avec capitale; sans
capitale. ^ Subdivisions; logiques. ^ Supërieures (Abrëviations en). ^ Les surnoms. Supra. ö Les temps. ^
Tiret (Emploi du); (Mauvais usage); et ponctuation; point moins; normaux; inutile; et chi¡res romains;
dans les sous-titres; dans les vers; et point-virgule; dans le sommaire; remplac° ant le mot idem; employës
a© plusieurs; au dëbut d'alinëa; a© ëviter; et folios; et guillemets dans le dialogue; ou guillemet. ^ Titres "
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(Emplacement des); (Composition des); honori¢ques; nobiliaires; de codes; d'ouvrages; formant phrase;
sans capitales; courants; de chapitres; en romain; en latin ou grec; de journaux; de journaux (Guille-
metage); en langues ëtrange© res; de monnaies. ^ Thëaª tre. ^ Traits d'union (Emploi de). ^ Traduction
et crochets. ^ Tribunal. ^ Tour. ö Un, une. ^ Uni¢cation. ^ Unitës de mesure. ^ Universitë sans capitale;
nom propre.ö Virgule; (Emploi de la); (Adjectif entre); avant le verbe; avant et ; avant qui et ou; a© ëviter;
(Confusion a© ëviter); double; de circonstance; de respiration; (et, ni, ou, prëcëdës d'une); et tiret; indis-
pensable; inutile; initule avant qu'; maintenue; (Mots sans); nëcessaire; obligatoire; supprimëe; utile;
et autres signes. ^ Vers a© guillemeter; trop longs; (Citation dans les). ^ Veuve (Le mot). ^ Ville. ^ Voies
publiques. ö Zëros (Composition des). ö Rëpertoire orthographique. ö Table des matie© res. ö Filets
fantaisie, sërie F ^ Filets fantaisie, sërieV.

Baudry Hubert "ñäå
Le û D.A. ý. Dictionnaire d'abrëviations, La Chapelle-Montligeon (Orne), chez l'auteur,
"ñä". [Nouvelle ëdition entie© rement mise a© jour : Nouveau Dictionnaire d'Abrëviations
`̀ D.A.'' franc° aises et ëtrange© res, techniques et usuelles, anciennes et nouvelles,"ñäå.
[BnF :16-x-2340.]

û Le `̀ D.A.''a ëtë spëcialement crëë pour les Grandes Administrations, les Grands Lecteurs,
la Grande Presse, le Grand Public . . . . . C'est une nëcessitë ! ý, ëcrit l''auteur.

Sommaire : Avant-propos. ^ Avertissement. ^ Dictionnaire. [La Brachygraphie (du grec : brakhus, bref,
et graphein, ëcrire) est l'Art d'abrëger les mots, en les reprësentant conventionnellement par une seule
lettre ou par un assemblage de lettres, conformëment a© l'une des modalitës suivantes : a) Ellipse totale
de toutes les lettres suivant la premie© re lettre (cas le plus frëquent). - Maintien de la lettre initiale (appelëe
û sigle ý) et suppression de toutes les autres lettres. - Par exemple : J.O., au lieu de Journal O¤ciel - S.V. P., au
lieu de s'il vous pla|ª t. Dans aucun cas, l'abrëviation ne doit eª tre faite par suppression (aphëre© se) de la lettre
ou de la syllabe initiale. ^ b) Ellipse partielle.Maintien de plusieurs lettres initiales consëcutives et
suppression (apocope) des lettres terminales. - Par exemple : Etym., au lieu d'Etymologie. - Sci, au lieu
de Sciences. ^ c) Syncope. Maintien de la lettre initiale, ainsi que de la lettre ou des lettres terminales, et
suppression de toutes les lettres intërieures. - Par exemple : Fcoco, au lieu de Franco;Mmeme, au lieu deMadame.
^ d) Contraction. Maintien de la lettre initiale, en la faisant suivre des lettres choisies arbitrairement dans
le mot lui-meª me et consacrës par l'usage. - Par exemple : Cdt, au lieu de Commandant; tjs, au lieu de
toujours. (p.ñ.) ] ^ Supplëment : Che© ques Postaux. CodeAbrëviatif Interbancaire. Indicatifs Automobiles.
Notions Techniques. Service Postal. ServiceTëlëgraphique et Tëlëphonique. Symboles chimiques.

Bausinger E. "ñäå
û La correction des ëpreuves, vue par un typo. Essai de classi¢cation des signes
de correction ý, Grapheª , Bulletin d'information et de di¡usion des techniques
de l'imprimerie, n�"ã", Paris,"ñäå.

Pernin Andrë, Professeur a© l'Eè cole Estienne "ñäæ
Composition typographique & Description gënërale des techniques graphiques.
Manuel pratique a© l'usage des candidats au certi¢cat d'aptitude professionnelle, Prëface
de M.Ranc, Directeur de l'Eè cole Estienne. ãðò illustrations. Paris, Eè ditions Eyrolles,
"ñäæ. ãðá p., ill.; áä cm. [BnF: q-ããæñ; Forney :"æñáå sur place; Est. : R åðå.á per.]

Sommaire : Prëface. Avant-propos. ö Premie© re partie : Technique de la composition typographique. ^
I. Bre© ve histoire de l'imprimerie : Dë¢nition de l'imprimerie. Eè volution de l'imprimerie. Les principaux
procëdës d'impression. ^ II. Prësentation de la composition typographique : L'importance de la typo-
graphie. Le but de la composition typographique. L'atelier de composition typographique. Les outils
personnels du compositeur typographe. ^ III. Les caracte© res, base de la composition typographique :
Les mesures typographiques. Les caracte© res. Les ornements. Les blancs. ^ IV. Pratique de la composition
typographique : Gënëralitës. Dumot a© la ligne. De la ligne au paquet. Du paquet a© l'ëpreuve. Le calibrage. ^
V. Principales re© gles de la composition typographique : Gënëralitës. La division (ou coupure) des mots
en ¢n de ligne. L'emploi des capitales (majuscules) et du bas de casse. L'emploi de l'italique. Les nombres
(chi¡res arabes; chi¡res en toutes lettres; chi¡res en grandes capitales; chi¡res en petites capitales).
La ponctuation et les signes. Les abrëviations. ^ VI. Divers aspects de la composition typographique :
Composition en sommaire. Poësies et pie© ces de thëaª tre. Alignements. Accolades. Tableaux. L'alge© bre.
Formules chimiques. Nomenclature de l'alphabet grec. ^ VII. La composition mëcanique : Gënëralitës.
Machines a© composer en lignes a© caracte© res mobiles. Machines a© composer en lignes-blocs. Les machines
mixtes. Le maniement du plomb issu de la composition mëcanique. Les machines a© composer photogra-
phiques. ^ VIII. La mise en pages : Les principes de mise en pages. Les di¡ërentes parties d'un livre.
Re© gles de mise en pages. Placement des illustrations. Divers aspects de mise en pages. ^ IX. Les ëpreuves
et la correction : Les di¡ërentes ëpreuves. Comment faire les ëpreuves. Gënëralitës sur la correction.
La lecture des ëpreuves. La correction sur le plomb. ^ X. L'imposition, la dësimposition, la distribution :
Gënëralitës. La feuille d'impression. La technique de l'imposition. Dësimposition, distribution.
Deuxie© me partie : Description gënërale des techniques graphiques. ^ XI. Le papier, les encres, les rou-
leaux : Le papier. Les encres. Les rouleaux. ^ XII. L'impression typographique : Eè volution. Les machines
actuelles. Coups d'Ýil sur l'impression. ^ XIII. La gravure : Gënëralitës. La gravure sur bois. La gravure
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Bodoni Giambatista, Rë£exions sur la Typographie,

Paris,"ñä".

Laloue A., Re© gles typographiques a© l'usage

des opërateurs, Paris,"ñäâ.

Denis Jules, Grammaire Typographique,

Lie© ge (Belgique),"ñäá.

Pernin Andrë, Composition typographique²,

Paris,"ñäæ.



Frëmy Maurice, Aide-mëmoire du compositeur

typographe², Paris,"ñäñ (ici :äee ëd.,"ñæá).

Augë R., L'Imprimerie² Notions ëlëmentaires

de typographie, Paris,"ñåá.

Gouriou Ch.,Mëmento Typographique,

Paris,"ñå" (ici :"ññð).

Baudin Fernand, La lettre d'imprimerie²,

Paris, Noe« l "ñåä.



en taille-douce. ^ XIV. La photogravure : Gënëralitës. Les di¡ërents clichës de photogravure typo.
La fabrication des clichës. Eè preuves des textes destinës a© la photogravure. La photogravure
ëlectronique. ^ XV. La stërëotypie-galvanotypie : Gënëralitës. Fabrication des stërëos. Fabrication
des galvanos. Clichës en matie© res plastiques. Prëparation des textes destinës a© la stërëotypie-
galvanoplastie. ^ XVI. La lithographie et l'o¡set : Gënëralitës. Prëparation de la plaque. Tirage.
Textes destinës a© la lithographie et a© l'o¡-set. ^ XVII. L'hëliogravure : Gënëralitës. Prëparation
de la forme. Tirage. Textes destinës a© l'hëliogravure. ^ XVIII. Procëdës divers : Le timbrage-relief.
La phototypie. L'impression au pochoir. La sërigraphie. L'impression a© l'aniline. Le cartonnage. ^
XIX. Brochure, reliure, dorure : Gënëralitës. Brochage. Reliure. Dorure. ^ XX. La fabrication :
Gënëralitës.Variëtë des services de fabrication. Les taª ches du service de fabrication. ^
XXI. L'accession aux mëtiers du livre : Gënëralitës sur la formation professionnelle. Formation
professionnelle du compositeur typographe. Le droit social et la profession. ö Bibliographie
sommaire. ^ Index des termes techniques. ^ Table des matie© res.

Conseil d'Eè tat du canton de Vaud "ñäñ
Majuscules, formules de politesse, rëfërences. Guide a© l'usage de l'administration
cantonale, dëcision du"er janvier"ñäñ.

Frëmy Maurice "ñäñ
Aide-mëmoire du Compositeur typographe, Paris, Iniag,äe ëdition mise a© jour
par Roger Bonnemye,"ñäñ,"ñåá,"ñæá,"ñæä. [BnF:"å-v-ñðñæ.]

Sommaire : Prëface. ^ Premie© re partie : La composition typographique. ^ I. Historique. ^
II. Les mesures typographiques. ^ III. Les alliages d'imprimerie. ^ IV. Le caracte© re d'imprimerie. ^
V. La casse. ^ VI. L'outillage. Les meubles. ^ VII. Les blancs. ^ VIII. La copie. ^ IX. La composition
manuelle. ^ X. Le coupoir. ^ XI. La composition des tableaux. ^ XII. La correction. ^
XIII. La distribution. ^ XIX. Les nombres. ^ XV. Les incidents de composition. Les abrëviations. ^
XVI. Les ëpreuves. ^ XVII. La composition en vers. ^ XVIII. La mise en pages. ^ XIX. La couverture. ^
XX. La composition mëcanique. ^ XXI. Les clichës. ^ XXII. Pliage. Brochage. Fac° onnage. ^
XXIII. L'imposition. ^ XXIV. Le controª le du travail de composition. ^ XXV. La dësimposition. ^
XXVI. Les machines a© imprimer. ^ XXVII. Travaux de ville et travaux commerciaux. ^
XXVIII. Prëparation. Estimation des travaux. ^ XXIX. Hygie© ne.
Deuxie© me partie : La composition photographique. ^ I. Historique. ^ II. Les mesures
typographiques et mëtriques. ^ III. Les surfaces sensibles employëes en photocomposition. ^
IV. - La lettre photographique. ^ V. Les matrices photographiques. ^ VI. Les machines a© composer
photographiques. ^ VII. Pratique de la photocomposition. ^ VIII. L'ëpreuve en premie© re photo-
graphique. ^ IX. Le montage û papier ý et û ¢lm ý. ^ X. Le laboratoire. Les appareils photographiques.
Troisie© me partie : La composition automatique. ^ I. Historique. ^ II. Les claviers, les mëlangeurs
et convertisseurs de bandes. ^ III. Les ordinateurs et la composition programmëe.
Quatrie© me partie : Les encres, papiers et procëdës d'impression. ^ I. Les encres typographiques. ^
II. Les papiers. ^ III. Les procëdës d'impression.
Cinquie© me partie : Quelques conseils pratiques. ^ Travaux publicitaires : Annonces. Prospectus.
A¤ches. Catalogues. ^ Travaux commerciaux : Cartes d'adresse et cartes de commerce. En-teª tes
de lettres. Factures. Circulaires. Mëmorandums. Enveloppes. ^ Travaux de fantaisie : Cartes de visite.
Programmes. Menus. Faire-part de mariage. Faire-part de naissance. Billets de dëce© s.

Derny Joseph (correcteur typographe) "ñåò
Aide-mëmoire orthographique a© l'usage des stënographes, dactylographes, typographes,
lithographes, graveurs, etc.,äee ëdition revue et augmentëe, Paris, Association
stënographique unitaire (Syste© me Prëvost-Delaunay),"ñåò. [BnF:"å-x-âòãä.]

Sommaire : Introduction. ^ I. Mots dont l'orthographe o¡re quelque di¤cultë ou dont l'accentuation,
le genre ou le nombre, etc., sont douteux. ^ II. Expressions vicieuses, barbarismes, solëcismes,
erreurs d'acceptions, etc. ^ III. Participes passës toujours invariables. ^ IV. Re© gles succinctes
de composition des langues ëtrange© res en caracte© res courants (alphabet latin) : Allemand. Anglais.
Espagnol. Italien. Latin. Portugais. ^ V. Renseignements divers : Orthographe. Marche gënërale.
Abrëviations. Capitales. Nombres. Division des mots en ¢n de ligne. Ponctuation.

Gouriou Charles "ñå"
Mëmento Typographique, Paris, Librairie Hachette,"ñå" [BnF: ã-q-ä"äñ],"ñæâ
(nouvelle ëdition entie© rement revue) [BnF:ð-v-æåñá"].
Rëëditë par les Eè ditions du Cercle de la Librairie en"ññò et"ññð [BnF:ð-v-"ò"ðñâ].

Sommaire : Avant-propos. ö Premie© re partie : Notions pratiques. ^ Eè tapes de la composition.
La copie. Les moyens. La rëalisation. ö Deuxie© me partie : Usages typographiques ^ I. Italique :
Insistance. Disjonction. ^ II. Majuscule ou minuscule (Noms propres. Caractëristiques. Importance.
Dënominations. Conclusions. Re© gles. Accents et majuscules) : Noms propres (Prësentation typo-
graphique des prënoms. Noms propres composës. Particule. Article et nom propre. Nom propre
devenant nom commun. Nom de marque. Üuvre. Article. Dieu. Surnoms. Dieux. Personni¢cation. "
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Mode© le.Villa. Crëation). Noms historiques et gëographiques : (Eè poques. Rëgime. Noms historiques.
Armëe. Dynasties. Peuples. Noms gëographiques. Points cardinaux). Noms divers : (Doctrines. Eè glise.
Disciples. Ordres. Eè tat. Monuments. Rues² Sociëtës. Feª tes. Saint. Paradis² Hoª tel. Enseigne. Prë¢xes.
Antonomase. Astres² Sciences). Titres de civilitë. Emplois orthographiques de la majuscule. ^
III. Petite capitale. ^ IV. Titres d'Ýuvres : Enumëration. Proposition. Sommaire. Double. Article. Titres
successifs. Titres en romain. ^ V. Noms propres de bateaux. ^ VI. Citations et dialogues : Citations.
Dialogue. Guillemets et ponctuation. Citations sans guillemets. ^ VII. Nombres : En lettres. En chi¡res
arabes. En chi¡res romains (grandes capitales). En chi¡res romains (petites capitales). Eè criture des
nombres. ^ VIII. Abrëviations et symboles : Symboles. Quelques abrëviations courantes. Les titres de la
Bible. Symboles des unitës mëtriques. ^ IX. Ponctuation. ^ X. Proble© mes divers : Divisions et coupures.
Quelques usages. Numëration romaine. ö Troisie© me partie : Spëcimens. ^ Dialogues de pie© ce de
thëaª tre. ^ Bibliographie. ^ Table avec sommaire. Table simple. ö Index alphabëtique. ^ Table. ^ Signes
conventionnels de correction (pages â et ã de couverture).

Mouchonnat R. "ñå"
la maquette, conception et texte de r. mouchonnat, rëalisation du centre
de productivitë des mëtiers artisanaux du livre.ä fascicules. paris, fëdëration
nationale des ma|ª tres artisans du livre,"ñå"
[BnF: ã-v-ááðä" ("a© ä); Est. : R åää.á mou.]

Sommaire : fascicule1: la mise en page (construction de la page). ^ la maquette. ^ prësentation des
ëtudes : I. la mise en page (construction de la page. les ¢lets. les illustrations). II. choix des caracte© res. ^
construction de la page : le crayonnë. ^ exercices : les prospectus, annonces et a¤chettes. les en-teª tes
de lettres. ^ conclusion.
fascicule 2: la mise en page (les ¢lets). ^ les ¢lets. ^ prësentation des ëtudes : I. les ¢lets utilisës
en tableautage. II. les ¢lets de soulignement. III. les ¢lets û d'accrochage ý. IV. les ¢lets dëcoratifs. ^
conclusion.
fascicule 3: la mise en page (les illustrations). ^ les illustrations. ^ prësentation des ëtudes :
I. les motifs dëcoratifs. II. les illustrations anecdotiques formëes de vignettes gëomëtriques.
III. illustrations anecdotiques ^ photographiques. ^ conclusion.
fascicule 4: le choix des caracte© res. ^ le choix des caracte© res : du crayon au composteur. le crayonnë
n'est pas un but en soi. le caracte© re. choisir un caracte© re (qu'entendons-nous par choix?). rëfërencier
des caracte© res. ^ exemples d'utilisation. ^ la classi¢cation des caracte© res (classi¢cation maximilien vox) -
les familles. ^ ëtude de quelques imprimës. ^ les graphismes : dë¢nition. quelques exemples. ^ conclusion. ^
conclusion gënërale.
fascicule 5: rëfërencier des caracte© res. ^ les didones. ^ les humanes. ^ les rëales. ^ les incises. ^
les garaldes. ^ les mëcanes. ^ les linëales. ^ les scriptes.

Augë R. "ñåá
L'Imprimerie : Notions techniques sur les procëdës d'impression. Notions ëlëmentaires
de typographie. Publië sous la direction de R.Augë, IngënieurA. et M.,
avec la collaboration d'Artisans, de Techniciens, d'Ingënieurs et de Professeurs.
Paris, E.A.M. (Eè ditions de l'Artisanat Moderne), áä, rue des Eè coles, Paris (äee);"ñåá,
"ñåñ. [BnF: ã-q-äâ"ä et ã-v-áåñ"ð; Est.: R åðå.á aug.]

Sommaire : L'imprimerie. ^ Les procëdës d'impression. ^ La prëparation de la forme : Le texte
d'imprimerie. Les illustrations. La confection de la forme. ^ L'impression de la forme : La forme.
L'encre. Le papier. Les presses. ^ Le fac° onnage. ^ Comment distinguer les procëdës d'impression. ^
Consignes d'hygie© ne et de sëcuritë. ^ Notions ëlëmentaires de typographie. ^ Table analytique. ^
Table mëthodique. ^ Table des matie© res.

Table mëthodique : A. LaTypographie. ^ ". Notions gënërales : Principe. Syste© me typographique de
mesures. Elëments imprimants et non imprimants. Caracte© re ou lettre d'imprimerie (Caractëristiques.
Types et variantes. Classi¢cation des caracte© res. Rangement des caracte© res.Vignettes. Filets. Accolades.
Blancs typographiques. Di¡ërents genres de lignes. Clichës typographiques d'illustration. ^ á. La compo-
sition typographique : Composition manuelle. Composition mëcanique. Composition tëlëmëcanique.
Composition mixte. Prëparation de la copie. Assemblage des ëlëments. Epreuves et corrections. La forme
typographique. Particularitës de la composition. Incidents a© la composition. ^ â. L'impression typogra-
phique : La forme d'impression. Machines a© imprimer. Fonctions d'impression. Impressions spëciales.
Dëfauts d'impression. Aspect de l'impression. ö B. L'hëliogravure. ^ ". Principe. ^ á. La prëparation
de la forme : Composition photographique du texte. Autres mëthodes de composition. Les illustrations.
Confection photomëcanique classique de la forme. Autres mëthodes de confection de la forme. ^
â. L'impression : La forme d'impression. Machines a© imprimer. Fonctions d'impression. Aspect de l'im-
pression. ö C. L'o¡set. ^ ". Principe. ^ á. La prëparation de la forme : Composition photographique
du texte. Autres mëthodes de composition. Les illustrations. Confection photomëcanique classique
de la forme. Autres mëthodes de confection de la forme. ^ â. L'impression : La forme d'impression.
Machines a© imprimer. Fonctions d'impression. Aspect de l'impression.öD. La sërigraphie. ^ ". Principe. ^
á. La prëparation de la forme : Composition du texte. Les illustrations. Confection mëcanique et photo-
mëcanique de la forme. ^ â. L'impression : La forme d'impression. Machines a© imprimer. Fonctions
d'impression. Aspect de l'impression.
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Valette Georges "ñåá
Typographie-Composition, cours de perfectionnement a© l'usage des candidats
au certi¢cat d'aptitude professionnelle, Paris, Iniag,"ñåá.

Sommaire : Avant-propos. ^ Prëambule. ^ Considërations gënërales : Qualitës intellectuelles.
Qualitës physiques. ^ Historique de l'imprimerie : Origine. ^ Le livre : L'Ýuvre de Gutenberg.
L'imprimerie en France. La përiode moderne.
Premie© re partie. ^ 1. Du caracte© re : Poinc° on. Frappe et justi¢cation de la matrice. Remarque. ^
2. Fonte. ^ 3. Mesures typographiques : Le point typographique. Le syste© me didot. Le Douze.
Conversion des mesures mëtriques en mesures typographiques. ^ 4. La casse. ^ 5. Eè tude de la casse :
Remarque. ^ 6. Le cran : remarque. ^ 7. Le corps : A titre de comparaison. ^ 8. L'approche : Remarque. ^
9. Hauteur en papier. ^ 10. Di¡ërents blancs : Espaces. Demi-cadratins. Cadratins. Cadrats. ^
11. Les interlignes : Paquets de rëserve. ^ 12. Les lingots. ^ 13. Les outils : Le composteur. La galëe.
Les pinces. Le typome© tre. ^ 14. La composition : Justi¢cation du composteur. Espacement. Division
des mots. Alinëas. - 15. La copie : Calibrage de la copie. ^ 16. Interlignage : L'interlignage donne
la tonalitë d'une composition. ^ 17. Espacement des signes de ponctuations et des signes divers. ^
18. Division des mots de ¢n de ligne. Division qu'il faut ëviter. Coupures de texte. ^ 19. Nombres
a© composer en chi¡res : remarque. ^ 20. Nombres a© composer en toutes lettres : Re© gle gënërale. ^
21. Emploi de la lettre capitale : remarque. ^ 22. Du trait d'union : Remarque. ^ 23. De l'apostrophe. ^
24. De l'italique : Remarque. ^ 25. Des chi¡res. ^ 26. Di¡ërentes familles de caracte© res : Classement
selonThibaudeau. Eè tude du dessin de la lettre. ^ 27. Eè preuves : Eè preuve en premie© re typographique.
Eè preuve en bon a© tirer. Tierce. ^ 28. Ligature d'une composition. ^ 29. La correction : Corrections
sur le plomb. Remaniement. ^ 30. La distribution. ^ 31. Incidents dans la composition : Composition
en sommaire simple. Composition en sommaire brisë. Parangonnage. Lettres initiales. Lettres de deux
points. Compositions avec opërations. Compositions avec alignement. ^ 33. Composition des vers :
Renfoncement. ^ 34. Composition de l'alge© bre : Matëriel nëcessaire. Espacement. ^ 35. Composition
des tableaux : Catëgories de tableaux. Parties de tableau. Filets. Justi¢cation d'un tableau. Coupe
des ¢lets. Composition des teª tes. Caracte© res a© employer. Blancs. Gënëralitës. Tableaux pour reports
lithographiques. ^ 36. Des abrëviations. ^ 37. Principales dëcorations. ^ 38. Filets : Figures gëomëtriques.
Octogone allongë. ^ 39. La mise en pages : Hauteur de page. Foliotage. Signatures. Re© gles de la mise
en pages. Titres courants. Notes. Additions ou notes marginales. Ouvrages a© plusieurs colonnes.
Remarque. Mise en placards. Des illustrations dans le texte. Nature des illustrations. Habillage.
Clichës partiellement a© fonds perdus. Di¡ërents exemples pour placer un clichë. Mise en pages
des ouvrages de poësie. Mise en pages des livres de comëdie. Mise en pages des journaux. Editions
plurales. Mise en pages des përiodiques. ^ 40. Composition des titres : Le faux titre. Le frontispice.
La dëdicace. La prëface. Le titre de dëpart. ^ 41. Couverture des livres : La û jaquette ý. Dos de couverture
ou de û jaquette ý. ^ 42. Table des matie© res. ^ 43. L'imposition par l'image. ^ 43 L'imposition : Pliage
d'une feuille de papier. Rëpartition des blancs. Mise en chaª ssis. Serrages mëcaniques. Retirations.
L'angle de marge. Imposition des travaux de ville. Formats de papier. Recherche de la page de dëpart
d'un cahier. Tëmoins. Plan de prëimposition avec des clichës a© fonds perdus. Reliure sans couture. ^
44. Papiers et Mathëmatiques appliquëes a© l'imprimerie : Ce qu'est le papier. Normalisation et
classi¢cation. Mëthodes abrëgëes pour le comptage du papier. Poids d'une main par rapport au poids
de la rame et rëciproquement. Prix d'une feuille par rapport au prix d'une rame. Prix d'une rame
par rapport au prix d'une feuille. Poids de la feuille par rapport au poids de la rame. Poids de la rame
par rapport au poids de la feuille. Poids d'une feuille d'un format quelconque, ayant pour base
le grammage. Rapport de poids des formats di¡ërents du meª me papier. Calcul de la longueur
d'une bobine.
Deuxie© me partie. ^ 45. Gënëralitës sur les travaux de ville : Les clichës. Principales opërations
de gravure d'un clichë classique. Machines a© graver ëlectroniques. Stërëos, galvanos. Eè chelle
des valeurs. ^ 46. Disposition gënërale : Lisibilitë d'une composition. ^ 47. Choix du caracte© re :
L'unitë de style. ^ 48. La dëcoration : Illustration. Qualitës du dëcorateur. Nëcessitë de la dëcoration.
Exemple. L'innovation en typographie. Di¡ërents ëlëments de dëcoration.Vignettes typographiques.
Vignettes û Super-Veloz ý.Vignettes gëomëtriques. Sujets allëgoriques. Fonds en linolëum ou
en matie© res plastiques. ^ 49. Le choix des couleurs : Son importance. Spectre solaire. Ton, nuance.
Harmonie. Recommandation. ^ 50. La maquette typographique : Di¡ërentes phases de la maquette. ^
51. Travaux publicitaires : Importance de la publicitë. Gouª t publicitaire. Les annonces. La technique
publicitaire. Qualitës d'une bonne annonce. Di¡ërentes annonces. Le graphisme. Les prospectus.
Les a¤ches. Di¡ërents formats. A¤ches commerciales. A¤ches pour o¤ciers ministëriels. A¤ches
thëaª trales. Composition du texte d'une a¤che. ^ 52. Travaux commerciaux : Les cartes d'adresse.
Les cartes de concert, de bal, de sociëtaire. Les teª tes de lettres. Les factures. Les circulaires.
Les mëmorandums. Les mandats. Les enveloppes. Les avis de passage. Les catalogues. Hëliogravure.
L'o¡set, procëdë lithographique. Titres ¢nanciers, actions, obligations. Remarque. Fonds de sëcuritë. ^
53. Travaux de fantaisie : Les cartes de visite. Les grammages. Les lettres de mariage. Remarque.
Les lettres de naissance. Les lettres de dëce© s. Les menus. Les carnets de bal. ^ 54. Composition
mëcanique : Composeuses a© lignes-blocs. Fonctionnement et diverses opërations de clichage
d'une ligne-bloc. La correction. Ce qu'est le Tëlëtypesetter. La Ludlow. La Lanston Monotype.
Caracte© res mobiles. Avantages. Le clavier. La fondeuse. ^ 55. La prëmise. Annexe I. ^ 56. La re© gle
a© calculs : Principe. Dësignation des ëchelles. La multiplication. Multiplications successives.
La division. Multiplication et division combinëes. Calculs typographiques. Rëduction d'un document
photo ou dessin. ^ Table des matie© res.
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Baudin Fernand "ñåä
La lettre d'imprimerie : son dessin, sa fabrication, sa composition, Bruxelles, Plantin,
åå-æá, rueAntoine-Dansaert. Noe« l "ñåä.

Sommaire : Le but : la lecture.^ Quelques termes de fonderie. ^ La nomenclature du caracte© re. ^
La classi¢cation des caracte© res. ^ L'espacement optique des capitales : En composition manuelle.
En composition mëcanique. ^ Comment espacer et justi¢er une ligne. ^ L'interligne. ^ Les alinëas. ^
Espacement des signes de ponctuation. ^ Quelques moyens de faire ressortir un texte. ^ Le choix² :
Le choix d'un caracte© re. ^ Le choix d'une justi¢cation.^Le choix d'un papier.^Le choix d'une mëthode
de composition.^L'esprit² : Science ¢ction et passë lëgendaire. ^ Image de marque et standardisation. ^
Maquettiste, imprimeur et client. ^ Justi¢cation de notre mise en page.

Bertin Jacques (et autres)* "ñåæ
Sëmiologie graphique : Les diagrammes - Les rëseaux - Les cartes, Paris-La Haye,
Mouton : Paris, Gauthier-Villars,"ñåæ,"ñæâ. [BnF: ã-v-áäðäò; Est.: R æã"-åñ ber.]

Rëëdition : Paris, Eè ditions de l'EHESS,"ñññ. ^ Fac-similë de la áee ëdition de Paris;
La Haye : Mouton; Paris : Gauthier-Villars,"ñæâ. ^ âee ëdition d'apre© s la prëface.

* Directeur d'Eè tudes a© l'Eè cole Pratique des Hautes Eè tudes, Directeur du Laboratoire de Cartographie.

Ouvrage de base sur les structures des diagrammes, rëseaux et cartes.

Sommaire : Premie© re partie : Sëmiologie du syste© me graphique de signes. ^ Thëorie gënërale rësumëe,
dë¢nitions. ^ I. L'analyse de l'information : A. Invariant et composantes - Dë¢nition - Titres et lëgendes. ^
B. Nombre de composantes. ^ C. Longueur des composantes - Eè tendue d'une composante quantitative. ^
D. Niveau d'organisation des composantes. ^ II. Les moyens du syste© me graphique : A. Dëlimitation du
syste© me - Les variables visuelles. ^ B. Le plan :". L'implantation : point, ligne, zone; á. Le plan est continu
et homoge© ne;â. Niveau d'organisation du plan; ã. L'imposition : diagramme, rëseau, carte, symbolique.
C. Les variables rëtiniennes : taille, valeur, grain, couleur, orientation, forme :". Niveau d'organisation
des variables rëtiniennes; á. Caractëristiques et propriëtës des variables rëtiniennes. ^ III. Les re© gles du
syste© me graphique : A. Le proble© me graphique -"òò constructions pour une information. ^ B. La thëorie
de l'image - L'e¤cacitë :". Les ëtapes du processus de lecture; á. Les questions possibles; â. Dë¢nition
de l'image; ã. La construction de l'image;ä. Les limites de l'image. ^ C. Les fonctions de la reprësentation
graphique :". Enregistrer l'information (dessins d'inventaire); á. Communiquer l'information (messages);
â.Traiter l'information (dessins de traitement). ^ D. Re© gles gënërales de construction. ^ E. Re© gles gënërales
de lisibilitë (ou re© gles de sëparation).
Deuxie© me partie : Mise en Ýuvre du syste© me graphique. ^ I. Les diagrammes : A. Aé deux composantes :
==,= O, O O. Proble© mes non quantitatifs; Q= court. Proble© mes quantitatifs; Q= longs. Rëpartitions,
Distributions, Concentrations. Q O, Q Q. Les Chroniques. ^ B. Aé trois composantes :===,==O,=OO,
O O O. Proble© mes non quantitatifs; Q==, Q= O, Q O O. Une composante Q. Tableaux croisës;= Q O.
Comparaison de Chroniques. Courbes logarithmiques; Cas particulier= ouvert. Les collections de
pro¢ls;= Q O (Q=), Comparaison de Rëpartitions, Distributions, Concentrations; Cas particulier= á.
La comparaison d'ordres; Plusieurs composantes quantitatives. ^ C. Aé plus de trois composantes :
De l'inventaire au message; Diagrammes de traitement; Messages. ^ II. Les rëseaux : Les constructions
d'un rëseau. Transformation d'un rëseau. Application des rëseaux aux classi¢cations. Les arbres.
Zones, inclusions, rëseaux stërëographiques. ^ III. La cartographie : Caracte© res de la composante
gëographique. ^ A. L'identi¢cation gëographique externe : L'identi¢cation en situation. Les projections;
L'identi¢cation en dimension - l'ëchelle. ^ B. L'identi¢cation gëographique interne : L'exactitude
cartographique; La gënëralisation cartographique; Le fond de carte. ^ C. Cartes a© une composante :
GEO (ponctuel, linëaire, zonal). ^ D. Cartes a© deux composantes : GEO= (ponctuel, linëaire, zonal);
GEO O (ponctuel, linëaire, zonal); La reprësentation du mouvement dans le plan; GEO Q (ponctuel,
linëaire); GEO Q zonal; Le semis rëgulier des cercles de taille croissante; Reprësentations stërëo-
graphiques. Courbes d'ëgalitë. ^ E. Proble© mes cartographiques a© plus de deux composantes : Cartes
d'inventaire. Inventaires utiles, inventaires inutiles; Cartes de traitement; Messages cartographiques. ^
IV. Eè critures, instruments, documentation graphique, lexique.

Javet Albert &Matthey Henri "ñåæ
typographie : Composition, Impression, Lausanne (Suisse), Eè cole romande
de Typographie,"ñåæ. Deuxie© me ëdition revue et augmentëe. [BnF: ã-q-ä"áä.]

La BnF posse© de une ëdition sans date dont l'avant-propos est datë de"ñäå.

Sommaire : Avant-propos. ^ Remerciements. ^ Table des matie© res.
Premie© re partie : Historique. Matëriel. Machines. Matie© res premie© res. ^ I. Histoire abrëgëe du livre
et de l'imprimerie : De la pictographie a© l'ëcriture et de celle-ci au livre. Naissance de la forme traditionnelle
du livre. La xylographie engendre la typographie. Gutenberg et ses collaborateurs. Petite chronologie
de l'imprimerie aux xv ee et xvi ee sie© cles. La Suisse connut tre© s toª t l'imprimerie. L'imprimerie se dëveloppe
en Suisse romande. Dëveloppement de l'imprimerie de© s le xvii ee sie© cle. Le xviii ee sie© cle. Le xix ee sie© cle.
La nouvelle typographie. ^ II. Matëriel de composition : Mesures typographiques. Les caracte© res. Gënëa-
logie de la lettre. Style des caracte© res. Classi¢cation des caracte© res. Fabrication des caracte© res. Polices de
caracte© res. Les blancs. Les ¢lets. Les vignettes. Mobilier, ustensiles et outils de l'atelier de composition. ^
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III. Machines a© imprimer. Elëments de mëcanique, d'ëlectricitë et d'entretien : L'imprimerie. La construc-
tion des machines. Les mëtaux. L'ëquipement ëlectrique. Quelques dë¢nitions. Unitës ëlectriques et types
de moteurs. Organes de commande. L'entretien des machines. Les produits d'entretien. ^ IV. Description
de divers types de machines a© imprimer : Les machines a© imprimer. Les presses a© platine. Les presses auto-
matiques a© platine. La machine Heidelberg Originale a© platine. Les machines a© cylindre. Les machines
a© arreª t du cylindre. Les machines deux tours. Les machines û Miller ý. La machine deux tours û Urania ý.
La machine deux tours û Condor ý. Les machines a© cylindre oscillant. Les machines un tour. La machine
Heidelberg o¡set ou letterset. L'impression letterset ou typo indirecte. Les machines deux couleurs. La
machine ûMiehleVertical ý. Les rotatives. Les rotatives a© feuilles. La rotative a© plat û Duplex ý. Les rotatives
a© feuilles û Simultan ý. Les margeurs automatiques. Les rouleaux. Les pulvërisateurs. ^ V. Papier : Histo-
rique. La fabrication du papier. Les classes de matie© res. Les formats des papiers. Commande du papier.
Controª le des papiers. Traitement du papier. ^ VI. Encres : Un peu d'histoire. Qu'est-ce que la couleur?
Composition de l'encre. Les pigments. Le vëhicule. Les produits auxiliaires. La prëparation des encres.
Controª le des encres. Encres spëciales. ^ VII. Clichës : Dë¢nition. La xylogravure. La photogravure.
La fabrication des clichës. Nouvelles mëthodes de gravure. Commande des clichës. Di¡ërentes linëatures
de trame. La stërëotypie. La galvanotypie. La plastotypie. ^ VIII. Procëdës d'impression : Les procëdës
en relief. Les procëdës a© plat. Les procëdës en creux. La sërigraphie. ^ IX. Appreª t des imprimës : Dë¢nition
et terminologie. Le pliage. Le brochage. La reliure.
Deuxie© me partie : Technique de la composition et de la mise en pages. ^ I. Composition du texte :
La composition courante. Mëcanisme de la composition. Grammaire typographique. La division des mots.
Ponctuation et signes. Emploi des capitales. Petites capitales. Emploi de l'italique. Composition des nom-
bres. Les abrëviations. Liste de quelques abrëviations frëquemment employëes. Signes abrëviatifs. ^
II. Compositions spëciales : Alignements, parangonnages et couchages. Composition des vers et des pie© ces
de thëaª tre. Composition des catalogues. Les opërations. Compositions accoladëes. Composition des for-
mules algëbriques. Composition des formules chimiques. Montages divers. Composition des tableaux.
Tableaux dans la mise en pages. ^ III. Epreuves, correction, distribution : Signes de correction. Les ëpreu-
ves. Le travail du correcteur. Le travail du typographe. La distribution. ^ IV. Mise en pages : Gënëralitës.
Le planarchitectural. Le format des livres. Surface de la composition. Caracte© res. La rëglette. Le spëcimen.
Le calibrage. La feuille de titres. Les parties ëventuelles. Les titres. Dëbuts de livres. Divers exemples de
grands titres classiques et modernes. Les titres de chapitres. La lettrine. La couverture. Les folios et titres
courants. Les notes de pied. Les notes marginales. La signature de feuille. Mëcanisme de la mise en pages.
Lamise en pages des illustrations. Lamise en pages des journaux. ^ V. Art de la disposition typographique :
Typographie et architecture. Style de l'imprimë. Emploi des caracte© res. Langage mimique des lignes et
des surfaces. Axes de construction et proportions. Construction sur la base de grilles ou modules.
Proble© mes de lisibilitë. Dëcoration de l'imprimë. Couleurs et papiers. Dessin professionnel. ^ VI. Travaux
de ville et publicitaires : Composition des travaux de ville. Imprimës et normalisation. Normes de l'Asso-
ciation suisse de normalisation adoptëes par la Poste. Travaux de ville privës. Imprimës pour autoritës,
sociëtës et administrations. Imprimës commerciaux. Composition des travaux publicitaires. L'annonce.
Mise en pages des annonces. Le prospectus. L'a¤che. ^ VII. Composition mëcanique : Mëcanisation de
la composition. Composition en lignes blocs. Composition en caracte© res mobiles. Composition mëcanique
accëlërëe et programmëe. Photocomposition.Vision d'avenir.
Troisie© me partie :Technique de l'impression. ^ I. Formes a© imprimer : Notions ëlëmentaires. Marche
a© suivre et re© gles de controª le. Formats longs. Formes combinëes. Formats oblongs. Exemples d'imposition
pour journaux quotidiens. ^ II. Prëparation des formes : Rëpartition des blancs. ^ III. Prëparation des
machines : Les habillages. L'habillage des presses a© platine. L'habillage des machines a© cylindre. Compo-
sition des habillages. Prëparation d'une presse a© platine. Prëparation d'une machine a© arreª t du cylindre.
Prëparation d'une machine deux tours. Prëparation des margeurs. Rëglage des rouleaux. ^ IV. Mise en
train : Quelques prëcisions. La prëmise en train. Les bases de clichës. Hauteur des clichës. Les presses
d'essais. Comment corriger les inëgalitës de pression. L'impression aux presses a© platine. L'impression
des formes de labeur. L'impression des illustrations. Les reliefs. Pour l'impression. Le bronzage. L'encre
mëtallisëe. L'impression des a¤ches. ^ V. Impression des polychromies : Gënëralitës. Les di¡ërentes
impressions en couleur. La mise en train. Mise en train des couleurs a© superposer. Surveillance. ^
VI. Numërotage : Numërotationautomatique. Numërotationavec chi¡res. ^ VII. Fac° onnage des imprimës :
Le dëcoupage. Le rainage. La perforation. Le gaufrage. La thermographie. Le timbrage. ^ VIII. Alëas
du tirage : Aux presses a© platine. Aux machines a© cylindre.

Voyenne Bernard (avec la collaboration de Louis Guëry) "ñåæ
Secrëtariat de rëdaction, par Bernard Voyenne, Professeur de Deuxie© me annëe,
avec la collaboration de Louis Guëry, Professeur de Secrëtariat de rëdaction; Paris,
Les Guides du Centre de formation des journalistes, áñ, rue du Louvre - Paris áe© *;
"ñåæ,"ñæä. [BnF: ã-v-â"ãðä.]SGuëry Louis,1-"ñðå.

* Document dactylographië.

Avertissement de la áee ëdition : û Le prësent manuel a ëtë utilisë pendant six ans pour prëparer au secrë-
tariat de rëdaction les ële© ves de Premie© re (a© prësent Deuxie© me) annëe du C. F. J., ainsi que les stagiaires
formës sous notre responsabilitë pëdagogique au sein des entreprises. Dans l'ensemble, il para|ª t avoir
rëpondu a© son propos. Nëanmoins une nouvelle ëdition s'est rëvëlëe nëcessaire, non seulement en vue
d'amëliorer la prësentation mais aussi pour procëder a© une rëvision et a© un enrichissement du texte.
Mon colle© gue Louis Guëry ^ auteur, entre temps, d'un ouvrage beaucoup plus approfondi : Secrëtariat "
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de rëdaction des përiodiques ^ m'a apportë une aide prëcieuse dans ce travail. En e¡et, il a bien voulu se
charger entie© rement de la rëdaction du chapitre û Aperc° u sur les techniques graphiques ý et de la prëpa-
ration de la plupart des planches, tout en revoyant soigneusement l'ensemble et en me suggërant d'utiles
complëments ou modi¢cations. Il est donc juste que nous signions dësormais ensemble une Ýuvre qui est
le fruit d'un enseignement commun et d'une tre© s amicale collaboration. ý B.V., Novembre"ñåæ.

Sommaire : Introduction. ^ Roª les du secrëtariat de rëdaction : Dë¢nitions et gënëralitës. Evolution et ëtat
actuel. Organisation et taª ches. ^ Aperc° u sur les techniques graphiques : Les di¡ërents procëdës d'impres-
sion. Les sept phases de l'impression d'un quotidien. Les di¡ërents procëdës de composition. La photogra-
vure et les di¡ërents clichës typographiques. Les di¡ërents procëdës d'impression. Les papiers et les encres
d'imprimerie. ^ La relecture de la copie : Collecte et planning. Rëvision de la copie. ^ L'emploi des caracte© -
res : L'italique. Les capitales. le bas de casse. Les nombres. Abrëviations. ^ La cote des textes : Les mesures
typographiques. Les caracte© res d'imprimerie. La cotation des textes. La dëtermination des justi¢cations. ^
Le calibrage : Calibrage par estimation. Calibrage calculë. ^ La mise en forme des titres : Le calibrage
des titres. La dëtermination de la force de corps et le choix des caracte© res. La cote des titres. ^ La prëpa-
ration des clichës : Les responsabilitës en matie© re d'illustration. Rëception et sëlection des documents.
Les di¡ërents clichës photographiques. Cadrage et calibrage. Hauteur d'une encoche. La retouche des
documents. ^ La mise en page : Aspect gënëral d'une page de journal. La prëparation de la maquette;
L'ëxëcution [sic]. ^ La correction des ëpreuves : Le processus des corrections dans un quotidien. Les
diverses fautes et leurs sources. Ou© et comment indiquer les corrections. Les corrections sur la morasse
avant le bon a© tirer. ^ Le secrëtariat d'ëdition dans un quotidien rëgional : Le roª le d'animateur du secrë-
tariat d'ëdition. Le jugement sur la copie. La prëparation de la copie. Les illustrations et la mise en page. ^
La prësentation n'est qu'un moyen. ^ Index. ^ Table des ¢gures et hors-textes. ^ Table des matie© res.

Mëmento pour la prësentation des ouvrages techniques "ñæò
Vesoul, Imprimerie Marcel Bon,"ñæò,"ñæð.

Bour-Cambon Micheline* "ñæ"
Dactylographie.1. Du clavier au secrëtariat. 2. Prëcis des re© gles de dispositions
dactylographiques², Paris, Ligel,ææ, rue deVaugirard, Paris-VI ee;"ñæ" ("erer volume),
"ñæå (áee volume). [BnF: el ã-v-ááä ("); el ã-r-"òñå (á).]

* Composë ainsi sur la couverture et la page de grand titre : M. BOUR-CAMBON, Professeur
de l'Enseignement Technique. Combien liront monsieur?

Sommaire du tome I : Prësentation de la mëthode. ^ Historique de la machine a© ëcrire. ^ Description
de la machine a© ëcrire : exercices de manipulation clavier et doigtë. Di¡ërents types de caracte© res. ^
Mise en page. ^ Eè tude prëliminaire. ^ Eè tude systëmatique des rangëes. ^ Disposition du texte :
Le centrage des titres. La tabulation simple. La tabulation dëcimale. Les ënumërations. ^ Exercices
de rëvision. Code de corrections typographiques. ^ Travaux pratiques de disposition. ^ La lettre :
Normalisation de la lettre commerciale. La lettre de prësentation û administrative ý. Les principales
villes de France et leurs dëpartements. ^ Le tableau : Disposition d'un tableau. Tableaux a© colonnes
û doubles ý. ^ Travaux pratiques : Carbone. Documents commerciaux. ^ Prëparation a© la vitesse :
Entra|ª nement prëparë. Entra|ª nement libre. ^ Table des matie© res.

Sommaire du tome II : I. Disposition du texte : Textes a© mettre au net. Code de correction dactylogra-
phique (adaptë et utilisë dans les exercices de mise au net). Rëcapitulation des re© gles de disposition
d'un texte. Le centrage des titres. Di¡ërentes sortes de titres : leur prësentation hiërarchique. Di¡ërentes
sortes de sous-titres. Les ënumërations. ^ II. Courrier. ^ III. Tableaux a© concevoir. Tableaux a© disposer.
Tableaux a© colonnes û doubles ý. Tableaux a© concevoir. ^ Dactylographie : travaux pratiques.

Dufour M.-L. "ñæ"
Le tapuscrit, recommandations pour la prësentation et la dactylographie des travaux
scienti¢ques (sciences humaines), Paris, Eè cole des hautes ëtudes en sciences sociales,
"ñæ".

Sommaire :Table des matie© res. ^ Avant-propos. ^ I. Gënëralitës : Manuscrit et copie. Plan. Qualitës d'un
manuscrit bien prëparë. Responsabilitës respectives de l'auteur et de la dactylo. Remise du manuscrit
a© l'ëditeur. ^ II. Prësentation matërielle : Fournitures. Frappe. Mise en page. Corrections et modi¢cations
apportëes au manuscrit. Pagination. Constitution du manuscrit. Manuscrit pour impression en o¡set. ^
III. Texte courant : Dactylographie des alphabets. Emploi des lettres majuscules initiales. Emploi des
caracte© res italiques. Ponctuation. Division des mots et groupes de mots en ¢n de ligne. Enumërations.
Nombres. Citations. Auteurs et titres citës dans le texte courant. Rëfërences citëes dans le texte courant. ^
IV. Titres :Titres gënëraux, titres de chapitres, etc. Sous-titres dans le texte. ^ V. Notes : Gënëralitës. Notes
de contenu. Notes de rëfërence. ^ VI. Appareil de rëfërences rejetë a© la ¢n du manuscrit : Mëthode basëe
sur la numërotation des rëfërences. Mëthode basëe sur le classement des rëfërences par noms d'auteurs
et dates de publication. ^ VII. Bibliographie : Gënëralitës. Rëfërences. Commentaires. ^ VIII. Tableaux :
Dactylographie et prësentation. Emplacement. ^ IX. Illustrations : Gënëralitës. Photographies. Cartes,
graphiques, diagrammes et autres documents. ^ X. Index : Prëparation. Dactylographie et prësentation. ^
XI. Tables : Table des matie© res. Table des illustrations. ^ Annexes : Les rëfërences bibliographiques. ^
A. Rëdaction des ëlëments constituant les rëfërences bibliographiques : Auteur. Titre. Commentaire "
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sur l'ëdition. Lieu de publication. Editeur. Collection. Date de publication. Numëro de volume, tome,
fascicule, chapitre, etc. Numëro de page. Description. ^ B. Abrëviations recommandëes pour la rëdaction
des notes et des rëfërences bibliographiques : Mots usuels. Noms des Etats des Etats-Unis. Noms des mois.
Noms des saisons. Mots indiquant la përiodicitë. Abrëviations des titres de përiodiques. ^ C. Exemples
proposës pour la rëdaction des rëfërences bibliographiques : Auteur. Titre. Commentaire sur l'ëdition.
Lieu de publication. Editeur. Collection. Date de publication. Numëro de volume, tome, fascicule,
chapitre, etc. Numëro de page. Description.

Imprimerie nationale "ñæ"
lexique des re© gles typographiques en usage a© l'imprimerie nationale, Paris,
"e ëdition :"ñæ" (brochure avec couverture imprimëe rouge. IN:ð� IN"äâ);
áe ëdition :"ñæä (brochure avec couverture imprimëe bleue. IN:ð� IN"äâ [á]);
âe ëdition :"ññò (brochure avec couverture imprimëe blanche. IN:ð� IN"ää).

Eè dition"ððæS Imprimerie nationale,"ððæ.

Eè dition"ñäòS Imprimerie nationale,"ñäò.

Eè dition"ññò (ordre alphabëtique) : Avant-propos. ^ Abrëviations. ^ Acadëmie. ^ Accent (utilitë de l') :
Rappel de quelques re© gles orthographiques. Quelques pie© ges de l'accentuation. ^ Accents utilisës dans
les langues ëtrange© res. ^ Achevë d'imprimer. ^ Acronymes. ^ Acte (thëaª tre). ^ Adjectifs de couleur. -
Administration. ^ Adresse. ^AFNOR. ^ Agence. ^ Aê ges. ^ Alge© bre. ^ Alinëa (composition en). ^ Allëgorie,
personni¢cation, symbole. ^ Allemand (composition de l'). ^ Alliage (titres d'). ^ Alliances. ^ Anglais
(composition de l'). ^ Annëe. ^ Annexe. ^ Anti. ^ Apostrophe. ^ Appel de note. ^ Appendice. ^ Approches. ^
Arabe (noms propres transcrits de l'). ^ Armëe. ^ Arrondissement (numëros d'). ^ Article et particule
patronymiques. ^ Assemblëe. ^ Association. ^ Astërisque. ^ Astres. ^ Auteurs (noms d'). ^ Avant-propos. ^
Avertissement. ^ Avions (noms propres d'). ^ Banque. ^ Bas de casse (lettre). ^ Bateaux (noms propres de). ^
Belle page. ^ Bible. ^ Bibliographie : Dë¢nitions (Bibliographie. Rëfërences bibliographiques). Prësentation
typographique. Quelques autres exemples de prësentation, pour des travaux spëcialisës (Rëfërences
bibliographiques : Placëes dans le texte; Placëes en notes. Liste signalëtique : Ouvrages; Contributions
et articles). Remarque. ^ Bibliothe© ques (noms de). ^ Bon a© tirer (BAT). ^ Botanique et zoologie. ^ Bourdon.
^ Bureau. ^ Cadratin. ^ Cahier. ^ Caisse. ^ Calendrier rëpublicain. ^ Calibre. ^ Capitale (emploi de la) : Au
dëbut d'une phrase. Au dëpart d'un alinëa. Au premier mot d'un vers de type classique. Dans certaines
abrëviations. ^ Caracte© re d'imprimerie. ^ Cent. ^ Centre (organisme). ^ Cerfa. ^ Cësure des mots. ^ Cham-
bre. ^ Chapitre. ^ Chasse. ^ Chi¡res arabes. ^ Chi¡res romains. ^ Chi¡res romains grandes capitales. ^
Chi¡res romains petites capitales. ^ Chimie (composition de la) : Les symboles. Les chi¡res. Les signes. Les
liaisons chimiques. Les ions. Coupure d'une expression chimique. Notation atomique. Notations diverses.
^ Citations : Guillemets et ponctuation. Citations de deuxie© me rang. Incises a© l'intërieur des citations.
Citations abrëgëes. Citations en vers. Citations en latin ou en langue ëtrange© re. Rëfërences des citations. ^
Classes sociales. ^ Club. ^ Code postal. ^ Codes. ^ Colle© ge. ^ Colophon. ^ Comitë. ^ Commission. ^ Commu-
nautë. ^ Compagnies. ^ Confërences, congre© s, conciles, etc. ^ Conseil. ^ Conservatoire. ^ Constitution. ^
Contre. ^ Convention. ^ Copie d'auteur. ^ Copyright. ^ Corps. ^ Correction (signes de). ^ Couleurs (adjec-
tifs de). ^ Mëmento des signes de correction. ^ Coupure des mots. ^ Cour (organisme). ^ Dates. ^ Dëcora-
tions. ^ Degrës. ^ Dëpartement ministëriel. ^ Dëpartements (liste des). ^ Dëpartements sans articles (noms
de). ^ Dëpoª t lëgal. ^ Deuxie© me ou second. ^ Devises. ^ Dialogue. ^ Dictons. ^ Dieux et divinitës (noms de). ^
Direction (organisme). ^ Division desmots. ^ Divisions d'unouvrage. ^ Doctrines et leurs adeptes : Religion.
Philosophie. Politique. Littërature. Art. ^ Doublon. Drapeau (composition en). ^ Durëe. ^ Dynastie. ^
Eè chelle cartographique. ^ Eè cole. ^ Eè glise. ^ Eè lëments chimiques. ^ Empire. ^ Enseignement (noms des
ëtablissements d'). ^ Enseignes commerciales. ^ Eè pigraphe. ^ Eè poques historiques et prëhistoriques. ^ Eé re.
^ Espagnol (composition de l'). ^ Eè tat ou ëtat. ^ Eè tat-major. ^ û et ý commercial (&). ^ Eè trangers (emploi
de mots). ^ Eè vënements historiques. ^ Exergue. ^ Exposants. ^ Expositions, foires. ^ Facultë. ^ Fascicule. ^
Fausse page. ^ Faux titre. ^ Fer (au). ^ Feª tes civiles et religieuses. ^ Figure. ^ Films cinëmatographiques
(noms de). ^ Folio. ^ Fonctions et titres civils. ^ Fonds. ^ Format. ^ Fractions. ^ Franc. ^ Galerie. ^ Garde
(ou feuillet de garde). ^ Genre des mots : Noms masculins. Noms fëminins.. ^ Gëographie (noms propres
de) : Quelques exemples. ^ Gëologie. ^ Gouvernement. ^ Grades et fonctions militaires. ^ Grec. ^ Groupe-
ments artistiques, littëraires, philosophiques, politiques. ^ Guerres, batailles, expëditions, etc. ^ Guille-
mets. ^ HauteAssemblëe, Haute Cour. ^ Haute Autoritë. ^ Heure. ^ Hors-texte. ^ Illustration. ^ Incises
a© l'intërieur des citations. ^ Index. ^ Indices. ^ Inspection. ^ Institut. ^ Intëreª t. ^ Introduction. ^ ISBN,
ISSN. ^ Italien. ^ Italique. ^ Jardins, parcs, squares (noms de). ^ Jeux scëniques. ^ Journaux (noms de). ^
Justi¢cation de tirage. ^ Latitude. ^ Lëgende. ^ Lettres accentuëes et diphtongues dans les langues en
caracte© res latins. ^ Lettres citëes (textes ëpistolaires). ^ Lettrine. ^ Livre. ^ Locutions latines. ^ Loi. ^ Longi-
tude. ^ Lycëe. ^ Mairie. ^ Manifestations artistiques, commerciales, sportives. ^ Marche typographique. ^
Marques de fabrique, mode© les, types (noms de). ^ Mathëmatiques et de la physique (composition des) :
Principes d'ëcriture (Alphabet latin. Alphabet grec). Exposants et indices. Composition de l'alge© bre. Nota-
tions principales (Placëes devant. Placëes derrie© re. Placëes au-dessus. Placëes autour. Symboles d'opëra-
tion et de relation. Cas particulier des matrices). ^ Matricule. ^ Maximes. ^ Mesures typographiques. ^
Midi, minuit. ^ Mil, mille. ^ Millënaire. ^ Millësime. ^ Millier, million, milliard. ^ Ministe© re. ^ Mois. ^
Monsieur, madame, mademoiselle. ^ Monuments et parties de monuments (noms de). ^ Mots a© faire
ressortir du texte. ^ Musëes (noms de). ^ Musique. ^ Navires (noms propres de). ^ Nom d'imprimeur
(ou grëbiche). ^ Nombres. ^ Nombres en chi¡res arabes. ^ Nombres en chi¡res romains grandes capitales. ^
Nombres en chi¡res romains petites capitales. ^ Nombres en lettres. ^ Noms propres (pluriel des) : Noms "
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de personnes. Noms gëographiques. Autres noms propres. ^ Notes : Emplacement (Dans un tableau. En
bas de page. Aé la ¢n d'un chapitre). Numërotage. Disposition. Contenu. Sous-notes. ^ Notes de musique. ^
Numëro. ^ Numëros d'ordre. ^ Observatoire. ^ Üil (d'un caracte© re). ^ O¤ce. ^ Ordre (professionnel). ^
Ordres civils et militaires. ^ Organisations. ^ Organismes d'Eè tat : Organismes multiples. Organismes
uniques. ^ Organismes internationaux. Orthographe multiple. ^ Pacte. ^ Page. ^ Papier. ^ Parlement. ^
Particule patronymique : Maintien ou suppression. Rencontre de la particule et de l'article. Particules
ëtrange© res. ^ Eè criture de la particule. ^ Parties d'un ouvrage. ^ Partis politiques. ^ Passages citës. ^ Pavë
(composition en). ^ Pays ou Eè tats (noms de). ^ Personni¢cation. ^ Peuples (noms de). ^ Plan. ^ Planches. ^
Poe© mes (titres de). ^ Points typographiques. ^ Points cardinaux. ^ Ponctuation : Emploi des signes
de ponctuation. Espacement des signes de ponctuation. ^ Postface. ^ Pourcentage. ^ Prëface. ^ Prëfecture.
^ Premier, premie© re. ^ Prënoms. ^ Prëparation de copie. ^ Prësentation du texte. ^ Prix. ^ Proverbes. ^
Quartier gënëral. ^ Rëalisations techniques, crëations commerciales (noms de). ^ Rëfërences des citations.
^ Rëgimes politiques (noms des). ^ Rëgiments (noms de). ^ Rëgions administratives. ^ Rëgions militaires. ^
Religions. ^ Renfoncements. ^ Rëpublique, royaume. ^ Revues (noms de). ^ Romans (titres). ^ Rues (noms
de). ^ Saint. ^ Salon. ^ Sce© ne. ^ Second. ^ Secrëtariat d'Eè tat. ^ Section. ^ Service (organisme). ^ Sie© cle. ^
Sigles. ^ Signature des feuilles et cahiers. ^ Signatures et signataires : Signataire unique. Pluralitë de signa-
taires. ^ Sociëtës (noms de) : Sociëtës franc° aises (Remarque). Sociëtës ëtrange© res. ^ Sommaire. ^ Somme. ^
Spëcimen. ^ Style (enart). ^ Surnoms. ^ Symbole. ^ Symboles. ^ Syndicats. ^ Tableaux (noms de). ^Tables. ^
Taux. ^ Tëlëphone. ^ Tempërature. ^ Temps. ^ Textes ëpistolaires. ^ Textes politiques (lois, dëcrets, ëdits,
etc.). ^ Thëaª tre. ^ Titre (faux titre, etc.). ^ Titre courant. ^ Titres d'Ýuvres et de journaux : Caracte© re de
l'article dë¢ni initial. Emploi des capitales (en dehors des noms propres). Titres doubles. Titres successifs.
Titres en romain. ^ Titres intërieurs. ^ Tome. ^ Tout. ^ Traductions dans les citations. ^ Trains (noms
propres de). ^ Traitës, alliances, conventions, etc. ^ Tribunal. ^ Trigonomëtrie. ^ Unitë de compte euro-
pëenne (Ecu). ^ Unitës de mesure : Tableau des unitës de mesure. Tableau des multiples et des sous-
multiples dëcimaux. Remarques sur l'ëcriture des unitës de mesure. Remarques sur l'ëcriture des sym-
boles des unitës de mesure. ^ Unitës militaires (noms d'). ^ Universitë. ^ Vëhicules (noms propres de) :
Caracte© re de l'article initial. Genre du nom propre. Emploi des capitales. Emploi du trait d'union.
Remarques. ^ Vers (composition des). ^ Vers citës. ^ Volume. ^ Zoologie. ^ Index.

Sources chrëtiennes "ñæ"
Directives pour la prëparation des manuscrits, Lyon, Institut des Sources chrëtiennes
[Les Eè ditions du Cerf],"ñæ";"ñæð. [BnF:"å-r-áâðòâ et"å-r-á"äáâ.]

Sommaire : Avant-propos. ^ Table des matie© res. ^ Prëambule. ^ I. Plan habituel d'un volume
de Sources Chrëtiennes. ^ II. Prësentation matërielle du manuscrit : Dactylographie du manuscrit.
Les notes. Titres et sous-titres. û Toilette ý du manuscrit. ^ III. Prëcisions techniques valables pour
toutes les parties de l'ouvrage : La ponctuation. L'emploi des majuscules. Les mots d'origine grecque,
latine, etc. L'orthographe des textes latins et grecs. Les rëfërences (Rëfërences a© l'Eè criture.
Rëfërences aux auteurs anciens. Rëfërences aux auteurs modernes. Rëfërences aux manuscrits). ^
IV. L'introduction. ^ V. La bibliographie. ^ VI. Le texte (grec ou latin) : Renvois aux ëditions
antërieures et aux manuscrits. Titres courants. Ponctuation. Signes critiques dans le texte.
Les citations et les allusions. Les citations et les allusions scripturaires. ^ VII. L'apparat scripturaire. ^
VIII. L'apparat critique : L'ëtablissement de l'apparat critique. La prësentation de l'apparat critique
(Cas particuliers. Les papyrus). ^ IX. La traduction : Prësentation de la traduction. Citations.
Citations et allusions scripturaires. Titres. Appels de notes. ^ X. L'annotation. ^ XI. Les index
et la table des matie© res : L'index scripturaire. L'index des auteurs anciens. L'index des mots grecs
ou latins. Autres index (L'index gëographique. L'index des noms de personnes. L'index analytique).
L'index des auteurs modernes. Cartes et croquis. ^ Index alphabëtique des matie© res traitëes. Signes
communëment employës pour les corrections typographiques. ^ Mode© le pour la correction des ëpreuves.

Fichier franc° ais de Berne "ñæâ
De l'emploi des Majuscules, prëcis publië par le Fichier franc° ais de Berne,
Berne (Suisse). Deuxie© me ëdition revue et augmentëe,"ñæâ. [BnF:"å-x-åãñò.]

Sommaire : Avant-propos. ^ Propos liminaires. ^ Du bon usage de la majuscule : Noms propres tels que
patronymes, prënoms, lieux gëographiques, noms propres d'animaux, etc. Noms propres de personnes
pris par antonomase comme noms communs. Noms de villes ou de contrëes appliquës a© des produits.
Noms propres devenus de vëritables noms communs. Noms propres de personnes employës par mëtony-
mie. Noms de marques dësignant des produits. Noms de types ou de mode© les. Le premier mot d'un alinëa,
d'une citation, d'une phrase, d'un vers. Les synonymes de Dieu et de Jësus. Le mot dieu. Le mot ëglise.
Le mot saint, sainte. Les mots bible, ëcriture, ëglise, ëvangile, famille et semaine. Le mot verbe. Noms des feª tes
religieuses. Noms des diverses parties de l'o¤ce divin de la liturgie et des mouvements musicaux. Noms
des feª tes pa|« ennes. Noms des feª tes civiles. Noms des preª tres pa|« ens. Noms des divinitës desmers et des bois.
Noms propres des divinitës pa|« ennes, des hëros de lëgende, des animaux fabuleux. Noms de religions,
de confessions, de doctrines philosophiques, thëologiques ou politiques, de classes sociales, d'ëcoles
artistiques ou littëraires, etc. Noms d'ordres religieux, monastiques, militaires, civils ou de chevalerie;
les distinctions honori¢ques. Noms des adeptes de religions ou de syste© mes philosophiques, littëraires, etc.
Le mot ëtat. Les mots par lesquels on dësigne politiquement un pays. Noms de peuples, d'habitants,
de races. Noms patronymiques, dynastiques. Noms et adjectifs employës comme surnoms. L'initiale
du premier mot d'une incise placëe entre parenthe© ses. Noms dont les deux premie© res lettres sont soudëes
(voyelles soudëes). Les articles (dë¢nis). Les particules. Allëgories, devises, personni¢cations, symboles.
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Noms des corps de l'Eè tat, communautës, organismes, administrations et services. Noms d'ëcoles,
ëtablissements scienti¢ques, facultës, sociëtës savantes et autres institutions. Noms d'associations,
commissions, fëdërations, partis, sociëtës, etc. Noms de banques, d'industries, de maisons
de commerce, etc. Titres de journaux, hebdomadaires et revues. Titres d'Ýuvres littëraires,
musicales ou d'autres Ýuvres d'art. Titres respectueux ou honori¢ques (madame, mademoiselle,
monsieur, dame, demoiselle, sieur; autres titres). Adjectifs et pronoms qui dësignent Dieu.
Pronoms qui dësignent une personne a© qui l'on s'adresse. Noms particuliers donnës aux avions,
chars, navires, trains, voitures. Noms d'avenues, boulevards, cours, escaliers, faubourgs, impasses,
jardins publics et parcs, places, promenades, quais, ronds-points, rues. Noms dësignant
des ëtablissements hospitaliers, monuments, musëes, palais, salles de spectacle, statues, tours.
Le mot hoª tel (et son complëment). Autres dësignations d'institutions, monuments et voies
de communication. Noms de feª tes, de manifestations internationales ou rëgionales. Noms
historiques. Noms des corps de troupe et des unitës. Eè poques de l'histoire. Eè poques de classi¢cation
ou ëpoques mythiques. Noms des jours, des mois et des saisons. Përiphrases employëes pour
dësigner une contrëe, un Eè tat, une ville, etc. Adjectifs liës par un trait d'union a© des noms propres,
pour former des expressions gëographiques qui dësignent une unitë administrative, un tout.
Adjectifs employës comme noms propres de caps, cours d'eau, golfes, |ª les, lacs, mers, montagnes,
pëninsules, vallëes. Les mots aiguille, bec, cime, dent, mont, montagne, pic, pointe, rocher, tour.
Les mots areª te, canton, col, commune, coª te, creª te, dëpartement, dëtroit, district, glacier, marais, paroisse,
plaine, prairie, presqu'|ª le, province, saut, terrasse, val, vallëe, vallon. Les mots nord, sud, est, ouest,
noro|ª t, septentrion, midi, orient, occident et centre. Noms des vents. Le mot Ocëan. Nom des astres,
constellations, ëtoiles, plane© tes et signes du zodiaque. Les mots lune, soleil et terre. Termes
de classi¢cation dans les ouvrages scienti¢ques. Noms qui forment le fond d'un travail
dans n'importe quel domaine. Les mots anti, contre, entre, outre et pseudo. Sigles. Compositions
en majuscules. ^ Index. ^ Bibliographie. ^ Table des matie© res. ^ Notes personnelles.

Guëry Louis "ñæâ
Pratique du secrëtartiat de rëdaction, áee ëdition revue, corrigëe et augmentëe,
Paris,"ñæâ. (La couverture porte en plus : û de la copie a© la maquette de mise
en page dans la presse quotidienne et përiodique. ý)SGuëry Louis,1-"ñðå.

Paquet Roger, Professeur a© l'Eè cole Estienne "ñæâ
progression pratique de typographie : analyse graduëe des di¤cultës, rëalisations
tre© s progressives et technologie appropriëe, Paris, Eè cole Estienne,"ñæâ,"ñðä.

Sommaire : Avertissement. ^ Introduction :Matëriel. Composition. Correction. Avantages
de la ¢che explicative. Mëcanisme û acquisition ^ application ý. Copies. Prospectus. Incidents
de composition. Tableaux. Annonces avec cadre en ¢lets å points. Technologie professionnelle.
Controª le du temps passë. ^ Rëalisations typographiques : Progression (Travaux pratiques
premie© re annëe : Exercices, etc.). ^ Technologie : Parlons de la casse. L'outillage individuel
du compositeur typographe. La composition manuelle. Les blancs de la casse. Les divisions
de mots. Espacement de la ponctuation. Comment justi¢er un composteur? Signes de correction.
Les mesures typographiques. Le calcul typographique. La composition d'un texte courant.
La correction. La distribution. Les interlignes et les lingots. Les renfoncements. Les nombres
a© composer en toutes lettres. Les coupures entre les mots. Abrëviations. Emploi de l'italique
ou du gras. La fonderie de caracte© res. La lettre. Les mëtaux et les alliages dans l'imprimerie.
Les di¡ërentes sortes de copie. Les di¡ërentes ëpreuves. Bref historique de l'imprimerie.
Les di¡ërentes manie© res de composer un texte. Conseils pour la composition des prospectus.
Composition des annonces simples (position des couchages). Imposition dans une ramette
au centre de frappe. Le coupoir. Une mesure de temps : le centihor. Qu'est-ce qu'un tableau?
Le matëriel typographique prëconisë pour la composition des tableaux. Comptage des tableaux.
Conseils pour la composition du corps d'un tableau. Utilisation des ¢lets dans les tableaux.
Prëcautions a© prendre pour les tableaux composës en linotype. Manie© re de monter les tableaux
monotype. La composition des textes pour les tableaux imprimës en o¡set. Conseils pour
la composition d'un tableau a© livre ouvert. Tableaux placës de bas en haut. Tableaux
sur plusieurs pages. Ne pas confondre û prësentation ý et û teª tes ý a© l'italienne et a© la franc° aise.
Les accolades. Unitës et symboles. L'alge© bre. La manie© re de composer une lettrine. Re© gle d'ëcriture
des sommes. Conseils pour la composition des articles. Observations sur la composition
des imprimës. Gënëralitës sur les travaux de ville. Abrëviations, valeurs des lignes d'intëreª t
secondaire dans les travaux de ville. Les annonces. La classi¢cationVox comparëe a© la classi¢cation
Thibaudeau. Le croquis typographique. Parlons ëquilibre. Parlons des contrastes. La maquette
typographique. Les sortes de papier. La mise en pages des travaux d'ëdition. La mise en pages
classique. Le choix des couleurs. Les en-teª tes de papier a© lettre. Les ëlëments de dëcoration
dans la composition typographique.Table des matie© res. Comparaison des mesures.
Schëma-type de comptage de tableau. Mëmento des signes de correction.

Pelletier Pierre circa"ñæâ
Recueil alphabëtique de plus de 2.000 sigles d'abrëviations franc° aises et ëtrange© res
d'usage courant, Dole (âñ"òð), BP"òò, chez l'auteur, circa"ñæâ. [BnF:"å-wz-åæò.]
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Code typographique a© l'usage des auteurs et des traducteurs "ñæä
Paris, Eè ditions du Seuil,"ñæä. [BnF:"å-v pie© ce-áåäñ.]

Sommaire : [Avant-propos.] ^ La dactylographie du manuscrit. ^ Spëcimen d'une page de manuscrit
bien dactylographiëe. ^Quelques re© gles typographiques. Re© gles gënërales : L'orthographe. Les majuscules.
L'italique. ^ Dialogues et monologues : Comment disposer les dialogues. Comment prësenter une rëplique
isolëe. ^ Les citations de texte : Comment signaler et ponctuer les citations. Comment signaler les coupures.
Comment signaler les termes modi¢ës ou ajoutës. ^ Les titres citës : Comment faire ressortir un titre. ^
Abrëviations et sigles : Comment ëcrire les sigles. Quelques abrëviations conventionnelles. ^ Les notes
et les appels de note : Ou© placer et comment numëroter les notes. Les appels de note. ^ Les rëfërences
bibliographiques : Re© gles gënërales. Les rëfërences dans les notes. Les rëfërences dans la bibliographie. ^
Les index : Comment prësenter les index. ^ Signes utilisës pour corriger les ëpreuves. ^ Table.

Vivin Paul* "ñæä
Abrëviations, Symboles, Sigles et C ie, Rëëdition revue et augmentëe des articles
parus dans les n�ss âð, et âñ de û Grapheª ý (juillet-octobre"ñåä), Paris, Institut
national des Jeunes Sourds, áäã, rue Saint Jacques**;"ñæä. [BnF:ð-v-æð"åâ.]

* Professeur de composition typographique a© l'Institut national des Jeunes Sourds de Paris.
** Couverture : áäã, Saint Jacques. ^ Grand titre : Saint-Jacques, Paris-5ee.

Sommaire : Note de l'auteur. ^ Gënëralitës. ^ Abrëviations des mots : Re© gles gënërales. ^
Abrëviations spëciales : Le mot article. ^ Titres de civilitë : Titres de civilitë anglais. Titres nobiliaires
et universitaires. ^ Titres honori¢ques. ^ Titres religieux. ^ Livres et ëcrits religieux : Mentions
suivant la signature. Synose. ^ Divisions du temps. ^ Librairie, bibliographie, littërature : Prësentation
des livres. Indication des caracte© res. Procëdës d'impression. Divisions et subdivisions d'ouvrages.
Locutions grammaticales. Langues et idiomes. Locutions et rëfërences bibliographiques. ^ Arts
et sciences. ^ Physique : Procëdës de tëlëvision en couleurs. ^ Commerce et banques : Principales
banques. Commerce des vins et spiritueux. Foires-expositions, marchës. ^ Unitës de mesures :
Symboles conformes a© l'application du dëcret du áò mai"ñå". Unitës anglo-amëricaines. ^
Enumëration : Adverbes et adjectifs numëraux ordinaux. Adjectifs numëraux ordinaux anglais. ^
Mathëmatiques et alge© bre : Signes mathëmatiques (nomenclatures A F N O R et Code typographique).
Locutions algëbriques. Symboles logiques. ^ Orientation, mëtëorologie :Vitesse des vents (ëchelle
Beaufort). ^ Topographie et tourisme : Noms de monuments et de rues. Services des P.T.T. Hoª tellerie.
Sports. Organismes touristiques. ^ Transports : Chemin de fer (S.N.C.F.) : colonnes d'horaires et
des gares; services du matëriel et du roulage. Compagnies de chemins de fer franc° aises et ëtrange© res.
Navigation. Transports parisiens. Immatriculation internationale des automobiles. Papiers pour
vëhicules automobiles. Clubs touristiques. Compagnies maritimes. Routiers. Espace. Compagnies
aëriennes. ^ Astronomie : Lunaisons. Plane© tes. Aspects. Zodiaque. Radioastronomie. Classi¢cation
des galaxies. ^ Botanique. ^ Code, droit et ëconomie. ^ Chimie : Corps simples. Produits chimiques. ^
Monnaies. ^ Numismatique, joaillerie : Lettres de reconnaissance des ateliers monëtaires franc° ais.
Etat des mëdailles et des pie© ces. ^ Mëdecine, pharmacopëe : Mentions sur les ordonnances.
Anciennes mesures de masse. Organisations, ëcoles, groupements sanitaires.Vaccins et produits.
Diploª mes. ^ Etats. ^ Organisations politico-ëconomiques : Organisations mondiales. Services
de l'O.N.U. Organisations ëconomiques europëennes, africaines et amëricaines. ^ Traitës dits
û de sëcuritë ý. ^ Energie atomique : Organisations atomiques internationales et franc° aises. ^
Recherches spatiales : France, Europe, Amërique. ^ Syndicats : Centrales internationales, franc° aises
et ëtrange© res. Internationales, ouvrie© res. Groupements artistiques et littëraires. Syndicats patronaux. ^
Partis politiques : Partis franc° ais. Organisations diverses. ^ Mouvements de jeunes : Chrëtiens, la|« ques,
artistiques et sportifs. ^ Agriculture, urbanisme. ^ Sociëtës et organismes industriels : Industries
pëtrolie© re, sidërurgique, mëcanique et ëlectrique. Grands magasins. ^ Edition, presse, publicitë :
Titres de journaux. Editeurs. Agences de presse. ^ Radio-tëlëvision : Organismes. Procëdës. ^
Enseignement : Etablissements scolaires. Diploª mes. ^ Services publics, ministe© res. ^ Police : Papiers
pour vëhicules automobiles. ^ Militaires. ^ Dëcorations : Ordres franc° ais. ^ Economie : Organismes
internationaux. Economie familiale. ^ Code international d'entretien des articles textiles. ^ Musique :
Mouvements. Nuances. Instruments. Notation allemande. Musique chi¡rëe. ^ Signes phonëtiques
franc° ais. ^ Le grec. ^ Table des matie© res. ^ Notes.

Vivin Paul "ñæä
Les langues ëtrange© res. Abrëgë des re© gles de composition a© l'usage des typographes,
Paris, Institut national des jeunes sourds,"ñæä. [BnF:ð-v pie© ce-ââñää.]

Sommaire : Avant-propos. ^ L'allemand : Prëambule. Alphabet. Re© gles de composition
(Ponctuation. Abrëviations. Composition des nombres. Division des mots). ^ L'anglais : Alphabet.
Re© gles de composition (Ponctuation. Abrëviations. Composition des nombres. Unitës de mesures
et monnaie. Emploi de la capitale. Division des mots). ^ L'italien : Alphabet. Signes de ponctuation.
Abrëviations. Nombres. Division des mots. Lettres isolëes. ^ L'espagnol : Alphabet. Re© gles de
composition (Ponctuation. Composition des nombres. Division des mots). ^ Le portugais : Alphabet.
Re© gles de composition (Ponctuation.Voyelles et consonnes. Division des mots. Composition des
nombres. Abrëviations. Noms des jours). ^ Le latin : Alphabet. Lettres a© ne pas confondre. Division
des mots. ^ Noms des jours et des mois (dans les six langues). ^ Table des matie© res.
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Bertin Jacques (et autres), Sëmiologie graphique²,

Paris -La Haye,"ñåæ.

Imprimerie nationale, lexique des re© gles

typographiques², Paris,"ñæ" (ici :"ñæä).

Javet Albert &Matthey Henri, typographie :

Composition, Impression, Lausanne (Suisse),"ñåæ.

Sources chrëtiennes, Directives pour la prëparation

des manuscrits, Lyon,"ñæ".



Vivin Paul, Abrëviations, symboles, sigles & Cieie,

Paris,"ñæä (nouvelle ëdition revue²).

Doppagne Albert,Majuscules, abrëviations, symboles

et sigles, Paris-Gembloux,"ñæñ.

Auger Daniel, Prëparation de la copie; correction

des ëpreuves, Paris,"ñæå.

Berthier Pierre-Valentin & Colignon Jean-Pierre,

lexique du franc° ais pratique², Paris,"ñð".



Auger Daniel, Professeur au lycëe technique Estienne "ñæå
Prëparation de la copie, correction des ëpreuves, Paris, Iniag, collection û Espace ý,
"ñæå,"ñðò,"ñðð. [BnF:ð-v-æðáåá (").]

Sommaire : Avant-propos. ^ Prëface. ^ Introduction. ^ Sommaire.
Premie© re partie : La copie. ^ Les di¡ërentes sortes de copies : La copie manuscrite. La copie
dactylographiëe. La copie en rëimpression. La copie photocopiëe. ^ La copie idëale. ^ Prëcautions
a© prendre.
Deuxie© me partie : Prëparation de la copie. ^ Les objectifs de la prëparation de copie : Dë¢nition.
Ce qu'est la prëparation de copie. Nëcessitë de la mise au point des textes. Notion de respect
de la copie. Le bon a© composer. ^ Mise au point et annotation de la copie : La recti¢cation
des erreurs. Les indications techniques. Manie© res de faire l'annotation. Protocole. Qualitës
nëcessaires (qualitës de l'annotation; qualitës du prëparateur). ^ Le code typographique. ^
Les dispositions typographiques et la fac° on de les indiquer : Les dispositions courantes
(la composition en alinëa; la composition en sommaire; la composition en sommaire brisë ;
la composition en drapeau; la composition en pavë). Les alignements verticaux (les opërations;
les dëcouverts; lettrines). Les ënumërations (syste© mes de numërotation; ëchelle des titres
et sous-titres). Tableautages. Textes et dispositions occasionnelles (notes; signatures; lëgendes;
habillages d'illustrations). ^ Compositions spëciales : Poësie. Pie© ces de thëaª tre. Compositions
accoladëes. Les formules algëbriques. Les formules chimiques. ^ La prëparation technique
adaptëe aux moyens de composition : Buts. Linotype. Monotype. Photocomposition.
Composition automatique. ^ Pratique de la prëparation de copie : Le dossier de travail. Eè tude
et recti¢cation de la copie. L'annotation technique.
Troisie© me partie : La correction des ëpreuves. ^ Les ëpreuves : Dë¢nition. Catëgories
(les ëpreuves en premie© re; les ëpreuves en bon a© tirer; la tierce). Aspect des ëpreuves (ëpreuves
en premie© re; ëpreuves en bon a© tirer ; tierce). ^ Les signes de correction : Les signes de correction.
Placement. ^ Pratique de la correction des ëpreuves : Les premie© res et les rëvisions. Corrections
en bon a© tirer. La tierce. ^ Les corrections d'auteur. ^ Nature des corrections, imputation des frais :
Corrections en premie© re. Corrections en bon a© tirer. La tierce. Imputation des frais. ^ La correction
par ëcran vidëo : Principe. Inconvënients et avantages.
Quatrie© me partie : Le code typographique. ^ Les abrëviations : Gënëralitës. Re© gles principales.
Titres de civilitë, honori¢ques et religieux. Dëcorations. Noms de codes, divisions d'ouvrages,
formats. Expressions numëriques. Mesures. Symboles chimiques. Liste des principales abrëviations. ^
Les capitales : Emplois liës a© la ponctuation. Les noms propres (divinitës; noms de personnes;
noms d'objets; noms scienti¢ques; noms gëographiques; noms historiques; voies de circulation;
noms d'entreprises; mots pris au sens absolu; titres honori¢ques; distinctions; titres d'ouvrages). ^
Les petites capitales : Usages solennels (mot suivant une lettrine; adresses placëes en vedette;
signatures). Usages typographiques (noms des personnages; noms d'auteurs; rësultats dë¢nitifs
d'opërations). ^ L'italique :Titres d'ouvrages. Dësignations de personnes. Locutions et jeux de sce© ne.
Noms de bateaux, avions, satellites. Lettres bas de casse isolëes. Termes de langues ëtrange© res. ^
Les nombres : Nombres en chi¡res arabes (cas d'utilisation : mesures, numëros ; re© gles
de composition). Nombres en chi¡res romains : chi¡res romains grandes capitales (divisions
principales d'un ouvrage, certaines dates, les adjectifs numëraux ordinaux, les numëros d'arron-
dissement, les numëros des armëes; chi¡res romains petites capitales : divisions secondaires
d'un ouvrage, les numëros des sie© cles, les folios des pages de prëface; re© gles de composition).
Nombres en lettres (cas d'utilisation : les mesures approchëes, les nombres substantivës,
les nombres dans un nom de rue, les adjectifs numëraux ordinaux, les nombres des ouvrages
littëraires; re© gles de composition). ^ Les ponctuations : Espacement. La virgule. Le point-virgule.
Le deux-points. Le point. Le point d'exclamation et le point d'interrogation. Les points
de suspension. Les parenthe© ses. Les crochets. Les guillemets (les citations). Le moins ou tiret
(dialogues; autres usages).
Conclusion. ^ Bibliographie sommaire. ^ Table des illustrations. ^ Table des matie© res.

Bertin Jacques "ñææ
La Graphique et le traitement graphique de l'information, Jacques Bertin, ²;
avec la collaboration de Serge Bonin, Jean-Daniel Gronoff, Alexandra Laclau,
Aline Jelinski² û Nouvelle bibliothe© que scienti¢que ý, Paris, Flammarion,"ñææ.
[BnF:ð-r-åâãåñ (ñá).]

Dubois Michel "ñææ
Dictionnaire de sigles nationaux et internationaux, áee ëdition revue, corrigëe
et augmentëe, Paris, Eè dition La Maison du dictionnaire,"ñææ. [BnF:ð-q-"äáæä.]

Azzaretti Michel "ñæð
Dictionnaire international d'abrëviations scienti¢ques et techniques (amëricain,
allemand, espagnol, anglais, franc° ais, italien, russe), Paris, Eè ditions La Maison
du Dictionnaire,"ñæð. [BnF:ð-r-ðá""ò.]

Manuels² en franc° ais "/1976-1978

^ æä ^



Doppagne Albert "ñæñ
Majuscules, abrëviations, symboles et sigles, coll. ûVotre bo|ª te a© outils de la langue
franc° aise ý, Paris-Gembloux, Eè ditions Duculot,"ñæñ,"ññ". [BnF:"å-x-ðããð.]

Sommaire : Qu'est-ce que la majuscule? ^ Premie© re partie : La majuscule a© fonction dëmarcative :
Majuscule initiale de texte ou de partie. ö de phrase. ö de citation. ö d'alinëa. ö de vers. ö de
dë¢nition, dans un contexte. ö de rëfërence. ö de parenthe© se. ö de mot. Majuscule abrëviative.
Emploi de la majuscule dans certains chronogrammes. Conclusion pratique.
Deuxie© me partie : La majuscule a© fonction distinctive. ^ I. Les noms de personnes. ^ II. Domaine
des dieux, de la religion, de l'au-dela© , de la fable et de l'allëgorie : Dieu. Pronom reprësentant Dieu
ou possessif se rapportant a© Dieu. Dieux pa|« ens. Eê tres mythologiques. Saint, sainte. Textes et livres
sacrës. Les noms de prie© res. Les o¤ces et leurs parties. Le nom des preª tres. Les ordres religieux.
Le nom des feª tes. Le nom des ëdi¢ces. Eè glise. Les noms de religions et de doctrines. Le nom
des adeptes. Juif. L'allëgorie. ^ III. Domaine gëographique : Les points cardinaux. Le nom des vents.
Les noms de lieux. Nations, peuples, ethnies, races. Le nom des langues. Blancs, Noirs et Jaunes.
Le û proble© me ý juif. ^ IV. Domaine de la chronologie et de l'histoire : La chronologie. L'histoire.
Les guerres. Eè vënements historiques; Paix, traitës, pactes. L'armëe. ^ V. Le domaine des sciences :
Botanique et zoologie. Gëologie, palëontologie et prëhistoire. Astronomie. ^ VI. Les beaux-arts,
la littërature et les media. ^ VII. Domaines politiques, ëconomiques, sociaux et culturels :
Politique et administration (Le mot Eè tat. Fac° ons de dësigner un Eè tat. Ministe© re. Institutions
a© caracte© re unique. Administration. Autres termes. Fonctions, qualitës, grades et dëfërence).
Eè conomie et commerce (Indications d'origine. Dësignations diverses. Firmes et raisons sociales.
Eè tablissements divers, monuments, etc.). Domaine culturel. Proble© mes de graphie.
Troisie© me partie : Abrëviations, symboles et sigles. ^ I. Les abrëviations. ^ II. Les symboles. ^
III. Les sigles. ^ Bibliographie. ^ Index alphabëtique. ^ Table des matie© res.

Calvet Louis-Jean "ñðò
Les sigles, û que sais-je? ý n�"ð"", Paris, Presses Universitaires de France,"ñðò.
[BnF:ð-z-áðñåò ("ð"").]

Sommaire : Introduction. ^ I. Histoire des sigles. ^ II. La langue ëcrite : crëation. Longueur du sigle.
Economie. Frëquence. Du groupe de mots au groupe social. ^ II. La langue parlëe : emploi. De l'ëcrit
vers l'oral. Prononciation du sigle. Proble© mes phonologiques. Hiatus. ^ IV. Approche sëmantique. ^
V. Approche lexicographique : Statut syntaxique du sigle. Elision, genre, nombre. Su¤xation,
prë¢xation. Homonymie, synonymie. ^ Conclusion. ^ Bibliographie sommaire. ^ Table des matie© res.

Berthier Pierre-Valentin & Colignon Jean-Pierre "ñð"
lexique du franc° ais pratique : les di¤cultës orthographiques, grammaticales
et typographiques - noms communs, noms propres, Paris, Solar,"ñð". [BnF:ð-x-âòäåâ.]

Comme le Dournon, ce dictionnaire donne les principales re© gles orthotypographiques.

Communautës europëennes "ñðá
Glossaire d'abrëviations multilingue. Conseil des Communautës europëennes,
[sous l'autoritë du Service de terminologie du Secrëtariat gënëral], Luxembourg
O¤ce des publications o¤cielles des Communautës europëennes,"ñðá,"ñðâ,"ññã.
[BnF: ã-gw-ãäåñ ("ñðâ).]

Le meª me ouvrage a ëtë publië en"ññã par l'Union europëenne. [BnF: ã-gw-åðáæ.] Texte
en allemand, anglais, danois, franc° ais, italien, nëerlandais.

Sommaire : Prëface. ^ Introduction. ^ Comment utiliser le glossaire? ^ Signes conventionnels. ^
Codes contextes. ^ Corpus. ^ Index gënëral des abrëviations. ^ Index alphabëtique.

Dournon Jean-Yves "ñðá
Le Dournon, dictionnaire d'orthographe et des di¤cultës du franc° ais, Paris,
û Le Livre de Poche ý, Librairie gënërale franc° aise,"ñðá,"ñðæ,"ññò,"ññå.
[BnF:"å-z-"òâðæ (æðòæ).]

Comme le Berthier-Colignon, ce dictionnaire donne les principales re© gles orthotypographiques.

Ramat Aurel "ñðá
Le Ramat typographique, Paris, Eè ditions Charles Corlet,"ñðá*,"ññã,"ñññ,áòòò.
[BnF:ð-v-"òð""ñ.]

* Titre de l'ëdition de"ñðá: Grammaire typographique [BnF :ð-x-â"ááä].

Sommaire "ññã : Introduction. ^ Bibliographie. ö Typographie : Dë¢nition. La prësentation visuelle
d'un imprimë. Les re© gles typographiques. ^ Glossaire de l'informatique : Eè cran. Octet. Mëmoire vive,
mëmoire morte. Disque souple, disque dur. CD-ROM. ANSI. ^ Glossaire de la typographie : Famille "
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de caracte© res. Police (fonte). Üil. Face (graisse, style, sorte). Approche. Chasse. Mesures typographiques.
Justi¢cation (mesure). Corps (taille). Ligne de base. Interligne. Renfoncement (retrait). Espaces sëcables et
insëcables. Espaces des logiciels de pao. Mise en forme de caracte© res. Mise en forme de paragraphes. Styles
(feuilles de styles, formats de composition). Ligne de rappel. Macro (script). Champ. Glossaire. Cadre. Tri.
Pagination. Base de donnëes. ^ Alignement de paragraphes. ^ Saisie : Conseils pour la composition en
saisie (Marque de l'ordinateur et du logiciel. Fins de ligne en saisie. Barre d'espacement en saisie. Insertion
de texte dans une saisie. Clavier et accents en saisie. Notes en saisie. Ponctuation haute en saisie). ^ Eè numë-
rations : Ponctuation des ënumërations. Syntaxe des ënumërations. Hiërarchie des titres d'une ënumëra-
tion verticale (Corps dans une ënumëration verticale. Faces dans une ënumëration verticale. Casses dans
une ënumëration verticale. Alignements dans une ënumëration verticale. Exemple d'ënumëration verti-
cale). ^ Notes et appels de notes : Formes de l'appel de note. Formes de la note. Choix des appels de notes.
Place de l'appel de note. ^ Marche : Prëparation de copie. ^ Mise en page : La maquette de l'imprimë. Choix
de la famille de caracte© res. Choix de la police. Choix de l'Ýil de la police. Choix du corps dans la mise en
page. Titres dans la mise en page. Sous-titres sur une seule ligne. Colonnes dans un magazine. Texte dans
la mise en page. Annonces encadrëes. Rëpartition des blancs. Pagination. Graphiques et photos. Aspect
visuel des pages. ^ Correction d'ëpreuves ou rëvision : Corrections a© l'encre noire. Corrections a© l'encre
rouge. Corrections au crayon. Place des signes de correction. Nombre de lectures en correction. Relecture
des passages corrigës. Indications a© l'auteur.Vëri¢cation des pages.Vëri¢cation des notes.Vëri¢cation des
dates.Vëri¢cation des ënumërations.Vëri¢cation des clichës. Uniformitë des abrëviations. Les noms
propres. Les capitales. Eè viter de deviner le texte. Signes de correction d'ëpreuves. Texte a© corriger. ^ Glos-
saire de la correction. ö Coupures. ^ Terminologie des coupures :Trait d'union. Trait d'union insëcable
(tiret insëcable). Division (tiret ou trait d'union conditionnel, cësure). Sëparation. ^ Division des mots :
Division ëtymologique. Division syllabique. Division entre les doubles consonnes. Divisionapre© s la premie© re
lettre d'un mot. Division entre deux voyelles. Division avant ou apre© s une apostrophe. Division des mots
composës. Division des noms propres. Division d'un groupe de mots avec deux traits d'union. Division
avant une syllabe ¢nale. Division avant et apre© s les lettres x et y. Division des abrëviations. Division des
sigles et acronymes. Division des nombres ëcrits en chi¡res. Division malsonnante. Division d'un mot en
¢n de paragraphe. Division du dernier mot d'une belle page. Nombre demots divisës de suite. ^ Sëparation :
Sëparation dans les symboles et unitës de mesure. Sëparation dans les ënumërations. Sëparation dans
les dates. Sëparation dans les noms propres. Composition avec espaces sëcables. Composition avec espaces
insëcables. ö Nombres. ^ Principes des nombres (Nombres dans les travaux scienti¢ques. Nombres
dans les travaux littëraires. Nombres dans les travaux juridiques. Nombres dans les travaux ordinaires).
Re© gles des nombres dans les travaux ordinaires (Nombres audëbut d'une phrase. Nombres dans les quanti-
tës. Nombres dans les numëros d'ordre. Nombres dans les aª ges. Nombres dans les classes d'ëcole. Nombres
dans les cartes a© jouer. Nombres dans les numëros d'armëes. Nombres dans les statistiques. Nombres
dans les votes. Nombres dans les pourcentages. Un, une (adjectif numëral). Nombre dans les horaires.
Nombre dans les degrës. Nombres dans les longitudes, latitudes et angles plans. Nombres dans les degrës
d'alcool. Nombres dans les tempëratures. Nombres dans les densitës). ^ Abrëviations. ^ Abrëviations
courantes : Emploi des abrëviations courantes. Abrëviations dans un texte courant. Ce n'est pas une faute
que d'ëcrire les mots au long. Re© gles des abrëviations courantes (Suppression des lettres ¢nales. Suppres-
sion des lettres intërieures. Lettre initiale seule. Casse dans les abrëviations courantes. Pluriel des abrë-
viations courantes. Ponctuation avec les abrëviations courantes. Abrëviations et sigles avec des points).
Titres de civilitë (Formes des abrëviations. Quand on parle des personnes. Quand on s'adresse aux
personnes. Titres de civilitë dans les faire-part. Titres de civilitë employës comme noms communs). Liste
partielle d'abrëviations courantes. Points cardinaux (Abrëviations des points cardinaux. Signes des points
cardinaux. Capitales et traits d'union dans les points cardinaux. Points cardinaux dans les toponymes).
Chimie. Sigles et acronymes : Eè criture des sigles franc° ais ou ëtrangers. Eè criture des acronymes franc° ais
ou ëtrangers. Eè criture des abrëviations. Exemples de sigles. Exemples d'acronymes. Acronymes devenus
noms communs). Syste© me international d'unitës (SI). (Multiples et sous-multiples dëcimaux. Re© gles
d'ëcriture des symboles d'unitës : Dë¢nition des symboles; Noms d'unitës ëcrits au long; Prë¢xes; Place
des symboles; Point abrëviatif dans les symboles; Pluriel des symboles; Bas-de-casse dans les symboles;
Espacement des symboles; Emploi des symboles; Universalitë des symboles. Symboles d'unitës de mesure
franc° aises. Date ëcrite en lettres. Date ëcrite en chi¡res : Domaine d'application; Nombre de chi¡res;
Numërotage des heures; Secondes dëcimales; Sëparateurs. Heure reprësentant un moment prëcis.
Heure reprësentant une durëe. Heure exprimëe avec des mots. Heure dëcimale. Sommes d'argent : Place
des symboles dans les sommes d'argent; Nombre entier dans les sommes d'argent; Sommes d'argent
en tableaux; Prë¢xes dans les symboles de sommes d'argent; Somme d'argent ëcrite en lettres). ^
Ponctuation. ^ Point : Point dans les abrëviations. Point dans les symboles. Point dans les nombres. Point
prëcëdant les points de conduite. Point et tiret. Point dans un titre. Point et ville. Point dans une lëgende.
Point a© la ¢n des exemples.Virgule :Virgule et espacement.Virgule dëcimale.Virgule avec les parenthe© ses.
Virgule apre© s une apostrophe rhëtorique.Virgule avec une apposition normale.Virgule avec une apposi-
tion formëe d'un prënom.Virgule entre le verbe et son sujet.Virgule entre le verbe et son complëment
d'objet direct.Virgule et subordonnëe circonstancielle.Virgule et guillemets avec les incises.Virgule dans
une phrase inversëe.Virgule avec û ni ý et û ou ý.Virgule avec û et ý.Virgule avec û c'est ý.Virgule avec
û qui ý.Virgule avec û que ý.Virgule avec û soit ý.Virgule avec ûmais ý et û car ý.Virgule avec l'ellipse.
Virgule avec les points d'interrogation et d'exclamation.Virgule avec SARL et SA.Virgule et sens de la
phrase.Virgule et noms propres. Point-virgule : Point-virgule et capitale. Point-virgule dans les ënumë-
rations. Point-virgule et face. Deux-points : Deux-points et capitale. Deux-points avec une ënumëration.
Points de suspension : Face des points de suspension. Pause avec les points de suspension et la virgule.
Pause avec les points de suspension et le point-virgule. Pause avec les points de suspension et le point ¢nal.
Points de suspension avec le point d'interrogation. Points de suspension pour marquer un e¡et. Point "
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d'interrogation et point d'exclamation : Plusieurs ponctuations de suite. Point d'interrogation suivi
d'une capitale. Point d'exclamation et interjection. Signi¢cation de quelques interjections. Guillemets :
Emploi des di¡ërents guillemets. Guillemets dans les citations. Petits guillemets pour ëmettre un doute.
Guillemets en opposition avec l'italique. Guillemets dans les catalogues. Guillemets dans les dialogues.
Guillemet fermant et ponctuation. Petits guillemets dans les titres de subdivision. Trait d'union : Espa-
cement du trait d'union. Trait d'union avec les fonctions ou mëtiers. Trait d'union dans les nombres
cardinaux. Trait d'union et capitale. Trait d'union avec les appositions. Trait d'union avec les verbes
a© l'impëratif. Trait d'union dans les prënoms. Trait d'union dans les surnoms. Trait d'union dans les
spëci¢ques des toponymes. Trait d'union dans les spëci¢ques en gënëral. Trait d'union entre les annëes.
Noms composës et leur pluriel. Parenthe© ses et crochets : Face des parenthe© ses et crochets. Emploi des
crochets. Parenthe© ses et ponctuation. Barre oblique : Barre oblique dans les fractions. Barre oblique
dans les fractions de temps dëcimal. Barre oblique pour opposition et traduction. Apostrophe : Apostrophe
dans les mesures de temps et d'angle. Apostrophe en orthographe. Apostrophe dans l'ëlision normale.
Apostrophe dans l'ëlision exceptionnelle. Apostrophe sur deux lignes.Tirets sur cadratin. Accents.Trëma.
Cëdille. Signes divers dans ANSI. ^ Capitales. ^ Terminologie des capitales : Capitale et bas-de-casse.
Dënomination. Gënërique. Spëci¢que. Gënërique qui devient spëci¢que. Principes des capitales : Capi-
tales : pas de re© gles absolues. Capitales accentuëes. Capitales apre© s les ponctuations ¢nales. Capitales
aux noms propres. Capitales dans les enseignes ou panneaux. Capitales ou bas-de-casse? Capitales
dans les titres et les paragraphes. Capitales perdues dans les dënominations. Re© gles des capitales :
La raison sociale. Bas-de-casse au gënërique. Capitale au gënërique. Capitale en toponymie. Capitale a©
l'adjectif. Dënomination elliptique (dënomination citëe en partie). Bas-de-casse partout si ce n'est pas une
dënomination. Toponymie : Gënëriques de toponymes naturels. Gënëriques de toponymes administratifs.
Toponyme naturel. Toponyme administratif. Distinction des toponymes naturels et administratifs. Re© gles
de la toponymie : Abrëviation du gënërique d'un toponyme. Gënëriques des toponymes. Spëci¢ques des
toponymes. le, la (dans un toponyme). de (dans un toponyme). Numëro. Et cetera. Compagnie. Emploi
des capitales : Citations (Citation avec les guillemets; Citation avec l'italique; Citation avec un corps plus
petit et en retrait). Journaux et revues (Titre de journal franc° ais;Titre de journal ëtranger). Titre d'Ýuvres
(Italique dans les titres d'Ýuvres; Le premier mot d'un titre d'Ýuvre. Ordre alphabëtique dans les titres
d'Ýuvres; Re© gle ": Le titre commence par l'article dë¢ni; Re© gle á: Noms rëunis par û et ý ou bien û ou ý;
Re© gle â : Le titre est une proposition; Re© gle ã : Le titre ne commence pas par l'article dë¢ni. le, la
(dans un titre d'Ýuvre). Exemples de titres d'Ýuvres. Raison sociale (Composition d'une raison sociale;
Rëdaction de la raison sociale; Article dë¢ni dans la raison sociale; Capitales dans la raison sociale;
Raison sociale sous forme d'enseigne). Sociëtës. Organismes. Services administratifs. Services internes.
Baª timents et lieux publics. Saint ou sainte. Feª tes civiles ou religieuses. Fonctions. Textes juridiques.
Histoire. Allëgories, astres. Rëcompenses. Guerres. Dieu. Eè glise. Eè tat. Grades militaires. Styles artistiques.
Sports. Manifestations. Dënominations passëes a© l'histoire. Peuples, habitants et races. Enseignement.
Partis politiques. Dëcorations franc° aises. de, du (dans un nom propre). le, la (dans un nom propre). Signes
du zodiaque. Noces. Pierre du mois. £eur du mois. Mois et jours (abrëviations). Doctrines. Syste© mes.
Maladies. Animaux. Petites capitales : Petites capitales dans les sie© cles. Petites capitales dans les prëfaces.
Petites capitales dans les lettrines. Petites capitales dans les pie© ces de thëaª tre. Petites capitales dans
les renvois aux chapitres. Petites capitales dans la comptabilitë. Petites capitales dans les notes. Petites
capitales dans les articles de lois. Petites capitales dans les bibliographies. Petites capitales dans les sigles.
Petites capitales dans les logiciels). Chi¡res romains. Bible. ^ Italique. ^ Italique et guillemets. Italique
dans les titres d'Ýuvres. Italique dans les lettres de l'alphabet. Italique dans les indications aux lecteurs.
Italique dans les locutions latines. Italique dans les langues ëtrange© res. Italique dans les notes demusique.
Italique dans les devises et maximes. Italique dans les crëations commerciales. Italique dans les noms
propres de vëhicules. Italique dans les livres et les dictionnaires. Italique dans les produits et spëcialitës.
Italique dans les bibliographies. Livre : Subdivisions d'un livre (Ordre classique; Ordre numërique
international). Papiers (Formats internationaux des papiers. Qualitës des papiers d'impression). Cahiers.
Liminaires d'un livre (Droit d'auteur. ISBN. Dëpoª t lëgal. Dëdicace, prëface, introduction. Achevë d'impri-
mer). Page d'un livre (Folios. Titres courants. Gloses. Blanc de couture ou de petit fond. Blanc de grand
fond. Blanc de teª te. Blanc de pied. Justi¢cation. Hauteur de page. Hauteur du rectangle d'empagement).
Lettre d'a¡aires (Expëditeur. Lieu et date.Vedette. Appel. Corps de la lettre. Salutations. Initiales. Adresse
et code postal. Tëlëphone et tëlëcopieur). Rëgions administratives et dëpartements. Conseils rëgionaux
d'outremer. Pays du monde par ordre de population. Monnaies. Histoire de France : chronologie des
souverains. ^ Coquilles et perles amusantes. ^ Index.

Baudin Fernand "ñðã
La Typographie au tableau noir, Paris, Retz,"ñðã."åá p., ¢g.; áá cm. [BnF:ð-v-ðäáñò.]

Sommaire : Table des matie© res. ^ Prëface. ^ Mode d'emploi. ^ Le prësent (tre© s confus). ^ L'avenir (tre© s
ouvert). ^ La police des caracte© res. ^ Les points sur les i. ^ Tous les O ne sont pas ronds. ^ Aucun O n'a
d'empattement. ^ L'ordre alphabëtique. ^ L'ëtroit et le gras. ^ Les pleins et les dëliës. ^ Les û bas de casse ý. ^
Conventions et habitudes. ^ Le cursif et le monumental. ^ L'italique et le romain. ^ Chi¡res et ponctua-
tions. ^ Ligatures et e¡ets d'optiques. ^ L'espacement optique. ^ La palette typographique. ^ Points de
dëtails. ^ Petit Ýilö grandÝil. ^ Cousinsö cousines. ^ L'endroit et l'envers. ^ La fonction et le symbole. ^
Inscrivez et signalez. ^ Ecrire dans la pierre. ^ Du pifome© tre au typome© tre. ^ Les formats. ^ Le format
journal. ^ La UNE. ^ Con¢gurations et constellations. ^ Le parcours et la copie. ^ Histoires d'A. ^ Le social
et le ludique. ^ La classi¢cation A. Typ. I. ^ Les humanes. ^ Les garaldes. ^ Les rëales. ^ Les didones. ^
Les mëcanes. ^ Les linëales. ^ Les incises. ^ Les scriptes. ^ Les manuaires. ^ Classi¢cation : en rësumë. ^
Oxigëner la lecture. ^ Le bloc de texte. ^ Le croquis-calque. ^ Les taxinomistes. ^ Autres taxinomies. ^
Symëtrie ö asymëtrie. ^ Comment ce livre fut rëalisë. ^ Ouvrages a© consulter. ^ Glossaire.
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Centre de formation et de perfectionnement des journalistes "ñðã
Abrëgë du code typographique a© l'usage de la presse, Paris,Cfpj,"ñðã,"ñðñ,"ññ",
"ññâ,"ññæ,áòòò. [BnF:áòòò-ð"òñð.]

Sommaire : Sommaire. ^ Mode d'emploi des sigles utilisës dans l'Abrëgë du Code typographique. ^
Avant-propos. ^ Les capitales : Les sigles. Les titres d'ouvrages, d'Ýuvre d'art, dans les codes typo-
graphiques traditionnels. ^ L'italique. ^ Les nombres : Principales re© gles de composition en chi¡res
arabes. Les nombres en dëbut d'alinëa. ^ Les abrëviations : Les abrëviations conventionnelles les plus
courantes. Les symboles des principales dëcorations. La composition des multiples et des sous-multiples
dëcimaux. Les abrëviations des principales mesures lëgales. Les abrëviations utilisëes pour les petites
annonces. Le lexique Publiprint. ^ La ponctuation : Les signes de ponctuation en dëbut de ligne. Les
espaces avant et apre© s les principaux signes de ponctuation. Les di¡ërentes espaces. Le guillemetage
des citations. Les signes de ponctuation en ¢n de ligne de titre ou d'intertitre. ^ La coupure des phrases
et la division des mots : La qualitë typographique. Les formules chimiques et les expressions algë-
briques. ^ Protocole des corrections sur ëpreuves. ^ Bibliographie. ^ A nos lecteurs. ^ Index.

Krëder Simone & Demarez Jacqueline "ñðã
Cours complet de dactylographie² 1. Prësentation de la machine a© ëcrire, ëtude du clavier,
exercices de perfectionnement, re© gles dactylographiques. 2. Composition dactylographique,
disposition de textes, de tableaux, de lettres, prëparation de clichës en vue de la reproduction,
documents commerciaux a© complëter, mises au net, acquisition de la vitesse, á tomes, Paris,
Foucher,"ñðã. [BnF: el ã-v-"""ò (") et (á).]

Sommaire du tome I : I. La machine a© ëcrire. Dë¢nition. Types. Mode© les. ^ II. Prise de contact avec la
machine a© ëcrire. Installation du poste de travail. ^ III. Premie© res manipulations. Mise en place du papier.
Rëglage des margeurs. ^ IV. Eè tude mëthodique de la frappe dactylographique. Choix d'une rangëe-repe© re
(rangëe d'appui) : les touches guide. La û frappe en aveugle ý. ^ V. Eè tude de la rangëe des voyelles. ^
VI. Eè tude de la rangëe d'appui Q S D F G H J K L M. ^ VII. Eè tude des lettres de la rangëe infërieure W XC V
B N. ^ VIII. Eè tude des signes de ponctuation : virgule, point-virgule; deux-points; point d'exclamation. ^
IX. Eè tude des lettres ë e© c° a© . ^ X. Eè tude des guillemets û ý, de l'apostrophe �, des parenthe© ses ( ), du tiret -
ou trait d'union, du trait de soulignement ____ . Coupure de ¢ns de lignes. ^ XI. Frappe en positionmajuscule.
Les lettres majuscules. ^ XII. Eè tude de l'accent circon£exe ê , du trëma ë , de la lettre u© , du signe & (et). ^
XIV. Eè tude du point d'interrogation ? du point . des points de suspension² ^ XIV. Eè tude des chi¡res arabes.
^ XV. Eè tude de la barre de fraction /, du signe ½, du signe pour cent %. ^ XVI. Eè tude des signes arithmë-
tiques : signe d'addition+ signe d'ëgalitë =. Rëvision des signes : signes de soustraction ^ signe demultipli-
cation ¾ signe de division : ^ XVII. Eè tude des chi¡res romains. ^ XVIII. Eè criture dactylographique des
abrëviations et des symboles. ^ XIX. Exercices de perfectionnement. Extrait des re© gles dactylographiques.

Sommaire du tome II : I. La composition dactylographique. Rappel desmanipulations prëliminaires essen-
tielles. Utilisation des di¡ërents dispositifs. ^ II. La tabulation. ^ III. Disposition des titres, des sous-titres et
du texte. ^ IV. Dispositiondes tableaux. ^ V. Courrier. Dispositionde lettres commerciales et administratives.
^ VI. La reproduction et la multiplication des documents. ^ VII. Documents commerciaux et imprimës
divers. ^ VIII. Textes a© mettre au net (Symboles a© utiliser : exercices). ^ IX. L'acquisition de la vitesse.
Gammes d'entra|ª nement. ^ X. Le controª le de la vitesse. Exercices chronomëtrës. ^ XI. Eè criture dactylo-
graphique des abrëviations et symboles. ^ XII. Utilisation et entretien de la machine a© ëcrire.

Murith Jean & Bocabeille Jean-Marc "ñðã
Dictionnaire des abrëviations et acronymes (scienti¢ques, techniques, mëdicaux,
ëconomiques, juridiques)/Dictionary of scienti¢c, technical, medical, economic, legal
Abbreviations & Acronymes, áe ëdition/ándnd Edition, Londres, NewYork, Paris,
Lavoisier Tec & Doc,"ñðã,"ññá. [BnF: ã-r-"æåæã.]

Sommaire : Avant-propos. ^ Ouvrages consultës. ^ Dictionnaire.

Aslanoff Serge* "ñðå
Manuel typographique du russiste, par SergeAslano¡, Institut du monde soviëtique
et de l'Europe centrale et orientale (unitë mixte du C.N.R.S. - Universitë de Paris-
Sorbonne). [û Documents pëdagogiques de l'Institut d'ëtudes slaves. ^ XXVIII.]
Paris, Institut d'ëtudes slaves,ñ, rue Michelet (VIee);"ñðå. [BnF: ã-x-ãåòò (áð).]

* Institut du monde soviëtique et de l'Europe centrale et orientale (unitë mixte du C.N.R.S. ^ Universitë
de Paris-Sorbonne).

Sommaire :Table des matie© res. ö Introduction.
Premie© re partie : D'unalphabet a© l'autre. Quelques proble© mes de graphie.ö I.Transcriptions et trans-
littërations. ^ Le choix du russiste. Le contact de deux cultures. Dë¢nitions :Transcription; Translittëra-
tion. Domaines d'application de la translittëration. Autres procëdës. ^ Transcriptions du russe en franc° ais.
Observations sur les transcriptions empiriques.Transcriptions courantes : Principes. Syste© me de conversion
courante (table N�"). Usages de la Bibliothe© que nationale. Essais de normalisation de la conversion populaire
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(table N�á). ^ Translittërations. Introduction.Translittërations des slavistes :Translittëration du russe
(table N�â). Translittëration des autres langues slaves modernes (table N�ã). Normes internationales : La
recommandation ISO / R ñ. La norme ISO ñ (table N�ä). Norme simpli¢ëe. Langues non slaves a© alphabet
cyrillique). ^ Transcription des noms propres russes en franc° ais. Introduction. Prënoms et diminutifs :
Prënoms russes transcrits. Prënoms traduits. Diminutifs. Patronymiques. Noms de famille : Pluriel des noms
de famille. Noms de famille russes fëminins. Russes portant des noms ëtrangers. Noms russes romanisës
dans l'usage. Noms parlants de personnages ¢ctifs. Noms gëographiques : Toponymes :Toponymes ¢xës par
l'usage (Noms francisës; Remarque": Suppression d'un h; Remarque á: Kiev et Leningrad; Remarque â:
simpli¢cation de graphies; Calques; Noms traduits). Toponymes transcrits. Ethnonymes : Ethnonymes
traduits; Ethnonymes transcrits; Accord des ethnonymes; Essai de nomenclature des ethnies de l'U.R.S.S.
Noms d'habitants. ^ Les noms communs russes transcrits en franc° ais. Introduction.Traduction exacte.
Emprunts de luxe. Emprunts sëmantiques. L'art du traducteur. Substituts et përiphrases. Calques. Xënismes
et emprunts de mots : Les realia russes; Mots assimilës : Adaptation graphique, Adaptation £exionnelle,
Emprunts limitës, emprunts passagers; Xënismes et choix d'un syste© me cohërent : Mots ëcrits en romain,
Mot ëcrits en italique; Le juste milieu. ^ Exemples de mise en pages : Retour au choix du russiste. Tous les
ëlëments russes en cyrillique. Mëlange translittëration ^ cyrillique.Translittëration intëgrale.Transcription
franc° aise. Transcription des noms propres et traduction des titres d'Ýuvres.
II. Italiques et petites capitales. ^ Fonctions de l'italique. Rëfërences. Dactylographie et prëparation de copie.
^ Italique d'insistance.Mise en relief d'un ëlëment. Italiques ajoutëes dans une citation. Signalement d'ëlëments
ëtrangers dans une phrase. Romain dans un texte en italique. Reprise d'un mot expliquë en note. ^ Italique de
disjonction. Emplois typographiques divers. Lettres d'ënumëration. Lettres et symboles isolës. Renvois dans
un index. Indications au lecteur. Mots ëtrangers et mots latins :Mots et expressions ëtrangers; Mots latins
(Mots latins en italique; Mots latins ëcrits en caracte© res romains; Abrëviations en romain). Italique :
parenthe© ses et ponctuation. ^ L'emploi des petites capitales.
III. Titres d'Ýuvres, notes et rëfërences. ^ Un jeu d'italiques, de guillemets et de majuscules. Italique
et guillemets. Choix d'un syste© me uniforme :Mode© le franc° ais. Mode© le russe. Contraintes du syste© me. Les
procëdës en prësence. ^ Italique et romain.Titres en italique.Titres en romain.Titres inclus a© l'intërieur d'un
titre. Titres juxtaposës. ^ L'emploi des majuscules dans les titres d'Ýuvres. Usages russes :Titres simples;
Titres alternatifs. Re© gles franc° aises : Principes de classi¢cation;Titres commenc° ant par un article dë¢ni :
Majuscule au premier nom, Adjectif devant nom, Mots composës, Deux noms coordonnës par et, Noms
personni¢ës et concepts, Deux noms coordonnës par ou, Classement alphabëtique des titres; Majuscule
au premier mot : Le premier mot n'est pas un article dë¢ni, Le titre comprend un verbe conjuguë, Le pre-
mier mot est un adjectif,Titres doubles;Variante simpli¢ëe;Variante nuancëe.Titres ëtrangers. ^ Accord
des titres. Accord des titres russes. Accord des titres en franc° ais : Article dans le titre, Article contractë
ou modi¢ë, Article redoublë,Titre elliptique, Report de la majuscule sur le nom; Accord du verbe et de
l'adjectif avec le titre : Nompropre, Article et nomcommun, Nom commun sans article, Noms coordonnës,
Titre en forme de proposition. ^ Titres de përiodiques.Titres russes : Emploi de l'italique, Emploi des
majuscules.Titres ëtrangers transcrits en russe.Titres de përiodiques en franc° ais :Titres franc° ais : Cas gënëral,
Nuances d'emploi,Titres elliptiques;Titres ëtrangers. ^ Les rëfërences bibliographiques. Introduction.
Ouvrages fondamentaux : Les normes; Les manuels de bibliographie. Un guide pratique : le Tapuscrit :
Emploi des majuscules; Noms d'auteurs. Ponctuation des titres et des rëfërences. Lieu de publication.
Signalement des passages citës. Classement des listes bibliographiques. Notation des rëfërences : Introduc-
tion. Mention d'ëdition. Lieu de publication. Nom de l'ëditeur. Collation. Quelques mode© les de rëfërences :
Ouvrages ou publication sëparëe : Exemples russes; Exemples franc° ais. Partie d'un volume : Exemples
russes; Exemples franc° ais. Article de përiodique : Exemple russe; Exemple franc° ais. Rëpartition des
rëfërences dans un ouvrage : ëtude d'un cas. IV. Abrëviations, acronymes et sigles. ^ La CRYPTOMANIE
ou Pourquoi ëcrire en clair ce qui peut eª tre codë? ^ Abrëviations des adjectifs et adverbes ordinaux.
Usages russes : Adjectifs sans abrëviation : En chi¡res romains; Apre© s le substantif; Quantie© mes et millë-
simes avant les noms de mois et le mot ; A l'intërieur d'une ënumëration. Adjectifs avec abrëviation
littërale : Forme (Une seule lettre ¢nale, Deux lettres); Emplois (Avec les chi¡res arabes, Avant le nom
(notices bibliographiques), Quantie© mes et millësimes avec ellipse du nom du mois ou apre© s le mot ,
Aé la ¢n d'une ënumëration, Cas particuliers d'ënumërations.Usages franc° ais :Adjectifs ordinaux. Premier.
Adverbes ordinaux. ^ Abrëviations de përiodiques. Abrëviations normalisëes. Usages habituels des slavistes.
Collections, bibliothe© ques, archives. ^ Sigles et acronymes russes. Sigles ëpelës. Sigles lus formant des noms
propres. Acronymes. Sigles lus formant des noms communs. Noms communs en capitales. Sigles alternatifs.
Sigles composites : combinaisons de majuscules et minuscules : Abrëviations de mots-outils; Minuscules
prëcisant le sens de majuscules ambigue« s; Minuscules complëtant des sigles formant un radical. ^
Les sigles ëtrangers en russe. Sigles translittërës en cyrillique. Sigles ëpelës en russe. Sigles formës sur des
traductions russes de dënominations. ^ Transcription latine des sigles russes. Translittëration des sigles.
Sigles formës sur des traductions franc° aises de dënominations. Sigles ëpelës en franc° ais. Majuscules dëplacëes
dans les emprunts de sigles. ^ Sigles et acronymes en franc° ais. Graphie des sigles en franc° ais. Sigles sans
points.Variations. Recherche d'une solution.

Deuxie© me partie : L'emploi des majuscules en russe et en franc° ais (Examen comparë des directives
typographiques soviëtiques et francophones). ö La question des majuscules dans les codes typographi-
ques : prësentation historique et bibliographique. Introduction. Domaine russe : Prëambule : Avant Grot,
une foreª t de majuscules. En¢n Grot vint² Les premie© res annëes de la nouvelle sociëtë. Codes typographi-
ques et orthographiques : Les annëes trente; K. I. Bylinskij; Un code pour l'ëmigration; A.B. Śapiro; Le
Svod de"ñäå; D. Eç . Rozental'. Commentaires linguistiques et ëtudes particulie© res. Ouvrages didactiques.
Domaine franc° ais :Monographies sur les majuscules; Les codes typographiques; Ouvrages grammaticaux
et rëpertoires orthographiques. ^ Les noms de personnes. Introduction. Usages russes : Prënoms, noms
de famille, surnoms, etc. ; Noms composës russes;Transcription cyrillique des noms ëtrangers; Les parti-
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cules en cyrillique; Ponctuation dans les noms propres. Noms propres devenus noms communs : Noms
ëcrits avec minuscule; Noms conservant la majuscule; Sens dëprëciatif; Noms de personnes dësignant
des objets, un style, unitës de mesure, inventions, etc. Usages franc° ais : Prësentation des prënoms; Parti-
cules en franc° ais; Articles devant les noms propres; Marques commerciales; Particularitës graphiques. ^
Termes relatifs a© la religion. Les dieux, boÁ et Dieu : Les noms mythologiques en russe; Les dieux en fran-
c° ais; Le mot boÁ : û\go slowo nezamenµmo ý; Dërogations. Dieu. Feª tes religieuses : Usages russes; Usages
franc° ais pour les noms de feª tes chrëtiennes; Feª tes pa|« ennes; Feª tes civiles modernes.Textes et livres sacrës.
Lieux de culte :Noms gënëriques;Vocables; Eè glise et ëglise : Eè glise, ëglise. Ordres religieux et ministres du
culte : Ordre et religieux; Dignitaires et ministres du culte. Noms des religions et de leurs ¢de© les : Religions;
Fide© les. O¤ces et prie© res : O¤ces et parties d'o¤ce; Nom des prie© res. Autres termes du vocabulaire religieux :
Saint. L'au-dela© . ^ Termes gëographiques. Rëfërences. Toponymie gënërale :Termes gënëriques : Usage cou-
rant; Noms gënëriques avec majuscule; Quelques particularitës du franc° ais;Transcription des noms
gënëriques ëtrangers. Noms gëographiques composës : Substantif ^ adjectif ; Adjectif double en russe
(Notion territoriale, Adjectif formë sur un nom composë, Adjectif d'appartenance); Le trait d'union en
franc° ais; Complëments composës en franc° ais; Adjectifs de localisation; Les cours d'eau (Distinction entre
deux cours d'eau, Rëfërence aupro¢t d'un cours d'eau, Rëgionadministrative contigue« , Rëgion gëographi-
que contigue« ); Les mots-outils (Mots de liaison, Articles et mots prëposës). Points cardinaux et rëgions
du monde. Gëographie politique : Noms des Eè tats : Dënominations o¤cielles; Dënominations abrëgëes.
Organisations internationales. Divisions territoriales : Rëpubliques fëdërëes et rëpubliques autonomes;
Autres territoires soviëtiques; Divisions administratives a© l'ëtranger.Voies de communication : Grandes
voies de communication;Voies de circulation urbaine. Noms de peuples, d'habitants, de langues : Peuples,
races et habitants : Noms des habitants; Noms de peuples a© deux ëlëments; Adjectifs de provenance, de
position; Noms composës de peuples. Emploi adjectival : Adjectifs de peuples; Nationalitës en franc° ais;
Le nom des langues (Remarque": Noms de langues avec adjectif; Remarque á: Serbo-croate; Remarqueâ:
Blanc-russe); Noms de races; Collectivitës. Indications d'origine : Productions industrielles ou agricoles;
Üuvres d'art et monuments. Emplois ¢gurës des termes gëographiques : Sens mëtaphorique historique;
Surnoms de villes ou de pays. ^ Termes historiques. Rëfërences. Notions historiques gënërales : La prëhis-
toire. Përiodisation de l'histoire : Noms de përiodes employës seuls; Noms communs d'ëpoque; Usages
di¡ërents en russe et en franc° ais; Dënominations composëes avec un adjectif; Dënominations composëes
avec gënërique; Dësignation duMoyen Age; Dëcennies; Plans ëconomiques soviëtiques. Eè tats historiques
et rëgimes politiques; Dynasties. Eè vënements et dates historiques : Cas gënëral; Cas £ottants en russe et
en franc° ais : jacqueries et croisades; Les insurrections; Les rëvolutions (Usage soviëtique, Usages franc° ais,
Compromis); Dates historiques (En russe, En franc° ais). Histoire militaire : Cas gënëral. Les guerres
(Traitement symëtrique en russe et en franc° ais : Avec complëment a© valeur de nom propre, Avec gënë-
rique prëcëdant le complëment, Avec noms de peuples ou guerres multiples, Nom commun. Traitements
divergents en russe et en franc° ais : Usages £ottants, Les deux guerres mondiales.) Les unitës militaires :
(Cas gënëral; Cas d'emploi des majuscules; Cas particuliers.) Les Alliës. Histoire politique et diplomatique :
Usages russes (Cas gënëral; Cas particuliers : Nom gënërique ^ nom propre, Emploi emphatique de la ma-
juscule, Congre© s, confërences, assemblëes,Traitës internationaux; Usages franc° ais : Avec un nom propre,
Avec une rëfërence chi¡rëe ou une date; Minuscule au gënërique, majuscule au dëterminant; Gënërique
seul ou suivi d'un adjectif; Titres de textes politiques. Inscriptions ëpigraphiques. ^ Organisation de la
sociëtë. Introduction. Organes dirigeants de l'Eè tat :Nom russe des grandes institutions soviëtiques : Un point
sensible duª ment codi¢ë; Corps fëdëraux et organes centraux de l'Eè tat; Organes des rëpubliques; Organes
judiciaires. Usages franc° ais. Nom russe des institutions historiques ou ëtrange© res : Assemblëes parlemen-
taires (Dënominations historiques, Assemblëes ëtrange© res contemporaines); Pouvoir exëcutif; Emble© mes
nationaux.Ministe© res et organismes centraux : Usages russes; Usages francophones : Entre deux exce© s,
Re© gles franc° aises, divergences entre pays francophones. Institutionsmilitaires : Forces armëes soviëtiques;
Usages franc° ais; L'Armëe rouge; Organismes supreª mes de l'armëe. Partis politiques et organisations syndi-
cales : Organes centraux : Dënominations russes (Majuscules a© tous les mots,Tentatives de mise en cause);
Usages franc° ais; Divisions locales et organes intërieurs : Usages russes, Usages franc° ais, Organes intërieurs
et rëunions des partis (Le Plënum, autres organes des partis); Partis russes d'avant la Rëvolution et partis
ëtrangers : Les partis de l'Empire russe, Noms des partis ëtrangers traduits en russe, transcriptions de
noms de partis ëtrangers. Syndicats internationaux et centrales syndicales ëtrange© res. Institutions cultu-
relles : Sociëtës savantes, ëtablissements d'enseignement et de recherche : Noms russes; Usages francopho-
nes (Re© gle pratique, Re© gle canonique, Dënominations elliptiques, Appellations o¤cielles, Sens absolu,
Contestation des re© gles franc° aises, Conclusion). Bibliothe© ques, musëes, salles de spectacle, sociëtës, orga-
nisations : Exemples russes; Usages franc° ais. Manifestations culturelles, expositions, prix, compëtitions :
Exemples russes; Re© gles franc° aises (Exemples simples, Les prix, Olympiades et jeux Olympiques). La vie
ëconomique : Noms d'entreprises commerciales ou industrielles : Dënominations simples en russe; Noms
de bapteª me entre guillemets; Noms patronymiques; Adjectifs en dëbut de dënomination; Noms russes
de ¢rmes ëtrange© res; Agences de presse; Noms d'entreprises en franc° ais; Noms franc° ais de ¢rmes
ëtrange© res; Maisons d'ëdition. Enseignes commerciales : Exemples russes; Usages franc° ais. Moyens
de locomotion : Noms particuliers de navires, aëronefs, engins spatiaux, vëhicules terrestres; Marques,
types et mode© les de vëhicules (Aëronefs soviëtiques, Automobiles soviëtiques, Nom russe de vëhicules
ëtrangers, Re© gles franc° aises). Rëalisations techniques, crëations commerciales, noms de code. Toponymie
urbaine : Noms de voies de circulation urbaine : Noms russes;Transcriptions russes de noms ëtrangers;
Re© gles franc° aises; Note pratique sur la rëdaction des adresses. Lieux publics, monuments et ëdi¢ces :
Re© gles russes; Gares et aëroports; Stations de mëtro; Re© gles franc° aises; Personni¢cations. Parcs et jardins
publics : Noms russes; Noms franc° ais. Hiërarchies sociales :Titres honori¢ques : Rappel historique des
usages russes; Usages franc° ais. Titres et fonctions : Noms soviëtiques avec majuscules; Fonctions sovië-
tiques avec minuscule; Fonctions au sein des partis communistes (Aperc° u historique, Fonctions "
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dësignëes avec majuscule); Fonctions et titres ëtrangers traduits en russe; Usages franc° ais (Principe
gënëral, Graphies usuelles, Personnages cële© bres). Titres militaires : Usages soviëtiques; Usages franc° ais.
Titres ecclësiastiques. Titres de civilitë : Usages russes; Usages franc° ais. Dëcorations, distinctions
honori¢ques et dignitës : Distinctions honori¢ques; Dëcorations soviëtiques (Appellation au gënitif,
Appellation au nominatif entre guillemets, Appellation avec majuscule au premier mot); Ordres russes
d'Ancien Rëgime et ordres ëtrangers; Dëcorations franc° aises. Notation des dates et calendrier des feª tes :
Notation courante; Dates historiques; Feª tes religieuses; Feª tes civiles : Usages russes, Usages franc° ais. ^
Domaine scienti¢que. Astronomie : Re© gle gënërale. Emplois alternatifs de la majuscule. Topographie
lunaire. Usages franc° ais. Classi¢cation scienti¢que : Gëologie et palëontologie. Botanique : Usages dans
les ouvrages spëcialisës; Noms d'espe© ces latinisës; Noms d'espe© ces et de variëtës dans l'usage courant.
Zoologie : Classi¢cation scienti¢que; Noms d'espe© ces latinisës; Espe© ces et variëtës animales; Noms
donnës aux animaux. Noms de savants : Inventeurs et dëcouvertes. Unitës de mesure ëponymes. ^ Emploi
divers des majuscules. Emplois emphatiques.Traitës et contrats. Politesse ëpistolaire. Personnages de ¢ction.
Adjectifs d'appartenance : Avec su¤xes -ov/-ev ou -in/-yn; Expressions ¢gëes idiomatiques; Avec su¤xe -
skij; Avec su¤xes -ovsk- / -evsk- ou -insk- ; Üuvres par rapport a© leur auteur; Üuvres dans le cycle
d'un auteur. Autres dërivës de noms propres : Adverbes de manie© re; Noms dërivës en -ana; Noms dërivës
d'un nom d'auteur avec su¤xe -ved(enie).Majuscules dans les noms composës avec prë¢xe : Prë¢xe soudë;
Prë¢xe avec majuscule; Prë¢xe avec minuscule; Exemples franc° ais avec majuscule; Exemples franc° ais
avec minuscule. Graphie des capitales : Accentuation; Lettres soudëes;Titres en capitales. Nouvelle chute
des iers. Autres emplois des capitales : Eè lëments mis en relief ; Inscriptions et enseignes; Lettres citëes
pour leur forme. ^Majuscules a© fonction dëmarcative. Introduction. Initiale de texte ou de partie de texte
(pour mëmoire). Initiale de phrase. Initiale de citation. Initiale d'alinëa. Eè numërations. Initiales de vers.
Initiale de parenthe© se ou de note. Emplois lexicographiques. ^ Bibliographie. ^ Index.

Guëry Louis "ñðå
Manuel de secrëtariat de rëdaction : de la copie a© la maquette de mise en page,âee ëdition
revue et augmentëe, Paris,Cfpj,ââ, rue du Louvre;"ñðå. [BnF: fol-v-"áãòæ.]

Du meª me auteur : Secrëtariat de rëdaction, section prëparatoire a© la presse përiodique (cours), s.d. ;
ö Pratique du secrëtariat de rëdaction, áee ëdition revue, corrigëe et augmentëe,"ñæâ (la couverture porte

en plus : û de la copie a© la maquette de mise en page dans la presse quotidienne et përiodique ý);
ö Le Secrëtariat de rëdaction : de la copie a© la maquette de mise en page, ãee ëdition mise a© jour,"ññò;
ö Le Secrëtariat de rëdaction²,äee ëdition,"ññä.

Sommaire : Sommaire. ^ Avant-Propos. ^ Chapitre premier : Les taª ches et le roª le du secrëtaire de rëdac-
tion. ^ Dë¢nitions de la fonction du secrëtaire de rëdaction. ^ L'artisan d'une crëation dynamique. ^ L'ëvo-
lution du secrëtariat de rëdaction. ^ Un ëclatement excessivement dommageable. ^ Ecrire la page comme
d'autres ëcrivent l'article. ^ Pro¢l du secrëtaire de rëdaction en gënëral² ^ et du secrëtaire de rëdaction de
përiodique en particulier. ^ Pas d'autoritë sans expërience et sans compëtence. ^ Les taª ches du secrëtaire
de rëdaction. ^ Le secrëtaire de rëdaction dans les autres formes de presse.
II. La collecte et le planning. ^ L'organisation du planning dans un quotidien. ^ Mais c'est toujours l'infor-
mation qui commande. ^ L'ëtablissement d'un planning de përiodique. ^ Les opërations de la collecte. ^
La collecte dans une rëdaction informatisëe.
III. La relecture et la prëparation de la copie. ^ Copie papier et copie ëlectronique. ^ La prësentation matë-
rielle de la copie. ^ La relecture et la prësentation du texte. ^ Les responsabilitës et les droits du secrëtaire
de rëdaction. ^ La cotation, vëritable û bon a© composer ý. ^ Le travail sur la copie ëlectronique. ^ Pour
remplacer le code des soulignës. ^ Quelques proble© mes liës a© la rëdaction ëlectronique. ^ Le respect
du Code typographique.
IV. Les mesures typographiques. ^ Une situation de plus en plus confuse. ^ L'origine des mesures typogra-
phiques. L'invasion des picas anglo-amëricains. ^ Vers un seul et meª me syste© me de mesures. ^ Les unitës
typographiques et le syste© me mëtrique. ^ Les divers instruments de mesure. ^ Le triomphe de la û calcu-
lette ý. ^ Les calculs se rapportant aux mesures typographiques.
V. Les caracte© res typographiques. ^ Les di¡ërentes espe© ces de caracte© res. ^ Les di¡ërents types de carac-
te© res. ^ La graduation en force de corps. ^ La classi¢cation en familles de caracte© res. ^ La classi¢cation
Thibaudeau. ^ La classi¢cationVox-Atypi. ^ Deux classi¢cations contestëes. ^ La qualitë typographique
en përil.
VI. Le calibrage des articles. ^ Faut-il encore parler de calibrage? La mëthode de calibrage par estimation.
^ Calibrage calculë d'un texte courant. ^ Calibrage d'un texte a© composer en plusieurs caracte© res. ^ Cali-
brage d'un texte en sommaire. ^ Calibrage de textes tre© s irrëguliers. ^ Calibrage de textes a© composer
en drapeau, ou centrës. ^ Calibrage des tableaux rëguliers et irrëguliers. ^ Les reports d'encombrement
sur la maquette. ^ L'ëvaluation globale de la copie d'une publication.
VII. La cotation des articles. ^ La di¤cultë d'une re© gle unique. ^ Pour la solution la plus transparente. ^ La
cotation des textes courants. ^ La dëtermination des justi¢cations et des fausses justi¢cations. ^ Le calcul
des fausses justi¢cations. ^ La justi¢cation et la cotation des encadrës. ^ La cotation d'un texte en exergue.
^ La cotation d'un texte en sommaire. ^ La prësentation et la cotation des chapeaux. ^ Cotations diverses
sur une meª me copie. ^ Cotation et calcul des habillages. ^ Les ëquipements de lettrines. Quelques remar-
ques sur l'ëquipement des lettrines. ^ La cotation de la copie ëlectronique.
VIII. La rëdaction, le calibrage et l'ëquipement des titres. ^ La mise en forme des titres. ^ Les qualitës
d'un titre. ^ Les ëlëments du titre. ^ Le calibrage des titres. ^ Le calibrage ëlectronique. ^ La dëtermination
de la force de corps et le choix des caracte© res. ^ La cotation et l'ëquipement des titres. ^ Les diverses formes
et dispositions d'un titre. ^ Les titres dessinës. ^ Les titres dëcalques. ^ L'ëquipement des intertitres. "
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IX. Le roª le et le choix des images. ^ L'utilisation de l'image dans la presse. ^ L'image, une arme
percutante. ^ L'image ne constitue pas un langage universel. ^ Contrairement a© une idëe rec° ue,
l'image n'est pas objective. ^ Pour qu'une photographie devienne signi¢ante. ^ Les di¡ërentes fonctions
de l'image. ^ La recherche des documents d'illustration. ^ Les sources de documents photographiques. ^
Photothe© ques informatisëes et banques d'image. ^ Les crite© res de choix des documents. ^ La rëglemen-
tation en vigueur sur l'image. ^ La commande et l'exëcution des dessins. ^ La rëalisation des cartes,
plans et graphiques. ^ Les autres genres de dessins.
X. Le traitement des documents d'illustration. ^ Les di¡ërents clichës d'illustration. ^ La reproduction
des illustrations en o¡set. ^ La reproduction des illustrations en typographie. ^ La reproduction des
illustrations en hëliogravure. ^ La connaissance des temps de fabrication. ^ Le cadrage des documents
d'illustration. ^ Les mëthodes de calibrage des documents. ^ Le calcul des encoches et des feneª tres. ^
La mise en proportion des portraits. ^ La cotation des documents d'illustration. ^ Quelques conseils
pour clore ce chapitre. ^ La retouche, moyen d'amëliorer les documents. L'utilisation des trames a© e¡ets
spëciaux. ^ La nëcessaire vëri¢cation des clichës. ^ La rëdaction des lëgendes d'accompagnement. ^
La prësentation et l'ëquipement des lëgendes.
XI. La couleur dans l'impression des journaux. ^ L'intëreª t que l'on peut escompter de la couleur. ^
Du bon usage de la couleur dans la presse. ^ Quelques dë¢nitions et distinctions usuelles. ^ Lumie© res
primaires et couleurs complëmentaires. ^ L'impression en quadrichromie. ^ L'impression en trichromie. ^
L'impression en bichromie. ^ L'impression en deux, trois, quatre couleurs et plus. ^ Le choix judicieux
des documents. ^ Tenir compte des conditions de perception. ^ Les crite© res de choix d'une diapositive. ^
Comment procëder au cadrage d'une diapositive. ^ La prëparation des documents pour la bichromie. ^
La prëparation des documents pour des impressions en deux, trois et quatre couleurs. ^ Les corrections
et les retouches. ^ L'examen des ëpreuves en photogravure. ^ La prëparation des ëlëments d'impression. ^
Impression en couleurs, insetting et barre de controª le. ^ Quelques remarques a© propos de la couleur.
XII. La maquette de mise en page. ^ Les di¡ërentes fonctions de la mise en page. ^ La personni¢cation
d'une publication. ^ L'ëvolution de la mise en page. ^ Trois modes de lecture pour un meª me sujet. ^
Le texte et les proble© mes de lisibilitë. ^ Les titres et les titrailles. ^ Les illustrations, un ëlëment
important. ^ La publicitë : elle joue un roª le qui n'est pas nëgligeable. ^ Le blanc et la couleur. ^
De la maquette a© l'ëcran graphique. ^ Les maquettes sur gabarit. ^ L'aspect gënëral d'une page. ^
L'ëtablissement de la maquette. ^ Le tracë de la maquette sur le gabarit. ^ Quelques re© gles de mise
en page. ^ Les diverses variëtës de maquettes. ^ La vëri¢cation de la mise en page. ^ Le û secrëtaire
de rëdaction ëlectronique ý. La mise en page ëlectronique. ^ La mise en page sur ëcran.
XIII. La publicitë. ^ Quelques principes de base. ^ Les divers organismes professionnels. ^
Les rapports du service de publicitë et du secrëtariat de rëdaction. ^ Le syste© me de mesure
de la publicitë. ^ Le respect des emplacements de rigueur. ^ La prësentation graphique de la publicitë. ^
La prësentation matërielle de la publicitë. ^ La publicitë et la mise en page ëlectronique.
XV. Le papier, les encres, l'imposition et le fac° onnage. ^ L'origine du papier et l'ëvolution de la
fabrication. ^ Les formats des papiers de presse. ^ Les di¡ërentes encres utilisëes dans la presse. ^
L'imposition et ses di¡ërentes fonctions. ^ Les diverses opërations du fac° onnage.
XVI. Le secrëtariat d'ëdition et la prëmaquettisation. ^ Le secrëtariat d'ëdition d'hier et son ëvolution. ^
La dëcentralisation des secrëtariats d'ëdition. ^ Les avantages de la dëcentralisation. ^ La prëmaquet-
tisation et la fabrication du menu. ^ Celui qui subit? ou celui qui organise? ^ La libertë² de voir
ses articles coupës et charcutës. ^ Le roª le d'animateur du secrëtaire d'ëdition. ^ Le jugement a© porter
sur la copie. ^ La prëparation et le calibrage de la copie. ^ Les illustrations et la mise en page. ^
Le montage des pages et le secrëtaire d'ëdition û de marbre ý. ^ La saisie de la copie en provenance
des correspondants. ^ L'importance des rapports humains.
XVII. Le devenir du secrëtaire de rëdaction. ^ Le journal de"ññò tel qu'il ëtait vu en"ñåä. ^
Vers une pause dans l'ëvolution technique. ^ Les trësoreries aussi sont essou¥ëes. ^ L'accroissement
des charges techniques. ^ La nëcessaire transparence des outils. ^ L'û intelligence ý de la machine
a ses limites. ^ La nëcessitë d'un correcteur-rëviseur. ^ L'indispensable polyvalence. ^ Le secrëtaire
de rëdaction tëlëmatique. ^ La mise en page structurelle. ^ La cha|ª ne de fabrication ëclatëe. ^
Une dëmission qui nous a couª të cher. ^ Les outils journalistiques aux journalistes.
Annexes : Fiche I : Gënëralitës sur les techniques graphiques. ^ Fiche II : La composition chaude. ^
III : La composition froide. ^ IV: L'informatique dans la fabrication des journaux. ^ V: La photogravure. ^
VI : L'impression typographique. ^ VII : L'impression o¡set. ^ VIII : L'impression en hëliogravure. ^
IX : Les tëlëcommunications appliquëes a© la presse ëcrite. ^ Bibliographie. ^ Table des planches
et illustrations. ^ Table des textes. ^ Index.

Murith Jean & Bocabeille Jean-Marc "ñðæ
Dictionnaire des sigles scienti¢ques, techniques et ëconomiques/Scienti¢c,Technical,
and Commercial Organisations : A Dictionary of Initials, áee/ándnd Edition, Londres,
NewYork, Paris, Lavoisier Tec & Doc : Lavoisier publishing inc,"ñðæ.
[BnF: ã-q-"""äá.]

Titre de la premie© re ëdition ("ñðá) : Dictionnaire des sigles et abrëviations techniques et scienti¢ques.

Sommaire : Avant-propos. ^ Ouvrages consultës. ^ Dictionnaire.
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Martini Eè ric "ñðð
Du caracte© re au paragraphe. Abrëgë de typographie a© l'intention des utilisateurs
de micro-ordinateur (traitement de texte et PAO), Paris-Gembloux, Eè ditions Duculot,
coll. û entre guillemets ý,"ñðð.

Sommaire : Sommaire. ^ Prëface. ^ Introduction. ^ Classi¢cation des caracte© res : Empattements. Classi¢-
cation de Francis Thibaudeau. Classi¢cation deVox (ATypI). ^ Dimensions des caracte© res et variantes :
Dimensions.Variantes. Choix des caracte© res. ^ Signes de ponctuation et espaces : Signes de ponctuation.
Espaces. Signes grammaticaux. ^ Eè criture des nombres : Composition en chi¡res. Composition en lettres. ^
Abrëviations : Principe d'abre© gement. Abrëviations courantes. Unitës de mesure. Nombres ordinaux. ^
Lignes et paragraphes : Alignement. Longueur de la ligne. Coupures en ¢n de ligne. Paragraphe. Langage
de prësentation. ^ Composition de l'anglais :Variantes de caracte© res. Ponctuation et espaces. Nombres.
Abrëviations. ^ Publication d'un texte et correction des ëpreuves : Texte a© publier. Correction des ëpreuves.
Quelques termes d'imprimerie. ^ Sëlection bibliographique. ^ Index. ^ Table des matie© res.

Pigier "ñðð
Collection Dactylomatique. 2. Re© gles dactylographiques : mëthode Pigier,
Groupe Pigier, Paris, Pigier,"ñðð. [BnF: el ã-r-ãäæñ (á).]

Sommaire : Ponctuation. ^ Re© gles d'espacement. ^ Coupure des mots en ¢n de ligne. ^ Symboles
normalisës et unitës monëtaires. ^ Abrëviations. ^ Emploi des majuscules. ^ Signes usuels, titres
de personnes. ^ Graphismes spëciaux. ^ Notions de lisibilitë. ^ Tabulation simple. ^ Centrage. ^
Titres et sous-titres. ^ Tabulation dëcimale. ^ Interlignage. ^ Enumërations et ënumërations chi¡rëes. ^
Classi¢cation et classi¢cation dëcimale. ^ Demi-interligne. ^ Correction et modi¢cation de texte. ^
Re© gles de rëalisation des tableaux. ^ Exemple dëtaillë d'un tableau. ^ Cadre-Page. ^ Gestion d'une
page. ^ Stockage de taquets en mëmoire. ^ Stockage de textes en mëmoire. ^ Symboles et corrections
typographiques. ^ Exercices avec corrigës.

Aslanoff Serge "ñðñ
û Typologie des abrëviations en russe ý,Vee Colloque de linguistique russe,
Paris, Institut d'ëtudes slaves: Poitiers, La Licorne,"ñðñ.

Communautës europëennes "ñðñ
Initiation a© la prëparation de copie et a© la correction des ëpreuves, Luxembourg,
O¤ce des publications o¤cielles des Communautës europëennes,"ñðñ.
[Document strictement interne.]

Sommaire : Sommaire. ^ La copie. ^ Les di¡ërentes copies : La copie manuscrite. La copie dactylographiëe.
La copie en rëimpression. La copie sur support magnëtique. ^ La prëparation typographique du texte. ^
La prëparation technique. ^ Conclusion. ^ Les signes de prëparation de copie : Exercices. ^ Recherche
du nombre de signes de la copie. ^ Recherche du nombre de signes composës par ligne. ^ Recherche
du nombre de lignes composëes. ^ Recherche de la hauteur du texte : Exercices . ^ Les corrections
en premie© re. ^ L'ëpreuve en bon a© tirer û BAT ý. ^ Le bon a© copier. ^ Le bon a© rouler. ^ La rëalisation
de la correction. ^ Signes de correction : Exercices. ^ Exercice de synthe© se.

Penot Jacques "ñðñ
Le guide de la the© se, Nanterre (ñáòòò), Eè ditions Erasme,"ñðñ.
[BnF: Bibliothëconomie ãæ (ñA),"å-r-âòããâ; Arsenal :ð-z-áæâäá.]

Sommaire : Avant-propos. ^ I. Prësentation gënërale du travail :". Prësentation matërielle du travail.
Dactylographie. á. Format. â. Papier. ã. Ruban. ä. Frappe et disposition gënërale du texte. å. Marges.
æ. Alinëa. ð. Soulignement. ñ. Graphies particulie© res. "ò. Translittëration des alphabets non latins.
"". Couverture et page de titre. "á. Titres. Sous-titres. Numërotage des chapitres et des paragraphes.
"â. Numërotage des chapitres et des paragraphes. "ã. Pagination. "ä. Plan gënëral. "å. Tableaux. Cartes.
Illustrations. "æ. Reliure. ^ II. Prësentation du texte :"ð. Ponctuation. "ñ. Re© gles dactylographiques
relatives aux signes de ponctuation. áò. Parenthe© ses. á". Guillemets. áá. Crochets. áâ. Tiret. áã. Points
de suspension. áä. Point abrëviatif. áå. L'apostrophe. áæ. Coupure ou division des mots et groupes de mots
en ¢n de ligne.áð. On ne coupe jamais. áñ. On ne sëpare jamais en ¢n de ligne. âò. Ecriture dactylographi-
que des chi¡res et des nombres. â". Les unitës. âá. On ëcrit en toutes lettres. ââ. On ëcrit en chi¡res arabes.
âã. On ëcrit en chi¡res romains. âä. Emploi du trait d'union. âå. Onmet un trait d'union. âæ. On nemet pas
de trait d'union. âð. On ëcrit en un seul mot. âñ. Emploi de la majuscule initiale. ãò. Prennent une majus-
cule initiale. ã". Remarque importante. ãá. Citations. ãâ. Citations empruntëes a© une langue ëtrange© re. ^
III. Prësentation des notes : ãã. Notes et appels de notes. ãä. Notes de rëfërences. ãå. Rëfërences a© un
ouvrage imprimë. ãæ. Rëfërences a© une contribution, a© un ouvrage collectif et rëfërence a© un article
de revue ou de journal. ãð. Rëfërence a© un manuscrit ou a© un document d'archives inëdit. ãñ. Quelques
exemples d'abrëviations pour la dësignation des dëpoª ts. äò. Autres abrëviations pouvant eª tre employëes
dans les notes de rëfërences a© des documents d'archives. ä". Quelques exemples de notes de rëfërences
a© des documents manuscrits. äá. Liste des principales abrëviations franc° aises et latines. äâ. Remarques
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Ramat Aurel, Le Ramat typographique,

Paris,"ñðá (ici : áòòò).

Aslanoff Serge,Manuel typographique du russiste,

Paris,"ñðå.

Baudin Fernand, La Typographie au tableau noir,

Paris,"ñðã.

Guëry Louis,Manuel de secrëtariat de rëdaction²,

Paris,"ñðå.



Tschichold Jan, Livre et Typographie. Essais choisis,

Paris,"ññã.

BecquerAnnie,Cerquiglini Bernard²,

Femme, j'ëcris ton nom², Paris,"ñññ.

Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, Paris,"ññã.



sur l'utilisation des abrëviations. ^ IV. Prësentation des sources et de la bibliographie :äã. Gënëralitës.
ää. Recherche des sources et des rëfërences bibliographiques. äå. Les bases et banques de donnëes.
äæ. Quelques exemples de bases de donnëes. äð. Exemples de rëfërences bibliographiques fournies
par les bases de donnëes. äñ. Etablissement du ¢chier bibliographique. åò. Divisions et subdivisions
de la bibliographie. å". Classement alphabëtique des auteurs et des anonymes. åá. Auteurs franc° ais.
åâ. Auteurs allemands. åã. Auteurs de langue anglaise. åä. Auteurs espagnols et sud-amëricains
(sauf Brësil). åå. Auteurs hongrois. åæ. Auteurs italiens. åð. Auteurs nëerlandais et belges.
åñ. Auteurs portugais et brësiliens. æò. Auteurs scandinaves. æ". Anonymes. æá. Collectivitës,
colloques, congre© s, etc. æâ. Mëlanges. æã. Classement continu et classement discontinu. æä. Auteurs
et collectivitës dësignës par des initiales. æå. Homonymes. ææ. Pseudonymes. æð. Classement
des Ýuvres d'un meª me auteur. æñ. Classement des Ýuvres des auteurs abondamment ëditës.
ðò. Prësentation d'un ouvrage dans la bibliographie d'un travail de recherche. ð". Prësentation
d'un article de përiodique dans la bibliographie d'un travail de recherche. ðá. Prësentation d'une
contribution a© un ouvrage collectif dans la bibliographie d'un travail de recherche. ðâ. Les index.
ðã. Prëparation des index. ðä. Classement des termes retenus pour les index. ðå. Prësentation
des index. ðæ. Exemples de fragments d'un index. ðð. Les tables. ðñ. Prëparation et emplacement
des tables. ñò. Prësentation des tables. ñ". Titres des divisions et subdivisions dans les tables.
ñá. Numëros des pages dans les tables. ñâ. Exemple d'un fragment de table des matie© res. ñã. Errata.
ñä. Prësentation des errata. ñå. Corrections typographiques. ñæ. Principes d'utilisation des corrections
typographiques. ñð. Principaux signes ou symboles de correction typographique. ññ. Exemple
de correction d'un texte de caracte© re gënëral. "òò. Exemple de correction d'un texte de caracte© re
technique. ^ Bibliographie sommaire. ^ Annexes : Supplëment bibliographique"ñðã-"ñðñ. ^
Rëpertoires de banques de donnëes. ^ (Principaux serveurs franc° ais et leurs banques de donnëes.) ^
Index des matie© res. ^ Table des matie© res.

Richaudeau Franc° ois "ñðñ
Manuel de typographie et de mise en pages, Paris, Eè ditions Retz,"ñðñ.
[BnF:"å-v-"ñããå; Arsenal :"å-z-"æåñæ.]

Sommaire : Sommaire. ^ Pourquoi ce livre? ö Premie© re partie : Quelques notions en relation avec
la pratique typographique. ^ Cha|ª ne prëparatoire. Manuscrit. Code typographique. Corrections, mises
au point (signes de). Piger. Format. Prëparation visuelle. Nombre de pages. Devis. Copie. Correcteur
d'ëpreuves. Epreuve. Traitement de texte. PAO. Listing. Les"å concepts a© la base d'une thëorie typogra-
phique. ö Deuxie© me partie : Les signes typographiques : microtypographie. ^ Lisibilitë des lettres
et des mots. ^ Les signes de l'alphabet : Anatomie de la lettre. Corps. Point typographique. Üil. Graisse.
Chasse. Empattement. Transformations optiques. Les ä formes de base. Caracte© res de labeur. Caracte© res
de fantaisie. Lettre-transfert. Famille de caracte© res. Police de caracte© res. Les classi¢cations typographi-
ques. Correspondance entre ces classi¢cations. ^ Les autres signes typographiques : Approche. Espace.
Coupure de mots. Cadratin. Chi¡re. Nombre. Ponctuation. Crochets. Soulignë.Vignette. Logotype.
Pictogramme et idëogramme. Ligature. Filet. Mais, attention²ö Troisie© me partie : La mise en page :
macrotypographie. ^ Les å structures typographiques. Typographie, culture et neurologie. Lisibilitë
de la page. Contraste. Couleur typographique. Couleur du noir. Couleur en sus du noir. Trames. Blanc,
le signe de base. Marges. Lëzarde. Hiërarchies entre blocs typographiques. Hiërarchie entre mots. ^ Le
paragraphe : Dëbut de paragraphe. Dëbord. Justi¢cation. Interlignage. ^ Psychologie et style : Psychologie
de la typographie. Style graphique. ö Quatrie© me partie : Autour du texte principal. ^ Belle page.
Double page. Titre de l'ouvrage. Sommaire. Index alphabëtique. Glossaire. Bibliographie. Folios.
Titre courant. Note. Lëgendes d'illustrations. Citations. Copyright. Achevë d'imprimer et dëpoª t lëgal. ^
Des publications sur la typographie. ^ Index alphabëtique.

Vairel Hële© ne "ñðñ
La prësentation d'un manuscrit dactylographië. De l'emploi des abrëviations a© la graphie
des titres : les principaux proble© mes et leurs solutions, Paris, Nathan Universitë,
collection û fac. littërature ý,"ñðñ,"ññá. [BnF:"å-v-áòðäæ.]

Sommaire : Avant-propos : Importance de la prësentation matërielle. Proble© mes envisagës et solutions
proposëes. Utilisation du manuel. ö I. Les abrëviations : Forme des abrëviations de mots (Procëdës de
rëduction des mots. Abrëviations lëgales, conventionnelles et de circonstance. Point abrëviatif. Pluriel.) ^
Emploi des abrëviations de mots (Quand les utiliser? Re© gles fondamentales a© respecter. Quelques prëci-
sions d'ordre matëriel.) ^ Sigles (Dë¢nition. Forme. Emploi.) ^ Abrëviation des titres (Üuvres littëraires.
Ouvrages spëcialisës. Përiodiques. Emploi des titres abrëgës.) ^ Listes d'abrëviations (Abrëviations couran-
tes (liste non limitative). Abrëviations concernant la bibliographie.) ö II. La bibliographie : Liste des publi-
cations (Emplacement. Contenu. Classement des publications. Division en sections. Numërotation des
publications. Prësentation matërielle.) ^ Rëfërence bibliographique d'un article (Eè lëments essentiels.
Nom et prënom de l'auteur. Titre de l'article. Titre du përiodique. Numëro et date du volume, du fascicule.
Numëros de la premie© re et de la dernie© re page de l'article. Rëfërence de l'ouvrage collectif. Ponctuation.) ^
Rëfërence bibliographique d'une publication sëparëe (Eè lëments essentiels. Nom et prënom de l'auteur.
Titre. Ouvrage en plusieurs volumes. Numëro de l'ëdition. Lieu de publication, nom de l'ëditeur, annëe
de publication. Numëros de pages. Autres renseignements. Ponctuation.) ^ Rëfërences dans le texte
(Syste© me traditionnel. Syste© me par nom d'auteur et annëe de publication. Syste© me par numëros. "
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Quel syste© me adopter?) ^ Rëfërences internes (Manie© res de dësigner l'objet de la rëfërence. Manie© res
de prësenter la rëfërence.) ö III. Les citations : Diverses manie© res d'introduire une citation (La citation
se rëduit a© un mot ou groupe de mots. La citation est une phrase intëgrëe dans une phrase du texte.
La citation est une phrase qui garde son autonomie.) ^ Principe de la ¢dëlitë absolue a© l'original (Suppres-
sions. Changements de mots. Additions. Mots soulignës.) ^ Citations dëgagëes du texte (Caractëristiques.
Citations en prose. Citations en vers. Passage du texte a© la citation et de la citation au texte.) ^ Citations
dans le ¢l du texte (La citation se rëduit a© un mot ou groupe de mots. La citation est une phrase intëgrëe
dans une phrase de texte. La citation est une phrase qui garde son autonomie. Prëcisions sur l'emploi
des guillemets : incises, citations dans une citation.) ^ Rëfërences des citations (Forme des rëfërences.
Emplacement des rëfërences.) ö IV. La composition du travail. Eè lëments constitutifs. Divisions du texte
Eè lëments constitutifs d'une the© se (Couverture. Page de titre. Dëdicace(s) et exergue. Avant-propos. Errata.
Table des matie© res. Liste des abrëviations.Vocabulaire. Texte proprement dit. Bibliographie. Annexe(s).
Index. Rësumë.) ^ Eè lëments constitutifs d'un article (Rësumë d'auteur. Sommaire. Avant-propos.Voca-
bulaire et notations. Texte proprement dit. Remerciements. Annexe(s). Notes. Bibliographie.) ^ Divisions
du texte (Dë¢nitions. Chapitres et parties. Sections. Sous-sections. Introduction et conclusion. Re© gles
essentielles a© observer.) ^ Titres (Libellë du titre gënëral. Libellë des titres secondaires. Proble© mes
concernant la disposition des titres. Ponctuation.) Numërotation (Syste© me traditionnel. Syste© me dëcimal.
Avantages et inconvënient du syste© me dëcimal. ö V. Les ënumërations : Eè numërations non introduites
par un deux-points (Eè numërations mises entre parenthe© ses ou entre tirets. Eè numërations intëgrëes dans
une phrase. Eè numërations dont les termes sont des phrases.) ^ Eè numërations introduites par un deux-
points, sans signes ënumëratifs (Ce qui prëce© de le deux-points. Majuscule ou minuscule apre© s le deux-
points. Ponctuation entre les termes. Deux-points dëpendant d'un deux-points. Style.) Eè numërations
avec signes ënumëratifs (Signes ënumëratifs. Disposition. Majuscule ou minuscule au dëbut des alinëas.
Ponctuation. Style. Eè numërations et divisions du texte). ö VI. Les exemples : Diverses manie© res de prë-
senter les exemples (Dans une phrase distinctive. Dans la meª me phrase entre virgules. Dans la meª me
phrase avec ponctuation plus forte que la virgule.) ^ Exemples linguistiques (Italique. Prësentation.
Numërotation des exemples.) ^ Emploi de etc. (Dans quels cas employer etc.Re© gles a© observer dans l'emploi
de etc. Eè quivalent lexical de etc. Etc. et points de suspension.) ^ Emploi de ex.öVII. Les ¢ns de lignes.
Coupures demots et ëlëments insëparables : Re© gles de coupure des mots (Coupure ëtymologique. Coupure
syllabique. Positions dans le mot ou© une coupure est exclue. Interdictions liëes a© la place qu'occupe le mot.
Principes gënëraux a© observer.) ^ Sëquences de mots comportant apostrophe ou trait(s) d'union (Apos-
trophe. Trait d'union.) ^ Eè lëments a© ne pas sëparer (Noms propres. Nombres ëcrits en chi¡res. Signes
de ponctuation.) ö VIII. Les mots et citations en langue ëtrange© re : Mots ëtrangers et mots naturalisës
(Proble© me de la limite entre les deux catëgories. Que faire en pratique? Mots incontestablement ëtrangers.)
^ Forme des mots ëtrangers dans le texte franc° ais (Graphie. Proble© me du pluriel. Proble© me du genre.
Insertion dans une phrase.) ^ Manie© res d'indiquer le sens d'un mot ëtranger (Explication de ce que le mot
dësigne. Traduction.) ^ Citations en langue ëtrange© re (Langue originale ou traduction. Emploi des guille-
mets. Traduction.) ö IX. Les nombres et unitës de mesure : Emploi des chi¡res romains (Noms propres.
Dates. Divisions d'une Ýuvre littëraire. Rëfërences bibliographiques. Divisions du manuscrit.) ^ Re© gles
d'ëcriture des nombres en chi¡res arabes (Notation et 0 et1. Emploi de la virgule. Sëparation en tranches.
Emploi de million etmilliard. Fractions. Pourcentage. Abrëviation de nombres. Coupure en ¢n de ligne.) ^
Unitës de mesure (Mots entiers. Symboles. Place des unitës de mesure par rapport au nombre.) ^ Choix
entre lettres et chi¡res pour la graphie des nombres (Principe gënëral. Re© gles a© observer. Importance de
la cohërence.) ^ Orthographe des nombres ëcrits en lettres (Emploi du trait d'union. s de pluriel. Ponctua-
tion.) ö X. Les notes : Contenu des notes. Appel de note (Manie© res de marquer l'appel de note. Place de
l'appel de note. Appel de note et ponctuation.) ^ Emplacement et numërotation des notes (Notes en bas
de page. Notes groupëes. Que choisir? ) ^ Prësentation des notes. öXI. L'orthographe : C° . Accents (Accent
circon£exe. Accent grave. Accent aigu.) ^ Trëma. Trait d'union (Trait d'union signalant une inversion.
Trait d'union signalant un mot incomplet.Trait d'union soulignant la liaison de deux, parfois trois, unitës
lexicales.Trait d'unionoumots sëparës.Trait d'unionougraphie enun seul mot.) ^ Apostrophe (Sëquences
ou© intervient l'apostrophe. Apostrophe et coupure en ¢n de ligne.) ^ Majuscules (Majuscules initiales
de phrases et emplois dërivës. Majuscules initiales de noms propres. Majuscule ouminuscule initiale dans
certaines catëgories de mots. Sëquences entie© rement ëcrites en majuscules.) ö XII. Proble© mes matëriels
divers : Machine, ruban, papier (Machine. Ruban. Papier.) ^ Interligne (Dimensions. Que choisir?) ^
Marges. ^ Pagination (Caracte© re continu de la pagination. Emplacement des numëros.) ^ Couverture. ö
XIII. Les signes de ponctuation et l'italique : Point (Dë¢nition de la phrase. Eè lëments a© ne pas traiter
comme des phrases. Cas ou© une phrase perd son point ¢nal. Point ailleurs qu'en ¢n de phrase.) ^ Point
d'interrogation et point d'exclamation (Point d'interrogation. Point d'exclamation.) ^ Virgule (Eè lëments
a© ne pas sëparer par une virgule. Eè lëments a© sëparer par une ou des virgules. Cas ou© lavirgule joue un roª le
dëterminant dans l'indication du sens.Virgule isolant un ëlëment en dëbut de phrase. Facteurs dëtermi-
nant l'emploi de la virgule.) ^ Point-virgule. Deux-points (Valeur. Majuscule ou minuscule apre© s le deux-
points. Re© gles a© observer.) ^ Tiret (Tiret employë seul. Tirets employës par paire. Comment ponctuer en
prësence de tirets.) ^ Parenthe© ses (Emploi. Comment ponctuer en prësence de parenthe© ses.) ^ Crochets
(Emploi. Comment ponctuer en prësence de crochets.) ^ Points de suspension (Emploi. Comment ponctuer
en prësence de points de suspension.) ^ Guillemets et italique (Guillemets. Italique.) ^ Signes typographi-
ques : barre oblique et astërisque (Barre oblique. Astërisque.) ö XIV. Les tableaux et ¢gures : Disposition
externe des tableaux (Emplacement. Prësentation : tableaux fondus dans le texte et tableaux autonomes.
Numëro et titre. Mise en page.) ^ Disposition interne des tableaux (Entrëes. Colonnes. Cadre et traits de
sëparation.) ^ Prëcisions adjointes aux tableaux (Unitës. Sources. Notes.) ^ Figures (Disposition. Prëcisions
adjointes aux ¢gures. Rëalisation matërielle.) ö XV. Les titres citës dans le texte : Libellë des titres (Nëces-
sitë de l'exactitude. Titres en langue ëtrange© re. Abrëviation des titres.) ^ Proble© me des majuscules "
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(Usage traditionnel. Usage simpli¢ë. Que faire pratiquement?) ^ Marquage des titres : italique
et guillemets (Dënominations non considërëes comme des titres. Titres en italique. Titres
entre guillemets. Proble© me du titre dans un titre.) ^ Insertion des titres dans une phrase (Titres
qui ne commencent pas par un article et dont la forme exclut qu'on leur en adjoigne un. Titres qui
commencent par un article dë¢ni ou indë¢ni. Titres qui ne commencent pas par un article, mais
dont la forme admet qu'on leur en adjoigne un. Titres en langue ëtrange© re.) ö Index. ö Table
des matie© res.

Daniel Richard "ññò
Une ëtape vers la qualitë typographique, Eè tudes et normalisation des imprimës,
Paris, Compagnie IBM France,"ññò.

Sommaire : Table des matie© res. ^ Introduction. ^ Historique. ^ La lettre. ^ Le caracte© re :
Classi¢cationThibaudeau. Classi¢cationVox. Sërie. ^ Les mesures : Concordance entre les unitës
de mesure. Concordance du point Didot avec le syste© me mëtrique. Concordance du syste© me mëtrique
avec le point Didot. ^ La mise en page : Le calibrage (Pour ëvaluer le nombre total de signes d'une copie.
Encombrement d'un texte dans la publication. Cas particuliers). L'empagement (Dëtermination de
l'empagement par tracë rëgulateur. Grilles). La composition. La lecture. L'illustration. ^ Les re© gles
typographiques : L'interlignage. L'espacement (L'espacement et la ponctuation). Signes de correction.
Les abrëviations (Mëthode pour abrëger. Utilisations de l'abrëviation. S'abre© gent. Ne s'abre© gent pas.
Abrëviations les plus courantes). Les coupures/divisions (Nous pouvons diviser un mot.
Nous ne devons pas diviser un mot. Nous ne devons pas diviser. Nous pouvons diviser,
dans une phrase. Nous ne devons pas sëparer, dans une phrase. Nous trouvons des traits d'union).
La capitale (Nous devons mettre une capitale initiale aux. On compose en capitales. On compose
en petites capitales. On compose en bas de casse). La lettrine. Les accents. Le nombre (Se composent
en chi¡res arabes. S'ëcrivent en lettres les nombres reprësentant des. S'ëcrivent en romain grande
capitale les nombres reprësentant des). L'italique (L'italique s'emploie pour. Mais on ëcrit en romain). ^
La couleur : Parame© tres d'une couleur. Reproduction en quadrichromie. Primaires additives
et primaires soustractives. Lisibilitë des couleurs. Cercle chromatique a© "á divisions. ^ Le papier :
Classi¢cation des papiers. Quel papier utiliser? Formats des papiers (Sërie principale. Sërie
additionnelle). Utilisation. Tests de qualitë d'un papier. Grammages des papiers. Classi¢cation
des cartons. Format o¤ciel des enveloppes PTT. ^ L'impression : Typographie. O¡set. Hëliogravure.
Flexographie. Lithographie. Sërigraphie. Gravure manuelle; taille douce. Timbrage. ^ Le choix :
Que privilëgier? ^ Glossaire.

Est rëpublicain (L') "ññò
Code typographique allëgë en usage a© û L'Est rëpublicain ý, Jarville-la-Malgrance
(äã"ãò), L'Est rëpublicain,"ññò,áð p.;"ð cm. [BnF :"å-v pie© ce-4866.]

Sommaire : Avant-propos. ^ La majuscule (ou capitale). ^ La minuscule (ou bas-de-casse). ^
Les nombres. ^ Chi¡res arabes, chi¡res romains. ^ La ponctuation. ^ La virgule, le point-virgule,
le point, les deux-points. ^ Le point d'interrogation, le point d'exclamation, le point de suspension. ^
Les guillemets. ^ Les parenthe© ses, le trait d'union. ^ Les sigles, les lëgendes, les signatures
d'articles. ^ Les abrëviations. ^ Les re© gles rëdactionnelles. ^ Table des matie© res.

Faudouas Jean-Claude "ññò
Dictionnaire des abrëviations courantes de la langue franc° aise, Paris, La Maison
du Dictionnaire,"ññò. [BnF:ð-x-âãâæâ.]

Sommaire : Prëface. ^ Re© gles gënërales. ^ Bibliographie sommaire. ^ Dictionnaire (alphabëtique). ^
Annexes : I. Abrëviations, codes et sigles utilisës dans le texte des tëlëgrammes. ^ II. Abrëviations
des expressions, des mots et des unitës de mesure anglo-amëricains les plus courants. ^
III. Mode© le de petite annonce d'o¡re d'emploi : peu abrëgëe; normalement abrëgëe; tre© s abrëgëe.

Patar Beno|ª t "ññò
Dictionnaire actuel de l'art d'ëcrire, Quëbec (Province), Eè ditions Fides,"ññò.

Sommaire : Avant-propos. ^ Premie© re partie : Directives et recommandations. ^ Remarques
prëliminaires. ^ Directives et notes explicatives. ^ Abrëviations : Dë¢nitions. Re© gles gënërales.
Proble© mes de ponctuation. Pluriel des abrëviations. Liste rëcapitulative des abrëviations.
Remarques. Abrëgement des nombres (ordinaux). Cas particuliers. Abrëviations a© ëviter.
Les abrëviations bibliques. Les abrëviations monëtaires. Les sigles pointës. Les sigles non pointës.
Les troncations linguistiques et les raccourcis. Les contractions de mots. Les signes abrëviatifs.
Les symboles abrëviatifs. LaTable des abrëviations. ^ Accents : Sortes d'accents. Majuscules.
Mots avec l'accent circon£exe. Pie© ges. Rëforme de l'accentuation. ^ Adresse postale : Fac° ons
de procëder. Les bo|ª tes postales. Les codes postaux. ^ Alii. ^ Alinëa. ^ Anglicismes : Mots anglais
utilisës a© la place de mots franc° ais. Mots franc° ais sëmantiquement anglicisës. Remarques. ^
Apostrophes. ^ Apparat critique. ^ Appels de note : Gënëralitës. Le renvoi. La ponctuation des appels
de note. Remarques importantes. ^ Aé fortiori, a© postëriori, a© priori. ^ Barre oblique. ^ Belgicismes. ^
Bibliographie (Table bibliographique) : Gënëralitës. L'entrëe bibliographique d'un livre. L'entrëe "
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bibliographique d'un article de revue ou de journal. L'entrëe bibliographique d'un texte extrinse© que.
Remarques importantes d'ordre gënëral. Bibliographies particulie© res. Bibliographie dans le cours
d'un texte. Autres types de rëfërences apparentës aux bibliographies. ^ Blason. ^ Canadianismes. ^
Caracte© res typographiques : Les types ( formes) de caracte© res. Les sortes de caracte© res ( fontes).
Structure des lettres. Liste de caracte© res couramment utilisës. Tailles des caracte© res. Remarques. ^
Cësure. ^ Chi¡res et nombres : Dë¢nitions. Les chi¡res romains. Les chi¡res arabes. Les signes
accompagnant les chi¡res. Abrëgement des nombres : rappel. Pluriel des nombres. Les nombres latins
utilisës en franc° ais. Multiplications et rëductions dëcimales. Classement des multiples. L'adjectif
û second ý. ^ Citations : Les citations en franc° ais. Citations en caracte© res plus petits. Droit de citation.
Les passages omis d'une citation. Citation dans les notes. Citation courte dans le texte. Citations
traduites personnellement. Citation frëquente dans un texte. ^ Collaborateurs (Liste des ^). Conclusion.
^ Concordance des temps : Gënëralitës. Le cas de û apre© s que ý. ^ Confusions sëmantiques. ^ Corrections
d'auteur. ^ Correctifs (Signes ^). ^ Coupures de mots. ^ Crochets : Fonction des crochets. Ponctuation
des crochets. Ponctuation des passages omis d'une citation. Les crochets et les points d'interrogation,
d'exclamation et de suspension. ^ Datation : La reprësentation numërique des dates. Dates dans
une lettre. Abrëgement des dates. ^ Dëdicace. ^ Dialogue. ^ Didascalies : Dë¢nition. Les di¡ërentes
sortes d'indications scëniques. ^ Divisions : Ordre dans les subdivisions. Remarque. ^ Du meª me
auteur. ^ Eè dition critique. ^ Eè diteur. ^ Eè numërations. ^ Espace. ^ Etc. ^ Exemples. ^ Exergue. ^
Exposant : Dë¢nition. Re© gles typographiques. Exposants et indices. ^ Fëminin des noms : Confusion
des genres. La fëminisation des noms. Particularitë de certains fëminins. Le mot û quelque chose ý.
Genre û bisexuels ý. Le mot û espe© ce ý. ^ Figures statistiques. ^ Filmographie : Filmographie large.
Filmographie restreinte. ^ Glossaire. ^ Grand : Faux masculin. Adverbisation. Cas similaires
a© û grandý (û haut ý, û frais ý, etc.). ^ Gras (Caracte© re ^). ^ Guillemets : Utilisation des guillemets.
Forme des guillemets. Les guillemets dans les guillemets. La ponctuation accompagnant les guillemets.
Suppression des guillemets. ^ Hëraldique. ^ Homophones (Termes ^). ^ Ibidem, idem. ^ Illustrations :
Gënëralitës. Tables des illustrations. Exemples. ^ Indice : Dë¢nition. Re© gles typographiques. ^
Instruments de travail. ^ Interjections : Gënëralitës. Ponctuation. Liste des interjections. Le cas
du û oª ý. Les onomatopëes. Les salutations. ^ Introduction. ^ Inversion du sujet : Gënëralitës.
Proble© mes. ^ Italique : Remarques d'ordre gënëral. Mise en italique. Caracte© re romain dans un texte
en italique. L'italique dans un texte dactylographië. Mots qui ne prennent pas l'italique. ^ Lëgende
(d'une illustration). ^ Lëgende d'un plan, d'une carte). ^ Lettre typographique. ^ Lettres grecques. ^
Livre. ^ Majuscules : Gënëralitës. Examen dëtaillë. Le cas des titres franc° ais d'ouvrages ou d'Ýuvres
d'art. Le cas des deux points. Le cas des points d'interrogation et d'exclamation. Citations incorporëes
a© une phrase du texte. Accentuation. Remarque. ^ Mensurations : Le texte. La page. ^ Mots latins
et ëtrangers. ^ Notes de bas de page : Remarques prëliminaires. Les indications bibliographiques
dans les notes. Ibidem, idem. Op. cit. Loc. cit. Confer. Passim. Citation de plusieurs auteurs. Rëfërences
a© un article de dictionnaire ou d'encyclopëdie. Recommandations spëciales aux auteurs. ^
Orthographe : Remarques d'ordre gënëral. La rëforme de l'orthographe. ^ Page : La feneª tre. Les marges.
Le titre courant. La ligne de sëparation des notes. Les notes. Le folio. Une lettrine. Les gloses. Le texte.
Une lëgende. Le crëdit (ou rëfërence). ^ Pagination. ^ Paragraphe. ^ Parenthe© ses : Fonctions des paren-
the© ses. Re© gles gënërales de ponctuation des parenthe© ses. Le cas particulier des points d'interrogation,
d'exclamation et de suspension. Les parenthe© ses dans les parenthe© ses. Les guillemets et les parenthe© ses. ^
Particularismes. ^ Particules (nobiliaires). ^ Pluriel des noms et des adjectifs : Les noms propres.
Les noms communs se terminant par x ou z. Les termes latins. Les termes ëtrangers. Les mots composës.
Les adjectifs de couleur. Pluriel de certains mots invariables. Un cas particulier : û des plus ý. Le pluriel
avec la disjonction û ou ý. Chacun, aucun. Certain. Le pluriel de û ainsi que ý, û de meª me que ý,
û comme ý, û avec ý. Pluriels dëlicats. Les substantifs pris adjectivement par apposition. Le nous
majestatif. Le pluriel des termes collectifs. ^ Poësie. ^ Ponctuation : Hiërarchie des signes. Le deux
points. Les points d'exclamation, d'interrogation et de suspension. Double ponctuation. Recomman-
dations. La conjonction û si ý. ^ Prënom d'un auteur. ^ Production d'un livre. ^ Quëbëcismes. ^ Rapport. ^
Saint, sainte : Gënëralitës. Abrëviations. Majuscules ^ minuscules. Trait d'union. ^ Sic. ^ Signes
(correctifs). ^ Signes diacritiques. ^ Signes et repe© res typographiques. ^ Signes musicaux. ^ Signes
utilisës en logique (Principaux ^) : Signes de la logique propositionnelle. Signes de la logique
des classes. Signes de la logique modale. ^ Signes utilisës en mathëmatiques et en sciences. ^ Sommaire. ^
Su¤xes. ^ Tables : Principes. Applications. ^ Tableaux. ^ Terminaisons en û and ý. ^ Textes introductifs
et conclusifs. ^ Textes supplëtifs. ^ Thëaª tre. ^ Tirets : Remarques d'ordre gënëral. Utilisation des tirets.
Ponctuation et tirets. ^ Titres d'ouvrages : Re© gle gënërale. Contraction et intëgration de l'article dë¢ni
d'un titre. Accord en genre et en nombre avec le titre d'un ouvrage. ^ Titres et fonctions de l'auteur. ^
Tout : Le syncatëgore© me û tout ý. L'adverbe û tout ý. ^ Traduction. ^ Trait d'union : Dë¢nition.
Utilisation des traits d'union. Le cas de û non ý, de û quasi ý et de û presque ý. Le cas des prë¢xes.
Les noms composës de villes. Les noms de rues et d'institutions. Les noms de congrëgations religieuses.
Le mot û saint ý. Les prënoms. Les surnoms et les sobriquets. Les nombres. Quelques cas particuliers.
Les coupures de mots. Les inversions. Rëforme de l'orthographe concernant les mots composës. ^
Trëma. ^ Usages typographiques.
Annexe I : Eè dition critique : Dë¢nition. Conditions. Fac° ons de procëder. Traduction. ^ Apparat critique :
considërations gënërales. Signes utilisës. Fac° ons de procëder. Exemple commentë d'apparat critique
(d'un texte de philosophie mëdiëvale). ^ Bibliographie de l'annexe I. ö Annexe II : Structure des lettres.
Annexe III : Hëraldique : considërations gënërales. Les divisions d'un blason. Les motifs qui se super-
posent aux divisions. Comment lire un blason. Bibliographie hëraldique.

Seconde partie : Glossaire. ö Table bibliographique. ^ Liste des Tableaux. ^ Table onomastique. ^
Table des sujets. ^ Table des matie© res.
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Presses universitaires de France (PUF) "ññá
Mëmento typographique a© l'usage des auteurs, Paris, puf, Imprimerie des Presses
Universitaires de France,"ññá,æå p., áá cm. [BnF:ð-v-"òåäãä.]

Sommaire : Introduction. ^ Adjoint. ^ A¡aire ^ Aé faire. ^ Aê ges. ^ Alinëas. Anglais (Composition
d'apre© s les normes de l'Unesco). ^ Anti. ^ Antiquitë. ^ Appels de notes. ^ Apre© s que ^ Avant que. ^
Au-dela© . ^ Bibliographies. ^ Capitales. ^ Clë (ou : clef ). ^ Compte rendu. ^ Congre© s ^ Concile ^
Confërence ^ Convention. ^ Conseil. ^ Dëcade ^ Dëcennie. ^ Degrë. ^ Dessous ^ Dessus. ^
Eè ditions ^ Eè diteur. ^ Eè glise. ^ Eè lision. ^ Eè nie© me. ^ Entre-temps. ^ Eè numërations. ^ Eè pigraphes. ^
& (û et commercial ý ou û perlue© te ý). ^ Et alii. ^ Eè tat. ^ Etc. ^ Eè vënement. ^ Fac° on. ^ Fëerique. ^
Formules mathëmatiques. ^ Futur (accent). ^ Guillemets. ^ Ibidem. ^ Idem. ^ ISBN (International
Standard Book Number). ^ ISSN (International Standard Serial Number). ^ Italique (Emploi de L'). ^
Lëgendes. ^ Limite. ^ Mëdia ^ Mass media. ^ Mettre a© jour /Au jour. ^ Ministre ^ Ministe© re. ^ Mois. ^
Mots et locutions latins et ëtrangers. ^ Moyen Age. N-ie© me. ^ Noir ^ Blanc (Races). ^ Nombres. ^
Noms africains. ^ Noms de peuples. ^ Numëraux ordinaux. ^ Numëro. ^ Ordres religieux. ^ Page. ^
Pallier. ^ Par. ^ Parenthe© ses. ^ Parti. ^ Points cardinaux. ^ Points de suspension. ^ Point-virgule. ^
Prëfaces. ^ Premier, deuxie© me, troisie© me² ^ Prësident. ^ Quasi. ^ Re© gle ^ Re© glement ^ Rëglemen-
tation. ^ Renfoncement (des vers et formules). ^ Revues ^ Journaux (titres). ^ Romain (Mots
a© composer en). ^ Saint. ^ Sie© cle. ^ Sigles. ^ Signatures (d'articles, de prëfaces, etc.). ^ Signatures
de feuilles. ^ Succëder. ^ Sur-le-champ. ^ S.V. ^ Tableaux. ^ Tëmoin. ^ Temps modernes. ^ Termes
(en). ^ T euphonique. ^ Tiret (û moins ý en typographie). ^ Type. ^ USA. ^ Via. ^ Vingt et un,
vingt et unie© me. ^ Virgule (emploi). ^ Note aux auteurs et traducteurs pour la saisie sur syste© me
a© traitement de texte de manuscrits destinës a© la photocomposition. ^ Bibliographie sëlective. ^
Lexique des termes typographiques utilisës.

Communautës europëennes "ññâ
Dictionnaire des sigles relatifs aux programmes et plans d'action communautaires,
ãee ëdition, Luxembourg, O¤ce des publications o¤cielles des Communautës
europëennes,"ññâ.

Baudin Fernand "ññã
L'e¡et Gutenberg, Paris, Eè ditions du Cercle de la Librairie,"ññã. ãåæ p., ill; â" cm.
[BnF: fol-vá-áãã.]

Un ouvrage indispensable a© tout chercheur en orthotypographie, a© tout amateur de typographie²
Importante bibliographie.

Sommaire :Table des matie© res. ^ Remerciements. ^ L'ëdition visuelle de ce livre. ^ Exorde. ^
De la rëglure a© l'imposition. ^ De l'imposition au montage. ^ Les caracte© res que nous lisons. ^
Les alphabets que nous ëcrivons. ^ Christophe Plantin : l'ëcriture compassëe. ^ Joseph Moxon :
la typographie raisonnëe. ^ Dominique Fertel : l'imprimerie au quotidien. ^ Pierre-Simon Fournier :
la typographie absolue. ^ John Baskerville : de l'antique au moderne. ^ Giambattista Bodoni :
le gouª t du client. ^ Thëotiste Lefe© vre : le gouª t du chef d'atelier. ^ Francis Thibaudeau : l'art nouveau
du typo. ^ Marius Audin : l'imprimeur bibliophile. ^ Stanley Morison : la tradition expërimentale. ^
JanTschichold : la part de l'idëologie. ^ Charles Peignot : le caracte© re de notre temps. ^ Hermann
Zapf : la domestication des robots. ^ Livrets, catalogues et manuels. ^ Përoraison : l'ordinateur
et l'ëcriture vive. ^ Annexes : Un dialogue de Plantin. Les premiers principes de Stanley Morison.
Fragments de : Kandinsky; El Lissitzky; Herbert Bayer; Laszlo-Moholy Nagy; JanTschichold;
Kurt Schwitters; Joost Schmidt; Josef Albers; Gerrit Noordzij. ^ La grille et les instructions pour
la composition. ^ Index. ^ Table des dëmonstrations oculaires.

Tschichold Jan "ññã
Livre et Typographie. Essais choisis. Traduit de l'allemand par Nicole Casanova.
Postface de Muriel Paris. Paris, Eè ditions Allia,"å, rue Charlemagne, Paris ivee;
"ññã. [BnF:ð-v-"òñ""ð; Arsenal : ð-z-â"ðòð.]

û JanTschichold ne fut ni le premier ni le seul a© s'exalter a© l'idëe d'amputer notre passë typographique.
Aé le faire au nom du progre© s et de la nouveautë. Et a© mettre une ënergie et un talent exceptionnels
au service d'une telle idëologie.* En revanche, il fut, et de loin, le premier a© en discerner l'horrible
portëe. Aé la dënoncer et a© renouer avec l'expërience du passë. A¢n de mettre ce qu'il a de plus beau
au service des imprimës les plus quotidiens. Les plus ordinaires.Voire les plus populaires.
* Son exemple et son enseignement sont encore vivants. Notamment en Suisse, sa terre d'adoption. ý
(Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p.ââð.)

Sommaire : JanTschichold. ^ L'argile dans la main du potier. ^ Arts graphiques et art du livre. ^
De la typographie. ^ L'importance de la tradition pour la typographie. ^ Typographie symëtrique
ou asymëtrique. Re© gles ¢xant les proportions de la page du livre et du bloc de composition.
(Bibliographie chronologique.) ^ Typographie de la page de titre traditionnelle. ^ De l'ëditeur
a© l'imprimeur : comment transmettre les instructions : Re© gles. ^ Les pages d'essai. ^ Consëquences
de la composition au tiers. ^ Du renfoncement au commencement des alinëas. ^ Italique, petites "
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capitales et guillemets dans la composition du texte d'un livre et dans les revues scienti¢ques :
Historique. Italique ou petites capitales? Vraies et fausses petites capitales. Guillemets. Composition
des sources dans les ouvrages littëraires (en anglais : References, en allemand : Literaturnachweisen)
et des bibliographies. ^ De l'interligne. ^ Numërotation des notes dans le texte et en bas de page. ^
Les points de suspension : Leur fonction. Leur composition. ^ Les tirets : Leur fonction. Technique
de composition. Forme. ^ Lignes creuses. ^ Plani¢cation typographique des Ýuvres comportant
des planches : Position des planches transversales. Planches en hors-texte sur carton souple
ou sur papier. Comment coller les reproductions. ^ Signatures au bas et au dos des feuilles :
Signature au bas des feuilles. Signatures au dos des feuilles. ^ Tranche¢lle, Feuille de garde,
signets. ^ Livres et revues doivent porter un titre au dos. ^ La jaquette et la bande. ^ Livres larges,
trop grands et carrës. ^ Ouvrages de labeur : papier blanc ou papier teintë? ^ Dix fautes cardinales
frëquentes dans la fabrication du livre : Formats erronës. Composition non articulëe, sans forme.
Teª tes de chapitres sans aucune initiale. Aspect £ou. Papier blanc ou meª me blanc cru. Couvertures
blanches. Dos plats a© des livres reliës. Caracte© res gëants en longueur sur des dos. Aucun titre au dos.
Mëconnaissance ou mëpris du bon usage des petites capitales, de l'italique et des guillemets. ^
Postface. ^ Index. ^ Table.

Larousse "ññä
Bref², Abrëgë des re© gles typographiques en usage au dëpartement lecture-correction
Larousse, Paris, Larousse,"ññä.

Richy Hële© ne & Andrë Jacques "ññä
Correcteur typographique pour l'ëdition ëlectronique, publication interne n�ñ"á,
Rennes (âäòòò), Inria-Irisa, avril "ññä.

Sommaire : Rësumë. ^ Table des matie© res. ^ I. Introduction. Besoins : correction typographique
et multimëdia. Eè tat de l'art : Imprimerie et ëdition ëlectronique; û Savoir-faire ý typographique;
Codes typographiques;Typographie et linguistique. Objectifs. ^ II. Classi¢cation des re© gles
typographiques. Typologie par signes ou par nature : Emploi des capitales et petites capitales;
Usage de l'italique, du gras, du soulignë, etc. ; Eè criture des nombres; Abrëviations; Ponctuation;
Coupure et sëparation des mots. Typologie par contexte : Structure logique; Structure syntaxique;
Sëmantique; Langue. ^ III. Langage et typographie. Structure de document et typographie.
Organisation d'un mode© le de typographie : Alinëa; Fonctions de controª le typographique;
Re© gles de typographie; Mode© les de composition; Re© gles appliquëes aux ëlëments de structure;
Re© gles appliquëes aux attributs. Spëci¢cation d'un mode© le de typographie. ^ IV. Exemple de mise
en Ýuvre. Principe. Mode© les. Fonctions de controª le. Interface. Rësultats. ^ V. Conclusion. ^
Fonctions de controª le. ^ Mode© le de typographie.

Chatelain Roger "ññå
La typo du journaliste, par Roger Chatelain. Avant-propos de Jean-Pierre Chuard.
Lausanne (Suisse), Centre romand de formation des journalistes,"ññå.

Sommaire : Avant-propos. ^ 1. La grammaire typographique : L'entrëe des donnëes. L'emploi
des capitales (majuscules). L'emploi de l'italique. Les abrëviations. La composition des nombres.
La ponctuation et les signes. La sëparation des mots. La correction typographique. ^
2. La microtypographie : Les mesures typographiques. La justi¢cation. Le corps du caracte© re.
L'espacement. L'interlettrage. L'interlignage. Les genres de composition. La mise en ëvidence. ^
3. Les caracte© res : Les groupes. Le choix d'un style. Les diverses versions. L'utilisation pratique.
Le calibrage. La maquette. ^ 4. Lexique.

Conseils aux auteurs : Guide de rëdaction, mëmento typographique "ññå
Londres-Paris-NewYork, Editions Tec & Doc,"", rue Lavoisier;"ññå.
áee ëdition, û Technique & Documentation ý: mars áòòò.

Sommaire :Table des matie© res. ^ Guide de rëdaction :Vocabulaire et style. Mission du coordon-
nateur d'un ouvrage collectif. Qualitë scienti¢que de l'ouvrage. ^ Prësentation du manuscrit :
Structure et hiërarchie des titres a© l'intërieur des chapitres. Organisation du manuscrit.
Tableaux et ¢gures. Rëfërences bibliographiques. Logiciels. Index. ^ Petit mëmento des re© gles
de composition et de nomenclature : Allemand (composition). Anglais (composition). Apostrophe.
Appels de ¢gures/de tableaux. Bactëriologie (nomenclature). Eè numërations. Espace insëcable.
Europe et institutions europëennes. Grec (composition). Guillemets. Italique (emploi). Latin
(composition). Majuscules (emploi). Mëdicaments (composition du nom des spëcialitës
pharmaceutiques). Nombres. Nombres ordinaux (abrëviation). Notes de bas de page.
Points de suspension. Revues (abrëviation des titres). Sigles. Statistiques. Symboles et formules
mathëmatiques. Tirets et trait d'union (composition). Trait d'union (emploi). Unitës de mesure,
termes mëtrologiques et calculs d'erreur.
Annexes : Check-list avant remise du manuscrit. Liste des principaux caracte© res spëciaux
sur Macintosh et PC. Mode© les de demande d'autorisation de reproduction. Feuille de style. Signes
de correction. ^ Index. ^ Appendice : Fiche signalëtique a© dëcouper et a© joindre a© votre manuscrit.
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Guëry Louis "ññå
Dictionnaire des re© gles typographiques, Paris, ëditions du Cfpj,"ññå,áòòò.
La couverture porte en plus : û techniques rëdactionnelles ý. [BnF:"ññð-"ðãð.]

Sommaire : Sommaire. ö Avant-propos : En attendant la rëforme! (Aé la recherche du trësor enfoui.
Aé la recherche du plus pratique. Aé la recherche des divergences entre codes. Aé la recherche
d'une rëforme qui s'impose!). ö Dictionnaire typographique (ordre alphabëtique) : Abrëviations.
Abstraction. Acadëmie. Accents. Accord. Achevë d'imprimer. Acte. Actes judiciaires. Action.
Adagio. Adjectif numëral ordinal. Adjudant. Administrations publiques. Adresses. Aëronef. Aê ges.
Aiguille. Alge© bre. Allëgorie. Allegro; allegretto. Alliage des mëtaux. Alliances. Almanach. Altesse.
Amiral. Andante; andantino. Angle. Animal (Nom d'). Annexes. Annuaire. Anti. Antonomase.
Apostrophe. Appels de note. Appendice. Approbations. Archëologie. Archiduc, archiduchesse.
Archipel. Archives. Arëome© tre. Armëes. Armes. Arrondissements. Article. Association. Astërisque.
Astre. Astronef. Au fer. Auteur (Nom d'). Automobile. Avenue. Avion. ^ Baie. Balance. Baron, baronne.
Barre de fraction. Bas de casse. Basilique. Bassin. Bataille. Bataillons. Bateaux. Bëcarre. Bëmol.
Bibliographie. Bibliothe© que. Bis. Bois. Botanique. Boulevard. Bourdon. Brevets. Brigades. Bureau. ^
Cadratin. Cafë. Caisse. Canal. Cap. Capitaine. Capitales. Capitales (Emploi des). Capitales accentuëes.
Cardinal. Carrefour. Cartel. Cartes a© jouer. Catalogues. Cathëdrale. Ceci, cela. Cent. Centre. Cha|ª ne.
Chambre. Chapelle. Chapitre. Charte. Charte graphique. Chasse. Chemin. Chevalerie (Ordres de).
Chi¡re. Chimie. Ci. Circonfërence. Cirque. Citations. Citations en langue ëtrange© re. Citations
latines. Classes. Code postal. Code. Collection littëraire. Colle© ge. Colonel. Colonne. Col. Comitë.
Commandant. Commissariat. Commission. Communautë. Commune. Compagnies. Compëtition
sportive. Composition en alinëa. Composition en drapeau. Composition justi¢ëe. Composition
en sommaire. Compte rendu de dëbat. Comte; comtesse. Concile. Concordat. Concuvit ou concubite.
Confëdëration. Confer. Confërence. Congre© s. Conseil. Conservatoire. Constellation. Constitution.
Conte. Contestation. Contrat. Contre. Contrëe. Convention. Coordonnëes. Copyright. Corps.
Corps d'armëe. Corrections. Correspondance. Coquille. Corps de l'Eè tat. Coª te. Crochets. Croix
mortuaire. Couchant. Coupure des phrases. Cours. Culte (Ministre d'un). ^ Dates. Dëbat
(Compte rendu de). Dëcorations. Dëcret. Dëdicace. Degrë. Demi; semi; mi; a© demi.
Dënombrements. Dënominations elliptiques. Dëpartements. Deuxie© me (ou second). Deux-points.
Devise. Dialogue. Die© se. Dieu. Dignitaires de l'Eè glise. Directeur. Direction. Distance. Divinitës.
Division des mots. Divisions administratives. Divisions d'un livre. Divisions militaires. Docteur.
Doctrines. Dom. Duc, duchesse. Durëe. Dynasties. ^ Eè chelles. Eè cole. Eè glise. Eè lysëe. Eè minence.
Empereur, impëratrice. Empire. En moins. En plus. Enseignement (Eè tablissements d'). Enseignes.
Entre. Eè numërations. Eè pigraphie. Eè pithe© te. Eè p|ª tre. Eè poque historique. Erratum. Escadron. Espace.
Esperlue© te. Esplanade. Eè tablissements. Eè tablissements d'enseignement. Eè tat. Eè tat-major
(des armëes). Etc., et cetera. Eè toile. Eè vangile. Eè vënements historiques. Excellence. Exergue.
Exode. Expëditions. Exposition. Expressions ëtrange© res. Extreª me-Orient. ^ Fable. Facultë.
Famille. Fascicules. Faubourg. Fëdëration. Fëdërë. Fer. Feª te. Figures. Fin. Final ou ¢nale. Fine.
Firme. Firme ëtrange© re. Fleuve et rivie© re. Foire. Folio. Fonction. Fondation. Fontaine. Format
des papiers. Formules de politesse. Fractions. Franc. Fre© re. ^ Galerie. Gare. Gënëral. Gentilës.
Gëographie. Gëologie. Golfe. Gouvernement. Gouverneur. Grades. Graisse. Groupes politiques.
Guerres. Guillemets (Emploi et signi¢cation). Guillemets (Re© gles typographiques). ^ Heure.
Hoª tel. Hoª tel de ville. ^ Ibidem. Idem. Iê le. Impasse. Incise. Index. Insëcable. Institut. Institution.
Intëreª t. Interlignage. Interruption. ISBN. ISSN. Italique. ^ Jardin. Jësuite. Jësus-Christ. Jeu
de sce© ne. Jeux olympiques. Journal. Juridiction. Justice. Justi¢cation. ^ La© . Laboratoire. Lac.
Langues. Langues ëtrange© res. Largo, larghetto. Latitude. Lëgat. Lëgion. Lëgion d'honneur. Lettre.
Lettre algëbrique. Lettres ënumëratives. Lettres de lëgende. Lettres de rëfërence. Lettres d'ordre.
Lettrine. Levant. Lieu historique. Lieutenant. Lieux de culte. Ligne. Livre. Livres sacrës. Locutions
ëtrange© res. Locutions latines. Loi. Longitude. Loterie (Billets de). Lycëe. ^ Madame. Mademoiselle.
Mairie. Maison de commerce. Ma|ª tre. Majestë. Majeur. Majuscule. Manifestation. Marche
typographique. Marque commerciale. Marquis; marquise. Massif. Mastic. Mathëmatiques
(Composition des). Matricule. Meª me. Menuetto. Mer. Me© re. Mesures anciennes. Mesures
mëtriques. Mesures typographiques. Mëtëorologie. Mëtier. Mi. Micro. Midi. Mille. Millënaire.
Millësime. Milliard. Millier. Million. Mineur. Ministe© re. Ministre. Minuscule. Minute. Moderato.
Mois. Monseigneur. Monsieur. Montagne, mont. Monument. Monument historique. Mosquëe.
Mot latin. Mouvement musical. Moyen-Orient. Musëe. ^ Nation. Nationalitë. Nombres. Noms
gëographiques. Noms historiques. Noms patronymiques. Noms de personnes. Noms propres.
Noms de souverains. Nord. Note ou renvoi. Note de musique. Numëro. Numëro des immeubles.
Numërotage des vers. ^ Obëlisque. Obligation. Observatoire. Occident. Ocëan. Ode. Üuvre d'art.
Üuvre d'auteur. Üuvre littëraire, scienti¢que, artistique (Titres d'). Üuvre musicale (Titre d').
O¤ce. O¤ce religieux. Olympiade. Opërations. Oratoire. Ordre. Organismes d'Eè tat. Organismes
internationaux. Orient. Orphelin (L'). Ouest. Outre. Ouvrages sacrës. ^ Pacte. Page. Pagode.
Palais. Pape. Paragraphe. Parc. Parenthe© ses. Parfum. Particule. Partie. Parti politique. Passim.
Pavë. Pays. Pëninsule. Pe© re. Përiodique (Publication). Petites capitales. Peuple. Photocopillage.
Physique (Composition de la). Pic. Place. Plan. Planche. Plane© te. Plante. Plaque d'immatriculation.
Point. Point abrëviatif. Point d'exclamation. Point d'interrogation. Points cardinaux. Points
de conduite. Points de suspension. Point-virgule. Ponctuation. Ponctuation en dëbut de ligne.
Pourcentage. Prëfecture. Prëfet. Premier, premie© re. Premier ministre. Premier mot. Prënom. Prësident,
prësidente. Presto. Prince, princesse. Prix. Proce© s-verbal de dëbat. Proche-Orient. Produit. Proverbe. "

Manuels² en franc° ais "/1996 (suite)

^ ñ" ^



Psaume. Pseudo. Pseudonyme. ^ Quai. Qualitë typographique. Quantitës. Quantitës chimiques.
Quantitës ëlectriques. Quantitës physiques. Quart. Quartier. Quasi. Quater. ^ Race. Raison sociale.
Rang. Rëgiment. Rëgime politique. Rëgion du globe. Rëgion militaire. Religieux. Religion. Renfoncement.
Renvoi. Report. Rëpublique. Reste. Rëvolution. Revue. Roi, reine. Romain. Rondo. Royaume. Rue. ^
Saint, sainte. Salon. Scherzo. Sëcable (Espace). Secrëtaire d'Eè tat. Secte. Seigneur. Semi. Septentrion.
Sergent. Sic. Sie© cle. Sigle. Signature. Sire. Slogan. Sociëtë anonyme. Sociëtë commerciale. Sociëtë
ëtrange© re. Sociëtë ¢nancie© re. Sociëtë industrielle. Sommaire. Somme. Souverains (Noms de). Spëcialitë
commerciale. Statistiques. Statue. Statuts. Style. Subdivision numërique. Substantifs liës. Sud. Suite.
Sultan. Surnom. Suscriptions. Symbole. Synagogue. Syndicat. ^ T. Table. Taux d'intëreª t. Tempërature.
Temple. Temps (Unitës de). Ter. Thëaª tre. Tirets. Titre d'article. Titres. Titres de civilitë ëtrangers. Titres
d'ëmissions. Titres de fonction. Titres honori¢ques. Titres des mëtaux prëcieux. Titres de noblesse.
Titres d'Ýuvres. Tome.Total. Tout. Traitë. Trait d'union.Tribunal. Trio. ^ Un; une. Union. Unitë de mesure.
Universitë. ^ Vëhicule.Vent.Verbe.Vers.Verset.Veuve (La).Vicomte, vicomtesse.Vierge.Ville (Nom de).Vins.
Virgule.Voici, voila© .Voie publique.Volumes (d'un livre). ^ Zëro. Zodiaque (Signes du). Zoo. Zoologie. ö
Annexes : Le guillemetage des citations. Les espaces avant et apre© s les signes de ponctuation.
Les abrëviations conventionnelles les plus courantes. Les abrëviations des principales mesures lëgales.
La composition des multiples et sous-multiples dëcimaux. Les abrëviations des petites annonces.
Protocole des corrections sur ëpreuves. ö Bibliographie. ö Et pour conclure²

Pythoud Christophe "ññå
Proble© mes de la correction automatique de l'orthographe lexicale du franc° ais a© travers
une ëtude de cas : le correcteur orthographique Ispell et le dictionnaire Franc° ais-IREQ,
Lausanne (Suisse), Universitë de Lausanne, Facultë des lettres, Section de linguistique,
mëmoire de licence, session d'octobre"ññå.

Sommaire :". Introduction :"."Le cas pratique. ^ ".á Pourquoi l'orthographe lexicale? ^ ".â Qu'est-ce
que la correction automatique? ^ ".ã Plan de l'exposë (".ã."Dë¢nition de l'orthographe.".ã.á Qualitë
de la correction automatique.".ã.â Eè valuation d'Ispell et de Franc° ais-IREQ.".ã.ã Propositions
thëoriques pour quelques amëliorations.".ã.ä En conclusion). ^ ".ä Fondements thëoriques (".ä."Eè lë-
ments de linguistique fonctionnelle.".ä.á La notion de mot). ^ ".å Conventions typographiques. ö
á. L'orthographe :á."Proble© mes morphologiques : orthographe lexicale (á."."La correspondance
son/lettre(s). á.".á Fëminins et pluriels des noms et des adjectifs. á.".â Formes û £ëchies ý des verbes.
á.".ã Proble© mes d'homophones. á.".ä Composition et inter¢xation). ^ á.á Proble© mes syntaxiques :
orthographe grammaticale (á.á."Accord du nom et de l'adjectif. á.á.á Accord du verbe et du nom.
á.á.â Accord du participe passë). ö â. Esquisse d'un cahier des charges :â."Repërer et signaler les
erreurs. ^ â.á Suggërer la graphie correcte (â.á."Une seule proposition de remplacement : la bonne.
â.á.á Plusieurs propositions de remplacement, dont la bonne.â.á.â Aucune proposition de remplace-
ment satisfaisante). ^ â.â Rëduire les fausses alertes. ^ â.ã Eè viter les erreurs qui passent inaperc° ues. ^
â.ä Un syste© me extensible et paramëtrable (â.ä."Dictionnaire(s) personnel(s).â.ä.á Rapiditë
ou prëcision.â.ä.â Paramëtrage de la profondeur de recherche.â.ä.ã Points divers). ö ã. Ispell
et Franc° ais-IREQ : une ëvaluation : ã."Prësentation d'Ispell (ã."."Quelle version et comment l'obtenir.
ã.".á L'histoire d'Ispell). ^ ã.á Le fonctionnement d'Ispell (ã.á."Vue d'ensemble. ã.á.á Le dictionnaire
et les a¤xes. ã.á.â La procëdure de vëri¢cation. ã.á.ã La procëdure de suggestion. ã.á.ä Outils pour
la composition des dictionnaires). ^ ã.â Eè valuation d'Ispell (ã.â."Limites intrinse© ques de l'algorithme.
ã.â.á Proble© me des caracte© res × et Ý. ã.â.â. Un seul dictionnaire. ã.â.ã Autres proble© mes. ã.â.ä Impor-
tance du dictionnaire). ^ ã.ã Ispell et le franc° ais : Franc° ais-IREQ (ã.ã."Prësentation de Franc° ais-IREQ.
ã.ã.á Le ¢chier d'a¤xes). ^ ã.ä Eè valuation de Franc° ais-IREQ (ã.ä."Les mots du dictionnaire.
ã.ä.á Proble© mes lors de la suggestion avec les mots sans drapeau. ã.ä.â Les û su¤xes ý verbaux.
ã.ä.ã Traitement du pluriel et du fëminin. ã.ä.ä Les prë¢xes re- et dë-. ã.ä.å Proble© me de l'ëlision.
ã.ä.æ Statut du tiret. ã.ä.ð Les caracte© res × et Ý). ^ ã.å Un bilan (ã.å." Limites d'Ispell. ã.å.á Franc° ais-IREQ
et les fausses alertes). ö ä. Recherche d'amëliorations :ä."Note technique sur la mise en Ýuvre
des amëliorations.ä.á Modi¢cations possibles de l'algorithme d'Ispell (ä.á."Algorithmes combinatoires.
ä.á.á. Un peu d'histoire : l'algorithme Soundex.ä.á.â Algorithmes statistiques.ä.á.ã Algorithmes
ûmëtriques ý.ä.á.ä Le roª le du clavier.ä.á.å Quel algorithme choisir?). ^ ä.â Applications de la phonologie
(ä.â."Pourquoi la phonologie? ä.â.á Un usage de convergence.ä.â.â Le syste© me consonantique.
ä.â.ã Le syste© me vocalique.ä.â.ä Les semi-voyelles.ä.â.å Rëalisations et graphies.ä.â.æ Mise en Ýuvre
du syste© me.ä.â.ð Proble© mes liës a© une mise en Ýuvre ëventuelle.ä.â.ñ Passage de la graphie aux
phone© mes : quelques exemples.ä.â."ò Une piste pour un correcteur s'adressant a© des non-natifs du
franc° ais). ^ ä.ã L'ëlision et le trait d'union. ^ ä.ä Modi¢cations de la liste d'a¤xes de Franc° ais-IREQ
(ä.ä."Les prë¢xes : l'apostrophe.ä.ä.á Les prë¢xes a© proprement parler.ä.ä.â Les su¤xes : les pluriels.
ä.ä.ã Les su¤xes : les dësinences verbales.ä.ä.ä Les su¤xes a© proprement parler.ä.ä.å Choix d'autres
lemmes?). ^ ä.å Gestion des dictionnaires (ä.å."Environnement plurilingue.ä.å.á Gestion des rëgiona-
lismes.ä.å.â Dictionnaires spëcialisës.ä.å.ã La rëforme de l'orthographe.ä.å.ä Une dernie© re remarque
sur la taille des dictionnaires.ä.å.å Aide a© l'augmentation du dictionnaire). ^ ä.æ Analyse du contexte
pour les homophones. ö å. Conclusion :å."Les trois aspects de l'orthographe lexicale. ^ å.á Ortho-
graphes lexicale et grammaticale : proble© mes de frontie© re. ^ å.â Domaines de la linguistique en rapport
avec la correction automatique. ^ å.ã Interface entre le correcteur et le scripteur. ^ å.ä En conclusion. ö
A. Une liste d'a¤xes pour l'anglais. ^ B. Les a¤xes de Franc° ais-IREQ. ^ C.Verbes du premier groupe :
une alternative. ^ D.Verbes en -ir (troisie© me groupe) et en -dre. ^ E. Syste© me des cinq lemmes. ö
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Communautës europëennes "ññæ
Code de rëdaction interinstitutionnel.Vade-mecum de l'ëditeur, Luxembourg,
O¤ce des publications o¤cielles des Communautës europëennes,"ññæ.

Ce code typographique de langue franc° aise devrait logiquement eª tre la rëfërence en Europe.

Sommaire : Prëface. ^ Rëfërences. ^ Table des matie© res. ^ Introduction.
Premie© re partie : Journal o¤ciel. ^ Procëdure de publication. ^ Ouvrages de rëfërence. ^ Structure
du Journal o¤ciel : Structure gënërale : Sëries; Rëfërences au Journal o¤ciel; Numërotation des actes.
Structure de base des actes juridiques. Analyse d'un acte. Re© gles de rëdaction : Rëfërences; Ordres
de citation; Eè numërations; Comitës et autres organes; Abrëviations, sigles et acronymes; Adresses.
Deuxie© me partie : Publications. ^ Procëdures et prësentation matërielle : Circuits entre auteurs,
ordonnateurs, O¤ce des publications et imprimeries : Au sein des institutions; Procëdure gënërale
de l'O¤ce; Couª ts et dëlais par procëdë de fabrication; û Fabrication ý a© l'O¤ce; Correction a© l'O¤ce.
Prësentation matërielle des manuscrits ou des documents : Manuscrits traditionnels; Documents
preª ts pour la reproduction; Manuscrits ëlectroniques. ^ Structure d'une publication : Couverture :
Gënëralitës; Eè diteurs intellectuels; Composantes de la couverture; Numëro international normalisë
des livres (ISBN); Numëro international normalisë des publications en sërie (ISSN); Utilisation
des couleurs sur les couvertures. Feuillets de titre : Page de titre;Verso de la page de titre. Textes
prëliminaires et ¢nals : Dëdicace; Prëface, avant-propos et introduction;Table des matie© res;
Bibliographie; Index; Fiche bibliographique. Divisions du texte et annotations : Divisions du texte;
Eè numërations; Mise en ëvidence; Rëfërences et citations; Notes de bas de page. Illustrations
et tableaux : Illustrations; Tableaux; Ouvrages ou tableaux multilingues. Formats et prësentations
normalisës; Ouvrages composës; Ouvrages preª ts pour la reproduction.
Troisie© me partie : Conventions communes a© toutes les langues. ^ Indications typographiques
et rëvision des textes : Lecture du manuscrit. Manuscrits ëlectroniques. Signes de correction.
Espacement des signes de ponctuation. Ponctuation dans les chi¡res. ^ Sigles des pays, des langues
et des monnaies : Pays : Sigles a© utiliser; Ordre d'ënumëration, des Eè tats; Adresses. Langues : Ordre
des versions linguistiques (textes plurilingues); Ordre d'ënumëration des langues; Mention
des langues de publication. Monnaies. ^ Appels de note et notes de bas de page : Appels de note.
Ordre dans les notes de bas de page. ^ Autres conventions : Citations d'ouvrages. Numëros
de tëlëphone. Adresses ëlectroniques. Rëfërences au Journal o¤ciel.
Quatrie© me partie : Conventions propres a© la langue franc° aise. ^ Prësentation formelle du texte :
Ponctuation :Virgule; Point; Point-virgule; Deux-points; Parenthe© ses; Crochets; Guillemets;Tiret;
Points de suspension; Barre oblique. Majuscules et minuscules : Substantifs; Adjectifs. Prë¢xes.
Nombres : Emploi des nombres en chi¡res arabes; Emploi des nombres en chi¡res romains.
Abrëviations. Sigles et acronymes. ^ Ouvrages de rëfërence.
Annexes. ^ Annexe": Guide graphique de l'emble© me europëen. ^ Annexe á: Iconographie
institutionnelle. ^ Annexe â: Abrëviations et symboles. ^ Annexe ã: Sigles et acronymes. ^
Annexe ä: Liste des Eè tats. ^ Annexe å: Classi¢cation des codes û pays ý. ^ Annexe æ: Classi¢cation
des principaux codes ûmonnaies ý. ^ Annexe ð: Utilisation de l'italique. ^ Annexe ñ: Divers. ^ Index.

Guibert Robert "ññæ
Le nouveau code typographique, rëvisë, complëtë et modernisë par Robert Guibert,
Les re© gles typographiques de la composition a© l'usage des auteurs, des professionnels
du livre et des utilisateurs d'ordinateurs, Paris, Fëdëration de la Communication
cfe/cgc,åã, rueTaitbout;"ññæ.

Une nouvelle ëdition, revue et corrigëe, est en cours.

Sommaire : Signes de corrections typographiques. ^ Sommaire. ^ Prëface. ^ Introduction. ^ Passë,
Prësent, Avenir. ^ Avertissement. ^ La prëparation de la copie. Gënëralitës : La copie. La prëparation
technique. Les mesures en typographie. Les familles de caracte© res. Le style de caracte© re. L'accent
£ottant. La composition typographique. La photocomposition. L'ordinateur. Le parangonnage.
La lettrine. L'espace. Le cadratin et le cadrat. L'alinëa. Le paragraphe. L'ënumëration. La coquille.
Le pH. La prëparation selon les re© gles typographiques, orthographiques et syntaxiques. Le foliotage.
La table des matie© res. ^ P. A. O. Les termes informatiques utilisës en P.A.O. Spëcimen d'une police
de caracte© res utilisëe par un ordinateur (type Rockwell). ^ Les abrëviations : Gënëralitës. Les manuscrits.
Les re© gles typographiques d'abrëviation. L'abrëviation rëgulie© re. Le cas des ouvrages comportant de
nombreuses notes. Le pluriel des mots abrëgës avec lettres supërieures. La division des mots abrëgës.
Formes d'abrëviations : Les abrëviations conformes aux re© gles typographiques. Abrëviations convention-
nelles courantes : Les abrëviations autorisëes ou interdites. Les titres de civilitë. Les titres honori¢ques.
Les titres religieux. Les dëcorations. Les di¡ërentes fac° ons de taire les patronymes et les noms de localitës.
Les points cardinaux. Les titres des di¡ërents codes. Les formats des volumes. Les termes de division
et subdivisions d'ouvrages. Les termes article, chapitre et paragraphe. Le numëro. Les adverbes
ordinaux. Les adjectifs numëraux ordinaux. Le pourcentage. Abrëviations diverses : Les termes
d'abrëviations diverses. ^ Les symboles. Abrëviations symboliques et re© gles d'ëcriture : Les abrëviations
conventionnelles particulie© res. Le codeAfnor des abrëviations. Les unitës de mesure. L'abrëviation
des symboles. Les unitës de temps. La tempërature. Le titrage de l'acide. Le titrage en alcool des liquides.
Les degrës de longitude et de latitude. Les phases de la lune. Les monnaies et devises.Mathëmatiques :
L'alge© bre ëlëmentaire. L'analyse ëlëmentaire. La logique mathëmatique. Les ensembles. Les symboles "
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divers. Unitës de grandeurs : Les unitës de base. Les unitës dërivëes. Les unitës utilisëes pour la santë
humaine. Les multiples et les sous-multiples dëcimaux. Les alphabets utilisables pour symboliser les
caracte© res littëraux (Les caracte© res latins; Les caracte© res grecs).Multiples et sous-multiples des grandeurs :
L'espace et le temps (L'angle plan; L'angle solide; L'aire ou surface agraire; La longueur; La super¢cie;
Le volume; La vitesse angulaire; Le temps; La vitesse; Les capacitës; L'accëlëration). Les unitës
nautiques et aëriennes (Les mesures nautiques; Les mesures aëriennes). Les phënome© nes përiodiques
(Les frëquences; Les pulsations; Les frëquences de rotation). Les grandeurs mëcaniques (La masse;
La masse volumique; La masse linëique; Le poids des pierres prëcieuses; Le moment d'inertie; La force;
La quantitë de mouvement; Le moment d'une force; La pression; Le moment cinëtique; La viscositë
dynamique; Les contraintes ou tensions normales; La puissance; La viscositë cinëmatique; La tension
super¢cielle; L'ënergie, le travail; La pression des £uides). Les grandeurs de chaleur (La tempërature
thermodynamique; La tempërature Celsius; La quantitë de chaleur; La conductivitë thermique; Le £ux
thermique; L'ënergie interne massique; La capacitë thermique massique; Le coe¤cient de dilatation
linëique; L'entreprise; L'ënergie interne massique). L'ëlectricitë et le magnëtisme (Le champ magnëtique;
L'intensitë du courant ëlectrique; Le £ux ëlectrique; La charge ëlectrique et la quantitë d'ëlectricitë;
Le moment de dipoª le ëlectrique; Le potentiel ëlectrique; La capacitë; La permittivitë; La polarisation
ëlectrique; Le champ magnëtique; La di¡ërence de potentiel magnëtique; L'induction magnëtique et la
densitë de £ux magnëtique; Le £ux magnëtique et le £ux d'induction magnëtique; L'inductance propre
et l'inductance mutuelle; La permëabilitë; La rësistance en courant continu; La conductance en courant
continu; La permëance; Le moment magnëtique; La rësistivitë; L'impëdance, la rësistance, la rëactance;
La puissance active; La conductivitë; L'ënergie active; La puissance apparente). La lumie© re et le rayonne-
ment ëlectromagnëtique connexes (La longueur d'onde; L'ënergie rayonnante; La puissance rayonnante
et le £ux ënergëtique; L'intensitë ënergëtique; L'ëclairement ënergëtique; L'intensitë lumineuse; Le £ux
lumineux; L'ëclairement lumineux; La luminance; L'exposition lumineuse; L'e¤cacitë lumineuse).
L'acoustique (La përiode; La frëquence; La longueur d'onde; La vitesse du son; Le niveau de puissance
acoustique, l'indice d'a¡aiblissement acoustique). La chimie physique et la physique molëculaire (La
quantitë de matie© re; La masse molaire; L'ënergie interne molaire). La physique atomique et nuclëaire
(L'activitë; L'activitë massique). Les rëactions nuclëaires et les rayons ionisants (La dose absorbëe;
L'ënergie de rëaction; L'ëquivalent de dose; L'exposition). Corps simples, gazeux, mëtalliques ou non mëtal-
liques : Les ëlëments. Les indices. Les coe¤cients. L'emploi des symboles. Les symboles des ëlëments.
Les noms des ëlëments. ^ Les sigles. Sigles et abrëviations : Les sigles et les abrëviations courantes. ^
La composition des langues europëennes. Re© gles de base. Caracte© res latins des langues europëennes : Le
tableau des signes diacritiques des alphabets latins utilisës pour la composition des langues europëennes.
L'ëcriture de la langue allemande. L'ëcriture de la langue anglaise. L'ëcriture de la langue espagnole.
L'ëcriture de la langue grecque. L'ëcriture de la langue italienne. L'ëcriture du latin. L'ëcriture de la
langue portugaise. ^ Les re© gles franc° aises de l'ëcriture. Eè criture des nombres : L'emploi de la virgule. La
sëparation des nombres en tranches. L'ëcriture des chi¡res. Les symboles de l'addition et de la soustrac-
tion. Le symbole de la multiplication des nombres. Le symbole de la division des nombres. Les fractions.
Les expressions numëriques fractionnaires composëes. La formulation des expressions comprenant
multiplication et division. L'ëcriture des symboles d'unitës. La codi¢cation des symboles. L'utilisation
des symboles. L'ëcriture des symboles composës de plusieurs unitës de grandeur. La combinaison des
symboles d'unitës. Les parenthe© ses. L'ëcriture des symboles de grandeur. L'expression d'une grandeur.
L'unitë non subdivisëe ou unitë a© division dëcimale. Le symbole mixte. L'ëcriture des sommes dans
le syste© me comptable ou bancaire. L'unitë avec division non dëcimale. L'emploi d'une notation mixte.
L'indication de l'incertitude de connaissance des grandeurs. ^ Les caracte© res : Capitales. Bas de casse.
Petites capitales. Italique. Eè criture en capitale : L'emploi de la capitale. Le nom propre. La gëographie
et l'histoire. Les dënominations de rues, de places, de monuments. Les sociëtës, les administrations,
les dënominations diverses. L'emploi alternatif des initiales en capitale ou en bas de casse. Les maisons
de commerce et d'industrie. Les enseignes et les marques. Les titres honori¢ques, les suscriptions, les
formules de politesse, les signatures. Les titres d'ouvrages, d'Ýuvres d'art, de journaux. Les dëcorations,
les ordres civils, militaires ou religieux. La composition de la poësie. La composition d'une pie© ce en vers.
La composition d'une pie© ce de thëaª tre en prose. Eè criture en bas de casse : Le nom commun. L'utilisation
des bas de casse. L'utilisation des bas de casse dans l'administration. Eè criture en petite capitale : L'utilisation
des petites capitales. La lettrine. Eè criture en italique : L'utilisation de l'italique. Le texte courant et les notes.
Les textes et les termes qui peuvent se composer en caracte© re italique. L'utilisation de l'italique avec des
mots en latin. L'utilisation de l'italique dans du texte comportant une langue ëtrange© re. L'article. L'article
en langue ëtrange© re ou en latin. ^ La ponctuation et les signes. Signes de ponctuation : La ponctuation
du texte. La virgule. Le point-virgule. Le point. Le point d'interrogation. Le point d'exclamation. Le point
de suspension. Le deux points. Les parenthe© ses. Les crochets. Le tiret. Le paragraphe. Les guillemets. ^
La coupure et la division des mots. Coupure et division : La coupure des mots. La division des mots. ^
Les nombres. Nombres et chi¡res : La composition des nombres. L'ënumëration des nombres en chi¡res
arabes. Sëparation des chi¡res entiers et des dëcimales : Les nombres entiers. Les nombres dëcimaux. L'ëcri-
ture des termes d'unitës de mesure accompagnant un nombre. La barre transversale utilisëe pour les
fractions et les nombres fractionnaires. Les fractions mathëmatiques et scienti¢ques. Nombres en lettres :
La composition des nombres en lettres. Nombres en capitales : La composition des chi¡res romains en
capitales. Nombres en petites capitales : La composition des chi¡res romains en petites capitales. ^
Les notes et les rëfërences bibliographiques : Les notes. Les appels de notes. Le placement de l'appel
de note. Les indications d'ordre des notes. Le numërotage des notes. L'emploi des abrëviations Id.
et Ibid. L'emploi de notes en sërie. Les rëfërences entre parenthe© ses. Rëfërences bibliographiques :
Les sources ou rëfërences. ^ Bibliographie. ^ Table des matie© res.

Sommaires des "rere et ãee ëditions :S Code typographique,"ñáð.
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Mëron Jean "ññæ
Qualitë & Typographie. Eè tudes critiques (premie© re partie), La Fertë-sous-Jouarre
(ææáåò), chez l'auteur et Internet : http://listetypo.free.fr//meron/, mars"ññæ.

Sommaire : Prësentation. ^ Louis Guëry : Dictionnaire des re© gles typographiques,CFPJ ëditions. ^
Franc° ois Richaudeau : Manuel de typographie et de mise en page, Eè ditions Retz.

Mëron Jean "ñææ
Qualitë & Typographie. Eè tudes critiques (deuxie© me partie), La Fertë-sous-Jouarre
(ææáåò), chez l'auteur et Internet : http://listetypo.free.fr//meron/, octobre"ññæ.

Sommaire : Prësentation. ^ Afnor : Prësentation des lettres, norme* franc° aise homologuëe
nf z""-òò" (juillet "ñðá). ^ Yves Perrousseaux : Manuel de typographie franc° aise ëlëmentaire
&Mise en page et impression (notions ëlëmentaires), Atelier Perrousseaux ëditeur. ^ û Lure Info ý,
lettre d'information des Rencontres internationales de Lure. ^ Postface : Accueil du rapport.
Jugements, propos injurieux² Apprendre a© lire. Histoire et technique. Cahiers GUTenberg, n�áæ
(juillet "ññæ). Manuels de Bernadette Donay. Microtypographie. Macrotypographie. Sur mes
corrections² Sur la dëontologie, l'ëthique² Philosophie de la lettre² Conclusion.
Annexe. En question : la grammaire typographique : Introduction. Sur le bien-fondë des re© gles
typographiques. Lois, re© gles, re© glements, etc. Rëgionalismes, £exibilitë, tolërances, etc.
Orthographe. Rëforme de l'orthographe. Sur la correction des ëpreuves. Sur le Guide du typographe
romand. Sur l'harmonisation des codes typographiques. Sur la dëmocratisation. ^ Remarques
sur les abrëviations. Abrëviation de monsieur. [Usage du point abrëviatif en anglais.] Abrëviation
de franc (monnaie). ^ Conclusion.

* Renseignements pris aupre© s de l'Afnor, il ne s'agit pas a© proprement parler d'une norme,
mais de recommandations o¤cielles.

Andrë Jacques "ññð
û Petite histoire des signes de correction typographiques ý,
dans Cahiers GUTenberg, n�â", dëcembre"ññð.

Gautier Damien "ññð
typographie. guide pratique, Paris, Pyramyd,"ññð.

Sommaire : Avant-propos. ^ Principe de prësentation. ^ Dëmonstrations : Bases de la typographie.
Familles de caracte© res. Analyse des caracte© res. Reconna|ª tre un caracte© re.Variantes typographiques.
Association des caracte© res. Dëformation des caracte© res. Espacement des lettres. Texte justi¢ë.
Alignements libres. Interlignage. Colonne de texte. Paragraphes. Niveaux de lecture. Lettrines.
Ponctuation. Caracte© res additionnels. ^ Code typographique simpli¢ë : Abrëviations. Capitales.
Cësures des mots et des phrases. Chi¡res et nombres. Correction de copie. Italique. ^
Annexe : Eè quivalents clavier. Bibliographie. Glossaire-Index. Colophon.

Mëron Jean "ññð
En question : la grammaire typographique. Eè tude critique, La Fertë-sous-Jouarre
(ææáåò), chez l'auteur et Internet : http://listetypo.free.fr//meron/, novembre"ññð.

Sommaire : Introduction. ^ La rëforme du code typographique prëconisëe par Franc° ois Richaudeau :
Lisibilitë. Franc° ais. Incohërences, contradictions, etc. Italique. Citation. Astërisque, appel de note.
û Les coupures ( ou divisions ) de mots et de phrases: [²] ý. Tirets. Subtilitës. û Les points de
suspension: [²] ý Sur les espaces. û Des propositions plus simples et plus rationnelles [²] ý.
û Les applications proposëes [²] û J'attends [²] avec £egme et ironie [²] ý. ^ De la ponctuation. ^
[Dëbats²] ^ Que faire? ^ Rëvision û Guide du typographe romand ý ("ã dëcembre"ññð) :
Des normes. De la capitale et de la majuscule : [Terminologie²]; Majuscule et ponctuation;
Accentuation des majuscules; Accentuation des capitales. ^ Conversion forces de corps
millimëtriques et typographiques.

Richaudeau Franc° ois "ññð
û Pour un code typographique simpli¢ë ý, dans communication& langage, n�""ã,
"erer trimestre"ññð, Paris, Eè ditions Retz, p.äð a© ðò.
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BecquerAnnie,Cerquiglini Bernard,Cholewka Nicole,Coutier Martine, "ñññ
Frëcher Josette &Mathieu Marie-Jose© phe
Femme, j'ëcris ton nom² Guide d'aide a© la fëminisation des noms de mëtiers, titres,
grades et fonctions, Prëface de Lionel Jospin, Paris, (CNRS) Centre national
de la Recherche scienti¢que - (INaLF) Institut national de la langue franc° aise -
La documentation Franc° aise,"ñññ. [BnF:áòòò-"áæãä.]

Sommaire : Sommaire. ^ Prëface de Lionel Jospin. ^ Introduction. ^ Aperc° u historique :
la fëminisation au cours des sie© cles : Les mëtiers manuels, non valorisës. Les titres de noblesse
et les charges. Les mëtiers valorisës. La fëminisation aujourd'hui. ^ Re© gles de fëminisation des noms
de mëtiers, titres, grades et fonctions : Le dëterminant. Noms se terminant au masculin par une voyelle.
Noms se terminant au masculin par une consonne (Noms se terminant par une ¢nale autre que -eur.
Noms se terminant par -eur, a© l'exception de -teur. Noms se terminant par -teur). Abrëviations et sigles.
Mots empruntës a© une langue ëtrange© re. Cas particuliers. Accord dans les dënominations composëes
et complexes. ^ Objections et di¤cultës : Les objections (L'homonymie. L'euphonie. La dëvalorisation).
Les di¤cultës : un supposë emploi neutre; le gënërique et le spëci¢que (Deux genres, et seulement deux.
La neutralisation. La question du gënërique. Pour conclure). ^ Constitution et prësentation de la liste :
Les ëtapes de la constitution (Choix de la nomenclature de base. Comparaison des fëminisations
en usage dans la francophonie. Complëmentation de la nomenclature. Crite© res de sëlection des entrëes).
Reprësentation des diverses possibilitës de formation a© partir des termes gënëriques (Les dësignations
composëes et complexes. Les composës prëpositionnels : nom + de + nom). Normes orthographiques. ^
Roª le de l'adjectif dans la terminologie des mëtiers : typologie des adjectifs. Les accents relationnels.
Potentialitës nëologiques. ^ En guise de conclusion. ^ Rëfërences bibliographiques. ö Guide d'aide
a© la fëminisation des noms de mëtiers, titres, grades et fonctions. ^ Liste annexe.

Mëron Jean "ñññ
Le code typo : Pour qui? Pour quoi faire? (Confërence-dëbat organisëe par û Grapheª ý
a© l'Eè cole Estienne, le å mai"ñññ), La Fertë-sous-Jouarre (ææáåò), chez l'auteur
et Internet : http://listetypo.free.fr//meron/, aouª t "ñññ.

Cette ëtude a ëtë publiëe dans les numëros"æ (avril áòòò) et "ð (octobre áòòò) de Grapheª ,
Bulletin de l'Association pour la promotion de l'art typographique, Paris.

Sommaire : Gene© se du Code typographique. ^ Orthotypographie. ^ Les re© gles avant le Code. ^
Les re© gles apre© s le Code : Abrëviation de <monsieur >. Abrëviation de < franc > (monnaie).
L'accentuation des capitales et des majuscules. Les guillemets. ^ De la logique des < basochins > :
Par contre. Adjectifs numëraux² ^ Les adversaires du Code.

Mëron Jean "ñññ
Les guillemets, La Fertë-sous- Jouarre (ææáåò), chez l'auteur et Internet :
http://listetypo.free.fr//meron/, juin"ñññ.

Cette ëtude sur les guillemets a ëtë inspirëe a© l'auteur par un document du â janvier"ñññ
qui peut eª tre consultë sur Internet (û Liste francophoneTypographie ý).

Sommaire : Des guillemets dits < franc° ais >. ^ Des guillemets dits < anglais >. ^ [Guillemets franc° ais,
anglais²] ^ Des < guillemets tëlëmatiques >. ^ Des guillemets simples dits < anglais >. ^ Des < et >. ^
Miscellanëes. ^ Pourquoi prëfërer les guillemets franc° ais?

Rouveyran Jean-Claude "ñññ
Le guide de la the© se, le guide du mëmoire : du projet a© la soutenance : re© gles et traditions
universitaires, techniques d'aujourd'hui, traitement de texte, CD-Rom, Internet, Paris,
Maisonneuve & Larose,"ñññ. [BnF: áòòò-"ñ"âæ.]SRouveyran Jean-Claude, 2-"ñðñ.
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XXI ee SIEé CLE

Guide du typographe. áòòò
Re© gles et grammaire typographiques pour la prëparation, la saisie et la correction
des textes,åee ëdition, Groupe de Lausanne de l'Association suisse des typographes
(AST), áòòò.S Guide du typographe romand,1-"ñãâ.

Sommaire áòòò : Prëface. ^ Introduction. ^ Prëlecture et correction : Prëlecture (La copie. Mise en ordre
de la copie. Mise au point du texte. Contacts avec l'auteur. Annotations et corrections. Indications techni-
ques. Exemple de prëparation de texte.) Correction (Corrections successives. Signes de correction. Sup-
pression d'une correction. Lecture en premie© res. Exemple de correction. Lecture en pages. Tierce. Tierce
machine.) ^ Emploi des majuscules : Noms propres, premier mot d'une phrase, d'une citation, d'un vers.
Pays. Peuples. Etat. Noms gëographiques composës. Noms gëographiques dans les langues ëtrange© res.
Adjectifs dans les noms de mers, de cours d'eau, d'|ª les. Montagnes et vallëes. Contrëes, lieux-dits. Plane© tes,
constellations. Points cardinaux. Noms gëographiques imagës. Noms de contrëes appliquës a© des produits.
Rues, avenues, quartiers, parcs. Baª timents administratifs et institutionnels. Statues et constructions
monumentales. Thëaª tre, salles de spectacle et de divertissement. Adjectifs dërivës de noms propres. Dieu
et synonymes. Jësus et synonymes. Saint. Bible, Evangile. Eglise. Pe© re, me© re, fre© re, sÝur. Madame, Made-
moiselle, Monsieur. Titres et fonctions dans la correspondance. Titres honori¢ques. Articles faisant partie
d'un nom propre. Particules nobiliaires. Surnoms. Allëgories personni¢ëes. Noms patronymiques. Evëne-
ments historiques. Dates historiques. Corps constituës. Codes, pactes, traitës. Ecoles et sociëtës savantes.
Ordres et distinctions. Sociëtës, commissions, partis. Feª tes, prix, manifestations. Raisons sociales. Ensei-
gnes. Navires, aëronefs. Noms spëci¢ques.Titres d'Ýuvres.Titres de journaux.Titres de rapports, re© glements,
statuts.Titres comportant un article. Editions et collections. Listes alphabëtiques. Majuscules accentuëes.
Majuscules soudëes. Lettres supërieures dans un mot en majuscules. Cas particuliers de maintien de
la minuscule. Petites capitales. ^ Emploi de l'italique : Expressions ëtrange© res. Titres d'Ýuvres. Titres
d'ëmissions.Titres de journaux. Mots en ëvidence, devises, slogans. Bateaux, aëronefs, vëhicules. Animaux,
£eurs, objets, phënome© nes naturels. Bis, idem, sic. Lettres ënumëratives. Jeux de sce© ne. Prëfaces. Erratum.
Formules. Italique remplacë par du romain guillemetë. Romain dans un texte en italique. Texte courant
en italique. ^ Composition des nombres : Nombres en toutes lettres (Textes littëraires ou de portëe gënë-
rale. Durëe. Quantitës. Expressions diverses. Achevës d'imprimer, actes notariës. Nombres au dëbut d'une
phrase). Nombres en chi¡res arabes (Quantie© mes et millësimes. Distances. poids, mesures. Degrës de
tempërature. Longitude et latitude. Heure. Horaires. Heure militaire. Dëmographie. Age. Enumërations,
statistiques. Sommes. Million, milliard. Fractions. Pourcentage : Emploi de l'article. Pourcentage : Accord.
Articles de loi. Numëros d'armëe. Numëros de tëlëphone. Numëros de comptes de che© ques postaux.
Nombres de plus de quatre chi¡res. Abrëviations des nombres. Chi¡res mëdiëvaux). Nombres en chi¡res
romains (Millësimes. Sie© cles. Souverains. Arrondissements. Tomes. Combinaison des chi¡res romains.
Nombres dans les noms de rues). ^ Abrëviations :Manie© re d'abrëger. Clartë des abrëviations. Abrëviation
inutile. Point abrëviatif. Point abrëviatif et ¢nal. Pluriel des abrëviations. Liste des abrëviations. Abrëviations
courantes. Titres de civilitë. Titres honori¢ques. Saint, sainte. Noms bibliques. Adjectifs et adverbes ordi-
naux. Article, paragraphe. Astronomie, astrologie. Immatriculation des voitures. Classe, prix. Chimie.
Compagnie. Degrë. Figure. Formats. Francs, centime. Heure, minute, seconde. Horaires. Informatique,
internet et tëlëphonie. Internet. Mathëmatiques. Numëro. Poids, mesures. Points cardinaux. Sigles. Sociëtë
anonyme. Termes militaires suisses. ^ Ponctuation et signes : Les signes de ponctuation. Le point. La vir-
gule. Le point-virgule. Le deux-points. Le point d'interrogation. Le point d'exclamation. Les points de sus-
pension. Le tiret. Les guillemets. Les parenthe© ses. Le crochet. L'apostrophe. Le trait d'union. L'astërisque.
Le paragraphe. La barre de fraction. Le et commercial. La croix mortuaire. Signes en italique ou en gras.
Ponctuation et appels de note. Espaces avant et apre© s les signes de ponctuation. ^ Coupure et sëparation
en¢n de ligne : Coupure desmots. Coupure syllabique. Coupure ëtymologique. Coupure des noms propres.
Syllabes muettes. Coupure avant le t euphonique. Mauvaises coupures. Mauvaises sëparations entre les
mots. ^ Particularitës orthographiques : a© ou de devant un verbe a© l'in¢nitif. Approuvë, compris et autres
participes passës considërës comme des prëpositions. a© tout point de vue, en tout cas. Cahin-caha. Cent.
Chic, record, standard. Collectifs : accord du verbe qui en dëpend. Couleurs. Cru, cruª . De-ci de la© , par-ci
par-la© . Dilemme, indemne. Duc, su¤xe. Elisions. Es (en les). Extra. Fautes de langage. Fëminin des noms
de mëtiers, de fonctions et d'ëtat. Feª tes religieuses, jours fëriës. Final, ¢nals, ¢naux. Genre des noms de
localitës. Ledit, ladite. Lettres ae et oe soudëes ou sëparëes. ^ Langues ëtrange© res : Lettres accentuëes.
Alphabet grec. Alphabet russe. ^ Allemand : Emploi desmajuscules. Les accents. Rencontre de trois meª mes
lettres. Þ, ss, sss : emploi et coupure. Coupure des mots. Le point. Les points de suspension. La virgule.
L'apostrophe. Le tiret. Le trait d'union. Les guillemets. Composition des nombres. Adjectifs numëraux
cardinaux. Adjectifs numëraux ordinaux. Les jours de la semaine. Les mois de l'annëe. Abrëviations. Di¤-
cultës orthographiques. Nouvelle orthographe. ^ Anglais : Emploi des majuscules. Coupure des mots. Le
point. L'apostrophe. La virgule. Le tiret ou moins. Le tiret sur demi-cadratin. Le trait d'union ou division.
Les guillemets. Les parenthe© ses. L'appel de note. Emploi de l'italique. Composition des nombres. Adjectifs
numëraux cardinaux. Adjectifs numëraux ordinaux. Les jours et les mois. L'article indë¢ni a, an. Les
abrëviations. La terminaison -ise ou -ize. L'orthographe amëricaine. ^ Italien : Coupure des mots. s impur.
Division des articles contractës. L'article dë¢ni. L'article indë¢ni. Apostrophe a© la ¢n des mots. Accent
grave a© la ¢n des mots. Mots terminës par ë. Genre des noms. Santo, Santa. Adjectifs numëraux cardinaux.
Adjectifs numëraux ordinaux. Les jours de la semaine. Les mois de l'annëe. Noms de souverains. Et caetera.
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Les abrëviations. Le temps. ^ Espagnol : Coupure des mots. L'article contractë. L'article dë¢ni. L'article
indë¢ni. L'accent aigu. Le tilde. Le trëma. Signes de ponctuation. Le point. La virgule. Le deux-points. Le
point-virgule. Les points de suspension. Les parenthe© ses. Le tiret. Les guillemets. Emploi de la majuscule.
Adjectifs numëraux cardinaux. Adjectifs numëraux ordinaux. Noms de souverains. Les abrëviations.
Prënoms composës. Le temps. Les jours de la semaine. Les mois de l'annëe. La forme de politesse. ^
Principes typographiques. ^ Lexique. ^ Index alphabëtique. ^ Bibliographie. ^ Table des matie© res.

Sommaire "ññâ:SGuide du typographe romand,1-"ñãâ.

Lacroix de Lavalette Eè tienne de áòòò
Guide du traducteur scienti¢que et technique, áee ëdition, Paris, chez l'auteur,
"" juin áòòò (Pentecoª te).

Sommaire : Prëface de Jean-Jacques Rebuffat. ^ Plan de l'ouvrage. ^ Proble© mes divers posës par la
traduction technique et scienti¢que avec rëfërences particulie© res a© la langue anglaise et amëricaine.
Annexe A : Mëthode d'introduction aux langues anciennes et modernes : Divers proble© mes posës pour la
connaissance et la traduction des langues. Expressions adjectives des langues modernes en leurs idiomes,
en franc° ais, anglais et allemand. Sur les chi¡res utilisës actuellement et leur probable origine. Chi¡res
indiens, arabes et romains. Chi¡res grecs anciens sous forme de lettres. Ordre alphabëtique en langues
europëennes et langues anciennes. Liste des Libraires parisiens (Liste des libraires linguistiques. Listes
des libraires techniques et scienti¢ques. Liste des libraires de Gëographie. Liste des librairies musicales).
Annexe B : Liste des Unitës internationales. Liste des Unitës anglaises et amëricaines. Principes et re© gles
des changements d'unitës. Elëments mathëmatiques indispensables pour traduire correctement les textes
scienti¢ques et techniques. Transformation des ëchelles des graphiques pour les changements d'unitës.
Annexe C : Symboles et Expressions mathëmatiques employës dans les pays ëtrangers et distincts des
symboles utilisës en France :". Angleterre et ses anciens û dominions ý et Etats-Unis. -á. Symboles particu-
liers a© l'allemagne et a© l'Autriche. - â. Symbole employë en Italie, Espagne, Portugal et en Amërique latine.
Annexe D : Enoncës en franc° ais, anglais et allemand des expressions mathëmatiques.

Martini Eè ric (Dr) áòòò
Abrëgë de typographie mëdicale, Paris, Glyphe & Biotem ëd.,ðä, avenue Ledru-Rollin,
æäò"á Paris; áòòò. [BnF:áòò"-åòáñð.]

Sommaire : [Prëface.] ^ Avertissement. ^ [Sommaire.] ^ Introduction. ^ Abrëviations : Principes d'abre© ge-
ment. Abrëviations courantes. Unitës demesure (Principales unitës demesure. Multiples. Sous-multiples.)
Nombres ordinaux. ^ Caracte© res :Variantes (Caracte© resminuscules. Lettres capitales. Inclinaison. Graisse.
Exposants et indices.) Eè criture des nombres (Composition en chi¡res. Composition en lettres.) Polices de
caracte© res (Le dessin des caracte© res. La dimension des caracte© res.) Choix des caracte© res (Texte courant.
Sous-titres.) ^ Signes de ponctuation : Le point. Lavirgule. Le point-virgule. Les parenthe© ses et les crochets.
Le deux-points. Le tiret. Les guillemets. Les points de suspension. Les signes grammaticaux. ^ Coupures
de ¢n de ligne : Coupure des mots. Coupure des phrases (Espaces insëcables. Texte courant. Sous-titres.)
Publication d'un texte. Correction des ëpreuves : Texte a© publier (Copie d'auteur. Saisie du texte. Langage
de prësentation.Tableaux. Illustrations.) Correction des ëpreuves (Signes de correction. Bona© tirer [BAT].)
^ Typographie de la langue anglaise : Lettres capitales. Signes de ponctuation (Guillemets. Absence
d'espace.) Nombres. Abrëviations (Abrëviations courantes. Nombres ordinaux.) ^ Sëlection bibliogra-
phique. ^ Index. ^ Point d'ironie.

Mëron Jean áòòò
Rëponse du"æ fëvrier áòòò a© l'article de Chatelain Roger, û Faut-il ëcrire Edouard
ou Eè douard? ý, Lausanne, Revue suisse de l'Imprimerie, I-áòòò, La Fertë-sous-Jouarre
(ææáåò), chez l'auteur et Internet : http://listetypo.free.fr//meron/,"æ fëvrier áòòò.

Mëron Jean áòòò
Harmonisation de l'ëcriture du franc° ais, manifeste pour la û Convention
typographique ý, La Fertë-sous-Jouarre (ææáåò), chez l'auteur et Internet :
http://listetypo.free.fr//meron/, novembre áòòò.

Andrë Jacques áòò"
û Bien ëcrire en euros ý, La lettre GUTenberg, n�áò, Rennes (âäòãá), Irisa,
septembre áòò".

Martini Eè ric áòò"
Petit guide de typographie, Paris, Glyphe & Biotem ëd., áòò". [BnF: áòò"-åñ"æ".]
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Ouvrages non datës ou a© vëri¢er

Colle© ge d'Enseignement Industriel du Livre s.d.
Vocabulaire typographique, Paris,ä, rue Madame, s.d.

Eè cole Estienne s.d.
û Fiches sur la composition et la mise en page ý, Paris, Eè cole Estienne, s.d.
[Bibliothe© que Estienne.]

Sommaire : Conseils pour la composition des Articles :". Au dëbut d'un alinëa. á. Comme renvoi entre
parenthe© ses.â. Dans le courant d'un texte. ^ Observations sur la composition des Imprimës :". Roª le de
la typographie. á. Une famille de caracte© res peut comprendre.â. Les labeurs. ã. Les vedettes. ^ Gënëralitës
sur les Travaux de ville. ^ Abrëviations, valeurs des textes d'importance secondaire dans les Travaux
de ville :". Choix des caracte© res. á. Abrëviations.â.Valeurs des mots (compagnie, successeurs, ëtablisse-
ments). ^ Les Annonces :". Recherche des vedettes á. Composition de l'annonce.â. Le titre. ã. Le choix
du caracte© re : a) Genre de publication; b) Atmosphe© re de l'annonce; c) La lisibilitë du caracte© re.ä. Doit-on
mëlanger les caracte© res et comment? ^ La classi¢cationVox comparëe a© la classi¢cation Thibaudeau. ^
Le Croquis typographique :". Dë¢nition. á. Comment faire un croquis : a) Eè tudier la copie; b) Choix
du format pour son exëcution; c) Exëcution de l'esquisse; d) Le croquis. ^ Parlons ëquilibre :". Des vides
et des pleins. á. Des noirs et des blancs.â. Deux conseils importants. ^ Parlons des Contrastes : Eè tude
de contrastes. ^ Composition des Annonces simples. Position des Couchages :". Cas d'une annonce
avec cadre en ¢lets â points. á. Cas d'une annonce avec cadre en ¢lets å points lino.â. Remarque. ^
Imposition dans une Ramette au centre de frappe :". Conseils. á. Comment serrer une forme. ^
La composition des textes pour les Tableaux imprimës en o¡set : Plan de la lec° on.". La composition
et l'imposition.á. La maquette pour bon a© tirer.â. Confection des cellos ou ëpreuves sur couchë. ã.Trac° age
et montage sur kodatrace.ä. La copie photomëcanique.å. Le dëveloppement de la plaque.æ. Les grises.
ð. Calage sur machine a© imprimer o¡set. ^ Conseils pour la composition d'un Tableau a© livre ouvert :
". Dë¢nition. á. Composition. - Tableaux placës de bas en haut :". Pourquoi ce tableau? á. Emplacement
des teª tes. ^ Tableaux sur plusieurs pages :". Pourquoi? á. Prëcautions.â. Important. ^ Ne pas confondre
prësentation a© l'italienne et a© la franc° aise. Teª tes a© l'italienne et a© la franc° aise :". Prësentations :
a) A la franc° aise; b) A l'italienne. á. Tableau avec teª tes a© la franc° aise.â. Tableau avec teª tes a© l'italienne. ^
La mise en pages des Travaux d'ëdition :".Vocabulaire de l'ëditeur. á. Formats et papiers : a) Les formats
les plus courants sont; b) Le choix du papier. ^ La Mise en pages classique : Plan.". La hauteur des pages.
á. Dëtermination de la surface imprimante : a) La justi¢cation; b) La hauteur de page.â. Le titre courant :
a) Composition; b) Sëparation; c) Disposition. ã. Le folio : a) Important; b) Remarque.ä. Les notes :
a) Dë¢nition; b) Composition; c) Disposition.å. Les Appels de notes : a) Dë¢nition; b) Di¡ërents appels
de notes.æ. Les notes trop longues.ð. Les notes marginales : a) Composition; b) Disposition.ñ. Les lignes
courtes en teª te de page."ò. Choix du caracte© re."". Choix du corps."á. Choix de la justi¢cation. ^ Unitës
et Symboles :". Eè criture des symboles : a) Unitës simples; b) Unitës composëes. á. Eè criture des nombres.
â. Opërations sur les expressions fractionnaires. ã. Opërations successives. ^ L'Alge© bre :". Composition.
á. Emplacement.â. Montage. [Principaux signes employës en l'alge© bre.] ^ La manie© re de composer une
Lettrine :". Choix de la lettrine. á. Dispositions. ^ Re© gles d'ëcriture des Sommes :". Multiples et sous-
multiples du franc. á. Formes a© donner a© certaines ëcritures comptables.â. Remarque. ^ Les sortes
de Papier :". Les cinq principaux genres. á. Autres papiers.â. Ensuite. ^ Le choix des Couleurs :". La
lumie© re et la couleur.á. Harmonie.â. Couleurs primaires, complëmentaires.ã. Observations. ^ Les en-teª tes
de Papier a© lettre :". Les formats. á. L'encombrement du texte.â. Composition. ã. Di¡ërentes fac° ons
de disposer une teª te de lettre.ä. Les mentions.å. Cas des enveloppes vitri¢ëes.æ. Conseils. ^ Les ëlëments
de Dëcoration dans la composition typographique :". Les vignettes typographiques. á. Les vignettes
gëomëtriques.â. Les sujets allëgoriques. ã. Fonds en linolëum. ^ Une mesure du temps : le Centihor :
". Couª t d'un travail typographique. á. L'heure dëcimale.â. Eè valuation de la durëe de temps d'un centihor :
a) Temps net pour lever les lignes de titres; b) Cadres fermës; c) Filets plomb et coupe. ^ Prëcautions
a© prendre pour les Tableaux composës en lino. ^ Les Accolades :". Dë¢nition. á. Comment les rencontre-
t-on.â. Montage. ã. Remarque tre© s importante.ä. Conseils pour la composition. ^ Le Coupoir :". Utilitë.
á. Description.â. Comment couper les interlignes. ã. Comment couper les ¢lets.ä. Attention.å. Sëcuritë.
æ. Dë¢nition d'un anglet.ð. Les coupoirs a© crëmaille© re.ñ. Pour indication (calcul de l'angle de biseautage).
"ò. Cas particulier. ^ Qu'est-ce qu'unTableau? :". Dë¢nitions.á. On distingue trois catëgories de tableaux :
a) Tableaux intercalës dans un texte ou un catalogue; b) Tableaux administratifs (a© complëter); c) Les
factures, tarifs² ^ Le matëriel typographique prëconisë pour la Composition des tableaux : Plan de la
lec° on.". Composition. á. Rëpartition des blancs.â. Important. ^ Comptage des Tableaux : Plan de la lec° on.
". Le comptage en largeur. á. Le comptage en hauteur : a) Comptage des teª tes; b) Comptage du corps. ^
Conseils pour la Composition du corps d'un tableau. : Plan de la lec° on.". Quel corps choisir? á. Composi-
tion de la colonne type.â. Composition des colonnes de chi¡res. ã. Les notes. ^ La Maquette typographi-
que :". Dë¢nition. á. Prësentation.â. Exëcution. ã. Reprësentation des longs textes. ^ Utilisation des Filets
dans les tableaux :". Le cadre.á. Le maigre.â. Le quart-gras. ã. Le double-maigre.ä. La grise.å. Le pointillë.
æ. Remarque importante.
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û Tableau des Signes indicatifs pour la Correction ý.
Extrait de Castillon Antoine, L'Art de l'imprimerie², Paris,"æðâ, p.âæ.

Bessat A. s.d.
Re© gles dactylographiques universelles, Paris, s.n., s.d.

Estoup Henri (Jean-Henri) s.d.
Mëtatypie pour apprendre la machine a© ëcrire, áee ëdition, Paris, l'auteur, s.d.

Sommaire : Premier volume : Syste© me de doigtë, exercices de doigtë et gammes pour l'acqui-
sition de la vitesse. ^ Deuxie© me volume : Gammes pour l'acquisition de la vitesse² Re© gles de
la composition et de la disposition dactylographiques. Mode© les et exercices d'application²

Heichen s.d.
De la composition du franc° ais, Leipzig, s.d. (en allemand?)

Nodier Charles s.d.
Manuel de la Typographie franc° aise, s. l., s.n., s.d., [p. II-"ñ (rëfërences)].

Syndicat national de l'ëdition s.d.
Recommandations pour la frappe de manuscrits sur micro-ordinateur
Paris, Syndicat national de l'ëdition, s.d.

Villamur s.d.
Manuel de la typographie espagnole, Barcelone, û Correo tipo-litogra¢co ý, s.d.
En espagnol?

"/s.d. Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ "òò ^



Revues, përiodiques, etc.

Arci (Association romande des correcteurs d'imprimerie)
Trait d'Union, Lausanne (Suisse).

Arts graphiques franc° ais (Les)
Revue-album pour l'enseignement de la typographie moderne par le mode© le,
janvier"ñ"ñ (n�")-[²], Caudëran, Bordeaux, s.n. [BnF: JO-â"ã"ã5 jusqu'a© :
juillet "ñ"ñ (n�ã)4.]

Cahiers GUTenberg
Groupe des utilisateurs deTEX, Rennes (âäòòò), Irisa/Inria.

Cantonade
Paris, Bulletin du syndicat des correcteurs et des professions connexes
de la correction.

Circulaire des protes
bulletin de la Sociëtë des protes de province, n�" ("ðñä, sept.)?, Perpignan, s.n.,
"ðñä-["ñð?]. Articles de : M. E.Verleet, mars"ñòñ, p.âã; Brossard, n�áñâ; etc.
[BnF: JO-äòáææ5 Jusqu'a© "ñã" (XLVI, n�ãæâ)."ñãæ (n�äòâ)^; suppl. ;
mq aouª t "ñòä (n�""ã), mai "ñ"" (n�"ðä)4.]

Communication et langages
Paris, Eè ditions Retz. (Premier numëro : mars"ñåñ.)

Dëfense de la langue franc° aise :
^ Georgin Renë, Un minuscule proble© me : les majuscules, Paris, fëvrier "ñåå.
^ Escolan Andrë, De la <majusculite > a© la <minusculite >, Paris, mars"ñåð.

Eè cho (L') de la typographie, gravure, fonderie, imprimerie, papeterie, librairie
Paris, dëbut"ðã". [BnF: ã-q-"òãáæ ("ò) <prosp.>.]

Grapheª
Bulletin d'information et de di¡usion des techniques de l'imprimerie, ëditë
par les Cours professionnels de la Chambre syndicale typographique parisienne,
û Articles sur l'orthotypographie² ý de PaulVivin, etc., Paris,"ñäæ ss.

Grapheª
Bulletin de l'Association pour la promotion de l'art typographique, Paris,
Imprimerie nationale.

Gutenberg (Le)
Journal des imprimeurs, des libraires, des fondeurs en caracte© res,
des fabricants de presses, de papier, d'encre et d'ustensiles d'imprimerie
et en gënëral de toutes les industries qui se rattachent a© l'art typographique.
(Organe o¤ciel de l'administration centrale des Journaux rëunis des
dëpartements.) Fondë parVillet-Collignon, ëditë parVoitelaine, Paris,"ðäñ-"ñåâ.

Impressions
Bulletin de l'Imprimerie nationale, Paris, janvier"ñæå ss.

L'Imprimerie
journal de la typographie et de la lithographie, paraissant chaque mois²
("rere -"åee annëes),"ðåã-"ðæñ. [BnF: v-âñòæ.]

Manuels² en franc° ais "/Revues²
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Lure info
Lettre d'information des Rencontres internationales de Lure.

Mëtiers Graphiques
Paris, Arts et mëtiers graphiques.

Moniteur de la librairie ancienne et moderne, de la typographie et des industries qui s'y rattachent
(Le), û puis ýMëmorial universel des publications franc° aises et ëtrange© res; courrier de l'ama-
teur de livres,"ðãá-aouª t "ðãå (I-V], Paris, s.n. [BnF: q-äåòæ-äå"".]

Monotypie
revue mensuelle technique des usagers de la Monotype, Paris, n�", janvier "ñáâ.

Revue suisse de l'imprimerie (TM-RSI)
Berne (Suisse), bimestriel ëditë par Comedia, syndicat des mëdias.

Trait d'Union
bulletin bimestriel publië par l'Association romande des correcteurs d'imprimerie
(ARCI).

Tucker Henry J. Ed.,TypologieTucker (La)
Recueil de l'imprimerie et de la lithographie. Revue bibliographique. Publication
traitant de la Fonderie en Caracte© res, de l'OutillageTypo-Lithographique et des Arts
et Manufactures qui s'y rattachent. Paris, n�","ðæâ-"ðññ, etc. [BnF: fol-v-""ò.]

Vie et langage :
^ Rat Maurice,Majuscules et minuscules, Paris, mars"ñåñ.
^ Ricard Robert, La <majusculite > a© la <minusculite >, Paris, fëvrier"ñåå.
^ Rigaud Andrë, La Majusculite et Les particularitës de la particule, Paris, octobre"ñåä
et fëvrier"ñåå.
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2. AUTRES OUVRAGES EN FRANC° AIS

XVII ee SIEé CLE

û Imprimerie ý, gravure extraite de la Bibliothe© que des Artistes
et des Amateurs, par l'abbë de Petity, Paris,"æåå.

Redinger "åææ
Petit livre des formats, composition nouvelle, avec ¢gures, pour le placement
des colonnes de tous les formats dans le louable art de l'imprimerie,
Francfort-sur-Mein,"åææ.

Eruditissimus Poema "åññ
Regi× Scientiarum Academi× Sociis, ut in fuam Societatem Artem Typorum
Coaptent, Paris, Thiboust,"åññ, in-ã�.

û Ce Poe« me que l'Imprimerie adresse a© l'Acadëmie des Sciences, pour y eª tre rec° uª e«
avec les autres Arts, explique l'usage de tous les Instruments dont se servent les Imprimeurs,
avec toute l'Eè nergie & l'Eè lëgance que demande la Poe« sie. ý (Petity J.-R., De l'imprimerie,
û Sommaire des Sc° iences² ý, p. clij). Voir ëgalement, p. cliij (Histoire²).
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XVIII ee SIEé CLE

Jaugeon Jacques "æòã
Description et perfection des arts et mëtiers. Des arts de construire les caracte© res,
de graver les poinc° ons de lettres, de fondre les lettres, d'imprimer les lettres,
et de relier les livres, Paris, l'auteur,"æòã. [BnF: rës. ã-ln-áæ-ðäòâò.]

Lessern Friedrich Christian "æáã
Manuel nouvellement corrigë, utile a© l'art de l'imprimerie, Lubeck,"æáã.

Livre en allemand?

Le Blon J. C. "æâò
L'Art d'imprimer les Tableaux.Traitë D'apre© s les Ecrits, les Opërations
& les Instructions verbales, de J. C. Le Blon, Paris, P. G. Le Mercier, Imprimeur-
Libraire, rue S. Jacques, au Livre d'or: Jean-Luc Nyon, Libraire, Quai des Augustins,
a© l'Occasion: [et] Michel Lambert, Libraire, rue a© coª të de la Comëdie Franc° aise,
au Parnasse, m. dcc. lvi ["æäå]. Londres,"æâò. [Est. : imp áòâò.]

Ce manuel comporte deux parties : la premie© re ^ en franc° ais et en anglais ^ est consacrëe
a© û L'Harmonie du Coloris dans la Peinture, Et rëduite en Pratique mëchanique & a© des Rëgles suª res
& faciles ý ; la deuxie© me aux û Opërations nëcessaires pour Graver et Imprimer des Estampes,
A l'imitation de la Peinture, selon le Syste© me de J. C. Le Blon ý. Suivent plusieurs tables dëtaillëes :
û Table des Matiëres Contenues dans ce Traitë ý (p."âä a© "äð); û Extrait de laTable des Matiëres
Contenues dans le Traitë d'Abraham Bosse ý (p."äñ a© "ðò); û Table des Titres Contenus dans
le Traitë de l'Harmonie du Coloris de Le Blon (p. i); Table des Titres des Opërations nëcessaires
pour graver & imprimer les Estampes a© l'imitation de la Peinture (p. ij et iij); Table des Articles
Contenus dans le Traitë d'Abraham Bosse, qui ont rapport a© ce Traitë-ci (p. iv a© vj).

Gessner Christian Friedrich "æãâ
L'apprenti instruit dans l'art de l'imprimerie, ou principes ëlëmentaires de l'utile
et nëcessaire art de l'imprimerie, communiquës par un confre© re d'art, sur tout
ce qui peut se prësenter a© l'ëtude, suivis de la Depositio Cornuti Typographici,
Leipzig,"æãâ. [Est. : imp "ððò.]

Livre en allemand?

Dyche Thomas "æäå
Nouveau dictionnaire universel des arts et des sciences, franc° ois, latin et anglois,
traduit de l'anglois par le P. E. Pëzenas et l'abbë J.-F. Fëraud,á volumes,
Avignon,Vveve F. Girard,"æäå. [BnF: x-áðâá & áðââ.]

Barletti de Saint-Paul Francisco "ææå
Nouveau syste© me typographique, ou Moyen de diminuer de moitië, dans toutes
les Imprimeries de l'Europe, le travail & les frais de Composition, de Correction
& de Distribution, dëcouvert en"ææã, par M.meme de ***, Paris, Imprimerie royale,
"ææå. [BnF: q-"òâñ.]

Sommaire : Au Roi. ^ Avertissement. ^ Explication des tableaux qui composent le Manuscrit remis
au Controª le gënëral, & du Syste© me d'apre© s lequel ils ont ëtë dressës. ^ Observations d'un Imprimeur
sur le nouveau Syste© meTypographique. ^ Rëponse de M. de Saint-Paul aux Observations ci-contre.
I.erer Tableau : Table de la durëe de la Composition par l'ancienne & la nouvelle Mëthode. ^ II.ee Tableau :
Composition suivant le nouveau syste© meTypographique, tirëe du rapport des Commissaires nommës
pour l'examiner. ^ III.ee Tableau : Nouveau Syste© meTypographique, prësentë aux Ambassadeurs,
Envoyës & Ministres des Cours ëtrange© res aupre© s de Sa Majestë Tre© s-Chrëtienne. ^ IV.ee Tableau :
Avantages des Ligatures proposëes, dëmontrë par l'avantage des Ligatures existantes. (Cinq tables
de quatre cents quatre-vingt-dix-huit Caracte© res composës que dans notre Langue, ne reprësentent
que des sons simples : I.ereere Table. Combinaisons de deux Lettres au nombre de cent-cinq. - II.ee Table.
Combinaisons de trois Lettres au nombre de cent-huit. - III.ee Table. Combinaisons de quatre Lettres
au nombre de quarante-cinq. - IV.ee Table. Combinaisons de cinq Lettres au nombre de sept : Ligatures
ou combinaisons retranchëes; Combinaisons retranchëes. - Vingt-unTitres de cent trois autres tables
et de huit dessins qui composent le reste de l'Ouvrage.) ^ Planches (huit). ^ Errata.

^ "òã ^

á/1704-1776 Orthotypographie : recherches bibliographiques



Thirion (ò"), "æñã
La Monotypie, ou l'Art d'ëcrire et d'imprimer avec un seul caracte© re. Nouvelle manie© re
de reprësenter les sons articulës, a© l'usage des Peuples de tous les Pays, par un citoyen
franc° ais (Thirion), d'apre© s Barbier, an IVde la Rëpublique ("æñã).
[BnF: 8-v-pie© ce-11503.]

Pront Adrien, Eè lëments d'une
Typographie², Paris,"æñæ.

Pront Adrien "æñæ
Eè lëmens d'une Typographie Qui rëduit au tiers celle en usage, et d'une Eè criture
Qui gagne pre© s des trois quarts sur l'Eè criture franc° oise : L'une et l'autre fort agrëable
a© la vue, applicables a© toutes les Langues, conservant tous les principes grammaticaux
et les richesses de celles qui s'impriment en caracte© re romain, et se rendent par l'ëcriture
usitëe en France; fondëes sur des principes simples et faciles a© saisir, dëmontrëes
par des re© gles claires et prëcises; dont on peut, en moins d'un jour, acquërir une parfaite
thëorie, qu'il est aisë d'apprendre en tre© s-peu de temps, sans aucun secours ëtranger;
et dont l'Eè criture mettra une main habile en ëtat de suivre la parole d'un orateur.
ParAdrien Pront. A Paris, Chez l'Auteur, rue de la Harpe, N�. áãñ, vis-a© -vis celle
des Deux-Portes; l'anVde la Rëpub."æñæ, v. st.

û Intëressant traitë de stënographie ou© les caracte© res de Pront sont gravës en taille douce.
Les pages ou© quelques caracte© res seulement sont citës ont ëtë complëtëes a© la main. ý
(Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)
Pour l'auteur, il ne s'agit pas d'un traitë de stënographie ou de tachygraphie, techniques
qu'il a utilisëes et dont il fait la critique dans son û Discours prëliminaire ý, mais d'û un corps
complet de Typographie, d'Eè criture et de Chi¡res nouveaux. ý (Eè lëments², p. xxxiv.). Son syste© me
comporte û""ð Signes, qui resteront dësormais les meª mes, dont áä pour reprësenter les áä lettres
de notreAlphabet majuscule; autant pour remplacer l'Alphabet minuscule; ã pour tenir lieu
des deux consonnes composëes, majuscules et minuscules CH et GN; et åã pour rendre,
en majuscules et en minuscules, les âá voyelles composëes qui ont ¢xë mon choix, parmi
tous les mots ou parties de mots entrant dans la structure du Discours; parce qu'elles m'ont paru,
plus qu'aucunes des autres sur lesquelles j'avois aussi exercë mon imagination, cadrer avec
mon plan d'abrëger, et de rëduire l'espace. ý (Eè lëments², p. xxxij.)
L'auteur s'est ëgalement intëressë aux chi¡res : û [²] dix signes radicaux rendent avec avantage
les dix chi¡res usitës; dix autres Signes les doublent; dix autres les triplent; autre dix Signes
les quadruplent; et ils sont encore doublës dans le Paradigme. ý (Eè lëments², p. xxxiv.)

^ "òä ^
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XIXee SIEé CLE

Dictionnaire des termes typographiques de l'Imprimerie "ð- -
s.l., s.n.,"ð- -. [Est. : imp "ñãå (vol. I); imp "ñãæ (vol. II).]

Cotta Jean-Frëdëric vers"ð"ò
Le Secret de l'Impression sur pierre, Tubingen (Allemagne), vers"ð"ò.

Traitë de lithographie.

Cordier [Louis?] "ð"ñ
Re© gles de typographie manuelle pour la casse, Paris, Cordier,"ð"ñ.

Gillë Joseph-G. "ð"ñ
Typographie. Notice pour le concours des progre© s de l'industrie franc° aise en"ð"ñ,
Paris, Gillë, auteur et ëditeur, et Delaunay, libraire,"ð"ñ,"ðáâ.

Manuel de l'Imprimeur "ðáò
Paris, Roret,"ðáò; in-"ð.

Ce serait le premier manuel a© parler de la prëparation des rouleaux. Est-ce la premie© re ëdition
du manuel d'Audouin de Gëronval E., Manuel de l'imprimeur, ou Traitë simpli¢ë de la Typographie?
S1-"ðáå.

Flick J. F. "ðáò
Manuel de l'art de l'imprimerie, coloriage du papier, mode© les d'impression, etc.,
Berlin,"ðáò.

Houbloup "ðáä
Thëorie lithographique; ou Manie© re facile d'apprendre a© imprimer soi-meª me, Paris,"ðáä.

Tableau de Typographie universelle de Poche et d'Ambulance "ðáð
Paris,"ðáð.

Lefevre Thëotiste "ðâá
Nouvelle classi¢cation de la Casse franc° aise, combinëe d'apre© s l'exact emploi des lettres,
par Thëotiste Lefevre, ële© ve de M. Eberhart pe© re, Saint-Germain, Imprimerie d'Abel
Goujon, rue Saint-Louis, n�ã;"ðâá. [BnF: vp-ááåò; Est. : imp á""â.]

Painparë J. "ðâá
Instruction sur la Typophonie, ou art d'Ecrire et d'Imprimer en nouveaux Caracte© res,
abrëgeant de deux tiers, l'Ecriture et les Livres², inventë par J. Painparë et E.-F. Lupin,
áee ëdition,"ðâá,"ðãå. [BnF : vp-19556 et v-48718.]

Lasteyrie (Comte Ch.Ph. de) "ðâæ
'typographie ëconomique, ou 'l'art de l'imprimerie mis a© la portëe de tous, et applicable
aux di¡ërens besoins sociaux. 'ouvrage 'composë et imprimë par 'le 'cee 'c. 'p. de 'lasteyrie,
'paris. 'chez l'auteur, rue de 'grenelle 's. 'g. n.äñ."ðâæ. ('imprimë 'chez 'e 'duverger,
rue de 'verneuil n. ã.) [Ainsi composë]. [Est. : I "ãæá.]

û Tre© s curieux volume ou© Lasteyrie dans un but philanthropique essaie de mettre l'imprimerie
a© portëe de toutes les bourses. Cette plaquette est ornëe de â planches et contient de curieux aperc° us
sur les rapports lithographiques et le stërëotypage. C'est une des publications les plus rares du cële© bre
amateur d'art qui introduisit la lithographie en France. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Sommaire : 'typographie ëconomique, adaptëe a© l'usage et aux besoins des diverses classes de la sociëtë. ^
1.'quantitë de caractëres nëcessaires pour monter une typographie ëconomique. ^ 2.'instruments,
machines et objets nëcessaires pour une imprimerie ëconomique. ^ 3.'composition, correction,
distribution. ^ 4.'maniëre de procëder pour former les moules et les clichets. ^ 5.'de l'impression. ^
6.'de la police des caracte© res d'une imprimerie ëconomique, pour les principales langues de l' 'europe. ^
7.'observations importantes dans la pratique de l'imprimerie ëconomique. ^ 8. 'description des ¢gures. ^
9. 'remarques particulie© res. ^ [Planches.]

á/18. . -1837 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Deux exemples de
û typographie ëconomique ý.
Ci-contre : comte Ch.Ph.
de Lasteyrie ("ðâæ);
ci-dessous : J.Painparë ("ðâá).



Eisenmenger Michel "ðâð
Traitë sur l'art graphique et la mëcanique appliquës a© la musique,
par Michel Eisenmenger, Paris, chez Gosselin, libraire, m dccc xxxviii ["ðâð].
[BnF: v-âæåãæ.]

Sommaire : Introduction. ^ Premie© re Partie. Moyens graphiques. ^ Observations prëliminaires. ^
Propriëtës gënërales des signes. ^ Caracte© res principaux de la langue musicale. ^ Prëcis historique
des signes musicaux. ^ Syste© me rationnel de J.-J. Rousseau. ^ Syste© me stënographique de M.Prëvost. ^
Rapport de l'exëcution musicale a© l'ëcriture par les signes usitës. ^ Idëe gënërale du principe de nos
applications. ^ Valeur en intonation des mots. ^ Accords parfaits. ^ Valeur en temps des notes
(Lecture). ^ Valeur en temps des mots considërëe relativement a© l'ëcriture : Stënographie musicale.
Seconde partie. Moyens mëcaniques. ^ Moyens mëcaniques appliquës aux signes musicaux
pour la lecture. ^ Moyens mëcaniques appliquës aux signes musicaux pour l'ëcriture.
Planches : Aa© D.

Lefevre Thëotiste "ðâð
Recueil complet d'impositions, executëes en caracte© res mobiles, suivi d'une Nouvelle
classi¢cation de la casse franc° aise, Mesnil, pre© s Dreux (áð"òò), H. Firmin-Didot,
Paris, Firmin-Didot,"ðâð,"ðãð. [BnF: rës. p-v-åå".]

Engelmann Godefroy "ðâñ
Traitë thëorique et pratique de lithographie, Mulhouse, Engelmann pe© re et ¢ls,
"ðâñ. [BnF: rës. m-v-âäò.]

Neuburger "ðã"
Manuel pratique de l'art de l'imprimerie, Leipzig,"ðã".

Henze "ðãã
Manuel de la fonderie des caracte© res et de ses diverses branches,Weimar,"ðãã.

Manuel du Compositeur "ðãä
Paris, Imprimerie de J. Smith, rue Fontaine-au-Roi,"ã ter;"ðãä.áã pages.
[BnF: vp-äãðá.] S Lefuel E.,1-"ðãä.

Sommaire : Impositions. ^ Tarif des prix de composition et de mise en pages dans les imprimeries
de Paris. ^ Imprimeries de Paris : Itinëraire [liste des Imprimeurs a© Paris]. ^ Imprimeurs des
environs de Paris.

Dupont Paul-Franc° ois "ðãñ
Essais pratiques d'imprimerie, prëcëdës d'une notice historique Typographie-
Lithographie, Paris, Imprimerie Paul Dupont,"ðãñ.

Sommaire :Table des matie© res. ^ Introduction. ^ Notice historique sur l'Imprimerie. ^
1. Considërations gënërales. ^ 2. Dëcouverte de l'Imprimerie. ^ 3. Progre© s de l'Imprimerie. ^
4. Historique de l'Imprimerie en France. ^ 5. Caracte© res et gravure. ^ 6. Typographie musicale. ^
7. Gravure sur bois. ^ 8. Gravure sur pierre (clichës-pierre). ^ 9. Stërëotypie. ^ 10. Lithographie. ^
11. Litho-Typographie. ^ 12. Imprimerie Nationale. ^ 13. ImprimerieAdministrative. ^
14. Lëgislation de la Presse. ^ 15. Bibliographie.
I rere Division. ^ Imprimerie en Lettres. - 1rere Partie : Caracte© res ordinaires. 2ee Partie : Caracte© res
de Fantaisie.3ee Partie : Caracte© res d'A¤ches. 4ee Partie :Vignettes et Fleurons. - Gravures
sur pierre et sur bois.
II ee Division. ^ Division Lithographie. - 1rere Partie : Eè criture autographique. 2ee Partie : Eè criture
lithographique.3ee Partie : Litho-Typographie. 4ee Partie : Chromo-Lithograhie, ou impressions
en couleurs.

Association des imprimeurs de Paris "ðäã
Rapport sur le Traitë de la Typographie de Henri Fournier, parM.E.Thunot :
confërence du â avril "ðäã, Paris, Association des imprimeurs,"ðäã.

û [²] le livre de M. Fournier, bien conc° u, bien ëcrit, et imprimë avec la perfection que devait
y apporter un auteur qui sait joindre l'exemple au prëcepte, me para|ª t eª tre le traitë le plus
mëthodique et le plus complet qui ait ëtë publië sur la matie© re. En le rëimprimant dans un format
qui rend l'acquisition de son ouvrage accessible a© tous, M. Fournier a rendu un service rëel
aux hommes qui pratiquent et aiment l'art typographique. ý (Thunot M. E., Rapport², p.å-æ.)
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Benvenuti F. F. "ðää
Benvenuti-Type. Brevetë en France, Belgique, Angleterre, Italie et les Pays-Bas.
Perfectionnements apportës dans l'art Typographique, ayant pour objet d'abrëger
le temps, rëduire la main d'Ýuvre et les frais d'impression, pouvant s'appliquer ëgale-
ment a© toutes les langues ëcrites en Caracte© re(s) Romain. Par F. F. Benvenuti, Homme
de Lettres, Et inventeur d'un Compteur, (brevetë) a© l'usage de toutes les Voitures
de place et de remise; ayant pour objet de marquer, sans le concours du cocher,
le temps passë en voiture pour chaque voyageur, et les heures employëes chaque
jour au service de ce transport. Paris, [chez l'auteur],âð, Rue Stt. Sulpice,âð;"ðää.

Herman J.M. "ðäæ
des Arts graphiques, Gene© ve et Paris,"ðäæ.

Lafond Mary "ðäæ
Histoire d'un livre, Paris,"ðäæ.

Manuel d'initiation dëcrivant les ëtapes de fabrication d'un livre.

Bachmann "ðäð
L'ëcole du compositeur. Manuel pour praticiens ou personnes ëtrange© res
a© l'imprimerie, Brunswick,"ðäð.

Clerget C.-E. "ðäñ
Von der typographischenVerzierung. EinVersuch u« ber Ornamentik in ihrer
Unwendung auf dieVerzierung der Bu« cher/De l'ornementation typographique.
Essai sur l'art ornemental appliquë a© la dëcoration des livres,Vienne,
L'Imprimerie impëriale de la Cour et de l'Eè tat,"ðäñ.

Gauthier V. Euge© ne "ðåò
Concordance du Point typographique avec le Syste© me mëtrique, ou mëthode
pour compter au centime© tre ou au me© tre², Paris,"ðåò: Nice, Imprimerie
E. Gauthier,"ðð".

Fonderie de Laurent et Deberny "ðå"
Notice sur la Rëglure typographique mobile en pointillë : Syste© me Groselier,
Dëposë au conseil des Prud'hommes, Paris, [Fonderie Laurent et Deberny],
rue des Marais Saint-Germain, N."æ;"ðå". [Est.: imp áãæ.]

Boildieu "ðåã
Outillage typographique, Paris,"ðåã. [Est. : imp ðäá,ðäâ et ðäã.]

Bourle© s Auguste "ðåã
Traitë pratique de l'imposition, ou moyen mëcanique d'imposer en imprimerie,
Sisteron, A.Bourle© s,"ðåã. [Est. : imp "åá et"åâ.]

Chevreul Michel Euge© ne "ðåã
Des Couleurs et de leurs applications aux arts industriels, a© l'aide des cercles
chromatiques, Paris,"ðåã. [Est.: cou áò"ò.]

Jones Owen "ðåä
La grammaire de l'ornement, Londres, Bernard Quaritch,"ðåä.

Rëëdition : Paris, Bookking International,"ññä.

Dictionnaire des Arts et Manufactures "ðåæ
û Gravure en relief ý, p."ðñ; û Imprimerie typographique ý, p."ñá, Paris,"ðåæ.

Frauke "ðåæ
Manuel de l'art de l'imprimerie, d'apre© s ma propre expërience et celle d'autres
imprimeurs renommës,Weimar,"ðåæ.

^ "òñ ^
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Lorilleux Ch. "ðåæ
A Messieurs les membres du jury de l'Exposition universelle,"ðåæ.
Notice sur la fabrication des encres d'imprimerie noires et de couleur. Typographie,
chromolithographie, lithographie, Paris, C. Lorilleux ¢ls a|ª në,"ðåæ. [BnF: v-ãæñáæ.]

Boufartigue Henri "ðåð
La Typographie et les arts qui s'y attachent, Toulouse, L. Hëbrail, Durant & Cie,
"ðåð. [BnF: v-âáð"ä.]

Munier Jean-Baptiste "ðåñ
Nouveau guide de l'imprimerie, de la librairie et de la papeterie² indiquant la division,
le poids, la qualitë, le format des papiers, la composition des volumes et les signes
de correction, Paris, Pagnerre,"ðåñ. [BnF: v-ãæãòä; Est. : imp áâæ.]

Petit Fernand "ðæ"
Table de multiplication typographique, ou solution de âò,òòò proble© mes donnant le nombre
de lettres de chaque justi¢cation et la justi¢cation de tous les nombres de lettres par calibrage
de l'alphabet sur point typographique, Paris, Bureau du journal û L'Imprimerie ý,"ðæ".

Matëriel typographique "ðæá
Catalogue gënëral deVeuve Foucher et Fils, mëcaniciens brevetës, fournisseurs
des imprimeries impëriales et nationales de France, d'Autriche, de Russie, d'Eè gypte,
du Brësil, etc., etc., Paris,ä" rue Dareau ("ãee), Paris, Imprimerie nouvelle;"ðæá.

Monet Adolphe-Lucien "ðæá
Le Conducteur de machines typographiques. Guide pratique, Paris, Imprimerie
Jules Claye,"ðæá. [Est.: imp á"ñ.]

Hofmann Carl "ðæä
Traitë pratique de la fabrication du papier, traduit de l'allemand par H. Everling,
Paris, H. Everling,"ðæä. [BnF:ð-v-ååã.] ^ áee ëdition franc° aise, revue, augmentëe
et tenue au courant des derniers procëdës et appareils, traduite de la áee ëdition
allemande par H. Everling,Tome I, Paris, H. Everling,"ñòñ: [BnF: ã-v-ãð"æ].

Ferber "ðæå
Guide pratique pour la composition des arcs, ronds et cercles, d'apre© s une nouvelle
mëthode de composition, O¡enbach-sur-Mein,"ðæå.

Fischer "ðææ
Guide pour la composition des travaux de fantaisie, accompagnë de plus
de"äò spëcimens, Leipzig,"ðææ.

Frauke "ðæñ
Le catëchisme de l'imprimeur, revu et remis au courant des connaissances actuelles,
parAlexandreWaldow, Leipzig,"ðæñ.

Lorilleux Ch. "ðæñ
Spëcimen des Couleurs, Paris,"ðæñ.
Nuancier pour les encres d'imprimerie. (Meª me auteur, meª me date : Spëcimen des Encres.)

Roussel Maurice "ðæñ
La gëomëtrie typographique, Imprimerie E.Martinet,"ðæñ.

û Nombreux exemples de composition et trois planches hors-texte dont deux en couleurs.
Ce manuel est destinë a© fournir des mode© les û a© la mode ý, complëmentaires de ceux proposës
par Breton. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�áãñ.)

Warnsdorff "ðæñ
Les fautes d'impression. Appel au public, principalement aux lecteurs de journaux,
Berlin,"ðæñ.
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Weinstein N.-I. ca"ððò
Re© gles de l'Imposition basëes sur un nouveau principe Et leur application
a© la mise en pages, par N.-I.Weinstein, Paris, chez l'auteur,"â et"ä,
citë Popincourt ["ððð]; Paris, N.-I.Weinstein; ca"ððò. [BnF:ð-v pie© ce-ååáâ;
Est. : imp "äå et R åðå.ò"ð wei.]

Lostalot Alfred de "ððá
Les procëdës de la Gravure, nouvelle ëdition, Paris, Quantin,"ððá.
[BnF:ð-z r rolland-ñæòå.]

Hoyer Egbert von "ððã
Le papier, ëtude sur sa composition, analyses et essais, traduit de l'allemand,
Paris, Everling et Kaindler,"ððã. [BnF:ð-v-æâòð.]

Laynaud Lucien "ððã
Guide pratique de l'imposeur. Disposition des pages et blancs faits pour toutes les
impositions les plus usitëes depuis l'in-folio jusqu'a© l'in-"áð, Tournon-sur-Rhoª ne,
imprimerie de Blanc et Laynaud,"ððã. [BnF:ð-v pie© ce-åáðò.]

Grande Encyclopëdie (La). "ððå
Inventaire raisonnë des sciences, des lettres et des arts, Paris,"ððå-"ñòå.

Geymet Thëophile "ððð
Traitë pratique de phototypie, nouvelle ëdition, Paris, Gauthiers-Villars,"ððð.
[BnF: v-ãòáòã; Est. : R åðå.áâá gey.]

Monet Adolphe-Lucien "ððð
Procëdës de reproductions graphiques appliquëes a© l'imprimerie, Paris,
administration du û Bulletin de l'imprimerie ý,"ððð. [BnF:ð-v-áòãðå.]

Cornet J. "ðñ-
Manuel thëorique et pratique d'imposition, Perpignan,"ðñ-.

Laynaud Lucien "ðñò
Guide pratique de l'Imposeur, Montëlimar (?),"ðñò.

BretonVictor "ðñ"
Petit cours de mise en pages et d'impositions, Paris, Imprimerie de l'Eè cole Estienne,
áò juillet "ðñ".

[Comet J.] "ðñ"
Typographie. Manuel Thëorique et Pratique d'Imposition, avec Procëdë tre© s simple
pour faire une garniture, áee ëdition, Perpignan, Imprimerie de Charles Latrobe,
"ðñ","ðñä. [BnF:ð-v-""á"";ð-v-áâáâð*.]

* Message BnF: û Hors d'usage, papier bruª lë.ý

Guillot Ernest "ðñ"
L'Ornementation des Manuscrits au Moyen-Age. Recueil de Documents: Lettres
ornëes, Bordures, Miniatures, etc., tirës des principaux Manuscrits de la Bibliothe© que
nationale de diverses bibliothe© ques et des Monuments de l'Epoque, dessinës par Ernest
Guillot. ^ Elëments d'ornementation du XVIEE au XVIII EE Sie© cle. Tirës des Manuscrits,
des Imprimës, des Estampes de la Bibliothe© que nationale et des Monuments historiques
de l'ëpoque. ^ Les Insectes. Nouveaux ëlëments d'ornementation pour l'Enluminure. -
Elëments d'Ornementation pour l'Enluminure recueillis et dessinës par Ernest Guillot
(Art Eè gyptien, Assyrien, Grec, Mërovingien, Carlovingien, Roman, Grëco-roman
[style Pompëien], Byzantin). Paris, L.Turgis et ¢ls, ëditeurs,"ðñ"et"ðññ.
[BnF:ð-v-áðâãñ; Forney : áäðäá sur place.]

^ """ ^
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Mëtairie A. "ðñ"
Nouveau guide pour l'ëtablissement des garnitures,"ðñ".

Motteroz Claude "ðñ"
Essai sur la mise en train typographique, Paris, Librairies-imprimeries rëunies,
"ññ". [BnF:ð-v-ááðññ.]

Rietsch Auguste "ðñ"
Manuel du conducteur typographe, Lyon, Imprimerie Pitrat A|ª në,"ðñ".
[Forney :ááððä sur place.]

Villon A.-Mathieu "ðñ"
Nouveau manuel complet du dessinateur et de l'imprimeur lithographe traitant
de toutes les opërations lithographiques sur pierre et sur zinc², Paris, Librairie
encyclopëdique Roret,"ðñ","ñâá. [BnF: microfiche m-"áâãâ (");
Est. : R æåâ vil.]

Isabel A. A. "ðñá
Le calibrage typographique, Paris,"ðñá.

Landi Salvadore "ðñá
Guide pour ceux qui impriment ou font imprimer, Milan, chez Ulric HÝpli,
bureaux de l'Arte della Stampa,"ðñá.

Laynaud Lucien "ðñâ
L'indicateur des formats, donnant exactement et sans calculs les formats et genres
de coupe ou de pliage auxquels se rapportent tous les livres ou mode© les imprimës²,
Montëlimar, J. Laynaud,"ðñâ. [BnF:ð-q pie© ce-ñå".]

BretonVictor "ðñã
Notice sur la coupe des ¢lets en typographie, suivie d'une Notice sur l'Eè cole Estienne,
áee ëdition, Paris, Eè cole Estienne,"ðñã.

GiryA. "ðñã
Manuel de Diplomatique. Diploª mes et Chartes - Chronologie technique - Eè lëments
critiques et parties constitutives de la Teneur des Chartes - Les Chancelleries -
Les Actes privës, Paris,"ðñã.

Marcassin J. "ðñã
Guide pratique du conducteur-typographe, par J. Marcassin. Prëface de
Paul Bluysen. Saint-Just-en-Chaussëe (åò"âò), Imprimerie Universelle,"ðñã.
[BnF:ð-v-áäòâä; Est. : imp áñ"â.]

Ce manuel est entie© rement consacrë aux conducteurs de machines a© imprimer :
û Les compositeurs typographes, ne manquent certes pas de prëcis, ö de tous temps
on en a ëcrit, pour eux, de tous formats et de toutes valeurs; il n'en est point de meª me
pour les conducteurs de machines a© imprimer. ý (Bluysen Paul, û Prëface ý, p. iv.)

Sommaire : Prëface. ^ Avant-propos. ^ I. Les Pëdales. ^ II. Les Presses en Blanc. ^
III. Mise sous Presse. ^ IV. Couleurs. ^ V. Ouvrages religieux et autres ëditions dont le texte
est encadrë. ^ VI. Machines Doubles ou a© Retiration. ^ VII. Machines cylindriques. Rotatives.
Rëactions. ^ VIII. Le Dëcoupage. ^ IX. Les Rouleaux. ^ Vocabulaire abrëgë des Mots
techniques employës dans l'imprimerie. ^ Table des matie© res.

Beaumont S. "ðñä
Le Dëcoupage en Typographie : Ses applications pratiques. Procëdës et Spëcimens.
Cent cinquante ¢gures dëmonstratives, Mantes-sur-Seine, Imprimerie Beaumont
fre© res,"ðñä. [Est. : I á"áò.]

Sommaire : Avant-propos. ^ L'a¤che d'hier et l'a¤che d'aujourd'hui : La Lithographie dëtroª nant
la Typographie. Une place reconquise. ^ La Typographie en bois. ^ Le Dëcoupage en typographie :
Dëcalque par report. Dëcoupage. Montage de la lettre. Polissage. Enduit prëservateur. Lavage "
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des lettres en bois. ^ Les Caracte© res de fantaisie. ^ Les quatre Lettres types (O E BA) : Calque
& Dëcalque. ^ Les petites Polices de caracte© res. ^ Les Caracte© res en plusieurs Couleurs. ^
Transformation ou Dëformation d'unType a© l'aide du Caoutchouc. ^ Vignettes et Ornements
dëdoublës. ^ Feuillets dëtachës. ^ Bois et Matie© re. ^ Croquis et Dessins. ^ Les demi-teintes
en Dëcoupage.
Deuxie© me partie : Les Passe-partout. ^ Les Plans typographiques. ^ Conclusion. ^
Table des matie© res.

Morin Edmond "ðñä
Traitë pratique. Les Impositions expliquëes, par E.Morin, Rëdacteur a© l'Intermëdiaire
des Imprimeurs, Paris, Librairie technique E.Morin,"æ, rue Sëguier;"ðñä.
[BnF:ð-v-áåñãñ; Est. : imp "åä et R åðå.ò"ðmor.]

Mullin Alfred "ðñä
Instructions pratiques pour produire des ëpreuves irrëprochables au point de vue
technique et artistique, Paris, Gauthier-Villars,"ðñä. [BnF:ð-v-áäåæð;
Forney :"äðòâñâ sur place.]

Traitë de photographie.

Ris-Paquot Oscar Edmond "ðñä
Traitë pratique ëlëmentaire de phototypie, Abbeville, chez l'auteur,"ðñä.
[BnF:ð-v-áåòòã.]

Daruty de Grandprë "ðñæ
Vade-mecum du Bibliothëcaire ou Re© gles pratiques pour la rëdaction des catalogues
et le classement des volumes, suivies d'une Instruction raisonnëe sur le format
des livres, par le marquis Daruty de Grandprë, Paris, Eè m. Paul et Fils et Guillemin,
Libraires de la Bibliothe© que Nationale, áð, rue des Bons-Enfants, áð;"ðñæ.

Sommaire : Au Lecteur. ^ Bibliographie. ^ I. Le classement des livres et la rëdaction des catalogues. ^
II. Le format des livres. ^ Tableau A : indiquant les folios correspondant, suivant les formats,
aux sept premie© res signatures. Tableau B : indiquant pour chaque format la direction des
pontuseaux et les dimensions des pages en fonctions [sic] de la feuille de papier et en centime© tres.

BretonVictor "ðñð
Petite notice sur la composition des tableaux et la composition des accolades,
a© l'usage des ële© ves compositeurs des áee,âee et ãee annëes. Extraits des Essais progressifs,
Paris, Eè cole Estienne,"ðñð. [Est. : est "ðñð.]

Maillard L. "ðñð
Les menus et programmes illustrës. Invitations, billets de faire part, cartes d'adresses,
petites estampes du XVIIXVII ee sie© cle jusqu'a© nos jours. Ornë de ãåò reproductions
d'apre© s les documents originaux, Paris, Librairie Boudet-Tallandier,"ðñð.

Gentien G. "ðññ
Petit traitë d'impression typographique a© l'usage des ële© ves des quatre annëes d'ëtude,
Paris, Eè cole Estienne,"ðññ.

Morin Edmond "ðññ
Les impressions en couleurs, par Edmond Morin, typographe, Paris,
Sociëtë franc° aise d'Eè ditions d'Art L.-Henry May, ñ et"", rue Saint-Benoit;"ðññ.
[BnF:ð-v-"ââåñ; Est. : imp âáåä.]

Autres ouvrages en franc° ais á/1895-1899



XXee SIEé CLE

BasileAdrien ca"ñòò
Notions ëlëmentaires de Mathëmatiques appliquëes a© la Typographie,
parAdrien Basile, Paris, Bureaux de l'Imprimerie*,", Rue de Mirbel; ca"ñòò.
[Est. : imp ãåòå.] Supplëment gratuit au journal, n�æáò. Service des abonnës.

* En encadrë : L'Imprimerie, Journal de la Typographie, de la Lithographie et des Arts et Professions
qui s'y rattachent. Fondë en"ðåã [Par Gabriel Charavay], G. Lequatre, Directeur-Propriëtaire.

Sommaire :Table des Matie© res. ^ Prëface. ^ Irere partie. Papier ^ IImeme partie. Formats et feuilles d'impres-
sion. ^ IIImeme partie. Signatures. ^ IVmeme partie. Mesures typographiques. ^ Vmeme partie. Coupe des ¢lets.

MullerArnold "ñòá
Nouveau manuel des impositions, la manie© re d'imposer et les mode© les d'impositions,
û Bibliothe© que technique des industries du livre ý, Paris, Imprimerie des
Beaux-Arts,"ñòá. [BnF:ð-v-áñåãá.]

Soullier Euge© ne "ñòâ
Nouveau traitë sur les impressions modernes en couleurs, procëdës et recettes,
prëface deVictor Breton, Paris, l'auteur,"ñòâ. [BnF:ð-v-âòòäá.]

Desormes Eè mile &MullerArnold "ñ"á
Dictionnaire de l'imprimerie et des arts graphiques en gënëral, Paris, imprimerie
des Beaux-Arts,"ñ"á.â""p.;"æ cm. [BnF:ð-v-âäæãå; Est.: R åðå.òâ des.]

Dumont Jean "ñ"æ
Lexique typographique, Complëment du ûVade-mecum du typographe ý,
Bruxelles,"ñ"æ.

Causeries Typographiques "ñá"
Circulaire de la Maison des Deux-Collines, Lyon, M.Audin et compagnie,
rue Davout,â;"ñá". [Tome I : Laurent-Vibert R., û L'Accent grave
Typographique dans le corps des mots ý. Etc.]

Lam Stanis�aw "ñáá
Le Beau livre, traitë de l'esthëtique d'imprimerie, û Bibliothe© que professionnelle
graphique. II ý,Varsovie, Imprimerie deW. �azarski,"ñáá. [BnF:ð-q-ãð"å.]

Thëvenin Lëon & Lemierre Georges "ñáá
Les Eè tapes d'un livre : le papier, l'encre, le manuscrit, la typographie, la reliure,
la librairie, les bibliothe© ques, le livre illustrë, Paris, Librairie Hachette,"ñáá.
[BnF:ð-q-ãæäð; Forney:âðäðæ sur place.]

Desmarest L. & Ledhner S. "ñáâ
Manuel pratique de la fabrication des encres : encres a© ëcrire, a© copier, de couleurs,
mëtalliques, a© dessiner, encres d'imprimerie,âee ëdit. franc° ., Paris, Gauthier-Villard,
"ñáâ. [BnF:ð-v-ãááð" (åä).]

Broquelet A. & Brëgeaut Lëon "ñáä
Manuel complet de l'imprimeur-lithographe a© la presse a© bras et a© la machine, nouvelle
ëdition mise a© jour, Paris, Librairie Garnier fre© res,"ñáä. [BnF:ð-v-ãäâñæ.]

Degaast Georges "ñáä
Les Arts et Industries Graphiques au service de la presse technique. Rapport
prësentë au premier Congre© s international de la presse technique (Paris,", á,â
et ã octobre"ñáä) par la treizie© me Commission. Paris, La Prësentation moderne
des publications techniques,"ñáä ("ñ juillet "ñáå). [BnF: ã-v pie© ce-æåáò.]
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Benvenuti F. F., Benvenuti-Type²,

Paris,"ðää.

Marcassin J., Guide pratique du conducteur-

typographe, Saint-Just-en-Chaussëe,"ðñã.

Clerget C.-E., De l'ornementation typographique²,

Vienne,"ðäñ.

Morin Edmond, Dictionnaire Typographique,

Lyon,"ñòâ.



Benvenuti-Type ("ðää).



Tarible L. "ñáä
Mëmento du chef de fabrication, A l'usage de tous ceux qui, a© un titre quelconque,
collaborent a© la Fabrication des Imprimës, Prëface de A.Broquelet, Inspecteur Rëgional
de l'Enseignement Technique. 2ee Eè dition, s.n.,"ñâæ. ["rere ëdit. :"ñáä;âee ëdit. :"ñãâ;
ãee ëdit. : apre© s la Libëration;äee ëdit., sans date, prëface de Charles Peignot.]

Sommaire : Prëface. ^ Avant-Propos : Ce qu'il est convenu d'appeler la fabrication dans les industries
graphiques. ^ I. Matie© res premie© res de la fabrication : Documents destinës a© la reproduction.
Composition typographique. Clichës typographiques. Le papier. [Correspondance des Poids
des Papiers d'Eè criture et d'Impression en prenant la Coquille pour base.] Avantages de format.
Avantages de poids. Avantages de qualitë. Papiers ou Cartes pouvant eª tre employës en : Typographie;
Lithographie;Taille douce; O¡set; Hëliogravure. ^ II. Matëriels de fabrication :Typographie.
Les caracte© res pour la composition typographique manuelle. Matëriel accessoire de composition.
[Mode© les d'imposition.] Les machines a© composer. Les machines a© imprimer (Presses a© platines.
Machines cylindriques. La Duplex. Les Rotatives de grand format. Les rotatives de petit format.)
La lithographie. L'O¡set. La reproduction des documents en o¡set. Les reports dans les procëdës
o¡set. La reproduction des documents en hëliogravure. ^ III. Fac° onnage : Le fac° onnage des imprimës
(Assemblage. Encartage. Pliage. Couture au ¢l de lin ou de chanvre. Piquª re au ¢l mëtallique.
Couvrure ou mise sous couverture. Rognage (Massicotage).) Machines accessoires de fac° onnage. ^
IV. Eè tude prëliminaire. ^ V. Prëparation des travaux : Choix des procëdës d'impression. Choix
des fac° onniers. Caractëristiques des di¡ërents procëdës d'impression. ^ VI. Des Di¡ërentes catëgories
d'imprimës : Les couvertures. Les catalogues. Notices; Brochures de texte. Pliants; Dëpliants.
Les publications përiodiques (Papier. Composition. Mise en pages. Impression. Fac° onnage.
L'ëdition. Brochage. Cartonnage. Reliure. ^ VII. Organisation : Les prix de revient. Tableau
de rëpartition des surfaces. Dëpenses d'exploitation. Main-d'Ýuvre improductive. Amortissement
du matëriel. Prix de revient immobile. Composition manuelle. Composition mëcanique. Machines
a© imprimer. Brochure ou fac° onnage. Prix de revient en fonctionnement. Des bureaux. Devis
et controª le des temps passës. Dossiers de fabrication. Les graphiques de prëvision. Le chef
de fabrication; Ses qualitës. ^ Table des matie© res.

Seyl Antoine "ñáå
La composition mëcanique, Bruxelles, Imprimerie scienti¢que et littëraire,"ñáå.
[BnF:ð-v-äòñòâ.]

Balth Henry "ñáð
Grammaire du dessin simple et comple© te a© l'usage des ële© ves des colle© ges, athënëes,
lycëes, ëcoles normales, ëcoles moyennes, ëcoles professionnelles, ëcoles techniques,
acadëmies, et de tous ceux qui s'occupent des arts du dessin, Dinant (Belgique),
L. Bourdeaux-Capelle, ëditeur,"ñáð.

Zelger Gaston "ñáð
Manuel d'ëdition et de librairie, Paris, Payot,"ñáð.

Sommaire : Introduction : L'ëdition et la librairie franc° aise. ^ I. Le commerce du livre.
Premie© re partie : Le livre. ^ II. Le livre et le papier. ^ III. La composition typographique. ^
IV. L'illustration. ^ V. Le clichage. ^ VI. L'Impression. ^ VII. Brochure. Cartonnage. Reliure.
Deuxie© me partie : L'ëdition. ^ VIII. L'ëditeur et la maison d'ëdition. ^ IX. Les auteurs. ^
X. Transformation du manuscrit en livre. ^ XI. La publicitë. ^ XII. La vente.
Troisie© me partie : La librairie de dëtail. ^ XIII. La librairie et la librairie. ^ XIV. L'assortiment. ^
XV. Le rangement du magasin. ^ XVI. La documentation. ^ XVII. L'approvisionnement. ^
XVIII. La vente. ^ XIX. La comptabilitë. ^ XX. La librairie ancienne et d'occasion. ^
XXI. La location des livres.Quatrie© me partie : La commission en librairie. ^
XXII. La commission en librairie. ^ XXIII. Le groupage. ^ XXIV. La commission. ^
XXV. Services annexes.

Bou« ard Alain de "ñáñ
professeur a© l'Eè cole des Chartes,Manuel de diplomatique franc° aise et ponti¢cale,
á volumes, Paris, Auguste Picard,"ñáñ. [BnF:ð-v-ãðãñ" (á).]

Lhuillier P. "ñáñ
L'imprimeur-typographe, Paris, L. Eyrolles,"ñáñ. [Est. : R åðå.áâ lhu.]

Degaast Georges, Professeur de Technique du Livre ca"ñâò
Panorama Graphique : Le Livre et sa Technique vus par l'Image, s. l., s.n. [ca"ñâò].
[BnF: rës. g-q-ñ" ("et á); Est. : R åðå.á deg.]

^ ""ä ^
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Thireau Maurice "ñâò
l'Art Moderne et la Graphie, suivi de considërations sur l'art et la technique typographique
de Maurice Thireau, Paris, Au Bureau de l'Eè dition :æ, r. Emile-Gilbert;"ñâò.

Morin Edmond "ñââ
Dictionnaire de l'imprimerie, Bruxelles, A. Seyl,"ñââ (áee ëdition). [BnF: ã-q-áá"á.]

Degaast Georges & Frot Georges "ñâã
Les Industries graphiques. Confërences d'enseignement technique du Livre,
Paris, Aux dëpens des auteurs,"ñâã.

Robert Maurice "ñâå
Code de la Bibliographie moderne, Prëface de Francis de Miomandre, Paris,
Union latine d'ëditions,ââ, quai des Grands-Augustins;"ñâå.

Chautard Eè mile "ñâæ
Glossaire typographique, comprenant les mots classiques, ceux du langage ouvrier
consacrës par l'usage, comme les nouveaux qui le seront demain, avec les poësies et
chansons de mëtier. L'ensemble prësentë par Renë-Louis Doyon, Paris, Denoe« l,"ñâæ.

Sommaire : LaTypographie, les ëcrivains et la Langue franc° aise. ^ Prësentation de Renë-Louis
Doyon : La typographie et le langage. ^ Glossaire typographique. (Note des Eè diteurs.) ^
Anthologie typographique. ^ Bibliographie sommaire.

Bonfils Robert, directeur de l'Eè cole Estienne "ñâð
La gravure et le livre, prëface de Sylvain Sauvage,Ville de Paris,
Eè ditions Estienne,"ñâð.

Lafontaine Gërard H. "ñãá
Glossaire du papetier et de l'imprimeur : anglais-franc° ais; franc° ais-anglais,
Montrëal, Papeteries Howard Smith Ltd, mcmxlii ["ñãá]. [Est. : åðå.òâ laf.]

Villemaire L. "ñãã
Typographie-photogravure, Paris, Iniag,"ñãã.

Ouvrage consacrë a© la photogravure, etc.

Valotaire Marcel (sous la direction de) "ñãæ
L'Imprimerie et les Mëtiers graphiques, Notions essentielles prësentëes
par Mlle Germaine de Coster, MM. Eè mile Feltesse, Pierre Bouchet,
Renë Karcher, Edmond Demichel, RenëMazurier, Paul Nouel,
Georges Duval, Georges Buffotot, Maurice Beaufumë, Henri Jonquie© res,
Georges Crettë, Pierre Le Roy, Sous la direction de MarcelValotaire, Paris,
Aux Eè ditions Arts et Mëtiers graphiques,"ð, rue Sëguier, Paris-åee;"ñãæ.

Audin Marius "ñãð
Somme Typographique. Premier volume : Les origines, Paris, Audin, ëditeur,"ñãð.
áâð p., ill.; áð cm. ^ Deuxie© me volume : L'atelier et le matëriel, Lyon, Audin,"ñãñ.
"äæ p., ill. : áð cm. [BnF: ã-q-â"å" (" et á).]

De cette Somme en plusieurs volumes, deux seulement sont parus du vivant de l'auteur.

Sommaire :Tome I. Les Origines : Sommaire. ^ (Marius Audin) Prëface. ^ Avant-propos. ^
Glossaire. Les origines typographiques. Avant-propos : I. (Amable Audin) Naissance
de l'Alphabet : Pictographie et Phonëtisme. Invention de l'Alphabet (Ugarit. Byblos. Tyr).
Propagation de l'Alphabet (L'Egëe. Les Etrusques. Rome). Notes de cette partie. ö
II. (RobertMarichal) De la Capitale romaine a© la Minuscule : La Capitale. Onciale
et Semi-Onciale. De la Capitale a© la Minuscule primitive. La Minuscule primitive.
La Minuscule caroline. Gothique, Baª tarde, Humanistique. ^ Notes de cette partie.
Livre premier. (Maurice Audin) Dëcouverte de la typographie. ^ I. L'Eè volution
prëtypographique : Prëambule. Les Techniques d'impression en Extreª me-Orient (Les Procëdës).
Les Cadres historiques et culturels de l'Invention typographique en Europe occidentale.
Les Donnëes du proble© me (Dë¢nitions des termes. L'Imprimerie : La Xylogravure ouTaille
d'Epargne. Le Livre calligraphië. Le papier). Recherche de la solution idëale par les techniciens "
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du xvee sie© cle (La Xylographie. Les Techniques des Arts du Mëtal. La Mëtallogravure.
La Mëtallographie. La Mëtallographie par jet en moule. L'Idëe de Composition. L'Idëe de Sërie
appliquëe au Moulage). Confrontation technique. ^ II. Histoire du Procëdë mëtallographique :
Le lieu d'origine, Haarlem (?) (Chronique de Cologne,"ãññ). Ses extensions, Bruges (Mëmoriaux
de Saint-Aubert de Cambrai). Ses extensions, Strasbourg (Les pie© ces du proce© s de"ãâñ). Ses extensions,
Avignon (Les actes de"ããã et"ããå). Conclusion. ^ Notes de cette partie.
Livre second. (Marius Audin) L'age hëroique de la typographie. ^ Avant-propos. ^
Strasbourg I : Jean Gens£eisch, dit Gutenberg. ^ Mayence : Pierre Schoi¡er. ^ Strasbourg á:
Jean Mentelin. Adolphe Rusch. ^ Cologne : Ulrich Zell. ^ Subiaco : Conrad et Pannartz. ^ Rome :
Ulrich Han (Udalrichus, dit Gallus : Han le Coq). ^ Venise : Jean etWendelin, de Spire. Nicolas Jenson. ^
Paris. ^ Les prototypes. ^ Notes du premier volume. ^ Table des textes. ^ Table des illustrations.

Tome II. L'Atelier et le Matëriel : Sommaire. ^ Avant-propos. ö L'Atelier. ^ Au xvee sie© cle. ^
Au xviee sie© cle : La gre© ve de"äâñ. La gre© ve de"äæ". L'a¡aire de"äð". ^ Au xviiee sie© cle. ^
Au xviiiee sie© cle. ^ Au xixee sie© cle. ^ Au xxee sie© cle.
Le Matëriel typographique. ^ La Lettre. ^ La Presse : La Presse en bois primitive. Les Presses
mëcaniques. ^ La Casse : Les anciennes casses (La casse au xvee sie© cle, d'apre© s la Grant Danse macabre,
Lyon,"ãññ. La casse au xviee sie© cle, d'apre© s la marque de Josse Bade. La casse au xvii ee sie© cle,
d'apre© s les Archiv fu« r Buchgewerbe und Gebrauchsgraphik, Leipzig,"ñáå, ã. La casse au xvii ee sie© cle,
d'apre© s le bois d'AbrahamvonWerdt. La casse au xvi ee sie© cle, d'apre© s Jobst Amman. La casse
au xviiiee sie© cle, d'apre© s le burin anonyme de l'Encyclopëdie. La classi¢cation de la meª me casse,
d'apre© s Momoro. La classi¢cation de la meª me casse, d'apre© s Th. Lefe© vre. La casse au xviiiee sie© cle,
d'apre© s l'Encyclopëdie. La casse au xix ee sie© cle, dessin d'Henri Monnier. La casse Lefe© vre et
sa classi¢cation. La casse au dëbut du xix ee sie© cle, d'apre© s un bois anonyme. La casse parisienne,
d'apre© s Ed. Morin. La casse dite û de la Commission ý et sa distribution, d'apre© s Ed. Morin. La casse
de R.Billoux. La Casse Rac° on et sa distribution, proposëe par Fr. Pitrat. La casse de la Chambre
syndicale, d'apre© s J. Claye. La û casse gënërale ý de J. Comet. La û casse gënërale ý de A.Gauthier.
Un coin de la casse de Thivat. La casse de Jouglet (la Jouglette). La casse lyonnaise. La casse
polyamatypique. ^ Le Petit outillage : Le Composteur (Le composteur en bois. Le composteur
en mëtal). Le Visorium. Les Pinces ou Brucelles. La Galëe. Le Typome© tre. ^ Postface. ^ Notes
et tables : Notes (leur raison d'eª tre). Table des matie© res. ^ Table des illustrations.

Centre technique des Industries graphiques ca"ñäò
Le typome© tre calcule, il facilite votre travail, notice technique n�", Paris,
Centre technique des Industries graphiques, ca"ñäò. [Est. : R åðå.áá cen.]

Bonfils Robert, Professeur a© l'Eè cole Estiennne "ñäò
& Ranc Robert, Directeur de l'Eè cole Estienne
Art graphique : Eè ducation artistique appliquëe a© l'imprimë, l'ëdition, la publicitë,
ñòò documents. Paris, Ministe© re de l'Eè ducation nationale, Institut national
des industries et arts graphiques (Iniag), mcml ["ñäò].
[Le deuxie© me tome : Art graphique : L'histoire, la maquette, la fabrication,
les procëdës d'impression, la reliure, ne semble pas avoir paru.]

Laloue A. "ñä"
La Composition mëcanique, Paris, Eè dition de l'Eè cole d'opërateurs [imprimerie
de l'Eè cole d'opërateurs],"ñä". [BnF:ð-q-ð"òä.]S Laloue A.,1-"ñäâ.

Lecerf Pierre "ñäá
Aide-mëmoire du C.A.P. de l'imprimeur typographe. Prëface par M.Bargilliat,
directeur de l'Institut national des industries et arts graphiques. - Paris,
Iniag,"ñäá,"ñåá,"ñåñ."áò¾"ää mm,áäá p., ¢g. [BnF:"å-v-ááäæ (á),
"å-v-åäð"; IN:ð� I äòñ.]

Marcellin "ñäâ
Dix lec° ons sur la publicitë, Paris, Eè ditions Eyrolles,"ñäâ.

Roger & Rat "ñäâ
Lumie© re et couleurs, Paris, Eè ditions Eyrolles,"ñäâ.

Sabard Marcelle & Sabard Gilberte "ñäã
LeVectographe, pour l'ëcolier, la brodeuse, le dessinateur, mëthode facile et prëcise
pour agrandir et rëduire tous dessins, monogrammes, portraits, plans,"ñäã.
[BnF:ð-v-åá"åä.]

^ ""æ ^
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Hertzberger Menno "ñäå
Dictionnaire a© l'usage de la librairie ancienne pour les langues franc° aise, anglaise,
allemande, suëdoise, danoise, italienne, espagnole, hollandaise/Dictionary for
the antiquarian bokktrade in french, english, german, swedish, danish, italian,
spanish and dutch, Paris,"ñäå. [Est. : R åðå.òâ her.]

Nabla "ñäå
Apprenez a© manier la re© gle a© calcul, Paris, Eè ditions Eyrolles,"ñäå.

Brun Robert "ñäå
Technique du Livre (Memento pour la prëparation au Certi¢cat d'aptitude aux fonctions
de bibliothëcaire), par Robert Brun, inspecteur gënëral des bibliothe© ques,"ñäå,
"ñäñ (ãe© me ëdition revue). En vente : Paris, Bibliothe© que nationale.

Kienert & Pelletier "ñäæ
Cours de dessin graphique, Paris, Eè ditions Eyrolles,"ñäæ.

Flocon Albert & Taton Renë "ñåâ
La Perspective, coll. û que sais-je? ý, n�"òäò, Paris, PUF,"ñåâ.

Tschichold Jan "ñåâ
û Proportions rationnelles du format des livres et de la page imprimëe ý,
dans Nouvelles Graphiques,"ã-"" ("ñåâ).

LetouzeyVictor "ñåã
La Typographie, coll. û que sais-je? ý, Paris, PUF,"ñåã,"ñæò.

Fonderie Deberny & Peignot ca"ñåä
Lumitype, Sërie äòò, Paris, ca"ñåä. [Est. : cat. deb.]

Congre© s international d'information technique (","ñåä, Paris) "ñåä
Composition automatique des textes, Paris, Compagnie franc° aise d'ëdition,"ñåä.
[Est. : R åðå.á con.]

Martin Gërard "ñåä
û La composition par ordinateur ý, extrait de : Congre© s international
d'information technique, Composition automatique des textes,"erer congre© s, Paris,
Compagnie franc° aise d'ëdition,"ñåä, p.âðã a© âñã. [Est.: R åðå.á con.]

Richaudeau Franc° ois "ñåä
La lettre et l'esprit.Vers une typographie logique, Paris, Plane© te,"ñåä.
[BnF:"å-r-""âðð (â).]

Hutter Hërëbert "ñåå
Le dessin : ses techniques, son ëvolution, Paris, Hachette,"ñåå. [Est. :æã"hut.]

Fonderie Deberny & Peignot ca"ñåæ
Composition des mathëmatiques sur Lumitype, Paris, ca"ñåæ. [Est. : cat. deb.]

Ruder Emil "ñåæ
Typographie : un Manuel de Crëation; Typography: AManual of Design; Typographie :
Ein Gestaltungslehrbuch, Niederteufen (ch-ñòäá), Arthur Niggli Ltd.,"ñåæ.

Voyenne Bernard "ñåæ
Glossaire des termes de presse, Paris,Cfpj,"ñåæ,"ñæå. [BnF:"å-r-ðãðá (â).]

Hostettler Rudolf "ñåñ
Termes techniques des industries graphiques (en cinq langues), St. Gallen
(Switzerland), Rudolf Hostettler,"ñåñ.
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Mëtiers graphiques "ñåñ
Prëface de M. Jacques Guignard, Paris, a. m. g. (arts et mëtiers graphiques),
n�"æã,"erer trimestre"ñåñ.

Richaudeau Franc° ois "ñåñ
La lisibilitë, Paris, Retz-CEPL,"ñåñ,"ñæå. [BnF:ð-z-âññòâ (â).]

Baudin Fernand & Dreyfus John "ñæá
Dossier mise en pages, Andenne (Belgique), Magermans,"ñæá. [BnF: rës. m-q-ãòæ.]

Ru« egg Ruedi & Fro« hlich Godi "ñæá
Bases typographiques (manuel pour technique et conception), Zurich,
ABC Eè ditions,"ñæá. [Est. : åðå.áá rue.]

Vië Bernard & Chaumely Jean "ñæá
La composition automatique des textes, collection û caracte© re ý, Paris, Compagnie
Franc° aise d'Eè ditions,"ñæá. [Est.: R åðå.á vie et imp äæðå.]

Bibliothe© que Forney "ñæâ
Les techniques de fabrication du Livre (exposition du"ð-""-"ñæá au áò-"-"ñæâ),
Paris, Bibliothe© que Forney,"ñæâ.

Institut universitaire de Technologie "ñæâ
Petit lexique des mëtiers du livre, Bordeaux, IUT,"ñæâ. [Est.: åðå.òâ pet.]

Ranc Robert "ñæâ
û De la prësentation des textes ý, dans Bibliographie de la France, n�"â,
äee sërie, Paris,"ñæâ.

Reboul Jacquette "ñæâ
Du bon usage des bibliographies, Paris : Bruxelles : Montrëal : Gauthier-Villard,
"ñæâ,áâñ p. [BnF:ð-q-"ã"áñ.]

Pernin Andrë & Comte Renë "ñæã
Lexique des industries graphiques, Paris, Eè dition de la Revue û Caracte© re ý,
Compagnie franc° aise d'ëdition,"ñæã. [BnF:"å-q-""òã; Est.: R åðå.òâ com.]

Ponot Renë,Techniques graphiques "ñæä
Paris, Fëdëration nationale des ma|ª tres artisans et petites entreprises
des mëtiers graphiques : Ministe© re du Commerce et de l'Artisanat,"ñæä.

Vivin Paul "ñæä
La Re© gle a© calculs : auxiliaire du typographe, Paris, Institut national
de jeunes sourds,"ñæä. [BnF:"å-v pie© ce-áäæâ.]

Gobert Jean-Pierre "ñæå
Conception de l'imposition, collection û Espace ý, Paris, Iniag,"ñæå.

Augë Renë (sous la direction de) "ñææ
Bases du dessin technique : avec exercices de dëcoupage, Paris, Delachaux
Niestlë Spes,"ñææ. [BnF: el ã-r-"ðòá (").]

Dreyfus John & Richaudeau Franc° ois (sous la direction de) "ñææ
La Chose imprimëe, Paris, Retz-CEPL,"ñææ. [BnF:ð-z-ãæñâñ (ð).]

Husson A. "ñææ
û Une approche graphique de la majuscule et de son emploi dans l'imprimerie ý,
p."ä"-"åð, dans la Ponctuation : recherches historiques et actuelles. Paris; Besanc° on :
Groupement de recherches sur les textes modernes du Cnrs, áæá p.,"ñææ.

^ ""ñ ^
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Le Roux Jean "ñææ
Traitë d'imposition :". Le papier; á.Transformations de la feuille; â. Les blancs;
ã. Les impositions simples; ä. Les impositions combinëes; å. Les impositions
pour rotatives, Paris, Eè cole Estienne,"ñææ. [Est. : R åðå.ò"ð ler.]

Dureau Jeanne-Marie &Merland Marie-Anne "ñæð
La fabrication du livre,Villeurbanne, E.N.S.B. (Eè cole nationale supërieure
des Bibliothe© ques),"ñæð. [BnF: ã-q-"òòáå.; Est. : R åðå.á dur.]

Blanchard Gërard "ñæñ
Pour une sëmiologie de la typographie, Andenne (Belgique), Remy Magermans,
"ñæñ.

Favre Jean-Paul & NovemberAndrë "ñæñ
Color and (und, et) communication, Zurich (Suisse), ABC Eè ditions,"ñæñ.

Livre en allemand, en anglais et en franc° ais.

Jonquie© res Pierre "ñæñ
Premiers ëlëments pour une comprëhension graphique & technique du livre,
Deuxie© me ëdition, Paris, Asfodel (Association nationale pour la formation
et le perfectionnement professionnels en librairie),"ñæñ.

Leygues Charles "ñæñ
Bons sens² & sens travers. Petit lexique a© l'usage de l'ëditeur, de l'imprimeur
et du papetier, Neuilly (ñáäáá), SNPM Eè diteur,"ñæñ.

Richaudeau Franc° ois "ñæñ
Conception et production des manuels scolaires. Guide pratique, Paris, Unesco,
"ñæñ. [BnF:ð-gw-áñãâ.]

Auger Daniel "ñðò
La typographie, coll. û que sais-je? ý, Paris, PUF,"ñðò.

CNDP (Centre national de documentation pëdagogique) "ñðò
Le texte et l'image : ëtude gënërale, Paris,CNDP,"ñðò.

DoppagneAlbert "ñðò
Guide pratique de la publication : de la pensëe a© l'imprimë, Paris-Gembloux,
Eè ditions Duculot,"ñðò. [BnF:"å-x-äæäã ("ã).]

Joly Luc "ñðò
forme et signe : une gëomëtrie originelle. essai de dë¢nition et de lecture. le premier
langage est le sens des formes, ce sens qui nous fait percevoir inconsciemment,
modeler instinctivement et organiser intelligemment, Gene© ve (Suisse), tricorne
[Eè ditions duTricorne],"ñðò.

HickethierAlfred "ñð"
Le cube des couleurs, Paris, Dessain et Tolra,"ñð".

Centre d'ëtude et de recherches typographiques "ñðá
De plomb, d'encre & de lumie© re. Essai sur la typographie & la communication ëcrite,
Paris, Imprimerie nationale,"ñðá.

Husson A. "ñðá
û Un point d'orthographe typographique : le traitement des titres d'ouvrages ý,
p.â"-âå, dans Liaisons ^ HESOESO [Histoire et structure de l'orthographe franc° aise],
n�ð, juin"ñðá.
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Geiss Albert, De l'ëtablissement des manuscrits²,

Le Caire,"ñòå.

Tarible L.,Mëmento du chef de fabrication²,

s. l.,"rere ëdition :"ñáä.

Causeries Typographiques,

Lyon,"ñá".

Bonfils Robert & Ranc Robert, Art graphique²,

Paris,"ñäò.



Thireau Maurice, l'Art Moderne et la Graphie²,

Paris,"ñâò.

Grosjean J.-P., Le Nombre d'or ",å"ð²,

Paris,"ññ".

Audin Marius, Somme Typographique²,

Paris,"ñãð.

Dusong Jean-Luc & Siegwart Fabienne,

Typographie², Paris,"ññå.



Arcival Dominique, Jouanneaux B. & Piart M. "ñðâ
Guide pratique des techniques de l'imprimerie, collection ûNormes et techniques ý,
Paris, Afnor,"ñðâ.

Martin Gërard "ñðâ
Introduction aux techniques de la communication graphique, Paris, Iniag,"ñðâ.

Marx Ellen "ñðâ
Couleur optique, Paris, Dessain et Tolra,"ñðâ.

Rathaux Bernard "ñðâ
memento de l'Edition et des Arts Graphiques. Comment eª tre ëditë - Droits d'auteur -
Usage et pratique de la Fabrication -Vocabulaire des Professionnels - Lëgislation -
Histoire du Livre; prëface de Maurice Carbonnier, Paris, ëditions Brëdys,"ññ".
Premie© re ëdition : Ediru,"ñðâ

Raynaud Georges, Professeur a© l'Ecole Boulle "ñðâ
&Raynaud Jacques,Technicien d'ëtudes, Ancien Ele© ve de l'Enseignement Technique
Tracës gëomëtriques, Paris, Educalivre,âá, rue de Grenelle;"ñðâ.

Durchon Pierre "ñðã
La photogravure et l'impression o¡set : techniques et mëthodes, nouvelles applications
de l'ëlectronique, organisation et sëcuritë, donnëes ëconomiques, Paris, Eè ditions
de l'Usine nouvelle,"ñðã.

Gid Raymond "ñðã
Le guide typographique exemplaire, û contenant l'indispensable a© l'usage des metteurs
en pages intermittents, na|« fs ou intëgrës et de quelques autres ý, Paris,"ñðã.
[Bibliothe© que Forney.]

Melot Michel "ñðã
L'illustration : histoire d'un art, Gene© ve (Suisse), Eè ditions d'art Albert Skira,"ñðã.

Richaudeau Franc° ois (sous la dirrection de) "ñðã
Recherches actuelles sur la lisibilitë, Paris, Retz,"ñðã. [BnF:ð-r-æñããñ (æ).]

Tout ce que vous avez toujours voulu savoir sur l'imprimë sans jamais oser le demander "ñðä
Paris, FFIIG,"ñðä.

Bozzolo Carla, Coq D., Muzelle D. & Ornato Ezio "ñðå
û L'artisan mëdiëval et la page : peut-on dëceler des procëdës gëomëtriques
de mise en page? ý, dans Actes du colloque international Artistes, artisans
et production artistique au Moyen Aê ge, Rennes, á-å mai"ñðâ, tome III, p. áñä
a© âòä, Paris, Picard,"ñðå. [BnF:ð-g-áâñââ (â).]

Cotel Roger "ñðå
Rëussir son entrëe en syste© me rëdactionnel : guide pour la conception d'un cahier
des charges, Paris, Adi : Cfpj,"ñðå.

Duplan Pierre & Jauneau Roger "ñðå
Maquette et mise en page : conception graphique, mise en page ëlectronique,
couleur et communication, Paris, Eè ditions de l'Usine nouvelle,"ñðå.

Fleury Michel "ñðå
Graphisme et Gëomëtrie, Sillery (Quëbec), Presses de l'Universitë du Quëbec,"ñðå.

Technique & Science Informatiques, "ñðå
vol.ä, n�ã,"ñðå publiëe avec le concours de l'Agence de l'informatique et du Cnrs,
Paris, Dunod. Numëro spëcial : û Eè dition ëlectronique et manipulation de documents ý.

^ "á" ^
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Aldus Corporation "ñðæ
Mode© les de Lettres d'information pour les versions PC, PS et Macintosh de PageMaker,
collection û PageMaker ý, Boulogne, ISE-Cegos : Paris, Eè ditions P.S.I.,"ñðæ.

Barraud Renë, Barbeau Denis, Dupuis Michel,MoussetteYvon "ñðæ
& Paquette Jean-Marie
La Photolithographie : comment produire un imprimë, Paris, Le Temps Apprivoisë :
Les Eè ditions coopëratives Albert Saint-Martin de Montrëal,"ñðæ.

Dëdame Roger "ñðæ
La photoreproduction et l'impression o¡set sur rotatives, vol. I : Connaissances
gënërales; vol. II : Les machines et leurs ëquipements; vol. III : Les matie© res d'Ýuvre
et leur in£uence sur les mëthodes de travail, Saint-Denis (ñâáòò), AFPPI (Association
pour la formation permanente des personnels d'imprimerie),"ñðæ,"ñðñ et"ññò.

Genest Lise, "ñðæ
Vocabulaire de l'infographie : anglais-franc° ais/franc° ais-anglais,
Services linguistiques IBM, IBM Canada Ltëe,"ñðæ.

Maiotti Ettore "ñðæ
Manuel pratique du graphiste, Septimus Arted,"ñðæ.

Richardie© re Christian "ñðæ
Harmonies des couleurs, Paris, Dessain et Tolra,"ñðæ.

Aldus Corporation "ñðð
Mode© les de Documents de l'entreprise pour les versions PC, PS et Macintosh
de PageMaker, collection û PageMaker ý, Boulogne, ISE-Cegos : Paris,
Eè ditions P.S.I.,"ñðð.

Brissaud Sophie "ñðð
û La lecture angoissëe ou la mort du correcteur ý, Cahiers GUTenberg
(Groupe des utilisateurs de TEX), Rennes (âäòòò), Irisa-Inria, n�â", dëc."ñðð.

CNDP (Centre national de documentation pëdagogique) "ñðð
Parlez-moi de la couleur : petit vocabulaire illustrë (avec diapositives),
Paris,CDDP áâ,"ñðð.

Encausse Michel "ñðð
Imprimer, Paris, Le Groupement des Mëtiers de l'Imprimerie,"ñðð.

Girard Bernard "ñðð
Le guide de l'ëdition d'entreprise. PAO. Publication Assistëe par Ordinateur,
û Guides de l'utilisateur ý, Paris La Dëfense (ñáòðò), Eè ditë par l'Association
Franc° aise de Normalisation (Afnor),"ñðð.

Guëry Louis "ñðð
Prëcis de mise en page, Paris,Cfpj,"ñðð,"ññ","ññä,áòò". [BnF:"å-r-ðãðá ("ä).]

Le Crosnier Hervë "ñðð
L'Eè dition ëlectronique : publication assistëe par ordinateur, information en ligne,
mëdias optiques, Paris, Eè ditions du Cercle de la Librairie,"ñðð.

LeterrierAlain "ñðð
la Plaquette Publicitaire : conception, rëalisation, sërie û Prëcis de Communication
ëcrite ý, Paris, Les Eè ditions d'Organisation,"ñðð.

á/1987-1988 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Bonin Serge & Madeleine "ñðñ
La graphique dans la presse. Informer avec des cartes et des diagrammes, Paris,
Cfpj,"ñðñ.

Centre national de la recherche scientifique "ñðñ
Le texte et son inscription, textes rëunis par Roger Laufer, Paris,
Eè ditions du Cnrs,"ñðñ.

Communautës europëennes "ñðñ
Initiation a© la Typographie, Luxembourg, O¤ce des publications o¤cielles
des Communautës europëennes,"ñðñ. (Document strictement interne.)

Faudouas Jean-Claude "ñðñ
Dictionnaire technique des industries graphiques : anglais-franc° ais et franc° ais-anglais,
Paris, La Maison du Dictionnaire,"ñðñ. [BnF:ð-v-ñòãá".]

Fouchard Gilles "ñðñ
L'informatique graphique pour la communication d'entreprise, û Technologies
de pointe ý, Paris, Eè ditions Herme© s,"ñðñ.

Fozza Jean-Claude,Garat Anne-Marie & Parfait Franc° oise "ñðñ
Petite fabrique de l'image : Parcours thëorique & thëmatique ("ðò exercices),
Paris, Magnard,"ñðñ.

Garc|̈a Mario R. (Dr.) "ñðñ
Couleur et conception des journaux, Darmstadt (D-å"òò), IFRA (INCA-FIEJ
Research Association), The International Association for Newspaper
and MediaTechnology,"ñðñ.

Livre en allemand, anglais, franc° ais et espagnol.

Lanthony Philippe (Dr) & Tavernier Ire© ne "ñðñ
(avec la participation du service technique de la Fëdëration franc° aise
de l'Imprimerie et des Industries graphiques), La vision des couleurs dans les arts
et industries graphiques, Paris, FFIIG, avril "ñðñ.

Legrand Dominique "ñðñ
La couleur imprimëe : mode d'emploi, Paris, Trait d'union graphique,"ñðñ.

Lëvy Marcel "ñðñ
Guide pratique pour rëaliser son journal d'entreprise, d'associations et de municipalitës,
Paris, Chotard et associës : Groupe liaisons,"ñðñ. [BnF:ð-v-ñòååá.]

Massin Robert "ñðñ
L'ABC du mëtier, Paris, Imprimerie nationale,"ñðñ.

Mondelo Josë Maria "ñðñ
Du manuscrit au livre ou comment publier ses Ýuvres, collection û Pratiques ý,
Paris, Eè ditions J.M. Mondelo,"ñðñ,"ññò. [BnF:"å-v-"ðäãå; Arsenal :ð-z-áæäæ".]

Rouveyran Jean-Claude "ñðñ
Mëmoires et the© ses : L'art et les mëthodes (prëparation, rëdaction, prësentation),
Paris, Maisonneuve et Larose,"ñðñ;"ñð p. [BnF:"å-r-âáòåã.]

Sommaire (abrëgë) : Sommaire. ^ Avant-propos : Votre T.U. (travail universitaire : the© se ou mëmoire). ^
Mon ouvrage. ^ Introduction : Les travaux universitaires. ^ L'absence de re© gles absolues et rassurantes.
". Les premiers choix. á. Les instruments de travail.â.Votre projet. ã. La recherche documentaire.
ä. La consultation des personnes compëtentes.å. La technique des ¢chiers.æ. Les rubriques du T.U.
ð. Le plan du T.U. ^ ñ. Divisions et subdivisions."ò. La prësentation des rëfërences bibliographiques.
"". La rëdaction."á. La prëparation matërielle du T.U."â. La soutenance de the© se (la prësentation
du mëmoire)."ã. La valorisation du T.U. ^ Index analytique. - Table des matie© res.

Autres ouvrages en franc° ais á/1989
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Segura Jean "ñðñ
Du scanner aux images numëriques, Paris, Agfa Gevaert : Nathan,"ñðñ.

Zelazny Gene "ñðñ
Dites-le avec des graphiques : l'excellence visuelle en communication professionnelle,
Paris, InterEè ditions,"ñðñ.

Ouvrage collectif rëalisë par : "ññò
Paul Almasy, Francis David, Claude Garnier, Cëcile Kattnig,
Frëdëric Lambert, MichelMaliarevsky, PhilippeMaupetit, Denis Polf,
Michel Puech, DenisVicherat, Le Photojournalisme : informer en ëcrivant
avec des images, Paris,Cfpj,"ññò.

Guëry Louis & Lebedel Pierre "ññò
Comment crëer et animer une publication, Paris,Cfpj,"ññò.

Wodon Bernard & L'Hoest Christian "ññò
Itinëraire pour la publication, Bruxelles, Ciaco,"ññò.

Beresniak Daniel "ññ"
ABC des couleurs, leur in£uence dans votre vie quotidienne, Marabout,"ññ".

Buffetaud James & Franc° oisYannick (Eè cole Estienne) "ññ"
Le Livre : conception, technique, fabrication, Luxembourg, O¤ce des publications
o¤cielles des Communautës europëennes,"ññ".

Centre de recherche Livre & Littërature "ññ"
L'ëcrivain et la fabrication du livre, actes du colloque organisë par l'Institut d'ëtude
du livre, mai "ñðñ, prësentë par Claire Lesage, Nanterre, Centre de recherche
Livre & Littërature, Universitë Paris X-Nanterre,"ññ". [BnF:ð-z-ääæææ (ñ);
Arsenal:ð-z-áäâáð (ñ).]

Donay Bernadette "ññ"
Micro-memento : Mise en page et Typographie, Paris, Presses Pocket : P.S.I.,"ññ".

Lambert Jacques "ññ"
Le journal d'entreprise, Paris,Cfpj,"ññ".

Leclanche-Boulë Claude "ññ"
Le Constructivisme russe : Typographies & Photomontages, Paris,
Flammarion,"ññ".

Aslangul Madeleine "ññ"
Lexique des termes de presse, revu et complëtë par MadeleineAslangul,
Paris,Cfpj,"ññ".

Massin Robert "ññ"
La Mise en pages, Paris, Hoe« beke,"ññ".

Meurot Didier "ññ"
Eè crits, images et pages : concevoir et rëaliser une publication, Lille,
RND-CRDP,"ññ". [BnF: ã-v-äâòòã.]

Quantel "ññ"
Prë-Presse Dë¢nitions. Introduction a© l'Eè lectronique dans les Arts graphiques,
"rere ëdition, Montigneux-le-Bretonneux (æð"ðò), Quantel Micro Consultants SA,
"ññ".

á/1989-1991 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Truxillo Jean-Paul & Corso Philippe "ññ"
Dictionnaire de la Communication, Paris, Armand Colin ëditeur,"ññ".

Anciaux Jean-Pierre "ññá
La Mise en page, Paris, Les Eè ditions d'organisation,"ññá.

Barnard Michael "ññá
Dictionnaire des termes typographiques et de design, Paris, Londres
et NewYork,Tec & Doc-Lavoisier,"ññá.

Berthelot Jacques "ññá
Lexique de l'ëdition et des techniques ëditoriales, Paris, Hachette,"ññá.

Boag Andrew "ññá
Conception graphique et communication d'entreprise, Surrey (Angleterre),
Monotype Typography Ltd,"ññá.

Canitrot Armelle & Lutz-Sorg Stëphane "ññá
Publier une illustration : mode d'emploi, Paris,Cfpj,"ññá.

Card Michael "ññá
Dictionnaire des termes informatiques d'imprimerie et d'ëdition, Paris, Londres
et NewYork, Tec & Doc-Lavoisier,"ññá.

Cotton Bob (sous la direction de) "ññá
Le Guide du graphiste professionnel, Paris, Eè ditions du Moniteur,"ññá.

Couwenbergh J.-P. "ññá
L'indispensable pour ma|ª triser la couleur, Marabout,"ññá.

Duc "ññá
L'art de la composition et du cadrage : peinture, photographie, bande dessinëe,
publicitë, û Fleurus Idëes ý, Paris, Eè ditions Fleurus,"ññá.

Griselin Madeleine,Carpentier Chantal,Ma|« llardet Joe« lle & Ormaux Serge "ññá
Guide de la Communication ëcrite : savoir rëdiger, illustrer et prësenter rapports,
dossiers, articles, mëmoires et the© ses avec ou sans micro-ordinateur, Paris,
Dunod,"ññá.

Kundig Philippe "ññá
Micro-guide de la P.A.O. Re© gles gënërales pour une application judicieuse
et e¤cace des nombreuses possiblitës de la P.A.O., Gene© ve (Suisse), Editions
du Tricorne,"ññá.

Michel Bernard "ññá
Graphicum, le guide des Arts graphiques,"ññá-"ññâ, Paris, Angelina Eè dition,
"ññá,áòò" (áee ëdition corrigëe).

Zwimpfer Moritz "ññá
Couleur : optique et perception, Paris, Dessain et Tolra,"ññá.

BernardYves "ññâ
Apprivoiser la cha|ª ne graphique : rëussir vos documents et imprimës, Paris,
Les Eè ditions d'Organisation,"ññâ.

Chappë Jean-Marie "ññâ
L'infographie de presse, Paris,Cfpj,"ññâ.

Autres ouvrages en franc° ais á/1991-1993

^ "áä ^



Communautës europëennes "ññâ
Introduction aux mëthodes de publication : la place de la PAO aujourd'hui,
Luxembourg, O¤ce des publications o¤cielles des Communautës europëennes,
"ññâ. [Est. : òòä.âåñ com.]

Kunt Murat (sous la direction de) "ññâ
Traitement numërique des images, volume á: û Traitement de l'information ý,
collection û Eè lectricitë ý, Presses polytechniques et universitaires romandes,
"ññâ. (Di¡usion : Tec & Doc.)

Martin Gërard "ññâ
L'imprimerie, collection û que sais-je? ý, Paris, PUF,"ññâ.

Mourier Gërard "ññâ
Guide [pratique] de la PAO sousWindows 3.1,95 et NT TMTM, Alleur (Belgique),
Marabout : Paris [di¡usion Hachette),"ññâ,"ññæ. [BnF:"å-dâ mon-ñ"ä
et"å-v-á"äää; Bpi (niv. á) åæå.á mou.]

Sommaire : L'ëquipement optimal. ^ Quelques remarques prëliminaires. Choix des logiciels.
Choix du matëriel. Con¢guration des imprimantes PostScript et gestion des polices type".
Les techniques de base. ^ Rudiments de mise en page. Bases de typographie. Formats de ¢chiers
d'import et d'export. Introduction a© la couleur. Digitalisation et traitement des images.
Les services extërieurs. ^ Le £asheur. Le photograveur traditionnel. L'imprimeur.
Annexes. ^ Glossaire. Principaux signes de correction typographique. Renseignements divers.
Index. Table des matie© res. Remerciements. (Aé la ¢n du volume : index et table des matie© res dëtaillëes.)

Andrë Jacques & Richy Hële© ne "ññã
Utilisation des index d'un ëditeur structurë dans le cadre d'actes mëdiëvaux,
Rennes (âäòòò), Irisa-Inria, publication interne n�ðã", juin"ññã.

Andrë Jacques &Wild Adolf "ññã
Ligatures, typographie et informatique, publication interne n�ðñá, Rennes (âäòòò),
Inria-Irisa, dëcembre"ññã.

Sommaire : Rësumë. ^ La typographie de la Bible de Gutenberg (AdolfWild). ^ Codage,
caracte© res spëciaux & ligatures (Jacques Andrë). ^ Quand deux voies convergent² Normes
et tables de codage : Notion de codage (Noms, Ýils et glyphes). Normes d'ëchange de caracte© res
(ASCII ou ISO åãå; IsoLatin1; Unicode : une norme mondiale a© "å bits). Tables de codage
des fontes (Le codage des fontes PostScript; Le codage et la sëlection des fontes de (LAA)TEX).
Les caracte© res spëciaux : Une origine commune et une rëcupëration informatique (Signe dollar $;
Esperluette &; Aé commercial @; Numëro #; Livre »; Symbole monëtaire international �;
Les accolades; Symboles amëricains et caracte© res franc° ais). Ligatures et PAO : Informatique
et ligatures. Inventaire des ligatures. Saisie des ligatures. Remarques (Ligatures et correcteurs
orthographiques; Ligatures et interlettrage; Ligatures et grands corps; composition arti¢cielle
de ligatures). ^ Conclusion. ^ Remerciements. ^ Rëfërences.

Anvar (Agence nationale de valorisation de la recherche) "ññã
Usages d'ëcriture : une trousse d'outils pour l'ëdition de documents, Paris, Anvar,
"ññã [BnF: ã-fw-"òòä".]

Association nationale de la recherche technique "ññã
Petit glossaire de l'eurochercheur (Le),"áee ëdition,"ññã.

CCDA (Commission de coordination de la documentation administrative) "ññã
Eè diter une publication, Guides et rëpertoires de laCCDA, Paris, La documentation
Franc° aise,"ññã.

Grinevald Paul-Marie & Paput Christian "ññã
L'Encyclopëdie Diderot & d'Alembert : Les mëtiers du livre, Paris, Bibliothe© que
de l'image,"ññã.

Montchaud Robert "ññã
La couleur et ses accords, û Fleurus Idëes ý, Paris, Eè ditions Fleurus,"ññã.

á/1993-1994 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Chassagnard "ññä
Le petit dictionnaire de la chose imprimëe, Nice (òåâòò), Sud Eè ditions,"ññä.

Dessus Jean-Claude "ññä
Prëpresse. Ma|ª trise du texte en P.A.O. (support de cours), Paris : Noisy-le-Grand,
Gobelins, l'ëcole de l'image (CCIP),"ññä.

Sommaire : Anatomie d'un caracte© re typographique. ^ Re© gles de mise en page. ^ Classi¢cation
des caracte© res typographiques. ^ Le calibrage. ^ Les re© gles du code typographique. ^ La mise
en forme. L'empagement. ^ Le circuit de fabrication. ^ La prëparation de copie. ^ Les tableaux. ^
Les rëseaux. ^ Les mesures en composition typographique. ^ Les dispositions des textes. ^ Les signes
de correction en composition typographique. ^ Quelques notions informatiques sur le texte.

Leguërë Jean-Pierre & Venet Christiane "ññä
Bases typographiques et Mise en page Eè lectronique : û Comment mettre en page
les rapports et articles scienti¢ques et techniques a© l'aide d'XPress ý, Paris,
Danaë-sciences : Cnrs,"ññä.

Chrisment Alain "ññå
Le Guide de la couleur. Conna|ª tre et comprendre la colorimëtrie, Paris,
Eè ditions âC Conseil,"ññå. [Est. : R äâå.å chr.]

Dusong Jean-Luc & Siegwart Fabienne "ññå
Typographie, du plomb au numërique, Paris, Dessain et Tolra,"ññå.

Malo Marie "ññå
Guide de la communication ëcrite, Quëbec : Amërique,"ññå.

Arabyan Marc "ññæ
Le Preª t-a© -clicher, Typographie et mise en pages, Paris, L'Harmattan,"ññæ.

Baudin Fernand "ññæ
Manuel typographique de Fournier (analyse), Cahiers GUTenberg (Groupe
des utilisateurs de TEX), Rennes (âäòòò), Irisa-Inria, n�áæ, juillet "ññæ.

Chalavoux Robert "ññæ
Le nouvel outil des couleurs,âee ëdition, Marseille ("âòòå), Chalagram Eè dition;
Mëolans-Revel (òãâãò), Eè ditions DësIris,"ññæ.

Paput Christian "ññæ
Vocabulaire des Arts graphiques, de la Communication, de la PAO, etc., Paris,
TVSO Eè ditions,"ññæ.

PerrousseauxYves "ññæ
Manuel de Typographie franc° aise ëlëmentaire. PAO DeskTop Publishing. Aé l'usage
des personnes qui pratiquent la PAO (Mac et PC), Prëfaces de Gërard Blanchard
et de Renë Ponot, Reillanne (òã""ò), Atelier Perrousseaux ëditeur,"ññæ.

PerrousseauxYves "ññæ
Mise en page et impression : Notions ëlëmentaires. PAO DeskTop Publishing. Aé l'usage
des personnes qui pratiquent la PAO (Mac et PC), Prëface de Franc° ois Richaudeau,
Reillanne (òã""ò), Atelier Perrousseaux ëditeur,"ññæ.

Robert Olivier "ññæ
Petit aperc° u de mise en page et de typographie, Troisie© me ëdition, Ozenx (åãâòò),
chez l'auteur,"ññæ.

Schuwer Philippe "ññæ
Traitë pratique d'ëdition, Paris, Eè ditions du Cercle de la Librairie,"ññæ.

Autres ouvrages en franc° ais á/1995-1997
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Blanchard Gërard "ññð
Aide au choix de la typo-graphie. Cours supërieur. PAO DeskTop Publishing.
Aé l'usage des personnes qui pratiquent la PAO (Mac et PC), Prëface,
Reillanne (òã""ò), Atelier Perrousseaux ëditeur,"ññð.

Dëdame Roger, avec le concours de Delord Andrë "ññð
Mëmoire des mëtiers du livre a© l'usage de la publication assistëe par ordinateur :
Tome I : La lettre : Histoire, technologie d'utilisation et avenir du caracte© re d'imprimerie;
Tome II : L'image imprimëe : Histoire, technologie et avenir de l'image imprimëe;
Tome III : La mise en page : Histoire, notions ëlëmentaires de technologie et avenir
de la mise en page;
Paris, Eè ditions Cercle d'Art : La Plaine-Saint-Denis (ñâá"ò), Association
pour la Formation Permanente des Personnels d'Imprimerie,"ññð,áòò".

Franc° oisYannick (Eè cole Estienne) "ññð
Communication graphique : Technique. Mise en Ýuvre, Luxembourg,
O¤ce des publications o¤cielles des Communautës europëennes,"ññð

Friedl Friedrich,Ott Nicolaus & Stein Bernard "ññð
Typographie : quand, qui, comment; Typographie : wann, wer, wie; Typography :
when, who, how, Cologne, Ko« nemann,"ññð.

Livingston Alan & Isabella "ññð
Dictionnaire du graphisme, û L'univers de l'art ý, Paris, Eè ditions Thames
& Hudson,"ññð.

RÝsch Pierre (graphiste indëpendant et formateur) "ññð
& Olivier-Utard Franc° oise (ma|ª tre de confërences a© l'Universitë Strasbourg I),
ENFIN 25 conseils essentiels pour mettre en page avec votre ordinateur,
Strasbourg (åæòòò), chez Pierre RÝsch (ä, rue d'Ingwiller),"ññð.
[Un second guide est annoncë.]

Combier Marc & PesezYvette (sous la direction de) "ñññ
Encyclopëdie de la chose imprimëe : du papier l'ëcran, Paris, Eè ditions Retz-HER,
"ñññ.

Paris Muriel "ñññ
Petit manuel de composition typographique, Paris, chez l'auteur (Paris æäò"æ,
áò rue Dautancourt),"ñññ.

Travaux de linguistique, revue scienti¢que internationale "ñññ
û La fëminisation des noms de mëtier ý (titre provisoire), n�"ò, Paris-Gembloux,
Eè ditions Duculot,"ñññ/á.

Vincent Robert "ñññ
Gëomëtrie du nombre d'or, áee ëdition, Marseille ("âòòå), Chalagram Eè dition,"ñññ.

á/1998-1999 Orthotypographie : recherches bibliographiques



XXI ee SIEé CLE

CERT, De plomb, d'encre & de lumie© re, Paris, Imprimerie nationale,"ñðá.

Baudin (Fernand) áòòò
ou la Typographie au service du lecteur, Bruxelles, Bibliothe© que royale de Belgique,
áòòò.

Florio Emmanuel áòòò
Guide de la couleur & de l'image imprimëe. Un prëcis de chromie a© l'usage
des opërateurs PAO et de toute personne amenëe a© communiquer par l'imprimë,
Reillanne (òã""ò), Atelier Perrousseaux ëditeur, áòòò.

Fnac : Dupli-Print, L'imprimeur numërique parisien áòòò
Textes & Prëtextes. Kit d'ëdition personnelle. Prëparez vous-meª mes, facilement,
l'impression de votre livre, Paris, juin áòòò [avec cëdërom].

Hufflen Jean-Michel áòòò
û Typographie : les conventions, la tradition, les gouª ts, ²et LAATEX ý, Cahiers
GUTenberg (Groupe des utilisateurs deTEX), Rennes (âäòòò), Irisa-Inria,
n�âä-âå (Congre© s GUTenberg áòòò,Toulouse, mai áòòò), mai áòòò.

Autres ouvrages en franc° ais á/2000
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Ouvrages non datës ou a© vëri¢er

Cheylan Jean-Paul & Basciani-Funestre Marie-Antoinette (sous la direction de) s.d.
Chi¡res et cartes : une union rë£ëchie, Paris, Groupement d'Intëreª t Public Reclus
(a© la Maison de la Gëographie) : Service technique de l'Urbanisme, division
û Informatique et Cartographie ý), s.d.

Des erreurs en typographie, de l'emploi des capitales s.d.

Gillë ¢ls s.d.
Nouveau Manuel typographique ou Traitë des moyens mëcaniques qui concourent
a© la confection physique des livres, Paris, De l'Imprimerie de Gillë, n�áð
(Prospectus), s.d. [Selon Marius Audin, ce prospectus seul a paru.]

Jonquie© res Pierre
Physionomie et anatomie du livre,

Lessern Friedrich Christian s.d.
Aide-manuel pour imprimeur, compositeur, prote, correcteur et autres, etc.,
Leipzig, s.d.

Livre en allemand?

Lexique des industries graphiques s.d.
s. l., n.d. In-ð�,"òæ p. [IN :ð� I åãæ.]

Paris Mëdia System : Dëfi formation s.d.
La P.A.O. Guide du formateur, û Connaissances ý, La Garenne-Colombes :
Saint-Quantin-en-Yvelines, s.d.

Potelet Pierre & Sommer Louis, s.d.
Manuel de dessin : Techniques d'exëcution du dessin, Paris, Iniag, s.d.

Rë£exions typographiques d'un groupe d'utilisateurs francophones
sur û Le logiciel de mise en pages idëal ý, Site typographie@irisa.fr.

Reuffler (?) A. s.d.
Technologie appliquëe aux arts et industries du livre. Typographie, s. l. n.d.
[Est. : imp "äá.]

Sabard Vëronique
Minuscule et Capitale,

á/s.d. Orthotypographie : recherches bibliographiques



3. OUVRAGES EN LANGUES Eè TRANGEé RES

XVI ee SIEé CLE

Fanti Sigismondo, Triompho di fortuna, Iacomo Giunta,Venice,"äáæ.

Pacioli Lucas "äòñ
Traitë de l'Imprimerie,Venise,"äòñ.
Traduction :G. Duchesne, M.Giraud &M.T. Sarrade, Divine proportion,
Paris, Librairie du Compagnonnage,"ñðò.

Fanti Sigismundo "ä"ã?
Liber elementorum,"ä"ã?

^ "â" ^



XVII ee SIEé CLE

Joseph Moxon,"åðâ: le frontispice et la page de titre.

[Vietor* Johann Ludwig] "åæâ
Format Buchlein*, ou Tableau de tous les formats d'imprimerie

depuis l'in-folio jusqu'a© l'in"áð,"åæâ.SVietar Johann Ludwig,3-"åæñ.
* Ainsi composës.Vietor ou Vietar? Format Buchlein ou Format-Bu« chlein?SVoir ci-dessous.

Vietar* Johann Ludwig "åæñ
Format-Bu« chlein*, Frankfurt am Main,"åæñ.
Vietor Redinger, Deposito Cornuti typographici, Frankfurt am Main,"åææ,
Johann Rist. ^ Nachdruck/hrsg. von Martin Boghardt, Frans A. Janssen
undWalterWilkes. ^ Pinneberg BROJ : R. Raecke, ["ñðã?]. [BnF:"å-q-âäòä.]
Reproduction en fac-similë des ëditions de Frankfurt am Main : J. G. Drullman,
"åæñ et"åææ. ^ Titre de l'ëdition de"åæñ: û Neu auf gesetzes Format-Bu« chlein ý.
* Ainsi composës.Vietor ou Vietar? Format Buchlein ou Format-Bu« chlein?SVoir ci-dessus.

â/1673-1679 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Moxon Joseph* "åðâ
Mechanick Exercices on the wholeArt of Printing, Edited by Herbert Davis
& Harry Carter,"åðâ. Second Volume :Mechanick Exercice : Or, the Doctrine

of the handy-works Applied to theArt of Printing [ûManuel de laTypographie
et de la Fonderie en Caracte© res ý], London, Printed for Joseph Moxon

on theWestside of Fleet-ditch, at the sign of Atlas,"åðâ.

Rëëdition : London, Oxford University Press,"ñäð.
* Joseph Moxon est në a© Wake¢eld, ville du comtë d'York, le ð aouª t "åáæ.
Il s'agit du premier manuel typographique connu.

û En"åðâ, on ne savait plus tre© s bien qui avait inventë l'imprimerie. C'est alors que Moxon fut le premier
a© publier un manuel typographique et a© rëvëler toute la mëcanique dont on avait fait myste© re jusque-la© .
[²] PourMoxon, la typographie ne se confond pas avec l'imprimerie. Pour lui, la typographie est carrëment
synonyme de rë£exion au sens le plus ëlevë. Il la porte plus haut que l'architecture.Voire au niveau
de la science mathëmatique. Il est, de plus, le premier a© dënoncer la fragmentation que la mëcanisation
et l'industrialisation de l'ëcriture sans plume ont introduit dans l'univers du livre. * Pour nous, il ne s'agit
plus d'ëlever la typographie, c'est-a© -dire l'ëcriture la plus controª lëe, a© des hauteurs inaccessibles aux
consignës de l'Eè ducation nationale et obligatoire, c'est-a© -dire au commun des citoyens. Il s'agit, bien
au contraire, de la mettre a© la portëe de tous et de chacun. Tout en lui rendant le rang qui lui revient
et qui ne le ce© de qu'a© la parole articulëe. ý (Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg,"ññã, p."æò.)
û En"åææ, Moxonavait entrepris la publication de fascicules mensuels consacrës auxTravauxMëcaniques
ou Mëtiers d'art : la ferronnerie, la menuiserie, la charpenterie et l'art du tourneur. Le premier volume,
comprenant quatorze fascicules, sortit en"åðñ. Le second, en áã fascicules consacrës a© l'imprimerie,
entrepris et datë de"åðâ, ne fut achevë qu'en"åðã. ý (Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, p."æá.)

Sommaire : Preface. ^ Contents. ^ Introduction. ^ The Text. ^ Abbreviated Titles used for Reference.
Mechanick Exercices (the Second Volume) : Or the Doctrine of Handy-Works applied to theArt of Printing. ^
Dedication. Preface. Advertissement.
The Art of Printing. ^ The O¤ce of a Master-Printer : Letter. Cases. Frames to set the Cases on.
The Gallery. The Correcting-stone. Letter-Boards and Paper-Boards. Furniture, Quoyns, Scabbord, &c.
The Mallet. The Shooting-stick. The Dressing-Block. The Composing-stick. The Bodkin. Chases.
Advertissements. ^ The Press : The Feet. The Cheeks. The Cap. TheWinter. The Head. TheTill. The Hind-
Posts. The Ribs. The Carriage,The Co¤n, &c. TheTympan and Inner Tympan. The Inck-Block, Slice,
Brayer and Catch of the Bar. The Iron-Work and Spindle. TheWorms of the Spindle. The Bar. The Hose,
Garter and Hose-Hooks. The Ribs and Cramp-Irons. The Spindle for the Rounce. The Press-stone.
The Plattin. The Points and Point-Screws. The Hammer and Sheeps Foot. The Footstep, &c. The Racks
to Hang Paper on and the Peel. Inck.
The Art of Letter-Cutting. ^ Preface. ^ Of Letter-Cutters Tools : The Using-File. The Flat-Gage.
The Sliding-Gage. The Face-Gages. Italick and other Standing Gages. The Liner. The Flat-Table. TheTach.
Furnishing theWork-Bench. ^ Letter-Cutting : Counter-Punches. Sinking the Counter-Punches. Graving
and Sculping the Insides of Letters. Some Rules he considers in Using the Gravers, &c. Some Rule to be
observed by the Letter-Cutter, &c. Terms relating of the Face of Letters.
The Art of Mold-Making, Sinking the Matrices, Casting and Dressing of Printing-Letters.
^Making the Mold :The Bottom-Plate. The Carriage. The Body. The Male-Gage. The Mouth-Piece. The
Register. The Nick. The Bowor Spring. The Hooks or Haggs. TheWoods. ^ Justifying the Mold. ^ Sinking
the Punches into the Matrices : Justifying the Matrices. Botching Matrices to make them serve the better.
^ Setting up the Furnance :Making Mettal. Letter-Ladles. ^ Casting, Breaking, Rubbing, Kerning and
Setting up of Letters : Some Rules and Circumstances to the observed in Casting. Breaking O¡ Letters.
Rubbing of Letters. Kerning of Letters. Setting up or Composing Letters. Some Rules and Circumstances
to the observed in Setting up Letters. ^ Dressing of Letters : The Dressing-sticks. The Block-Grove, &c.
The Dressing-Hook. Dressing-Knife. The Plow. ^ Dressing of Letters : Some Rules and Circumstances
to be observed in Dressing of Letters.
The Compositers Trade. ^ Preface : Papering and Laying the Case. Rincing a Form of Letter in order
to destributing it. Destributing. Composing. Some Circumstances a© good Compositor considers and
observes in Composing. Tying up a Page. Imposing. Correcting. Counting or Casting o¡ Copy. Papering
up of Pages. ^ The Correcter and his O¤ce. ^ Advertisement toAuthors. ^ Advertisement. ^ Preface. ^
The Press-MansTrade : Laying or Bedding the Stone. Setting the Rounce. Hanging the Plattin. Justifying
the Head. Oyling the IronWork of the Press. Making Register and Making Ready a Form. Drawing the
Tympans, and Frisket.Wetting Paper. Knocking up the Balls. Rubbing out Inck. Destributing the Balls.
Beating. Pulling. Printing Red or othor Colours with Black. Mixing and Grinding Colours withVarnish.
Printing with Gold and Silver. Rules observed; and Remedies to the Inconveniences the Press-Man may
meet with in aTrain of Work. ^ The O¤ce of theWarehouse-Keeper : Hanging up Paper. Laying the Heaps.
Gathering of Books. Colotioning Books. Setting out Paper and Culling the Cording Quires. ^ Øncient
Customs used in a Printing-house. ^ A DictionaryAlphabetically Explaining the AbstruseWords and
Phrases that are used inTypography.
Appendices. ^ I. Longer Notes. ^ II. Errors in the Original Corrected in this Reprint. ^ III. A Census of
Copies ofMechanick Exercices,Volume II. ^ IV. The Preface to the FirstVolume. ^ V. Additional Technical
Illustrations. ^ VI. Moxon's Printing and Publishing: a List. ^ VII. Later Books on Printing and their
Reliance on Moxon. ^ Index. ^ List of Illustrations.
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XVIII ee SIEé CLE

HoudryVincent, SJ. ca"æòò
Ars typographica carmen, ca"æòò.

Academie royale des Sciences (The) ca"æòã
and the project of the Description et perfection des arts et mëtiers, ca"æòã.

Zeltner Jean Conrad (Zeltnero Johanne Conrado) "æ"å
C. D. Correctorvm in Typographiis Ervditorvm Centvria. Speciminis loco collecta
a Johanne Cornado Zeltnero, Norimb. PastoreAltenthan-nen¢ & E. A.V. -
Norimberg×, Sumtibus & Typis Adami Jonathan. Felseckeri. Anno md cc xvi.
[Nu« remberg, A. J. Felsecher,"æ"å. [Est. : imp "ððã.]
Histoire de l'imprimerie.

Thiboust Claude-Louis "æáð
Typographiae excellentia, divisë en trois parties : Liquator (Fondeur);
Compositor (Compositeur); Typographus (Imprimeur),"æáð

Villeneuve Jean de "æâá
Primerira origem da arte de imprimir dada a luz pelos Primeros characteres,
Lisoba occidental mdccxxxii ["æâá].
En portugais?

Corrector, "æâñ
der bey Buchdruckerey wohl unterwiesene, oder : Kurzer Unterricht fu« r diejenigen,

dieWerke, so gedruckt werden, corrigieren wollen, Herausgegeben von D. H. H.,
Franckfurt und Leipzig,"æâñ.

H. (D.H.) "æâñ
Der bey Buchdruckerey wohl unterwiesene Corrector, Frankfort and Leipzig,"æâñ.
Manuel pour la correction des ëpreuves.

Abhandlung von der Buchdruckerkunst "æãò
und einigen dahin geho« rigen Stu« cken des Alterthums, Bremen,"æãò.
Traitë de typographie et ëtude des premie© res productions imprimëes.

Gessner Christian Friedrich "æãò
Der so no

ee

thig als nu
ee

tzlichen Būchdrūckerkūnst und SchriftgieÞerey« ² [ainsi composë]
(û De la si nëcessaire et utile Imprimerie et Fonderie de caracte© res² ý),â vol.,
Leipzig (Allemagne), Christian Friedrich GeÞner,"æãò-"æã". [Est. : imp "ððò
(vol.I); imp áòæâ (vol. II); imp "ððå (vol. III).]
Histoire de l'imprimerie, etc.

Wolf Johann Christian "æãò
Monumenta typographica, Hamburg, C. Herold,"æãò.

Bickham George "æãâ
The Universal Penman Engraved/Engrav'd by George Bickham. London,"æãâ*.
Facsimile edition. Foreword The Importance of The Universal Penman in Relation

to Modern Calligraphy, By Philip Hofer, Curator, Department of Printing
and Graphics Arts, Harvard College Library, NewYork, Dover Publications, Inc.,
"ñã" [BnF: Richelieu (Estampes et photographie) Kb-âáå-ã; Est. : R æãä.å" bic.]
* Sur autre page :"æã". ^ Sur page de grand titre : Printed for theAuthor, and Sent to the Subscribers,
if Living within the Bills of Mortality.
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Smith John "æää
The Printer's Grammar,"æää
Rëëditions : Londres, Gregg Press Ltd,"ñåä; Bristol Thoemmes Press,"ññð.
[BnF: Usuels Rëserve.]
Sommaire : I. Roman, Italic, and Black Printing Letter. ^ II. Of the di¡erend bodies and sizes of printing
letter. ^ III. Of a Fount of letter, con¢der'd in the same order with letters-founders. ^ Lower-case letters :
a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z &. Capitales : A B C D E FG H I J K L M NOPQ R ST UWVX Y Z
Ó Ü. Double Letters : ¢ £ ¡ ¤¥² fb fk fh ft ct, ×Ý. Figures :"áâãäåæðñò. Points , ; : . - ? ! ' [ ] ( ) * À Á ½
ô ||. Four sorts of spaces : Thick, Middle, Thin, Hair, m and n quadrats. Three sort of Large quadrats.
S Long Letters, Short Letters, Ascending Letters, Descending Letters, and, Kerned Letters. ^
IV. Of a complete Fount of Letter, con¢der'd as with Printers.". Large Capitals. á. Small Capitals.â. Small
Letters, and Ligatures. ã. Accented Letters : Acute : ä ë |̈ ö ü; Grave : a© e© |© o© u© ; Circum£exe : aª eª |ª oª uª ; Di×-
reris : a« e« |« o« u« ; Longs : a� e� |� o� u� ; Shorts : ā ē |̄ ō ū; French c° , Spanish n¬ ; Welfh wê and yª . ä. Figures : Numeral
Letters : i v x l c d m ; Arithmetical Symbols; Scratched Figures; Greek Numerals.å. Points.æ. References :
(a) (b) (c) ou [a] [b] [c]; Paragraph ô; Section ½; Square crosses ,; Obelisk À or long Cross, [appelë par
erreur single Dagger]; Double Dagger Á; Parallel ||; Asterism *. ð. Spaces. ñ. Quadrats :The Division,
Hyphen or connexion [l'apostrophe sert a© abrëger : cou'd, wou'd²,'fate,'scape²]; [a© la section å, l'auteur
ëtudie les espaces et l'espacement]. ^ V. Or the appurtenances to Founts of Letter :". Two-line letters.
á. Rules.â. Braces } {. ã. Superior Letters, and Figures.ä. Fractions.å. Quotation Quadrats.æ. Flowers. ^
VI. Of the Names of Letter; and the Bearings to each other. ^ VII. Of abridging, or Shortening of words,
in Latin. ^ VIII. Of Distributing, and Laying of Cases. ^ IX. Of Composing. ^ X. Of Imposing. ^ XI. Of Cor-
rectors, and Correcting. ^ XII. Observations upon Greek, and Hebrew. ^ XIII. Of fundryAlphabets, signs,
Symbols, and Characters :". TheArabvic Alphabet. á. The Syriac Alphabet.â. The Samaritain Alphabet,
jointly with the Chaldee, or Hebrew characters. ã. The Coptic Alphabet.ä. The English Saxon Alphabet.
å. The Old English, or Black Alphabet.æ. The High Dutch, or German Alphabet.ð. The Ethiopic Alphabet.
The Figure with a brief Account, of Chinese characters. Or Mathematical Algebraical, and Geometrical
Sorts. Of Celestial and Astronomical Signs. Of SomeMusical Signes. Of Physical Signs and Abbreviations.

SchÝpflini Jo. Danielis "æåò
Vindici× Typographic×, Argentorati, Joh. Gothofredum Bauer, m dcc lx ["æåò].

Schwarz Jean-Louis "ææä
L'Imprimeur, Hambourg,"ææä (pour la foire de Paª ques).

Ta« ubel Christian Gottlob "æðä
Orthotypographisches Handbuch; oder : Anleitung zur gru« ndlichen Kenntniss derjenigen

Theile der Buchdruckerkunst, welche allen Schriftstellern, Buchha« ndlern, besonders aber

denen Correctoren unentbehrlich sind. Nebst einem Anhange eines typographischen

Wo« rterbuches [ûManuel orthotypographique ou Introduction aux connaissances
de base des parties de l'imprimerie qui sont indispensables a© tous les ëcrivains, libraires,
mais tout particulie© rement aux correcteurs ý, accompagnë d'un <Appendice et d'un
dictionnaire de la typographie >], von Christian GottlobTa« ubel, Ko« nigl. Preuss. privileg.
Universita« ts=Buchdrucker in Halle. Mit Kupfern, Figuren und Tabellen. Halle
und Leipzig, bey Christian GottlobTa« ubel,"æðä,"æðð. [BnF: v-áä""á; Est. : imp áòæá.]
L'appendice comprend : û Vierte Tabelle, welche die Vorstellung der Formate zum
Gebrauch der Correctoren entha« lt; Fu« nfte Tabelle welche die Vorstellung der Formate
zum Gebrauch der Schriftsetzer entha« lt; Sechste Tabelle : Correctur ý.
Manuel pour les compositeurs et les correcteurs.

Robertson Joseph "æðå
An Essay on Punctuation, Londres,"æðå.

Ta« ubel Christian Gottlob "æñ"
Buchdrucker in Leipzig. Praktisches Handbuch der Buchdruckerkunst fu« rAnfa« nger,
von Christian GottlobTa« ubel, Buchdrucker, zwey Theile, Leipzig, in der J.G.
Mullerschen Buchhandlung,"æñ". Deux parties en"vol. in-ð�, pl. gr., tableaux.
[BnF: v-áä""ã.]
Manuel pratique d'imprimerie (sur les procëdës d'impression) pour les dëbutants.

Aanwyzing der Tekenen "æññ
Amsterdam,"æññ.
Manuel allemand sur la correction des ëpreuves.

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1755-1799
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XIXee SIEé CLE

Stower Caleb (Charles?) "ðòä
Typographical Marks used in correcting Proofs, explained and exempli¢ed for the use

of Authors, Londres,"ðòä.

Ta« ubel Christian Gottlob "ðòä
Allgemeines theoretisch=practischesWo« rterbuch der Buchdruckerkunst und Schrift-

giesserey, in welchem alle bey derAusu« bung derselben vorkommende und in die damit

verwandten Ku« nste,Wissenschaften und Gewerbe einschlagenden Kunstwo« rter nach

alphabetischer Ordnung deutlich und ausfu« hrlich erkla« rt werden (û Dictionnaire gënëral
thëorique et pratique de l'Imprimerie et de la Fonderie de caracte© res, dans lequel tous les
termes techniques utilisës dans l'application des arts, sciences et industries concernëes
sont classës alphabëtiquement et expliquës avec dëtail et prëcision ý).Von Christian
GottlobTa« ubel, Kaiserl. Ko« nigl. privileg. Buch = und Musikalien = Drucker inWien. "
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Zwey Ba« nde. Mit erla« uternden Kupfern, Figuren und Tabellen. Erster Band.
Von U bis E.Wien,"ðòä. Gedruckt in Christian GottlobTa« ubel Kaiserl. Ko« nigl.
privileg. O¤cin, auf Kosten einiger Kunstfreunde. ^ á parties en"volume
et supplëment, ¢g., pl. et tableaux. Suivi de : û Anhang zum allgemeinen
theoretisch-praktischenWo« rterbuche ý ² comprenant :1� Trois index intitulës
respectivement : ûVerzeichniss von gleichlautenden teutschenWo« rtern;
Buchdrucker-Kunstwo« rter in franzo« sischer Sprache; Buchdrucker-Kunstwo« rter
in italienischer Sprache ý, avec pagination continue; 2� û Die Format-Lehre ý;
â� û Reden bey derAufnahme eines neuen Mitgliedes in die Buchdrucker-
Gesellschaft ý; 4� Vingt-trois tableaux,ñ pl. et â ¡. de û Bericht an den
Buchbinder ý. [BnF: v-"òåââ.]
Traitë de typographie et de fonderie des caracte© res

Stower Caleb (Charles?) "ðòð
The Compositor's and Pressman's Guide to theArt of Printing, containing Hints

and Instructions to Learners, with various Schemes of Impositions, Calculations,

and the New Scale of Prices for Compositors and Pressmen; together with a List

of Master Printers, Letter Founders, Printers'Smiths and Joiners, Ink Makers,

Wood Engravers,Type Cutters, &c., Londres,"ðòð.

Stower Charles* "ðòð
The Printer's grammar, or Introduction to the art of printing, containing

a concise history of the art, with the improvements in the practice of printing,

for the last ¢fty years [and specimens of printing types], Londres, B. Crosby,"ðòð.
[BnF: rës. p-v-åâñ.]
* Voir rëfërence ci-dessus ("ðòä).

Ta« ubel Christian Gottlieb "ðòñ
Lehrbuch der Buchdruckerkunst,Wien,"ðòñ.
Manuel de typographie (sur l'art de l'imprimerie).

Sigu« enza y Vera Juan Josef "ð""
Mecanismo del arte de la Imprenta para facilidad de los operarios que le exerzan,
por Juan Josef Sigu« enza yVera, discipulo de Ibarra, y actual regente
de la imprenta de la Compan¬ ia de impresores y libreros del reyno. Madrid,
Imprenta de la Compan¬ ia,"ð"". [Est. : imp "ãá".]

Stower Caleb (Charles?) "ð"ã
The Printers' Price Book, containing the Master Printers'Charges to the Trade

for PrintingWorks of various descriptions, sizes, types, and pages; also a new,

easy, and correct method of Casting-o¡ Manuscript and other Copy, exempli¢ed

in Specimen Pages of di¡erent sizes andTypes; to which is pre¢xed some account

of the nature and business of Reading Pro¡ Sheets for the Press, with the Typo-

graphical Marks used for this purpose, and theirApplication shown in an Engraving,
Londres, C. Cradock andW. Joy,"ð"ã. [BnF: v-áä"áâ.]

Hansard Thomas-Carson "ð"å
Treatise on printing and type founding, Edinburg,"ð"å.

Bodoni Giambattista "ð"ð
Manuale Tipogra¢co del Cavaliere, Giambattista Bodoni. [Volume ²]. Publicato
da Margarita Bodoni, Parma, Presso laVedova, mdcccxviii ["ð"ð]; á vol.,
"rere ëdition : Parma,"æðð. [BnF: rës.v-"ãñã et v-"ãñä; Est. : cat bod.]
û Ces deux volumes contiennent les caracte© res et ornements de Bodoni, tous gravës par lui.
Il imprima les premie© res feuilles et apre© s sa mort, sa veuve acheva ce travail qu'elle considërait
a© juste titre comme le plus beau monument qu'on puisse ëlever a© la gloire du plus grand
des typographes. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1808-1818
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Flick J. F. "ðáò
Handbuch der Buchdruckerkunst, Berlin,"ðáò.
Manuel de typographie.

MasonWilliam "ðá"
Price-book forJob-work, London,"ðá".

Johnson John "ðáã
Typographia, or the Printers' Instructor: including an account of the Origin

of Printing, with Biographical Notices of the Printers of England, from Caxton

to the close of the Sixteenth Century: A Series of Ancient and Modern Alphabets,

and Domesday Characters: Together with An Elucidation of every Subject connected

with theArt. By J. Johnson, Printer. [Vol. ²], Published by Messrs. Longman,
Hurst, Rees, Orme, Brown & Green, Pater-noster Row, London."ðáã.
[BnF: q-äâáã et q-äâáä;ð-v-áâæåã. ^ Est. : imp áâ", vol."; imp áâá, vol. á.]
Sommaire :Vol. I. Historical : the origin, rise, and progress of the typographic art;
memoir of Caxton; bibliographical account of his books; notices of the early English presses.
Vol. II. Practical : types, composing; reading; foreing alphabets; duties of overseers;
management; presses; warehouse work; scales; ¢ne printing; stereotyping.

Hansard Thomas-Carson "ðáä
Typographia : An historical sketch of the origin and progress of the art

of printing; with practical directions for conducting every department

in an o¤ce : with a description of stereotype and lithography. Illustrated
by Engravings, Biographical Notices, and Portraits. By T. C. Hansard.
Printed for Baldwin, Cradock, and Joy : London,"ðáä. [Est. : imp "æâ.]

Partington C° . F. "ðáä
The Printers'Complete Guide; containing a Sketch of the History and Progress

of Printing, to its present state of Improvement : Details of its several Departments,

numerous Schemes of Imposition, Modern Improvements in Stereotype, Presses,

and Machinery, &c., with Familiar Instructions to Authors illustrative of the Art

of Correcting Proof-sheets, London,"ðáä.

Brenan Justin "ðâò
Composition and punctuation familiarly explained for those who have neglected

the study of grammar², Third edition, considerably augmented, London,
E.Wilson,"ðâò. [BnF: x-""ñòñ.]

Cowie G. "ðâò
Printer's Pocket Book,"ðâò.

Schaab C.A. (Dr.) "ðââ
Bericht und Beurtheilung desWerkes, von Dr. C. A. Schaab, betitelt:
Die Geschichte der Er¢ndung der Burchdruckerkunst, durchJohann Gens£eisch,

genannt Gutenberg, zu Mainz (û Rapport et jugement sur l'Ýuvre
de Dr. C. A. Schaab, intitulë : L'Histoire de l'Invention de l'Imprimerie,
par Jean Gens£eisch, dënommë Gutenberg, a© Mayence ý), von Jacobus Scheltema,
b. R. D. Ritter des Niederla« ndischen Lo« wenordens, Mitglied des Ko« niglichen
Instituts und vieler andern gelehrtenVereine. Amsterdam, bei C. G. Su« lpke,
"ðââ. [Est. : imp áòòá.]
Histoire de l'imprimerie.

Sherman A.N. "ðâã
The Printer's Manual; or a brief Practical Treatise on the Art of Printing,

including some new and important subjects not before discussed, NewYork,
"ðâã.
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HasperWilhelm. "ðâä
Handbuch der Buchdruckerkunst. Nach eigener Erfahrung und unter Zuziehung

derWerke von Brun, Fournier, Hansard, Johnson, Savage, Bodoni und Ta« ubel

(ûManuel de l'Imprimerie. Fondë sur l'expërience personnelle et la consultation
des Ýuvres de Brun, Fournier, Hansard, Johnson, Savage, Bodoni et Ta« ubel ý),
herausgegeben und mit Zeichnungen begleitet vonW. Hasper. Carlsruhe
und Baden, in der D. R. Marx'schen Buchhandlung,"ðâä. [Est. : imp "ã".]

Manuel de typographie.

VanWinkle C. S. "ðâå
The Printer's Guide, NewYork,"ðâå.
Essai sur la ponctuation et remarques sur l'orthographe.

Wetter J. "ðâå
Kritische Geschichte der Er¢ndung der Buchdruckerkunst, durchJohann Gutenberg

zu Mainz, begleite[t] mit einer, vorbin noch nie angestellten, genauen Pru« fung und

ga« nzlichen Be[s]eitigung der von Scho« y£in und seinen Unba« ngern verfochtenen

Unspru« che der Stadt Strasburg, und einer neuen Untersuchung der Unspru« che

der Stadt Harlem und vollsta« ndigenWiderlegung ihrerVerfechter Junius, Meerman,

Koning, Dibdin, Ottley und Ebert (û Histoire critique de l'invention de l'imprimerie
par Jean Gutenberg a© Mayence, accompagnë d'un examen prëcis jamais menë
auparavant et d'une ëlimination totale des prëtentions de la ville de Strasbourg
dëfendues par Scho« pp£in et ses disciples, et d'un nouvel examen des prëtentions
de la ville de Harlem et d'une rëfutation totale de ses dëfenseurs Junius, Meerman,
Koning, Dibbing, Ottley et Ebert, avec"â grands tableaux de fac-similës tre© s
prëcis ý).Von J.Wetter, Mainz,"ðâå. Druck undVerlag von Joh.Wirth.
[Est. : imp áòòâ.]

Adams "ðâæ
Typographia or the Printer's Instructor, Philadelphia,"ðâæ.

Campanini G. "ðâð
On Printing,"ðâð.

Smallfield George "ðâð
The Principles of English Punctuation, preceded by brief explanations of the parth

of speech, London, Small¢eld and sons,"ðâð. [BnF: x-âá"òâ.]
Sommaire : Advertissement. ^ Punctuation. The points : Of the Comma. Of the Semi Colon.
Of the Colon. Of the period. Of the interrogation. Of the exclamation or admiration. Of the dash,
line, or ellipsis. Of the apostrophe. Of the Parenthesis. ^ [Other characters]. The Caret ê
(circum£ex). The Hyphen (-). TheAcute accent ( è ). The Grave accent ( é ). The Di×resis ( ë ).
The obelisk, or dagger À. The Section ½. Parallels [ [. The Paragraph ô. Inverted and raised
commas (single commas). The Index(. A Brace { Crotchets or Brackets [ ]. [Composition
of some languages]. ^ [Preparing the manuscript.]

TheAuthor's Printing and Publishing Assistant "ðâñ
deuxie© me ëdition, Londres,"ðâñ.
Guide sur l'imprimerie (illustration, papier, reliure, etc.) a© l'attention des auteurs.

Falkenstein Karl (Dr.) "ðãò
Geschichte der Buchdruckerkunst in ihrer Entstehung und Ausbildung (û Histoire
de l'Imprimerie : Ses origines et son dëveloppement ý), von Karl Falkenstein²,
Leipzig,Verlag und Drick von B.K. Teubner."ðãò. [Est. : imp áòòå.]
Cette histoire de l'imprimerie comporte û une riche collection de fac-similës gravës sur cuivre
et bois, de xylographies rares, de reproductions de caracte© res d'imprimeries rëputëes
et d'ëpreuves d'impressions d'art faites selon les inventions les plus rëcentes de notre temps ý,
est-il prëcisë sur la page de titre.

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1835-1840
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Gutsch & Rupp "ðãò
L'art typographique, Carlsruhe,"ðãò (en allemand?).

Landi Salvatore "ðãã
I Tipogra¢,"ðãã.

Van Cleef Pieter Marius "ðãã
Handboek ter beoefening der boekdrukkunst in Nederland : voorafgegaan van eene
beknopte geschiedenis dezaer kunst,'s-Gravenhage,"ðãã. / Pieter Marius
Van Cleef Jzn; fotoherdruk, voorzien van een inleidende studie, summarized
in English, en registrers op personen en termen uit het handboek door Frans
A. Janssen. ^ Amsterdam: G. Th.Van Heusden, cop."ñæã. [BnF:ð-q-"ãñãò.]
Reproduction de l'ëdition de"ðãã. Notes bibliographiques. Index. Rësumë
de l'introduction en anglais p.åâ-åæ.
Traitë de typographie.

Wilson John "ðãã
Treatise on English Punctuation, ¢rst edition,"ðãã. [Citë par Summey,"ñ"ñ.]

Palacios Josë Maria "ðãä
Manual del cajista, comprende la explication de todas las operaciones del arte

de la imprenta, y una adicion gramatical relativa ä dicho arte, Madrid, imprimerie
de Ducazcal,"ðãä;"ää p. [BnF: v-ãðæâã.]
Manuel de typographie espagnole.

Wilme B. P. "ðãä
AManual of Writing and Printing Characters, both ancient and modern,

for the use of architects, engineers, and surveyors, engravers, printers, decorators,

and draughtsmen; also for use in schools and private families, in which the various

alphabets in every-day use are completely analysed and familiarly explained;

containing numerous examples of curious ancient alphabets. Illustrated with twenty-
six large plates and seventeenwoodcuts, London, published for the author,"ðãä.

Holtzappfel Charles "ðãå
Charles Holtzappfel's û Printing Apparatus for the Use of Amateurs ý.
Reprinted from the third greatly enlarged edition of London : Holtzappfel,
"ðãå, and edited by James Mosley & David Chambers, Pinner, Private Libraries
Association,"ñæ". [BnF: Libre-acce© s åðå.áá holt p.]

Cowie G. "ðãæ
Cowie's printers' pocket book and manual, including theAmerican scal of prices

for compositors and pressmen, Seventh edition, London,W. Strange,"ðãæ.
[BnF: v-âäååñ.]

Graham John "ðãð
Compositor's Text-Book; or, Instructions in the Elements of theArt of Printing;
comprising an Essay on Punctuation, Glasgow,"ðãð.

Wilson John "ðäò
ATreatise on English Punctuation; designed for Letter-writers, Printers,

and Correctors of the Press, and for the use of Schools and Academies.

With an Appendix, containing Rules on the use of Capitals, a list of Abbreviations,

hints on the Preparation of Copy and on Proof-reading, Specimens of Proof-sheets, &c.,
Boston,"ðäò.

Oliveres Antonio Serra y "ðäá
Manual de la Typogra¢a Espan¬ ola, Madrid,"ðäá.
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Nicholson James B. "ðäå
Manual of theArt of Bookbinding, Philadelphia,"ðäå.

Beadnell Henry "ðäñ
Guide to Typography, vol. I, Londres,"ðäñ.
This volume is con¢ned to literary matter, as spelling, punctuation, division & words, &c.
A second volume was issued, embracing the practical work of the compositor.
(Southward John, Catalogue of the Passmore Edwards Library,"ñðæ, p.ä.)

Schook C. "ðåò
Handboekje voor Letterzetters, Boekdrukkers, en Correctors, Gornichen,"ðåò.
Manuel pour les compositeurs, les imprimeurs et les correcteurs.

Pozzoli Giulio (Milan :"ð"å -"ðñã) "ðå"
Manuale di Tipographia, ovvero Guida pratica pei combinatori di caratteri,

pei torcoliere, e pei legatori di libri, Milano,"ðå".

Toszka (gen-Tossek, J.A.) "ðåá
Leitfaden der russischen Sprache fu« r Schriftsetzer, Lithographen, Notenstecher, etc.,
Leipzig,"ðåá.

Morgan H. "ðåâ
A Dictionary of Terms used in Printing, Madras,"ðåâ.

MacKellar Thomas "ðåå
TheAmerican Printer : a Manual of Typography, containing Complete Instructions

for Beginners, as well as Practical Directions for Managing every Department

of a Printing-O¤ce.With several Useful Tables, Schemes for Imposing Forms

in every variety, Hints toAuthors, &c., Philadelphia,"ðåå.

Dis Plato (pseudonyme) "ðåð
The Philosophy and Practice of Ponctuation. A Psychological Essay, London,
Virtue and Co,"ðåð. [BnF:ð-x-""æäá.]
Note. ^ Dans cet ouvrage, la ponctuation haute (< double >) : ! ? ; û, etc., n'est pas collëe.

Sommaire : Preface. ^ To the Reader. ^ Table of contents. ^ Prolegomena.
Part I. The relations that obtain betwixt punctuation and thought : ½ ". Key-notes.
½ á. Image-breaking. ½â. The dawn of Thought. ½ ã. Thought. ½ ä. Pauses of Thought.
½ å. Classi¢cation of Pauses. ½ æ. Examples.
Part II. The philosophy of punctuation : ½ ". A p×an. ½ á. The Signs. ½ â. Their import.
½ ã. Sentences. ½ ä. The complete Scheme of Punctuation.
Part III. The art of Punctuation : ½ ". Farewell ! Welcome! ½ á. The birth of Art.
½ â. Concerning the employment of the Comma. ½ ã. Concerning the employment
of the Semicolon. ½ ä. Concerning the employment of the Colon. ½ å. Concerning
the employment of the Period. ½ æ. Concerning the employment of sundray signs
germane merely to rigid Punctuation. Part IV. A critical application of the whole
philosophy of Punctuation : ½ ". A subject propounded. ½ á. Criticism at work. ^
Conclusion.

Toszka (gen-Tossek, J.A.) "ðåð
Ueber den Satz des Polnischen, mit besonderer Beru« cksichtigung derTheilung

derWorte. Fu« r Correctoren und Schriftsetzer, Leipzig,"ðåð.

BladesWilliam "ðæò
Typographical Notes, Londres,"ðæò.

Marahrens August "ðæò
Vollsta« ndiges theoretisch-praktisches Handbuch der Typographie, á volumes,
Leipzig,"ðæò.SMarahrens August,1-"ðæò.
Manuel complet, thëorique et pratique, de typographie.

Sommaire :Vol. I : Composition. ^ Vol. II : Press and machine work; paper, ink, printers'
book-keeping; management of the o¤ce. List of technical terms in various languages.

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1856-1870
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Wilson John "ðæ"
ATreatise on English Punctuation, NewYork,"ðæ".
Ouvrage spëcialement rëdigë a© l'intention des correcteurs et des compositeurs.

Lynch Thos. "ðæá
The Printer's Manual. A practice guide for compositors and pressmen,
Cincinnati,"ðæá.

MacKellar Thos. "ðæâ
TheAmerican Printer,ðth edit., Philadelphia,"ðæâ.

MasonWilliam "ðæâ
Printer's Assistant,"ðæâ.

Pozzoli Giulio "ðæâ
Nuevo Manuale di Tipogra¢a, ossia Guida practica pei combinatori di caratteri,

pei torcolieri, macchinisti, legatori di libri, ecc., Seconda edizione, migliorata
ed accres-ciuta, Milano,"ðæâ,"ððá.

Beadnell Henry "ðæã
Spelling & Punctuation : AManual forAuthors, Students, & Printers, with a List

of ForeignWords and Phrases in Common Use, and their Explanations, by Henry
Beadnell, printer. Author of `̀A Key to One of the Main Di¤culties of English
Orthography.'' `̀A Guide to Typography: Literary and Practical,'' &c. London :
Wyman & Sons, Great Queen Street, Lincoln's Inn Fields. All Rights Reserved,
"ðæã; in-"å,"æð p.,"ñ cm. ^ Autres ëditions :"ððò,"ððð. [Est. : imp "ñä.]
Sommaire : Preface. ^ Contents. ^ Orthography and Syllabication : Chapter I. Letters in their
Word-ending Capacity : TheVowels (". The vowel A; á. The vowel E;â. The vowel I; ã. The vowel O;
ä. The vowels U andW;å. The vowel Y). The Semi-Vowels (". The letter F; á. The letter S;
â. The letter L; ã. The letter C soft, G soft, and J;ä. The letter Z; The letters M, N, R;æ. The letterV).
The Liquids. The Compound Letters. The Mutes. ^ Chapter II. The Changes in Final Syllables
caused by theAddition of A¤xes. ^ Chapter III. The Terminations of Words :The Termination
able or ible. The Termination ance or ence, ancy or ency, and ant or ent. The Termination in or ine.
The Termination ise or ize. The Termination or or our. The Termination or and er inVerbal Nouns.
Nouns Substantive in sion or tion. The Terminations of Words as Guides to their Derivation. ^
Chapter IV. The Pre¢xes of Words :The Pre¢x a or ab. The Pre¢x ad. The Pre¢xes ante and anti.
The Pre¢xes arch, arche, and archi. The Pre¢x con. TheVerbal Pre¢xes em or im, and en or un.
The Negative Pre¢xes im or in and un. The Pre¢x per. The Pre¢x par. Some Miscellaneous Pre¢xes. ^
ChapterV. The Spelling of Words derived from the Greek, Latin, and other Languages : Latin,
Greek, and other Nouns in Common Use, with their Plurals. The Changes which some Letters
undergo in EnglishWords derived from the Greek and Latin. ^ ChapterVI. Syllabication,
or the Proper Division of Words :When a Consonant comes betweenTwoVowels.When
a Consonant is Doubled.WhenTwo Consonants come betweenTwoVowels.When aWord
begins with a Pre¢x.When an A¤x is added to aWord. ^ ChapterVII. The Formation
of CompoundWords. ^ ChapterVIII. Explanation of recognised Contractions : Abbreviations
of Books of Scripture. Abbreviated Names of Months. Abbreviations of Titles, O¤ces,
Professions, Institutions, &c. Miscellaneous Abbreviations. Some French Abbreviations.
Some German Abbreviations. Punctuation and Kindred Subjects : Chapter I. General
Principles :The Symbols used in Punctuation. ^ Chapter II. The Nature of Sentences and
the Combination of Propositions. ^ Chapter III. TheAdjuncts of Propositions, and Separable
and Inseparable Subordinate Propositions. ^ Chapter IV. The Connection of A¤rmations
or Compound Sentences, and the Points used to separate their Parts :The Comma. The Semi-
colon. The Colon. The Period, or Full-stop. The Interrogation. The Exclamation. The Parenthesis.
The Dash or Rule. ^ ChapterV. Miscellaneous Symbols used by Printers : Marks of Quotation.
TheApostrophe. The Hyphen. The Brace. The Crotchet, or Bracket. The Ellipsis. Marks of Reference.
Accentual and other Marks (". Marks of Quantity; á. TheAccents;â. The Di×resis;The Cedilla;
TheTilde;The Inverted Comma; Double Commas; Miscellaneous). ^ ChapterVI. The Proper Use
of Capital Letters. ^ ChapterVII. Astronomical, Algebrical, Mathematical, Botanical, Medical,
and other Signs : Astronomical Signs. Mathematical and Algebrical Signs. Botanical and Medical
Signs. ^ ChapterVIII. Literal Notation : Hebrew Numerals. Greek Numerals. Roman Literal
Notation. Arabic and Indian Numerals. ^ Chapter IX. ForeignWords and Foreign in CommunUse.

Crisp W. F. "ðæã
Printer's Business Guide,"ðæã.
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GeÞner Christian Friedrich, Der so no
e

thig als

nu
e

tzlichen Būchdrūckerkūnst², Leipzig,"æãò.

Bodoni Giambattista,Manuale Tipogra¢co

del Cavaliere, Parma,"æðð (ici :"ð"ð).

Ta« ubel Christian Gottlob, Orthotypographisches

Handbuch², Halle et Leipzig,"æðä.

Schaab C. A., Bericht und Beurtheilung desWerkes,

Amsterdam,"ðââ.



Hasper Wilhelm, Handbuch der Buchdruckerkunst²,

Carlsruhe und Baden,"ðâä.

Falkenstein Karl (Dr.), Geschichte der

Buchdruckerkunst², Leipzig,"ðãò.

Wetter J., Kritische Geschichte der Er¢ndung

der Buchdruckerkunst², Mainz,"ðâå.

Beadnell Henry, Spelling & Punctuation²,

London,"ðæã.



Drew Benjamin "ðæã
Pens and Types; or, Hints and Helps for those whoWrite, Print, or Read,
Boston,"ðæã.
Traitë de ponctuation, d'orthographe, etc.

WaldowAlexander "ðæã
Die Buchdruckerkunst in ihrem technischen und kaufma« nnischen Betriebe, û La typo-
graphie, ses aspects techniques et commerciauxý,â vol., Leipzig,"ðæã-"ðææ.
Encyclopëdie illustrëe des arts graphiques.
û Eè crite par des praticiens de mërite supërieur, des savants de premier ordre, cette Ýuvre
unique et magistrale ne contient pas moins de quatre mille articles et de six cents ¢gures. ý
(Leforestier Joseph,Manuel pratique et bibliographique du Correcteur,"ðñò, p. ãæ.)

Crisp W. F. "ðæä
Printer's Book of Reference,"ðæä.

Bachmann J. H. "ðæå
Neues Handbuch,"ðæå.

Goold J. "ðæå
The Letterpress Printer,"ðæå.

Davis Rev. John "ðææ
Murray's abridgement of English grammar improved² to which is added an appendix

containing composition, punctuation, abbreviations, etc., by the Rev. John Davis, ²
ðâd thousand, London,W. Mullan and son,"ðææ;"ðá p. [BnF:ð-x-á"ðá.]

Machris Charles "ðææ
The Printer's Book of Designs. Containing various and sundry Designs, executed

with Brass Rule, Detroit (Mich.),"ðææ.

Marahrens Aug. "ðææ
Vollsta« ndiges Reallexikon der Buchdruckerkunst, und der ihr verwandten graphischen

Ku« nste und Gewerbe, unter Mitwirkung mehrerer Fachgenossen, zusammengestellt
und herausgegeben von, û Dictionnaire technique complet de la typographie,
des arts graphiques et des mëtiers qui y sont liës, avec la collaboration
de nombreux confre© res, mis en forme et publië par ý Aug. Marahrens, ²
"er Band. A.-Lehre vom Annoncensatz. - Fulda :Verlag von, C. Ko« ppel's
Buchdruckerei,"ðææ. [BnF:ð-v-áâòáñ.]

Smalian H. "ðææ
Praktisches handbuch fu« r Buchdrucker imVerkehr mit Schriftgiesserein, û Manuel
pratique du typographe dans ses relations avec les fondeurs en caracte© res ý,
Leipzig,"ðææ.

Cocker W. J. "ðæð
Handbook of Punctuation, NewYork,"ðæð.
Traitë amëricain de ponctuation.

Heichen Paul "ðæð
Ueber Satz und Correctur des Franzo« sischen, û De la composition franc° aise
et de sa correctioný, Leipzig,"ðæð.
Guide pour la correction des ëpreuves en franc° ais a© l'attention des correcteurs allemands.

Bobbio Giacomo (òá) "ðæñ
I Materiali ei Prodotti Tipogra¢ci, relazione di G. Bobbio, inviato all' Esposizione
universale di Parigi del"ðæð², Roma : tip. del Senato,"ðæñ;"ñò p. [BnF:ð-v-ãâ"æ.]
Description gënërale des mëtiers de l'imprimerie.
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Lorck Carl B. "ðæñ
Die Herstellung von Druckwerken, û La fabrication des imprimës ý, Leipzig,"ðæñ.
Autre ëdition : Die Herstellung von Druckwerken, praktischeWinke fu« rAutoren

und Buchha« ndler, von Carl B. Lorck, ãte durchgesehene und vermehrteAu£age,
Leipzig, J. J.Weber,"ððâ;"ñä p. [BnF:ð-q-æäñ.]
Exposë sur l'art de l'imprimerie a© l'attention des auteurs, libraires, etc.

MacKellar Thomas "ðæñ
The American Printer, Philadelphia,"ðæñ.

Bigelow Marshall T. "ðð"
Punctuation and otherTypographical Matters, Boston,"ðð".

Nordin J.G. "ðð"
Handbok i Boktryckarekonsten, Stockholm, ["ðð"].
Manuel de typographie.

Drew Benjamin "ððá
Treatise on Punctuation,"ððá.

Guichard E. "ððá
Grammar of Colour. Seven hundred and sixty-¢ve Plates, showing the principal

shades obtained by the Mixing of the Primary Colours together, Paris,"ððá.
Commentaires en franc° ais, allemand et anglais.

Southward John "ððá
Authorship and Publication, Londres,"ððá,"ððã.

Van Dyke John Charles "ððâ
Books and how to use them, some hints to readers and students, NewYork,
Fords, Howard and Hulbert,"ððâ. [BnF:ð-q-ææä.]

WaldowAlexander "ððâ
Ueber den Satz des Griechischen und Hebra« ischen, Leipzig,"ððâ.
Guide pour la composition du grec et de l'hëbreu.

Allardyce Paul "ððã
û Stops ý, or How to Punctuate. A practical handbook for writers and students,
ârd edition, London,T. Fisher Unwin,"ððã,"ððå,"ñòá. [BnF:ð-x-áñãñ.]
Sommaire : Contents. ^ Introduction. ^ The full stop. ^ The comma. ^ The semicolon. ^
The point of interrogation. ^ The mark of exclamation. ^ The dash. ^ Brackets (or the
parenthesis). ^ Inverted commas. ^ Italics. ^ The hyphen. ^ The apostrophe. ^ Ellipsis. ^
References to notes. ^ Correction of proofs.

Giraldez Josë "ððã
Tratado de la tipogra¢a, Madrid,"ððã.
û Traitë de la typographie et de l'art d'imprimer. Üuvre excellente nëcessaire a© ceux
qui composent et corrigent des livres espagnols. Le chapitre sur la lecture des ëpreuves est
parfait. ý (Leforestier Joseph,Manuel pratique et bibliographique du Correcteur,"ðñò, p. ãæ.)

Landi Salvatore "ððä
L'Arte tipogra¢ca alla esposizione di Torino, rendiconti, appunti tecnici,

impressioni critiche e lettere di un malcontento,"ððä. [BnF:ð-v-ææâ".]

Southward John "ððæ
Practical Printing, á volumes, Londres,"ððæ.
û Ce traitë thëorique et pratique comprend cinq parties : la composition, l'impression,
la stërëotypie et l'ëlectrotypie, la prëparation du papier et la brochure, l'administration,
plus un appendice sur la comptabilitë, par M. A. Powell, rëdacteur du Printer's Register. ý
(Leforestier Joseph,Manuel pratique et bibliographique du Correcteur,"ðñò, p. ãæ.) "
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Sommaire : I. De¢nitions; Composition; Music Printing; Correcting; Composing Machines. ^
II. Press-work; Machine printing; Colour printing; Gold printing. ^ III. Stereotyping and
Electrotyping. ^ IV.Ware-house Department. ^ V. Departments of a Printing O¤ce. ^
VI. Customs of the trade; Apprendices^Book-keeping; the City and Guilds Institute Examination.

Huling J. B. "ððæ
Suggestions in Punctuation and Capitalisation, Chicago,"ððæ.

Bishop H. G. "ððñ
The Practical Printer, Albany (N.Y.),"ððñ.

Sala G. "ððñ
Manuale del compositore tipografo sulla pratica ed estetica per opere e giornali lavori

avventizi, lavori di fantasia, Milan, Imprimerie Bartolotti G. Prato,"ððñ.

Jacobi C. T. "ðñò
Printing, Londres,"ðñò.

Oldfield Arthur "ðñò
Practical Manual of Typography, Londres,"ðñò.

Paul Hans & Lehmann Julius "ðñò
Hu« lfsbuch bei Herstellung und Preis-Berechnung von Druckwerken, Breslau,"ðñò.
Traitë de typographie : fabrication, devis, etc.

Jacobi C. T. "ðñ"
On the Making and Issuing of Books, Londres,"ðñ".

Southward John "ðñ"
Type Composing Machines, Londres,"ðñ".

Jacobi C. T. "ðñá
Some Notes on Books and Printing, Londres,"ðñá.

BladesWilliam "ðñâ
How to Correct Printers' Proofs, Londres,"ðñâ.

Southward John "ðñã
û Lessons in Printing ý, dans Cassell's New Technical Educator, vol.VetVI
(dëcembre"ðñã a© octobre"ðñä).
Sommaire : I. Types^shape and dimensions. ^ II. Fount Assortments^calculations. ^
III. Cases^appliances of the composing room. ^ IV. Art of Composing. ^ V. Reading^
Correcting. ^ VI.,VII. Imposing. ^ VIII. Making margin^presses and machines. ^ IX. Rollers. ^
X. ^ XI. Machine Printing. ^ XII. Jobbing and ColourWork.

Joyner George "ðñå
Display Composition, Londres,"ðñå.

Landi Salvatore "ðñå
Salvatore Landi. Tipogra¢a. II. Lezioni di composizione ad uso degli allievi

e di quanti fanno stampare,"ðñå. [BnF:ð-v-âòð"ñ.]

Gorra Egidio "ðñð
Lingua e letteratura spagnuole delle origini, Milano, U. Hoepli,"ðñð.
[BnF:ð-z-"ãðñò.]

Heichen Paul s.d.
Deutsches Reichs-Orthography, ein Handlexikon fu« r Grammatik und Rechtschreibung²,
bearbeitet unter Beratung von Schulma« nnern, von Paul Heichen, Leipzig,Verlag
von Moritz Scha« fer, s.d. [BnF:ð-x-áò"ðå.]SHeichen Paul,3-"ðæð.
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Husband T. F. & M. F. A. "ñòä
Punctuation, its Principles and Practice, London, Routledge,"ñòä.

Chicago Manual of Style (The)

Thirteenth Edition, Revised and Expanded, forAuthors, Editors, "ñòå
and Copywriters. Chicago; London: The University of Chicago Press,"ñåñ,"ñðá.
[First Edition published"ñòå.]
Sommaire : Contents. ^ Preface. ^ Part1. Bookmaking :The Parts of a Book. Manuscript
Preparation and Copy editing. Proofs. Rights and Permissions. ^ Part 2. Style : Punctuation.
Spelling and DistinctiveTreatment of Words. Names andTerms. Numbers. Foreign Languages
inType Quotations. Illustrations, Captions, and Legends. Tables. Mathematics inType.
Abbreviations. Documentation (References, Notes and Bibliographie). Bibliographic Forms.
Note Forms. Indexes. ^ Part 3. Producting and Printing : Design andTypography. Composition,
Printing and Binding. ^ Glossary of Technical Terms. ^ Bibliography. ^ Index.

Simpson Percy "ñ""
Shakespearian Punctuation²,"ñ"". [BnF:ð� O Oxf. áãâ.]

Meyer-Lu« bkeWilhelm "ñ"â
Historische Grammatik der franzo« sischen Sprache, û Grammaire historique
de la langue franc° aise ý, Heidelberg, C.Winter,"ñ"â. [BnF:ð-x-"ááå".]
Comprend :1. Theil. Laut^ und Flexionslehre. 2. und 3. durchgeseheneAu£age. ^
Sammlung romanischer Elementar^ und Handbu« cher.1, 2.

LindsayWallace Martin "ñ"ä
û Notae latinae ý, an account of abbreviation in Latin mss. of the early minuscule

period (c.æòò-ðäò), byW. M. Lindsay, ². Cambridge, The University Press,"ñ"ä.
[BnF:ð-v-ã"ñã".]

Summey George Jr. "ñ"ñ
Modern punctuation. Its Utilities and Conventions, NewYork, American branch,
Oxford University Press,"ñ"ñ. [BnF:ð� x-"åä"ä.]

Tschichold Jan "ñáä
Typogra¢sche mitteilungen, oktoberheft "ñáä.
Fac-similë : Mayence,Verlag H. Schmidt, Mayence,"ñðå.

Tory Geofroy "ñáæ
Champ Fleury.Wherein is contained theArt & Science of the proper & true

Proportions of Attic Letters, otherwise called Antique Letters, and in common

speech Roman Letters, proportioned according to the human Body and Face.

* This Book is licensed for ten years by the King, our Sire, & is for sale in Paris

on the Petit Pont at the sign of the Pot Cassë by Maistre Geofroy Tory of Bourges,

Bookseller & Author of said Book, and by Giles Gourmont, also Bookseller,

on Rue Sainct Jacques at the sign of theTrois Coronnes. Licensed for ten years.

[Colophon :] Here endeth this present book, with the addition of thirteen di¡erent
styles of letters, & the manner of making ciphers for gold rings, or other things.

The pr|nting was ¢nissed onWednesday the twenty-eighth day of the month of April

in the year one thousand ¢ve hundred twenty-nine, for Maistre GeofroyTory of Bourges,

author of said book, and bookseller living at Paris, who has it for sale on the Petit Pont

at the signe of the Pot Cassë; and for Giles Gourmont, also a bookseller living in said

Paris, who has it for sale on Rue Sainct Jaques at the Sign of theTrois Coronnes.
Translated into English and annotated by George B. Ives. NewYork, The Grolier
Club,"ñáæ. [BnF: fol-v-åòæá.]
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Tschichold Jan "ñáð
The New Typography : a Handbook for Modern Designers, Berlin, Educational
Alliana of German Printers,"ñáð. [BnF:ð-v-"òæâáâ ("); Usuel Rëserve.]
Rëëdition : Berkeley, University of California press,"ññä.

Thormod Monsen & Son, Inc. "ñáñ
The Monsen Type Manual, lithographed on the O¡set Press, Chicago,
Myron T. Monsen,"ñáñ.

Bogeng GustaveAdolphe Erich "ñâò
Geschichte der Buchdruckerkunst ("ñâò-"ñã"), Leipzig, Druck der Spamerschen
Buchdruck, Georg OlmsVerlag, Hildesheim, NewYork,"ñâò. [BnF: fol-q-ãåñ (").]

Heal Ambrose "ñâ"
The EnglishWriting Masters and their Copy-Books"äæò-"ðòò, introduction
de Stanley Morison, London, Cambridge u. p.,"ñâ". Fac-similë : Hildesheim,
Georg Olms,"ñåá.

Lexikon der graphischen technik, bearbeitet im Institut fu« r Graphische technik "ñâá
Leipzig,"ñâá. [Est. : R åðå.òâ lex.]

Skelton Reginald "ñââ
Modern English Punctuation, ánd edition, London, Sir Isaac Pitman & sons, ltd.,
"ñââ,"ñãñ. [BnF:"å-x-"áãä.]

Tschichold Jan "ñâã
û DieAnordung des Schriftsatzes in Fla« chenraum ý (û Le bloc de composition
dans un espace donnë ý), dansTypographische Monatsbla« tter, n� æ,"ñâã.

Gill Eric "ñâå
An Essay on Typography, Sheed & Warde,"ñâå; Londres, J.M. Dent & Sons Ltd,
"ñã". [BnF:"å-q-ñä.]
Rëëdition : Londres, J.M. Dent & Sons Ltd,"ñåò.

Morison Stanley "ñâå
First Principles of Typography, Londres, Cambridge u.p.,"ñâå.
Traduction nouvelle en franc° ais d'apre© s la Cambridge u. p."ñâå,
par Baudin Fernand, û Les premiers principes de la typographie du livre
de Stanley Morison ý, dans Baudin Fernand, L'e¡et Gutenberg, Paris, Eè ditions
du Cercle de la Librairie,"ññã, p. ãâ"a© ããâ.

Carey G.V. "ñâñ
Mind The Stop, Cambridge, Cambridge University Press,"ñâñ.

Congre© s international des linguistes "ñâñ
[äee "ñâñ,áð aouª t - á septembre. Bruxelles]. ^ Dokumente zur Interpunktion

europa« ischer Sprachen,Vorwort, C. A. Bodelsen, A. Jolivet, Hjalmar Lindrot,
Eberhard Zwirner. ^ Go« teborg : Elanders Boktrykeri Aktiebolag,"ñâñ.
[BnF:"å� x-áäãñ.]

Karch R. Randolph "ñãð
Graphic Arts Procedures, by R.Randolph Karch, Graphic Arts Consultant²
Illustrated. Chicago (U.S.A.), AmericanTechnical Society,"ñãð ² "ñåð
("òth Printing). [Est. : R åðå.á kar.]

Sommaire : Contents. ^ 1. How to Understand Printing Processes:".`̀ Relief '' Printing: Letterpress.
á.`̀ Plane'' Printing: O¡set-Lithography.â.`̀ Intaglio'' Printing: Gravure and Engraving. ã.`̀ Paint'' Printing:
Silk Screen.ä.`̀ Screenless'' Illustration Printing: Collotype or Photogelatin.å.`̀ Pressureless'' Printing:
Electrostatic. ^ 2. How to Know theVariousType Faces:". The First Letters of theAlphabet. á. The First
Printing in China.â. Block Printing in Europe. ã. Invention of Movable Type.ä. Spread of Printing in "

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1928-1948

^ "ãæ ^



Europe.å. First Printing in English.æ. First Printing in America.ð. Spread of Printing in America.
ð. Spread of Printing in America.ñ. Present Day Letter Designs."ò. How to Recognize theType Faces.
"". Display Type Faces. ^ 3. How to Make Layouts:". Duties of the Layout Man. á. Typographic Design.
â. Methods of Display. ã. How to Mark Layouts for Type Composition.ä. E¡ect of Paper Texture on
Type Faces.å. Copy Preparation for O¡set-Lithography.æ. Types to Use for Gravure.ð. How
to DesignateType Lines.ñ. How to Use Reverse Plates."ò. How to Copy¢t Manuscript. ^ 4. How to
SetType:". FiveWays inWhichType Is Set. á. Type Used in Hand Composition.â. Tools of the
Composing Room. ã. How to Set Type by Hand.ä. How to Pull a Proof.å. How Lines Are Cast
on Intertype and Linotype.æ. HowType Is Cast on Monotype.ð. How Lines Are Cast on Ludlow
Typograph.ñ. Cold Type. ^ 5. How to Prepare Copy and Proofread:". How to Prepare Copy.
á. How to Proofread. ^ 6. How to Lock Up and Impose Pages:". The Lockup Procedure.
á. How to Impose Pages. ^ 7. How to Understand Letterpress Printing Plates:". Photoengravings.
á. Duplicate Printing Plates: Electrotypes.â. Stereotypes. ^ 8. How to Do O¡set-Lithographic
Printing:". Platemaking. á. How an O¡set-Lithographic Press Operates. ^ 9. How to Understand
the Gravure and Photogelatin Processes:". The Gravure Process. á. The Photogelatin Process. ^
10. How to Do Letterpress Presswork:". Kinds of Letterpress Presses. á. Makeready.â. How to
Operate the Platen Press. ã. Printing Ink. ^ 11. How to Understand Paper:". Paper and How It Is
Made. á. Kinds andWeights of Printing Papers.â. Sizes and BasicWeights of Printing Papers.
ã. How to Figure Paper. ^ 12. How to Understand BinderyWork:". Methods of Fastening Sheets.
á. How Paper Is Handled in the Bindery. ^ 13. How the Graphic Arts Have Progressed:". Keyboarded
Photo-Typesetting. á. Photo Lettered Display.â. Processes and Methods. ^ 14. Choosing a Career
in the Graphic Arts:". Composing Room Jobs. á. Jobs in Letterpress.â. Jobs in O¡set-Lithography.
ã. Bindery Jobs.ä. Professionnal Positions. ^ 15. How to Understand Graphic ArtsTerms. ^ Index.

â/1948 (suite) Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ "ãð ^



Skelton Renginals "ñãñ
Modern English Punctuation, ánd edition, London, I. Pitman and sons,"ñãñ.
[BnF:"å-x-"áãä.]

Brittain R. "ñäò
Punctuation. A Practical Method Based on Meaning, NewYork,
Barnes & Nolles,"ñäò.

Goldschmidt E[rnst] P[hilip] "ñäò
The printed book of the renaissance. Three lectures on type, illustration, ornement,
Cambridge, University press,"ñäò.

Jennett Slän ca"ñäò
The Making of Books, London, Faber & Faber Limited, ca"ñäò. Fourth ed.
revised : NewYork:Washington, F.A. Praeger,"ñåæ. [Est. : R åðå.á jen.]

Benzing Josef und Presser Helmut "ñäá
Fu« nfhundert Jahre Mainzer Buchdruck, (Festgabe zum æò. Geburtstag
von Aloys Ruppel), û Cinq cents ans d'imprimerie a© Mayence ý, Mainz,
mcmlii ["ñäá]. [Est. : R åðå.áá fun.]

Bentele Ernst "ñäâ
Schrift geschrieben gezeichnet und angewandt. Ein Lehrbuch fu« r Schriftenmaler,

Graphiker und sonstige schriftgestaltende Berufe, Karl Gro« ner-Verlag Ulm,
So« £ingen,"ñäâ. [Est. : R åðå.á"ben.]
Manuel d'ëcriture et de calligraphie.

Partridge Eric "ñäâ
You Have a Point There. A guide to punctuation and its allies, London,
The English Language Bk, Society & Hamish Hamilton,"ñäâ,"ñåâ.

Garte Carl "ñäã
Graphic Trade Dictionary/Gra¢sches Fachwo« rterbuch,Verlag Bielefeld,"ñäã.
[Est. : R åðå.òâ gar.]

Gowers Ernest "ñäã
The Complete PlainWords, Londres, Her Majesty's Stationery O¤ce,"ñäã.

Hiller Helmut "ñäã
Wo« rterbuch des Buches, Frankfurt am Main,Vittorio Klostermann,"ñäã.
[Est. : åðå.òâ hil.]

Lewis John & Brinkley John "ñäã
Graphic Design with special reference to Lettering,Typography and Illustration,
London, Routledge & Kegan Paul,"ñäã. [Est. : R åðå.áá lew.]

Schlemminger Johann Dr. "ñäã
Fachwo« rterbuch des Buchwesens - Deutsch - Englisch - Franzo« sisch, Darmstadt,
Fachverlag Dr. N. Stoytsche¡ Nu« rnberg, Du« sseldorf - Berlin,"ñäã.
[Est. : R åðå.òâ sch.]

Williamson Hugh "ñäå
Methods of Book Design. The Practice of an Industrial Craft. London, Oxford
University Press; NewYork; Toronto,"ñäå. [Est. : R åðå.áá wil.]

McLean Ruari "ñäð
Modern Book Design, Londres, Faber and Faber,"ñäð.

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1949-1958
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Jarrett James "ñåò
Printing Style ForAuthors, Compositors and Readers. James Jarrett. London,
GeorgeAllen & Unwin Ltd, Museum Street,"ñåò. [Est. : R åðå.áá jar.]

Sommaire : Contents. ^ Introduction. ^ Alternative Inde¢niteArticles. ^ To Cap or not to Cap. ^
Prepositions. ^ Collective Nouns. ^ Nu Speling. ^ The Four Dashes. ^ The Hyphen. ^ The De¢nite
Article. ^ AWeeWord Guide for Sassenachs. ^ When Not to use Quotation Marks. ^ TheApostrophe. ^
Scienti¢c Abbreviations. ^ MathematicalWork. ^ ForeignWords. ^ Mr and Esquire. ^ Organise
and Organize. ^ Slang! ^ Idiom. ^ City or Borough? ^ The Peerage. ^ Non-PeerageTitles. ^ Index.

Palmer H. ca"ñåò
Kleines a - b - c der Druckerei, û Petit alphabet de l'imprimerie ý, Stuttgart,
Thebal-Verlag, ca"ñåò. [Est. : R åðå.òâ pal.]

Internal Revenue Service (Eè tats-Unis) "ñå"
E¡ective revenue writing² 1, A basic course designed to give a brief, practical review

of writing principles, grammar, and punctuation, U. S. Treasury department.
Internal Revenue Service,Training No.ðá-ò (Rev.ä-å"). Government printing
o¤ce,"ñå"; áå"p. [BnF:ð-pw-áâáñ (").]
Sommaire (abrëgë) :Table of Contents. ^ Foreword. ^ Text". Sentence Sence. ^ Text á. Naming
WordsöCase. ^ Text â. Agreement and Reference. ^ Text ã. Tense of Verbs and Verbals. ^ Text ä.
Mood andVoice. ^ Text å. Modi¢ers. ^ Text æ. Connectives. ^ Text ð. Punctuation and Good Sentences. ^
Text ñ.Watch yourWords. ^ Text"ò. The E¡ective Sentence. ^ Writer's Guide to Current Usage Index.

Rosarivo© Raül M. "ñå"
Divina Proportio Typographica, Krefeld, Scherpe Verlag,"ñå".

Morison Stanley & Day Kenneth "ñåâ
The Typographic Book:"ãäò-"ñâä. A study of ¢ne typography through ¢ve centuries,

exhibited in upwards of three hundred and ¢fty title and text pages drawn from presses

working in the european tradition, London, Ernest Benn Ltd,"ñåâ.

Zapf Hermann "ñåâ
TypographischeVariationen², Frankfurt am Main, Hermann Zapf,"ñåâ.

Gurnett J.W. & Kyte C. H. J. "ñåå
Cassell's Dictionary of Abbreviations, Londres, Cassell,"ñåå. [BnF:"å-q-"ãâä.]

HawkenWilliam R. "ñåå
Copying Methods Manual, LTP Publications No."", Library Technology Program,
Chicago, Americain LibraryAssociation,"ñåå.
[BnF: Imprimerie"âò òæò.äòá.ð hill.]

Kolb Albert "ñåå
Bibliographie des Franzo« sischen Buches im"å. Jahrhundert: Druck, Illustration,

Einband, Papiergeschichte,Wiesbaden, O. Harrassowitz,"ñåå. [BnF: ã-q-ã"æ" ("ã)
et libre acce© s; Est. : R åðå.ò"å kol.]

Lewis John "ñåå
Typography/Basic Principles. In£uences and trends since the"ñth century, London,
Studio Books : NewYork, Reinhold Publishing Corporation,"ñåå,"ñåæ,"ñåð.ñå p.,
¢g. ill., couv. ill.; áò cm. [Est.: R åðå.áá lew.]

Durling Richard J., "ñåæ
ACatalogue of sixteenth century printed books in National Library of Medicine.
Compiled by², Bethesda (Maryland), National library of medicine,"ñåæ.
Rëimpression,"ññð. [BnF: ã-q-åá"ò (").]
û Dëcrivant quelques ãðòò ouvrages de mëdecine publiës entre"äò"et"åòò, ce catalogue
constitue une bibliographie essentielle d'autant plus qu'elle donne (souvent) les collations.
Elle se termine par plusieurs index. ý (Librairie Jean-Paul Delon, Bibliographie, aouª t áòò".)

â/1960-1967 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Updike Daniel Berkeley, In the Day'sWork,
Cambridge,"ñáã.

Jarrett James, Printing Style ForAuthors,
Compositors and Readers, London,"ñåò.

Tschichold Jan, Die Neue Typographie²
(ûThe New Typography² ý), Berlin,"ñáð.

Zapf Hermann,TypographischeVariationen²,
Frankfurt am Main,"ñåâ.



Wilson Adrian "ñåæ
The Design of Books, NewYork, Reinhold Publishing Corporation : London :
Studio vista, A subsidiary of Chapman-Reinhold, Inc."ñåæ. [BnF: Kb-ãäñ-ã;
Est. : R åðå.áá wil.]

Zapf Hermann "ñåð
Manuale Typographicum,"òò typographische Gestaltungen mit Aussagen u« ber

die Schrift, u« ber Typographie und Druckkunst, ausVergangenheit und Gegenwart,

in achtzehn verschiedenen Sprachen,"òò typographical arrangements², Francfurt,
NewYork, Z-Presse,"ñåð. [BnF: fol-q-ñåæ.]

Treip Mindelen "ñæò
Milton's Punctuation and Changing English Usage ("äðá-"åæå), Londres,
Methuen,"ñæò.

Mesaros Franjo (et autres) "ñæ"
Gra¢c ka Enciklopedija : EnzyklopedischesWo« rterbuch der graphischen Industrie/

Encyclopedic Dictionary of the Graphic Art Industries/Dictionnaire encyclopëdique

des industries graphiques, Zagreb,Tehnic ka Knjiga,"ñæ". [Est. : R åðå.òâ mes.]

Wingo E. O. "ñæá
Latin punctuation in the Classical Age,The Hague, Paris, Mouton,"ñæá.
[BnF: ã-x-âòñã ("ââ).]

Beeching Wilfred A. "ñæã
Century of the Typewriter, Londres (Grande Bretagne), Heinemann,"ñæã.

Tanselle Thomas "ñæä
û Greg's Theory of Copy-Text and the editing of American Literature ý,
dans Studies in Bibliography: Papers of the Bibliographical Society
of the University of Virginia, Charlottesville (Virginia; U.S.A.): Fredson Bowers,
"ñæä, tome XXVIIII, p."åæ-ááñ.
û Discussion de la thëorie de Greg telle qu'exposëe dans < The Rationale of Copy-Text >
("ñäò-"ñä") a© propos en particulier de la distinction entre < punctuation > (ou < accidentals >)
et < substantives > (< the words themselves >). ý (Tournier C., û Bibliographie gënërale ý,
dans La Ponctuation²,"ñææ, p. áæ".)

Parkes Malcolm Beckwith "ñæå
û The In£uence of the Concepts of Ordinatio and Compilatio on the Development
of the Book ý, dansMedieval Lesning and Literature, Essays Presented to R.W. Hurt,
Oxford, ed. J. J. G. Alexander et M.T. Bibson,"ñæå.
(Citë par Na|« s Hële© ne, û La ponctuation dans le manuscrit B deVillehardouin ý,
dans La Ponctuation²,"ñæñ, t. II, p.ää.)

Moriarty Sandra Ernst "ñææ
TheABC's of Typography. A Practical Guide to theArt and Science of Typography.

Your printer's primer. Composition.Type measurement. Spacing.Type identi¢cation.

Copy¢tting.Type specifying. Readability and Legibility. Designing with type. Tables,

Proofreading and Mark-up. Newly added : Avariety of Computer generated typefaces.

Glenbrook, CT òåñòå, Art Direction Book Company, Inc.,"ñææ,"ñðå,"ññò,"ññá,
"ññã,"ññå. [BnF: Rez-de-jardin åðå.áá mori; libre acce© s.]

Barker Nicolas "ñæð
The Oxford University Press and the Spread of Learning:"ãæð-"ñæð: an illustrated

history, Oxford, Clarendon Press,"ñæð. [BnF: Usuel rëserve; ã-q-ñ""á.]

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1967-1978
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Parkes Malcolm Beckwith "ñæð
û Punctuation, or Pause and E¡ect ý, inMedieval Eloquence, Berkeley,"ñæð.

Gu« lland Erich "ñæñ
So ist'richtig! Berne,Verlag des Bildungsverbandes Schweizerischer
Typografen BST,"ñæñ.

Mardersteig Giovanni "ñðò
The O¤cina Bodoni: an account of the work of a hand press"ñáâ-"ñææ,Vërone,
EdizioniValdonega,"ñðò. [BnF: fol-q-"äáñ.]

McLean Ruari "ñðò
Typography, Londres,Thames and Hudson,"ñðò.

Dreyfus John "ñðá
Aspects of French eighteenth century typography, by John Dreyfus : A study

of type specimens in the Broxbourne Collection at Cambridge University Library,
With a handlist compiled by David McKitterick. Cambridge [s.n.], Printed
for presentation to members of The Roxburghe Club,"ñðá.
[BnF: Libre-acce© s åðå.áá drey a.]

Bigelow Charles & Day Donald "ñðâ
û Digital Typography ý, in Scienti¢c American, Aug."ñðâ, vol. áãñ, n�á.

Hart Horace "ñðâ
Hart's Rules for Compositors and Readers at the University Press,âñee ëdit.,
Oxford, Oxford University Press,"ñðâ.

AchtertWalter S. & Gibaldi Joseph "ñðä
The MLA Style Manual, NewYork,The Modern LanguageAssociation
of America,"ñðä. [BnF: òãò acht m.]
Sommaire : Contents. ^ Preface. ^ 1.Writing and Publication : Audience, genre,
and the conventions of scolarship. Language and style. Guides to writing. Plagiarism.
Types of scholarly manuscripts. Submitting the manuscript. Publishing the manuscript.
Guidelines for author-publisher relations. Summary and conclusion. Copy right and other
legal considerations. ^ 2.Mechanics ofWriting : Spelling. Punctuation. Names of persons.
Capitalization. Titles in manuscripts. Quotations. Numbers. Transliteration and romanization. ^
3. Preparing the Scholarly Manuscript : Physical characteristics. Titles of manuscript.
Divisions of the text. Tables and illustrations. Preparing manuscripts in machine-readable
form. ^ 4. Preparing the List ofWorks Cited : General guidelines. Placement. Arrangement
citing books (Information required). Sample entries (Book). Citing articles in periodicals
(Information required). Sample entries (Articles in periodicals). Sample entries (Other sources). ^
5. Documenting Sources :What to document. Parenthetical documentation and the list of works
cited. Information required in parenthetical documentation. Readability. Sample references.
Using notes with parenthetical documentation. Other types of parenthetical documentation.
Using notes for documentation. Other style manuals. ^ 6. Abbreviations, ReferenceWords,
Proofreading Symbols : Introduction. Time. Geographical names. Common scholarly abbre-
viations and reference words. Publisher's names. Literary and religious works. Languages
Proofreading symbols. ^ 7. Preparation of Theses and Dissertations : General. Selection
of a thesis topic. Thesis prospectus or outline. Pagination special requirements for theses
and dissertations. Permissions. ^ Index.

Shibukawa Ikuyoshi & TakahashiYumi "ñðä
Designer's Guide Couleur, ã tomes, Paris, Les Eè ditions Arthaud,"ñðä.

Salomon Martin "ñðå
The art of Typography : An introduction to Typo.icon.ography, NewYork,
Art Direction Book Company,"ñðå,"ññã. [BnF: Libre-acce© s åðå.áá solo a.]

â/1978-1986 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Tschichold Jan ("ñòá-"ñæä) "ñðå
Elementare Typographie; mit Arbeiten von Nathan Altman, Otto Baumberger,
Herbert Bayer, ², El Lissitzky, Ladislaus Moholy-Nagy² [et al.]. ^ Reproduction
en fac-similë. ^ Mainz : H. Schmidt,"ñðå.
Extrait de û Typographische Mitteilungen : Zeitschrift des Bildungsverbandes
der deutschen Buchdrucker ý, octobre"ñáä, augmentë d'une prëface.
[BnF: fol-q-"äáå.]

Best Newspaper Design (The) "ñðæ
NewYork, PBC International, Inc.,"ñðæ.

Denning Michael "ñðæ
Mechanic accents : dime novels and working-class culture in America, London;
NewYork,Verso,"ñðæ. [BnF:ð-r-ñäåññä.]

û Gra¢a e interpunzione del Latino nel Medioevo ý "ñðæ
Actes du Colloque du Lexique intellectuel europëen, Rome, Eè d. de l'Athënëe,"ñðæ.

Wolf Sylvia "ñðæ
Letterpaper : Envelopes,Visiting Cards, Greeting Cards, û Novum Press ý,
F. Bruckmann KG, Mu« nchen,"ñðæ.

Zapf Hermann "ñðæ
Hermann Zapf & His Design Philosophy. Selected Articles and Lectures

on Calligraphy and Contemporary Developments in Type Design, with Illustrations

and Bibliographical Notes, and a Complete List of HisTypefaces. Introduction
by Carl Zahn, Chicago, STA (Society of Typographia Arts),"ñðæ.
[BnF: Libre-acce© s åðå.áá zapf h.]

Aicher Otl & Rommer Josef "ñðð
Typographie. otl aicher & josef rommer; mit einem beitrag von josef rommer.
Berlin : ernst und sohn, edition druckhaus maack, verlag fu« r architektur
und technische wissenschaften,"ñðð. [BnF: ã-v-ãñââæ.]
Livre en anglais et en allemand.

Sommaire (anglais) :The language is before the writing. How free in freedom? ^ History : Di¡erent
approches to history. Di¡erent writing systems. Graphemes and pictograms. Cuneiform script.
From hieroglyphs to letters. ^ Our own alphabet is born.Words revert to images. ^ Typography
and world view. Capitals and nouns. Typography and civil liberties. ^ The information society.
The printed word. Analogue £ight, digital stammer. Current nonsense. ^ Rhetoric. Linguistic
cultures.Visual rhetoric. Typography and art. ^ Reading and readability. The economic of the eye.
Legibility.What happens whenwe read? Reading direction. Type size. Spacing. How much can
we cope with? Lines and columns. Black and white. Speaking and showing. ^ New writing.
Typographical warfare. Times and Univers. A new typeface. The emergency of serifs. Semi-Roman.
Makeup. Makeup systems. ^ Metrics and technology. Typographic measures. From ho-metal
to laser. Typographic chaos and a NewTypography. ^ Terms. Bibliography. Picture Credits.

Holthusen Bernd "ñðð
Digital Design, Du« sseldorf,Wien, NewYork, EconVerlag,"ñðð.
Livre en allemand, anglais et franc° ais.

Mu« ller-Brockmann Josef "ñðð
Grid systems in graphic design. Avisual communication manual for graphic

designers, typographers and three dimensional designers, Stuttgart,Verlag
Gerd Hatje/Heiden (CH-ñã"ò),Verlag Arthur Niggli,"ñðð.
Livre en allemand et en anglais.

White JanV. "ñðð
Graphic Design for the Electronic Age : The manual for traditional and desktop

publishing, NewYork, A Xerox Press Book,Watson-Guptill Publications,"ñðð.

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1986-1988
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Cook Alton & Fleury Robert "ñðñ
Type &Color : A Handbook of Creative Combinaisons, over ðòò,òòò type & color

combinaisons, Rockport (Massachusetts), Rockport Publishers,"ñðñ.

Douglas Martin "ñðñ
El disen¬ o en el libro, Madrid, Ediciones Piräm|© de, S.A.,"ñðñ,"ññã.
[BnF: Rez-de-jardin åðå.áá mart : libre acce© s.]

Koren Leonard &Meckler R.Wippo "ñðñ
Graphic Design Cookbok. Mix &match recipes for faster, better layouts,
San Francisco (Californie), Chronicle Books,"ñðñ.

Ru« egg Ruedi "ñðñ
Basic Typography: Design with Letters; Typogra¢sche Grundlagen: Gestaltung

mit Schrift, Zu« rich (Suisse),Weltwoche-ABC-Verlag,"ñðñ.

Stankowski Anton & Duschek Karl "ñðñ
Visuelle Kommunikation : ein Design-Handbuch. Anton Stankowski, Karl Duschek;
mit einemVorwort von Otl Aicher und einer Einleitung von Abraham Moles.
Berlin : Dietrich Reimer,"ñðñ.
[BnF: Richelieu ^ Estampes et photographie - Yaã-áðâ-ð.]

Lang Lothar "ññò
Konstruktivismus und Buchkunst, Leipzig, Eè dition Leipzig,"ññò.

Mix &match designer's colors "ññò
NewYork, Quarto Publishing plc,"ññò,"ññ".

Wennrich & Spillner Paul (À) "ññò
International Encyclopedia of Abbreviations and Acronyms of Organizations,
ârd revised and enlarged Edition,"ò volumes (format Aã),â col.,âæåæ p.,
K. G. Saur, Mu« nchen, London, NewYork, Paris,"ññò-"ññã. [BnF: Usuel
Salle des catalogues5vol.æ, ex. á4.]

White JanV. "ññò
Color for the Electronic Age,What every desktop publisher needs to know about using

color e¡ectively in charts, graphs, typography, and pictures, A Xerox Press Book,
NewYork,Watson-Guptill Publications,"ññò.

Armstrong Tim "ññ"
Colour perception : a practical approach to colour theory, Norfolk (England),
Tarquin Publications,"ññ".

Avrin Leila "ññ"
Scribes, Script and Books : the Book Arts from theAntiquity to the Renaissance,
Chicago, American LibraryAssociation, et Londres, British Library,"ññ".

Binns Betty & Heinemann Sue "ññ"
Designing with two colors, NewYork,Watson-Guptill Publications,"ññ".

Bolter Jay David "ññ"
Writing Space: the Computer, Hypertext, and the History ofWriting,
Hillsdale (N. J.), L. Erlbaum Associates,"ññ".

Lowry Martin "ññ"
NicolasJenson and the Rise of Venetian Publishing in Renaissance Europe,
Oxford, B. Blackwell,"ññ".
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Xerox "ññ"
Designing for Highlight Color, El Segundo (CA ñòáãä),U.S.A., Xerox Corporation,
"ññ".

Zapf Hermann & Dreyfus John "ññ"
Classical Typography in the ComputerAge. Papers presented at a Clark Library
Seminar, áæ February"ñðð, by Hermann Zapf and John Dreyfus;With
an Introduction by John Bidwell. Los Angeles (Californie),William Andrew Clark
Memorial Library, University of California,"ññ". [BnF: Libre-acce© s åðå.áá zapf c.]

Butcher Judith "ññá
Copy-Editing, The Cambridge Handbook for Editors, Authors and Publishers,
âee ëdition, Cambridge, Cambridge University Press,"ññá.

Parkes Malcolm Beckwith "ññá
Pause and E¡ect : A Introduction to the History of Punctuation in theWest,
æã planches, Aldershot (G. B.), Scolar press,"ññá. [BnF Tolbiac : ã-x-åñâð;
Richelieu (Manuscrits occidentaux) : Impr. ã-"ñâð.]
Sommaire :Table of contents. ^ List of plates. ^ Preface. ^ Acknowledgements. ^ Principal
Abbreviations and Conventions. ^ Introduction.
I. Pause: Symboles as notation. ^ ". Antiquity : Aids for Inexperienced Readers and
the Prehistory of Punctuation. á. Changing Attitude to theWrittenWord : Components
in a `Grammar of Legibility'.â. Carolingian Renovatio: Augmenting Old Notationwith New
Symbols. ã. The Requirements of PublicWorship.ä. The Development of the General Repertory
of Punctuation.å. TheTechnology of Printing and the Stabilization of the Symbols.
II. Effect: Symbols as signs. ^ æ. In£uence on theApplication of Punctuation: Antiquity:
theAnalysis of Texts and theApplication of Pauses. Modes of Punctuation. Exegesis and the
Interpretation of the Message of aText. PublicWorship and Aural Responses to theWritten
Word. The In£uence of Scholastic Modes of Thought and Expression. The Punctuation
of the Humanists. The Impact of Printing: a Precarious Balance between Logical and Rhetorical
Analysis. The Mimetic Ambitions of the Novelist and the Exploitation of the Pragmatics
of theWritten Medium.ð. The Layout and Punctuation of Verse. Notes. Appendices.
III. Plates and commentaires. ^ IV. Glossary, indexes and lists. ^ Select Glossary
of Technical Termes and Punctuation Symbols. ^ Index of Authors cited and Extracts quoted
to Illustrate the Use of Punctuation or Layout. ^ Index of Manuscripts cited. ^ Select List
of PrintedWorks cited.

û Storia e teoria dell'interpunzione ý "ññá
Actes du Colloque de Florence de"ñðð, Rome, Bulzoni,"ññá.

Wolf Hans-Ju« rgen "ññá
Geschichte der Druckverfahren, Historia-Verlag, D-æñ"ä Elchingen á,"ññá.

European summer school in digital typography - ò" -"ññ" - Lausanne, Suisse "ññâ
Visual and technical aspects of type / [based on lectures held at the ¢rst European
summer school in digital typography, ² and took place in Lausanne at the end
of september"ññ"; ed. by Roger D. Hersch, ² Cambridge; NewYork; Melbourne :
Cambridge University Press,"ññâ. [BnF: Libre-acce© s åðå hers v.]

Oxford Minidictionary of Abbreviations "ññâ
Oxford, Oxford University Press,"ññâ.

Andrë Jacques,Gonczarowski Jacob & Southall Richard "ññã
Electronic Publishing, Origination, Dissemination, and Design, Conference special
issue, RIDT'ñã, Proceedings of the Third International Conference on Raster
Imaging and Digital Typography, Darmstadt (Germany),"á"-"â April "ññã.
[Est. : R åðå.ò"ð rid.]

Dreyfus John "ññã
û Into Print ý, SelectedWritings on Printing History,Typography and Book Production,
Londres, The British Library,"ññã. [BnF: Libre-acce© s åðå.áá drey i.]

Ouvrages en langues ëtrange© res â/1991-1994

^ "ää ^



Bertheau Philipp "ññä
Buchdruckschriften im áò. Jahrhundert. Atlas zur Geschichte der Schrift ausgewa« hlt

und kommentiert von Philipp Bertheau unter Mitarbeit von Eva Hanebutt-Benz
und Hans Reichardt,"ññä.

McLean Ruari "ññä
Typographers on type,"ññä.

Barnard Michael & Shobbrook Robin "ññå
The Print Buyer's Bible. Promotional and Marketing Print. London and NewYork,
A Blue print Book published by Routledge,"ññå.

Bosshard Hans Rudolf "ññå
Sechs Essays zu Typogra¢e, Schrift, Lesbarkeit. Hans Rudolf Bosshard, Sulgen,
Leichteinstein : Niggli,"ññå. [BnF: Libre-acce© s åðå.áá boss s.]

Bringhurst Robert "ññå
The Elements of Typographic Style, áee ëdit.,Vancouver, Hartley & Marks,"ññå.

Hochuli Jost & Kinross Robin "ññå
Designing books : practise and theory, London, Hyphen,"ññå.

McLean Ruari "ññæ
Jan Tschichold: A Life in Typography, Londres, Lund Hymphries Publishers Ltd,
"ññæ.

Saenger Paul "ñææ
Space BetweenWords. The Origins of Silent Reading. Stanford (California),
Stanford University Press,"ñææ. [BnF: Libre-acce© s òæò.åòñá saen s.]

World Guide to Logotypes, "ññæ
Emblems and Trademarks of International Organizations, edited by Union
of International Association, K.G. Saur, Mu« nchen,"ññæ,âvol. (format Aã)
á colonnes,""òò pages.

Baumgardt Michael "ññð
CreativeWeb Design:Tips andTricks Step by Step, Berlin, Springer,"ññð.

Hendel Richard "ññð
On Book Design. Richard Hendel, New Haven (Conn.?); London :
Yale University Press,"ññð. [BnF: Libre-acce© s åðå.áá hend ò.]

Twyman Michael "ññð
The British Library to Printing (History and Techniques), London,
The British Library,"ññð. [BnF: Usuel Rëserve; Arsenal : Fol.-z-pie© ce-á.]
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XXI ee SIEé CLE

Schëma de mise en page du ms Bruxelles, B.R. ãðò-ðä (xv ee s.), dans :
Gilissen Lëon, Prolëgome© nes a© la Codicologie : recherches sur la construction des cahiers

et la mise en page des manuscrits mëdiëvaux, Gand (Belgique),"ñææ.

Bosshard Hans Rudolf áòòò
The Typographic Grid. Grid Systems : Laws and Intuition. Making Design Objective :

Getting Around the Grid. Paper Sizes : Proportions and Aesthetics.Typographic

concepts : But no EasyAnswers,Verlag Niggli ag, Sulgen/Zu« rich, áòòò.

Typography papers áòòò
The University of Reading, Department of Typography & Graphic
Communication, á Earley Gate,Whiteknights, PO Box áâñ, Reading rgå åau.

Ouvrages en langues ëtrange© res â/2000
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Ouvrages non datës ou a© vëri¢er

Buen Jorge de
Manuale de disen¬ o editorial, Mexico, Editorial Santillana, isbn ñæò-åãáåää-ð.

Chaundy T.W., Barrett P. R. & Batey Charles
The Printing of Mathematics. Aids forAuthors and Editors and Rules for Compositors

and Readers at the University Press, Oxford, Oxford University Press.

De Nieuwe Corrector. s.d.
Onderrigtende, hoe, op eene gemakkelijke en voor mingeoefende vatbare manier

Druckproeven te corrigeren; Aanwijzende al de Teekens, Daarbij Noodig Zijnde.
Rotterdam, J. Hendriksen, s.d. [Est. : imp áòâ".]
Manuel de correction des ëpreuves en allemand.

Estienne Henri s.d.
Artis Typographiae querimonia, traduit du latin par Lottin Augustin, s.d.

Hartley's Rev. Cecil
Principles of Punctuation, citë par Steel David, Elements of Punctuation.

Hoyer Egbert
Die Fabrikation des Papiers² (û La fabrication du papier² ý).
[BnF:ð-r-âåæå.]

KaprAlbert
Buchgestaltung, Dresden,VebVerlag der Kunst,

Martino, ¢ls de Hans, alias GiovanniMardersteig
StamperiaValdonega,Verona (Italia).
û A continuë l'atelier et les ëditions de son pe© re. ý (Baudin Fernand.)

McLean Ruari
HowTypography happens,

McMurtrie Douglas C.
The Book.The Story of Printing and Bookbinding, Oxford,
Oxford University Press.

Sanderson D.
Smileyo, O'Reilly & Associates.
Citë par Piazza Antoine.

Vise Paul de
[Depositio Cornutti].SVietor Redinger,3-"åææ (dansVietar J.-L.,3-"åæñ).

Wehle (J.-H.) s.d.
Le Livre. Art technologique et pratique d'ëcrire des livres, manuel pour les auteurs,
Vienne, Pesth et Leipzig, s.d.
En allemand?

Williamson Hugh
Methods of Book Design.The Practice of an Industrial Craft, Oxford,
Oxford University Press.
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4. NORMES, RECOMMANDATIONS OFFICIELLES²

Iso [Normes : documentation] :
^ ISBD (M). Description bibliographique internationale normalisëe des monographies.
Paris : Bibliothe© que nationale.viii,ä"p.

Afnor, fd T n� ò"-òò" mars"ñåá
Noms et symboles des ëlëments.Tableau des masses atomiques relatives
(industries chimiques).

Afnor, nf Z "ò-òá" septembre"ñæá
Reprësentation numërique des dates.

Afnor, nf Z "ò-òáá septembre"ñæá
Numërotage des semaines.

Iso [Normes : abrëviations] :
^ Iso ðâá "ñæä
Documentation ^ Rëfërence bibliographiques ^ Abrëviations des mots typiques.

^ Iso ã "ñðã
Documentation ^ Re© gles pour l'abrëviation des mots dans les titres et des titres
de publications. áe ëdition.

Afnor, nf Z "ò-òòæ octobre"ñæä
Prësentation et mode d'ëcriture des adresses postales.

Afnor, nf Z "ò-òòð octobre"ñæä
Abrëviations des ëlëments de l'adresse postale.

Afnor, nf Z "ò-òòñ octobre"ñæä
Emploi et prësentation des numëros Sirene.

Afnor "ñæå
Recueil des normes des papiers, cartons et paª tes : mëthodes d'essais, Paris,
Association franc° aise de normalisation. [Est. : åæå afn.]

Afnor, nf X òá-"ò" octobre"ñð"
Signes et symboles, alge© bre et analyse ëlëmentaires, gëomëtrie analytique
et analyse vectorielle.

Afnor, nf Z""-òò" juillet "ñðá
Prësentation des lettres.

Afnor "ñðá
Imprimerie et arts graphiques, recueil de normes franc° aises, Paris,
Association franc° aise de normalisation,"ñðá,"ñðä.

Papiers et cartons - Gënëralitës
Q òò - Classi¢cation : nf Q òò-òò", Gënëralitës concernant les papiers et cartons,
septembre"ñæâ; Q òò-òòã,Mode d'expression des dimensions d'utilisation des papiers
d'ëcriture et de certaines catëgories d'imprimës, novembre"ñæò.
Q ò" - Terminologie, nomenclature, couleur, masse : nf Q ò"-òòá, Rëpertoire des papiers
et cartons en fonction de l'usage, septembre"ñæâ; nf Q ò"-òòâ, Papiers et cartons - Gram-
mages (masse par me© tre carrë), novembre"ñæä; Q ò"-òòã, Nomenclature des appellations
des couleurs et teintes des papiers et cartons, dëcembre"ñæä; nf Q ò"-òòä, Papiers, cartons
et paª tes - Vocabulaire, dëcembre"ñæñ; Q ò"-òòæ, Papiers et cartons - Nomenclature des
dënominations relatives a© la composition ¢breuse, juillet "ñææ.
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Q òá - Formats : nf Q òá-òòò, Dimensions des papiers d'ëcriture et de certaines catëgories
de papiers d'impression, dëcembre"ñæò; Q òá-òòâ, Dimensions des papiers fac° onnës dërivëes
des formats internationaux des sëries A etB, juillet"ñæá; Q òá-òòã, Formats bruts -Dësigna-
tion - Tolërances, mars"ñæò.
Q òâ -Mëthodes d'essais : nf Q òâ-òò", Essais des papiers et cartons, novembre"ñæ";
nf Q òâ-òòâ, Dëtermination de la teneur en eau -Mëthode par sëchage a© l'ëtuve, dëcembre
"ñðá; nf Q òâ-òòã,Mëthode de dëtermination de la rësistance a© la rupture par traction
et de la longueur de rupture par traction, novembre"ñæ"; nf Q òâ-òòä, Essais des papiers,
cartons et paª tes - Dëtermination du pH des extraits aqueux, octobre"ñðò; nf Q òâ-òòå,
Mesure de l'opacitë sur fond blanc (selon lamëthode de rë£exion en lumie© re di¡use), septembre
"ñðâ; Q òâ-òòæ, Essais des papiers et cartons - Fiche de rësultats d'essais, octobre"ñð";
nf Q òâ-òòñ, Essais des papiers et cartons -Mëthode d'ëchantillonnage pour essais, octobre
"ñð"; nf Q òâ-ò"ò, Conditionnement des papiers et cartons pour essais, fëvrier"ñæã;
nf Q òâ-ò"", Dëtermination de la rësistance au dëchirement du papier, aouª t "ñæá;
nf Q òâ-ò"á, Essais des papiers et cartons -Dëtermination du lissë (selon la mëthode BEKK),
fëvrier"ñðã; nf Q òâ-ò"ä, Dëtermination du degrë de collage-ëcriture du papier et du carton,
novembre"ñðâ; nf Q òâ-ò"å, Essais des papiers et cartons - Dëtermination de l'ëpaisseur
du papier et de carton (ëprouvette constituëe d'une feuille), octobre"ñðò; nf Q òâ-ò"æ,
Essais des papiers et cartons - Dëtermination de l'ëpaisseur du papier (ëprouvette composëe
de plusieurs feuilles superposëes), octobre"ñðò; nf Q òâ-ò"ñ, Dëtermination de la masse
au me© tre d'un lot (grammage), janvier "ñåð.

Papiers et cartons transformës
Qáå - Papiers et cartons enduits et imprëgnës : nf Qáå-òò", Caractëristiques des papiers
couchës d'ëdition, aouª t "ñææ.

Papiers et cartons - Articles manufacturës
Q â" -Articles de papeterie : nf Q â"-òò", Formats des enveloppes et pochettes postales,
novembre"ñðâ; nf Q â"-òòá, Formats des cartes de correspondance et des cartes de visite,
dëcembre"ñæñ; nf Q â"-òòð, Cartes postales illustrëes - Format - Zone rëservëe a© l'adresse -
Zone d'oblitëration, dëcembre"ñæñ; nf Q â"-ò"á, Formats des chemises de classement,
aouª t "ñðò; Q â"-ò"â, Enveloppes postales pour envois de correspondance et documents divers
au format Aã, octobre"ñæð; nf Q â"-ò"æ, Articles de papeterie - Papiers autocopiants,
dëcembre"ñðò; nf Q â"-ò"ð, Registres, carnets et rëpertoires, juin"ñð".
Q âá ^ Emballages et expëdition : nf Q âá-òò", Eè tiquettes d'expëdition dites û ëtiquettes
amëricaines ý, aouª t "ñðò.

Technologie graphique - Gënëralitës
Q åò - Terminologie, classi¢cation, imprimabilitë : nf Q åò-òò",Vocabulaire relatif
aux encres d'imprimerie et aux vernis de surimpression, mai"ñæä; Q åò-òòá, Unitës
typographiques, octobre"ñæä; nf Q åò-òòâ,Machines a© imprimer - Termes et dë¢nitions
des ëlëments principaux et de leurs accessoires, octobre"ñð"; nf Q åò-òòä,Machines
a© imprimer -Machines a© imprimer typographiques - Termes et dë¢nitions, octobre"ñð";
nf Q åò-òòå,Vocabulaire des incidents d'impression, mars"ñææ; Q åò-òòæ, Nomenclature
illustrëe des familles de caracte© res - Classi¢cations de MaximilienVOX, dëcembre"ñææ;
nf Q åò-òòð,Vocabulaire de la reproduction, octobre"ñðò; nf Q åò-ò"ò, Unitë de mesure
typographique et ¢che signalëtique pour types de caracte© res, janvier "ñðâ; nf Q åä-äò",
Mëthode gënërale pour la rëalisation en laboratoire d'une impression en vue d'ëvaluations
ultërieures, octobre"ñæä; nf Q åò-äòá, Crite© res de visibilitë de la communication graphique
- Le message imprimë, janvier "ñðä.
Q å" - Imprimabilitë des matëriaux : Q å"-òò", Essais d'imprimabilitë - Dëtermination
de la rësistance du papier a© l'arrachage (Appareils IGT), fëvrier "ñð"; nf Q å"-òòá,Mëthode
de dëtermination de l'aptitude a© l'impression avec le dispositif ûhëliotest ý, fëvrier "ñð". "
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Articles et matëriaux utilisës en technologie graphique
Q åã - Encres et vernis : nf Q åã-òò", Impressions, encres d'imprimerie et supports -
Rëalisations d'impressions normalisëes pour la dëtermination de la soliditë a© la lumie© re
et de la rësistance aux agents physiques ou chimiques, aouª t"ñðã; nf Q åã-òòá, Impressions,
encres d'imprimerie et supports -Mëthode de dëtermination de la soliditë a© la lumie© re du jour,
dëcembre"ñð"; nf Q åã-òòâ, Impressions, encres d'imprimerie et supports - Dëtermination
de la rësistance a© l'eau, dëcembre"ñð"; nf Q åã-òòã, Impressions, encres d'imprimerie
et supports - Dëtermination de la rësistance aux solvants, dëcembre"ñð"; nf Q åã.òòä,
Impressions, encres d'imprimerie et supports - Dëtermination de la rësistance aux alcalis,
dëcembre"ñð"; nf Q åã-òòå, Impressions, encres d'imprimerie et supports -Dëtermination
de la rësistance aux savons, dëcembre"ñð"; nf Q åã-òòæ, Impressions, encres d'imprimerie
et supports - Dëtermination de la rësistance des impressions aux dëtergents, dëcembre"ñð";
nf Q åã-òòð, Impressions, encres d'imprimerie et supports - Dëtermination de la rësistance
des impressions aux formages, dëcembre"ñð"; nf Q åã-òòñ, Impressions, encres d'impri-
merie et supports - Dëtermination de la rësistance des impressions aux huiles et graisses
alimentaires, dëcembre"ñð"; nf Q åã-ò"ò, Impressions et encres d'imprimerie - Dëtermi-
nation de la rësistance des impressions a© l'imprëgnation par les cires ou para¤nes, dëcembre
"ñæá; nf Q åã-ò"", Impressions et encres d'imprimerie - Dëtermination de la rësistance
des impressions aux ëpices, dëcembre"ñæá; nf Q åã-ò"á, Impressions, encres d'imprimerie
et supports - Dë¢nition des caractëristiques colorimëtriques d'une gamme d'encres primaires
pour la typographie, dëcembre"ñð"; nf Q åã-ò"â, Impressions, encres d'imprimerie et
supports - Dë¢nition des caractëristiques d'une gamme d'encres primaires pour l'impression
o¡set, dëcembre"ñð"; nf Q åã-ò"ã, Impressions, encres d'imprimerie et supports -Mëthode
de dëtermination de la rësistance a© la stërilisation des impressions sur supports mëtalliques,
janvier"ñðâ; nf Q åã-ò"ä, Impressions, encres d'imprimerie -Dëtermination de la rësistance
des impressions a© l'acide lactique, janvier"ñð"; nf Q åã-ò"å, Impressions, encres d'impri-
merie -Mëthode d'ëvaluation de la rësistance d'ëtiquettes imprimëes a© des bains de lavage
alcalins chauds, janvier "ñð"; nf Q åã-ò"æ, Impressions, encres d'imprimerie - Dëtermina-
tion des risques de migration colorëe d'une impression dans l'eau, janvier"ñð"; nf Q åã-ò"ð,
Impressions et encres d'imprimerie - Dëtermination des risques de migration colorëe d'une
impression dans une solution saline, janvier"ñð"; nf Q åã-ò"ñ, Impressions et encres
d'imprimerie - Dëtermination des risques de migration colorëe d'une impression dans
une solution sucrëe, janvier "ñð"; nf Q åã-òáò, Impressions et encres d'imprimerie -
Dëtermination des risques de migration colorëe d'une impression dans les huiles alimentaires,
janvier"ñð"; nf Q åã-òá", Impressions et encres d'imprimerie - Dëtermination des risques
de migration colorëe d'une impression dans une solution d'acide lactique, janvier"ñð";
nf Q åã-òáá, Impressions, encres d'imprimerie et supports - Eè valuation de la soliditë a© la
lumie© re au moyen d'une lampe a© arc au xënon, dëcembre"ñð"; nf Q åã-òáâ, Impressions,
encres d'imprimerie et supports d'impression - Rëalisation d'impressions normalisëes
destinëes a© des mesures optiques, janvier "ñðâ; nf Q åã-òáã, Impressions, encres
d'imprimerie essais de rëaction au feu - Dëtermination de la combustibilitë d'une encre
hydro-alcoolique, aouª t "ñðã.
Q åæ - Prëparation des documents originaux : nf Q åæ-òò", Symboles de base pour
la correction des textes, octobre"ñðã; nf Q åæ-òòá, Recommandations pour la prëparation
des travaux d'impression, janvier "ñðâ; nf Q åæ-òòã, Spëci¢cations typographiques recom-
mandëes pour les dë¢cients visuels, janvier "ñðâ; nf Q åæ-òòå, Spëci¢cations typographi-
ques recommandëes pour l'impression û Braille ý des livres scolaires, fëvrier"ñðä.

Matëriels et procëdës de technologie graphique
Q æò - Confection de la forme imprimante, photogravure : nf Q æò-äò", Conditions
d'examen visuel comparatif des diapositives en couleurs et de leurs reproductions imprimëes,
octobre"ñæ".
Q æä -Autres procëdës d'impression : nf Q æä-æä", Dimensions principales des ëcritures
modulaires, fëvrier"ñð". "
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Q æñ - Divers : nf Q æñ-òò",Machines a© imprimer a© feuilles - Gamme de formats, mai"ñææ;
nf Q æñ-òòá, Livres et përiodiques - Gamme de formats ¢nis des pages, janvier"ñðâ.

Eè lëments fondamentaux des documents
nf Z"ò-òò", Papiers pour imprimës et autres fournitures de bureau a© l'usage des administra-
tions, services publics et assimilës - Caractëristiques d'emploi, de qualitë et de dimensions,
aouª t "ñðá; nf Z"ò-òòã, Imprimës en continu - Dimensions et perforations d'entra|ª nement,
janvier"ñðâ; Z"ò-òòæ, Prësentation et mode d'ëcriture des adresses postales, octobre"ñæä;
Z"ò-òòð, Abrëviations des ëlëments de l'adresse postale, novembre"ñæä; Z"ò-òòñ, Syste© me
national d'identi¢cation des entreprises et ëtablissements - Emploi et prësentation des numë-
ros SIRENE - CodeAPE, novembre"ñæä; nf Z"ò-òá", Reprësentation numërique des dates,
septembre"ñæá; nf Z"ò-òáá, Numërotage des semaines, septembre"ñæá.

Imprimës commerciaux
nf Z"â-ò"â,Marques d'expëdition apposëes sur les documents commerciaux et administra-
tifs a© l'exportation, janvier"ñð".

Ce recueil donne ëgalement la correspondance entre les normes franc° aises et les normes
internationales.

Afnor Documents, X òá.òòá, X òá.òòâ, X òá.òòã, X òá.òòä, Abrëviations, Paris,
Association franc° aise de normalisation.

Afnor, Guide de l'imprimë normalisë :
Normes gënërales d'ëtablissement des imprimës : Z á-äò, Caractëristiques, forces, couleur,
formats du papier; Z á-ä",Marges; Z á^äá, Espaces et interlignes; Z á-äâ,Titres et rëfërences;
Z á-äã, Renseignements d'ëtat-civil; X òá-", Norme de Symboles; Q"-â,Trous de perc° age.
Normes d'imprimës particuliers : Z á-", Documents de travail collectif ; Z á-á,Teª te de lettres
^ grand format (á"ò ¾ áæò); Z á-â,Teª te de lettre ^ petit format; Z á-ã, Facture ^ Mode© le
complet; Z á-ä, Facture simpli¢ëe; Z á-å, Facture ^ Commerce de dëtail; Z á-æ, Carte-lettre.
Documents bancaires : Z á-"òò,Titre au porteur et coupons; Z á-"ò", Che© que; Z á-"òá,
Lettre de change; Z á-"òâ, Gri¡es diverses apposëes sur les e¡ets bancaires; Z á-"òã, Imprimës
pour chambres de compensation; Z á-"òä, Fiches de renseignements; Z á-"òå, Avis de sort;
Z á-"òæ, Liste d'immobilisation de titres en vue d'assemblëes gënërales; Z á-"òð, Listes
de signatures autorisëes; Z á-"òñ,Warrant industriel; Z á-""ò, Certi¢cat nominatif;
Z á-""", Bordereaux numëriques de coupons; Z á-""á, Lettre de crëdit.
Normes diverses : Z ã-"á, Feuillet de registre d'entrëe pour bibliothe© ques; Z ã-"â, Feuillet
de registre d'inventaire pour bibliothe© que; Z ã-á", Reproduction photographique directe
sur papier des documents ^ Formats; Z ã-áá, Reproduction photographique des documents
sur ¢lm ^ Photomicrocopie sur ¢lms ou micro¢lms; Z ã-â", Prësentation des revues;
Z ã-ä", Notices de publicitë technique et catalogue de fournisseurs a© usage documentaire.

Ministe© re des PTT "ñðâ
Code postal, ëdition"ñðâ.

Afnor, nf X òá-òòâ aouª t "ñðä
Principes de l'ëcriture des nombres, des grandeurs, des unitës et des symboles.

Afnor, X òá-òòá aouª t "ñðå
Unitës et symboles.

Xerox "ñðð
Xerox Publishing Standards : A Manual of Style and Design, A Xerox Press Book,
NewYork,Watson-Guptill Publications,"ñðð.

Afnor "ññò
Recueil de normes franc° aises. Documentation, t. I : Prësentation des publications,
translittëration, thësaurus et indexation; t. II : Catalogage, ãee ëdition, Paris,
Association franc° aise de normalisation,"ññò.

^ "åá ^
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Afnor "ññò
SGML : langage, stratëgie et syste© me d'information, Paris, Association franc° aise
de normalisation,"ññò. [Est. : òòä.âåñ afn.]

IBM "ññò
Eè dition de production dans l'entreprise : les master's, les normes, le projet cals
(Environnement âæò, avec station de travail PS/á sous MicrosoftWindows),
û Eè dition ëlectronique ý, Paris, Eè dition ëlectronique IBM, ëdition"ññò.

Afnor "ññ"
SGML-ODA : prësentation des concepts et comparaison fonctionnelle, Paris,
Association franc° aise de normalisation,"ññ". [Est. : òòä.âåñ dan.]

Iso [Normes fondamentales : cf. Afnor nf-X òá-òòå d'aouª t "ññã] "ññá
Le syste© me international d'unitës,"ññá.

Afnor, nf X òá-òò" dëcembre"ññâ
Grandeurs et unitës.

Iso â"åå "ññâ
Codes pour la reprësentation des noms de pays, ãee ëdition,"ññâ.

Afnor "ññã
Formation des bibliothëcaires et documentalistes : Normes pour l'ëpreuvage
de catalogage, Supplëment multimëdia, áee ëdition, Paris, Association franc° aise
de normalisation,"ññã.

Afnor, nf Iso â"-"" aouª t "ññã
Grandeurs et unitës.

Afnor, X òá-òòã aouª t "ññã
Noms et symboles des unitës de mesure du syste© me international d'unitës (SI).

Afnor, nf X òá-òòå aouª t "ññã
Normes fondamentales ^ Le syste© me international d'unitës : description
et re© gles d'emploi. Choix de multiples et de sous-multiples

Dupont B. & Trotignon J.-P. "ññã
Unitës et Grandeurs. Symboles et normalisation, Paris, Afnor-Nathan,"ññã.

Sommaire : Avant-propos. ^ Historique. ^ La normalisation : La normalisation europëenne.
La normalisation internationale. La marque NF: certi¢cation de conformitë aux normes.
Comment identi¢er une norme. ^ Grandeurs et unitës : Grandeur physique. Unitë (de mesure).
Valeur numërique (d'une grandeur). Changement d'unitës. ^ Syste© mes de grandeur :
Grandeurs de base. Grandeur dërivëe. Grandeurs homoge© nes : dimension. ^ Syste© mes d'unitës :
Syste© mes cohërents d'unitës. Unitës de base. Unitës dërivëes. Unitë un. ^ Syste© me international
d'unitës (SI) : Syste© me international d'unitës. Unitës de base du SI. Unitës dërivëes. Multiples
des unitës SI. Tableau des unitës SI dërivëes ayant un nom spëcial. Unitës en usage avec le SI. ^
Noms de grandeurs physiques : Principe. Coe¤cient, facteur, module. Parame© tre, nombre.
Rapport, fraction, indice. Niveau. Constante. Terme d'application gënërale. ^ Eè criture
des nombres : Numëration dëcimale. Grands nombres. Emploi de la virgule. Sëparation
des nombres en tranches. Eè criture des chi¡res. ^ Formation des symboles littëraux :
Re© gles gënërales. ^ Signes d'opërations : Addition et soustraction. Signes de multiplication
(Multiplication des nombres; Multiplication entre facteurs littëraux; Produit scalaire
et produit vectoriel). Signes de la division. Eè lëvation a© des puissances. Racines. Opërations
combinëes (Les parenthe© ses; La dënivellation). Prioritës en ëcriture linëaire (Prioritës
absolues; Prioritës admises par l'usage; La multiplication; La juxtaposition). ^ Expression
des grandeurs : Principe. Limitation d'emploi des symboles d'unitës. Place des symboles
d'unitë. ^ Incertitude et tolërance : Indication de l'incertitude. Incertitude-type. Incertitude
ëlargie. Incertitude relative. Autres expressions de l'incertitude. Limites aux variations
d'une grandeur : tolërance. ^ Mesure des grandeurs physiques : Mesurage. Rësultats de mesure.
Instruments de mesure. Caractëristiques des instruments de mesure. ^ Signes et symboles
mathëmatiques NF X òá-á"": Ensembles. Logique mathëmatique. Symboles de comparaison. "

^ "åâ ^
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Opërations. Fonctions. Fonctions circulaires et hyperboliques. Fonctions exponentielles et loga-
rithmiques. Nombres complexes. Matrices.Vecteurs. ^ Constantes physiques fondamentales
NF X òá-ò"á: Introduction. Incertitudes sur les valeurs des constantes. Constantes universelles.
Constantes ëlectromagnëtiques. Eè lectron. Muon. Proton. Neutron. Deutëron. Constantes
physico-chimiques. ^ Espace et temps NF X òá-áò": Unitës non SI (donnëes a© titre d'information). ^
Phënome© nes përiodiques NF X òá-áòá. ^ Mëcanique NF X òá-áòâ. ^ Thermique NF X òá-áòã. ^
Eè lectricitë et magnëtisme NF X òá-áòä: Syste© me de Gauss. ^ Rayonnements ëlectromagnëtiques
et optique NF X áò-áòå. ^ Acoustique NF X òá-áòæ. ^ Chimie physique NF X òá-áòð. ^ Physique
de l'ëtat solide NF ISO â"-"â; NF X òá-á"â: Symboles pour le repërage des plans et des rangëes
dans les cristaux. ^ Physique atomique et nuclëaire NF X òá-áòñ: Noms et symboles des ëlëments
chimiques NF X òá-áòñ. Nuclëides des familles radioactives. ^ Index des unitës. ^ Index
des grandeurs et leurs symboles NF X òá-áòò.

Journal officiel de la Rëpublique franc° aise :

^ û Unitës de mesure ý "ññã
^ û Dictionnaire de termes normalisës des sciences et techniques ý "ññâ
^ û Tolërances grammaticales et orthographiques ý,ð fëvrier "ñææ. "ñææ

Iso ãá"æ "ññä
Codes pour la reprësentation des monnaies et types de fonds,äe ëdition,
"ä-"á-"ññä.

Marque de Jehan Saint-Denis,
libraire a© Paris,"äâò.

ã/1994^1995 Orthotypographie : recherches bibliographiques



5. FRANC° AIS : LANGUE PARLEè E, LANGUE Eè CRITE

XVee SIEé CLE

Salutati Coluccio "ãòò
Ratio punctandi, Londres, B. L., Harley áäæä, fol.âæ, vers"ãòò.

Barziza Gasparino "ãæ"
De Orthographia, suivi de Compendiosus dialogus de arte punctandi, Paris,
Les presses de la Sorbonne,"ãæ".

Heynlin Jean "ãæ"
Compendiosus dialogus de arte punctandi, Paris, Les presses de la Sorbonne,
"ãæ".

Guarino de Vërone "ãæð
Ars diphtongandiGuarini Veronensis. Item compendiosus dialogus
de arte punctandi [auctore Johanne de Lapide*]. Item tractatus utilis
de accentu² Item breviloquus vocabularius [auctore J. Reuchlin],
[Lugduni : G. Regis, circa"ãðð],"ãæð,"ãðò,"ãðá (á),"ãðæ,"ãðð.
[BnF, dans l'ordre : rës-x-"äæ, x-äáå, x-äáæ, x-ãäá, m-x-äð, g-x-âã.]

* Notice BnF : Lapide, Jean Heynlin, connu sous le nom de Joannes de (chartreux).

û Le compendiosus dialogus de arte punctandi ne tient pas plus d'une page. La lecture
en est rendue di¤cile par les nombreuses abrëviations et les caracte© res gothiques.
En comparaison, l'ëdition de"ãæ", dont MmeVeyrin-Forrer reproduit une partie,
semble plus moderne. * L'auteur s'attache plus a© dëcrire la forme des signes qu'a© dë¢nir
leurs fonctions.* Signes ëtudiës : virgula (subdistinctio), comma, colon, periodum,
punctum interrogativum.Yajoute < parentesis > et < semipunctus > (auquel l'auteur
semble attribuer le roª le de notre actuel trait de division en ¢n de ligne). ý
(Tournier C., û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation : recherches historiques
et actuelles,"ñææ, t. I, p. áãæ.)

Gaza Thëodore ("ãòò?-"ãæä?) "ãñä
Theodori Gazae Institvtionis grammatic× libri quatuor, addita uersione latina,
iteru¬ exactius a© quodam grece doctiÞ. collati : demptis adulterinis quibusdam,
et uersione ubi uidebatur castigatiori. Lvteti×. Ex O¤cina ChristianiVVechel,
Annom.d.xxx. ["äâò]. Mense Octobri,"ãñä,"äá","äáñ,"äâò.

Ouvrage en grec et en latin.

^ "åä ^



XVI ee SIEé CLE

Balbi Giovanni (Johannes de Janua) "ä""
Catholicon magnum, quod etiamJanuensis, seuVocabularius gra¬ matice nu¬ cupatur²
Accedu¬ t² Judoci Badii illustrissime additio¬ es² Impressu¬ ² Rothomagi opera
& idustria Magistri Petri olivier. Impe¬ sis vero & su¬ ptibus Petri Regnault
et Michaelis angier, librariorum alme uniuersitatis Cadomen¬ .Venditioni
exponitur Cadomi in parochia sancti Petri juxta pontem, |¬ domo prefati angier.
Redonis quoque propre ecclesia¬ sancti saluatoris sub signo diui Johannis
eua¬ ge

c

liste ab Joha¬ ne mace, bibliopola ibidem moram agente. ^ û A la ¢n* ý :
Extrema autem manus et summa lima eidem apposita est in edibus Oliverianis
apud Rothomagos anno hoc ab incarnatione dominica M D XI ad idus julia
[ Julias]. ^ Cadomi,"ä"". [BnF: rës-x-"ä".]

* Transcription BnF.

Cële© bre somme de grammaire compilëe dans la seconde moitië du xiii ee sie© cle.

(Citë parOuy Gilbert, û La ponctuation des premiers humanistes franc° ais ý, dans Cnrs : Heso,
La Ponctuation : recherches historiques et actuelles,"ñæñ, t. II, p.åä.)

Manuce (Aldo Pio Manuzio, dit Alde) l'ancien (Aldi Manvtii) "ä"ä
Grammaticae Institvtiones Graecae,Venetiis, in aedibus Aldi et Andreae soceri,
"ä"ä. [BnF: rës. x-æâæ.]

û Eè crit en grec, sauf l'introduction qui est en latin. ý (Citës par Catach Nina, û La ponctuation
dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie a© G. Tory et E. Dolet ý, dans La Ponctuation²,"ñææ,
t. I, p.ää.)

Heures a© l'usage de Rome "äáã
Gotofredi Torini. B|̈tur|̈c|̈, |̈n f |̈l|̈a¬ chariss,Virguncularum elegant|̈ss. Ep|̈taphia
& D|̈alog|̈. In Eadem etiam quatuor & viginti Disticha vnu¬ & eumdem sensum
cop|̈a verboru¬ , & ingenij fÝcunditate pulchre repetentia,Torinus, Ad Librum,
"äáã. [BnF: rës. p-yc-"òòð bis.]

(Citë par Catach Nina, û La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie
a© G. Tory et E.Dolet ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, t. I, p.ää.)

Tërence ("ñò?-"äñ av. J.-C.) "äáå
Terentivs. ^ Parisiis. Ex o¤cina Roberti Stephani, e regione Scholae decretorvm,
m. d. xxvi. ["äáå]. Exemplaire provenant de la bibliothe© que de l'abbaye de
Saint-Victor. Nombreuses notes manuscrites anciennes. [BnF: rës. p-yc-"åãã.]

(Citë par Catach Nina, û La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie
a© G. Tory et E.Dolet ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, tome I, p.ää.)

[Papyrius Praetextatus*] "äáæ
Rei grammatic×. Rhemnivs Pal×mon de summa grammatices. Q.Terentivs Scavrvs
de orthographia. Ólivs Donatvs de barbarismo, pedibus, tonis. Servivs Honoratvs
in Aelium Donatu¬ , & de syllabaru¬ quantitate. MarivsVictorinvs de enunitiat|̈one
literarum, orthographia, & metris cornicis. Papyrii Pr×textati fragmentaum de
orthographia. Cornelivs Fronto de di¡erentijs uocabulorum. Quos iam nunc
in lucem protulit Adamus Petrus Basile×, menseAugusto. An. m. d. xxvii.
["äáæ]. Cum priuilegio C×sareo."äáæ. [BnF: x-æãñ"; rës-x-"æñå.]

* Mention BnF.

^ "åå ^
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Tresutile et compendieulx* "äáñ
Traicte de lart et science dorthographie Gallicane /dedans lequel sont comprinses
plusieurs choses necessaires /curieuses nouvelles /et dignes de scavoir/ non veues
au paravant. - Auec une petit introduction pour cognoistre a lire le chi¡re.
[Aé la ¢n] Imprime a paris pour Jeha¬ sa|¬ t denis libraire demoura¬ t a paris
en la rue neufue nostre dame a lenseigne sainet Nicolas. - Donne dabbeuille
le .xxii. de septembre .Mil cinq cenz vingt neuf. - Car. goth.,ñ ¡. (áæ sept."äáñ),
ëditë a© Paris, s.d. [BnF: rës-x-2826.]

* Notice BnF: Et compendiculae. ^ Reproduit dansMëlanges PicotS 5-"ñ"â.

Egnazio Giovanni Battista Cipelli (dit) "äáñ
Svmmaire de Chroniqves, Contenans lesVies, Gestes & Cas Fortuitz,
de tous les Empereurs Deurope, Depuis Iules Cesar, Iusque Maximilian
dernier decede.* Avec maintes belles Histoires et Mensions de plusieurs Roys
Ducs Comtes Princes Capitaines, & aultres, tant Chrestiens que no¬ , ta¬ t de hault
que de bas estat & co¬ dition.* Faict Premie© rement en Langue Latine
par Venerable & Discrete personne Iehan Baptiste Egnace,Venicien.
Et Translate de ladicte Langue Latine en Langaige Francoys, par Maistre
Geofroy Tory de Bourges. * On les vend a Paris, a© L'enseigne du Pot Cassë.
Auec Priuilege du Roy nostre Sire pour .x. Ans."äáñ. [BnF: rës-g-áñ"ñ;
rës-g-áæð"; j-"åáãá.]

û Non seulement [Geofroy Tory] parle [des accents et signes auxiliaires] dans son
Champ £eury, mais le privile© ge de Summaire de chroniques, contenans les vies, gestes
et cas fortuitz de tous les empereurs Deurope, depuis Iules Cesar iusques ce Maximilian,
dernier decede (par Maistre Geofroy Tory de Bourges, áð septembre"äâñ) nous apprend
l'existence de Reigles generales de Lorthographe du langaige francoys, ouvrage de Tory
compris dans le privile© ge et dont il ne reste malheureusement aucune trace. ý
(Catach Nina, L'Orthographe franc° aise a© l'ëpoque de la Renaissance, p.âå.)

Lefe© vre d'Eè taples Jacques "äáñ
Grammatographia ad prompte citoqè ve discendam gramma ticen ta bulas
tum generaª les, tum speciaª les coª ntinens.Vide |ª ndicem in calceo peris.
Reª gia Call| ope iu uenes hoc traª mite duci Perfa cile ad puri graª mmata fontis auet.
[ J. Fabro Stapulensi auctore]. [Paris, Les presses de la Sorbonne],"äáñ;
Parisiis, Apud Simoª nem Colin×um"äââ. [BnF: x-áòðâ; x-áòñã; x-âñâ.]

Palsgrave Jean/John (....-"ääã?) "äâò
Lesclaircissement de la Langue francoyse compose par maistre Jehan Palsgraue,
Angloys natyf de Londres et gradue de Paris. Anno Uerbi incarnati m.d.xxx.
("äâò). ^ (û Aé la ¢n ý :) Thus endeth this booke called Lesclarcissement de la langue
francoyse, whiche is very necessayre for all suche as intende to lerne to speke
trewe fre¬ che :The imprintyng fynysshed by Johan Haukyns the .xiii. daye of July.
The yere of our lorde god m.ccccc. and .xxx. Paris,"äâò. [BnF: rës m-x-"æ.]

Rëëditions : L'Eè claircissement de la langue franc° aise, par Jean Palsgrave
Suivi de la Grammaire de Giles Du Guez; publiës² par F. [Franc° ois] Gënin,
Paris, France-Expansion,"ñæâ: reproduction de l'ëdition de Paris, Imprimerie
nationale,"ðäá. ^ Gene© ve (Suisse), Slatkine Reprints; Paris [di¡usion Champion],
"ñæá: fac-similë de l'ëdition de Johan Haukyns, Paris,"äâò. [BnF:ð-x-áñðñâ.] ^
Texte en anglais, en caracte© res gothiques.

Considërëe comme la premie© re grammaire franc° aise publiëe en Europe, d'apre© s Billoux
et l'auteur de la Grammaire de la langue franc° aise,"ñ"ñ.

^ "åæ ^
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Dubois (Sylvius) Jacques ("ãæð-"äää) "äâ"
Dans texte* : Iacobi Syluii Ambiani in Lingvam gallicam isagoge, ex hebraeis,
graecis, latinis scriptoribvs.
Mention BnF dans livre : Ambianus, J. Sylvius, In linguam Gallicam isagoge,
ex hebraeis, graecis, latinis scriptorib. / Par R. Stephanus,"äâ".
Notice BnF: Jacobi Sylvii,² In linguam gallicam isag@ge**, una cum ejusdem
grammatica latino-gallica² ^ Dubois, Jacques (d'Amiens) ^ "äâ".
Introduction a© la langue franc° aise suivie d'une grammaire,"äâ". Traduction
et notes de Colette Demaizie© re. (Textes de la Renaissance. Traitës sur la langue
franc° aise.) ö Reproduction en fac-similë : Paris, H.Champion,"ññð.
[BnF:"ñññ-ãæâðð; ã-x-ååä; Arsenal : ð-z-âãæðä.]

* Le titre manque.
** Autre transcription trouvëe : Isagooge.

Du Guez Giles "äâá
Grammaire,"äâá ou"äââ, publië par F. Genin, Imprimerie nationale,"ðäá*.

* D'apre© s Nina Catach. ö BnF: û Relië a© la suite de l'Eclaircissement de la langue franc° aise,
par Jean Palsgrave; s. l., n.d. [BnF: rës. m-x-"æ.]S Palsgrave Jean/John,5-"äâò.

Montflory* "äââ
Briefve Doctrine povr deue« ment escripre selon la proprietë du langaige Franc° oys.
Contenu dans :
Marguerite de Navarre, Le Miroir de tres chrestienne princesse Margverite
de France, Royne de Nauarre, Duchesse D'alenc° on & de Berry : auquel elle uoit
& son neant, & son tout. Imprimë a© Paris parAntoineAugereau, demourant
en la rue S. Iacques, a© l'image sainct Iacques pres les Iacobins.,"äââ; et
Beaulieux Charles, Les Accents et autres signes auxiliaires dans la langue
franc° aise²,"ñáæ. [BnF: rës-ye-"åâ"et"åâá.]

* D'apre© s NinaCatach (L'Orthographe franc° aise a© l'ëpoque de la Renaissance, p.äñ),
derrie© re Mont£ory se cacherait un groupe de lettrës ou© Geofroy Tory et Clëment Marot
auraient jouë les premiers roª les. û La Briefve Doctrine [est un] petit code d'imprimerie
et de grammaire a© la fois. ý (Catach Nina, ouvr. cit., p. áãæ.)

Cordier Mathurin "äâæ
Matvrini Corderii de Latini Sermonis varietate & Latine loquendi ratione,
Liber unus, Addita Germanic× lingu× interpretatione, in adolescentulorum gratiam
at[que] utilitatem. DeAccentibus & notis admonitio Capita, siue loci communes
tolius operis, ordine literario. Carmen par×neticum, ut ad Christum pueri statim
accedant. Ad minvs candidvm Lectorem. Basileae, anno m. d. xxxvii. - Carmen
paraeneticum ut ad Christum pueri statim acdedant² - Basileae, apud
B.Westhmerum et N.Brylingerum,"äâæ. [BnF: x-á"òñ.]

û Page áåò, parle de l'hyphen (espe© ce d'omega majuscule renversë) et l'utilise dans un exemple, mais
ce signe n'appara|ª t pas dans le texte. ý (Citës par Catach Nina, û La ponctuation dans les imprimës,
des dëbuts de l'imprimerie a© G. Tory et E. Dolet ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, t. I, p.äå.)

Estienne Robert "äâð
Dictionarium Latinogallicum,Thesavro nostro ita ex adverso respondens, vt extra pauca
qu×dam aut obsoleta, aut minus in vsu necessaria vocabula, & quas consulto pr×termisimus,
authorum appellat|̈ones, in hoc eadem sint omnia, codem ordine, sermone patr|̈o explicata.
Cumgrat|̈a & priuilegio Regis. Parisiis. Ex O¤cina Robert|̈ Stephani.m.d.xxxviii. ["äâð].

Estienne Robert "äãò
Dictionaire Francoislatin, avtrement dict Les mots Francois, auec les manieres
dvser diceulx, tournez en Latin. Corrigë & augmentë. A Paris, De l'imprimerie de
Robert Estienne Imprimeur du Roy. m. d. xlix. Par priuilege dudict Seigneur.
"äãò,"äãñ (áee ëd.). Eè dition revue par J.Thierry, Paris, Jehan Macë,"äåã. [Est.: Rëserve.]
Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæá. Reproduction de l'ëdition de Paris,"äãñ.
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Meigret Louis "äãá
Traitë tovchant le commun vsage de l'escritvre francoise faict par Loys Meigret Lyonnois,
auquel est debattu des faultes & abus en la vraye & ancienne puissance des lettres.
Auec priuilege de la court."äãá. On les vend au Palais en la gallerie par ou on va
a© la Chancellerie, es bouticques de Iehan Longis, & Vincent Sertenas libraires : Et en
la rue neufue nostre dame, par Denis Ianot, Imprimeur & Libraire. [BnF: rës-x-ñ"ò.]

Rëëdition : Traitë tovchant le commun vsage de l'escritvre francoise² Le Trettë
de la gramme© re franc° oe© ze. Defenses. La Rëponse a© l'apologie de laqes Pelletier. Reponse
a© la dezesperëe rëplique de Glaomalis deVezelet,"äãá. Reproduction en fac-similë
de l'ëdition de Paris : Jeanne de Marnef,"äãä, Exeter, University of Exeter,"ñæñ.

Du Guillet Pernette "äãä
Rymes de gentille et vertueuse Dame D. Pernette du Guillet, lyonnaise.
Avec une prëface parAntoine Du Moulin, Lyon, J. de Tournes,"äãä.
[BnF: rës. ye-"âã".]

(Citë par Catach Nina, û La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie
a© G. Tory et E. Dolet ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, t. I, p.äå.)

Panegyric des damoyselles de Paris, svr les nevf mvses. "äãä
A Lyon, Par Iean de Tournes,"äãä. [BnF: rës. ye-"åòå.]

(Citë par Catach Nina, û La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie
a© G. Tory et E. Dolet ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, t. I, p.äå.)

Marot Clëment "äãå
Les Oeuures de Clëment Marot, de Cahors, vallet de chambre du Roy. Plus amples,
& en meilleur ordre que parauant. Les Traductions de Clëment Marot, publië par
Antoine Du Moulin, Lyon, par J. de Tournes,"äãå (á parties en"volume).
[BnF: rës. ye-"ãñå-"ãñæ.] ^ A Paris, De l'Imprimerie de Guillaume Thibout,"ääð.

Emploie les points d'exclamation et d'interrogation.

Marguerite de Navarre [poe© mes] "äãæ
Margverites de la Margverite des Princesses, tresillvstre royne de Navarre.
[A tresillvstre & treschrestienne princesse, Madame la Princesse de Nauarre,
I. de la Haye son treshumble seruiteur, souhaitte entiere prosperitë.] Jean Mavrice.
A Lyon, par Iean de Tovrnes, m. d. xlvii. ["äãæ]. Auec Priuilege pour six ans. á vol.
[BnF: rës. ye-"åáð-"åáñ.]

û Ne parle pas de ponctuation, mais est intëressant comme exemple : cet ouvrage semble bien eª tre
le premier ou© le point-virgule est utilisë dans un imprimë avec sa valeur moderne. On n'y voit
pourtant pas de point d'exclamation. Eè dition a© comparer (sur ces deux points) avec celle de"äãñ
chez Pierre de Tours. ý (Citë par Catach Nina, û La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts
de l'imprimerie a© G. Tory et E. Dolet ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, t. I, p.äå-äæ.)

Guillaume des Autels, "äãð
De l'antique escripture de la langue francoyse et de sa poesie contre l'orthographe
des meigretistes,"äãð.

[Lucien] Le menteur, "äãð
ou l'incredvle de Lvcian traduit de Grec en Fra¬ coes par Louis Meigret Lionoes,
aueq vne ecritture q'adrant a© la prolac|̈on Francoeze : e les rëzons. A Paris, Chës
ChrestianWechel, a© la rue saintct Iaques, a© l'escu de Basle. m. d. xlviii. ["äãð].

Sebillet Thomas* "äãð
Art Poëtique Franc° ois. Pour l'instruction de's ieunes studieus, & encor peu auance'z
en la Poe'sie Franc° oise, A Paris. Auec priuilege. On le's uend au Palais,
en la boutique deArnoul l'Angelie', au second pillier."äãð. Le privile© ge
est accordë a© Gilles Corrozet. [BnF: rës-ye-"á"â.]

* Eè dition vraisemblablement partagëe avec Arnoul L'Angelier. Nombreuses citations de vers.
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Du Bellay, "äãñ
La de¡ence, et illvstration de la Langue Francoyse. Par I. D. B. A. Imprimë a© Paris
pourArnoul l'Angelier, tena¬ t sa Bouticque au second pillier de la grand'sale
du Palays."äãñ. Avec privilege. [BnF: rës. x-"ððð.]

Rëëditions :
^ La De¡ence et Illustration de la Langue Francoyse par Ioachim du Bellay. Reproduite
conformement au texte de l'ëdition originale avec une introduction des notes
philologiques et littëraires et un glossaire, suivie du Quint|̈l Horatian (de Charles
Fontaine) par Em. Person, professeur au Lycëe Charlemagne.Versailles, Cerf et Fils,
Editeurs, rue Duplessis,äñ: Paris, Librairie de J. Baudry, rue des Saints-Pe© res,"ä;"ðæð.
Appendice : Le Quintil Horatian (de Charles Fontaine) ou la Critique de la De¡ence
de J. du Bellay (p."ðæ). [BnF:ð-x-äâæ.]
^ û Bibliothe© que internationale d'ëdition ý, Paris, E. Sansot,"ñòä;áâå pages.
[BnF:ð-z- rolland-åñæä.]
^ Gene© ve, Slatkine Reprints: [Paris] : [di¡usion Champion],"ñæá. ^ Reproduction
en fac-similë, sans û L'Olive et quelques autres Ýuvres poëtiques ý, de l'ëdition
de Paris, A. L'Angelier,"äãñ. [BnF:"å-x-åòãâ.]
^ Cahiers d'Estienne, Paris, Eè cole Estienne,"ñåâ, n�áñ [incomplet]. [Est. :"ñåâ ca.]

Estienne Robert ("äòâ?-"ääñ) "äãñ
Dictionaire Francoislatin, avtrement dict Les mots Francois, auec les manieres duser
diceulx, tournez en Latin. Corrigë & augmentë. A Paris, De l'imprimerie de Robert
Estienne Imprimeur du Roy. m. d. xlix. ["äãñ]. Par priuilege dudict Seigneur.
Rëëdition : Gene© ve, Slatkine : Paris [di¡usion Champion],"ñæá. [BnF: fol-x-âññ.]

Dolet Eè tienne "ääò
La Manie© re de bien tradvire d'vne langve en avtre. D'aduantage. De la Punctuation
de la langue Francoyse. Plus, Des accents d'ycelle. A Caen. On les vend chez
Robert Macë, libraire de l'Universitë."ääò. m. d. xl.
Autre ëdition : A Lyon, chës Dolet mesme. m. d. xl. Auec priuilege pour dix ans.
Rëëdition : Paris, Obsidiane,"ññò ("å-Cognac : Impr. le Temps qu'il fait). ^
Reproduction en fac-similë de l'ëdition de Lyon, Dolet,"ääò. [BnF : rës-x-922 ;
Bpi (niv. â) : 840 �"ä� dole ã ma. ; Bpi : 840 "ä dole ã ma (niv. â).]

Meigret Louis "ääò
Le tr ttë de la grammere franc° o ze*, f t par Lou|̈s Meigr t L|̈ono s.
A Paris, Chës ChrestienWechel, a© la rue sainct Iean de Bauuais,
a© l'enseigne du Cheual volant. m.d.l. ["ääò],"ððð,"ñæá.

Meigret Louis "ääò
Defenses de Lou|̈s/Lov|̈sMeigret tovchant son Orthograph|̈e Francoeze, contre les censures
e calo¬ nies de Glaumalis duVezelet, e de ses adherans. A Paris, Chës ChrestienWechel,
a© la rue sainct Iean de Bauuais, a© l'enseigne du Cheual vollant [sic]. m.d.l. ["ääò].

Meigret Louis "ääò
La reponse de Lou|̈s/Lov|̈sMeigret a© l'Apoloj|̈e de Iäques Pelletier. A Paris,
Chës ChrestienWechel, a© la rue sainct Iean de Bauuais, a© l'enseigne
du Cheual volant. m.d.l. ["ääò].

Peletier du Mans Jacques "ääò
Dialogue de l'Orthografe e Prononciation Franc° oese *, depart|© an deus liures par
Iacques Peletier du Mans. A Poitiers, Par Ian & Enguilbent de Marnef, a l'anseigne
du Pelican. Auec priulege du Roy."ääò. Suivi de la Rëponse de Louis Meigret.
Gene© ve (Suisse), Driez,"ñåå. [BnF: rës-x-"ñäâ;"å-z-æðâ ("áð).]

* Francoise dans le texte.
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Meigret Louis "ää"
Reponse de Lou|̈s/Lov|̈sMeigret a© la Dezesperëe repliqe de Glaomalis duVezelet,
transformë en Gyllaome des Aotels. A Paris, Chës ChrestienWechel, a© la rue
sainct Iean de Bauuais, a© l'enseigne du Cheual volant. m.d.li. ["ää"].

Le stile et maniere de composer, "ääâ
dicter, & escrire toute sortes d'epistres, ou lettres miÞiues, tant par response,
que autrement. Auec Epitome de la poinctuation, & accentz de la langue Franc° oise :
Liure tres-vtile & pro¢table. Nouuellement reueu & augmentë. A Paris, Par
Iean Ruelle, a© l'enseigne sainct Nicolas, Rue S. Iaques,"ääå [BnF: rës. p-z-ãæã.] ^
Attribuable a© : ûPierre Durant ý dont le nom serait dëvoilë p."å"d'apre© s L. Loviot,
û Lettres intimes au xvi ee sie© cle ý dans û Revue des livres anciens ý,"ñ"æ, p.âãâ. ^
La dernie© re page porte : û imprimë a© Paris par Maurice Mënier² ý. Marque de
M.Mënier au titre, Renouard, n�æäâ. ^ Pie© ces liminaires : avis de l'imprimeur
et avis de l'auteur aux lecteurs. Contient : û Harangue de M.ClaudeTolomel,
ambassadeur de Sienne prononcëe devant le tre© s chrestien roy de France
Henry second de ce nom. [Compie© gne, dëcembre"ääá]. [BnF: rës p-z-áááá.]
Eè galement : A Paris, chez Maurice Mënier,"ääâ, et A Lyon, par E. Michel,"äæñ
[BnF:ð-z-"äááã].
Aé la ¢n de l'ëdition de"ääå: Le Stile de composer et dicter toutes sortes de lettres
missiues, auec la punctuat|̈on des accents de la langue franc° oise, par Pierre Habert.
Rouen, George l'Oyselet, s.d. ^ Figurent ëgalement quelques pie© ces de vers :
L'instruction de l'art d'escrire. ^ Alphabet d'aucuns quatrains moraux et autres
parlant de l'escriture² le tout tant de l'auteur que de feu F. Habert son fre© re. ^
Epistre de Franc° oys Habert, frere de l'autheur, sur l'excellence et l'utilitë
de l'escriture. ^ La civilitë qu'un chacun doit tenir² en prenant le repas.
S Le Moyne Jean,5-"äå".

Boissie© re Claude de "ääã
Art poetiqve redvict et abrege, en singvlier ordre & souueraine methode,
pour le soulas de l'aprehension & recreation des espritz. Faict & composë par maistre
Claude de Boissie© re, Daulphinois. Auec priuilege du Roy. ^ Imprimë a© Paris,
parAnnet Briere, a© l'enseigne sainct sebastian, rue des Porëes, pour luy
& pour Iehan Gentil, marchand & bourgeois de Paris, au Palais pres la chapelle
sainct Michel, a© l'enseigne de la £eur de Liz couronnëe."ääã.
Suivi de L'art d'arythmetiqve contenant tovte dimension, tres-singvlier et commode,
tant pour l'art militaire que autres calculations. Auec priuilege du Roy. ^ Imprimë
a© Paris, parAnnet Briere, a© l'enseigne sainct sebastian, rue des Porëes."ääã.

Rëëdition : Gene© ve (Suisse), Slatkine Reprints,"ñæá. ^ Rëimpression des ëditions
de Paris,"ääã. [BPI :ðã (òñâ) boi.]

Ronsard "äää
Les Quatre Premiers Livres des Odes, de P. de Ronsard², dëdiës au Roy. ^
û Odes ad Petrum Ronsardum, ² Jo. Aurati ode. ^ Henrico regi Rob. Hayus
de P. Ronsardo ý. ^ Sonet de Joachim du Bellai, a© P. de Ronsard. ^ Paris,
chez laVve de La Porte,"äää. [BnF: rës-ye-ãææò.]

Proª ne l'ëcriture nouvelle dans l'avertissement au lecteur.

Dolet Eè tienne ("äòñ?-"äãå) "ääå
Les Accens de la langue francoise. Contenu dans : Sëbillet Thomas ("ä"á-"äðñ),
Art poetique franc° ois. Pour l'instruction des jeunes studieux, & encor'peu
avancez en la poesie franc° oise. Avec le Quintil Horatian, sur la Defence & illustration
de la langue franc° oise. Reveu & augmentë, A Lyon, par Thibauld Payan, m.d. lvi.
("ääå). [BnF : rës-ye-1212, micro¢lm m-6796; Bpi (niv.3) 840 �15� sebi 4 ar.] "
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Le Quintil Horatian, duª a© Charles Fontaine, a pour titre de dëpart : Quintil
sur le premier livre de la Defense, & illustration de la langue franc° oise, & la suyte,
et pour titre courant : û Quintil censeur ý. ^ Contient aussi : Autre art poe« tique
reduit en bonne methode, qui a pour titre courant : û Abbreviation de l'Art poetique ý,
et deux opuscules d'Eè tienne Dolet, dont le nom ¢gure dans l'avis û Au lecteur ý
prëcëdant l'û Autre art poe« tique ý : De la poinctuation de la langue francoise
et Les Accens de la langue francoise. ^ Nombreuses citations de vers. ^
CF, GLXIX,âñâ Barbier.

Calviac C. "äåò
La Ciuile honestetë pour les enfans. Avec La maniere d'aprendre a© bien lire, prononcer
et escrire : qu'auons mise au commencement. A Paris, De l'Imprimerie de Richard
Burton, Rue S Jacques, a© l'Escreuisse."äåò. Auec priuilege. [BnF: rës. r-áâòâ.]

Le Moyne Jean "äå"
Le stile et maniere de composer, dicter, & escrire toute sorte d'epistres ou lettres missives,
tant par response, que autrement. Avec epitome de la poinctuation & accentz de la langue
franc° aise, livre tresutile & pro¢table, nouvelle reveu & augmentë, Paris, Estienne
Groulleau,"äå".S Le Stile et maniere de composer²,5-"ääâ.

Rëfërences relevëes par C.Tournier (û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation : recherches
historiques et actuelles,"ñææ, t. I, p. áãñ) dans le <U. S. Catalog >. û Aucune trace de cet ouvrage
a© la BnF. Est de la meª me veine et de la meª me inspiration que Calviac, Habert, etc. ý, prëcise
C. Tournier.

Manuce (Aldo Manuzio, dit Alde), le jeune "äå"
Orthographiae ratioAb. Aldo. Manvtio, Pavlli F. Collecta. [Sequitur interpungendi
ratio ajusdem auctoris.] Venetiis (apud P. Manutium),"äå". [BnF: x-ðääá.]
Autre ëdition : Orthographi× ratioAb. Aldo. Manvtio. Pavlli F. Collecta.
Ex Libris ant|̈quis /Grammaticis / Etymologia /Graeca Consuetudine / Nummis
ueter|̈bus / Tabulis aereis / Lapidibus amplius M D [²] Cum priuilegio Senatus
Venet|̈.Venetiis. mdlxvi ["äåå]. [BnF: rës-x-"ð"ä et"ð"å.] ^ Il existe d'autres
ëditions de cet ouvrage.

û Voir interpungendi rationem, f.äá, sqq. * Passe en revue : semicirculum (virgulam, comma,
semipunctum), punctum semicirculo iunctum, bina puncta, punctum unicum (avec des
remarques sur l'emploi de la majuscule ou de la minuscule qui le suit), interrogandi nota
(ne parle pas du point d'exclamation), parenthesis; traite de la division des mots en ¢n de ligne.
* Intëressant aussi comme exemple d'emploi de la ponctuation. N'emploie pas de guillemets. ý
(Tournier C., û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation : recherches historiques et actuelles,
"ñææ, t. I, p. áäò.)

Pierre de la Ramëe (Ramus) ("ä"ä-"äæá) "äåá
Gramere, A Paris, De l'imprimerie d'Andrë Wechel,"äåá. [BnF: rës-x-"ñáò.]
Rëëdition : Gene© ve, Slatkine : Paris [di¡usion Champion],"ñæá. Fac-similë
de û Grammaire de P. de la Ramëe, Lecteur du Roy en lvniuersite de Paris,
A la Royne, mere dv Roy. ý, A Paris, De l'imprimerie d'Andrë Wechel,"äæá;
et û Dialectiqve de Pierre de la Ramëe, A Charles de Lorraine Cardinal,
son Mecene ý, A Paris, chez Andrë Wechel, rue S. Jean de Beauuais
a l'enseigne du cheual volant,"äää. Avec priuilege du Roy. [BnF:ð-x-áññâå.]
Grammaire, ëdition commentëe par Colette Demaizie© re, collection û Textes
de la Renaissance ý, sërie û Traitë sur la langue franc° aise ý â, Paris,
Honorë Champion,áòò".

Estienne Robert ("äòâ?-"ääñ) "äåæ
Les Mots Francoys selon l'ordre des lettres, ainsi qu'il les faut escrire, tournez
en latin pour les enfans. A Lyon, par Iean Hvgvestan*. m. d. lxvii. ["äåæ].
Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæâ. [BnF: micro¢che m-ðää.] ^
Reproduction de l'ëdition de Lyon, J. Huguetan,"äåæ.

* Par Robert Estienne, d'apre© s Barbier.
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Meigret Louis,Traitë tovchant le commun vsage

de l'escritvre francoise, Paris,"äãá.

Estienne Robert, Dictionaire Francoislatin²,

Paris,"äãñ.

Marguerite de Navarre, Margverites

de la Margverite des princesses², Paris,"äãæ.

Meigret Louis, Le tr ttë de la gramm re franc° o ze,

Paris,"ääò.



Furetie© re Antoine, Dictionaire Universel², Paris,"åñò.



Habert Pierre "äæá
Le Chemin de bien vivre et Miroir de vertv, Contenant plusieurs belles histoires,
& sentences moralles, par quatrains & distiques, le tout parAlphabet. Auec le Stille
de composer toutes sortes de lettres miÞives, quittances & promesses. La punctuation
& accens de la langue Franc° oise. L'instruction & secrets de l'art d'escripture Propre
pour tous peres de familles, Escriuains, & precepteurs de la Ieunesse. Reueu
& augmentë de nouueau par l'Autheur. A Paris, Par Claude Micard, rue S. Iean
de Latran au Loup. Auec P|© uilege [sic] du Roy."äæ"-"äæá [livre :"äæá].
[BnF: rës. p-z-á"áå.]
Brunet, Manuel du libraire. Supplëment, I,äðæ; Cioranesco, Bibliographie
de la littërature franc° aise du XVI ee sie© cle, p.âåá. ^ La ãee partie a un titre propre
dans un encadrement gravë qui porte le Nouveau stile de composer et de dicter²
avec la meª me adresse et la date de"ðæ". ^ Contient une Epistre de Franc° oys
Habert, fre© re de l'autheur, aux lecteurs, sur l'excellence et utilitë de l'escriture,
en vers, au verso du f."áã et un sonnet Au lecteur signë Jehan Vezou.
[BnF: rës. p-z-á"áå; r-áãäå.]

Jean-Antoine de Ba|« f "äæã
Eè trënes de poëzie fransoeze an vers mezurës. [Psautier en vers mesurës.]
Au Roe. A la Reine Mere. Au Roe de Polone. A Monsein&r Duk d'Alanson.
A Monsein&r le Grand Pri&r. A Monsein&r de Nevers. & Autres. (²)
Par Jan Antoe© ne de Ba|« f, Segretere de la C° anbre du Roe. A Paris, de l'Imprimerie
de Denys duVal, rue S. Ian de Beauuais, au cheual volant. m. d. lxxiiii ["äæã].
Avec privilege dv Roy.
Rëëdition : Gene© ve (Suisse), Slatkine Reprints,"ñæá. Rëimpression de l'ëdition
de Paris,"äæã, et fac-similë du ms. fr."ñ"ãò de la B.N.

Rambaud Honorat "äæð
La Declaration des abvs que lon commet en escrivant. Et le moyen de les euiter,
& representer nayuement les paroles : ce que iamais homme n'a faict, par Honorat
Rambaud, Marchand a© Marseille. A Lyon, par Iean deTovrnes, imprimevr dv Roy.
m. d. lxxviii. ["äæð]. Auec Priuilege pour dix ans. [BnF:ð-x-"áâáâ; rës-x-"ñãä.]

Textes en caracte© res ordinaires et transcription en caracte© res de l'invention de l'auteur.

Joubert Laurent (mëdecin du roi) "äæñ
Traite� dv ris; Contenant son essance, ses cavses, et mervelheus essais,
curieusement recerchës, raisonnës & observës, Par M. Lavr. Iovbert, Conselier
& Medecin ordinaire du Roy, & du Roy de Nauarre, premier Docteur regeant,
Chancelier & Iuge de l'vniversitë an Medecine de Mompelier. Item, La cause
morale du Ris de Democrite, expliquee & temoignee par Hippocras. Plvs,
vn Dialogue sur la Cacographie Fransaise avec des Annotations sur l'Orthographie.
A Paris, chez Nicolas Chesneav, rue« S. Iaques, au Chesne verd. m. d. lxxix
["äæñ]. Avec Privilege dv Roy.
Rëëdition : Gene© ve, Slatkine Reprints : Paris [di¡usion Champion],"ñæâ.

Mermet Claude ("ä..-"å..; poe© te) "äðâ
La Pratiqve de l'orthographe francoise, Auec la maniere de tenir liure de raison,
coucher cedules, & lettres missiues : Liure tres-vtile, & necessaire a© vn chacun,
specialement aux estrangers qui desirent auoir entrëe en la langue, Franc° oise,
nommëne¬ t a© ceux qui n'ont eu ce bien de connoistre la Latine. Composë
par Claude Mermet Escriuain de S.Rambert en Sauoye, demeurant a© Lyon.
A Lion, Par Basile Bouquet,"äðâ. Auec permiÞion.
Rëëdition :"ñæâ. [BnF: rës p-x äòä.]

de Palliot ¢n xvi ee s.
La vraye orthographe francoise (¢n du xvi ee sie© cle).
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XVII ee SIEé CLE

Nicot Jean "åòå
Thresor de la Langve Francoyse, tant Ancienne que Moderne. Auquel entre avtres choses
sont les mots propres de Marine,Venerie, & Faulconnerie, cy deuant ramassez par
Aimar de Ranconnet, viuant Conseiller & President des Enquestes en Parlement.
Revev et avgmente� en ceste derniere impression de plvs de la moitië; Par Iean Nicot,
viuant Conseiller du Roy, & Me.e. des Requestes extraordinaire de son Hostel.
Auec vne Grammaire Francoyse et Latine, & le recueil des vieux prouerbes de la France.
Ensemble le Nomenclator de Iunius, mits par ordre alphabetic, & ceux d'une table particuliere
de toutes les dictions. Dedie� a© Monsieur le President Bochart, Sievr de Champigny, &c.
A Paris, Chez David Dovcevr, Libraire jure�, rue« sainct Iaques, a© l'enseigne du Mercure
arrestë. m. dc.vi. ["åòå]. Auec priuilege de l'Empereur, & du Roy. ^ [Aé la ¢n] A Paris,
De l'Imprimerie de Denys Duval, pour Dauid Douceur, Libraire Iurë en l'Vniuersitë
de Paris,"åòå. [BnF: fb-áâñ"ð: x-äòæ (â); rës-x-áââ.] ö Aé la suite : Exact et tres-facile
acheminement a la langve francoise. Par IeanMasset. Mis en latin par le mesme avthevr,
povr le sovlagement des estrangers. A illvstres et generevx seignevrs, M. Georges Lovys,
et M. Iean Casimir freres, Comtes de Leweinstein, Seigneurs de Scharpfeneck. A Paris,
Chez David Dovcevr, Libraire jurë, rue« sainct Iaques, a© l'enseigne du Mercure arrestë.
m. dc.vi. ["åòå]. Auec priuilege du Roy.

Rëëdition :Marsanne (áåæãò), Redon, áòò". û Le grand atelier historique de la langue
franc° aise ý [cëdërom]. Rëëdition de l'ëdition de"åòå.

Premier dictionnaire franc° ais non bilingue.

Simon Eè tienne ("ä..-"å.. ; linguiste) "åòñ
LaVraye et Ancienne Orthographe Francoise Restavrëe. Tellement que desormais l'on
aprandra parfetement a© lire & a© escrire, & encor auec tant de facilitë & breuetë, que ce sera
en moins de mois, que l'on ne faisoit d'annëes. Chose trës requise & necessaire non aus/aux
franc° ois seulement, mesme aus/aux Imprimeurs, Escrivains, Notaires & Gre¢ers, ains aussi
aus estrangers quii sont desireus de sc° avoir nostre langue. A Monseigneur messire Nicolas
Brvlart seigneur de Sillery & Chancelier de France & de Nauarre. A Paris, Chez Iean
Gesselin, rue S. Iacques, a© l'image S.Martin & en sa boutique au Palais, en la galerie
des prisonniers."åòñ.

Rëëdition : û Archives de la linguistique franc° aise ý,âåå, Paris, France-Expansion,"ñæâ.
[BnF: microfiche m-äæä.] Reproduction de l'ëdition de Paris, J. Gesselin,"åòñ; áð p.

Poisson Robert ("äåò-....) "åòñ
Alfabet nouveau de la vre�e, & pure ortografe Fransoize, &Modële sus iselui, en forme
de Dixionëre*. DedieAu Roi de Franse & de Navarre Henri IIII. Par Robert Poisson,
ëquier (Auvile) deValonnes en Normandie. A Paris, chez jaqes Planson, tenant
sa boutique au mont S. Ilëre ioignant l'Eglise."åòñ. Avec Privilege du Roi.

Rëëdition : Gene© ve, Slatkine : Paris (di¡usion Champion),"ñæá. Rëunit les reproductions
en fac-similë de : Alfabet nouveau de la vrëe, & pure ortografe Fransoize, &Modële sus iselui,
en forme deDixionëre, par Robert Poisson, Paris, J. Planchon,"åòñ, cote BnF [rës. x.-"ñãã]
et de LaVraye et ancienne orthographe franc° oise restavrëe. Tellement que desormais l'on
aprandra parfetement a© lire & a© escrire & encor auec tant de facilitë & breuetë, que ce sera
en moins de mois, que l'on ne faisoit d'annëes. Chose tre© s requise & necessaire non aus franc° ois
seulement, mesmes aus Imprimeurs, Escriuains, Notaires & Gre¢ers, ains aussi aus estran-
gers qui sont desireus de sc° avoir nostre langue. A Monseigneur messire Nicolas Brvlart
seigneur de Sillery & Chancelier de France & de Nauarre. [Par Eè tienne Simon, doctevr-
medecin.] A Paris. Chez IeanGesselin, rue S. Iacques, a© l'image S.Martin, & en sa bouti-
que au Palais, en la galerie des prisonniers."åòñ, cote BnF [x. áãââ]. [BnF:ð-x-áññâñ.]

* Ainsi composë sur la page de grand titre. Dans le texte : dixionnëre.
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Simon* "åòñ
Apremolire (apprendre-mot-lire),"åòñ.

* Simon Eè tienne?S 5-"åòñ.

Nicot Jean "åáæ
Le Thrësor des Trois langves, Espagnole, Franc° oise et Italienne, Auquel est contenue«
l'explication de toutes les trois respectiuement l'vne par l'autre : distingvë en trois
parties. I Tesoro de la lengua Espan¬ ola, Franc° esa y Italiana : Que contiene
la declaracion d'Espan¬ ol en Franc° es, y de Frances en Espan¬ ol, y Ital|̈an, con muchas
fräses y manëras de hablär part|̈culäres a© tres lenguas. II Thresor de la langue Franc° oise,
Italienne, & Espagnole; contenant l'explication des dictions Franc° oises en Italien
& en Espagnol : pour faciliter le moyen a© ceux qui desirent atteindre la perfection
de composer en la langue Italienne & Espagnole. III Tesoro delle tre lingue, Italiana,
Francese; e Espagnuola : doue so no le voci Italiane dichiarate in Fra¬ cese e Spagnuolo;
per ajutar chi desidera nelle tre sudette lingue perfettamente comporre. Le tout recueilli
des plus cële© bres autheurs [² illisible sur l'exemplaire de la BnF] par C×sar Ovdin,
Nicot, La Crvsca & autres. Derniere edition reueue« & augmentee en plusieurs
endroits. [â parties en"volume in-fol.] AGene© ve, par Iaqves Crespin, m. dcxxvii
["åáæ]. [BnF:ð-x-âáðå.]

Oudin Antoine "åãò
Cvriositez franc° oises povr svpplëment avx Dictionnaires, ov Recueil de plusieurs
belles proprietez, avec vne in¢nitë de proverbes & Quolibets, pour l'explication
de toutes sortes de Liures, ParAntoine Ovdin, Secretaire Interprette de sa Majestë.
A Paris, Chez Antoine de Sommaville, a© l'Escu de France. m. dc. xl. ["åãò].
[BnF: x-"ãò"æ.]

Rëëdition : û Atelier historique de la langue franc° aise (L') ý, [cëdërom],
Marsanne (áåæãò), Redon, áòò".

û En complëment du Furetie© re, on trouvera dans le Oudin, les expressions utilisëes au cours
des sie© cles passës. Professeur de langues vivantes, auteur de grammaires et de dictionnaires,
il s'attacha tout particulie© rement aux adages et proverbes et recueillit un grand succe© s
de son vivant. Ce petit livre rare et curieux est un supplëment tre© s utile aux dictionnaires. ²
Antoine Oudin s'est attachë a© rëunir les proverbes, les adages qui faisaient la joie et les dëlices
de nos a|« eux. Beaucoup sont gaulois, et meª me tre© s gaulois; ils ont une grande parentë avec
les causeries de Rabelais; mais en¢n c'ëtait le langage de nos pe© res, et si les paroles ëtaient libres,
leurs actes certes valaient mieux que nos mÝurs du jour (prëface de L. Favre). ý (Notice Redon.)

Vaugelas Claude Favre de ("äðä-"åäò) "åãæ
Remarqves svr la Langve Franc° oise, vtiles a cevx qvi vevlent bien parler
et bien escrire. A Paris, Chez Avgvstin Covrbe�, dans la petite Salle du Palais,
a© la Palme. m. dc. xlvii ["åãæ]. Auec privilege dv Roy. [BnF: rës. ã-z adler-áå.]

Rëëdition : Champ libre,"ñð".

Chiflet Laurent ("äñð-"åäð) "åäñ
Essay d'vne parfaite Grammaire de la langve franc° oise. Ou le Lecteur trouvera,
en bel ordre, tout ce qui est de plus nëcessaire, de plus curieux, & de plus elegant,
en la Puretë, en l'Orthographe, & en la Prononciation de cette Langue.
Par le R. P. Lavrent Chi¥et de la Compagnie de Iesvs. Aè Aè nvers, chez Iacqves
van Mevrs. L'an m. dc. lix. ["åäñ].

Rëëditions : Gene© ve, Slatkine : Paris (di¡usion Champion),"ñæâ. Reproduction
en fac-similë de l'ëdition d'Anvers, J. Van Meurs,"åäñ [BnF:ð-x-áñðâð]. ö
Reproduction de la åee ëdition de Cologne, P. Le Grand,"åðò: Paris,
France-Expansion,"ñæá (ûArchives de la linguistique franc° aise ý,ðã).
[BnF: microfiche m-áåæ; Centre technique du livre (collection de sëcuritë) ã"æ.]

^ "æä ^
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Arnauld Antoine ("å"á-"åñã) & Lancelot Claude ("å"ä?-"åñä) "ååò
Grammaire gënërale et raisonnëe. Contenant Les fondements de l'art de parler; expliquez
d'vne maniere claire & naturelle; Les raisons de ce qui est commun a© toutes les langues,
& des principales di¡erences qui s'y rencontrent; Et plusieurs remarques nouuelles sur
la Langue Franc° oise. A Paris, Chez Pierre le Petit, Imprimeur & Libraire ordinaire
du Roy, rue« S. Iacques, a© la Croix d'Or. m. dc. lx. ["ååò]. Auec Priuilege de sa Majestë.
[Suivie de] La Logiqve ov l'Art de penser : Contenant, outre les Regles communes, plusieurs
observations nouvelles propres a© former le jugement. A Paris, Charles Savreux, au pied
de laTour de Nostre-Dame. m. dc. lxii. ["ååá]. Avec privilege du Roy.

Rëëdition : Gene© ve, Slatkine Reports; [Paris], [di¡usion champion],"ñæá.
Rëunit les reproductions en fac-similë de la û Grammaire gënërale et raisonnëe ý
parA.Arnauld & Claude Lancelot, Paris, P. Le Petit,"ååò, cote BnF [x.ñæãò
et rës. x."ñ"æ] et de û La Logique ou l'Art de penser ý parA.Arnauld & P. Nicole,
Paris, C. Saireux,"ååá. ^ La page du fac-similë ne prëcise pas que ce dernier texte
est duª a© A. Arnauld et P. Nicole.

BaudeauAntoine, sieur de Somaize, historien et dëfenseur des prëcieuses "åå"
Le Grand Dictionaire Historique des prëtievses : [ou la Clef du langage des ruelles],
dedië a son Altesse Monseigneur le Duc de Guise. Par le sieur de Somaize,
Secretaire de Madame la Conestable Colonna. A Paris, Chez Iean Ribov,
sur le Quay des Augustins, a© l'Image S. Lou« is. m. dc. lvi. ["åå"].
Auec privilege dv Roy. [BnF: rës-x-áòâã; rës-z-âá"ñ.]

Lesclache Louis de "ååð
LesVëritables Rëgles de l'Ortografe Francëze, ov L'Art d'a-prandre an peu de tams
a© ëcrire coª rectemant. Par Lovis de l'Esclache [sic]. A Paris, Chës L'Auteur,
proche le Pont-neuf, an la rue« Neuve de Guenëgaud, et Lavrant Rondet,
rue« S. Iaques, a© la longueAlëe, vis-a© -vis la rue« de la Parcheminerie.
m. dc. lxviii. ["ååð]. Auec privile� ie dv Roi. [BnF: rës-x-"ñää.]

Rëëditions :
^ Paris, France-Expansion,"ñæâ. Reproduction de l'ëdition de Paris, L. de Lesclache
et L.Rondet,"ååð [BnF: microfiche m-"òæò.];
^ Gene© ve, Slatkine : Paris [di¡usion Champion],"ñæä. Rëunit les reproductions
en fac-similë de û LesVëritables re© gles de l'orthografe francëze ou l'Art d'aprandre
an peu de tams a© ëcrire coª rectemant ý, Paris, L. de Lesclache et L.Rondet,"ååð,
[cote BnF rës-x-"ñää], et û Traitë de l'orthographe, dans lequel on ëtablit, par
une mëthode claire et facile, fondëe sur l'usage et sur la raison, les re© gles certaines
d'ëcrire correctement; et ou© l'on examine, par occasion, les re© gles qu'a donnëes
M. De Lesclache² ý, Paris, P. Promë,"ååñ [cote BnF x-ãäò]. [BnF:ð-x-áñðåò.]

û La multitude des rëgles que donnent les Grammairiens, pour ansegner l'Ortoª graphe Francëze
peut faire na|ª tre la confuzion dans l'Esprit : car ils confondent ordinairement les rëgles qui aprënent
a© bien parler, avec cëles qui regardent la perfëxion de l'ëcriture. ý (LesVëritables rëgles², p."ñ.)
û Comme la pluª part des rëgles qu'ils ëtablisent, sont fondëes sur un u« zaje qui rëpugne a© la raizon,
la maniëre d'ëcrire de leurs Sectateurs, ne peut resevoir l'aprobasion de ceus qui sont raisonnables. ý
(p."ñ.)
û Ils donnent pluzieurs rëgles pour le plurier des Noms; comme lor qu'ils aª suª rent que les Noms
qui ont leur singulier terminë en al, ou ail, ont ordinairemant leur plurier terminë an aus; comme
nous dizons animal, animaus; travail, travaus, &c. ý (p."ñ-áò.) [²]
Cand les Grammairiens veulent regler noª tre maniëre d'ëcrire par l'uzaje ordinaire, ils se trompent
souvant; ou an metant des lëtres ou© ëles ne doivent pas ëtre; ou an mancant de les mëtre a© la place
qu'ëles doivent ocuper. ý (p. áã-áä.)

Sommaire : Chapitre I. De la conformitë de l'Ortoª grafe Francëze avec la prononsiasion. ^
Chapitre II. Des avantajes que le public pouª ra recevoir de la conformitë de l'Ortoª grafe Francëze
avec la parole. ^ Chapitre III. Des Rëgles que nous devons suivre, pour randre l'Ortoª grafe Francëze
conforme a© la prononsiasion. ^ Chapitre IV. Des rëponses qu'il faut faire aus raizons de ceus qui
souª tiënent, que nous ne devons pas ëcrire comme nous parlons. ^ Chapitre dernier. Des raizons
qu'il faut me© tre an vzaje pour montrer que nous devons ëcrire an noª tre Langue; qu'il nous ët
trës-utile d'aprandre la Filozo¢e an Francës; & que nous pourons ëtre savans, sans avoir la conësance
de la Langue Latine. ^ Extrait dv privileie du Roi. [Nom de l'auteur composë ainsi : Lou« is de Lesclache.]
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Lartigaut Antoine "ååñ
Les Progrës de laVëritable Ortografe ou l'Ortografe franceª ze fondëe sur ses principes,
con¢rmëe par dëmonstracions. Ouvrage particulie« r, & nëce© seª r a© toute sorte de persones
qui veulent lire, prononcer, ou ëcrire parfeª temant par Reª gles. Par le Sieur Lartigaut,
a© Paris, Chez Laurant Raveneau, a© la porte S.Victor. & se vant Chez Jan d'Ouri,
a© l'image S. Jan, au bout du pon-neu, sur le Quë des Augustins. m. dc. lxix ["ååñ].
Auec Privilëge du Roi*. [BnF:ð-x-áñðãâ.]
Rëëdition : Gene© ve, Slatkine : Paris [di¡usion Champion],"ñæá,
Reproduction en fac-similë de l'ëdition de Paris, L. Raveneau,"ååñ
[cote BnF x-"âòáä].

* Autre page de grand titre : Les Principes infallibles [sic] et les Regles asvre�es de la ivste pronon-
ciacion de noª tre langve. Ouvrage d'vne recherche toute particuliere, nëceª sere a© tous les ëtrangers,
& a© ceux qui parlent en public. Par le Sievr L. A Paris, Chez Iean d'Hovry, a© l'Image saint Iean,
au bout du Pon-neuf, sur le Quë des Augustins. m. dc. lxx. Avec Approbation, & Privilege du Roy.
Note de l'ëditeur : û Lors de la rëimpression de l'ouvrage Les principes infaillibles et les re© gles asurëes
de la juste prononciation de notre langue (Edition de Paris,"åæò) (fac-similë de la page de titre
en regard) nous nous sommes aperc° us qu'il s'agissait d'un titre de relais et que le texte ëtait
celui des Progre© s de la vëritable ortografe (Edition de Paris,"ååñ) sans aucun changement.

L. D. L. [²] "åæ"
Novveav Traite� de la Civilite� nouvelle qvi se pratiqve en Francer, parmi les honnestes
gens. [Contenant la vraye et parfaite instruction de la jeunesse pour apprendre
a© prier Dieu, les bonnes mÝurs a© bien lire et ëcrire l'orthographe, et gënëralement
ce que la jeunesse doit sc° avoir pour pratiquer la vertu et ëviter les vices], par L. D. L.
[²], Baª les, imprimerie de J. Bertsche, m. dc. lxxi ["åæ"]. [BnF: r-á"òâå (á).]

Mënage Gilles (pseud. Marcus Licinius) "åæá
Observations de MonsievrMënage svr la langve franc° oise, A Paris,
Chez Clavde Barbin, au Palais, sur le second perron de la Sainte Chapelle.
m. dc. lxxii. ["åæá]. Avec privilege dv Roy.
Deuxie© me ëdition :"åæä-"åæå (á vol.). [BnF:ð-x-âæñã, etc.]

Mëzeray Franc° ois Eudes, dit de "åæâ
Observations svr l'orthographe de la langve francoise, transcriptions, commentaire
et fac-similë du manuscrit de Mëzeray,"åæâ, et des critiques des commissaires
de l'Acadëmie, prëcëdës d'une Histoire de la gestation de la"rere ëdition du û Diction-
naire de l'Acadëmie franc° oise ý,"åâñ-"åñã, par Charles Beaulieux, Conservateur
honoraire de la bibliothe© que de l'Universitë de Paris. Paris, Librairie ancienne
de Honorë Champion, ëditeur, Eè douard Champion,ä, quai Malaquais (VIe);"ñä".
[BnF:ð-z-""ã (áñð); ã-x-ááòã.]
Bibliothe© que de l'Eè cole des hautes ëtudes. Fasc. áñð. ^ Le texte du manuscrit,
refondu et remanië, a servi de base a© l'ëdition des Cahiers de remarques sur
l'orthographe franc° oise pour estre examinez par chacun de Messieurs de l'Acadëmie.

Bouhours Dominique ("åâð-"æòá) "åæã
Doutes sur la langue franc° oise proposez a Messievrs de l'Acadëmie Franc° oise
par vn Gentilhomme de Province. A Paris, Chez Sebastien Mabre-Cramoisy,
Imprimeur du Roy, rue« Saint Jacques, aux Cicognes. m. dc. lxxiv. ["åæã].
Avec Privilege du Roy. ö Rëëdition : Brighton, University of Sussex Library,
"ñæ". [BnF:"å-z-"ãâáæ (ã).] Fac-similë de l'ëdition de Paris : S. Mabre-Cramoisy,
"åæã.SRosset Thëodore,5-"ñòð.

Berain Nicolas ("å..-...., avocat au Parlement de Paris) "åæä
Nouvelles remarques sur la langue franc° aise. Par M.N.B. Avocat au Parlement
de Paris. A Rouen. Chez Eustache Viret, Imprimeur ordinaire du Roi, dans la cour
du Palais. m dc lxxv ["åæä]. ^ Eè pitre a© Messire Jean Molë, Seigneur de Champlatreux,
de Laci, &c. Conseiller du Roi en tous ses conseils, et Prësident au Parlement de Paris,
signëe Berain. [BnF: Micro¢che Paris : Sorb.* L. P. f.ââá,"á; x-"ââá".]
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Bouhours Dominique "åæä
Remarques nouvelles sur la langue franc° oise. A Paris, Chez Sebastien
Mabre-Cramoisy, Imprimeur du Roy, rue« S. Iacques, aux Cicognes.
m.dc.lxxv. ["åæä]. Avec Privilege du Roy. ^ Suivi de Suite des remarques
nouvelles sur la langue franc° oise. A Paris, chez George & Lou« is Josse,
rue« saint Jacques, a© la Couronne d'ëpines. m. dc. xciii. ["åñâ].
Avec privilege du Roy.

Rëëdition : Gene© ve (Suisse), Slatkine Reprints,"ñæâ. ^ Rëunit les reproductions
en fac-similë de l'ëdition de Paris, S. Mabre-Cramoisy,"åæä, et de l'ëdition de Paris,
G. et L. Josse,"åñâ.

Richelet Pierre "åðò
Dictionnaire Franc° ois contenant les mots et les choses, plusieurs nouvelles remarques
sur la langue franc° oise : Ses ExpreÞions Propres, Figurëes & Burlesques, la Pronon-
ciation des Mots les plus di¤ciles, le Genre des Noms, le Regime desVerbes:
Avec Les Termes les plus connus des Arts & des Sciences. Le tout tire� de l'usage
et des bons auteurs de la langue franc° oise. Par P. Richelet. AGeneve, Chez Jean
HermanWiderhold. m. dc. lxxx. ["åðò]. Avec permission.á parties en"volume.
[BnF: ã-x-"ñáñ.]

Rëëditions : Gene© ve, Slatkine Reprints,"ññã. ^ Rëimpression de l'ëdition
de Gene© ve,"åðò. [BnF: x-áãäð.]
Marsanne (áåæãò), Redon, áòò". û Le grand atelier historique de la langue
franc° aise ý [cëdërom].

Mabillon (Dom Jean) "åð"
De re diplomatica libriVI. In quibus quidquid ad veterum Instrumentorum
antiquitatem, materiam, scripturam, & stilum; quidquid ad ¢gilla,
monogrammata, subscriptiones, ac notas chronologicas; quidquid inde
ad antiquariam, historicam, forensemque disciplinam pertinet, explicatur
& illustratur. Accedvnt Commentarius de antiquis Regum Francorum Palatiis.
Veterum scripturarum varia specimina, tabulis LX comprehensa. Nova
ducentorum, & amplius, monumentorum collectio. Operaª & studio Domni
Johannis Mabillon, Presbyteri ac Monachi Ordinis S. Benedicti e© Congregatione
S.Mauri. Luteci× Parisiorum, Sumtibus Ludovici Billaine, in Palatio Regio.
m dc lxxxi ["åð"] Cum privilegio regis, et superiorum permissu.
(Avec le supplëment paru a© Paris chez Robustel en"æòã.) [BnF: fb-áåâñä
5Communication exceptionnelle sur demande motivëe4.]

Andry de Boisregard Nicolas ("åäð-"æãá) "åðñ
Rë£exions sur l'usage prësent de la Langue Franc° oise, ou Remarques novvelles
et critiqves touchant la politesse du langage. [Par Nicolas Andry.] A Paris,
Chez Laurent d'Houry, rue« S. Jacques, devant la Fontaine S. Severin, au S. Esprit.
m. dc. lxxxix. ["åðñ]. Avec Privilege du Roy. [BnF: x-"ââãã.]
áee ëdition : Rë£exions ou remarques critiques sur l'usage prësent de la langue franc° oise,
par M.A.D. B. (Andry de Bois-Regard)², Paris, L. d'Houry,"åñá. [BnF: x-"ââãã.]

Rëëditions : France-Expansion, û Archives de la linguistique franc° aise ý,"",
[microforme],"ñæá. Reprod. de l'ëdition de Paris, L. d'Houry,"åðñ,á volumes
(xii-æ"â, xxii-ããã p.) [BnF: microfiche m-ááò; Centre technique du livre
(collection de sëcuritë) âñã.] ö Gene© ve, Slatkine : Paris (di¡usion Champion),
"ñæá (imprimë en Suisse) : Rëunit les reproductions en fac-similë de Rë£exions
sur l'usage prësent de la langue franc° oise², Paris, L. d'Houry,"åðñ, cote BnF
[x.."ââãâ], et de Suite des rë£exions critiques sur l'usage present de la langue
franc° oise. Par Mrr. A. D. B. A Paris, Chez Laurent d'Houry, rue« S. Jacques,
devant la Fontaine S. Severin, au S. Esprit. m. dc. xciii. ["åñâ]. Avec Privilege
du Roy. Cote BnF [x-"ââãä]. [BnF:ð-x-áñæòã.]
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Furetie© reAntoine "åñò
Dictionaire Universel, Contenant generalement tous les Mots Franc° ois tant vieux
que modernes, & les Termes de toutes les Sciences & des Arts, sc° avoir La Philosophie,
Logique, & Physique; la Medecine, ou Anatomie; Pathologie,Terapeutique, Chirurgie,
Pharmacopëe, Chymie, Botanique, ou l'Histoire naturelle des Plantes, & celle des
Animaux, Mineraux, Metaux & Pierreries, & les noms des Drogues arti¢cielles :
La Jurisprudence Civile & Canonique, Feodale &Municipale, & sur tout celle des
Ordonnances : Les Mathematiques, La Geometrie, l'Arithmetique, & l'Algebre;
laTrigonometrie, Geodesie, ou l'Arpentage, & les Sections coniques; l'Astronomie,
l'Astrologie, la Gnomonique, la Geographie; la Musique, tant en theorie qu'en
pratique, les Instruments a© vents & a© cordes; l'Optique, Catoptrique, Dioptrique,
& Perspective; l'Architecture civile & militaire, la Pyrotechnie,Tactique, & Statique :
Les Arts, la Rhetorique, la Poe« sie, la Grammaire, la Peinture, Sculpture, &c. la Marine,
le Manege, l'Art de faire des armes, le Blason, la Venerie, Fauconnerie, la Pesche
l'Agriculture, ou Maison Rustique, & la plus-part des Arts mechaniques : Plusieurs
termes de Relations d'Orient & d'Occident, la qualitë des Poids, Mesures
& Monnoiyes; les Etymologies des mots, l'invention des choses, & l'Origine
de plusieurs Proverbes, & leur relation a© ceux des autres Langues : Et en¢n
les noms des Auteurs qui ont traittë des matieres qui regardent les mots, expliquez
avec quelques Histoires, Curiositez naturelles, & Sentences morales, qui seront
rapportëes pour donner des exemples de phrases & de constructions. Le tout extrait
des plus excellens Auteurs anciens & modernes. Recueilli & compilë par feu Messire
Antoine Furetie© re, Abbë de Chalivoy, de l'Acacëmie Franc° oise. A la Haye,
et a© Rotterdam, Chez Arnout & Reiniers Leers,"åñò. Avec privile© ge.
[BnF: rës. x-áâã-áâå et m-ðâð; Est. : Rëserve.]

Rëëditions :Marsanne (áåæãò), Redon: texte intëgral de l'ëdition en trois tomes
par Leers a© Rotterdam en"åñò, avec une prëface de Pierre Bayle; û Atelier histo-
rique de la langue franc° aise (L') ý [cëdërom]. ö Paris, SNL Le Robert,"ñæð.

û Antoine Furetie© re, avocat, ecclësiastique, fut exclu de l'Acadëmie franc° aise pour avoir travaillë
a© son propre dictionnaire. Il a rëdigë un dictionnaire ouvert sur le monde, des dë¢nitions vivantes
ou© tout est mis en Ýuvre pour prësenter la langue ëcrite et parlëe du xvii ee.* Le dictionnaire
de Furetie© re est une merveille, il prësente les mots usuels et techniques, donne du relief aux
dë¢nitions par des exemples, des applications et des traits d'histoire. Furetie© re revendique
non seulement un dictionnaire de la langue, mais une encyclopëdie de son temps. Ce ne sont pas
de simples mots qu'on nous enseigne, mais une in¢nitë de choses, mais les principes, les regles et
les fondements des Arts et des Sciences : de sorte qu'au lieu d'ampli¢er l'idëe de son Ouvrage, l'Auteur
l'a retressie, quand il a dit en dediant ses essais au Roy, qu'il avoit entrepris l'Encyclopedie de la langue
Franc° oise. ý (Notice Redon.)

Jrilodrad* [= J. Rodilard? pseud.?] ca"åñò
Doutes sur l'orthographe franceze, s.l., s.d., ca"åñò. [BnF: rës. p-x-ã"ä.]

* Notice BnF: Irilodrad. (Seul le titre ¢gure sur l'exemplaire de la BnF.)
Dans le texte : Eè pitre û Aus maitres imprimeurs ý, signëe Jrilodrad.

Corneille Thomas "åñã
Le Dictionnaire des Arts et des sciences. Par M. D. C. de l'Acadëmie Franc° oise*.
á vol. A Paris, Chez la Veuve de Jean Baptiste Coignard, Imprimeur ordinaire
du Roy, & de l'Acadëmie Franc° oyse, rue« S. Jacques, devant la rue« des Noyers,
a© la Bible d'Or. Et Chez Jean Baptiste Coignard, Imprimeur & Libraire ordinaire
du Roy, & de l'Acadëmie Franc° oyse, rue« S. Jacques, prës S. Severin, au Livre d'Or.
mdclxxxxiv. ["åñã]. Avec privile© ge de Sa Majestë. [BnF: microfiche m-â"".]

Rëëditions : Paris, France-Expansion,"ñæá. û Archives de la linguistique
franc° aise ý. Reproduction de l'ëdition de Paris,Vve J. B. Coignard : J. B. Coignard,
"åñã. öMarsanne (áåæãò), Redon, áòò". û Le grand atelier historique
de la langue franc° aise ý [cëdërom].

* Par T.Corneille, d'apre© s Barbier.

^ "æñ ^
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Furetie© re Antoine, Dictionaire Universel², Paris,"åñò.



Dangeau Louis de Courcillon de (abbë) "åñã
Essais de Grammaire. [Aé la ¢n :] Ceci avoit e© të e© crit pour satisfaire a© ce que l'Academie
souhaitoit de moi. J'ai cru que le Public en pourroit pro¢ter, c'est pourquoi je l'ai fait
imprimer.â parties en"volume. Paris, J.-B. Coignard,"åñã,"æòò,"æ"","æäã.
[BnF: x-áâæäá; rës-x-ñòã; etc.]
Eè dition de"æ"": Essais de Granmaire [sic], qui contiennent : I. Un Discours
sur lesVoye© les. II. Un Discours sur les Consones. III. Une Le© tre sur l'Ortografe.
IV. Suple© mant a© la Le© tre sur l'Ortografe. Par Mrr. L'abbë Dangeau*. A Paris,
Chës Gregoire Dupuis, rue« Saint Jaª ques, a© la Fontaine d'Or. Avec Aprobation
& Privilege du Roi."æ"". ^ Suite des essais de granmaire.
Eè dition de"æäã: Essais de grammaire, contenu dans : Dangeau,
Louis de Courcillon de (abbë), Opuscules sur la langue franc° oise par divers
acadëmiciens.

* Mention manuscrite.

Mënage Gilles "åñã
Dictionaire ëtymologique ou origines de la langue franc° oise, Par Mrr Mënage.
Nouvelle Edition revue & augmentëe par l'Auteur. Avec les Origines franc° oises
de Mrr de Caseneuve : un Discours sur la Science des Etymologies, par le P. Besnier,
de la Compagnie de Jesus : & une liste des Noms de Saints qui paroissent ëloignez
de leur origine & qui s'expriment diversement selon la diversitë des Lieux, par
Mrr l'abbë Chastelain, Chanoine de l'Eglise de Paris. A Paris, Chez JeanAnisson,
Directeur de l'Imprimerie Royale, rue Saint Jacques, a© la Fleur de Lys de Florence.
m. dc. xciv. ["åñã]. Avec privilege du Roy. [BnF: x-äòò: x-äò".]

Rëëdition :Marsanne (áåæãò), Redon, áòò". û Le grand atelier historique
de la langue franc° aise ý [cëdërom].

Acadëmie franc° aise * "åñå
Le Dictionaire des Halles, ou Extrait du û Dictionaire de l'Acadëmie Franc° oise ý.
A Bruxelles, Chez Franc° ois Foppens. m. dc. xcvi. ["åñå].
Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæá. Reproduction de l'ëdition
de Bruxelles : F. Foppens,"åñå. [BnF: microfiche m-ááã; Centre technique
du livre (collection de sëcuritë) âñð.]

* Par Artaud, d'apre© s Barbier. Attribuë ëgalement a© Antoine Furetie© re.
Micro¢che : Page de titre peu lisible.

Cahiers de remarqves svr l'orthographe franc° oise s.d.
Pour estre examinez par chacun de Messieurs de l'Academie, s. l., n.d.
Aé la ¢n, le nom du destinataire ûM.Racine ý a ëtë inscrit par celui qui devait
faire parvenir les remarques a© chacun des acadëmiciens. ^ Notes de Racine
sur les pages ã,å,æ et ð. [BnF: rës. x-ñ"â; Centre technique du livre (collection
de sëcuritë) á"å; rës. x-ñáñ et x-ñâò.]SMarty-Laucaux Ch.,5-"ðåâ.

Sommaire : Chapitre I. ^ Chapitre II. Pour connoistre quand vne consone est simple, ou double
aprës vne voyelle : Des mots composez. De la preposition A. De la preposition Ad. De la prepo-
sition E. De la preposition De. De la preposition Mes. De la preposition Re. De la preposition In.
De la preposition En. De la preposition Con. Des prepositions Ab, abs, di, dis, ex, ob, par, pre, pro,
sub. De la preposition Sous. ^ Des mots non composez ou radicaux : Regle premiere. L aprës A.
M aprës A. Naprës A. Paprës A. Taprës A. R aprës A. De l'E radical. Des lettres L & Taprës l'E.
Des lettres L & Taprës l'E, a la derniere syllabe du mot simple ou radical. T aprës E. L & Taprës E.
En la derniere syllabe ¢nissant autrement que par E feminin. Des lettres L & Taprës l'E.
Au commencement & au milieu du mot. R aprës E au commencement du mot. R aprës E a© la derniere
syllabe du mot. S aprës E au commencement des mots. S aprës E a© la derniere syllabe des mots.
De l'I radical. De l'O radical. De l'L apre© s l'O. De l'V radical. FaprësV. ^ De qvelqves diphtongves.
De la diphtongue |« e ou ye. De la DiphtongueAi. De la diphtongue Oi. De la diphtongue Ou.
De la diphtongueAo. ^ Chapitre III. ^ Chapitre IV. ^ ChapitreV. Des premieres & des troisiemes
personnes de l'indicatif ; Et des secondes de l'imperatif dont l'in¢nitif est en dre; Et des premieres
du present & de l'aoriste & de l'indicat. ^ ChapitreVI. De quelques lettres initiales & ¢nales. ^
ChapitreVII. De la Cedille. Des Accents. ^ Chapitre IX [sic]. De la ponctuation : De l'Epenthese.
De la division. ^ Fin. [Mention manuscrite : M.Huet.]

^ "ð" ^
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XVIII ee SIEé CLE

Boudot Joannem "æòã
Dictionarium [universale]* latino-gallicum ex omnibus latinitatis autoribus summa
diligentia collectum : cum variis multarum, qu× vulgo© Synonym× videntur, latinarum
vocum di¡erentiis. [Tertia-decima editio. ^ E bibliopolioVidu× Joan. Boudot.*]
Parisiis, Apud Joannem Boudot, Regis & Regi× Scientiarum Academi× Typo-
graphum, viaª Jaco×aª , ad Solem aureum. mdcciv. Cum privilegio regis.
[BnF:ð-z r rolland-"áåæð.]

* Entre crochets : prëcisions BnF.
û Dictionnaire rëalisë par Jean Boudot pe© re, d'apre© s le privile© ge et les autres ëd. de l'ouvrage. ^
Marque de l'imprimeur au titre. Armes royales a© la dëdicace et au dëbut du dictionnaire. ^ Avec,
en pie© ces liminaires : Avis des libraires; Dëdicace a© Louis de Bourbon, prince des Dombes; Avertisse-
ment; Explication des marques dont on s'est servi pour distinguer les mots. ^ Aé la ¢n, liste de mots latins
et de leurs contraires (p."òðñ-"""á). ^ Prësentation du dictionnaire sur á colonnes. ý (Notice BnF.)

Trëvoux "æòã
Dictionnaire Universel Franc° ois et Latin, vulgairement appelë Trëvoux, Contenant
la Signi¢cation et la Dë¢nition des mots de l'une & de l'autre Langue, avec leurs di¡erens
usages; les termes propres de chaque Etat & de chaque Profession : La Description de toutes
les choses naturelles & arti¢cielles; leurs ¢gures, leurs espe© ces, leurs propriëtës : L'Explication
de tout ce que renferment les Sciences & les Arts, soit Liberaux, soit Mëchaniques, etc. Avec
des remarques d'ërudition et de critique; Le tout tirë des plus excellens Auteurs, des meilleurs
Lexicographes, Etymologistes & Glossaires, qui ont paru jusqu'ici en di¡ërentes Langues.
Nouvelle ëdition, corrigëe et considërablement augmentëe : en huit volumes in-folio.
Proposë par souscription. A Paris, par la Compagnie des Libraires associës.m. dcc. lxxi.
["ææ"]. Avec approbation et privile© ge du Roi.
Premie© re ëdition (â volumes) : Paris, E.Ganeau,"æòã.

Rëëditions : Paris, France-Expansion,"ñæâ. ^ Reproduction de l'ëdition de Trëvoux,
E.Ganeau,"æòã; reproduction de la áee ëdition de Trëvoux et Paris, F. Delaulne,
H. Foucault, M.Clousier,"æá" (ä volumes); reproduction de la âee ëdition de Paris,
J.-M. Gandouin,"æâá (ä volumes).
û Dictionnaire Universel de Trëvoux ý ("æãâ-"æäá), dans Le grand atelier historique
de la langue franc° aise [cëdërom], Marsanne (áåæãò), Redon, áòò".

Regnier-Desmarais Franc° ois-Sëraphim ("åâá-"æ"â) "æòå
Traitë de la grammaire franc° oise. Par M. l'Abbë Regnier Desmarais, Secretaire
perpetuel de l'Acadëmie Franc° oise. A Paris, Chez Jean Baptiste Coignard,
Imprimeur & Libraire ordinaire du Roy & de l'Acadëmie Franc° oise, rue« S. Jacques,
a© la Bible d'or. m d c c v i. ["æòå]. Avec approbation et privile© ge de sa Majestë.

Rëëdition : Gene© ve, Slatkine : Paris [di¡usion Champion],"ñæâ. [BnF:ð-x-áññ"æ.] ^
Reproduction en fac-similë de l'ëdition de Paris, J.-B. Coignard,"æòå, cote BnF [x. áâææ].

Grimarest Jean-Lëonor Le Gallois, Sieur de "æòæ
Traitë du Rëcitatif : Dans la Lecture, Dans l'Action Publique, Dans la Dëclamation,
& Dans le Chant. Avec un Traitë des Accens, de la Quantitë, & de la Ponctuation.
A Paris, Chez Jaques le F[e/e© ]vre, dans la grand'Salle du Palais, au Soleil d'Or,
Et Pierre Ribou, proche les Augustins, a© l'Image Saint Louis. m. dcc.vii. ["æòæ].
Avec privilege du Roi. [BnF: x-"ðæäò.

Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæâ: reproduction de l'ëdition de Paris,
J. Le Fe© vre et P. Ribou,"æòð; áâá p.

Sommaire : Dëdicace (a© son Altesse Serenissime Madame la Duchesse du Maine). ^ Prëface. ^
Table des chapitres : Des Accents. Chap. I. ^ De la Quantitë. Chap. II. ^ De la Ponctuation. Chap. III. ^
De la Lecture, ou Recit simple. Chap. IV. ^ De la Prononciation du Discours Oratoire. Chap.V. ^
De l'Action de l'Avocat. Chap.VI. ^ De la Dëclamation. Chap.VII. ^ Du Chant. Chap.VIII.
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Buffier Claude (S. J., le P.) ("åå"-"æâæ) "æòñ
Grammaire franc° oise sur un plan nouveau : pour en rendre les principes plus clairs
& la pratique plus aisëe. Contenant divers traitës sur la nature de la Grammaire en gënëral;
sur l'usage; sur la beautë des Langues & sur la maniere de les aprendre; sur le stile; sur
l'ortographe; sur les accens; sur la longueur des silabes Franc° oises; sur la ponctuation, &c.,
Par le Pe© re Bu¤er, de la Compagnie de Jësus. A Paris, Chez Nicolas Le Clerc, rue saint
Jacques, & saint Lambert. Michel Brunet, Grande Salle du Palais, au Mercure Galant.
Leconte et Montalant, quai desAugustins, a© laVille deMontpellier.m.dccix. ["æòñ]. Avec
Approbation & Privilege du Roy. [BnF: x-ñðâñ; mfiche x-ñðâñ, etc.]
S Buffier Claude,5-"æáð.

Autres ëditions : Grammaire franc° oise sur un plan nouveau, avec un Traitë de la pronon-
ciation des e et un Abrëgë des re© gles de la poësie franc° oise, nouvelle ëdition² augmentëe des
Prëservatifs contre les fausses re© gles ënoncëes en plusieurs grammaires franc° oises de ce tems :
Paris, d'Houry ¢ls,"æáâ [BnF: x-ñðã"]: Paris, N. Le Clerc,"æáâ [BnF: x-ááòâ"] et Paris,
Bordelet,"æáñ [BnF: x-ñðãá]. ö Grammaire franc° oise sur un plan nouveau, augmentëe
d'un Traitë sur la prononciation des e di¡ërens de la langue franc° oise² et d'un Abrëgë nouveau
des re© gles de la poe« sie, Paris, P.Witte,"æ"ã [BnF: x-ñðãò; mfiche x-ñðãò]

Rëëditions : Reproduction de l'ëdition de Paris : N. Le Clerc : M.Brunet et Leconte,"æòñ:
û Archives de la linguistique franc° aise ý,åä, [microforme], Paris, France-Expansion,
"ñæá [BnF: mfiche m-áäå; Centre technique du livre (collection de sëcuritë) âðá]. ö
Paris, Hachette,"ñæ" [BnF: mfiche m-"ðã].

Grimarest Jean-Lëonor Le Gallois, Sieur de "æòñ
Traitë sur la Manie© re d'Ecrire des Lettres, et sur le Cërëmonial, Avec un Discours
sur ce qu'on appelle Usage, dans la Langue Franc° oise, Par Monsieur de Grimarest.
A Paris, chez Jacqves Estienne, rue S. Jacques, au coin de la rue de la Parcheminerie,
a© laVertu. m. dcc. ix. ["æòñ]. Avec Approbation & Privilege du Roy. [BnF: z-"âãòä.]

Grimarest Jean-Lëonor Le Gallois, Sieur de "æ"á
Eclaircissemens sur les principes de la langue franc° oise, Paris, F. Delaulne,"æ"á.

Rëëdition : Gene© ve, Slatkine; [Paris] : [di¡usion Champion],"ñæâ. Reproduction
en fac-similë de l'ëdition de Paris, F. Delaulne,"æ"á. [BnF:ð-x-áñæåæ.]

Mëthode pour apprendre a© prononcer le Latin selon les accents : "æ"á
a© l'usage des Ecoles de Grammaire. A Paris, Chez Jacques Estienne, rue« Saint-Jacques,
a© laVertu. m. dcc. xii. ["æ"á]. Avec privilege du Roy. [BnF: x-ðäãñ.]

Des Pepliers "æ"ñ
Nouvelle et parfaite grammaire royale franc° oise et allemande. Neue und volkommene
ko« nigliche frantzo« sische Grammatica² bishero unter dem Nahmen² Hn. Des Pepliers²
herausgegeben; anjetzo aber alles, insonderheit der Syntaxis, aus des² Hn. Bu¤er
und anderer Gelehrten Anmerckungen durch ein Mitglied der ko« nigl, preussischen
Societa« t derWissehscha¡ten² verbessert. ^ Verbesserter und viel vermehrter no« thiger
Unterricht von denen frantzo« sischenTituln² Die"òteAu£age. ^ Berlin : J. C. Pape,
"æ"ñ,"æâñ. ^ á parties en"vol. in-ð�, front. gravë. [BnF: x-""å"ã.]

Autres ëditions : La Parfaite grammaire royale franc° oise et allemande, das istVollkommene
ko« nigl. frantz. teutsche Grammatica² verfasset vom Hrn. Des Pepliers,² Die âáste
Ausfertigung² vermehret vom Herrn Pierre Rondeau,² "æâá,"æâæ.
Nouvelle et parfaite grammaire royale, franc° oise et hollandoise. Nieuwe en volmaakte
koninglyke. Fransche en hollandsche Spraakkunst² eertyds onder den naamvan den Heere
Des Pepliers, uitgegeeven, maar nu² uit de aanmerkungen van² Bu¤er en andere
geleerden door een lid van de koninklijke preussischeAkademie derWeetenschappen²
âde² druk, Amsterdam,W. Holtrop,"æðñ. [BnF: x-"äáðñ (á). Incomplet.]

Notices BnF: la page de titre de la micro¢che consultëe est pratiquement illisible.
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Bayle Pierre "æáò
Dictionaire Historique et Critique, ParMr.r. Pierre Bayle. Tome [²], Troisie© me ëdition,
revue, corrigëe, et augmentëe par l'auteur. [A ^ Z]. A Rotterdam, Chez Michel
Bohm, m d c c x x. ["æáò]. Avec privile© ge. [BnF: g-"òòæ; Est. : Rëserve.]

Buffier Claude (S. J., le P.) ("åå"-"æâæ) "æáð
Suite de la Grammaire franc° oise sur un plan nouveau, Ou Traitë philosophique
et pratique d'ëloquence, Contenant des exemples de chaque sorte de Piëces d'Eloquence,
suivis de Rë£exions Critiques; avec une Notice des Auteurs les plus renommez
qui en ont traitë² Par le Pere Bu¤er, de la Compagnie de Jësus. A Paris,
Chez Nicolas Le Clerc, rue« de la vieille Bouclërie. Jean Musier, Quai des Augustins.
Claude-Louis Thiboust, Place de Cambray. m. dcc. xxviii. ["æáð]. Avec Approbation
& Privile© ge du Roy.á parties en"volume [BnF: x-ñðãâ; microfiche m-áäæ; etc.]
Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæá (û Archives de la linguistique franc° aise ý,
åå). [BnF: mfiche m-áäæ; Centre technique du livre (collection de sëcuritë) âðâ.]

Restaut Pierre* ("åñå-"æåã) "æâò
Principes Gënëraux et Raisonnës de la Grammaire Franc° oise, Par Demandes
& Par Rëponses. Dëdiës a© Monseigneur Le duc de Chartres. A Paris,
Chez Jean Desaint, Libraire-Jurë de l'Universitë; rue S. Jean de Beauvais,
vis-a© -vis le Colle© ge. m. dcc. xxx. ["æâò]. Avec Approbation & Privilege du Roi.
Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæâ, û Archives de la linguistique franc° aise ý,
âãä. [BnF: microfiche m-äðå.] Reproduction de l'ëdition de Paris, J. Desaint,"æâò.

* Parfois, on trouve M. a© la place de Pierre?

Girard Gabriel (abbë) "æâå
Synonymes franc° ois, leurs signi¢cations et le choix qu'il faut en faire pour parler
avec justesse, par M. l'abbë Girard. Paris, imprimerie de laVve d'Houry,"æâå.
[BnF: x-"âá"å.]SGirard Gabriel (abbë),5-"æåæ.

Leroy Charles ("åñò-"æâñ) "æâñ
Traitë de l'Orthographe Franc° oise en forme de dictionnaire; Enrichi de Notes critiques,
& de Remarques sur l'ëtymologie & le genre des mots, la conjugaison des verbes
irrëguliers, & les variations des Auteurs. Par M. le Roy*. A Poitiers, Chez Jacques
Faulcon, Pere, Libraire-Imprimeur du Roi. Et Felix Faulcon, Libraire-Imprimeur.
m.dcc.xxxix. ["æâñ]. ^ Avec Approbation & Privilëge du Roi. Communëment
appelë : û Dictionnaire de Poitiers ý. ^ Eè p|ª tre dëdicatoire a© l'intendant de Poitiers,
Le Nain. [BnF: x-"âòãá.]
Eè ditions de"æäá,"æåã,"ææò,"ææä,"æðä,"æðå et"æñá: Traitë de l'orthographe
franc° oise, en forme de dictionaire; enrichi de notes critiques et de remarques sur
l'ëtymologie & la prononciation des mots, le genre de noms, la conjugaison des verbes
irrëguliers, & les variations des auteurs; dëdië a© monseigneur le cardinal de Soubise.
Nouvelle ëdition, considërablement augmentëe sur la rëvision & les corrections
de M.Restaut² ^ Contient ëgalement l'Abrëgë des regles de la versi¢cation franc° oise,
de Pierre Restaut.
Eè dition de"æææ: [Traitë de l'orthographe franc° aise en forme de dictionnaire. Abrëgë]
Abrëgë du Traitë de l'orthographe franc° oise, communëment appelë Dictionaire
+ Dictionn. de Poitiers.
Eè dition de"ðòò: Traitë de l'orthographe franc° oise, en forme de dictionaire, enrichi
de notes critiques et de remarques sur l'ëtymologie et la prononciation des mots,
le genre des noms, la conjugaison des verbes irrëguliers et les variations, avec
une prëface grammaticale, un Traitë de versi¢cation franc° oise et un Dictionnaire
gëographique, par P. Restaut, nouvelle ëdition revue, corrigëe, augmentëe
et prosodiëe d'apre© s les principes d'Olivet² Par Claude-Fëlix Roger²
Tome I. A-K [^II. L-Z].
* Mention manuscrite. Autre orthographe : Leroy. Charles Leroy ëtait prote des Faulcon.
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Pipoulain-Delaunay Pierre (pe© re)* & Pipoulain-Delaunay (¢ls) "æã"
Mëthode pour apprendre a© lire le Franc° ois & le Latin, par un sistëme si aisë & si natureª l,
qu'on y fait plus de progre© s en troisMois qu'en trois Ans, par laMe© thode ancie© nne & ordinaire.
Contenant aussi un abre© gë des Sons e© xacts de la Langue Franc° oise, les di¡e© rentes dënomina-
tions & variations des le© ttres & leurs usages. Un Traitë des Accents & de la Ponctuation.
Ouvrage utile principalement aux Etrangers qui veulent parlër & e© crire ce© tte Langue
corre© ctement. Avec des Re© £exions sur la Me© thode du Bureau Tipographique; Et un Plan
nouveau d'une Orthographe facile abre© gëe & re© gulie© re. A Paris, Chës Charles Moette,
rue de laVieille Bouclerie, pre© s le Pont S.Michel, a© S.Ale© xis. Gandouin l'A|ª në, Quai des
Grands Augustins, au coin de la rue Pavëe, a© la Bible d'Or. LaVeuve Pissot, Quai de Conti,
a© la de© scente du Pont Neuf. Nicolas Le Clerc, au second Piliër de la Grand'Salle du Palais,
a© la Prudence. m. dcc. xli. ("æã"). Ave© c Aprobation & Privile© ge du Roi. [BnF: x-"áðâñ.]

* Mention manuscrite sur la page de grand titre : Le Srr. de Launay (Pipoulain). L'abbë Goujet, dans sa
Bibliothe© que Franc° oise ("æã") cite û la Me© thode du sieur P. de Launay, ou l'art d'apprendre a© lire le Franc° ois
& le Latin, imprimë a© Paris en"æ"ñ. ý ^ D'apre© s l'avertissement, cette ëdition a ëtë remaniëe par son ¢ls.

Sommaire (ëtabli d'apre© s le texte et la table des matie© res) : Avertissement. ^ Prëface*. [ Incohërence totale
entre le lexte et la table des matie© res.] ^ Explication des principes de la Mëthode pour apprendre a© lire. ^
Premie© re Lec° on des principes, contenant les Alphabets. Seconde Lec° on ² Huitie© me Lec° on : Maniere
d'ëpeler. Obse© rvation sur les silabes les plus ne© cessaires aux Enfans. ^ Seconde partie contenant Les
principes de ce© tte Me© thode, & la manie© re d'e© peller. Explication des principes. ^ Premie© re Lec° on :Voye© les.
Consonnes. Capitales, Majuscules, ou Initiales. Italiques. Seconde Lec° on : Silabes sur les cinq voye© les A.
Troisie© me Lec° on : E. Quatrie© me Lec° on : I. Cinquie© me Lec° on : O. Sixie© me Lec° on : U. Septie© me Lec° on :
Observation. Huitie© me Lec° on : Composëe de le© ttres doubles, triples & quadruples. Manie© re d'e© peller.
Observation. ^ Troisie© me partie qui contient un discours sur toutes les le© ttres en particulier; sur
les Silabes, les Mono-silabes, les Dissilabes, les Trissilabes, les Poli-silabes, les Diphtongues, les Triphton-
gues & les Tëtraphtongues. ^ I. Discours sur les le© ttres en ge© ne© ral. ^ II. DesVoye© les (Sur l'A. Sur l'E.
Sur l'I. Sur l'O. Sur l'U). ^ III. Des Consonnes (Sur la le© ttre B. Sur la le© ttre C. Sur la le© ttre D. Sur la le© ttre F.
Sur la le© ttre G. Sur la le© ttre H (Mots aspire© s. Mots non aspire© s). Sur la le© ttre J. Sur la le© ttre K. Sur la le© ttre L.
Sur la le© ttre M. Sur la le© ttre N. Sur la le© ttre P. Sur la le© ttre Q. Sur la le© ttre R. Sur la le© ttre S. Sur la le© ttre T.
Sur la le© ttreV. Sur la le© ttre X. Sur la le© ttreY (Observation). Sur la le© ttre Z. Sur la conjonction, Et. Des le© ttres
Capitales. ^ IV. Des silabes. Des Mono-silabes. Des Dissilabes. Des Trissilabes. Des Poli-silabes.V. Diphton-
gues de deux voye© les. Diphtongues de trois voye© les, ou Triphtongues (Terme de grammaire qui veut dire,
jonction & assemblage de trois voye© les). Diphtongues de quatre voye© les, ou Tëtraphtongues; ce qui veut
dire la rëu« nion de quatre voye© les qui forment un meª me son. ^ Quatrie© me partie qui contient unTraitë
des Accens, de la Ponctuation, une obse© rvation sur la le© cture du Latin, un abre© gë de la Quantitë, la
dë¢nition des neuf parties d'Oraison qui composent le discours, ave© c un exemple des Dëclinaisons & des
conjugaisons :". Des Accens (Leurs usages). á. De la Ponctuation.â. Observation sur la le© cture du Latin.
ã. Abre© gë de la Quantitë.ä. Dë¢nition des neuf parties d'Oraison qui compose le discours, ave© c un e© xemple
des Dëclinaisons & des Conjugaisons (De l'Article. Du Nom. De la Dëclinaison des Articles. De la Dëcli-
naison des Noms). Dëclinaison des Articles. Dëclinaison des Noms [²]. Des De© grës de Comparaison.
Des Pronoms. Des Verbes. Des Nombres. Des Personnes. Des Tems. Des Modes, MÝufs ou Manie© res.
Les Conjugaisons. Le VerbeAuxiliaire, Avoir. Le Verbe substantif, Estre/Etre. Premiere conjugaison
duVerbe en er. Seconde Conjugaison duVerbe en ir. Troisie© me Conjugaison duVerbe, en oir. Quatrie© me
Conjugaison duVerbe, en re. Des Participes. Des Adve© rbes. Des prëpositions. Des Conjonctions. Des inte© r-
je© ctions. ^ Recueil de plusieurs Mots ëquivoques dans la Prononciation & dans la signi¢cation, qui se
distinguent par l'ecriture; tre© s-utile a© ceux qui veulent ëcrire e© xactement.Voici ce qui leur est ne© ce© ssaire,
mis selon l'ordre de l'Alphabet, ave© c des e© xemples sur chaque mot. ^ Re© £e© xions sur la Thëorie et sur la
Pratique de la Me© thode du BureauTipographique. ^ Plan nouveau d'une Orthographe facile, abre© gëe
& re© gulie© re, par rapport aux vrais sons des le© ttres & a© ceux renfe© rmës dans les mots, qui oª te les di¤cultës
de l'ancienne Ortographe, & qui en e© cartant toutes les le© ttres inutiles, re© duit a© ëcrire comme l'on parle :
Avant propos. Fondemens(/t) de l'Ancienne Ortographe, & qui est usitëe actue© llement. Fondement de la
Nouve© lle Orthographe. Dëfauts principaux de l'Ancienne Ortographe. Remarques sur les Voye© les : Sur l'A.
Sur l'E. Sur l'I. Sur l'O. Sur l'U. Remarques sur les Consonnes : Sur la le© ttre B. Sur la le© ttre C. Sur la le© ttre D.
Sur la le© ttre F. Sur la le© ttre G. Sur la le© ttre H. Sur la le© ttre J. Sur la le© ttre K. Sur la le© ttre L. Sur la le© ttre M.
Sur la le© ttre N. Sur la le© ttre P. Sur la le© ttre Q. Sur la le© ttre R. Sur la le© ttre S. Sur la le© ttre T. Sur la le© ttreV.
Sur la le© ttre X. Sur la le© ttreY. Sur la le© ttre Z. Sur la Conjonction, Et. ^ Rëcapitulation. ^ Ce Sisteª me se re© duit.
^ Table des Chapitres,Titres et Articles.

* Composë ainsi : pre�face. Les majuscules sont souvent accentuëes, parfois avec une apostrophe, le chi¡re1, etc.

Girard Gabriel (abbë) "æãæ
LesVrais Principes de la Langue Franc° oise, ou la Parole rëduite en mëthode, conformëment
Aux Lois de l'Usage : en seize discours : Par M. l'Abbë Girard, de l'Acadëmie Franc° oise,
et Secrëtaire-Interpre© te du Roy. A Paris, Chez Le Breton, petit-¢ls d'Houry, Imprimeur
ordinaire du Roi, rue de la Harpe, au Saint Esprit. m. dccxlvii ["æãæ]. Avec aprobation
et privile© ge du roi.
Rëëditions en"ñæâ et"ñðá. [BnF: x-ñðñä5Vol."4 et x-ñðñå5Vol. á4; etc.]

^ "ðä ^
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Diderot & d'Alembert "æä"
Encyclopëdie, ou Dictionnaire raisonnë des Sciences, des Arts et des Mëtiers, par
une Sociëtë de Gens de Lettres. Mis en ordre & publië parM.Diderot, de l'Acadëmie
Royale des Sciences & des Belles-Lettres de Prusse; & quant a© la Partie Mathëmatique,
parM. d'Alembert, de l'Acadëmie Royale des Sciences de Paris, de celle de Prusse,
& de la Sociëtë Royale de Londres. A Paris, chez Briasson, rue Saint Jacques, a© la Science.
David l'a|ª në, rue Saint Jacques, a© la Plume d'or. Le Breton, Imprimeur ordinaire du Roy,
rue de la Harpe. Durand, rue Saint Jacques, a© Saint Landry, & au Gri¡on. m. dcc. li.
["æä"]. Avec approbation et privile© ge du Roy. [Est. : Rëserve.]

Rëëdition :Marsanne (áåæãò), Redon [cëdërom], áòòò. + Supplëments de Panckoucke.

La premie© re encyclopëdie franc° aise. Les savoirs et les lumie© res du xviii ee sie© cle :âä volumes
("æ volumes de textes, ã de supplëments, á de tables,"á de planches (áðòò planches). ö
Articles : Eè criture. ^ Grammaire. ^ Imprimerie, etc. ö Planches : Fonderie en caracte© res,
prëcëdëe de la gravure des poinc° ons. ^ Caracte© res et alphabets de langues mortes et vivantes. ^
Caracte© res, ou ëcriture franc° aise. ^ Cartier. ^ Cartonnier et gaufreur en carton. ^ Gravure. ^
Papeterie. ^ Imprimerie en caracte© res. ^ Imprimerie en taille-douce. ^ Relieur, etc.

Valdruche "æäá
Supplëment au û Dictionnaire universel franc° ois et latin ý² [vulgairement appelë
û Dictionnaire de Trëvoux ý. Par l'abbë P.-C. Berthelin,Valdruche, l'abbë Du Marabet
et l'abbë Le clerc.] á tomes en"volume. Nancy, P. Antoine,"æäá. [BnF: x-äåæ et x-äåð.]

Wally Franc° ois de (Noe« l-Franc° ois de) "æäã
Grammaire franc° oise, ou la Manie© re dont les personnes polies et les bons auteurs
ont coutume de parler et d'ëcrire : Ouvrage clair & prëcis, dans lequel les Principes
sont con¢rmës par des Exemples choisis, instructifs et agrëables; Par l'Abbë deWailly.
A Paris, Chez Debure l'a|ª në, Libraire, Quai des Augustins, a© l'Image S. Paul,
m. dcc. liv. ["æäã]. ^ Les ëditions suivantes, tre© s remaniëes, ont ëtë publiëes sous
le titre û Principes gënëraux et particuliers de la langue franc° oise ý. [BnF: x-"òåáá.]

Acadëmie franc° aise "æåá
Dictionnaire, texte intëgral de la quatrie© me ëdition,"æåá (en franc° ais du xviii ee sie© cle);
û Atelier historique de la langue franc° aise (L') ý, [cëdërom], Marsanne (áåæãò), Redon.

û Promouvoir la langue franc° aise et veiller a© sa puretë.* Le Dictionnaire de l'Acadëmie Franc° aise ¢xe
< le bon usage > mais aussi la langue commune, telle qu'elle est dans le commerce ordinaire des honnestes gens,
et telle que les Orateurs et les poeª tes l'employent. Par ce moyen, elle embrasse tout ce qui peut servir a© la noblesse
et a© l'ëlëgance du discours. (Charpentier, discours de"åðð). ý (Notice Redon.)

Douchet Jacques "æåá
Principes gënëraux et raisonnës de l'orthographe franc° aise, avec des remarques sur
la prononciation, Par M.Douchet, Avocat au Parlement, & ancien Professeur Royal
en Langue Latine. A Paris, Chës la Veuve Robinot, quai des Augustins. Lambert,
rue de la Comëdie Franc° oise, au Parnasse. Duchesne, rue Saint Jacques, auTemple
du Gouª t. P. Fr. Didot, Quai des Augustins, a© Saint Augustin. Le Clerc, Grand-Salle
du Palais, a© la Prudence. m. dcc. lxii ["æåá]. Avec Approbation & Privilege du Roi.

Collaborateur de Beauzëe pour les articles de grammaire de L'Encyclopëdie de Diderot & d'Alembert.

Viard Nicolas-Antoine "æåâ
LesVrais principes de la lecture, de l'orthographe et de la prononciation franc° oise,
suivis d'un petit traitë de la ponctuation, des premiers ëlëmens de la grammaire
et de la prosodie franc° oise et de di¡ërentes pie© ces de lecture², Aé Paris,
chez Panckoucke,"æåâ,"ð"ð,"ðâä. [BnF: r-ãòå"æ; x-"áñáâ.]

Autre ëdition : LesVrais principes de la lecture, de l'orthographe et de la prononciation
franc° oise. Par M.Viard; Ouvrage utile aux Enfans, qu'il conduit par degrës de l'alphabet
a© la connoissance des regles de la prononciation, de l'orthographe, de la ponctuation,
de la grammaire & de la prosodie Franc° oise : principalement destinë aux Etrangers,
auquel on s'est proposë d'abrëger l'ëtude de notre langue; & gënëralement adoptë dans "
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toutes les Ecoles de France. Nouvelle ëdition corrigëe, Et augmentëe d'une Instruction
sur la maniere de faire lire ou reciter les Fables aux Enfans. A Avignon, chez Seguin
fre© res, Imprimeurs-Libraires, s.d. [BnF: x-"áñâò.]

Wailly Franc° ois de (Noe« l-Franc° ois de) "æåâ
Principes gënëraux et particuliers de la Langue Franc° oise, Con¢rmës par des exemples
choisis, instructifs, agrëables & tirës des bons Auteurs; Avec des Remarques sur les Lettres,
la Prononciation, les Accents, la Ponctuation, l'Orthographe & un Abrëgë de laVersi¢cation
Franc° oise, Par M. deWailly. Nouvelle ëdition, Revue & considërablement augmentëe,
A Paris, Chez J. Barbou, rue S. Jacques, aux Cigognes. m. dcc. lxiii. ["æåâ]. Avec
Approbation & Privilëge du Roi. [BnF: x-"òåáã.]
La premie© re ëdition a paru sous le titre : û Grammaire franc° oise, ou la Manie© re dont
les personnes polies et les bons auteurs ont coutume de parler et d'ëcrire ý.S 5-"æäã.
L'ûAbrëgë de la Versi¢cation franc° oise ý a ëtë imprimë sous le titre : ûTraitë de
la versi¢cation franc° oiseý. ^ Autres ëditions :"æåä,"ææâ,"æææ,"ææð.

Beauzëe Nicolas "æåä
notice û Ponctuation ý dans Encyclopëdie ou dictionnaire raisonnë des sciences,
des arts et des mëtiers, par une sociëtë de gens de lettres, mis en ordre et publië
par Mrr. *** (L'Encyclopëdie de Diderot et d'Alembert),"æåä.

Rëëdition : Readex microprint corp.,"ñåñ.S Durant Philippe-Michel,5-"ð"ã.

Brosses Charles de (prësident au Parlement de Bourgogne)* "æåä
Traitë de la formation mëchanique des langues, et des principes physiques de l'ëtymologie,
á tomes. A Paris, Chez Saillant, rue S. Jean de Beauvais;Vincent, rue S. Severin;
Desaint, rue S. Jean de Beauvais. m. dcc. lxv. ["æåä]. Avec Approbation, & Privilëge
du Roi. ^ Autre ëdition : an IX ("ðòò). [BnF: x-åòäñ et x-åòåò.]

Voltaire "æåä
Dictionnaire philosophique portatif. ParVoltaire. Nouvelle ëdition, avec des notes;
beaucoup plus correcte & plus ample que les prëcëdentes. Tome premier. A Amsterdam,
chez Varberg,"æåä. [BnF: r-ââæ"ã.] ^ Meª me composition typographique qu'une autre
ëdition publiëe lameª me annëe, avec lameª me adresse et en rëalitë chez Cramera© Gene© ve,
mais avec recomposition de la page de titre, de la prëface et ajout d'un avis au lecteur. -
Fausse adresse. - Erreurs de pagination. -Avec des vers en franc° ais, italien et latin.

Rëëdition : Dictionnaire philosophique, texte intëgral de âæòò pages de l'ëdition de Kehl
(en franc° ais contemporain) : Dictionnaire philosophique de"æåä; Les û questions ý
sur l'Encyclopëdie; L'opinion par l'alphabet; Les articles insërës dans l'Encyclopëdie;
Les articles destinës au dictionnaire de l'Acadëmie; û Atelier historique de la langue
franc° aise (L') ý, Marsanne (áåæãò), Redon.

û Condamnë par le parlement de Paris en"æåä, proscrit par la congrëgation de l'index a© Rome,
le dictionnaire philosophique deVoltaire a ëtë conc° u comme une Ýuvre de combat au service
des idëes. La diversitë des articles et des the© mes, le sens de la satire et de l'ironie, la force des idëes
en font un dictionnaire particulier au cÝur de son sie© cle.* En"æåå, le dictionnaire philosophique
fut jetë sur le buª cher du chevalier de La Barre condamnë pour avoir mutilë un cruci¢x.
Le dictionnaire philosophique deVoltaire est prësentë ici en version comple© te (æ volumes).
Nous avons taª chë de joindre l'agrëable a© l'utile, n'ayant d'autre mërite et d'autre part a© cet ouvrage que le choix.
Les personnes de tout ëtat trouveront de quoi s'instruire en s'amusant. Ce livre n'exige pas une lecture suivie;
mais, a© quelque endroit qu'on l'ouvre, on trouve de quoi rë£ëchir (Voltaire, < Prëface >). ý (Notice Redon.)

Beauzëe Nicolas "æåæ
Grammaire gënërale, ou Exposition raisonnëe des ëlëments nëcessaires du langage,
Pour servir de fondement a© l'ëtude de toutes les langues. Par M.Beauzëe de la Sociëtë
royale des sciences & arts de Metz, des Sociëtës littëraires d'Arras & d'Auxerre,
professeur de Grammaire a© l'Ecole royale militaire. á vol., A Paris, De l'imprimerie
de J. Barbou, rue & vis-a© -vis la grille des Mathurins,"æåæ,"ð"ò. [BnF: x-ñæäã et ñæää.]

Rëëditions : Paris, France-Expansion,"ñæâ. Reproduction de l'ëdition de Paris,
J. Barbou,"æâæ. ö Friedrich Fromann, Stuttgart,"ñæã.

^ "ðæ ^
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Girard Gabriel (abbë) "æåæ
Synonymes franc° ois, Leurs di¡ërentes signi¢cations, et le choix qu'il en faut faire
pour parler avec justesse. Par M. l'Abbë Girard, S. I. D.R. Nouvelle ëdition, Corrigëe
et considërablement augmentëe d'apre© s la quatrie© me Eè dition du dictionnaire de
l'Acadëmie Franc° oise"æåá [et enrichie de notes, par M.Beauzëe,² Suivie de la
Prosodie francoise]. A Amsterdam, aux dëpens de la Compagnie. mdcclxvii. ["æåæ].
Le meª me, plus des Essais de grammaire, par M. l'abbë d'Olivet, á volumes, Rouen,
Vve P. Dumesnil,"æðå. [BnF:"å-x-ã"áâ; x-áäåñò.]
(Les û Remarques sur la langue franc° aise ý de l'abbë d'Olivet, composëes de trois parties :
Prosodie franc° aise, Essais de grammaire, Remarques sur Racine, ont leur page de titre
propre. ^ Ex libris dactyl. de Louis Dallet.)
Premie© re ëdition :"æâå.SGirard Gabriel (abbë),5-"æâå.

Fëraud J.-F. (abbë) "æåð
Dictionnaire grammatical de la langue franc° oise. Contenant Toutes les Re© gles
de l'Orthographe, de la Prononciation, de la Prosodie, du Rëgime, de la construction, &c.
avec les Remarques & Observations des plus habiles Grammairiens. Nouvelle ëdition,
Revue, corrigëe, & considërablement augmentëe. A Paris, Chez Vincent, Imprimeur-
Libraire, rue Saint Sevenin. m dcc lxviii. ["æåð]. Avec approbation et privile© ge du Roi.
Rëëdition :Marsanne (áåæãò), Redon, áòò". û Le grand atelier historique de la langue
franc° aise ý [cëdërom]. Eè dition de"æðæ et"æðð.

Du Marsais Cësar Chesneau ("åæå-"æäå) "æåñ
Logique et principes de grammaire, û Archives de la linguistique franc° aise ý,"âò),
Paris, France-Expansion,"ñæâ.
Reproduction de l'ëdition de Paris, Briasson, Le Breton et Hërissant ¢ls,"æåñ,
á tomes en"volume. [BnF: microfiche m-ææñ; Centre technique du livre
(collection de sëcuritë) ððä.]

Autre rëëdition : Paris, Hachette,"ñæ": reprod. de l'ëdition de Paris, Barrois,
Froullë,"æñá. (Contient le Traitë de l'inversion, du meª me auteur.)
[BnF: mfiche m-á"ò ("-á); Centre technique du livre (coll. de sëcuritë)
á"æ5Tome"4 et á"ð5Tome4.]

Du Marsais "æåñ
Logique et principes de grammaire, Par M. du Marsais. Ouvrages posthumes en partie,
& en partie extraits de plusieurs Traitës qui ont dëja© paru de cet Auteur. á volumes.
A Paris, Chez Briasson, Libraire, rue S. Jacques. Le Breton, premier Imprimeur du Roi,
rue de la Harpe. Herissant Fils, Libraire, rue S. Jacques. m. dcc. lxix. ["æåñ].
Avec Approbation & Privilëge du Roi. [BnF: r-""òäã5Vol."4; r-""òää5Vol. á4.]

Court de Gëbelin "ææã
Monde primitif, analysë et comparë avec le monde moderne, considërë dans l'histoire
naturelle de la parole; ou Grammaire universelle et comparative; avec des ¢gures en taille-
douce, par M.Court de Gebelin, de la Sociëtë Economique de Berne, & de l'Acad.Royale
de la Rochelle. Chez L'Auteur, rue Poupëe, maison de M.Boucher, Secrëtaire du Roi;
Boudet, Imprimeur-Libraire, rue Saint-Jacques;Valleyre l'a|ª në, Imprimeur-Libraire,
rue de la vieille Boucherie;Veuve Duchesne, Libraire, rue Saint Jacques; Saugrain,
Libraire, quai des Augustins; Ruault, Libraire, rue de la Harpe. m. dcc. lxxiv. ["ææã].
Avec approbation et privilëge du Roi. ^ Deuxie© me ëdition : Paris,"ææð.
Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæâ. Reproduction de l'ëdition de Paris :
l'auteur : Boudet :Valleyre l'a|ª në,"ææã. [BnF: microfiche m-"òæ".]

Salomon (ma|ª tre de pension a© Montmëdy) "ææð
Principes de la langue franc° oise et de la langue latine, combinës et rapprochës de manie© re
a© indiquer les vrais moyens de traduire le latin en franc° ois, par M. Salomon, ² Bouillon,
Imprimerie de la sociëtë typographique,"ææð. [BnF: x-ðáâ".]

^ "ðð ^
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Masmejan J.-H.M.* "æðá
Traitë de la Ponctuation extrait de divers Auteurs, avec un Essai sur l'usage des LETTRESETTRES

CAPITALESCAPITALES, & unMode© le de la Ponctuation, Par M. J. M.masmejan*, Suivi de la Gëographie
en vers, ouMëthode pour apprendre facilement, & en peu de temps, la GEOGRAPHIEEè OGRAPHIE aux jeunes
Personnes, nouvelle Edition, A Paris, Chez J.-Fr. Bastien, Libraire, m. dcc. lxxxii ("æðá);
"âá p. [BnF: fb-äæ"á5Communication exceptionnelle sur demande motivëe4**.]

* masmejan a ëtë ajoutë a© la plume, collë contre leM. Le prënom est donc tre© s certainement J.-H.
et non, comme indiquë dans la notice BnF, J.-H.-M.
** Message BnF : û Aucun document du fonds magasin ne porte cette cote. ý Renseignements pris,
cet ouvrage se trouve au musëe du Chaª teau de Fontainebleau (ææâòò), place du Gënëral de Gaulle.
Pour le consulter : ò"åòæ"äòæò.

Avis du Libraire sur cette nouvelle Edition : û Parmi tous les Ouvrages ëlëmentaires qui ont paru jusqu'a©
prësent, on sembloit avoir oublië celui qui doit cependant y tenir le premier rang. Beaucoup d'Auteurs
cële© bres ont ëcrit sur la Ponctuation, mais aucun n'en a fait un Traitë sëparë.* C'est donc un Ouvrage
neuf, nonpas dans ses vues, mais dans son ensemble, par la manie© re dont il est fait, les exemples dont il est
appuyë, par son utilitë & par son but.* La rapiditë avec laquelle la premie© re Edition s'est ëpuisëe, me
prouve combien cet Ouvrage a ëtë gouª të & m'a engagë a© en faire une nouvelle, revue & corrigëe avec soin,
a¢n de ne pas priver le Public, & les jeunes Gens sur-tout, d'un guide si essentiel. ý
û J. H. Masmeyan publia en"æð"un <Traitë de la ponctuation extrait de divers auteurs avec un essai
sur l'usage des lettres capitales >, qui est la reprise mot pour mot, exemple pour exemple, de l'article
[de Beauzëe] de l'Encyclopëdie. ý (Lorenceau Annette, û La ponctuation au XVIIIe© me sie© cle : L'e¡ort
de systëmatisation des grammairiens-philosophes ý, dans Cnrs-Heso, La Ponctuation : recherches histo-
riques et actuelles, Paris-Besanc° on,"ñææ, t. I, p."áð.) L'auteur cite la Correspondance littëraire de"æðã:
û Ce traitë n'est qu'une contrefac° on du dixie© me chapitre de la Grammaire gënërale de N.Beauzëe et cet
honneª te acadëmicien clame avec beaucoup de raison dans tous les journaux contre cet insigne plagiat. ý

Sommaire : Introduction. ^ Traitë de la Ponctuation (p.å a© ãð) : Article I. Usages de laVirgule. ^
Article II. Usages du Point avec la Virgule. ^ Article III. Usage des deux Points. ^ Article IV. Du Point
& de l'Alinëa.
Essai sur l'usage des Lettres capitales (p. ãñ a© "ò").
Extrait de l'Histoire de Bianca Capello, NobleVënitienne & grande Duchesse de Toscane (p."òá a© ""â).
[Ce morceau d'histoire est donnë a© titre d'exercice pour illustrer les thëories de l'auteur sur la ponctuation.]
La Gëographie en vers, ou Mëthode pour apprendre facilement & en peu de [de] temps la Gëographie
aux Enfants (p.""ä a© "åá).

Sauseuil Jean-Nicolas Jouin de (chevalier) "æðâ
Anatomie de la Langue Franc° oise, ou Examen philosophique et analytique, I. Des Principes
Mëchaniques qu'elle observe dans sa Formation, ou s'on [sic] Eè tymologie; aussi bien que
dans son Orthographe, ou sa prononciation. II. Des Principes Mëtaphysiques sur lesquels
se trouve ëtablie sa Syntaxe; ou sa construction. Ouvrage originairement compoª së en anglois
par M. le chevalier de Sauseuil, et aujourd'hui traduit en franc° ois par lui-meª me. VI Volumes
in-quarto, propoª sës par Souscription, par autoritë du Gouvernement. A Paris,
chez l'Auteur, rue Princesse S. Sulpice, en face du Marchand de Couleurs;
Et chez le Srr Barrois le jeune, Libraire, quai des Augustins. m. dcc. lxxxiii. ["æðâ].
Avec approbation et privile© ge du Roi. [BnF: x-áâåä (prospectus de âå p.).]
Voir ëgalement :Moustalon, Observations critiques sur le prospectus d'un ouvrage
[du chevalier de Sausseuil] ayant pour titre : û Anatomie de la langue franc° oise ý
et sur quelques lettres de l'auteur a© M. le bon de Bernsto¡ [sic] et aux rëdacteurs
du û Journal de Paris ý, a© l'occasion du discours de M. le Cte de Rivarol sur l'universitë
[sic BnF] de la langue franc° oise; suivies du Prëcis d'un mëmoire sur l'origine
et les progre© s de cette langue. Londres et Paris, Servie© res,"æðä. [BnF: x-ñæ"æ.]

Roussel de Breville "æðã
Essai sur les convenances grammaticales de la langue franc° oise², Lyon, J.-M. Bruyset,
"æðã. [BnF: Micro¢che Paris : B. Institut * O."ã"B.]

Robertson Joseph S 3-"æðå

Bruneteau d'embreine "æðå
Essai sur le Bureau typographique, ouVëritable Mëthode de M.Dumas, pour apprendre
a© lire aux enfants, meª me de l'aª ge le plus tendre, revue et augmentëe quant au fond² et
cependant simpli¢ëe dans sa forme et mise a© la portëe des pe© res de famille, instituteurs, etc.,
par le sieur Bruneteau d'Embreine, ² Paris, l'auteur,"æðå. [BnF: x-""ð"".]

^ "ðñ ^
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Fëraud J.-F. (abbë) "æðæ
Dictionaire Critique, de la Langue Franc° aise, Par M. l'Abbë Fëraud,
Auteur du Dictionaire Gramatical. Dëdië A Monseigneur de Boisgelin,
Archeveª que d'Aix, &c. l'un des Quarante de l'Acadëmie Franc° aise, &c.
A Marseille, Chez Jean Mossy Pere et Fils, Imprimeurs du Roi, de laVille,
de la Marine, &c. et Libraires a© la Canebiere, a© Coª të du Bureau des Draps.
m. dcc. lxxxvii. ["æðæ]. Avec approbation, et privile© ge du Roi.

Rëëdition :Marsanne (áåæãò), Redon, áòò". û Le grand atelier historique
de la langue franc° aise ý [cëdërom].

Beauzëe Nicolas &Marmontel "æðñ
û Dictionnaire de grammaire et de littërature. Suivi d'un double Tableau
d'Analyse, qui montre la cha|ª ne des idëes de l'ensemble, & l'ordre de la lecture
des articles ý, Extrait de l'Encyclopëdie Mëthodique,å volumes. A Lie© ge,
a© la Sociëtë typographique, m. dcc. lxxxix. ["æðñ]. [BnF: x-"âåæá a© x-"âåææ.]

Olivet Pierre-Joseph Thoullier ("åðá-"æåð; abbë d') "æñâ
Remarques sur la langue franc° oise, Par M. l'Abbë d'Olivet. A Paris, Chez les Fre© res
Barbou, rue & vis-a© -vis la Grille des Mathurins. m dcc xciii. ["æñâ].
[BnF:"å-x-ñåáá.] Rëunit : û Prosodie franc° oise ý, û Essais de grammaire ý
et û Remarques sur Racine ý. De nombreux vers de celui-ci sont citës dans
le âee opuscule. ^ P.â-"á, lettre-prëface de l'auteur û A Messieurs de l'Acadëmie
franc° oise ý, datëe du âò mars"æåæ. P.ââæ-âäò: û Rëponse de M. deVoltaire
a© M. l'abbë d'Olivet, sur la nouvelle ëdition de la Prosodie ý, datëe du ä janvier"æåæ
et commenc° ant par un huitain.

Condillac Eè tienne Bonnot de (abbë) "æñä
Üuvres choisies de Condillac²,á vol., A Paris,"æñä, an 4eme.e© me.. [BnF: fol-z-"âæò.]
Comprend : Tome premier. Grammaire. Art d'Ecrire. Dissertation sur l'Harmonie
du Style; Tome deuxie© me. Art de Raisonner. Art de Penser. Logique, ou Premiers
Dëvelopemens de l'Art de Penser.Traitë des Animaux.

Harris Jacques "æñä
Herme© s, ou recherches philosophiques sur la grammaire universelle. Ouvrage traduit
de l'anglois, De Jacques Harris. Avec des remarques et des additions, Par Franc° ois
Thurot. A Paris, De l'Imprimerie de la Rëpublique, Messidor, an IV ["æñä],"æñå,
"ñæá,"ñæâ. [BnF: fb-ääòñ5Communication exceptionnelle sur demande motivëe4.]
Dans l'ëdition de"æñä: û avec des remarques et des additions par Franc° ois Thurot ý.

Domergue Urbain "æñå
La prononciation franc° aise dëterminëe par des signes invariables. Avec application
a© divers morceaux, en prose et en vers, contenant Tout ce qu'il faut savoir pour lire
avec correction et avec gouª t; suivi De Notions orthographiques, et de la nomenclature
des mots a© di¤cultës. Par urbain Domergue, membre de l'Institut National,
et professeur de Grammaire gënërale a© l'ëcole centrale des Quatre-Nations.
A Paris, Chez l'Auteur, au Louvre, pavillon des archives. F. Barret, libraire,
rue Croix-des-Petits-Champs, n�"ââ. L'anVde la Rëpublique franc° oyse ["æñå].
Autre ëdition :"ðòå.

Condillac Eè tienne Bonnot de (abbë) ("æ"ã-"æðò) "æñæ
Principes gënëraux de grammaire pour toutes les langues. Avec leur application
particulie© re a© la langue franc° aise; Par Condillac. Pour servir aux Eè coles Centrales.
Nouvelle ëdition. A Paris, Chez A. J. Ducour, Libraire, Rue et Hoª tel Serpente,
anVI de la Rëpublique ["æñæ].

Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæá. Reproduction de l'ëdition de Londres,
A. Islip,"å"" [sic], non paginë. [BnF: microfiche m-áæò.]

^ "ñò ^
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Morery Louis, Le Grand Dictionaire historique², Paris,"æòæ.



Bayle Pierre, Dictionaire Historique et Critique, Rotterdam,"æáò.



Lallemant (òá) "æñæ
L'Alphabet Franc° ais, Ornë de Figures enluminëes. Ouvrage utile pour apprendre aux
Enfants a© Eè peler et a© bien Lire; suivi des premie© res notions sur la Grammaire Franc° aise,
l'Orthographe, les Accents, la Ponctuation, la Prononciation, l'Eè criture et l'Arithmëtique;
le tout accompagnë d'Exemples amusants, et terminë par des Fables, des Contes,
des Bons-mots et des Rëcits instructifs et agrëables. Par le citoyen Lallemant. A Paris
et dans les Dëpartements, chez les Libraires, Papetiers, Merciers, Mdsds d'Estampes
et Commissionnaires, L'anVI de la Rëpublique ("æñæ). [BnF: x-""ð"ð.]
Rëëdition : Paris, Lëcluse,"ð"ð. [BnF: x-áæòââ.]

Sommaire (abrëgë) : Avertissement de l'auteur : Observations. ^ Alphabet. [Grandes capitales
romaines.] ^ Majuscules romaines plus petites. ^ Minuscules romaines. ^ Majuscules italiques. ^
Minuscules italiques. ^ Majuscules et Minuscules Romaines et Italiques. - Observation. ^ Premier,
second et troisie© me ëpellement. ^ Exercices de lecture. ^ Notions sur la grammaire franc° aise :
Les dix parties du discours. ^ De l'orthographe. ^ Des accents. ^ De la ponctuation (p.""å a© "á"). ^
De la prononciation. [Cri des animaux.] ^ Notions sur l'art de l'ëcriture. ^ Notions sur l'arithmëtique.

Leblond Auguste-Savinien "æñð
Ponctuation dëcimale Ou manie© re d'adapter aux Nombres les signes de ponctuation.
ParAuguste-Savinien Leblond. Lu a© la Sociëtë libre d'Institution, le å Brumaire
anVII ("æñð), Paris, De l'imprimerie de J.-F. Sobry, rue du Bacq, n�."ãñ; s.d. ; ð p.
[BnF: vp-åãä".]

û La numëration dëcimale est une sorte de langage, ou au moins d'ëcriture universelle, que tous
les peuples policës savent entendre et lire chacun dans leur idiome. * Les meª mes caracte© res
reprësentent les meª mes idëes, les meª mes rapprochemens pour le Russe comme pour l'Espagnol :
et si le Chinois emploie d'autres signes, c'est encore pour exprimer la sërie dëcimale. ý
(Leblond A.-S., Ponctuation dëcimale², p.".)

Silvestre de SacyAntoine-Isaac ("æäð-"ðâð) "æñð
Principes de grammaire gënërale, Mis a© la portëe des enfans, et propres a© servir
d'introduction a© l'ëtude de toutes les langues. ParA. I. Silvestre de Sacy. A Paris,
De l'Imprimerie deA.A. Lottin, au coin des rues d'Enfer et du Chevet-Landry,
Nosos,â et ä, en la Citë. Et se trouve chez J. J. Fuchs, Libraire; rue des Mathurins,
n�.ðâã; AnVII ["æñð].

Rëëditions : Hachette,"ñæ";"ðå p. Reproduction de l'ëdition de Paris, imprimerie
A.A. Lottin, anVII ("æññ). [BnF: mfiche m-á"ä; Centre technique du livre
(collection de sëcuritë) ááâ.]
û Archives de la linguistique franc° aise ý,âää, Paris, France-Expansion,"ñæá.
Reproduction de l'ëdition de Paris, imprimerie A.A. Lottin, anVII ("æññ);"ðä p.
[BnF: microfiche m-å"æ; Centre technique du livre (collection de sëcuritë) ããñ.]

Wailly Franc° ois de (Noe« l-Franc° ois de) * s.d.
Letre Sur les Imperfections de notre Ortografe, sur les moyëns de les diminuer,
& sur l'emploi des Accents, d'une maniere propre a© faire cona|ª tre la Quantitë
& la Prononciation d'un treª s grand nombre de mots : Pour servir de Suplëment
aus difërentes Editions de la Gramaire Franc° aise de M. deWailly, A Londres,
Et se trouve a© Paris, Chez J. Barbou, rue des Mathurins, s. d. [BnF: x-âãåòâ.]

* Notice BnF: û Par Noe« l-Franc° ois deWailly, d'apre© s Quërard. ý Pourquoi d'apre© s Quërard?
Le nom de l'auteur est imprimë sur la page de grand titre.

Du Marsais Cësar Chesneau ("åæå-"æäå) s.d.
LesVëritables principes de la grammaire ou Nouvelle grammaire raisonnëe
pour apprendre la langue latine. [Prëcëdë de Re£exions sur la mëthode d'enseigner
la langue latine selon M.Rollin], Paris, Hachette,"ñæ". Reproduction d'une ëdition
s. l., n.d., XLVI ^ "ò p. [BnF: mfiche m-áòñ.]

Rëëdition : LesVëritables principes de la grammaire et autres textes"æ"ñ-"æäå,
texte revu par Franc° oise Douay-Soublin (Corpus des Ýuvres de philosophie
en langue franc° aise), Paris, Fayard,"ñðæ. [BnF:ð-r-ñòãåâ (âæ.)]

^ "ñ" ^
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XIXee SIEé CLE

Garner John "ðòá
Le Nouveau dictionnaire universel franc° ois-anglois et anglois-franc° ois, extrait des ëcrits
des meilleurs auteurs ainsi que des dictionnaires les plus estimës des deux langues,
et particulie© rement de celui deA.Boyer, ² par John Garner. Tome"er. - The New
universal dictionary English and French, and French and English² The ánd volume. ^
Rouen,Vve P. Dumesnil et ¢ls, an x ["ðòá]. [BnF: x-áåãò et áåã".]
Rëëdition : Dictionnaire franc° ois-anglois et anglois-franc° ois, ² parA.Boyer,
L. Chambaud, J. Garner et M. Des Carrie© res² Nouvelle ëdition, ² par L.-F. Fain, ²
Paris, Lefe© vre,"ð"æ. [BnF: x-áðää.]

PottierAdrien, Aubert Jean-Louis ("æâ"-"ð"ã) & Vadë Jean-Joseph ("æáò-"æäæ)* "ðòá
Abëcëdaire rëcrëatif, ou Mëthode amusante ornëe de vingt-sept jolies gravures propres
a© piquer la curiositë des enfans et a hater leur instruction. Dernie© re ëdition. Contenant,
".� des Alphabets de di¡ërens caracte© res; á.� des Syllabes dont le nombre est augmentë;
â.� l'explication des di¡ërens animaux reprësentës par les Gravures, dont une correspond
a© chaque lettre; ã.� des Contes, Historiettes; ä.� des principes d'Orthographe, pour les Accens,
la manie© re de prononcer les consonnes, la Ponctuation, etc. ; å.� de jolies Fables de di¡ërens
Auteurs connus; æ.� Un petit Traitë d'Arithmëtique; ð.� des Chi¡res romains et arabes;
ñ.� et en¢n des Mode© les d'Ecritures propres a© leur servir d'exemples. Le tout mis a© la portëe
du premier aª ge et a© l'usage des maisons d'ëducation. A Lyon, chez Perisse fre© res, Libraires,
Grande rue Mercie© re, n.� ââ;"ðòá (âæee ëdit.),"ð"" (ãäee ëdit.),"ðáæ,"ðáð,"ðãä²
[BnF: x-"ñåæä (ãåò).]

* Pas de nom d'auteur sur la couverture et la page de grand titre.

Sommaire : Avis des ëditeurs. [Abëcëdaire] : Lettres liëes ensemble. Figures des Lettres comparëes.
Syllabes. Explication des gravures. ^ a. autruche. ^ b. bossu. ^ c. chameau. ^ d. dromadaire. ^ ë. ëlëphant. ^
f. fruitie© re. ^ g. gira¡e. ^ h. hanneton. ^ i. imprimeur. ^ j. joko. ^ k. ^ l. lion. ^m.marmotte. ^ n. nid. ^ o. ours.
^ p. polichinel. ^ q. quilles. ^ r. rhinocëros. ^ s. serpent. ^ t. tigre. ^ u. unau [paresseux]. ^ v. vaisseau. ^
x. xënophon. ^ y. yeux. ^ z. ze© bre. ^ Historiettes : Le petit menteur. Le pe© re de famille. ^ Manie© re de pro-
noncer les consonnes. ^ Acens : è Aigu. é Grave. ê Circon£exe. Le trëma ( ë ). L'apostrophe ( ' ). Le trait-
d'union (-). La cëdille ( ). Les guillemets (ý). La parenthe© se ( ). Virgule, Point et virgule ; Deux points :
Point . Point d'interrogation ? Point d'admiration ou d'exclamation ! ^ L'enfant et la poupëe. Fanfan et
Colas. Cloë et Fanfan. Le joueur de gobelets.Vers prësentës par un jeune enfant a© sa me© re. ^ Du Calcul :
l'Addition. La Soustraction. La Multiplication. La Division. ^ Chi¡res Arabes et Romains. ^ Tableau de
Multiplication. ^ Bouquet d'un enfant a© s ame© re [sic]. ^ Pensëes propres a© servir d'exemples d'ëcritures.

Le Nouveau Secrëtaire Franc° ais, "ðòã
ou Mode© les de Lettres sur toutes sortes de sujets; avec leurs rëponses. Suivis de Mode© les
de Pëtitions, de Billet a© ordre, de Lettre-de-change et Mëmoires :"�. Pour les Feª tes,
Anniversaires, premiers jours de l'an; á�. de Fëlicitation, de Condolëance, etc. ;
â�. des Enfans a© leurs parens; ã�. d'Amour, de Demandes en mariage, etc ; ä�. d'A¡aires,
de Commerce; Suivis de Mode© les de Pëtitions, de Billets a© ordre, de Lettre-de-Change
et Mëmoires : Et prëcëdë d'une Instruction sur le Cërëmonial ëpistolaire, et terminë
par un petit Traitë de la Ponctuation, A Paris, chez Le Prieur, Libraire, rue des Noyers,
N�. áá; an XII ["ðòã]; áãð p. [BnF: z-"ââñ".]

Sommaire : Il s'agit d'un recueil de lettres-type (voir titre-sommaire).

Boudot Joanne "ðòä
Dictionarium Universale Latino-Gallicum, ex omnibus latinitatis auctoribus summa
diligentia collectum; Cum variis multarum, qu× vulgo© Synonym× videntur, Latinarum
Vocum di¡erentiis nec non etymis; Auctore Joanne Boudot. Decima-nona editio,
prioribus longe© emendatior; Accurante J. S. J. F. Boinvilliers, ex Instituto Gallico,
Academiis Parisiensi, Rothomagensi, Ambianensi, etc. Ad usum Lyc×orum
et Scholarum Secundi ordinis. Parisiis, Apud Augustum Delalain, Bibliopolam,
in viaª dictaª Mazarine, n�âå. Anno"ðòä.

^ "ñá ^
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Domergue Urbain "ðòä
Manuel des ëtrangers amateurs de la langue franc° oise, ouvrage² contenant tout ce qui a
rapport aux genres et a© la prononciation, et dans lequel l'auteur a prosodië, avec des caracte© res
dont il est l'inventeur, la traduction qu'il a faite en vers franc° ois de cent cinquante distiques
latins, de dix ëglogues deVirgile, de deux odes d'Horace, et quelques morceaux en prose
de sa composition, Paris, Librairie ëconomique,"ðòä. [BnF: x-áãáæñ.]

Une traduction di¡ërente des Eglogues V,VI et X avait dëja© ëtë donnëe par Urbain
Domergue dans son û Journal de la langue franc° aise ý, en"æñ" [x."ââð"].

Philippon de La Madelaine Louis "ðòå
Des Homonymes franc° ais ou mots qui dans notre langue se ressemblent par le son
et di¡e© rent par le sens² par L. Philippon-La-Madelaine, ² Paris, France-Expansion,
û Archives de la linguistique franc° aise ý,"ñæâ. ^ Reproduction de la âee ëdition
de Paris : Capelle et Renand,"ðòå. [BnF: microfiche m-æâò.]

Lemare Pierre-Alexandre (pseudonyme : Isidor Charville) "ðòæ
Cours thëorique et pratique de langue franc° oise, Ou© l'on fait marcher ensemble, mais
sur des lignes bien distinctes, trois sortes de grammaire; celle des faits, celle des re© gles,
et celle des causes, qu'on pourroit aussi nommer grammaire gënërale; Ou© l'on a approfondi,
analysë, classë et lië par une cha|ª ne indivisible, non-seulement tous les points de doctrine
contenus dansVaugelas,Thomas Corneille, d'Olivet, Dumarsais, Beauzëe, Condillac, Restaut,
Wailly, et autres grammairiens, depuis Regnier-Desmarets jusqu'a© ce jour, mais encore
un grand nombre de nouveaux articles; ou© l'on trouve entr autres :".� La septie© me ëdition
du PANORAMA FRANCOISPANORAMA FRANC° OIS, qui donne les racines et les ¢nales de nos ãðòò verbes, et les rame© ne
tous a© l'unitë de conjugaison; á.� La deuxie© me ëdition d'un traitë d'apre© s lequel on peut,
en quelques heures, dire le GENRE DE TOUS LES SUBSTANTIFS,GENRE DE TOUS LES SUBSTANTIFS, sans recourir au dictionnaire;
â.� Plus de TROIS MILLE PARTICIPESTROIS MILLE PARTICIPES donnës en the© mes, avec deux re© gles qui applanissent
toutes les di¤cultës; ã.� La liste alphabëtique de nos å"â NOMS COMPOSESNOMS COMPOSEè S comme des chefs-
d'Ýuvre, un gobe-mouches, et la manie© re de les ëcrire tant au pluriel qu'au singulier;
ä.� La liste alphabëtique de tous les verbes et adjectifs suivis de A. ^ Une liste semblable de ceux
qui sont suivis de DE; å.� Plus de ãòò phrases ou© les TEMPSTEMPS de l'indicatif et ceux du subjonctif
etc., sont mis en opposition; æ.� Un tableau des ELLIPSESELLIPSES en plus de âòò phrases analysëes,
ce qui jette un grand jour sur tout le mëcanisme du discours; ð.� Plus de MILLE ETYMOLOGIESMILLE Eè TYMOLOGIES

les plus importantes et les plus curieuses, notamment celles de tous nos invariables, dits prëpo-
sitions, adverbes, et conjonctions; ñ.� Plus de"áòò phrases ëcrites d'apre© s un ALPHABETALPHABET

PHONOMETRIQUE,PHONOMEè TRIQUE, par la lecture desquelles les ëtrangers meª me acquie© rent promptement l'usage
de la bonne prononciation; "ò.� Un traitë de prosodie, ou© les"ãã re© gles de l'abbë d'Olivet
(avec diverses additions) sont rëduites a© douze; "".� Un traitë de la CONSTRUCTION DIRECTECONSTRUCTION DIRECTE,
qui montre la ¢liation des idëes, et sert a© faire juger les inversions dans toutes les langues. ^
Un traitë tre© s-ëtendu de la CONSTRUCTION USUELLECONSTRUCTION USUELLE ; "á.� Un traitë de la VERSIFICATIONVERSIFICATION,
le premier qui donne une thëorie suª re et complette de la rime; "â.� La PONCTUATION,PONCTUATION, fondëe
sur la nature meª me des choses, expliquëe dans pre© s de áòò phrases. ^ Cinq fables de
La Fontaine, ponctuëes avec les nombreuses variantes de six ëditions; "ã.� La CORRECTIONCORRECTION

DES EPREUVESDES Eè PREUVES d'impression, et un tableau des CARACTERES TYPOGRAPHIQUESCARACTEé RES TYPOGRAPHIQUES, avec leur emploi;
"ä.� Un traitë des TROPESTROPES, avec une nouvelle nomenclature qui en simpli¢e considërablement
l'ëtude; (On y prësente en tableau les faits analysës par Dumarsais, et beaucoup d'autres
non moins intëressants); "å.� Cinq cent trente NOTESNOTES, ou© sont relevëes diverses erreurs
accrëditëes, ou© par exemple l'acadëmie est rëfutëe trente-neuf fois, etWailly cinquante-deux;
"æ.� Plus de HUIT MILLE EXEMPLESHUIT MILLE EXEMPLES (citës ou critiquës) extraits de Corneille, Racine, Bossuet,
Boileau, La Fontaine,madame de Sëvignë,Voltaire, etc., etc."ð.� Une TABLE ALPHABETIQUE,TABLE ALPHABEè TIQUE,

non-seulement des matie© res, mais encore des auteurs (au nombre de plus de cent) dont il est
question dans cet ouvrage, avec l'indication des articles sur lesquels ils sont critiquës. Ouvrage
utile a© l'AGE TENDREAGE TENDRE, qui ne fesant rien que par imitation, s'instruit, non par des abstractions,
re© gles ou abrëgës, mais par les exemples; et aux PERSONNES FORMEESPERSONNES FORMEè ES qui veulent remonter
des e¡ets aux causes, et approfondir les principes du langage. Par P.-Alexandre Lemare, "

^ "ñâ ^
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Membre de la sociëtë d'institution, de l'athënëe des arts de Paris, auteur du Cours
thëorique et pratique de langue latine, inventeur des Editions prototypes,
par brevet, etc. Directeur de l'athënëe de la jeunesse. Paris, Chez l'auteur,
quai de la Monnoie, N.�â. An"ðòæ;"ð"æ. [BnF: x-áâæñ.]

Philippon de La Madelaine Louis "ðòæ
Grammaire des gens du monde, ou la Langue franc° aise enseignëe par l'usage;
Par L. Philippon de La Madelaine, de l'Acadëmie de Lyon. Imprimerie
de Richomme, Paris, Capelle et Renand, libraires-commissionnaires,
rue J.-J. Rousseau,"ðòæ. [BnF: x-"òæ"á.]

En ëpigraphe : û Quand il s'agit d'une langue vivante, le chemin de l'usage est plus court
que celui des prëceptes. ý

Boinvilliers * Jean-Eè tienne-Judith Forestier (dit) "ðòñ
Cacographie, ou Lec° ons d'orthographe franc° aise et de ponctuation, a© l'usage des ëcoles
publiques Et des personnes a© qui la re© gle des Participes franc° ais n'est pas familie© re.
Par J. E. J. F. Boinvilliers, Associë-Correspondant de l'Institut de France, etc.
Seconde ëdition, revue et augmentëe, A Paris, Chez Auguste Delalain,
successeur des Barbou et Lallemant, rue des Mathurins, n�.ä,"ðòñ. [BnF: x-"â"òã.]

* Boinvilliers est le pseudonyme de Jean-Eè tienne-Judith Forestier, est-il prëcisë a© la plume
en regard de la page de faux titre.

Sommaire : Avertissement. ^ I. [Introduction]. Maximes et bons mots. - II. Participes. ^
Substantifs dont il importe de bien conna|ª tre le genre, pour dëterminer leur accord
avec l'Adjectif ou le Participe qui les accompagne ^ Ponctuation (exemples).

Lequien E.-A.* "ðòñ
Traitë de la Ponctuation, contenant trois cent cinquante exemples divisës en douze
chapitres; Par E.A. Lequien, professeur de grammaire franc° oise et de calculs,
auteur du traitë des participes. A Paris, Chez l'auteur, quai de la Mëgisserie
(dit quai de la Ferraille), N�."ð; Et chez les Libraires indiquës ci-contre
[Chez Didot, libraire, rue deThionville, n�."ò; Debray, libraire, rue S.-Honorë,
vis-a© -vis de celle du Coq; Le Normant, imprimeur-libraire, rue des Preª tres-Saint-
Germain-l'Auxerrois, n�."æ; Dupoucet, libraire, quai de la Gre© ve; Delaunay,
libraire, Palais-Royal; Capelle et Renand, rue J. J. Rousseau; Nepveu, passage
des Panoramas; Louvard, rue du Bac, au coin de celle de Grenelle.] "ðòñ
[BnF:ð-x-âãðð],"ðáâ (åee ëdit.),"ðáå (æee ëdit.),"ðâ" (ðee ëdit.),"ðâã (ñee ëdit.),
"ðãæ ("òee ëdit.) revue par MmeVictorine Collin [BnF: x-áæñòò].

* E.-A. Lequien est ëgalement l'auteur d'un Traitë des participes.

Sommaire : Avis. ^ Prëface. ^ Introduction. ^ I. De la virgule. ^ II. Du point-virgule. ^
III. Des deux points. IV. Du point. ^ V. Du point d'interrogation. ^ VI. Du point d'exclamation. ^
VII. Du point de suspension. ^ VIII. Du tiret. ^ IX. Remarques sur quelques uns des chapitres
prëcëdents, et sur quelques signes dont il n'a pas ëtë question dans cet ouvrage :". Remarques
sur les noms en apostrophe. - á. Remarques sur le point d'interrogation et sur le point d'excla-
mation. - â. Des Guillemets. - ã. De la parenthe© se. ^ X. De l'alinëa. ^ XI. Ce chapitre contient
quelques phrases dans lesquelles on trouvera l'explication des re© gles donnëes dans les chapitres
prëcëdents : Emploi de la virgule. Virgule, point-virgule, et deux points. De l'alinëa. ^ XII. Phrases
a© ponctuer. De l'opiniaª tretë.

Lëvizac Jean-Pont-Victor Lacoutz, abbë de "ðòñ
L'Art de parler et d'ëcrire correctement la langue franc° oise, ou Grammaire philosophique
et littëraire de cette langue, A l'usage des Franc° ois et des Eè trangers qui dësirent
en conno|ª tre a© fond les principes, les beautës et le gënie. Par M. l'Abbë de Lëvizac.
Quatrie© me Eè dition, Sous-Directeur au Lycëe Napolëon. A Paris, Chez Rëmont,
libraire, rue Pavëe, N�."", pre© s le quai des Augustins; An"ðòñ; á vol. ^ Cinquie© me
ëdition revue par A.Drevet, Censeur-Adjoint du Collëge Royal de Henri IV, et
Conservateur a© la Bibliothe© que de Sainte-Genevie© ve. A Paris, Chez Rëmont,
pe© re et ¢ls, libraires, rue Pavëe, n�."", pre© s du quai des Augustins. Aout"ð"ä.

Autres ëditions :"ðáá,"ñæâ. [BnF: x-"""ðä et x-"""ðå.]

^ "ñã ^
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Vinc° ard B. "ðòñ
Traitë de Ponctuation, Contenant l'indication des Signes, leur usage, leur valeur,
et les re© gles gënërales de leur placement. L'on a joint, a© cet ouvrage, des Phrases ponctuëes
de manie© re a© faire sentir la diction et le rapport grammatical des mots; Par Vinc° ard,
typographiste, Brevetë par S.M. l'Empereur et Roi, ex-Secrëtaire de la Sociëtë
Typographique, auteur d'un ouvrage intitulë : l'Art duTypographe, etc., etc.
Seconde ëdition, Revue, corrigëe et augmentëe. A Paris, A l'Imprimerie de l'Auteur,
rue du Marchë-Neuf, n�.â; Et chez les principaux Libraires,"ðòñ. [BnF: x-"âòåâ.]

Sommaire : Prëface. ^ I. De la Ponctuation en gënëral. ^ II. De laVirgule. ^ III. Du Point-virgule. ^
IV. Du Deux-points ou Comma. ^ V. Du Point. ^ VI. ^ Des Points Suspensifs et Elliptiques. ^
VII. Du Point Interrogatif. ^ VIII. Du Point Admiratif. ^ IX. Des Guillemets. ^ X. De la Division
ouTrait-d'Union. ^ XI. De l'Apostrophe. ^ XII. Des Parenthe© ses. ^ XIII. Du Tiret. ^ XIV. De l'Astërisque.
^ XV. Du Paragraphe. ^ XVI. De l'Alinëa. ^ XVII. Exemples.

Boinvilliers* Jean-Eè tienne-Judith Forestier, dit "ð"ò
Cours analytique d'Orthographe et de Ponctuation, ou Nouvelle Grammaire des Dames,
Suivie de Sujets de Compositions, propres a© inculquer facilement les principes de la langue
franc° aise sous le rapport "�. de l'orthographe des mots en gënëral, mais surtout des participes;
á�. de la ponctuation dont les re© gles sont applicables tant a© la langue parlëe, qu'a© la langue
ëcrite; Ouvrage thëorique et pratique Destinë a© toutes les maisons d'ëducation, et dëdië
a© S.A. I. la Grande-Duchesse de Toscane. Par M.Boinvilliers, Associë-Correspondant
de l'Institut de France, Inspecteur de l'Acadëmie de Douai. A Paris, Chez Aug.Delalain,
successeur de MM. Barbou et Lallemant, rue des Mathurins, n�ä;"ð"ò; áðã pages.
[BnF: x-"âòåá.]

* Boinvilliers est le pseudonyme de Jean-Eè tienne-Judith Forestier, est-il prëcisë a© la plume en regard
de la page de faux titre.

Sommaire (abrëgë) : Avant-propos. ö Dë¢nition de l'orthographe. ö I. De l'emploi des caracte© res,
Syllabes, diphtongues. I.eree© re Section : Le Substantif. - II.ee Section : L'Adjectif. - III.ee Section : Le Pronom. -
IV.ee Section : Le Verbe. - V.ee Section : Le Participe. - VI.ee Section : L'Adverbe. - VII.ee Section : La Prëposition. -
VIII.ee Section : La Conjonction. - IX.ee Section : L'exclamation. ö II. De l'emploi des signes : I.eree© re Section :
Les Accents. - II.ee Section : L'Apostrophe. - III.ee Section : Le Trëma. - IV.ee Section : La Cëdille. - V.ee Section :
Le Trait d'union. - VI.ee Section : Le Trait de sëparation. - VII.ee Section : Les Guillemets. - VIII.ee Section :
La Parenthe© se. - IX.ee Section : Les signes de ponctuation : de lavirgule; du point et virgule; des deux points;
du point simple; des points suspensifs; du point d'interrogation; du point d'exclamation; de l'alinëa;
des lettres majuscules. ö Sujets de compositions, ponctuation. ^ Rëpertoire de tous les substantifs
dont le genre embarrasse beaucoup de personnes, et surtout les Dames. ^ Table du cours d'orthographe.

Traitë de la Ponctuation "ð"ò

Citë par Le Gal Eè tienneS 5-"ñââ.

Estarac Auguste-Franc° ois "ð""
Grammaire gënërale, ParAuguste-Franc° ois Estarac, Ancien Professeur de Grammaire
gënërale et de Mathëmatiques aux Ecoles centrales des Hautes et des Basses-Pyrënëes,
et Prësident de cette dernie© re Ecole. A Paris, Chez H.Nicolle, libraire, rue de Seine, n.�"á.
m. dccc. xi. ["ð""]. [BnF: x-""áãå et x-""áãæ.]

Richelet Pierre "ð""
Dictionnaire portatif de la langue franc° oise, extrait du Grand Dictionnaire de Pierre
Richelet; Corrigë et augmentë par de Wailly. Nouvelle Eè dition, dans laquelle on a placë
le mot Latin a© coª të du mot Franc° ois, ou© l'on a indiquë la Prononciation d'apre© s la mëthode
facile et suª re de Fëraud; mis la Synonymie aux mots ou© elle devenoit nëcessaire; refait ou
corrigë un grand nombre d'Articles, et ajoutë les mots nouveaux introduits par la Rëvolution
ou adoptës par l'usage. On a de plus augmentë cette Edition de beaucoup de mots tirës
des meilleurs Dictionnaires de la Langue Franc° oise, de ceux de Sciences, d'Arts et Mëtiers
les plus estimës, notamment du Dictionnaire de l'Acadëmie (dernie© re Edition) et de l'Ency-
clopëdie mëthodique. On trouvera a© la ¢n du secondVolume unVocabulaire Gëographique,
ou© l'on a rëuni les anciennes et les nouvelles Divisions de la France, par MM. R*** et L***.
á volumes. A Lyon, Chez Amable Leroy, Imprimeur-Libraire."ð"". [BnF: x-"âæòå
et x-"âæòæ.]

^ "ñä ^
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Mourier J.-Fr. & Alligier M. "ð"á
Grammaire franc° aise, ëlëmentaire et raisonnëe, Par Demandes et par Rëponses.
Ouvrage analytique et synthëtique, divisë en cinq parties, qui contiennent graduellement,
".� tous les ëlements du discours simples et rëguliers; á.� leurs Syntaxes; â.� le Dëveloppement
et les irrëgularitës de chaque espe© ce de mots; ã.� la Syntaxe des Participes; ä.� l'Orthographe;
Avec des notions de Logique et de Rhëtorique qui ont rapport a© la Grammaire:Traitë d'une
manie© re gënërale et simpli¢ëe, dans l'intention que l'ëtude de notre langue facilite celle
particulie© rement de la Langue latine. Par J.-Fr. Mourier, Instituteur et Ma|ª tre d'Ecriture.
A Paris, Chez Lenormant, Imprimeur-Libraire, rue de Seine, N.� ð. AClermont,
chez Veyset, Imp.-Lib., rue de laTreille. Landriot, Imp.-Lib., rue St.-Gene© s."ð"á,"ðáâ.
[BnF: x-ñðáá.]

Autre ëdition : Grammaire franc° aise, exacte et mëthodique², Paris, J. Moronval,"ð"á.

Restaut Pierre "ð"â
Abrëgë des Principes de la Grammaire Franc° oise, ParM.Restaut : Nouvelle ëdition,
Augmentëe des Principes gënëraux de l'Orthographe Franc° oise, et de deux Chapitres
sur la Ponctuation et sur la Prononciation. A Lie© ge (Belgique), Chez F. Lemarië,
imprimeur-libraire, proche l'Hoª tel-de-Ville, N�.ð";"ð"â. [BnF: x-ñððã.]

Il y a eu plusieurs ëditions en"ð"â, suivies de nombreuses autres ëditions (âñ notices BnF).

Raymond Franc° ois (prote et correcteur d'imprimerie*) "ð"â
Nouveau traitë de ponctuation, ou Principes raisonnës et dëveloppemens instructifs
sur l'art de ponctuer, par demandes et par rëponses. Ouvrage indispensable aux jeunes
Eè le© ves des Prytanëes, Lycëes, et autres Maisons d'ëducation; tre© s-utile en gënëral a© toutes
les classes de la sociëtë : auquel on a joint un Exposë des principales ¢gures de rhëtorique,
et la Ponctuation des morceaux d'ëloquence qui y ont rapport; suivi d'une courte explication
sur les participes dëclinables, Par F. Raymond, prote et correcteur d'imprimerie.
A Paris, Chez l'auteur, rue Garancie© re, n� ä. Bossange et Masson, Libraires de S.A. I.
et R.Madame, Me© re de S.M. l'Empereur et Roi; rue deTournon, n� å;"ð"â.
[BnF: x-"â"åæ.]

* Prote et correcteur d'imprimerie sur la couverture et la page de grand titre, lexicographe pour la BnF.
Sans doute ëtait-il les deux!

Sommaire : Prëface. Introduction. ^ I. Notions gënërales et ëlëmentaires de la Ponctuation. ^
II. De la Ponctuation en gënëral. ^ III. Sur ce qu'il est nëcessaire de bien conna|ª tre avant d'entrer
en explication des placements des divers caracte© res de ponctuation. ^ IV. Sur l'emploi de la virgule.
Observations sur la conjonction et :". Emploi de la virgule dans les parties d'une meª me nature. á. Emploi
de la virgule dans les parties plus ëtendues.â. Emploi de la virgule dans le sens quali¢catif. ã. Emploi de
la virgule dans les inversions.ä. Emploi de la virgule dans une phrase qui commence par un que relatif.
å. Emploi de la virgule dans les cas de rëpëtition simple.æ. Emploi de la virgule dans les phrases a© incisive
explicative.ð Emploi de la virgule dans les propositions simples.ñ. Emploi de la virgule dans les phrases
incidentes."ò. Emploi de la virgule dans les termes d'apostrophe."". Emploi de la virgule dans les entre-
coupures."á. Emploi de la virgule lorsque deux ou trois conjonctions sont rëunies."â. Emploi de la virgule
apre© s le qui, le que, lorsque ces mots se trouvent coupës par une phrase incidente."ã. Faux emploi de la
virgule."ä. Emploi de lavirgule apre© s et avant la particule si."å. Emploi de lavirgule dans les"�,á�,â�, etc.,
lorsqu'on les ëcrit en lettres."æ. Emploi de lavirgule dans les chi¡res numëriques. ^ V. Sur l'emploi du point-
virgule. ^ VI. Emploi de la virgule et du point-virgule avant le qui et le que relatifs :" et á. Emploi du point-
virgule avant le qui et le que relatifs. ^ VII. Emploi du deux-points ou comma :". Emploi du deux-points
apre© s un membre qui a besoin d'eª tre ëclairci. ^ VIII. Emploi du point, du point admiratif, du point
interrogatif, et des points de suspension :". Emploi du point interrogatif. á. Emploi du point admiratif.
â. Observations sur les noms en apostrophe. ã. Emploi des points de suspension. ^ IX. Emploi de l'alinëa. ^
X. De la parenthe© se, du trait, des guillemets, & des ëtoiles ou astërisques :". Emploi de la parenthe© se.
á. Emploi des guillemets.â. Emploi du tiret. ^ Emploi des signes de la ponctuation dans quelques morceaux
d'ëloquence, tirës des ouvrages de nosmeilleurs orateurs, et basës sur les principales ¢gures de rhëtorique,
la mëtaphore, l'antithe© se, la prosopopëe, la circonlocution, l'apostrophe, la transition, et la comparaison :
De la mëtaphore. Autres exemples de mëtaphores, et pris sous le rapport gënëral. Ponctuation dans les
idëes ëlevëes. Ponctuation dans les pensëes diverses. Ponctuation dans les pensëes nobles et ingënieuses.
Ponctuation dans les pensëes pompeuses. Ponctuation dans les idëes sublimes. Ponctuation dans l'ënu-
mëration des di¡ërentes parties d'une chose. Ponctuation dans le dëveloppement des preuves de l'ënumë-
ration des parties. Ponctuation dans les sujets de louange. Phrases a© circonlocutions. Ponctuation dans
les pensëes suivies, formëes de plusieurs alinëas, dont les phrases sont a© circonlocutions. ^ XI. Emploi
de la ponctuation dans la versi¢cation. ^ Notice sur la ponctuation du latin. ^ Courte explication sur
les Participes dëclinables. ^ Table des matie© res.

^ "ñå ^
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Durand Philippe-Michel "ð"ã
Abrëgë des tropes de Dumarsais, auquel on a joint des principes de narration,
des ëlëments du genre ëpistolaire et un traitë de ponctuation extrait de Beauzëe,
Grenoble, Baratier fre© res,"ð"ã,"ð"ñ. [BnF: x-"âáð".]S Beauzëe Nicolas,5-"æåä.

Pompëe (professeur de langues a© Besanc° on) "ð"ä
Cours d'Orthographe et de Ponctuation, suivi des Elëments de la Grammaire franc° aise,
Dëdië a© la jeunesse des deux sexes, Par Pompëe, Professeur de langues a© Besanc° on.
A Paris, chez Brunot-Labbey, Libraire, quain des Augustins, n.� ââ. m. dccc. xv
["ð"ä]. [BnF: x-"âòåã.]

Sommaire (abrëgë) : Prëface. ^ Orthographe [²]. ^ Orthographe des sons de la voix. ^ Terminaisons
diverses. ^ Orthographe des sons articulës. ^ Dictionnaire des raisons orthographiques. ^ Ponctuation
(ñ pages) : Emploi de la virgule (,). Du point (.). Du point-et-virgule (;). Des deux-points (:). Autres signes
de ponctuation : Alinëa. Point d'admiration (! ). Point d'interrogation (?). La parenthe© se ( ). Les guillemets
(ý). Points de suspension (....). Le tiret (ö). ^ Eè lëments de grammaire. ^ Errata. ^ Table.

Mourier J.-Fr. "ð"å
L'Alphabeth mëthodique, Exposë avec ëloge par l'Abbë Sicard, en"ð"å, dans trois Sëances
consëcutives; Contenant ".� Les lettres et les syllabes co-ordonnëes; leur application graduelle,
variations, accents, ponctuation. á.� Les premiers principes de la Religion et les Prie© res les plus
ordinaires. Seconde ëdition, revue d'apre© s l'expërience, Par J.-F. Mourier, Anc. Prof. Inst.,
Auteur de la Grammaire franc° aise, exacte et mëthodique. Le petit á s., le grand ã s.
A Paris, Chez J. Moronval, imp.-libraire, rue Galande, N.� åä.Videcoq, libraire,
rue St. Etienne-des-Gre© s, N.� å. Dëpoª t, de l'Auteur, rue Descartes, N.�âä, Et a© l'Institution
des Sourds et Muets, Chez le Concierge. Garantie lëgale."ðáâ. [BnF: x-"ñåæä ("æðð).]

Autre ëdition : Alphabet mëthodique et chrëtien, contenant".� Les Lettres et les Syllabes
rangëes suivant leur ordre naturel; leurs variations, emplois, etc. á.� Les premiers Principes
de la Religion et les Prie© res les plus ordinaires. Par et chez J. F. Mourier, Instituteur, Succrr.
de M.Gallois, rue St. Jean-de-Beauvais, N�."ã. ^ A Paris. De l'Imprimerie de Couturier,
rue St. Jacques, N�.ä";"ð"æ.

Larcher J.-A. "ð"ð
Ponctuation, graduëe mathëmatiquement, ornëe d'un nouveau signe, Commandë par
la nëcessitë, et Accentuation, Par Larcher, auteur de divers Ouvrages sur l'Instruction
et Professeur de Franc° ois et de Latin, donnant ses lec° ons en ville et chez lui. A Paris,
Chez l'auteur, rue des Mauvais-Garc° ons, n�.ð, F. S.-G., Et Chez Nyon jeune, Libraire,
quai de la Monnoie, n�.ä. m. dccc. xviii ["ð"ð]. [BnF: x-âäãâä,"á p. et x-âäãâå,"ä p.]

Autre rëfërence : Ponctuation, non pas assise sur l'arbitraire, mais bien graduëe en conformitë
avec la raison, ornëe d'un nouveau signe, commandë par la nëcessitë, et accentuation. Ce travail
fait partie D'UN TOUTD'UN TOUT, dëja© ënoncë dans un de nos Ouvrages; QUI ECARTERAQUI Eè CARTERA les trois quarts
des obstacles qui entravent l'ëtude des langues. áee ëdition revue avec soin, et augmentëe,
Paris, l'auteur, m. dccc. xviii ["ð"ð]. [BnF: x-âäãâä et x-âäãâå.]

L'auteur prëcise qu'il tient une û bonne partie de cet Opuscule de feu l'inestimable Domergue ý.
Eè galement auteur de La Conjugaison franc° oise, a© l'aide d'un radical unique, ãee. ëdition, qui o¡re, entr'autres
choses, analogues, tous les roª les ("ð) que le verbe joue dans le discours; [²] Et les Pronoms sortis du chaos.
L'auteur propose un nouveau signe de ponctuation (la Croche) : û Tous les signes d'usage, se trouvant
employës pour marquer des pauses de di¡ërente espe© ce, nous avons donc ëtë forcë, pour en marquer
une d'une espe© ce particulie© re, d'en forger le signe ( ), que nous avons nommë Croche. Cette pause,
moins longue que celle indiquëe par la virgule, a pour objet de dëtacher, dans les longues tirades,
d'isoler, non pas une proposition, non pas une phrase, ni meª me un membre de phrase; parce que
ce seroit le cas de la virgule, mais bien, mais seulement un adjectif, ou un rëgime, ou un adverbe,
ou toute autre chose qui ne donneroit pas trop d'ëtendue a© la pause. Nous disons Ponctuation graduëe
mathëmatiquement; parce que si la croche indique, chez l'orateur, un repos d'une seconde, la virgule
en indiquera un de deux, le point-et-virgule, un de quatre, les deux-points, un de huit, et le point,
un de seize. ý (Larcher J.-A., Ponctuation², p.â.) SD***,5-"ðãã.

Sommaire : L'Auteur. ^ I. Avis. ^ [Introduction.] ^ II. De laVirgule (,). ^ III. Du Point-et-virgule (; ). ^
IV. Des Deux points (:). ^ V. Du Point (.). ^ VI. Du Point d'interrogation (?). ^ VII. Du Point
d'exclamation ( !). ^ VIII. Des trois points (²); des quatre points (².). ^ IX. Du Trait de sëparation (ö).
X. De l'Alinëa. ^ XI. Des Guillemets ( ). ^ XI. De la Parenthe© se ( ). ö Accentuation. ^
I. [Introduction.] ^ II. DuTrëma ( ë ). ^ III. De l'Apostrophe ( ' ). ^ IV. De la cëdille ( ).

^ "ñæ ^
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Noe« l Franc° ois-Joseph-Michel ca"ðáò
Traitë ëlëmentaire de Ponctuation, A l'usage des Maisons d'ëducation, Melun,
l'auteur, s.d. [ca"ðáò]. [BnF: x-áñãòñ.]

Autre ëdition : Nouveau traitë de Ponctuation, A l'usage des Maisons d'ëducation,
Par Noel. Instituteur primaire, a© Melun. Cet ouvrage se trouve : A Melun,
chez l'Auteur, rue d'Eau-Grasse, n�â; chez Thuvien, libraire, rue de l'Hoª tel-de-Ville,
n� [sic] et a© Paris, chez F.G. Levrault, libraire, rue de la Harpe, n�ð"."ðâð.

Franc° ois-Joseph-Michel Noe« l, instituteur primaire a© Melun puis professeur au lycëe de Lyon,
est ëgalement l'auteur, avecM.Chapsal :
^ d'un Corrigë des Exercices franc° ais sur l'orthographe, la syntaxe et la ponctuation ("ðáã);
^ d'une Nouvelle grammaire franc° aise, sur un plan tre© s mëthodique, avec de nombreux exercices
d'orthographe, de syntaxe, et de ponctuation ("ðåò : ãñee ëdition).

Sommaire : Prëface. ^ Premie© re lec° on [Eè numëration des signes de ponctuation] a© dix-septie© me
lec° ons : De la virgule. ^ Dix-huitie© me lec° on a© vingt-et-unie© me lec° ons : Du point-virgule.
Vingt-deuxie© me lec° on a© vingt-septie© me lec° ons : Des deux points. ^ Vingt-huitie© me lec° on :
Du point. ^ Vingt-neuvie© me lec° on : Suite du point. ^ Lec° on trentie© me et trente-unie© me lec° ons :
Du point d'interrogation. Trente-deuxie© me lec° on : Du point d'exclamation. ^ Trente-troisie© me
et trente-quatrie© me lec° ons : Des points de suspension. ^ Trente-cinquie© me lec° on : Du tiret. ^
Trente-sixie© me et trente-septie© me lec° ons : Remarque sur les noms en apostrophe. ^
Trente-huitie© me lec° on : Remarque sur le point d'interrogation et sur le point d'exclamation
(Point d'interrogation ayant la valeur de la virgule. Point d'interrogation ayant la valeur
du point-virgule. Point d'interrogation ayant la valeur des deux points). ^ Trente-neuvie© me lec° on :
Point d'exclamation (ou d'admiration) ayant la valeur de la virgule. Point d'exclamation
ayant la valeur du point-virgule. Point d'exclamation ayant la valeur des deux points. ^
Quarantie© me lec° on : Des guillemets. ^ Quarante-unie© me lec° on : De la parenthe© se
(De deux mots grecs qui signi¢ent placë entre.). ^ Quarante-deuxie© me lec° on : De l'alinëa.

Guizot F. "ðáá
Nouveau Dictionnaire universel des Synonymes de la langue franc° aise, Contenant
les Synonymes de Girard, Beauzëe, Roubaud, d'Alembert, etc., et gënëralement
tout l'ancien Dictionnaire, mis en meilleur ordre, corrigë, augmentë d'un grand nombre
de nouveaux Synonymes, et prëcëdë d'une Introduction. Par M. F. Guizot.
Deuxie© me ëdition, revue et corrigëe avec soin. A Paris, Chez Aimë Payen,
Libraire, rue Serpente, n�."ä;"ðáá.

Rëëdition : Redon, Marsanne (áåæãò), û Atelier historique de la langue
franc° aise (L') ý, [cëdërom]. Texte intëgral des ðòò pages de l'ëdition originale
de"ðáá.

û Ce qui constitue deux ou plusieurs mots synonymes, c'est d'abord un sens gënëral qui est commun
a© ces mots; et ce qui fait ensuite que ces mots ne sont pas toujours ëquivalents, ce sont des nuances
souvent dëlicates, et quelquefois presque imperceptibles, qui modi¢ent ce sens primitif et gënëral
(d'Alembert).* En complëment du Littrë, dictionnaire de rëfërence du xix ee, F. Guizot
nous invite a© rë£ëchir aux sens des mots, d'un point de vue logique, grammatical et ëtymologique
et a© l'in£uence rëciproque des usages et des opinions sur le langage : Qu'est-ce qu'un synonyme?
Quelles sont les conditions nëcessaires pour que des mots soient synonymes? D'ou© proviennent
les synonymes? * L'ëtude des synonymes, nous prëvient-il, exerce la sagacitë de l'esprit en l'accoutumant
a© distinguer ce qu'il serait aisë de confondre.* Ce n'est pas d'apre© s le nombre de mots qu'il faut calculer
la richesse d'une langue, mais d'apre© s celui de leurs valeurs et des idëes qu'ils expriment (F. Guizot). ý
(Notice Redon.)

Boinvilliers Jean-Eè tienne-Judith Forestier (dit) "ðáâ
Cours thëorique et pratique d'orthographe et de ponctuation, ou Nouvelle grammaire
simpli¢ëe, suivie de nombreux sujets de compositions Propres a© inculquer facilement
les principes de la langue franc° aise sous le rapport "� de la concordance des mots;
á� de la dëclinabilitë des Participes; â� de la prononciation, conforme a© l'accent
et a© la quantitë; ã� de la ponctuation, dont les re© gles sont applicables tant a© la langue
parlëe, qu'a© la langue ëcrite : Ouvrage destinë a© toutes les Maisons d'ëducation de l'un
et de l'autre sexe. Par M.Boinvilliers, correspondant de l'Institut royal de France, etc.,
etc. Deuxie© me ëdition. Paris, de l'imprimerie d'Auguste Delalain, Libraire-Editeur,
rue des Mathurins St.-Jacques, N�.ä;"ðáâ; [BnF: x-á"ã"ñ]; ãee ëdition :"ðâ"
[BnF: x-á"áãò].
S Boinvilliers J.-Eè .-J. F.,5-"ð"ò.

^ "ñð ^
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Lequien E.-A. "ðáâ
Cacographie rangëe dans un nouvel ordre, ou Exercices sur l'orthographe, la syntaxe
et la ponctuation, Par E.A. Lequien, auteur du Traitë des participes et de plusieurs
autres ouvrages de grammaire. Troisie© me ëdition, A Paris, chez l'auteur, rue des
Noyers, N.� ãä, pre© s de la rue Saint-Jacques. m d ccc xxiii ("ðáâ). [BnF: x-áæðæò.]
Eè dition en"ð"ð.

Sicard Roch-Ambroise-Cucurron (pseudonyme Dracis, abbë) "ðáâ
La Grammaire franc° aise, exacte et mëthodique. Composëe de l'Ancienne Doctrine
avec ses corrections et son complëment dëduits comme consëquences naturelles.
Plus quelques Notions de Logique et de Rhëtorique qui ont rapport a© la Grammaire.
Seconde ëdition, Longtemps discutëe pour la premie© re, sous la di¡ërence
dans le titre, d'Elëmentaire et raisonnëe, a© Clermont-Ferrand, en"ð"á, avec M.Alligier,
Instituteur Grammairien. Revue pour la prësente avec l'Abbë Sicard, en"ð"ä, et abrëgëe
par rëduction a© encore plus simple expression, Par J. F. Mourier, Anc. Prof. Inst.
A Paris, Chez J.Moronval, Imprim.-Libr., rue Galande, N.�åä.Videcoq, Libraire,
place Sainte-Genevie© re. Dëpoª t de l'Auteur, rue Descartes, N.� âä; et a© l'Institution
des Sourds et Muets, Chez le Concierge. Lett. a¡ranchies. Ibid. deux alphabets
mëthodiques : le grand ã s., et le petit á s. Garantie Lëgale."ðáâ. [BnF: x-ñðáâ.]

Le Franc° ois de Hautevesne Ch.-Ant. "ðáã
Grammaire Universelle, classique et polëmique, par Ch. Ant. Le Franc° ois de Hautevesne.
Notes. Paris, a© la Galerie de Bossange pe© re, rue de Richelieu, n� åò. Rey et Gravier,
quai des Augustins. Treuttel etWurtz, rue de Bourbon, N�"æ. et a© Londres, Martin
Bossange et Comp."ã. Great-Marlborough-Street. m d ccc xiv. ["ðáã]. [BnF: x-áææãã.]
Suivi d'un Essai sur les lettres, d'un Traitë de la ponctuation, et des re© gles de versi¢cation.
Prospectus* : Grammaire Universelle, classique et polëmique, Ouvrage neuf et complet.
Quatre volumes in-ð� de plus de äòò pages, caracte© res neufs dits cicëro; les exemples
en petit romain, meª me justi¢cation que ce Prospectus.

* Prospectus de ð pages en teª te de la Grammaire,

Raymond Franc° ois (prote et correcteur d'imprimerie*) "ðáã
Dictionnaire des termes appropriës aux arts et aux sciences, et des mots nouveaux
que l'usage a consacrës; pouvant servir de supplëment au Dictionnaire de l'Acadëmie,
ainsi qu'a© la plupart des autres lexiques franc° ais : suivi d'un Traitë raisonnë
de ponctuation, par F. Raymond. A Paris, Chez Masson et ¢ls, libraires,
rue d'Erfurth, n�â;"ðáã;ääñ p. [BnF: x-áäáâ.]
(Le Traitë de ponctuation prëce© de le Dictionnaire, sous ce titre de dëpart : û Extrait
des principes ëlëmentaires** de ponctuation ý.)SRaymond Franc° ois,5-"ðáð.

* Prote et correcteur d'imprimerie sur la couverture et la page de grand titre, lexicographe
pour la BnF. Sans doute ëtait-il les deux!

* Ce mot est ainsi composë : elëmentaires.

De l'accentuation, "ðáä
du trëma, de la cëdille, de l'apostrophe, et des lettres majuscules; avec des exercices et des
mode© les de devoirs. Ouvrage destinë a© abrëger le travail du Ma|ª tre et a© faciliter celui de l'Ele© ve;
par un chef d'institution, pour l'usage de sa maison. A Paris, Chez Belin-Mandar,
Libraire, rue Haute-Feuille, N.�"â; Letellier ¢ls, Libraire, rue Traversie© re-Saint-Honorë,
N.� áä;"ðáä. ^ Cours graduës de langue franc° aise. 2.meme partie. [BnF: x-áâæòæ.]

û La mauvaise accentuation pouvant vicier la prononciation, cette partie de l'orthographe est celle
qu'il faut le plus soigner. ý (De l'accentuation², p. vj.)

Sommaire : Avertissement. ^ Premie© re Lec° on : Formation des mots. ^ Deuxie© me Lec° on : Des accents. ^
Troisie© me Lec° on : De l'accent circon£exe. ^ Quatrie© me a© Treizie© me Lec° ons : Mots ou© l'accent circon£exe
se trouve sur l'a. ^ Quatorzie© me Lec° on : Exceptë le mot quatre, tous les mots qui ¢nissent en atre, ainsi
que leurs dërivës prennent un accent circon£exe sur l'a qui prëce© de le t : comme opiniaª tre, opiniaª tretë,
idolaª trie, idolaª trer, etc. ^ Quinzie© me et Seizie© me Lec° ons : Rëcapitulation. ^ Dix-septie© me a© Vingt-septie© me
Lec° ons : Mots ou© l'accent circon£exe se trouve sur l'e. ^ Vingt-huitie© me et vingt-neuvie© me Lec° ons : "
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Rëcapitulation. ^ Trente-unie© me a© Trente-quatrie© me Lec° ons : Mots ou© l'accent circon£exe
se trouvent sur l'i. ^ Trente-cinquie© me Lec° on. Tous les mots qui se terminent en oitre et en aitre,
ont, ainsi que leurs dërivës, un accent circon£exe sur l'i qui prëce© de le t, comme : clo|ª tre, cro|ª tre,
accro|ª tre,ma|ª tre, na|ª tre, para|ª tre, etc. ; il cro|ª t, il na|ª tra; il na|ª t, il conna|ª t, etc. Croit, venant de croire,
ne prend pas d'accent. ^ Trente-sixie© me et Trente-septie© me Lec° ons : Suite des mots en a|ª tre. ^
Trente-huitie© me Lec° on : Quand i est suivi d'un e, on supprime quelquefois la lettre e, et alors i
prend toujours un accent circon£exe. ^ Trente-neuvie© me et Quarantie© me Lec° ons : Rëcapitulation. ^
Quarante-unie© me a© Quarante-cinquie© me Lec° ons : Mots ou© l'accent circon£exe se trouve sur l'o. ^
Quarante-sixie© me Lec° on : Rëcapitulation. Quarante-septie© me a© Cinquantie© me Lec° ons : Mots
ou© l'accent circon£exe se trouve sur l'u. ^ Cinquante-unie© me a© Cinquante-troisie© me Lec° ons :
Rëcapitulation gënërale. ^ Cinquante-quatrie© me Lec° on : De l'accent grave. ^ Cinquante-cinquie© me
a© Cinquante-neuvie© me Lec° ons : De l'accent grave sur l'E (e). ^ Soixantie© me Lec° on : Accent grave
sur l'U et Rëcapitulation. ^ Soixante-unie© me et Soixante-deuxie© me Lec° ons : De l'accent aigu. ^
Soixante-troisie© me Lec° on : E, premie© re syllabe. ^ Soixante-quatrie© me Lec° on : BE, premie© re syllabe. ^
Soixante-cinquie© me Lec° on : CE, premie© re syllabe. ^ Soixante-sixie© me Lec° on : DE, premie© re syllabe. ^
Soixante-septie© me Lec° on : Suite des exceptions a© la re© gle de la lec° on prëcëdente. ^ Soixante-huitie© me
Lec° on : FE, premie© re syllabe. ^ Soixante-neuvie© me Lec° on : GE, premie© re syllabe. ^ Soixante-dixie© me
Lec° on : HE, premie© re syllabe. JE, idem. ^ Soixante-onzie© me Lec° on : LE, premie© re syllabe. ^
Soixante-douzie© me Lec° on :ME, premie© re syllabe. ^ Soixante-treizie© me Lec° on : NE, premie© re
syllabe. PE, idem. ^ Soixante-quatorzie© me Lec° on : QUE, premie© re syllabe. RE, idem. ^
Soixante-quinzie© me Lec° on : SE, premie© re syllabe. ^ Soixante-seizie© me Lec° on : Suite des exceptions
a© la re© gle prëcëdente. ^ Soixante-dix-septie© me Lec° on :TE, premie© re syllabe. ^ Soixante-dix-huitie© me
Lec° on :VE, premie© re syllabe. XE, premie© re syllabe. ZE, premie© re syllabe. ^ Soixante-dix-neuvie© me
Lec° on : Suite de l'accent aigu. ^ Quatre-vingtie© me a© Quatre-vingt-troisie© me Lec° ons : Rëcapitulation
sur tous les accents. ^ Quatre-vingt-quatrie© me a© Quatre-vingt-sixie© me Lec° ons : De l'E sans accent. ^
Quatre-vingt-septie© me et Quatre-vingt-huitie© me Lec° ons : Du trëma. ^ Quatre-vingt-neuvie© me
a© Quatre-vingt-dix-septie© me Lec° ons : De l'Apostrophe. ^ Quatre-vingt-dix-huitie© me Lec° on :
Rëcapitulation sur l'Apostrophe. ^ Quatre-vingt-dix-neuvie© me Lec° on : De la cëdille. ^ Centie© me
a© Cent troisie© me Lec° ons : Des lettres majuscules. ^ Rëcapitulation gënërale sur les accents,
l'apostrophe, les lettres majuscules, etc. ^ Maximes diverses. ^ Notes. Note premie© re : Complëment
des mots qui prennent l'accent circon£exe. ^ Note seconde. ^ Note troisie© me : Mots ou© re, premie© re
syllabe, s'ëcrit sans accent, quoiqu'il ne s'agisse pas d'une action faite de nouveau. ^ Note quatrie© me
a© Note huitie© me. ^ Matie© re de pensum : Liste Alphabëtique de tous les Mots qui s'ëcrivent avec
un accent circon£exe. Matie© re de pensum : Liste de tous les Mots ou© la lettre H est aspirëe. ^
Table et rësumë. ^ Errata.

FreyA. "ðáä
Principes de Ponctuation fondës sur la nature du langage ëcrit, parA. Frey, áee ëdition,
amëliorëe. De l'imprimerie de Plassan, Paris, Librairie encyclopëdique de Roret,
rue Hautefeuille,"á;"ðáä;"âã pages. [Est.: imp áñòá.]

Sommaire : I. Introduction. ö II. Signes de division proprement dits. ^ 1.Virgule : Complëments
de verbes et de noms dans des propositions complexes indivisibles. Sujets ou Noms logiques.
Propositions subordonnëes qui dëterminent le sujet ou l'attribut; ou qui dëterminent l'un et l'autre.
La rëpëtition immëdiate ou prochaine des meª mes expressions n'ope© re aucune division dans le sens.
E¡ets des Adjectifs logiques. Participe prësent assimilë aux adjectifs logiques. E¡ets des Adverbes
logiques. Adverbes, Pronoms, Prëpositions, Conjonctions, qui introduisent des adjectifs et
des adverbes logiques. Rëpëtition d'adverbes, de Conjonctions, qui exclut la virgule. Adverbes
de l'Hyperbate ou Inversion. Adverbes logiques dëterminatifs qui prëce© dent immëdiatement
ou mëdiatement le verbe. Adverbes logiques dëterminatifs qui suivent mëdiatement le verbe.
Faux rapport grammatical qui motive l'application unique ou rëitërëe de la virgule. Inversion
de sens partiel conditionnel. Inversion qui ëvite un faux rapport grammatical. E¡ets de l'expression
C'est. E¡ets de l'expressionMais. Eè nonciation successive, immëdiate, et indivisible, d'Adjectifs,
ou d'Adjectifs suivis d'Adverbes, qui se modi¢ent progressivement. E¡ets des conjonctions Et, Ou,
employëes comme ligatures. Faux rapport grammatical. E¡ets de l'Eè numëration de mots et
d'assemblages de mots. Expression qui reproduit collectivement l'ënumëration. Eè numëration
de Complëments de Verbe. Eè numëration dont la chute a une ligature. Faux Rapport grammatical.
E¡ets des Conjonctions Et, Ou, employëes pour l'ëlëgance, pour l'ënergie, etc. E¡ets de la particule Ni.
E¡ets du Plëonasme grammatical et du Plëonasme logique. E¡et d'un pluriel suivi de Complëmens
au singulier, et d'un complëment prëcëdë de plusieurs mots au singulier. Phrases elliptiques.
Phrases indëterminatives. E¡ets des Noms en apostrophe. E¡ets du Zeugma. E¡ets des Conjonctions
Et, Ou, comme points de jonction de propositions indivisibles. Assemblages de propositions sans
ligature. Assemblages de propositions divisibles rëunies par une ligature quelconque, Et, Comme,
Qui, Que, Duand [sic], Sinon,Mais. Propositions dont le dëbut marque grammaticalement la liaison
entre deux sens partiels comparës. Rëcapitulation succincte de la1ereere Section. ^ 2. Point-Virgule. ^
3. Deux-Points. ^ 4. Point. ö III. Signes modi¢catifs. ^ 5. Signe interjectif.^ 6. Signe interrogatif. ö
IV. Signes auxiliaires de division. ^ 7. Signe suspensif : Rëticence; Suspension. ^ 8. Parenthe© ses
et Crochets : Parenthe© ses; Crochets. ^ 9. Tiret ou Moins. ^ 10.Variation et gradation des caracte© res. ^
11. Guillemet. ^ 12. Alinëa. ö Conclusion.

^ áòò ^

ä/1825 (suite) Orthotypographie : recherches bibliographiques



E
s
t
ie
n
n
e
R
o
b
er
t,
T
ra
ic
te
d
e
la
g
ra
m
m
a
ir
e
fr
an
co
is
e,
P
a
ri
s,
"ä
ä
ñ
.

E
x
tr
a
it
s
d
e
C
h
ig
n
ie
r
Jo
se
© p
h
e,
H
a
a
s
G
h
is
la
in
e,
L
o
r
r
o
t
D
a
n
ie
ll
e,
M
o
r
e
a
u
P
ie
rr
e
&
M
o
u
r
e
y
Jo
,
le
s
sy
st
e© m
es
d'
e¨ c
ri
tu
re
²
,
D
ij
o
n
,"
ñ
ñ
ò
,
p.
"
ñ
"
et
"
ñ
å
.



Bayle Pierre, Dictionaire Historique et Critique,

Rotterdam,"æáò.

Vinc° ard B.,Traitë de Ponctuation²,

Paris,"ðòñ.

Boudot Joanne, Dictionarium Universale Latino-

Gallicum², Paris,"ðòä.

FreyA., Principes de Ponctuation²,

Paris,"ðáä.



Le Franc° ois de Hautevesne Ch.-Ant.* "ðáä
Grammaire primaire ou Syntaxe franc° aise, ouvrage extrait de la Grammaire
universelle, classique et polëmique du meª me auteur; par Ch.-Ant. Le Franc° ois
de Hautevesne. Paris, Ant. Renouard, libraire, rue de Tournon, n� å.
Louis Colas, libraire, rue Dauphine, n�âá. A la librairie classique-ëlëmentaire,
rue du Paon, n�ð. m dccc xxv. ["ðáä]; áòð p. [BnF: x-áææãâ.]

* Auteur de la Grammaire Universelle, classique et polëmique.

Didot Jules "ðáå
Avis de Jules Didot a|ª në, relatif a© l'emploi nouveau, ou a© la position accidentelle
et motivëe, de deux de nos signes de ponctuation, Paris, imprimerie de
Jules Didot a|ª në,"erer dëcembre"ðáå,â p. [BnF: vp-ááåâæ.]

Comme les Espagnols, Jules Didot propose d'indiquer l'interrogation et l'exclamation
par deux signes : un signe ouvrant (¹ ¸ ) et un signe fermant (? !). Mais, pour des raisons
d'esthëtique, il propose ces deux signes : et .

Le Franc° ois de Hautevesne Ch.-Ant.* "ðáå
La Ponctuation enseignëe En Dix Lec° ons. Ouvrage mëthodiquement divisë,
prëcëdë d'une introduction et suivi de notes diverses. La Ponctuation nouvelle
y est mise en paralle© le avec l'ancienne. Par Ch.-Ant. Le Franc° ois de Hautevesne,
Auteur de la Grammaire universelle classique et polëmique et de la Grammaire primaire.
Paris, Audin, Libraire-Eè diteur, quai des Augustins, n�áä. m. dccc. xxvi. ["ðáå].
Imprimerie de E. Pochard, rue du Pot-de-Fer, n�"ã; ñå p. [BnF: x-áææãä*.]

* Auteur de la Grammaire Universelle, classique et polëmique, et de la Grammaire primaire.

Sommaire : Avant-propos, pour servir d'Introduction. ^ Table des Matie© res. ^ Errata. ^
Les opërations de l'esprit. ^ Les termes de la proposition. ^ La position du nom par rapport au verbe. ^
Combien une proposition peut avoir de membres. ^ Le sujet simple et le sujet multiple. ^ Le sujet
complexe et le sujet ënoncë par un sens. ^ Proposition absolue, ö relative, ö principale. ö
Subordonnëe. ö Dëterminative, ö explicative. ö Explicite, ö elliptique. ^ L'incise. ^ La përiode. ^
LaVirgule. ^ Les Propositions explicatives. Les Enonciations transitives. ^ Les Membres et
les Attributs multiples. ^ Les Sujets complexes. ^ Les Propositions dëterminatives. ^ Plusieurs
Verbes rëgis par le meª me sujet. ^ Les Transpositions. Les Propositions corrëlatives. Plusieurs
Corrëlatives se rapportant a© la meª me proposition. ^ Les Propositions absolues et congëne© res. ^
Verbes a© l'impëratif. ^ Les Përiodes composëes de deux membres. Du Point et (de la) Virgule
ou petit Quë. Ibid, apre© s une Proposition absolue. ^ L'Argument en forme. ^ La Përiode carrëe. ^
Des Deux-Points ou du Comma. ^ Du Point. ^ Du Point d'Interrogation. ^ Du Point d'Admiration. ^
Des Parenthe© ses. Des Crochets. ^ DuTrait de sëparation. ^ Des Guillemets. ^ Notes sur le Traitë.

Raymond Franc° ois (lexicographe)* "ðáæ
Supplëment au Dictionnaire de l'Acadëmie, ainsi qu'a© la plupart des autres lexiques
franc° ais, contenant les termes appropriës aux arts et aux sciences, et les mots nouveaux
consacrës par l'usage. Extrait des û Principes ëlëmentaires de ponctuation ý,
Paris, F. Masson,"ðáæ,"ðáð. [BnF: x-áäáã.]SRaymond Franc° ois,5-"ðáã.

* Prote et correcteur d'imprimerie sur la couverture et la page de grand titre, lexicographe
pour la BnF. Sans doute ëtait-il les deux!

Lhomond Charles-Franc° ois "ðáñ
Eè lëmens de la grammaire franc° aise, augmentës du Dictionnaire des homonymes;
d'une Table des mots dans lesquels la lettreH est aspirëe, d'un Traitë de la formation
des Temps des verbes; de la manie© re d'Analyser; d'un Traitë de Ponctuation, d'un Tableau
de Locutions vicieuses; de la Prononciation du latin: de Mode© les de Lettres, etc.,
A Dijon, chez Douillier, imprimeur de l'Eè veª chë,"ðáñ. [BnF: x-ññåð.]

Trois pages sont consacrëes a© la ponctuation.

Nodier Charles ("æðò-"ðãã) "ðáñ
Examen critique des dictionnaires de la langue franc° oise ou Recherches grammaticales
et littëraires sur l'orthographe, l'acception, la dë¢nition et l'ëtymologie des mots,
par Charles Nodier, ² Paris, France-Expansion,"ñæá. ^ Reproduction de la áee ëdit.
de Paris, Delangle fre© res,"ðáñ. [BnF: microfiche m-äñã.]
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Brenan Justin S 3-"ðâò

Babin A.-V. "ðâá
Eè tudes sur la langue franc° aise, ou Exercices sur toutes les di¤cultës d'Orthographe,
de Ponctuation, de Langage et de Style que prësente notre langue, Paris, de l'imprimerie
d'A.Delalain,"ðâá; áäå p. [BnF: x-áòäñã.]

û [²] l'ëtude [du langage parlë] ne devrait jamais eª tre sëparëe de celle [du langage ëcrit]. (Prëface, p. ii.)
û Les auteurs des diverses Cacologies connues se sont contentës d'y prësenter une longue suite
de locutions vicieuses, de termes vieillis, de fautes contre la syntaxe; mais ils ont nëgligë tout
ce qui tient a© la construction des phrases, a© la liaison des propositions dont elles se composent,
a© l'ëlëgance et a© la clartë du discours. ý (û Prëface ý, p. ii-iii.)
Cet ouvrage ne comporte aucun exposë thëorique. Il ne propose que des exercices.

Raymond Franc° ois (lexicographe)* "ðâá
Dictionnaire gënëral de la langue franc° aise et vocabulaire universel des sciences,
des arts et des mëtiers², á vol., Paris, A.Andrë,"ðâá,"ðâä,"ðâå. [BnF: ã-x-"ñ"å.]

* Prote et correcteur d'imprimerie sur la couverture et la page de grand titre, lexicographe
pour la BnF. Sans doute ëtait-il les deux!

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] "ðââ
Analise grammaticale simpli¢ëe et raisonnëe (premie© re partie de la grammaire),
cours thëorique et pratique², Paris, l'auteur,"ðââ. [BnF: x-ááâñ".]

Trëmery F. "ðââ
Manuel de l'Orthographiste, ou Cours thëorique et pratique d'Orthographe contenant
des re© gles neuves, ou peu connues, sur le redoublement des consonnes, sur les diversesmanie© res
de reprësenter les sons ressemblans de la langue franc° aise, et un Traitë de ponctuation;
suivi d'unTraitë des participes et d'un Recueil d'exercices. Par F. Trëmery, Membre
de la Sociëtë Grammaticale, et Professeur de langue franc° aise, de langue latine
et de comptabilitë. Seconde ëdition Revue, corrigëe et augmentëe, Paris, a© la Librairie
encyclopëdique de Roret, rue Hautefeuille, n�"ò bis; "ðââ. [BnF: x-"âòåð.]

Boiste Pierre-Claude-Victor ("æåä-"ðáã) "ðâã
Dictionnaire universel de la langue franc° aise; Manuel encyclopëdique de grammaire,
d'orthographe, de vieux langage, de nëologie² par P. C.V. Boiste. Paris, France-Expansion,
"ñæá. ^ Reproduction de la ðee ëdition revue et augmentëe par Charles Nodier, Paris,
Lecointe et Pougin,"ðâã. [BnF: microfiche m-âòæ.]

Langlais (ancien professeur de rhëtorique) "ðâä
Traitë ëlëmentaire de Ponctuation avec de nombreux exercices, tirës de nos meilleurs
auteurs, et distribuës dans l'ordre des re© gles. A l'usage des collëges, des ëcoles primaires
et des maisons d'ëducation, par M. Langlais, Ancien Professeur de rhëtorique.
Paris, Chamerot,"â, quai des Augustins. Hachette, libraire,"á, rue Pierre-Sarrasin.
Lagny, libraire,"å, rue de Seine."ðâä,"ðâå. [BnF: x-áæòñã.]

Sommaire : Prëface. ^ Notions essentielles. ^ Idëe de la ponctuation : Son origine. Son utilitë.
Sa di¤cultë. Premie© re partie : Prëceptes. ^ I. Du point. ^ II. De la virgule (,). ^ III. Point-virgule (;).
IV. Deux-Points (:). ^ V. Phrases interrogatives (?). ^ VI. Phrases exclamatives (!). ^ VII. De la ponc-
tuation compliquëe avec la parenthe© se. ^ VIII. De quelques signes de ponctuation : Des points
suspensifs (²). Du trait de sëparation (ö). Des guillemets (û ý). De l'alinëa.
Deuxie© me partie : Exercices. ^ I. Du point. ^ II. De la virgule. ^ III. Point-virgule. ^ IV. Deux-Points.
V. Phrases interrogatives. ^ VI. Phrases exclamatives. ^ VII. De la ponctuation compliquëe
avec la parenthe© se. ^ VIII. De quelques Signes de ponctuation : Points suspensifs. Trait de sëparation.
Des guillemets. ^ Rëcapitulation gënërale.
[Deuxie© me partie*] : Exercices. ^ I. Du point. ^ II. De la virgule. ^ III. Point-virgule. ^
IV. Deux-Points. ^ V. Phrases interrogatives. ^ VI. Phrases exclamatives. ^ VII. De la ponctuation
compliquëe avec la parenthe© se. ^ VIII. De quelques Signes de ponctuation : Points suspensifs.
Trait de sëparation. Des guillemets. ^ Rëcapitulation gënërale.
* Il s'agit d'une deuxie© me sërie d'exercices.

Prompsault Jean-Henri-Romain (abbë) "ðâæ
Traitë de ponctuation et de lecture, Paris, A. Jeanthon,"ðâæ. [BnF: x-âòðòð.]
S Prompsault Jean-Henri-Romain,5-"ðå".

^ áòá ^
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Smallfield George S 3-"ðâð

Lyon H.-M.-G. (membre de l'Universitë) "ðâñ
Petit manuel d'accentuation et de ponctuation, ou Re© gles nouvelles pour apprendre
en quatre a© cinq jours l'art d'accentuer ou de ponctuer, Par H.-M.-G. Lyon. Membre
de l'Universitë. A Montauban (ðáòòò), Chez M. Rhëtorë,"ðâñ. [BnF: x-âäââð.]

û On se plaint gënëralement que les jeunes-gens, apre© s plusieurs annëes consacrëes a© l'ëtude
de la grammaire, sont tout-a© -fait ignorans de l'art d'accentuer et de ponctuer, en sorte que,
dans tout ce qu'ils ëcrivent, ils placent a© faux les signes d'accentuation et de ponctuation,
ou quand il leur arrive de les placer exactement, c'est plutoª t l'e¡et d'une habitude routinie© re
que de la connaissance de bons principes. * Si l'on cherche la cause de cette lacune dans
l'instruction il ne sera pas di¤cile de l'assigner. Plusieurs annëes d'enseignement m'ont
convaincu qu'elle provient du vice de nos grammaires. En e¡et, presque aucune n'a jusqu'ici
prësentë les prëceptes d'accentuation d'une manie© re satisfaisante et fructueuse. Dans presque
toutes, c'est ou la meª me marche ou la meª me nullitë de mëthode. Lisez, par exemple, a© l'article
accent aigu : Celles-ci disent simplement qu'il se met sur les ë fermës; celles-la© qu'il se met sur tous
les ë fermës, soit au commencement, soit a© la ¢n des mots. Or, je le demande, avec une re© gle
aussi vaguement posëe, sera-t-il possible de distinguer,".� les mots ou© l'e n'est point fermë,
d'avec ceux ou© l'ë est fermë, et par consëquent susceptible de l'accent aigu; á.� la foule de mots
ou© l'e, quoique ayant le son fermë, n'est pas susceptible d'accent? Le dëfaut que je signale
relativement a© l'accent aigu, je pourrais le signaler encore plus relativement a© l'accent grave. ý
(û Prëface ý, p.ä-å.)

Sommaire : Prëface. ^ I. Re© gles d'accentuation : Syllabes non accentuëes. ^ Accent aigu. ^
Accent grave. ^ Accent circon£exe. ^ Liste des mots les plus usitës qui prennent le circon£exe :
Syllabes ¢nales. Pënultie© mes Syllabes. ^ Mode© le d'exercice analytique pour se former a© l'accen-
tuation. ^ Tableau mnëmonique et synoptique des re© gles d'accentuation.
II. Re© gles de ponctuation : Avant-propos : Re© gles pour la Virgule. ^ Re© gles pour le Point
et Virgule. ^ Re© gles pour les deux Points. ^ Re© gles pour le Point :".� Du Point simple.
á.� Du Point d'interrogation.â.� Du Point d'exclamation. ^ Signes orthographiques :
apostrophe, guillemets, trait-d'union, trëma, cëdille et parenthe© se. ^ Morceau a© analyser :
Analyse. ^ Tableau mnëmonique et synoptique des re© gles de ponctuation.

Landais Napolëon (pseud. Euge© ne de Massy) "ðâñ
Grammaire gënërale des grammaires franc° aises², Paris, Didier,"ðãâ,"ðää,"ðåò,
"ðåä. [BnF: x-äòãâ.] ^ áee ëdition : Grammaire gënërale, ou Rësumë de toutes
les grammaires franc° aises,"ðâñ. ^ æee ëdition (BnF:"ðää,"ðåò et"ðåä?) revue
et corrigëe par Mrsrs L. Barrë et D.Chësurolles.

Reess-Lestienne & Trëmery (MM.) "ðãò
Nouveau manuel complet pour la correspondance commerciale, contenant
un dictionnaire des termes du commerce, des mode© les et des formules ëpistolaires
et de comptabilitë, nouvelle ëdition, Paris, Roret,"ðãò. [BnF: v-áæ"ðñ.]

Du Verdier (abbë) S 8-"ðã"

Segond Louis S 8-"ðã"

Prompsault Jean-Henri-Romain (abbë) "ðãá
Grammaire latine. Traitë des lettres, de l'orthographe et de l'accentuation,
par L'Abbë J.-H.-R. Prompsault, Aumonier de la Maison royale
des Quinze-Vingts (Paris). Paris, Chez Gveve Martin, libraire, rue Pavëe
Saint-Andrë-des-Arcs,"â;"ðãá*. [BnF: x-âòðòæ.]

* Au tampon encreur :"ðãã.

Raymond Franc° ois & Chanson J. (sous la direction de) "ðãá
Dictionnaire gënëral et complet de la langue franc° aise², par une rëunion
d'hommes de lettres, savants, ërudits, grammairiens², Paris, F. Raymond,
France et J. Chanson,"ðãá,"ðâä,"ðâå. [BnF: ã-x-""áä.]

Franc° ais : langue parlëe, langue ëcrite ä/1838-1842

^ áòâ ^



Hutinet F. "ðãâ
Traitë de ponctuation, par F. Hutiner. Extrait de la Grammaire Franc° aise du meª me
Auteur. Instruction primaire. Troyes, chez Anner-Andrë, libraire-ëditeur,
Place de l'Hoª tel-de-Ville,ä et æ;"ðãâ. [BnF: x-âäñäð.]

Sommaire : De la Phrase. ^ De la Proposition. ^ Des Complëments. ^ Emploi des signes
de la Ponctuation : De laVirgule. Du Point et virgule. Du Deux Points. Du Point. Du Point
interrogatif. Du Point exclamatif. Des Points suspensifs. Des Guillemets. De la Parenthe© se.
DuTrait de sëparation. De l'Alinëa. De l'Emploi des lettres capitales. ^ Table.

D *** "ðãã
Thëorie des dëclinaisons latines prëcëdëe d'un Essai sur notre ponctuation. Par D***.
Rouen, imprimë chez A.Përon, rue de laVicomtë,ää;"ðãã. [BnF: x-âáäðæ.]

Sommaire : Essai de Ponctuation (p." a© âä). ^ [ Introduction.] ^ La Virgule. ^ Le point
suspendu*. ^ Le point-et-virgule. ^ Les deux-points.
Thëorie des dëclinaisons latines (p.âæ a© åò).

* L'auteur propose deux nouveaux signes de ponctuation : le soupir ( ) et le point suspendu ( .)
a¢n û de substituer a© la virgule dans toutes les pauses lëge© res un signe infërieur, en sorte
qu'elle puisse conserver une valeur ¢xe et mieux dëterminëe qu'elle n'a eu jusqu'a© prësent :
ce caracte© re nouveau sera celui-ci ( ), nous lui donnerons le nom de soupir empruntë
a© l'art musical. ý (D ***, Thëorie des dëclinaisons latines², p.â-ã.) û Mais outre l'inconvënient
que nous venons de signaler, d'eª tre trop souvent employëe pour marquer des pauses trop
longues, quelquefois aussi la virgule sert a© en indiquer d'autres trop considërables. De la© ,
pour ëviter encore l'obscuritë et dessiner nettement la forme de la phrase, la nëcessitë
d'un nouveau signe qui soit supërieur a© la virgule; ce sera le point-suspendu (.).ý
(D ***, Thëorie des dëclinaisons latines², p.ä.)

Girault-Duvivier Charles-Pierre ("æåä-"ðâá) "ðãã
Grammaire des grammaires, ou Analyse raisonnëe des meilleurs traitës sur la langue
franc° aise²,""ee ëd. augmentëe par Pierre-Auguste Lemaire, á vol., Paris,
Cotelle,"ðãã. ["ðãð:"âee ëdit. revue et corrigëe : BnF: mfiche m-"åðñá (") et (á);
Centre technique du livre (collection de sëcuritë) áòâáò et áòâá".]

Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæâ (û Archives de la linguistique
franc° aise ý,"ðã) : Reproduction de la"äee ëdition entie© rement revue et corrigëe,
d'apre© s le û Nouveau dictionnaire de l'Acadëmie ý, par Pierre-Auguste Lemaire,
á volumes, Paris, Cotelle,"ðäâ.
[BnF: mfiche m-äãð; Centre technique du livre (collection de sëcuritë) ãñ".]

Wilson John S 3-"ðãã

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] ca"ðãä
Principes de ponctuation, basës sur le sens et la dëcomposition logique
de la phrase, Paris,Vve Maire-Nyon, ca"ðãä.

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] ca"ðãä
Exercices pour l'emploi de la majuscule, de l'accent, etc., Paris,Vve Maire-Nyon,
ca"ðãä S [Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)],1-"ðãâ.

Lancelot Claude (pseudonyme: le sieur de Trigny) "ðãä
& Arnauld Antoine (dit le Grand Arnauld)
Grammaire gënërale et raisonnëe de Port-Royal² collationnëe sur la meilleure
ëdition gënërale,"åæå, avec :"� une notice biographique sur les deux auteurs,
Arnaud et Lancelot; á� la partie de la Logique de Port-Royal [par Nicole],
qui traite des propositions;â� les remarques de Duclos² ã� le supplëment
a© la Grammaire gënërale de Port-Royal, par l'abbë Fromant. áee ëdition. Paris,
F. Locquin,"ðãä. [BnF: x-ñæä".]

Rëëdition : Gene© ve, Slatkine reprints,"ñåð. Fac-similë de l'ëdition de Paris,
"ðãå. [BnF:ð-x-áæáðá.]SArnauld Antoine,5-"ååò.

^ áòã ^
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Noe« l Franc° ois-Joseph-Michel ("æäå-"ðã") & Chapsal Charles-Pierre ("æðæ-"ðäð) "ðãä
Nouvelle grammaire franc° aise sur un plan tre© s mëthodique, avec de nombreux exercices
d'orthographe, de syntaxe et de ponctuation², ãñee ëdition, Paris, Maire-Nyon,
Roret, L.Hachette, Delalain,"ðåò. [BnF:"å-x-ãðáâ.]
Reproduction de la âñee ëdition de Paris, Maire-Nyon, Roret, Hachette,"ðãä:
Paris, France-Expansion,"ñæâ (û Archives de la linguistique franc° aise ý, áñð).
[BnF: microfiche m-äñâ; Centre technique du livre (collection de sëcuritë) ãæð.]

Cahen S. "ðãå
La Bible, traduction nouvelle avec l'hëbreu en regard accompagnë des points-voyelles
et des accents toniques, avec des notes philologiques, gëographiques et littëraires²,
Paris,T. Barrois,"ðãå. [BnF: a-ááñáã.]

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] "ðãå
Traitë complet de l'accord du participe passë franc° ais², ãee ëdition, Paris,
Vve Maire-Nyon,"ðãå. [BnF: x-âäñââ.]

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] "ðãå
Traitë complet de la formation du fëminin dans les adjectifs franc° ais²,âee ëdition,
Paris,Vve Maire-Nyon,"ðãå. [BnF: x-âäñâä.]

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] "ðãæ
Cours complet d'orthographe. L'orthographe enseignëe par la pratique, exercices
prëparatoires pour les enfants de ä a© æ ans², nouvelle ëdition, Paris, Dezobry,
E.Magdeleine et Cie,"ðãæ. [BnF: x-ááâñá.]
Nombreuses rëëditions.

Soulë Alexandre "ðãæ
Nouveau traitë de la proposition, d'apre© s le syste© me de coordination et de subordination,
suivi d'un nouveau Traitë du participe et d'un nouveau Traitë de la ponctuation
et des signes orthographiques, parAlexandre Soulë, Directeur de l'Etablissement
Henri IV, a© Nërac. Ouvrage ëminemment Classique, Extrait de la û Grammaire
Franc° aise ý inëdite de cet Auteur, Agen, imprimerie de Prosper Noubel,"ðãæ.
[BnF: x-âááãä.]

Sommaire (abrëgë) : Prëface. ^ Nouveau Traitë de la proposition d'apre© s le syste© me de coordination
et de subordination. - Traitë du Participe. ^ NouveauTraitë de la Ponctuation et des signes
orthographiques (p."ä"a© "ðæ) : De la ponctuation. De la virgule (æ re© gles). Du point-virgule
ou de la virgule ponctuëe. Des deux points. Du point. Du point interrogatif. Du point exclamatif
ou admiratif. Des points suspensifs. De l'alinëa. ^ Des signes orthographiques : Des accents.
De l'apostrophe. DuTrëma (diëre© se). De la cëdille. De la parenthe© se. Du crochet. Du guillemet.
Du trait-d'union. Du trait de sëparation ou de division. Du trait sublinëaire. Du tiret. Du paragraphe.
De l'astërisque. De l'accolade. Des lettres majuscules.

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] "ðãð
Traitë complet de la formation du pluriel dans le substantif franc° ais²,âee ëdition,
Paris,Vve Maire-Nyon,"ðãð. [BnF: x-âäñâå.]

Simon A. (imprimeur) "ðãð
Mëthode organique d'ëcriture franc° aise composëe² a© l'usage des ëcoles primaires,
Pont-a© -Mousson (äãæòò), imprimerie de Simon,"ðãð;"å p. [BnF: vp-á"áòä.]

Bibliothe© que pour tout le monde "ðãñ
directeur : Ad. Rio [²]², Paris, Philipparit,"ðãñ-"ðäá, ãñ vol., in-"å.
[BnF: z-""ðåå ("a© ãñ).]SGirault A.-L.-M.,5-"ðãñ.

Comprend, entre autres : La lecture enseignëe par cent images. Quatre alphabets. Mëthode facile
pour apprendre a© lire en quelques jours. Re© gles gënërales de la biensëance. La civilitë chrëtienne
imprimëe en douze caracte© res. Livre de lecture. [²] Eè criture de tous les genres² Eè lëments
de la grammaire franc° aise par Lhomond, corrigëe avec soin et suivie. [²] Traitë de ponctuation
par L. Girault. [²].SGirault A.-L.-A.,5-"ðãñ.

^ áòä ^
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Girault Armand-Louis-Amëlie (abbë) "ðãñ
Traitë de ponctuation, Paris, chez Philippart, libraire, áee ëdition,"ðãñ.
[BnF: z-""ðåå (å).]

Sommaire : Avant-propos. ^ I. De la virgule. ^ II. Du point-virgule. ^ III. Du deux-points. ^
IV. Du point. ^ V. Du point exclamatif. ^ VI. Du point interrogatif. ^ VII. Des parenthe© ses. -
Des crochets. ^ VIII. Du tiret ou moins. ^ IX. Du guillemet. ^ X. Des points suspensifs. ^ Table.

Jullien Bernard (Marcel-Bernard) "ðãñ
Cours supërieur de grammaire. (û Cours complet d'ëducation pour les ¢lles ý,
n� á"-áá), á vol., Paris, L.Hachette,"ðãñ. [BnF: z-áääã et z-áäää.]

Blignie© res Jean-Jacques-Cëlestin-Pantalëon Le Barbier de & Blignie© res Aug. de² "ðä"
Recueil d'Exercices graduës et variës sur l'analyse grammaticale, l'orthographe,
les homonymes, la syntaxe, la ponctuation et l'analyse logique. Ouvrage applicable
a© toutes les grammaires et spëcialement appliquë aux ëlëments de grammaire franc° aise,
nouvelle ëdition, Paris,Vve Jules Renouard,"ðä" [BnF: x-á"âä"];"ðåá; áåò p.
[BnF: x-á"âäá.]

Sommaire (abrëgë) : Premie© re partie : Des diverses sortes de mots. ^ Des diverses sortes
de substantifs, d'adjectifs et de pronoms. ^ Du verbe. Fonctions que remplissent dans la phrase
le substantif et le pronom. ^ Analyse grammaticale. ^ Des signes orthographiques. ^
De l'orthographe absolue. ^ Formation du fëminin dans quelques substantifs
et dans les adjectifs. ^ Formation du pluriel dans les substantifs et les adjectifs. ^ Observations
sur la conjugaison des verbes.
Deuxie© me partie : Du substantif. ^ De l'article. ^ De l'adjectif. ^ Du pronom. ^ Du verbe. ^
Du participe. ^ De la prëposition. ^ De l'adverbe. ^ De la conjugaison. ^ De la conjonction. ^
Remarques particulie© res. ^ Ponctuation (p."ðñ a© "ñä) :Virgule. Point et virgule, deux points.
Points interrogatif et exclamatif. Points suspensifs, guillemets, parenthe© se. Tiret. ^
Homonymes. ^ Exercices sur l'analyse logique.

Chautard Scipion (ò") "ðä"
Langue franc° aise. Orthographe pratique. Des accents et de leur emploi.
Supplëment essentiel de toutes les grammaires,"ðä". [BnF: x-âããæð.]

Fëline "ðä"
Dictionnaire de la prononciation,"ðä".

Cicile E. "ðäá
Traitë de prononciation, indiquant les moyens d'obtenir une bonne ëmission
de voix, de corriger tous les dëfauts de prononciation, tous les accents ëtrangers²,
Paris,Tresse,"ðäá. [BnF: x-âäñåò.]

Luzzatto Samuel David S 8-"ðäá

Morin Laurent-Joseph (de Clagny) "ðäá
Traitë de prononciation, indiquant les moyens d'obtenir une bonne ëmission
de voix, de corriger les accents vicieux et tous les dëfauts de prononciation,
seule mëthode employëe au conservatoire, Paris, l'auteur,"ðäá. In-ã�,v-ðò p.

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] "ðäâ
Cours complet d'orthographe. Participes. L'orthographe du participe enseignëe
par la pratique² aux enfants de ñ a© "á ans², á volumes, Paris,Vve Maire-Nyon,
"ðäâ. [BnF: x-ááãòá5Vol."4 et5Vol. á4.]

Nombreuses rëëditions.

Dumas Louis (professeur au lycëe de Montpellier) "ðäâ
Exercices d'accentuation grecque, servant d'application au chapitre de la grammaire
de M.Burnouf sur les accents, et accompagnës de notes qui forment avec ce chapitre
un traitë ëlëmentaire d'accentuation,"ðäâ.

^ áòå ^
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Danne Firmin "ðäã
Traitë de ponctuation en å lec° ons*, Paris, l'auteur,"ðäã. [BnF: x-âäñäæ.]

* Lec° ons sous forme de dialogue. ^ Eè galement auteur duManuel d'orthographe raisonnëe en åò lec° ons.

Sommaire : Premie© re lec° on. De la ponctuation : Qu'est-ce qu'une phrase. Qu'est-ce qu'une
proposition. Proposition principale. Incidentes explicatives et dëterminatives. Notes explicatives.
Deuxie© me lec° on. De la virgule (,) : Son emploi. Exemples de l'emploi de la virgule. Explications
concernant l'emploi de la virgule.
Troisie© me lec° on. Desquels cas n'emploie-t-on pas la virgule. Exercices.
Quatrie© me lec° on. Du point-virgule (;) : Son emploi. Exercices et applications.
Cinquie© me lec° on. Des deux points ( :) : Leur emploi. Explications.
Sixie© me lec° on. Du point (.) : son Emploi. Du point d'interrogation (?). Du point d'exclamation (!).
Des points de suspension (. . . . .). Des guillemets (û ý). Du tiret ou trait de sëparation (ö). De l'alinëa.
Explications sur l'emploi des di¡ërents points. Exercices ou devoirs a© ponctuer. ^ Table.

Simon A. (imprimeur) "ðäã
Ortholëgie, mëthode naturelle de lecture par eppellation, Metz, imprimerie
de M.Alcan,"ðäã;ð p. [BnF: x-âäáñð.]

Circulaire-prospectus.

[Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme)] "ðää
Cours complet de langue franc° aise. La Ponctuation enseignëe par la pratique. Recueil
de"äò dictëes extraites des chefs-d'Ýuvre de notre littërature, mëthodiquement classëes
et ponctuëes rëgulie© rement, par Mme Charrier-Boblet, l'une des fondatrices du cours
d'ëmulation. Auteur de û l'Orthographe enseignëe par la pratique, recueils de dictëes
mëthodiques pour les di¡ërents aª ges et sur toutes les di¤cultës ý; û Principes logiques
de Ponctuation, etc., etc. ý; û Aperc° u chronologique de l'histoire de l'Angleterre ý;
û Chronologie des rois de France, etc., etc. ý, Paris,Vve Maire-Nyon,"ðää.
[BnF: x-ááãòã.] S Charrier Eè douard²,1-"ðãâ.

û S'il est une partie de la grammaire qui ait ëtë abandonnëe aux syste© mes, a© l'arbitraire, et dont l'ëtude
soit nëgligëe entre toutes, c'est sans contredit la Ponctuation; et cependant quelle autre peut eª tre rëputëe
plus utile! ^ Sans une ponctuation correcte nulle clartë dans le discours ëcrit, et de la© souvent nulle suª retë
dans les rapports sociaux; ^ sans une ponctuation correcte les hauts enseignements de la chaire
ëvangëlique, les lec° ons du savant professeur ne nous arrivent qu'obscurcis et dënaturës meª me parfois; ^
sans une ponctuation correcte les nobles inspirations du poe© te, les ëmotions fortes et tendres qui ont
ëbranlë son aª me ardente, les ¢nesses d'un esprit dëlicat, les richesses d'une imagination vive et puissante
sont perdues pour nous : = mais que les Ýuvres de ces aª mes privilëgiëes nous soient transmises
rëgulie© rement ponctuëes, nous nous initions a© leurs nobles pensëes, nous nous ëclairons de leurs
lumie© res, leurs sentiments passent dans nos aª mes; nous nous grandissons en¢n de la grandeur qui leur
est propre. * [²] elle [la ponctuation] est livrëe a© des syste© mes contradictoires; ne serait-ce pas, parce
qu'on a perdu de vue que le but unique de la ponctuation est de donner au discours ëcrit toute la clartë
dont il est susceptible? ý (Charrier Eè douard, û Quelques mots. ý)

Sommaire : Premie© re section (premie© re partie) : Ponctuation. Dictëes mëthodiques et graduëes, ou©
se trouvent prësentëes successivement de nombreuses applications (avec des rëcapitulations frëquentes)
de toutes les re© gles et de toutes les remarques des Principes logiques de Ponctuation. ^ Ponctuation
graduelle : Premie© re section. - Seconde partie de la premie© re section. Ponctuation non graduelle. ^
Seconde section : Rëcapitulation gënërale. ^ Recueil de morceaux choisis de nos auteurs classiques,
et des contemporains, dans lesquels on trouvera, mais sans aucun ordre, l'application de toutes les re© gles
et de toutes les remarques prësentëes dans les Principes logiques de Ponctuation. ^ Seconde section :
Rëcapitulation gënërale. ^ Table des principaux fragments de littërature contenus dans ce volume.

Pinte Camille* "ðää
Le Trësor nacional, oª Noª vel alfabet de la lvge frvceise**, poª r procëder : A la qocti-tucio
de l'armonie poëtiqe, A la ¢xitë de la pronociacio prosodique et relative, A la qonac ce
du j r, de l'analojie, et a© la rëforme de l'orthographe. Prësentë a© l'Acadëmie franc° aise comme
invitation a© mettre au concours la question de la Rëforme orthographique, et comme titre
a© un des prix qu'elle dëcerne pour les livres d'utilitë gënërale, Paris, Garnier Fre© res,
Libraires,"ðää. [BnF: x-âäñðâ.]

* De la Sociëtë des Gens de lettres, inventeur de laMnëmographie, et auteur d'un Complëment obligë
de toutes les grammaires.
** Ainsi composë sur la page une de la brochure. Notice BnF: l@gue fr@c° eise.

Sommaire : Introduction. ^ Le Trësor National. ^ Principes gënëraux de notre rëforme orthographique. ^
Nouvel alphabet. ^ Spëcimen d'application du nouvel alphabet.

^ áòæ ^
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Fourcade V.-M. "ðäå
Essai sur l'art de la parole. De l'Action, des accents et de l'accentuation,Tournan,
Casterman & ¢ls,"ðäå. [BnF: x-áäáñâ.]

Villette P. * "ðäå
Traitë raisonnë de ponctuation, avec de nombreux exercices choisis dans nos meilleurs
ëcrivains et distribuës selon l'ordre des re© gles, Bayonne, impr. de Vve Lamaigne© re,
nëe Teulie© res,"ðäå;åã p. [BnF: x-ââòðá.]

* Sur la couverture : M.P.

û Dans les recherches qu'a nëcessitëes la composition de ce petit volume, nous n'avons dëcouvert
qu'un seul ëcrivain, M.A. Frey, qui ait consciencieusement et savamment parlë de la Ponctuation;
tous les autres traitës a© l'usage des ële© ves, que les grammairiens jettent comme un complëment
indispensable a© la ¢n de leurs grammaires, sont ëgalement insigni¢ants et par la forme et par
le fonds, par leur mesquine ëtendue et par le dëfaut de logique; en sorte que les ële© ves n'ont jusqu'a©
prësent rien en main qui puª t les ëclairer sur cette partie importante de la grammaire. C'est ce vide
que nous essayons aujourd'hui de remplir en o¡rant a© la jeunesse de nos ëcoles ce petit traitë,
dont le raisonnement est a© la portëe de toutes les intelligences. ý (ûAvertissement ý, p. iii.)

Sommaire : Avertissement. ^ Notions prëliminaires. ^ Complëments dëterminatifs, et explicatifs. ^
Chapitre I. De laVirgule : Complëments du sujet, du verbe et de l'attribut. - ½ Ierer. Adjectifs
et adverbes logiques : Participes prësents. Deux sens partiels unis par un pronom, par
une conjonction, par une prëposition, ou par un adverbe grammatical. e¡ets de l'inversion.
Si conditionnel. Si explicatif. - ½ 2e. Quali¢catifs d'un nom logique : E¡ets des conjonctions et, ou.
Et, ou, ni en ënumëration.Mais, c'est² C'est² que. Plëonasme. Parties explicatives et en apostrophe.
Propositions unies par une conjonction ou une locution conjonctive ou par une locution adverbiale. ^
Chapitre II. Du point-virgule : Cas divers ou© l'on fait usage de ce signe. Conjonctions adversatives
mais, cependant, nëanmoins. Manie© re de ponctuer plusieurs propositions dont une est divisëe
par la virgule. ^ Chapitre III. Du Deux-points : Sens de ce signe. Substitution du deux-points par
la virgule. Citation comprise dans le corps d'une proposition. Sens implicite rëclamant ce signe. ^
Chapitre IV. Du point : Cas ou© l'on fait usage de ce signe. Citation comprise dans le corps
d'une autre citation. Principe gënëral concernant l'usage du point. Chapitre V. Du Point interjectif :
Cas ou© l'on fait usage de ce signe. Distinction a© faire. Abus de ce signe. L'exclamation hëlas!
Autres expressions exclamatives. L'exclamation oh! ^ Chapitre VI. Du point interrogatif :
Diverses formes du sens interrogatif. Place que doit occuper ce signe. Ce signe dans le cours
d'une proposition logique. Emploi d'un double signe. L'interrogation terminëe par un sens
a¤rmatif. Sens interrogatif conditionnel. Sens interrogatif avec forme a¤rmative. Signe variant
avec le sens. ^ ChapitreVII. Du signe suspensif : Son emploi en gënëral. Majuscule ou minuscule
qui suit dëterminëe par le sens. Emploi particulier de ce signe. ^ ChapitreVIII. De la Parenthe© se :
Son usage. Ponctuation des propositions auxquelles la parenthe© se se rattache. Ponctuation
intermëdiaire. Ponctuation respective du sens dëgagë et du sens intercalë. E¡ets des signes
en dehors de la parenthe© se. Dërangement de la parenthe© se. ^ Chapitre IX. Du Guillemet
et du Tiret : Roª le du guillemet. De l'usage de ce signe. Son abus. Son faux usage. - De l'emploi
du Tiret. Inutilitë du guillemet. ^ Remarques dëtachëes. ^ Exercices de ponctuation. ^
Extrait des ouvrages de M. le VicomteWalsh servant de mode© le de ponctuation gënërale ^
Table des matie© res.

Henricy Casimir "ðäð
Traitë de grammaire franc° aise, de rëforme de l'orthographe, de grammaire
de la rëforme orthographique et² dictionnaire de la rëforme.
S La Chaª tre Maurice,3-"ðäð.

Livet Charles-Louis "ðäñ
La Grammaire franc° aise et les grammairiens du XVI ee sie© cle, Paris, Didier,
"ðäñ. [BnF: x-áðáòæ, etc.]

Rëëdition : Paris, France-Expansion,"ñæá: reproduction de l'ëdition de Paris,
Didier, A.Durand,"ðäñ. [BnF: microfiche m-áðò; Centre technique du livre
(collection de sëcuritë) ããò.]

La Chaª tre Maurice "ðäð
Le Dictionnaire des ëcoles, suivi d'un traitë de grammaire franc° aise, de rëforme
de l'orthographe, de grammaire de la rëforme orthographique et du dictionnaire
de la rëforme, par Casimir Henricy, Paris, Sociëtë du Panthëon de la librairie,
"ðäð. [BnF: x-áåñðò.]

^ áòð ^
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Tassis S.-A. "ðåò
Traitë pratique de la ponctuation ou Livre de dictëes a© l'usage des professeurs
et des institutrices, contenant plus de ðòò exemples en vers et en prose
sur toutes les re© gles de la ponctuation, áe ëdition, revue et augmentëe, Paris,
Librairie de Firmin-Didot fre© res, ¢ls & Cie,"ðåò. [Est. : I ðñä et imp "ñã.]

Concernant le Traitë pratique de la ponctuation, voici en quels termes s'est exprimëM.Marëchal
dans son rapport a© l'assemblëe gënërale de la Sociëtë des correcteurs, a© Paris, le "å janvier"ðæå:
û [²] vous savez tous avec quelle compëtence M.Tassis en traite la matie© re, quelle autoritë lui
donne sa longue expërience et, permettez-moi cette expression, son amour de l'art. Son petit livre
renferme toutes les re© gles pratiques de la ponctuation, re© gles trop souvent ignorëes ou nëgligëes
de ceux qui ëcrivent, et dont l'application rigoureuse nous incombe spëcialement. Les principes
sont la© formulës avec prëcision, ëclairës de lumineux exemples. Dans les di¤cultës parfois complexes,
dans les questions parfois subtiles qu'il nous faut rësoudre au cours de notre taª che quotidienne,
et qui ne laissent pas de susciter de temps a© autre quelques petites contestations, l'ouvrage
de M.Tassis est a© la fois un guide pour les incertitudes et un point d'appui contre les objections
non justi¢ëes qui peuvent se produire. Il doit nous eª tre familier a© tous; apre© s y avoir trouvë
notre utilitë propre, nous saurons d'autant plus de grë a© l'auteur d'avoir rësumë, comme
en un petit code, les rësultats de son patient labeur et de ses judicieuses observations. ý

Prompsault Jean-Henri-Romain (abbë) "ðå"
Traitë historique, thëorique et pratique de ponctuation. Nouvelle ëdition, augmentëe
d'une Prëface et d'une Notice sur l'Auteur, parVictor Advielle, Pont-Saint-Esprit
(âò"âò), Gros fre© res,"ðå". [BnF: x-âòðòñ.]

Sommaire : Prëface. ^ Notice sur l'Abbë J.-H.-R. Prompsault extraite du Mëmorial de St-Marcellin,
du å avril "ðå". ^ I. De la Ponctuation en gënëral :". Etat actuel de la Ponctuation. á. Origine
de la Ponctuation. De la Ponctuation chez les Romains. ã. De la Ponctuation, durant les sept "
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ou huit premiers sie© cles de l'e© re chrëtienne.ä. Changement de Ponctuation au IXee sie© cle.
å. De la Ponctuation depuis Charlemagne, jusqu'a© ce jour. æ. Dë¢nition de la Ponctuation. Esprit
dans lequel elle doit eª tre faite.ð. Utilitë de la Ponctuation. Par qui elle doit eª tre faite. Respecter celle
des autres. ^ II. De la virgule (,) :"^á. Proposition simple.â. Proposition composëe. ã. Complëments.
ä. Des Incidents.å. Des Circonstances.æ. Des Adverbes. Des Pronoms.ð. Des Particules. ^
III. De la virgule (suite) :". Ellypse. á. Des Conjonctions.â. De l'Inversion, et de laTransposition.
ã.Virgule de repos. ^ IV. Du point (.). ^ V. Des deux-points (:) et du point-et-virgule (;) :". Usage
des Deux-points, et du Point-et-virgule. á. Observations relatives aux Deux-points, et au Point-
et-virgule. ^ VI. Du point d'interrogation (?). ^ VII. Du Point d'exclamation (!). ^ VIII. Parenthe© ses.
Crochets. Semi-parenthe© se. Semi-crochet :". Des Parenthe© ses ( ( ) ). á. Des crochets ([ ] ).
â. De la Semi-parenthe© se ( )), ou (( ), et du demi-crochet ([ ), ou (] ). ^ IX. De l'appel et duTrait
d'union (^). ^ X. Des signes qui servent a© distinguer les mots :". Des Emprunts. á. Des Majuscules.
â. Des Guillemets (û ý). ã. Changement de caracte© res (Capitales, grandes, ou petites, et Italiques).
ä. De l'Astërisque (*), et de la Main ((). ^ XI. Signes de sëparation des mots :". Des paralle© les ( [ [)
ou (=). á. Du Moins ou Sëparation (ö). ^ XII. Signes de division :". De l'Alinëa. á. La Section (½).
â. La Disjonction (ô). ^ XIII. Signes d'omission :". De l'Apostrophe ( '). á. De l'Astërisque (*),
et de l'Etoile (H).â. Du n. ã. Points de prëtermission (. . . .). ^ XIV. Signes de renvoi. ^ XV. Application
des re© gles de la ponctuation, a© une fable de La Fontaine (Le Cheª ne et le roseau). ^ Table.

Hëtrel A. "ðåá
Code orthographique, monographique et grammatical, nouvelle mëthode donnant
immëdiatement la solution de toutes les di¤cultës de la langue franc° aise, prëcëdë
d'une lettre de M. Eè mile de Girardin, Paris, Aug. Boyer et Cieie, libraires-ëditeurs,
s.d.,âee ëdition. ^ Premie© re ëdition :"ðåá.
Suivi de Changements orthographiques introduits dans le Dictionnaire de l'Acadëmie
(ëdition de"ðææ), Sociëtë des Correcteurs des imprimeries de Paris,æ ee ëdition
revue et corrigëe.

Traitë de Ponctuation "ðåá
Paris, J. Garnier, libraire-ëditeur, imprimerie de Pillet ¢ls a|ª në,"ðåá.
[BnF: x-âäñäå.]

û La premie© re rëdaction de ce Traitë a paru dans le Journal des Instituteurs. L'auteur,
en nous autorisant exclusivement a© le reproduire, y a fait de nombreux changements
a¢n de le rendre plus utile et plus pratique. ý (L'ëditeur.)

Sommaire : Note de l'ëditeur. ö I. De la ponctuation :". Du point. ^ á. Du point. ^ â. De la virgule. ^
â. De la virgule (suite). ^ ã. Du point-et-virgule. ^ ä. Des deux-points. ^ Du point d'exclamation. ^
Du point d'interrogation. ö [Autres signes] : Parenthe© se, Moins ou tiret, Guillemets.

Sand George S 8-"ðåá

Marty-Laucaux Ch. "ðåâ
Cahiers de remarqves svr l'orthographe franc° oise Pour estre examinez par chacun
de Messieurs de l'Academie* avec des observations de Bossuet, Pelisson, etc. Publiës
avec une Introduction, des Notes et une Table alphabëtique, par Ch.Marty-Laucaux.
Paris, Chez Jules Gay, ëditeur,"ðåâ. [BnF: x-áðæâñ.]S Cahiers²,5-s.d. (p."ðò).

* Dans le texte : Acadëmie franc° oise, voireAcademie.

û La premie© re observation que la Compagnie a creu devoir faire est que, dans la Langue Franc° oise
comme dans la pluspart des autres, l'Orthographe n'est pas actuellement ¢xe et dëterminëe
qu'il n'y ait plusieurs mots qui se peuvent escrire de deux di¡erentes manieres qui sont toutes
deux esgalement bonnes; et quelquefois aussi il y en a vne des deux qui n'est pas si vsitëe
que l'autre, mais qui ne doit pas estre condamnëe.* Generalement parlant, la Compagnie
prefere l'ancienne Orthographe, qui distingue les gens de Lettres d'avec les Ignorans,
et est d'avis de l'observer par tout, hormis dans les mots ou© vn long et constant vsage
en a introduit vne di¡erente. * L'ancienne Orthographe peche quelquefois en lettres super£ue« s;
mais il ne faut pas les appeler ainsi quand elles servent a© marquer l'Origine comme en ce mot
< vingt >, qui s'escrit de la sorte encore que le g ne se prononce point, parce qu'il vient du Latin
virginti. Il n'en est pas de mesme quand l'vsage a depuis longtemps reglë le contraire : ainsi
on n'orthographie plus le mot < escripre > avec vn p ni < escripture > comme on faisait autrefois
pour marquer l'origine de scribere et scriptura, parce qu'on s'est accoustumë a© retrancher ce p
qui presentement seroit une lettre super£ue« et vicieuse en ces mots.ý (û Introduction ý, p."-â.)

Sommaire : Introduction. ^ Chapitre premier. ^ Chapitre II. Pour connoistre quand vne consone
est simple ou double aprës vne voyelle : Des mots composez. De la preposition A. De la preposition Ad.
De la preposition E. De la preposition De. De la preposition Mes. De la preposition Re. De la prepo-
sition In. De la preposition En. De la preposition Con. Des prepositions Ab, abs, di, dis, ex, ob, par, "
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pre, pro, sub. De la preposition sous. ^ Des mots non composez ou radicaux : Re© gle premie© re.
L aprës A. M aprës A. Naprës A. P aprës A. Taprës A. R aprës A. De l'E radical. Des lettres L et T
aprës l'E. Les lettres L et T aprës l'E, a© la derniere syllabe du mot simple ou radical. L aprës E.
Taprës E. L et Taprës E, en la derniere syllabe ¢nissant autrement que par E feminin. Des lettres
L et Taprës l'E, au commencement et au milieu du mot. R aprës E au commencement du mot.
R aprës E a© la derniere syllabe du mot. S aprës E au commencement des mots. S aprës E
a© la derniere syllabe des mots. De l'I radical. De l'O radical. De l'L apre© s l'O. De l'V radical.
FaprësV. ^ De quelques diphthongves : De la diphthongve |« e ou ye. De la diphthongve ai.
De la diphthongve oi. De la diphthongve ou. De la diphthongve ao. ^ Chapitre III. ^ Chapitre IV. ^
ChapitreV. Des premieres et des troisiesmes personnes de l'indicatif; ö et des secondes
de l'imperatif dont l'in¢nitif est en dre; ö et des premieres du present et de l'aoiste et de l'indicat. ^
ChapitreVI. De quelques lettres initiales et ¢nales. ^ ChapitreVII. De la Cedille. Des accents. ^
ChapitreVIII. De la Ponctuation. De l'Epenthese. Des Deux Points qui se mettent au dessus
des voyelles. De la division. ^ Table alphabëtique. ^ Errata. ^ Table.

Negrin Eè mile "ðåã
Grammaire franc° aise des gens du monde², Nice, Imprimerie administrative,
"ðåã. [BnF: x-áñâåá.]

Roosmalen Auguste de (pseudonyme Lëon) de Paris "ðåã
Art de la parole. Littërature, histoire et morale. Prosodie; Ponctuation; Respiration;
Accentuation; Exemples annotës; Tenue; Physionomie; Gestes (avec ¢gures);
Lecture simple; lecture animëe; rëcitation; improvisation; avec prëceptes et exemples.
Littërature, histoire et Morale; exemples en prose et en vers. ãee ëdition, Paris,
A.Durand, libraire,"ðåã;âäá p. [BnF: x-â"âåâ.] ^ La couverture porte :
Art de la parole, cours de prosodie, d'accentuation, de lecture et de rëcitation,
suivi de nombreux morceaux de Littërature, d'Histoire et de Morale,äee ëdition.

Sommaire : Table des matie© res. ^ Prosodie franc° oise. ^ Ponctuation. ^ Respiration. ^
Accentuation. ^ Exemples pour l'accentuation. ^ Dialogues. ^ Tenue. ^ Physionomie. ^ Gestes. ^
Lecture ordinaire. ^ Lecture animëe. ^ Rëcitation (Exemples). ^ Improvisation. ^ Exemples
pour tous les genres : Prose - Poësie.

Lafaye B. "ðåä
Dictionnaire des synonymes de la langue franc° aise avec une introduction
sur la thëorie des synonymes, áee ëdit. revue, corrigëe et suivie d'un supplëment,
Paris, Hachette,"ðåä.

û C'est ce dictionnaire qui a le plus contribuë a© faire conna|ª tre le philosophe franc° ais. On y fait,
aujourd'hui encore, rëfërence. ý (Librairie Jean-Paul Delon, Bibliographie, aouª t áòò".)

Clëment Jules "ðåæ
Le Nouveau Secrëtaire, traitë gënëral de la correspondance, contenant des lec° ons
de constructions grammaticale et ¢gurëe, de style et de ponctuation, une instruction
sur la correspondance, le cërëmonial des lettres, le service des postes et de (û sic ý) plus
de ðòò mode© les de lettres sur toutes sortes de sujets, avec une instruction particulie© re
sur chaque sujet, suivi du guide du pëtitionnaire,"ðåæ,"ðåð;äâå p. [BnF: z-ãääðñ.]

Didot Ambroise-Firmin "ðåæ
Observations sur l'orthographe ou orthographie franc° aise²,"ðåæ.

Sainte-Beuve "ðåæ
Lettre sur l'orthographe,"ðåæ.

Savatier-Laroche "ðåæ
De la ponctuation, Auxerre, Gallot,"ðåæ.

Dis Plato S 3-"ðåð

Firmin-Didot Ambroise ("æñò-"ðæå) "ðåð
Observations sur l'ortogra¢e franc° aise; suivies d'une Histoire de la rëforme
orthographique : depuis le XVXV ee sie© cle jusqu'a© nos jours, Paris, France-Expansion,
"ñæâ. (Reproduction de la deuxie© me ëdition de Paris, A. Firmin-Didot,"ðåð.)

^ á"" ^
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Giulio "ðåð
Encore la ponctuation, Auxerre, Imprimerie Ch.Gallot,"ðåð;âá p. [BnF: x-âãòåð.]

Sommaire : Coup-d'Ýil gënëral sur l'emploi des signes dans le langage ëcrit. ^ I. Objet
de la ponctuation. ^ II. De l'accent. ^ III. Locutions dëterminatives, ö explicatives. ^
IV. Exceptions analysëes. ^ V. Phrases incidentes. - VI. Conclusion.

Sociëtë des correcteurs des imprimeries de Paris "ðåð
Lettre adressëe a© l'Acadëmie franc° aise par la Sociëtë des correcteurs a© l'occasion
de la prochaine ëdition du Dictionnaire, et rëponse de M.Villemain, Secrëtaire
perpëtuel de l'Acadëmie, Paris, imprimë par E. Thunot et Cie, rue Racine, áå;
juillet "ðåð;"ä p.; áä cm. [Est. : imp áñâ".]

Littrë Eè mile "ðæá
Dictionnaire de la langue franc° aise, texte intëgral de l'ëdition originale de"ðæá
et du supplëment de"ðæå; û Atelier historique de la langue franc° aise (L') ý,
[cëdërom], Marsanne (áåæãò), Redon.

Rëëditions :Monte-Carlo, Eè ditions du Cap,"ñåð.
Le Grand Littrë,æ volumes, Paris, Encyclop×dia Universalis, áòòò.

û Le dictionnaire de rëfërence de la langue franc° aise classique.* ðòòòò dë¢nitions,
"òòòòòòò de mots, áäòòòò citations d'auteurs classiques.* Graª ce a© un vaste ëventail d'exemples
du < serment de Strasbourg > de ðãá a© Balzac, et a© la classi¢cation rigoureuse des signi¢cations,
le Littrë permet d'accëder a© la signi¢cation primordiale des mots. Eè mile Littrë indique l'histoire
des mots, la prësentation des usages antërieurs de prononciation, les remarques gënërales et
grammaticales sur la nature des mots et leur emploi, les proverbes, synonymes² ý (Notice Redon.)

Ricquier Lëon "ðæâ
Traitë de ponctuation, prëcëdë d'un prëcis d'analyse logique, Paris, Librairie de û L'ëcho
de la Sorbonne ý,"ðæâ [BnF: x-â"á"ã.];"ððá, Librairie Ch.Delagrave. (BnF:ð� x-á"æä.]

Sommaire : Analyse logique. ^ Principes fondamentaux. Du jugement et de la prëposition. Composition
de la proposition: Du sujet. De l'attribut. Di¡ërentes manie© res d'exprimer le sujet. Di¡ërentes manie© res
d'exprimer l'attribut. Des complëments. Du verbe. Complëments des complëments. ^ Des propositions :
Proposition isolëe. Propositions principales. Des subordonnëes. Subordonnëes con¢dentielles. Subor-
donnëes de citation. Des incidentes. Incidentes explicatives interjetëes. Propositions circonstancielles.
Des coordonnëes et des juxtaposëes. ^ Des ¢gures de grammaire : Du plëonasme. Des mots explëtifs.
Proposition explëtive. De l'ellipse. Proposition elliptique. Ellipse de l'attribut et du verbe. De l'inversion
ou hyperbate. Proposition inverse. De la syllepse. Proposition sylleptique. De la proposition implicite.
De la proposition pleine.Vocatif. ^ Des gallicismes : Exercices sur l'analyse.
Ponctuation. ^ De la virgule. ^ Du point-virgule. ^ Du deux-points. ^ Du point. ^ Des points
de suspension. ^ Du point exclamatif. ^ Du point interrogatif. ^ Des points conducteurs
(points carrës). ^ Du tiret (trait de sëparation). ^ Du trait d'union. ^ Des guillemets. ^
De la parenthe© se. ^ Des crochets. ^ De l'alinëa. ^ De l'apostrophe. ^ De l'et cÝtera. ^ De l'astërisque.
^ Du paragraphe. ^ Du soulignë. ^ De l'accolade. ^ Rësumë de la ponctuation. ^ Table des matie© res.

Beadnell Henry S 3-"ðæã

Larousse Pierre "ðæã
Grand dictionnaire universel du XIXXIX ee sie© cle, Paris, Administration du Grand
dictionnaire universel,"ñ, rue Montparnasse,"ñ;"ðæã. (Eè dition en"ðåå.)

[Tell Julien] "ðæã
Les grammairiens franc° ais depuis l'origine de la grammaire en France jusqu'aux
dernie© res Ýuvres connues², áee ëdition, Paris, Firmin-Didot,"ðæã.

Lec° ons d'analyse et de ponctuation "ðæä
accompagnëes de quelques mots a© l'usage des pensionnats de la retraite, Sociëtë
de Marie, Angers, E. Barassë, imprimeur-libraire,"ðæä;ñð p. [BnF: x-áæäñð.]

Sommaire : Du langage. ^ Origine du langage. ^ Origine de la diversitë des langues. ^ Du langage
de l'ëcriture. ^ Notions historiques sur la langue franc° aise. ^ Domaine de la langue franc° aise. ^
De la grammaire. ^ De l'alphabet. ^ Remarques sur les signes orthographiques. ^ Des mots et de
leur classi¢cation. ^ De l'analyse en gënëral. ^ De l'analyse grammaticale. ^ De l'analyse logique. ^
De la proposition et de ses ëlëments. ^ Des di¡ërentes sortes de sujets. ^ Des di¡ërentes sortes
d'attributs. ^ Des complëments. ^ Des di¡ërentes sortes de propositions. ^ Des gallicismes. ^
Remarques. ^ Exercices. ^ De la ponctuation : emploi des signes de ponctuation. Des pauses
non ponctuëes. ^ De la prononciation. ^ Des liaisons. ^ Locutions vicieuses corrigëes. ^ Table.
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Martin Jean-Pierre-Paul (abbë) S 8-"ðæä

Petit Arse© ne (avocat a© la Cour de Paris) "ðæä
L'Art d'ëcrire rendu accessible a© tout le monde par l'ëtude thëorique et pratique
de la ponctuation. Ouvrage indispensable a© quiconque veut en peu de temps apprendre
a© fond le mëcanisme intime de la langue franc° aise.², á vol., Paris, Librairie classique
de Ch. Fouraut, et Fils,"ðæä. [BnF: x-âòâäæ et x-âòâäð.]

Premier tome (premie© re partie) : ããð pages. Emploi de la virgule, p.äò a© ã"ð.
Deuxie© me tome (deuxie© me partie) :

Ayer Cyprien "ðæå
Grammaire comparëe de la langue franc° aise, Lyon, Baª le, Gene© ve, H.Georg & Cieie,
"ðæå. ãee ëdition entie© rement refondue et considërablement augmentëe,"ñòò.
[BnF:ð-x-"áòãâ.]

La Curne de Sainte-Palaye ("åñæ-"æð") "ðæå
Dictionnaire historique de l'ancien langage Franc° ois ou Glossaire de la langue
Franc° oise depuis son origine jusqu'au sie© cle de Louis XIV, contenant : Signi¢cation
primitive et secondaire des vieux mots (Vieux mots employës dans les chants
des Trouve© res), mëtaphoriques ou ¢gurëes des vieux mots franc° ais. -Mots dont
la signi¢cation est inconnue. - Etymologie des vieux mots. - Constructions irrëgulie© res
de tours de phrases de l'ancienne langue. Abrëviations; ëtudes sur les ëquivoques
qu'elles prësentent dans les anciens auteurs. Ponctuation; di¤cultës qu'elle prësente. -
Proverbes qui se trouvent dans nos poe© tes des XII ee, XIII ee et XIVee sie© cles*. - Noms
propres et noms de lieux corrompus et dë¢gurës par les anciens auteurs. Mots empruntës
aux langues ëtrange© res. - Usages anciens**, texte intëgral des äòòò pages de l'ëdition
L. Favre de"ðæå, en franc° ais du xii ee sie© cle; ûAtelier historique de la langue
franc° aise (L') ý, [cëdërom], Marsanne (áåæãò), Redon.

* û Chaque sie© cle forme des monuments capables de nous mettre en ëtat de comparer la langue
franc° oise a© elle-meª me suivant l'ordre de ses di¡ërents aª ges. ý
** L'auteur dont ëgalement la û liste des principaux auteurs citës dans le dictionnaire historique ý,
mentionne leurs Ýuvres, etc.
û La Curne de Sainte-Palaye consacra trente ans de son existence a© rëdiger ce glossaire de l'ancien
franc° ais du xiii ee au xvi ee sie© cle en ãò volumes in-folio manuscrits. L'ouvrage n'a pas ëtë publië
de son vivant. Eè ditë en"ðæå, il devient la rëfërence des ërudits. Les manuscrits de Lacurne
de Sainte-Palaye sont des trësors ouverts a© qui veut y puiser; mais on ne peut y puiser sans remercier
ceux qui nous les ont laissës. (Eè mile Littrë, prëface de son dictionnaire.) Chaque mot de l'ancien
franc° ais est prësentë avec ses signi¢cations, origine, ëtymologie, histoire, explications et variantes
ainsi que les extraits d'anciens auteurs, poe© tes ou prosateurs qui l'ont employë. Les citations sont
tre© s riches et font conna|ª tre prëcisëment les diverses acceptions des mots. ý (Notice Redon.)

Brare J. & Hurë H. "ðææ
Le Trësor de l'enfance, nouveau cours d'enseignement ëlëmentaire, par H. Hurë
et J. Brare. Le premier livre, deuxie© me partie. Lecture et copie, ou Prëparation
a© l'orthographe d'usage et a© la lecture des manuscrits, par J. Brare, ² áee ëdition,
Paris, J. Brare,"ðææ ("rere ëdit. : s.d.) [BnF: x-á"ððñ;ð-x-ðñò.]

Charavay Gabriel "ðæð
Re© gle dë¢nitive du participe passë, Paris, Imprimerie Motteroz,"ðæð.

Cocker W. J. S 3-"ðæð.

Gasc J.-F. "ðæñ
Traitë ëlëmentaire de ponctuation basëe sur l'analyse logique, Montauban,
imprimerie et lithographie Forestië,"ðæñ. [BnF:ð-x pie© ce-ááå.]

Sommaire : Prëface. ^ Prëliminaires. ^ I. Principe gënëral. ^ Analyse logique : Du Texte.
De la Phrase. De la Proposition en gënëral. Du Jugement. Propositions principales. Propositions
complëtives. Complëments du nom. Complëments du verbe. [Remarques.] Termes de la proposition.
Du sujet. De l'attribut. Du verbe. De la proposition en particulier. ^ III. Texte a© analyser, "
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comme rëcapitulation et application de ce qui prëce© de. [ð propositions.] ^ IV. Ponctuation
proprement dite. ^ V. La virgule. ^ VI. Le point-virgule. ^ VII. Le Deux-points. ^ VIII. Le point. ^
IX. Le point d'interrogation. ^ X. Le point d'exclamation ou d'admiration. ^ XI. Les points
de suspension. ^ XII. Les points conducteurs, ou points carrës. ^ XIII. Le tiret, ou trait
de sëparation. ^ XIV. Le trait-d'union. ^ XV. Les guillemets. ^ XVI. La parenthe© se. ^
XVII. Crochets. ^ Application de la mëthode a© un morceau de presse; application a© un morceau
en vers pris au hasard dans les morceaux choisis des classiques franc° ais de Lëon Feuge© re. ^
Table des matie© res.

Godefroy Frëdëric "ððò
Dictionnaire de l'ancienne langue franc° aise et de tous ses dialectes du IXIX ee au XVXV ee sie© cle
composë d'apre© s le dëpouillement de tous les plus importants documents manuscrits
ou imprimës qui se trouvent dans les grandes bibliothe© ques de la France et de l'Europe
et dans les principales archives dëpartementales, municipales, hospitalie© res ou privëes,
"ò tomes, Paris, F.Vieweg, libraire-ëditeur,"ððò.

Bigelow Marshall T. S 3-"ðð"

Lhernault F. (correcteur d'imprimerie) "ðð"
Traitë raisonnë de Ponctuation, ou Emploi rationnel des signes qui servent a© rëpandre
la clartë dans le discours, Paris, Aug. Boyer et Cie, libraires-ëditeurs,"ðð";"æñ p.
[BnF:ð-x-"æåñ.]

Sommaire : Prëface. ^ Prëcis historique de la ponctuation. ^ Utilitë de la ponctuation. ^ Notions
prëliminaires. ^ Signes. ^ Re© gles. ^ De la virgule. ^ Du point et virgule. ^ Des deux points. ^
Du point. ^ Du point d'interrogation. ^ Du point d'exclamation. ^ De la parenthe© se. ^
Des guillemets. ^ Des points suspensifs. ^ Du tiret. ^ Remarques gënërales. ^ Rësumë des re© gles
de ponctuation. ^ Table des matie© res.

Omont Henri "ðð"
De la Ponctuation. Positions des the© ses soutenues par les ële© ves de la promotion
de"ðð", Paris, Eè cole nationale des Chartes,"ðð".

Citë par Barko I., û Contribution a© l'ëtude de la ponctuation franc° aise au xvii ee sie© cle
(Proble© mes de mëthode - La ponctuation de Racine) ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, t. I, p."áä.

Petit Arse© ne (avocat a© la Cour de Paris) "ðð"
La Grammaire de la ponctuation (ëcriture-lecture) a© l'usage de l'enseignement
secondaire, û Bibliothe© que d'ëducation et de rëcrëation ý, Paris, J.Hetzel et Cie,
s.d. et "ðð"; ããã p. [BnF: z renan-äñââ et ð-x-"æñð.]S Petit Arse© ne,5-"ðæä

Comme les autres ouvrages de l'auteur, voila© une grammaire qu'on ne peut ignorer.
SPetit Arse© ne,5-"ðñ".

Sommaire (abrëgë) : Premie© re partie : Coup d'Ýil gënëral. ^ Deuxie© me partie : Eè tudes
prëliminaires. ^ Troisie© me partie : De la Ponctuation. ^ I. De laVirgule (p.æã a© ááá). ^
II. Du Point-Virgule. ^ III. Du Point. ^ IV. Du Deux-Points. ^ V. Des Guillemets. ^
VI. Des Trois-Points. ^ VII. Des Points Elliptiques. ^ VIII. Du Point Interrogatif. ^ IX. Du Point
Exclamatif. ^ X. DuTiret. ^ XI. Des Parenthe© ses. ^ XII. De l'Alinëa. ^ XIII. Du Soulignement,
et de la variation des Caracte© res. ^ XIV. ". Des Points conducteurs, á. Des Crochets.
â. De l'Accolade. ã. Des Majuscules. ^ Appendice : Des astërisques, et autres signes. ^
Table analytique des matie© res.

Thurot Charles "ðð"
De la prononciation franc° aise depuis le commencement du XVI ee sie© cle,
á volumes, Paris,"ðð"-"ððâ.

Drew B. S 3-"ððá

Allardyce Paul S 3-"ððã

FaidherbeAlexandre (instituteur) "ððä
Bluette grammaticale. Les accents, s. l.,n.d. [áå juin"ððä]. [BnF: ã-x-âäñ.]

^ á"ã ^
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Sociëtë des correcteurs des imprimeries de Paris "ððä
Changements orthographiques introduits dans le Dictionnaire de l'Acadëmie
(Eè dition de"ðææ). Publië par la Sociëtë des correcteurs des imprimeries de Paris.
ðe ëdition revue et corrigëe, Paris, Aug. Boyer & Cie, Libraires-ëditeurs,
ãñ, rue Saint-Andrë-des-Arts, ãñ;"ððä.
[BnF:ð-x-åðââ; Est. : R åðå.ò"ð cha ; I äðñ.]

Brunot Ferdinand & Bruneau Charles "ððæ
Prëcis de grammaire historique de la langue franc° aise, Paris, Masson et Cie,
"ñãñ;"ñäå. ^ Premie© re ëdition :"ððæ.

Huling J. B. S 3-"ððæ

Toureaux Lëon-Louis "ððå
Atlas de la grammaire franc° aise: premiers ëlëments de l'analyse grammaticale;
nouvelle mëthode simpli¢ëe pour l'enseignement des dix parties du langage,
par L.Toureaux², Chartres, Imprimerie de Garnier,"ððå,"ððæ.
[BnF: ã-x pie© ce-åð; ã-x pie© ce-æâ.]

Beadnell Henry S 3-"ððð

Van Berten G. "ððñ
Lec° ons d'analyse grammaticale et d'analyse logique, accompagnëes de mode© les
et d'exercices d'application et suivies d'un PetitTraitë de ponctuation, Livre de l'ële© ve,
Paris, J. Lefort, ëditeur,"ððñ,"ðññ,"ñò";"òä p. [BnF:ð-x-ãää".]

Sommaire (abrëgë) : Avant-propos. ^ Lec° ons d'analyse grammaticale et d'analyse logique.
[²] ^ Petit traitë de ponctuation (ã pages) : Virgule. Point et virgule. Deux points. Point :
Point d'interrogation; Point d'exclamation. [Autres signes] : points de suspension, parenthe© ses,
guillemets et tiret.

Mathieu C. "ðñò
Petit traitë de la ponctuation, Tlemcen (Algërie), impr. deVve Des Ageux,"ðñò.
[BnF:ð-x pie© ce-ððâ.]

Sommaire : De la ponctuation : Signes de la ponctuation. ^ Du point (.). ^ Du point et virgule (;). ^
Le Deux-points (:). ^ Point d'Interrogation (?). ^ Point d'exclamation ou d'admiration (!). ^ Points
de suspension ou points suspensifs ( ..........). ^ Virgule (,). ^ Tiret (ö). ^ Guillemets (û ý). ^
Parenthe© se ( ).

Meyer-Lu« bkeWihelm "ðñò
Grammaire des langues romanes, par Meyer-Lu« bkeWilhelm, Professeur
a© l'Universitë deVienne. Traduction franc° aise par Euge© ne Rabiet, Professeur
a© l'Universitë de Fribourg (Suisse), Paris, H.Welter, Eè diteur,äñ, rue Bonaparte,äñ.
Leipzig :Welter & C�, KÝnigsstrasse,ð."ðñò,"ðñä,"ðññ,"ñòå. [BnF:ð-x-ããð".]

DarmesteterArse© ne "ðñ"
Cours de grammaire historique de la langue franc° aise², ãee ëdit., Paris, C. Delagrave,
"ðñ","ðñä,"ðñæ,"ðñð, s.d. [BnF:ð-x-ðåâò.]
Comprend : I. Phonëtique, publiëe par M. ErnestMuret; II.Morphologie,
publiëe par M. Lëopold Sudre; III. Formation des mots et vie des mots, publiëe
par M. Lëopold Sudre; IV. Syntaxe, publiëe par M. Lëopold Sudre.

Petit Arse© ne (avocat a© la Cour de Paris) "ðñ"
La Grammaire de la lecture a© haute voix, û Bibliothe© que d'ëducation
et de rëcrëation ý, Paris, J. Hetzel et Cieie,"ðñ","ðñä; ãòã p. [BnF:ð-x-"ò"áå.]

Sommaire (abrëgë) : Premie© re partie : Gënëralitës. ^ I. Pourquoi ce titre : La Grammaire
de la lecture a© haute voix? ^ II. Qu'est-ce que la grammaire de la lecture a© haute voix? ^ III. Molie© re
enseignant les premie© res notions de la grammaire. ^ IV. Piquante remarque de M. Laboulaye. ^
V. Retour a© la grammaire de la lecture a© haute voix. "
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Deuxie© me partie : De la ponctuation ou de la prononciation des phrases et de leurs composës. ^
I. De la ponctuation ëcrite. ^ Section premie© re. Des signes logiques et de leur usage :
½ 1erer. De la virgule. ½ 2ee. Du point-virgule. ½ 3ee. Du point. ½ 4ee. De l'alinëa. ^ Section deuxie© me.
Des signes accidentels et de leur usage : ½ 1erer. Du trois-points. ½ 2ee. Des points elliptiques.
½ 3ee. Du tiret. ½ 4ee. Des parenthe© ses. ½ 5ee. Du point d'exclamation. ½ 6ee. Du point d'interrogation.
½ 7ee. Du deux-points. ½ 8ee. Des guillemets. ½ 9ee. Du soulignement. ^ Section troisie© me. De la valeur
des signes ponctuatifs. ^ II. De la ponctuation parlëe.
Troisie© me partie : Exercices divers sur la prononciation des phrases et de leurs composës. ^
I. Morceaux choisis de vers franc° ais. ^ II. Morceaux choisis de prose franc° aise.
Quatrie© me partie : De la prosodie ou de la prononciation des mots et de leurs composës. -
I. Bredouillement. Anonnement. Begayement. Zëzaiement. Grasseyement. Etc. ^ II. Des vices
de la prononciation. Les accents vicieux. L'accent ëtranger. L'accent provincial. Trois curieuses
anecdotes. Remarque. ^ III. Des voyelles simples. ^ IV. Des voyelles composëes. ^ V. Des diphtongues.
^ VI. Des consonnes. ^ VII. De la prononciation de quelques noms propres et de quelques mots
d'origine ëtrange© re. ^ VIII. De la liaison des mots. ^ Prie© re au Lecteur. ^ Table des matie© res.

Lesfargues-LagrangeAdhëmard "ðñã
Eè lëments de ponctuation et d'harmonie graphique. Du Style, Bordeaux, imprimerie
de G.Gounouilhou,"ðñã"ððå; áð p. [BnF:ð-x pie© ce-""òá.]

Sommaire : [Avis.] ^ [Introduction.] ^ [Exemple de lettre fautive avec en regard sa correction.]
Remarque. ^ Des Incidences. (Un voyage a© Royan.) ^ Emploi des Majuscules. Noms propres.
Divers. ^ Du style.

Petit Arse© ne (avocat a© la Cour de Paris) "ðñã
La Grammaire de l'art d'ëcrire, û Bibliothe© que d'ëducation et de rëcrëation ý,
Paris, J. Hetzel et Cie,"ðñã; ãäò p. [BnF:ð-x-"""ðò.]

û On distingue la ponctuation ëcrite et la ponctuation parlëe. ý (Petit Arse© ne, La Grammaire
et l'art d'ëcrire, p. ãââ.) û Pour la ponctuation ëcrite, se reporter a© La Grammaire de la ponctuation. [²]
Pour la ponctuation parlëe, se reporter a© La grammaire de la lecture a© haute voix. ý (Petit Arse© ne,
La Grammaire et l'art d'ëcrire, p. ãââ-ãâã.)S Petit Arse© ne, respectivement :5-"ðð"et 5-"ðñ".

Desormes Eè mile & BasileAdrien "ðñð
á"ã dictionnaires : áò volumes illustrës. Polylexique mëthodique, par E.Desormes, ²
Adrien Basile, ² Dictionnaire moderne, comprenant æ vocabulaires :"� nëologismes
et termes peu familiers de la langue franc° aise; á� didactique:â� synonymes;
ã� antonymes; ä� homonymes et homographes; å� verbes irrëguliers; æ� locutions
latines et ëtrange© res. áee section, formant un ouvrage complet. Angers, Lache© se,
"ðñð. Comprend:"rere Section. Dictionnaire d'occultisme,"ðñã; áa Dictionnaire
moderne; âa-ãa Dictionnaire des arts graphiques.
S Desormes Eè mile & BasileAdrien,"-"ðññ. T."-á. [BnF:ð-z-"ãææá.]

Gorra Egidio S 3-"ðñð

Haase A. "ðñð
Syntaxe franc° aise au XVII ee sie© cle, traduite par M.Obert², Paris,"ðñð.
[BnF:ð-x-""æäã.]
Nouvelle ëdition traduite et remaniëe par M.Obert², ãee ëdition, Paris, Delagrave,
s.d. ^ Reproduction en fac-similë de l'ëdition de"ñâä [BnF:"å-x-âðñä].

Prou Maurice "ðññ
Palëographie et diplomatique de"ððð a© "ðñæ, Paris,ä, rue Saint-Simon;"ðññ;
"òã p. [BnF:ð-v-áð"äð.]

Sautebin Hippolyte "ðññ
Un linguiste franc° ais du XVIII ee sie© cle (le prësident de Brosses). Eè tude historique
et analytique du û Traitë de la formation mëcanique des langues ý. Dissertation²
par Hippolyte Sautebin, ² ^ Berne : impr. de Staemp£i,"ðññ.
[BnF:ð-theta bern ph-ã"å.]

Charavay Gabriel ¢n xixee s.
Traitë de ponctuation, Paris, s.d. (¢n du xixee sie© cle).

ä/1894-¢n xix ee s. Orthotypographie : recherches bibliographiques
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XXee SIEé CLE

Prou Maurice "ñòò
Cours de diplomatique, lec° on d'ouverture faite a© l'Eè cole des chartes,
le áä janvier "ñòò, extrait de la û Revue internationale de l'enseignement ý,
"ä mars"ñòò, Paris, A.Chevalier-Marescq,"ñòò; áæ p. [BnF:ð-z-ñæáò ("ñ).]

Thimmermans Adrien "ñòâ
Dictionnaire ëtymologique de mille et une² expressions propres a© l'idiome franc° ais
fondë sur des faits linguistiques et des documents exclusivement nationaux, Paris,
Didier,"ñòâ.

Brunot Ferdinand & Bruneau Charles "ñòä
Histoire de la langue franc° aise des origines a© nos jours,"â tomes, Paris, A. Colin,
"ñòä-"ñæá. [BnF: ã-x-ââãæ ("",").]

Husband T. F. & M. F. A. S 3-"ñòä

Rosset Thëodore "ñòð
Entretien, Doutes, Critique et Remarques du Pe© re Bouhours sur la langue franc° aise,
"åæ"-"åñá, Grenoble, imprimerie deAllier fre© res,"ñòð. [BnF:ð-z-"æåáæ.]

Simpson Percy S 3-"ñ""

Dauzat Albert "ñ"á
La Dëfense de la langue franc° aise. La Crise de la culture franc° aise. L'argot. La politesse
du langage. La langue internationale, Paris, A.Colin,"ñ"á. [BnF:ð-x-"ãñò".]

Schinz Albert "ñ"á
Les Accents dans l'ëcriture franc° aise, ëtude critique de leurs diverses fonctions
dans le passë et dans le prësent, Paris, Librairie ancienne H.Champion, ëditeur,
"ñ"á. [BnF:ð-x pie© ce-á"æå.]

Les Amis de la langue franc° aise. "ñ"á
Sociëtë nationale pour la dëfense du gënie franc° ais et la protection de la langue franc° aise
contre les mots ëtrangers², Bulletin."ñ"á-"ñãæ [I^III [?], Paris, s.n.
[BnF:ð-x-"ãññæ5 Jusqu'a© : juil./sept."ñ"â (II, n�"â); avril/juin-juillet/septembre
"ñ"ã (III, n�"ò-"")4.]

Beaulieux Charles "ñ"â
Le premier Traitë d'orthographe franc° aise imprimë, extrait desMëlanges Picot,
Paris, E. Rahin,"ñ"â. [BnF:ð� x-pie© ce ááâæ.]

Mëlanges o¡erts a© M.Emile Picot "ñ"â
membre de l'Institut, par ses amis et ses ële© ves, Paris, E. Rahin,"ñ"â.
[BnF: ã� z á"ãñ.]

û Contient la contribution de Beaulieux mentionnëe ci-dessus.*Attention : dans les citations
faites par Beaulieux, la ponctuation originale n'est pas respectëe.* Reproduit le Tresutile
et compendieulxTraicte de lart et Science dorthographie Gallicane² ý (Ouvrages citës par Nina
Catach, û La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie a© G.Tory et E.Dolet ý,
dans La Ponctuation²,"ñææ, p.äã.)

Meyer-Lu« bkeWilhelm S 3-"ñ"â

Grammont Maurice "ñ"ã
Traitë pratique de prononciation franc° aise, Paris, Delagrave,"ñ"ã,"ñáá,"ñä","ñäã.
[BnF:ð-x-"äãåð.]
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Clëdat Lëon "ñ"æ
Manuel de phonëtique et de morphologie du franc° ais, áee ëdition, Paris, Hachette,
"ñ"æ. [BnF:ð-x-"åòãá.]

Summey George Jr. S 3-"ñ"ñ

Grammaire de la langue franc° aise "ñáá
contenant, outre les dë¢nitions et les re© gles, l'historique sommaire de la langue,
l'explication, par leur histoire, d'un grand nombre d'expressions, de locutions et de re© gles;
une ëtude sur les ëlëments et la formation des morts [sic]; un traitë d'analyse grammaticale
et logique, de ponctuation, d'orthographe d'usage, de prononciation, par une rëunion
de professeurs. Eè dition conforme a© la nouvelle nomenclature grammaticale, Tours,
imprimeurs-ëditeurs A.Mame et ¢ls : Paris, Librairie gënërale : Paris, J. de Gigord,
et chez les principaux libraires,"ñáá;äâå p. [BnF:ð-x-"åððæ.]

û Palsgrave John. ^ Auteur anglais, a publië la premie© re grammaire franc° aise ("äâò). Son livre, ëcrit
en anglais, a pour titre : Eè claircissements de la langue franc° oise. Il fournit des renseignements prëcieux
sur la prononciation franc° aise a© cette ëpoque, et renferme un dictionnaire des principaux termes. *
Deux autres Anglais,Colyngburne (xiiiee sie© cle) etWalter de Biblesworth (xiv ee sie© cle), avaient,
avant Palsgrave, ëcrit sur la langue franc° aise. Leurs ouvrages ont peu d'importance. Le premier a ëcrit
en latin un fragment de grammaire sur le roª le des lettres dans les mots. Le livre du second est en franc° ais
et en vers. ý (Grammaire de la langue franc° aise, û Notice sur les principaux grammairiens ý, p.ä"ã.)

Sommaire (abrëgë) : Prëface. ^ Table des Matie© res. ^ Introduction : Du langage. Des langues. ^
De la Grammaire : Dë¢nitions. Division.
Premie© re partie : Lexicologie. ^ Notions prëliminaires : Des sons. Des lettres. Des voyelles.
Des consonnes. Des syllabes. Des signes orthographiques. Division des mots. Parties du discours. ^
Du Nom. ^ De l'Article. ^ De l'Adjectif. ^ Du Pronom. ^ DuVerbe. ^ De l'Adverbe. ^ De la Prëposition. ^
De la Conjonction. ^ De l'Interjection. ^ De l'Eè tymologie : Eè lëments des mots. Radical. Prë¢xes. Su¤xes.
Formation des mots nouveaux. Transformation du latin en franc° ais. ^ De l'Analyse. ^ De la Ponctuation :
Virgule. Point et virgule. Deux points. Point (Point interrogatif; point exclamatif ). Points de suspension.
Tiret. Parenthe© ses. Guillemets. Alinëa. ^ De l'Orthographe : Rëduplication des consonnes. Lettres
initiales; ö ¢nales. Signes orthographiques. Emploi des majuscules. Homonymes; homographes;
paronymes; synonymes, etc. Locutions vicieuses. ^ De la Prononciation.
Deuxie© me partie : Syntaxe. ^ Du Nom. ^ De l'Article. ^ De l'Adjectif. ^ Du Pronom. ^ DuVerbe. ^
De l'Adverbe. ^ De la Prëposition. ^ De la Conjonction. ^ De l'Interjection.
Appendice : Notice sur les principaux grammairiens. ^ Extraits des monuments de l'ancienne
langue. ^ Dictionnaire de l'Acadëmie (Extraits des prëfaces). ^ Table analytique.

Simpligraphie. "ñáâ
Mëthode d'ëcriture abrëgëe basëe sur la phonëtique et s'ëcrivant par lettres et signes
de ponctuation, Paris, imprimerie Dubois et Bauer : Saint-Cloud-les-Coteaux
(S.-et-O.), Sociëtë d'ëditions de vulgarisation,"ñáâ. [BnF:ð-v-ãâåðá.]
La couverture porte : la Stënographie a© la portëe de tous en quelques jours,
par la mëthode simpligraphiëe comple© te en cinq lec° ons. Exemples, exercices,
the© mes et versions.

Guillemet V. "ñáã
Le Franc° ais [sic] par la mëthode directe et par l'image, par V. Guillemet,
professeur principal hors classe de l'enseignement du"erer degrë, directeur
des ëcoles primaires de Sa|« gon."erer cours (cours enfantin). Livre de l'ële© ve. ^
áee cours (cours prëparatoire correspondant, dans cetaines ëcoles, au cours
enfantin). (áee annëe). Livre de l'ële© ve. ^ âee cours (cours ëlëmentaire).
Livre de l'ële© ve. Sa|« gon, ëditës par l'imprimerie de l'Union; Nguyeª n.Van-Cua,
"äæ, rue Catinat;"ñáã.â fascules in-ð, avec illustrations.
Extraits du û Su' Pham Hoc Khoa ý. Journal des ëcoles, paraissant le lundi,
publië par la direction de l'enseignement primaire en Cochinchine. ^
Publications de propagande et de vulgurisation. [BnF:ð-x-"æããå;ð-x-"æããâ.]

Clëdat Lëon "ñáä
Manuel de phonëtique et de morphologie romanes, Paris, Librairie ancienne
Eè douard Champion,"ñáä. [BnF:ð-x-"æäá".]
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Huguet Edmond "ñáä
Dictionnaire de la langue franc° aise du seizie© me sie© cle,æ tomes, Paris, Librairie
ancienne Eè douard Champion,"ñáä. [BnF: ã-x-""âð (ä).]

Beaulieux Charles (bibliothëcaire en chef a© l'Universitë de Paris) "ñáæ
Les Accents et autres signes auxiliaires dans la langue franc° aise, ëtude historique
suivie de la Briefve doctrine parMontflory et Les Accents par Dolet. The© se
complëmentaire prësentëe a© la Facultë des lettres de l'Universitë de Paris,"ñáæ,
Gr. in-ð�,"âã p. [BnF: ã-x-""ñâ.]

Beaulieux Charles (bibliothëcaire en chef a© l'Universitë de Paris) "ñáæ
Histoire de l'orthographe franc° aise, t. I, û Formation de l'Orthographe des origines
au milieu du xvi ee sie© cle ý; t. II, û Les Accents et autres signes auxiliaires ý, Paris,
Champion,á juin"ñáæ, in-ð, xviii-âåå p. [Bpi (niv3) : Histoire de l'orthographe
franc° aise (2 t.) 84.1 bea vol.1 & 2 ; Observations sur l'orthographe de la langue
franc° aise 84(093) obs.] [BnF:ð-x-"æñáå.]

Grammont Maurice "ñáæ
û Et vous le vendez?ý, dansMëlanges de philologie o¡erte a© A.THOMASHOMAS,"ñáæ.

Article citë par Chigarevska|« a ("ñæâ) et L.-G.Vëdënina ("ñæâ).

Sensine Henri "ñâò
La Ponctuation en franc° ais, avec åò dictëes-exercices dans le texte, Paris, Payot,
"ñâò. [BnF:ð-x-"ðåá".]

Sommaire (abrëgë) : Prëface. ^ I. Le point. ^ II. La virgule. ^ III. Le point et virgule ( ; ). ^
IV. Les deux points ( : ). ^ V. Le point d'interrogation (?). ^ VI. Le point d'exclamation (! ). ^
VII. Les points de suspension (²) ou points suspensifs. ^ VIII. Les guillemets (û ý). ^
IX. La parenthe© se et les parenthe© ses. ^ X. Le tiret (ö). ^ XI. Conclusion : Exercices
gënëraux d'application.

Servien Colulesco (Pius) "ñâò
Lyrisme et structures sonores,"ñâò. [BnF:ð� z-áäâæâ.]

DoppagneAlbert "ñâ"
La ponctuation et l'art d'ëcrire, Bruxelles-Amiens,"ñâ".

Brunot Ferdinand "ñâá
Observations sur la Grammaire de l'Acadëmie franc° aise par Ferdinand Brunot,
Membre de l'Acadëmie des Inscriptions et Belles-Lettres, Professeur d'Histoire
de la Langue franc° aise a© la facultë des Lettres de Paris, Paris, Librairie E.Droz,
rue deTournon,áä,"ñâá.

Kukenheim Louis "ñâá
Contributions a© l'histoire de la grammaire italienne, espagnole et franc° aise
a© l'ëpoque de la Renaissance, Amsterdam,"ñâá.

Roche (chanoine) S 8-"ñâá

Le Gal Eè tienne "ñââ
Apprenons a© Ponctuer. Pourquoi, Comment il faut Ponctuer, û Bibliothe© que
des chercheurs et des curieux ý, Paris, Delagrave,"ñââ,"ñã". [BnF:ð-x-"ñ"ðã.]

Sommaire : Avant-propos. ^ Aperc° u historique de la Ponctuation. ^ Pourquoi on ponctue. ^
Les signes de ponctuation : La virgule. Le point-virgule. Les deux points. Le point. Les points
de suspension (ou points suspensifs). Le point d'interrogation. Le point d'exclamation. Le tiret.
La parenthe© se. Les guillemets. ^ Quelques exemples de ponctuation. ^ Bibliographie.

Skelton Reginald S 3-"ñââ
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Gabet G. "ñâä
La Grammaire par l'image.ááäò Exercices. Cours ëlëmentaire. Grammaire.
Vocabulaire. Orthographe. Initiation a© l'analyse. Constructions de phrases, Paris,
Librairie Hachette,"ñâä;"ðò p., ¢g. Cart.,æ fr. ["æ"ò]. [BnF:ð-x-"ñæðñ.]

Gaiffe Fëlix,Maille Ernest, Breuil Ernest, Jahan Simone,Wagner Lëon "ñâå
&Marijon Madeleine
Grammaire Larousse du XXee sie© cle : Traitë complet de la langue franc° aise, Paris,
Larousse,"ñâå. [BnF:ð-x-"ññãå.]

Robert Thëophile (Franc° ois-Martin-Thëophile) "ñâæ
Syntaxe franc° aise, analyse logique et Traitë de ponctuation, Paris, l'auteur,"ñâæ.
[BnF: x-â"áæâ.]

Lindroth (H.) "ñâð
û La ponctuation, sa valeur et ses principes ý, dans Le Franc° ais moderne,
avril "ñâð, p."å"-"åæ. (Bericht u« berArbeiten auf dem Gebiete der Interpunktion :
IVee Congre© s international des Linguistes, Copenhague,"ñâå.)

Millon Charles-Joseph "ñâð
La Ponctuation franc° aise, Sens (Yonne), Imprimerie moderne : Editions
de l'Emulation littëraire, artistique et rëgionaliste,"ñâð. [BnF:ð-x-áòã"ñ.]

Sommaire : Avant-propos. ^ La ponctuation : A quoi sert-elle? D'ou© vient-elle? ^ Courte
bibliographie. ^ La phrase et ses ëlëments. ^ Etude des signes de ponctuation : Le point.
La virgule. Le point-virgule. Les deux-points. ^ Les points d'expression : Les points de suspension.
Le point d'exclamation. Le point d'interrogation. Le point d'ironie. ^ Le trait d'union. ^ Le tiret. ^
Les guillemets. ^ La parenthe© se. ^ Les crochets. ^ L'alinëa. ^ Le paragraphe. ^ L'apostrophe. ^
L'et c×tera. ^ L'astërisque. ^ L'accolade. ^ Le soulignë.

Carey G.V. S 3-"ñâñ

Congre© s international des linguistes S 3-"ñâñ

Damourette Jacques "ñâñ
Traitë moderne de ponctuation, Paris, Larousse,"ñâñ ² "ñåñ;"ãã p.
[BnF:ð-x-áòåäð.]

Sommaire (abrëgë) : Avant-propos : la ponctuation a pour but de marquer les pauses
et la mëlodie dans la langue. Ses indications sont imparfaites. Utilitë d'une bonne ponctuation. ^
I. Classi¢cation des signes de ponctuation :". Ressources dont dispose la langue parlëe.
á. Signes pausaux.â. Signes mëlodiques. ã. Moyens accessoires. ^ II. Signes pausaux :
". LaVirgule. á. Le Point.â. Le Point et virgule. ^ III. Signes mëlodiques :". Les Deux Points.
á. Les Guillemets.â. Le Point d'interrogation. ã. Le Point d'exclamation.ä. Les Points de suspension.
å. Les Parenthe© ses.æ. Les Crochets.ð. LeTiret.ñ. LeTrait d'union."ò. Le Point d'ironie. ^
IV. Moyens accessoires : l'alinëa. Les majuscules. Forme des caracte© res d'ëcriture; soulignage;
rubrique. L'astërisque. ^ V. Les Accents. ^ Table des matie© res.

Hermant Albert "ñâñ
Dëfense de la langue franc° aise. Lancelot"ñâæ, Paris, Eè ditions de la Nouvelle revue
critique,"ñâñ. [BnF:ð-x-áòòðá (â).]

Fournier P.-F. "ñãò
article du franc° ais moderne sur û l'origine des complications de l'orthographe
franc° aise ý,"ñãò.

Skelton Renginals S 3-"ñãñ

Bonnard J. "ñäò
La grammaire, Paris, Sudel,"ñäò.

Brittain R. S 3-"ñäò
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Source :Masson Michel, û Langage, ëcriture, orthographe ý, dans PanoramiqueS, L'Ortografe? C'est pas ma faute!

Condë-sur-Noireau ("ã""ò), Eè ditions Corlet, n�ãá, ãee trimestre"ñññ, p. áá-áâ.



Grammont Maurice "ñäò
Traitë de phonëtique,"ñäò.

Langlois "ñäò
Syllabaire Langlois. Mëthode de lecture et d'ëcriture, "erer livret, ãáee ëdition, Paris,
A.Colin,"ñäò. [BnF:"å-x-"áòá (").]

Lemoine G. "ñäò
Mëthode de lecture, enseignement simultanë de la forme imprimëe et de la forme
manuscrite, par M.G. Lemoine, ² á fascicules, Paris, E. Belin,"ñäò,"ñäá.
[BnF:"å-x-"òñã;"å-x-"å"æ (").]
Comprend :"erer livret. Lettres et syllabes directes, majuscules, syllabes inverses;
áee livret. Eè lëments polygrammes, ëquivalents, diphtongues et lettres nulles.

Bally Charles "ñä"
Traitë de stylistique franc° aise,"ñä".

Hartmann & Dutreuilh "ñäá
Grammaire franc° aise,"ñäá.

Mourot Jean "ñäá
û La ponctuation chez Diderot ý, dans Le franc° ais moderne, t. XX, p. áðæ-áñã,"ñäá.

Partridge Eric S 3-"ñäâ

Bled "ñäã
Cours supërieur d'orthographe,"ñäã-"ñåñ.

Burney Pierre "ñää
l'Orthographe,"ñää. [BnF:ð-z-áðñåò (åðä).]

Larousse "ñää
Encyclopëdie Larousse mëthodique. Eè dition refondue du û Grand mëmento ý
publië sous la direction de Paul Augë. á tomes. Paris, Larousse,"ñää.
[BnF: ã-z-ä"åå ("); ã-z-ä"åå (á).]

Audiat Pierre "ñäå
û Point ou virgule? ý, Paris, Le Monde,â mai"ñäå.

Denis-Papin Maurice "ñäå
Ou© mettre la virgule? Comment ¢xer l'ordre de grandeur des valeurs numëriques
en Gëomëtrie, Mëcanique, Physique, Eè lectricitë, etc², par M. Denis-Papin,
Directeur des Eè tudes a© l'ëcole des Cadres de l'Industrie, Paris, Editions Eyrolles,
å", Boulevard Saint-Germain, Paris-äee,"ñäå. [BnF:"å-v pie© ce-ñâò.]

Sommaire (abrëgë) : Avertissement. ^ I. Grandeurs gëomëtriques. ^ II. Grandeurs cinëmatiques
et mëcaniques. ^ III. Grandeurs ëlectriques. ^ IV. Grandeurs magnëtiques. ^ V. Grandeurs
thermiques. ^ V. Grandeurs diverses.

Gaillard Pol "ñäå
Les Clës de l'orthographe,"ñäå.

Girou de Buzareingues Ch. "ñäå
û Ponctuation ý, dans Points et Contrepoints, n�âä,"ñäå, p.âñ-ãâ.

Brun Jean, DoppagneAlbert & Chevalier Jean-Marie "ñäæ
Pratique de la rëdaction : comment rëussir l'ëpreuve de franc° ais aux examens
et concours, û Bibliothe© que gënërale des sciences ëconomiques ý äá, Amiens,
les Eè ditions scienti¢ques et littëraires : Bruxelles, les Eè ditions comptables,
commerciales et ¢nancie© res,"ñäæ. [BnF: ã-r-åääã (äá).]
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Brun Jean, DoppagneAlbert & Chevalier Jean-Marie "ñäæ
L'art de composer et de rëdiger, collection û Bien ëcrire et bien parler ý, Amiens,
les Eè ditions scienti¢ques et littëraires : Bruxelles, Baude,"ñäæ. [BnF:"å-z-âåãä ("â).]

Brun Jean & DoppagneAlbert "ñäð
La ponctuation et l'art d'ëcrire, collection û Bien ëcrire et bien parler ý "ã.
Bruxelles, Baude,"ñäð. [BnF:"å-z-âåãä ("ã).]

Association Dëfense de la langue franc° aise "ñäñ
Dëfense de la langue franc° aise, Paris, Association Dëfense de la langue franc° aise,
n�","ñäñ. [BnF:ð-jo-"áñãñ5n.","ñäñ-4.]

GakVladimir Grigorievitch "ñäñ
Francuzkaya Ortogra¢a, áee ëdition, Moscou,"ñäñ; compte rendu dëtaillë
par Ire© neVildë-Lot, dans le Franc° ais moderne, juillet "ñåá.

Fischer & Hacquard "ñäñ
Aé la dëcouverte de la grammaire franc° aise,"ñäñ.

Dykmans Gommaire "ñå"
Initiation pratique au mëtier d'ëcrire, tome I : Brëviaire de la mëthode;
tome II : Le labeur du style et la technique de l'impression, áee ëdition, Bruxelles,
Baude,"ñå". [BnF:"å-z-âåãä (á).]

Eè tats-Unis. Internal Revenue Service S 3-"ñå"

Grevisse Maurice "ñåá
Le code de l'orthographe franc° aise, Bruxelles, Baude,"ñåá.

Hor̄ejsi Vladimir "ñåá
ûAnalyse structurale de l'orthographe franc° aise ý, Philologica Pragensia,"ñåá.

Mettas Odette "ñåâ
û Eè tudes sur les facteurs ectosëmantiques de l'intonation en franc° ais ý, dans
Travaux de Linguistique et de Littërature de la Facultë de Strasbourg,","ãâ-äã,"ñåâ.

Citë parTournier C., û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, p. áåä.

Dëfense du franc° ais "ñåã
bulletin ëditë par la section suisse de l'Association internationale des journalistes
de langue franc° aise, Neuchaª tel, janvier"ñåã, avril "ñåæ et octobre"ñåð.

Galichet Georges,Chatelain Louis & Galichet Renë "ñåã
Grammaire franc° aise expliquëe. Classes de ãee et âee, classes de lettres, Paris,
Limoges, Nancy : Eè ditions Charles Lavauzelle & Cie,"ñåã.

Hatzfeld Adolphe, DarmesteterArse© ne & Thomas Antoine, "ñåã
le Dictionnaire gënëral de la langue franc° aise du commencement du XVIIXVII ee sie© cle
jusqu'a© nos jours, prëcëdë d'un Traitë de la formation de la langue, á tomes,
Paris, Delagrave,"ñåã.

Hirschberg Lydia,Communautë europëenne de l'ënergie atomique. Euratom, "ñåã
Ponctuation et analyse syntaxique automatique, Bruxelles, Euratom,"ñåã.
[BnF: ã-v-áâ""ò ("ð"â).]SHirschberg Lydia,5-"ñåä.
Travail e¡ectuë par l'Universitë libre de Bruxelles, Contrat Euratom n�ò"ð-å"-ä CETB.

Hirschberg Lydia "ñåä
û Lois formelles de la ponctuation ý, Linguistics, n�"ñ, dëcembre"ñåä, La Haye,
Londres, Paris : Mouton & Co,"ñåä; p. á"-åâ. [BnF:ð� x-áäñ"å.]
Contenu a© peu pre© s identique a© Hirschberg Lydia ("ñåã).
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Office de la langue franc° aise (Quëbec) "ñåä
Norme du franc° ais ëcrit et parlë au Quëbec, Avant-propos du ministre des A¡aires
culturelles du Quëbec, Quëbec, ministe© re des A¡aires culturelles,"ñåä.
[BnF:ð-x-áåäáð.]

Quenot Raymond "ñåä
Baª tons, chi¡res et lettres, Paris, Gallimard,"ñåä.

Zwanenburg W. "ñåä
Recherches sur la prosodie de la phrase franc° aise, Leiden, Universitaire pers,
"ñåä. [BnF:ð� z-ââ"âñ ("").]

Bazin Hervë "ñåå
Plumons l'oiseau (divertissement), Paris, Grasset,"ñåå.

Delattre Pierre "ñåå
û Les dix intonations de base du franc° ais ý, dans The French Review, vol. xl ("),
octobre"ñåå, p."-"ã.

Citë par Tournier C., û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation : recherches historiques
et actuelles,"ñææ, t. I, p. áåæ.)

Dictionnaire du franc° ais contemporain "ñåå
Paris, Larousse,"ñåå.

L'Encyclopëdie, "ñåæ
avec une chronologie de l'ûEncyclopëdie ý, une ëtude gënërale de l'Ýuvre,
une analyse mëthodique des articles choisis, des notes², par Jeanne Charpentier, ²
Michel Charpentier, Paris, Bordas,"ñåæ. [BnF: el ð-z-ãð (""æ).]
Sëlection littëraire Bordas. ^ La couverture porte : û Encyclopëdie
ou Dictionnaire raisonnë des Sciences, des Arts et des Mëtiers ý,
publië sous la direction de Denis Diderot.

Le Roy Georges "ñåæ
Grammaire de diction franc° aise, Paris, Eè ditions de la Pensëe moderne,"ñåæ.

Encyclop×dia Universalis "ñåð
Paris, Encyclop×dia Universalis France S.A.,"ñåð-"ñæä,"ññå.

Sandford E. Schane "ñåæ
û L'ëlision et la liaison en franc° ais ý, Langages, n� ð,"ñåæ.

Catach Nina "ñåð
L'Orthographe franc° aise a© l'ëpoque de la Renaissance (Auteurs, Imprimeurs, Ateliers
d'imprimerie), û Publications romanes et franc° aises ý,"ò". Gene© ve (Suisse),
Librairie Droz,"ñåð; ãñð p. [BnF: ã-z-åãæå ("ò"); BPI : (niv.â) ðã.äð cat.]

Le tome II traite desModi¢cations orthographiques des dictionnaires de l'Acadëmie franc° aise,
"åñã-"ñâä (le tome I va jusqu'a© "åãò environ).

Le Roy Georges "ñåð
Traitë pratique de la diction franc° aise, Paris, Jacques Grancher ëditeur,"ñåð.

Moreau-Marëchal Jeannette "ñåð
û Recherches sur la ponctuation ý, Scriptorium, áá,"ñåð.

Rat Maurice "ñåð
Grammaire franc° aise pour tous, Paris, Garnier fre© res,"ñåð.

Blanche-Benveniste Claire & Chervel Andrë "ñåñ
l'Orthographe, Paris, F. Maspëro,"ñåñ.

Franc° ais : langue parlëe, langue ëcrite ä/1965-1969

^ ááâ ^



Cahiers de l'Office de la langue franc° aise, ã. "ñåñ
Canadianismes de bon aloi, Quëbec, ministe© re des A¡aires culturelles,"ñåñ.
[BnF:ð-x-áåäáð (ã).]

Galizot Roger, Dumas Jean-Pierre & Capet Bernard "ñåñ
Prëcis de grammaire fonctionnelle de la langue franc° aise, avec commentaire
pëdagogique a© l'usage des instituteurs et des professeurs, Paris, Nathan,"ñåñ.

Mitterand Henri "ñåñ
ABC de grammaire franc° aise, Paris, Fernand Nathan,"ñåñ.

Treip Mindelen S 3-"ñæò

Teppe J. "ñæò
Les caprices du langage :áäò di¤cultës de la langue franc° aise classëes par ordre
alphabëtique, Paris, Le Pavillon-Roger Maria,"ñæò. [BnF:ð-x-áæáâð.]

Savard Jean-Guy "ñæò
Centre international de recherches sur le bilinguisme, Universitë Laval,
Quëbec, La valence lexicale, prëface de P. Rivenc, introduction deW.-F. Mackey,
Paris, Bruxelles, Montrëal : Didier,"ñæò.

û Voir p.ââ-âã: le blanc (dë¢nition du mot graphique). ý Citë par Tournier C.,
û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation : recherches historiques et actuelles,"ñææ, t. I, p. áåð.)

Thimonnier Renë "ñæò
Code orthographique et grammatical, Verviers, Les Nouvelles Eè ditions Marabout,
"ñæð. ^ Premie© re ëdition : Paris, Hatier,"ñæò.

Dauzat Albert, Dubois Jean &Mitterand Henri "ñæ"
Nouveau dictionnaire ëtymologique et historique, Paris, Librairie Larousse,"ñæ".

Picoche Jacqueline "ñæ"
Nouveau dictionnaire ëtymologique du franc° ais, Paris, Hachette-Tchou,"ñæ","ñæñ,
"ñðæ,"ññ","ññá,"ññã,"ññæ. [BnF:ð-z-ã""äã (ã).]

Arreª tës du gouvernement de la Rëpublique franc° aise en matie© re de terminologie : "ñæâ
arreª tës du"á janvier"ñæâ publiës au Journal o¤ciel le "ð janvier "ñæâ, Quëbec,
ministe© re de l'Eè ducation : O¤ce de la langue franc° aise,"ñæâ. [BnF: ã-pw-ãðæã.]

Institut national de la Langue franc° aise "ñæ"
Trësor de la Langue franc° aise. Dictionnaire de la langue du"ñee et du áòee sie© cle* ("æðñ-"ñåò),
publië sous la direction de Paul Imbs,"å vol., Paris,Cnrs Eè ditions : Gallimard,"ñæ"-"ññã.

* Ainsi composë sur la page de couverture. Page de grand titre : XIX ee et XX ee.

Thomas AdolpheV. "ñæ"
Dictionnaire des di¤cultës de la langue franc° aise, Paris, Librairie Larousse,"ñæ","ñäå.

Didier Marcel & Banvard Paul "ñæá
Mëthode active d'orthographe, une exploration vivante et progressive du paysage
orthographique, pour les ële© ves des lycëes et colle© ges, pour tous ceux qui veulent
ëcrire correctement, Paris, Bordas,"ñæá. [BnF: el ð� r-áñ"å.]

Laufer Roger "ñæá
Introduction a© la textologie : vëri¢cation, ëtablissement, ëdition des textes, Paris,
Larousse,"ñæá. [BnF:ð� z-ãá"áñ.]

Rougerie A. "ñæá
L'acquisition mëthodique de l'orthographe. Lycëes modernes. Lycëes techniques. Colle© ges
d'enseignement gënëral. Colle© ges d'enseignement technique, áee ëdit., Paris, Dunod,"ñæá.
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Seguin J.-P. "ñæá
La langue franc° aise au XVIII ee sie© cle, Paris, Bordas,"ñæá. [BnF:ð-z-ãòòâò (âòñ).]

SomaizeAntoine Baudeau (sieur de) "ñæá
Le grand dictionaire des Prëtieuses, suivi de La Clef du grand dictionaire historique
des Prëtieuses,"ñæá. [BnF:"å-ln"æ-ä" (B).]

Wingo E. O., S 3-"ñæá

Chigarevska|« a N. "ñæâ
Traitë de phonëtique franc° aise, cours thëorique, áee ëdition revue et corrigëe,
Moscou, Eè ditions Eè cole supërieure,"ñæâ.

Citë par Tournier C., û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation : recherches historiques
et actuelles,"ñææ, t. I, p. áæò.)

Pottier Bernard "ñæâ
Discours d'ouverture du Colloque international Cnrs sur la structure de l'orthographe
franc° aise, Paris, janvier"ñæâ. Actes parus chez Didier,"ñæã.

û Quelques mots sur la ponctuation : rapprochement entre û ponctuel ý, graphe© me, phone© me,
prosode© me, etc ý Citë par Tournier C., û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation :
recherches historiques et actuelles,"ñææ, t. I, p. áåñ.)

Sandras M. "ñæã
û Le Blanc, l'alinëa ý, Communications, n�"ñ, Paris, Seuil,"ñæã, p."òä-""ã.

Vedenina Lioudmila G. ^ Vedenina L.G. (Universitë de Moscou) "ñæâ
û La transmission par la ponctuation des rapports du code oral
avec le code ëcrit ý, dans Langue franc° aise, n�"ñ, Paris, Larousse,
septembre"ñæâ, p.ââ-ãò (p."áò-"ã"d'apre© s Claude Demanuelli).

û Etude des rapports signe graphique (de ponctuation) vs signe prosodique et
classement des fonctions de la virgule : fonctions sëmantique, syntaxique, stylistique. ý
(Tournier C., û Bibliographie gënërale ý, dans La Ponctuation²,"ñææ, p. áåñ.)

Colignon Jean-Pierre "ñæä
La ponctuation : art et ¢nesse, Paris, l'auteur,"ñæä; Paris, Eè ditions Eè ole,
"ñð"et"ñðð. [BnF:"å-x-ñòáä.]

Sommaire : Avertissement. ^ Prëface. ^ La virgule. ^ Le point-virgule. ^ Le point. ^ Les deux
points. ^ Le point d'ironie. ^ Les parenthe© ses. ^ Le point d'exclamation. ^ Le point d'interrogation.
^ Les crochets. ^ Les tirets. ^ Les points de suspension. ^ Les guillemets. ^ Postface -Conclusion. ^
Au livre d'or. ^ De l'in£uence de la ponctuation. ^ Bibliographie.

Tanselle Thomas S 3-"ñæä

Varloot Jean "ñæä
Notes de modernisation des Üuvres comple© tes de Diderot,"ñæä-"ñæå.

Gak Vladimir Grigorievitch "ñæå
L'orthographe du franc° ais : Essai de description thëorique et pratique, ëdition franc° aise
ëtablie par l'auteur et Ire© neVildë-Lot, avant-propos de Nina Catach, Paris, Selaf,"ñæå.

Catach Nina & Ouy Gilbert "ñæå
û De Pierre d'Ailly a© Jean Antoine de Ba|« f : un exemple de double orthographe
a© la ¢n du xiv ee sie© cle ý, dans Romania ñæ,"ñæå, p. á"ð-áãð.

Girodet Jean "ñæå
Logos. Grand dictionnaire de la langue franc° aise, Bordas,"ñæå.

Labeyrie Juliette &Mitterand Henri "ñæå
Techniques de l'expression orale et ëcrite : ëcouter, parler, lire, ëcrire, travaux pratiques,
coll. û Langage et communication ý, Paris, F. Nathan,"ñæå. [BnF: el ã-r-"òåá (ã).]
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Parkes Malcolm Bechwith S 3-"ñæå

Salvat Michel "ñæå
û La ponctuation ý. Eè tat moderne de la ponctuation franc° aise dans le Grand
Larousse de la langue franc° aise, vol.V, p. ããäã-ããäñ, Paris, Larousse,"ñæå.

Se© veAndrë & Perrot Jean "ñæå
Ortho vert, dictionnaire orthographique et grammatical, Paris, Eè ditions sociales :
Messidor,"ñæå,"ñðâ.

Centre National de la Recherche Scientifique : "ñææ
Groupement de Recherche sur les Textes Modernes
La Ponctuation, recherches historiques et actuelles, á fascicules, colloque international
Cnrs : Heso (ER""â). Responsable : Mme Nina Catach, Maitre de recherche
au C.N.R.S., Paris-Besanc° on, juin"ñææ et"ñæñ.

Tome I : Sommaire. ö Introduction (Nina Catach). ö Faisons le point² ( JeanVarloot) : La bouteille
a© l'encre ou le point d'ironie. Progre© s ou dëgënëration. Faisons le point. Notes.
I. Pour une histoire de la ponctuation.ö La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie
a© G. Tory et E. Dolet (NinaCatach) : Dënominations et usages des signes de ponctuation avant l'imprime-
rie. [Les û Points ý (tableau rësumë).] Les signes de ponctuation a© l'apparition de l'imprimerie. Dolet. Le
traitë de Dolet. Notes. Complëment bibliographique. ö Contribution a© l'ëtude de la ponctuation franc° aise
au xvii ee sie© cle (proble© mes de mëthodes ^ la ponctuation de Racine) (I. Barko) : Prëambule. Principes
thëoriques de la ponctuation. Les grammairiens et les normes pratiques de la ponctuation (Dolet. Fertel.
Restaut). Description de la mëthode. Analyse quantitative de la ponctuation dans les manuscrits auto-
graphes de la correspondance de Racine (Relevë des rësultats). Conclusions. Appendice I. Ponctuation
d'une lettre de Racine dans le manuscrit autographe et l'ëdition de la Plëiade (A Boileau,ä septembre
"åðæ). Appendice II. Ponctuation du Cantique spirituel û A la louange de la Charitë ý dans le manuscrit
autographe et l'ëdition de la Plëiade. Appendice III. La ponctuation des vers"áãâ-"áäò de Phe© dre dans
quatre ëditions di¡ërentes. Notes.Vers une bibliographie de l'histoire de la ponctuation (") (Domaine fran-
c° ais, domaine anglais). ö La ponctuation au xviii ee sie© cle. L'e¡ort de systëmatisation des grammairiens-
philosophes (Annette Lorenceau) : Le besoin de respirer. Distinction des sens partiels qui constituent le
discours. Di¡ërence de degrës de subordination qui conviennent a© chacun de ces sens partiels. Notes. ö
Une approche graphique de la majuscule et de son emploi dans l'imprimerie (Albert Husson) : Le graphi-
que. Les matëriaux. La mëthode. Le pointillë. Les rësultats. Les noms communs capitalisës. Les adjectifs
capitalisës.Valeur subjective de la majuscule. Le û trop ý et le û pas assez ý. Conclusion. Bibliographie
(chronologique). Texte de Mëzeray (Des grandes lettres). Critiques des commissaires.
II. La ponctuation dans l'usage contemporain.ö Frëquence d'emploi des signes de ponctuation dans
cinq romans contemporains (ClaudeGruaz) : Introduction : quatre approches du û style ý. Problëmatique.
Constitution du corpus. Constitutions des relevës. Traitement du corpus. Prësentation gënërale.
N. Sarraute : Le Planëtarium. C. Simon : Le Palace. A.Robbe-Grillet : Le Labyrinthe. M.Wittig : L'Opoponax.
M. Buttor : La Modi¢cation. Mise en opposition de la ponctuation des cinq romans. Conclusion. ö
Ponctuation a© l'ëcrit, arrangement rythmique a© l'oral, a© propos d'un conte de Marcel Jouhandeau lu
par l'auteur (L. Pasques) : Introduction. Texte ëcrit, lecture de l'auteur. Quelques chi¡res. Modi¢cations
apparues a© la lecture par rapport aux signes de ponctuation (Modi¢cations de l'unitë rythmique orale
par rapport a© l'emplacement des points a© l'ëcrit. Modi¢cations de l'unitë rythmique orale par rapport a©
l'emplacement des virgules a© l'ëcrit. Le point-virgule. Les deux points. Le point d'interrogation. Le point
d'exclamation. Les guillemets. Le tiret. Les parenthe© ses. Conclusion). Annexes.ö Essai de dë¢nition de
la ponctuation et de classement des signes (Claude Tournier) : Introduction. Essai de dë¢nition. Dë¢ni-
tion. Autres caractëristiques. Essai de classement. Conclusion. Notes. Tableau I. Classement des signes de
ponctuation. Tableau II. Les di¡ërentes catëgories de signes dans la meª me portion de texte a© divers degrës
d'ëlaboration. ö Bibliographie gënërale (Annette Lorenceau & Claude Tournier) : du xv ee au xx ee sie© cles.

Tome II : Sommaire. ^ Liste des participants. ^ Prësentation. ^ Sommaire de la premie© re brochure. ^
Rësumës des communications. ^ Allocution d'ouverture de Nina Catach.
I. La ponctuation avant et apre© s l'imprimerie. ö (Prësident de sëance : M.Gilbert Ouy, ma|ª tre de recher-
che, E.R.äá.). ö Hële© ne Na|« s (Nancy). La ponctuation dans le manuscrit B deVillehardouin. ö Gilbert
Ouy. La ponctuation des premiers humanistes franc° ais : Exemples de ponctuation de Pierre d'Ailly.
Exemples de ponctuation de Jean Gerson. Exemples de ponctuation de Nicolas de Clamanges. Exemples
de ponctuation de Jean deMontreuil. Exemple de ponctuation de Christine de Pizan.ö JeanVëzin (Paris).
Persistance d'usages mëdiëvaux dans la ponctuation des premiers imprimës. ö NinaCatach (Paris).
La ponctuation dans les imprimës, des dëbuts de l'imprimerie a© G.Tory et E.Dolet (voir fascicule"). ö
J. Mac Clelland (Toronto). La ponctuation dans deux dialogues de Pontus de Tyard. öMireille Huchon
(Paris). Les divergences de ponctuation dans les ëditions de Rabelais de"äãå a© "ääâ: Mëthodes d'analyse
et ëditions. Rësultats et analyse. Les ëditions duTiers Livre. Les ëditions du Quart Livre. Conclusion.
II. La ponctuation des XVIIIXVIII

ee et XIXXIX
ee sie© cles.ö(Prësident de sëance : M. JeanVarloot, directeur de recher-

che, L.A.ñå.). ö JeanVarloot. Refaisons le point. ö Annette Lorenceau. La ponctuation au xviii ee s.
(voir fascicule").ö Franc° oiseWeil (Paris). La pratique de la ponctuation dans les romans vers"æâò-"æäò.
öWallace Kirsop (Australie). Les habitudes de compositeurs : bilan des recherches de bibliographie "

^ ááå ^
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matërielle.öMarianne Bockelkamp (Paris). Henri Heine et û sa ý ponctuation.öMadeleine
Burgaleta (Berlin). Etat de la ponctuation dans la âe ëdition revue de û La guerre civile
en France ý de Karl Marx (Bruxelles "ðæá).
III. La ponctuation au XXXX

ee sie© cle.ö (Prësident de sëance : M. Jacques Petit, Directeur du G.T.M.,
E.R.A."äð.). ö Annette Lorenceau. Rësultats d'une enqueª te sur la ponctuation faite aupre© s
d'ëcrivains contemporains. ö Liselotte Pasques. Ponctuation a© l'ëcrit, arrangement rythmique
a© l'oral, a© propos d'un conte de Marcel Jouhandeau lu par l'auteur (voir fascicule"). ö Claude Gruaz.
Frëquence d'emploi des signes de ponctuation dans cinq romans contemporains (voir fascicule "). ö
L.G.Vëdënina (Moscou). La ponctuation du franc° ais contemporain comme procëdë d'actualisation.
IV. Ponctuation et bibliographie matërielle.ö (Prësidente de sëance : Mme NinaCatach, Ma|ª tre
de recherche, E.R.""â.). ö Albert Husson. Orthographe typographique, majuscules et ponctuation
(voir fascicule"). ö Roger Laufer. Guillemets et marques du discours direct : Les marques
du discours direct. Les indicateurs graphiques d'ënonciation. L'ëlaboration des indicateurs
d'ënonciation. Aperc° u historique (La citation. La conversation. La transcription. Le retour
du guillemet). Conclusion. ö Claude Tournier. Pour une approche linguistique de la ponctuation :
Recherche d'une dë¢nition. Le signe de ponctuation. Propositions pour un classement. Propriëtës
des signes de ponctuation. Conclusions. Tableau I : Classement des signes de ponctuation. ö
Discussion. ö NinaCatach. Conclusion et perspectives de recherches.
Documents annexes :". Enqueª te sur la ponctuation aupre© s d'ëcrivains contemporains.
Questionnaire sur la ponctuation aupre© s d'ëcrivains contemporains. ^ á. Lettre de M.Hervë Bazin,
Acadëmie Goncourt. Extrait de û Plumons l'oiseau ý. ^ â. Fernand Deligny.

Catach Nina "ñæð
L'orthographe, û que sais-je? ý, Paris, PUF,"ñæð; æee ëdition corrigëe :"ñññ.

Colin Jean-Paul "ñæð
Dictionnaire des di¤cultës du franc° ais, Paris, Le Robert,"ñæð"ñðò,"ññâ.

Dagnaud-Maceè P. & Sylne© s G. "ñæð
Le franc° ais sans faute, Paris, Hatier,"ñæð.

DoppagneAlbert "ñæð
La bonne ponctuation : clartë, prëcision, e¤cacitë de vos phrases (Signes pausaux;
Signes mëlodiques; Signes d'insertion; signes d'appel), collection ûVotre bo|ª te
a© outils de la langue franc° aise ý, Paris-Gembloux, Eè ditions Duculot,"ñæð,"ññâ
(áee ëdition revue);""á p. [BnF:"å-x-äæäã (â); BPI, niv.â,ðã-æ dop.]

Sommaire : Introduction. ^ Premie© re partie : Les signes pausaux. ^ I. Le point. ^ II. La virgule. ^
III. Le point-virgule. ^ IV. Le tiret. ^ V. La pause.
Deuxie© me partie : Les signes mëlodiques. ^ I. Le point d'interrogation. ^ II. Le point d'exclamation. ^
III. Les points de suspension. ^ IV. Les deux points. ^ V. Le trait. ^ VI. Essais et innovations.
Troisie© me partie : Les signes d'insertion. ^ I. Les parenthe© ses. ^ II. Les crochets : Les crochets droits.
Les crochets en chevron. Les demi-crochets. ^ II. Les tirets. ^ IV. Les guillemets. ^ V. Les virgules. ^
VI. Les barres.
Quatrie© me partie : Les signes d'appel. ^ I. Les grandes divisions. ^ II. Le paragraphe. ^ III. L'alinëa. ^
IV. L'appel de note. ^ V. L'astërisque. ^ VI. Le tiret. ^ VII. Le point abrëviatif. ^ VIII. Les points. ^
IX. Autres signes d'appel : Le pied de mouche. La croix. La double barre. Les signes gëomëtriques.
La barre oblique. La £e© che. Les signes mathëmatiques. ^ Bibliographie. ^ Table des matie© res.

Duneton Claude "ñæð
La puce a© l'oreille : les expressions populaires et leurs origines, Paris, Eè ditions Stock,
"ñæð. (Nouvelle ëdition revue et augmentëe : Paris, Eè ditions Balland,"ñðä.)

Parkes Malcolm Bechwith S 3-"ñæð.

Berthier Pierre-Valentin & Colignon Jean-Pierre "ñæñ
Le franc° ais pratique, Paris, Solar,"ñæñ. [BnF:ð-x-áññá".]

Colignon Jean-Pierre & Berthier Pierre-Valentin "ñæñ
Pie© ges du langage, I : barbarismes, solëcismes, contresens, plëonasmes,
Paris-Gembloux, Duculot,"ñæð,"ñæñ. [BnF:"å-x-äæäã (ã,").]

Colignon Jean-Pierre & Berthier Pierre-Valentin "ñæñ
Pie© ges du langage, II : homonymes, paronymes, û faux amis ý, singularitës et Cie,
Paris-Gembloux, Duculot,"ñæñ. [BnF:"å-x-äæäã (ã,á).]
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Compagnon Antoine ("ñäò-²) "ñæñ
La Seconde main ou le Travail de la citation, The© se soutenue sous le titre :
û Les Mëcanismes de la rëpëtition dans le texte ý, Texte remanië de :
The© se âee cycle : Littërature franc° aise, Paris VII,"ñææ, Paris, Eè ditions du Seuil,
"ñæñ. [BnF:"å-x-äæðð; Arsenal:ð³ Z"ðòâñ.]

Greimas Algirdas Julien "ñæñ
Dictionnaire de l'ancien franc° ais. Le Moyen Aê ge, Paris, Larousse,"ñæñ,"ññæ.

Larousse "ñæñ
Larousse de la langue franc° aise : Lexis, Paris, Librairie Larousse,"ñæñ.

Blaine Julien "ñðò
Reprenons la ponctuation a© zëro (ò), collection Xeros áåòò,Ventabren
(le Moulin deVentabren,"â"áá), Eè ditions Ne© pe [circa"ñðò].

Citë en raison de son titre : il s'agit uniquement d'exercices calligraphiques sur la ponctuation.
On y trouve, entre autres : point d'interrogation (? ou ), point d'ironie, point de poësie²

GrevisseMaurice "ñðò
Le bon usage, Paris-Gembloux, Eè ditions Duculot,"ñðò,"ñðñ.

Langue franc° aise n�ãä "ñðò
û La ponctuation ý, Paris, Larousse,"ñðò.

PesezYvette & Richaudeau Franc° ois (sous la direction de) "ñðò
Le savoir ëcrire moderne : de l'orthographe a© la littërature², du compte rendu
au discours², Paris, Retz : La Bibliothe© que du Cepl,"ñðò.

Berthier Pierre-Valentin & Colignon Jean-Pierre "ñð"
Lexique du franc° ais pratique. Les di¤cultës orthographiques, grammaticales
et typographiques : noms communs, noms propres, Paris, Solar,"ñð".

Girodet Jean "ñð"
Dictionnaire du bon franc° ais, Paris, Bordas,"ñð".

Le Robert "ñð"
Dictionnaire alphabëtique et analogique de la langue franc° aise, Paris,
Le Robert,"ñð".

Allie© res Jacques "ñðá
La formation de la langue franc° aise, collection û que sais-je? ý n�"ñòæ,
Paris, PUF,"ñðá,"ññå.

Grevisse Maurice "ñðá
Le franc° ais correct, guide pratique, Paris-Gembloux, Eè ditions Duculot,"ñðá.

Guerreau-Jalabert A. "ñðá
Abbon de Fleury : Questions Grammaticales, Paris,"ñðá.

Abbon fut le premier auteur du Continent, dans ses Quaestiones grammaticales, a© citer
explicitement la sëparation des mots comme normative des textes ëcrits : ¢n x ee sie© cle.

Catach Nina & Gruaz "ñðâ
û La mise en place de l'accentuation dans l'orthographe du franc° ais ý,
actes du Congre© s de linguistique romane,"ñðâ.

Fleurquin Vëronique "ñðã
Virgule : prioritë a© la ponctuation, Paris, Syros,"ñðã. [BnF: EL ð-y-"âòã" ("ä).]
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Laurent J.-P. "ñðã
Rëdiger pour convaincre :"ä conseils pour une ëcriture e¤cace, áee ëdition,
Paris-Gembloux, Eè ditions Duculot,"ñðã.

Vaugelas Claude Favre de "ñðã
La Prëface des û Remarques sur la langue franc° oise ý, ëditëe avec introduction
et notes par ZygmuntMarzys. [Universitë de Neuchaª tel. Recueil de travaux
publiës par la facultë des Lettres,âæee fascicule.] Neuchaª tel, Facultë des Lettres :
Gene© ve, Librairie Droz,"ñðã.

Berthier Pierre-Valentin & Colignon Jean-Pierre "ñðä
Lexique des û faux amis ý, Paris, Hatier,"ñðä.

Robert Paul "ñðä
Le Grand Robert de la langue franc° aise. Dictionnaire alphabëtique et analogique
de la langue franc° aise, Paris, Le Robert,"ñðä.

Younes Georges "ñðä
Dictionnaire grammatical : deA a© Z, toutes les di¤cultës de la langue franc° aise,
Alleur (Belgique), Marabout,"ñðä.

Guide de la rëdaction "ñðå
áee ëdition, Paris,Cfpj,"ñðå.

JouetteAndrë "ñðå
TOP, Toute l'orthographe pratique, dictionnaire d'orthographe et de grammaire,
Paris, Pluriguides : Nathan,"ñðå.

Niobey Georges (sous la direction de), "ñðå
avec la collaboration de GalianaThomas de, Jouannon Guy & Lagane Renë
Nouveau dictionnaire analogique, Paris, Librairie Larousse,"ñðå.

VialatteAlexandre "ñðå
û Chronique haª tive de la ponctuation ý, publiëe dans La porte de Bath-Rabbim,
Paris, Julliard,"ñðå.

Berthier Pierre-Valentin & Colignon Jean-Pierre "ñðæ
Le franc° ais ëcorchë, Paris, Belin,"ñðæ.

Demanuelli Claude "ñðæ
Points de repe© re : approche interlinguistique de la ponctuation franc° ais-anglais, Saint-
Eè tienne,Ciërec (Centre interdisciplinaire d'ëtudes et de recherches sur l'expression
contemporaine), Universitë de Saint-Eè tienne,"ñðæ;áæñ p. [BPI : (niv.â) ðá."dem.]

Sommaire : Introduction : La ponctuation, parente pauvre des ëtudes linguistiques; intëreª t que lui
portent toutefois certains ëcrivains contemporains. ^ Descriptif sommaire du contenu de l'ouvrage. ^
But recherchë : susciter une û conscience ponctuationnelle ý.
Premie© re partie. Du signe au texte. ö Chapitre I. Pour une problëmatique de la ponctuation : Ecriture,
lisibilitë et ponctuation. ^ De l'oral a© l'ëcrit : roª le prosodique de la ponctuation (dans vitesse du dëbit,
intonation, rythme). - Cas particuliers : poësie, thëaª tre, textes liturgiques. Poncte© mes et pauses orales;
texte ëcrit destinë aujourd'hui a© des lecteurs silencieux. ^ Roª le syntactico-sëmantique de la ponctuation :
Fonction intellectuelle et logique : signes dëlimitateurs et signes sëparateurs. Ponctuation et û unitës
de pensëe ý ; ponctuation et contextualisation; levëe des ambigu|« tës. Nëcessitë de considërer le signe
ponctuationnel comme charnie© re explicite. ^ Fonction expressive de la ponctuation comme marqueurs
de connotation; ponctuation et texte-voix : le paradoxe de la lisibilitë. ^ La ponctuation, domaine en porte-
a© -faux dont l'ëtude est rendue encore plus complexe par la perspective comparatiste adoptëe; portëe
sociale et individuelle de la ponctuation dans l'acte de communication. Notes. ö Chapitre II. Histoire
et ponctuation : Aperc° u historique : de la naissance de la ponctuation au syste© me moderne; ponctuation
respiratoire et ponctuation grammaticale en France et en Angleterre du xvi ee sie© cle au xix ee sie© cle. ^
Thëorie et pratique : les auteurs face aux imprimeurs. ^ Fluctuations et simpli¢cations. ^ Remarque sur
la classi¢cation des poncte© mes. ^ La virgule simple; ses emplois en anglais et en franc° ais; ressemblances
et divergences. ^ La double virgule : signe de l'apposition. ^ Conclusion : la virgule, source de quiproquos
et de contre-sens. ^ Le point-virgule. ^ Le point : son emploi dans les abrëviations et les sigles; les ënoncës
sans verbe. ^ Les deux points : grandeur et dëcadence d'un poncte© me. ^ Le tiret, signe polyvalent; "
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di¡ërences d'emploi d'une langue a© l'autre; le double tiret. ^ Les parenthe© ses; parenthe© se et parembole. ^
Le point d'exclamation : sa double fonction, pausale et rhëtorique; signe a© utiliser avec modëration. ^ Le
point d'interrogation : ses embuª ches; importance du dëcodage de l'ënoncë. ^ Les points de suspension :
tre© s prisës et largement exploitës par le franc° ais, relativement nëgligës par l'anglais. ^ Les guillemets :
diversitë des formes (franc° ais, anglais, simples, doubles²); une rivale contemporaine : les italiques. ^
Conclusion : complexitë du syste© me pour l'utilisateur moyen. ^ Notes. ö Chapitre III. La Nouvelle
ponctuation : une ëconomie in£ationniste :Vers une standardisation des syste© mes ponctuationnels,
due a© l'impërialisme de l'anglo-amëricain, a© la û culture ý de l'audiovisuel, au refus des contraintes,
a© l'usage grandissant de l'ordinateur (in£uence possible de ce dernier sur l'orthographe et la ponctuation
du franc° ais). ^ Premie© res consëquences sur la ponctuation dans les media retenues comme objet d'ëtude
(presse et publicitë) : ëconomie quantitative et ëconomie qualitative. ^ La virgule : sous-ponctuation et
sur-ponctuation; exemples anglais. ^ Le point-virgule en perdition. ^ Les deux points : une porte a© ouvrir
ou a© fermer; la double fonction du signe : ellipse et hyperbate. ^ Les guillemets : signe multi-fonctionnel,
commode, qui fait tout passer. ^ Le double-tiret : substitut endëmique des parenthe© ses et de la double
virgule; marque de l'entrëe du scripteur dans son ënoncë. ^ Dernie© re maladie en date de la ponctuation
journalistique franc° aise : la û suspensionnite ý. ^ Point d'exclamationoupoint d'admiration? ^ Conclusion :
a© nouveaux espaces, signes nouveaux; prendre garde toutefois a© ne pas galvauder par un sur-emploi
un moyen pratique et ëconomique de suggërer; pour un retour a© un juste ëquilibre entre le dënotatif
et le connotatif. ^ Notes. ö Chapitre IV. De la dënotation a© la connotation : La ponctuation û littëraire ý
comme marque possible de modernitë et lieu de crëativitë; son roª le dans l'expression d'une vision
du monde. ^ Dënotation et connotation : nëcessitë de dëpasser le clivage sëmantique/stylistique par
le recours a© la notion de contexte. ^ Ecart, dëviance et infraction. ^ Cësar soumis a© la torture ponctua-
tionnelle; û e¡ets ý de ponctuation. ^ Ponctuation ëclatëe et non-ponctuation. ^ Le blanc (alinëaire
ou de paragraphe) dans LesYeux bleus cheveux noirs de M.Duras. ^ La parenthe© se dans Lec° on de choses
de C. Simon : les dëchirures inquiëtantes du texte. ^ La non-ponctuation : l'exemple de Mallarmë
et des poe© tes; raretë du phënome© ne de non-ponctuation totale ou continue chez les prosateurs. ^
Ponctuation-lilote et ponctuation-hyperbole : deux axes de recherche chez les romanciers modernes. ^
De la nëcessitë de prendre en compte la ponctuation d'un ëcrivain dans les analyses stylistiques
et les traductions; un extrait de Faulkner : deux fac° ons de û traduire ý la ponctuation. ^ Notes.

Deuxie© me partie. D'une langue a© l'autre. ö Introduction : quelques explications sur les crite© res qui ont
conduit au choix des textes traduits et de la mëthode adoptëe. ö ChapitreV. Illustrations I : Texte": E.M.
de Vogu« ë, Paysage d'automne/An Autumn landscape. De l'analytique au synthëtique. ^ Texte á: R.Martin
du Gard, Une femme trompëe/A deceived woman. Des mësaventures de la virgule dans la transposition
franc° ais 2 anglais. ^ Texte â: J. Giraudoux, Demi-tour/About-turn. La cohërence ponctuationnelle en
question. ^ Texte ã: A.Camus, Enigme/Riddle. La ponctuation et les nuances du (faux) dialogue. ^
ChapitreVI. Illustrations II : Texte ": C. Lamb, Of noises/Du bruit. Faut-il û moderniser ý et simpli¢er
la ponctuation d'un texte de"ðáâ sur-ponctuë? ^ Texte á: A.A.Milne, û Telling George ý/û Une demande
en mariage ý. De la mise en relief en anglais et en franc° ais : exemplaritë de notre point d'exclamation. ^
Texte â: D. H. Lawvrence, A ride in the heart of England/En tram au cÝur de l'Angleterre. La virgule
comme moyen expressif et appoint indispensable de l'ëcriture; tendance du franc° ais a© sëmantiser
la charnie© re qu'elle reprësente. ^ Texte IV:V.Woolf, Flying over London/En avion au-dessus de Londres.
Le redëcoupage du texte-source (crëation ou suppression de paragraphes); en user sans en abuser. ö
ChapitreVII. Bilan et conclusions : Une nouvelle preuve par trois : ëvolution de la ponctuation, spëci¢citë
du clavier ponctuationnel selon la langue ëtudiëe, non-validitë du principe d'ëquivalence formelle. ^
Tableau I : nombre global de poncte© mes et ëcarts selon les textes; constatations. ^ Tableau II : calcul
des divergences comme complëment aux observations prëcëdentes : il serait plus û facile ý, en matie© re
de ponctuation, de passer du franc° ais a© l'anglais. ^ Tableau III : distribution gënërale des signes dans une
perspective intralinguistique (textes-source); diversitë et dësëquilibre. - La virgule, poncte© me privilëgië
(pourcentages). De quelques poncte© mes quantitativement minoritaires mais qualitativement rëvëlateurs
et spëci¢ques a© chacune des langues (/;//-//://!//²/). ^ Tableau IV: distribution gënërale des signes dans
une perspective interlinguistique (textes-cible); baisse de la frëquence absolue des poncte© mes dans le sens
franc° ais-anglais, hausse de cette meª me frëquence dans le sens inverse. - Frëquence d'un signe en fonction
de sa spëci¢citë, puis en fonction de sa charge connotative. ^ TableauV: transposition de la virgule du
franc° ais a© l'anglais; introduction de nouveaux crite© res : charnie© re 0 et sëmantisation: sous-ponctuation
anglaise et sur-ponctuation franc° aise. ^ TableauVI : rëpartition des signes au moment de la transposition
franc° ais 2 anglais; tendance de l'anglais a© neutraliser les signes expressifs ou a¡ectifs, exemple du point
d'exclamation. ^ TableauVII : rëpartition des signes au moment de la transposition anglais 2 franc° ais;
con¢rmation des observations antërieures et comparaison des tableaux VI et VII. - Ponctuation et
opposition langue-signe/langue-image. Plus grande dëpendance du franc° ais vis-a© -vis de la ponctuation
et de l'anglais vis-a© -vis de la situation rëfërentielle. ^ TableauVIII : rëpartition des signes selon deux
nouveaux crite© res : servitude et stylistique; plus grande crëativitë du franc° ais; potentialitës du travail
interlinguistique. ^ Tableau IX : rësultats des transpositions e¡ectuëes : entropie, entropie inëvitable
ou gain. ^ La û traduction ý de la ponctuation : les ëtapes du travail, les responsabilitës du traducteur. ö
Lieux de pause. ö Bibliographie. ö Table des matie© res. ö Remerciements.

û Gra¢a e interpunzione del Latino nel Medioevo ý S 3-"ñðæ

Martin-Lagardette Jean-Luc "ñðæ
Les secrets de l'ëcriture journalistique : informer, convaincre, áee ëdition,
ûAlternatives ý, Paris, Syros,"ñðæ.
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Mouillan Flavien, Le Correcteur typographe²,

Paris,"ðññ.

Sociëtë des correcteurs², Changements

orthographiques², Paris,"ððä.

Sociëtë des correcteurs², Lettre adressëe

a© l'Acadëmie franc° aise², Paris,"ðåð.

Mëmento Larousse encyclopëdique & illustrë,

[20 Ouvrages en un seul], Paris, s.d.



Extrait de Southward John, Progress in Printing and the Graphic Arts during theVictorian Era,

London,"ðñæ, p.äò. Lëgende : û An unwelcome intruderý.

Il ne s'agit pas d'un intrus, mais du prote qui û a son bÝuf ý.

Claude Favre de Vaugelas, La prëface des

û Remarques sur la langue franc° oise ý,

Neuchaª tel : Gene© ve,"ñðã.

PanoramiqueS, L'ortografe? C'est pas ma faute!

Dirigë par Renëe Honvault.

Condë-sur-Noireau ("ã""ò),"ñññ.



Catach Nina "ñðð
Pour une thëorie de la langue ëcrite, actes de la table ronde internationale²
Paris, áâ-áã octobre"ñðå, organisë par le Cnrs-Heso [Histoire et structure
des orthographes et syste© mes d'ëcriture], Paris, Eè ditions du Cnrs,"ñðð.
[BnF:ð-x-âáðæá; Arsenal : Ars. ð-z-áåââñ.]

û Gënie de la ponctuation (Le) ý "ñðð
Traverses ãâ, Revue du Centre de Crëation industrielle :
Centre Georges-Pompidou, fëvrier "ñðð.

Girodet Jean "ñðð
Dictionnaire Bordas : Pie© ges et di¤cultës de la langue franc° aise, û les rëfërents ý,
Paris, Bordas,"ñðð.

Joliat Jean "ñðð
û Regards sur l'orthographe franc° aise ý, Revue suisse de l'imprimerie, ã-"ñðð.

Walter Henriette "ñðð
Le Franc° ais [sic] dans tous les sens, prëface d'Andrë Martinet, Paris,
Eè ditions Robert La¡ont S.A.,"ñðð.

Couchae© re Marie-Josëe "ñðñ
Eè crivez facile, ëcrivez utile : le style direct, la ponctuation dynamique, la mise en page²,
Paris, Chotard,"ñðñ. [BnF:"å-v pie© ce-ã"æñ.]

Huguet Edmond "ñðñ
Petit glossaire des classiques franc° ais du dix-septie© me sie© cle, contenant les mots
et locutions qui ont vieilli ou dont le sens s'est modi¢ë, Gene© ve-Paris,
Slatkine Reprints,"ñðñ.

Larousse "ñðñ
Grand dictionnaire des lettres. Grand Larousse de la langue franc° aise, æ volumes,
Paris, Librairie Larousse,"ñðñ.

Villers Marie-Eè va de "ñðñ
Dico pratique : expression ëcrite, correspondance, orthographe, grammaire,
conjugaisons, constructions, abrëviations, symboles, ponctuation, typographie,
Paris, Larousse,"ñðñ;""ñæ p. [BPI, niv.â,ðã (áæ) dic.]

Bescherelle "ññò
La Conjugaison, l'Orthographe, la Grammaire, Paris, Hatier : France Loisirs,
"ññò-"ññå.

[Collectif] "ññò
Contre la rëforme de l'orthographe : va-t-on se laisser mordre la langue?
û Temps-Choc ý, Paris, Eè ditions Autres Temps,"ññò.

Montëcot Christiane "ññò
Techniques de communication ëcrite, û Communication ý, Paris,
Eè ditions Eyrolles,"ññò.

Sartout Colette "ññò
De l'ëcrit universitaire a© l'ëcrit professionnel, ûMëthod'Sup ý Universitë,
Paris, Les Eè ditions d'Organisation,"ññò.

Bibliothe© que publique d'information "ññ"
Orthographe en question (dossier thëmatique de presse), Paris,
Centre Georges-Pompidou, octobre"ññ".
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Catach Nina "ññ"
L'orthographe en dëbat : Dossiers pour un changement, avec la liste comple© te des mots
recti¢ës, collection û fac. linguistique ý, Paris, Nathan Universitë,"ññ".

Drillon Jacques "ññ"
Traitë de la ponctuation franc° aise, collection û tel ý, Paris, Eè ditions Gallimard,"ññ".
[BPI, niv.â,ðã.ä dri.]

Sommaire : Avant-propos. ^ Remerciements. ^ Premie© re partie : Histoire, idëes, histoire des idëes :
Que la ponctuation est un code. Que la ponctuation n'est pas tout a© fait aussi ancienne que l'ëcriture.
Que sou¥er n'est pas jouer. Que la ponctuation n'est ni plus ni moins qu'elle-meª me. Que la ponctuation
est un bien con¢squë. Qu'il s'agit d'un combat singulier. Qu'il faut douter des orateurs. Que le blanc est
de retour. Que les û linguistes ý font trop souvent la pause. Qu'il faut admettre l'existence de la loi.Tentative
de dë¢nition. Que le thëaª tre est un lieu ou© l'on respire. Conclusion. Autres tentatives de dë¢nitions.
Deuxie© me partie : les signes. ^ I. Le point : Etymologie. Dë¢nitions (A quoi sert le point. Marquer la ¢n
d'un syntagme. La profusion de points ¢naux : poids du point; le point froid. Le point relie. Le point
multiple. Apre© s le point, une capitale. Le point abrëviatif. La question des dates. Les abrëviations. Dans
les parties d'une Ýuvre. Dans les titres d'Ýuvre. Dans les nombres. Dans les catalogues. Dans les adresses.
Conventions typographiques : Espace.) ^ II. La virgule : Etymologie. Dë¢nitions. Introduction (Grandeur
de la virgule. Ses quatre fonctions. Son triple emploi, d'apre© s Thimonnier. L'idëe d'û incidente ý : rappel.
La virgule dans le passë : rappel). Usages de la virgule (Addition : Sans conjonction de coordination;
Avec les conjonctions û et ý, û ni ý et û ou ý; subtilitës d'emploi. Soustraction :Termes oumembres pouvant
eª tre soustraits ou non; Termes ou membres soustraits (ellipses); Subtilitës d'emploi. Inversion : En amont;
En aval; Subtilitës d'emploi. Cas particuliers : Entre deux ëpithe© tes û en sërie ý ; Avec un substantif enca-
drë d'ëpithe© tes; Avec une laisse de vocatifs antëposës; Avec û de ý partitif ; Avec le tour û car, si² ý, û mais,
bien que² ý, etc. ; Avec û que ý corrëlatif; Entre l'Ýuvre et son auteur; En bibliographie; Dans la prose
ëpistolaire; Avec û etc. ý ; Avec û eh bien ý. Conventions typographiques :Virgule et minuscule;Virgule
a© la ligne? Espace? Destin de la virgule.) ^ III. La parenthe© se : Etymologie. Dë¢nitions (Remarques
prëliminaires; Utilitë de la parenthe© se. La parenthe© se de Caillois. La parenthe© se de Roussel). L'explication.
L'isolation. Le commentaire. La parenthe© se comme guillemet. Parenthe© se et syntaxe. La parenthe© se
comme con¢dence au lecteur. La parenthe© se o¡re une nouvelle couche de rëcit. La parenthe© se : discours
dans le discours. Discours dans le discours, parenthe© se dans le discours direct. Parenthe© se de rëgie.
Parenthe© se et traduction. Parenthe© se et ponctuation. Parenthe© se d'information. Les appels de note.
Parenthe© se, chi¡res et lettres. Parenthe© se d'information. Parenthe© se d'alternative. Une phrase entre
parenthe© se. Mot code entre parenthe© ses. Conventions typographiques : Parenthe© se dans la parenthe© se;
Parenthe© se et crochet. Espace? Corps? ^ IV. Les crochets (et les chevrons) : Etymologie. Dë¢nitions.
Les chevrons : Utilitë des chevrons. Chevrons et crochets. Les crochets : Utilitë des crochets. Les crochets
explicitent, corrigent. Points de suspension entre crochets. Crochets en cascade. Crochets grammaticaux.
Les crochets de bibliographie. Crochets et parenthe© ses. Crochets et style juridique. Crochets et phonëtique.
Crochets d'auteur. Crochets de rëgie. Conventions typographiques : Crochets et parenthe© ses. Corps?
Caracte© re? (²) et [²]; Sic; Espace?). ^ V. Le guillemet : Etymologie. Dë¢nitions. Utilitë du guillemet.
La citation. Guillemet d'ironie. Le guillemet de rëfërence. Le mot citë en tant que mot. Guillemet et style
indirect. Guillemet et tiret. Guillemet et titres d'Ýuvres. Guillemet et titres de journaux. Cas des journaux
ëtrangers. Guillemet et noms de navires, de lieux publics. Guillemet et traduction. Guillemet et tiret.
Citation dans la citation. Ponctuation ¢nale et guillemet û fermant ý : Avec un point ¢nal; Avec un point
d'interrogation ou un point d'exclamation (Exceptions); Avec des points de suspension. Pour un emploi
raisonnë du guillemet fermant. Noms divers. Conventions typographiques : Espace? Corps? Caracte© re?
Guillemet dans les vers citës; Guillemet rëpëtë a© l'alinëa; Le guillemet et l'article, le possessif, le dëmons-
tratif. ^ VI. Le tiret : Etymologie. Dë¢nitions. Utilitë du tiret.Tiret pourguillemet.Tiret de dialogue intërieur.
Tiret d'incise. Le tiret de sëparation et de renfort. Le tiret dans l'hyperbate. Le tiret conclusif et oppositif.
Tiret et ponctuation gënërale. Tiret unique ou par paire? Le tiret comme joker. Le tiret d'ënumëration. Le
tiret conclut ou interrompt. Conventions typographiques : Espace? Tiret ou trait d'union? Le tiret comme
parenthe© se du second degrë. ^ VII. Le point d'interrogation : Etymologie. Dë¢nitions. Utilitë du point
d'interrogation. Interrogation et ellipse. Toute interrogation porte sa marque. Plusieurs interrogations
successives. Apre© s l'interrogation : minuscule ou majuscule? Interrogation muette. Doublement du signe.
Interrogation exclamative. Interrogation indirecte. Interrogation et doute. Convention typographique :
Espace? Interrogation et deux-points. ^ VIII. Le point d'exclamation : Etymologie. Dë¢nitions. Utilitë
du point d'exclamation. Avec l'interjection. Avec l'interjection rëpëtëe. Apre© s l'exclamation : majuscule
ou minuscule? Avec deux particules interjectives di¡ërentes. Emplois divers. Exclamation en milieu de
phrase. Interrogation exclamative. Interrogation de pure forme = exclamation. Le point d'exclamation et
Cëline. Exclamation entre parenthe© ses. Conventions typographiques : Avec les autres signes : le guillemet
fermant; points de suspension ou d'interrogation, virgule; les points de suspension; le deux-points.
Doublement du signe. Espace? ^ IX. Le point-virgule : Etymologie. Dë¢nitions. Le point-virgule excite
les passions. Le point-virgule relie et ne sëpare pas. Point et point-virgule. Bons points-virgules. Points-
virgules qui font dëfaut. Le point-virgule et le rythme. Le point-virgule dans la proposition incomple© te,
et sa force. Le point-virgule et la proposition indëpendante. Le point-virgule et sa concurrence avec le
deux-points, le point et la virgule. Concurrence avec les autres signes. Le point-virgule et les parallëlismes
d'opposition. Le point-virgule et les ellipses. Le point-virgule avant les conjonctions. Les points-virgules
en cascade. Situation du point-virgule. Conventions typographiques : Espace? Point-virgule a© la ligne? ^
X. Le deux-points : Etymologie. Dë¢nitions. A savoir. Utilitë du deux-points. Apre© s le deux points : "
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majuscule ou minuscule? Avant une citation. Avant une sentence, une maxime. Avant le discours direct.
Avant le discours indirect. Avant la citation d'une annonce, d'une lettre, d'un article. Avant une ënumëra-
tion. Avant un jugement. Signe logique. Concurrence avec l'exclamation et l'interrogation. Subtilitës :
un deux points apre© s û signi¢e ý, û veut dire ý, etc. ; apre© s û dire ý, û c'est-a© -dire ý, û appeler ý, etc. ; apre© s
û a© savoir ý, û soit ý, û tel ý, û ainsi ý, û voici ý, û comme ý, etc. Subtilitës : deux-points et virgule dans
l'apposition. Subtilitës : un deux-points suivi d'une virgule; syntaxe gënërale de la phrase. Conventions
typographiques : Espace? etc. ^ XI. Les points de suspension : Etymologie. Dë¢nitions. A savoir.
Le sous-entendu. L'abre© gement. L'attente (de principe). L'attente (satisfaite). L'indëcision. L'hësitation.
L'appel d'une rëponse. L'adoucissement d'une chute. Les points de suspension annoncent une rupture
syntaxique. La dëcence. Points de suspension : le temps passe. Les points de suspension relient ce qui suit a©
ce qui prëce© de. Points de suspension : silence! Points de suspension entre crochets. Le joker. Avec le point
d'interrogation. Avec les autres signes de ponctuation en gënëral. Les cha|ª nes de points de suspension.
Dans les conventions ëpistolaires. Louis-Ferdinand Cëline. Conventions typographiques : Emplacement
exact. Points de suspension et point ¢nal. Espace? ^ XII. L'astërisque et autres signes. L'astërisque :
Etymologie. Dë¢nitions. L'astërisque appel de note. L'astërisque comme masque. L'astërisque comme
marqueur. L'astërisque en philologie. L'astërisque dans la mise en page. La barre oblique : La barre est
un interrupteur. La barre indique un choix. La barre rapproche. Dans û et/ou ý. La barre pour l'alinëa.
La barre entre points de suspension. Emplois divers de la barre. L'appel de note : Les quatre appels de note.
Conventions typographiques : Espace (astërisque)? Espace (barre oblique)? Espace (appel de note en
chi¡re)? ^ XIII. L'alinëa (et le paragraphe) : Etymologie. Dë¢nitions : Alinëa; Paragraphe. L'alinëa est
un rentrë. L'alinëa est compris entre deux alinëas. A la ligne? Alinëa. Alinëa et paragraphe. Sëparer
les paragraphes. L'alinëa et le paragraphe. Conventions typographiques : Graphie des titres. ^
(Përoraison.) ^ Bibliographie. ^ Index (par signe). ^ Table des matie© res.

Goosse A. "ññ"
La < nouvelle > orthographe. Exposë et commentaires, Paris-Gembloux,
Eè ditions Duculot,"ññ".

û Ponctuation (La) ý "ññ"
Pratiques, n�æò, Metz,"ññ".

Syndicat des correcteurs et des professions connexes de la correction "ññ"
Trait d'union, anomalies et c×tera. Analyse des < recti¢cations > de l'orthographe
et contre-propositions, Castelneau-le-Lez, Climats,"ññ".

Biedermann-Pasques Liselotte "ññá
Les Grands courants orthographiques au XVIIXVII ee sie© cle et la formation de l'orthographe
moderne. Impacts matëriels, interfërences phoniques, thëories et pratiques ("åòå-"æâå),
Tu« bingen (Allemagne), M.Niemeyer,"ññá. [BnF:ð-z-åñâ (bis, áãä).]

û L'auteur rend compte des controverses orthographiques du xvii ee sie© cle entre les partisans de
la phonëtique et les adeptes de l'ëtymologie. ý (Librairie Jean-Paul Delon, Bibliographie, aouª t áòò".)

Colignon Jean-Pierre "ññá
Un point c'est tout! La ponctuation e¤cace, Paris, ëditions du Cfpj,"ññá.
[BnF:"å-r-ðãðá ("â,â).]

Les textes composës en italique maigre marquent les di¡ërences d'ënoncës entre le sommaire et le texte.

Sommaire : Avant-propos. ^ La ponctuation des titres, surtitres et sous-titres dans la presse. ^ I. La virgule :
La virgule et les termes juxtaposës. La virgule et les verbes a© plusieurs sujets. Ponctuation et nombres
juxtaposës. Ponctuation et termes rëpëtës. Conjonctions de coordination et virgules. Propositions rela-
tives et virgules. Antëcëdent et virgule. La virgule et l'apposition, l'incidence, l'incise, etc. La virgule et
l'apostrophe. La virgule et l'ellipse. La virgule et les pronoms personnels. La virgule et la proposition
introduite par û que ý. La virgule ayant valeur de deux-points. La virgule entre le titre et l'auteur et l'Ýu-
vre./La virgule entre un titre d'Ýuvre et le nom de l'auteur. La virgule et une suite de noms propres a¡ectës
d'un titre de fonction, d'une qualitë² Citation commenc° ant par une incise et virgule. La virgule et la corres-
pondance./La virgule et l'adresse. La virgule et le courrier. La virgule et l'inversion verbe/sujet. La virgule et
la construction comportant un dëmonstratif. [Intertitre seul en bas de page.] Antëposition de complëments
ou virgule? La virgule et le sens des mots et de la phrase. La virgule et la prëposition interro-nëgative. La
virgule et l'accord du verbe. La virgule et la û petite typographie ý. ^ II. Le point-virgule : Le point-virgule
utilisë pour aërer logiquement une phrase un peu longue. Le point-virgule employë dans une ënumëration.
Le point-virgule ëquilibrant deux phrases en paralle© le. Le point-virgule en poësie. [Point-virgule et ambi-
gu|« të faª cheuse.] Le point-virgule et les constructions elliptiques. Le point-virgule dans les syllogismes.
Le point-virgule et les conjonctions de coordination. Le point-virgule et plusieurs propositions./Le point
virgule et une succession de propositions subordonnëes. Le point-virgule et plusieurs noms avec ëpithe© tes./
Le point-virgule et l'accumulation de noms a¡ectës d'ëpithe© tes. Le point-virgule et les alinëas. Le point-virgule
et la û petite typographie ý. ^ III. Le point : Le point, signe de ponctuation logique. Le point signe de ponc-
tuation stylistique. [Un point : c'est tout!] Le point dans les tëlëgrammes. Les points de conduite. Le point
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abrëviatif. Le point et l'ëcriture des nombres. [Un point crucial²] Unitë de mesure et symboles² Le point
et la û petite typographie ý. ^ IV. Le deux-points : Le deux-points annonc° ant une explication, une ënumë-
ration, une synthe© se, etc. Le deux-points prëcëdant une citation entre guillemets. Le deux-points et les
dialogues en alinëas. Rëpëtition du deux-points² Mathëmatiques et deux-points. Le deux-points et la
philologie/Philologie et deux-points. Le deux-points et la û petite typographie ý. ^ V. Le point d'ironie.
[Le point d'ironie d'Alcanter de Brahm.] ^ VI. Les parenthe© ses : Les parenthe© ses servent a© isoler. Les paren-
the© ses et les jeux de sce© ne. Les parenthe© ses et la ponctuation. Les parenthe© ses et les notes. Les parenthe© ses :
points d'interrogation et d'exclamation./Les parenthe© ses et les points d'interrogation et d'exclamation. Les
parenthe© ses de coexistence (ou d'alternative). Les parenthe© ses employëes conventiellement. Les paren-
the© ses et les coupures dans un texte citë. Les parenthe© ses, doubles, triples² Les parenthe© ses juxtaposëes.
Les parenthe© ses et le style. La parenthe© se simple. Parenthe© se et parenthe© ses : orthographe. Les paren-
the© ses et la û petite typographie ý. ^ VII. Le point d'exclamation : Le point d'exclamation dans les interjec-
tions. Le point d'exclamation pour suggërer le rire. Phrases et mots û interro-exclamatifs ý. Phrases
exclamatives en citation ou en incise. [Enfoncer le clou² ou plutoª t le point d'exclamation.] Le point d'excla-
mation en tant que rëplique muette. Le point d'exclamation pour exprimer le doute, l'ironie²/Le point
d'exclamation entre parenthe© ses, pour exprimer un doute, ou de l'ironie² Verbes a© l'impëratif. Apostrophes,
jurons, injures et compagnie. Majuscule ou minuscule derrie© re un point d'exclamation? Majuscule
ou minuscule avec interjections doublëes, etc.?/Majuscule ou minuscule pour les interjections doublëes,
triplëes²? Le point d'exclamation et la û petite typographie ý. ^ VIII. Le point d'interrogation : Emploi
naturel du point d'interrogation. Interrogations juxtaposëes et points d'interrogation. Interrogation
formulëe de fac° on indirecte. Le point d'interrogation comme rëplique muette. Le point d'interrogation
exprimant le doute, lamë¢ance, la suspicion, l'incrëdulitë, l'ignorance²Le point d'interrogation remplac° ant
une date ignorëe. Le point d'interrogation : titre d'Ýuvre ou nom propre./Le point d'interrogation a© la ¢n
d'un titre d'Ýuvre, ou d'un nom propre de bateau, d'avion, de baª timent, etc. Le point d'interrogation apre© s
le guillemet fermant d'une citation. Question/rëponse : cas particulier. Dialogues, ponctuation et point
d'interrogation. Phrases û interro-exclamatives ý. Le point d'interrogation et la û petite typographie ý. ^
IX. Les crochets : Les crochets û parenthe© ses de degrë infërieur ý.Variantes d'auteur et crochets. Les cro-
chets : discours direct et concordance des temps. Les crochets et les indications de prononciation. Les crochets
et û sic ý. Les crochets et la troncation d'une citation. Les crochets et la poësie. Les crochets et notices,
biographies² Les crochets et les reconstitutions d'inscriptions. Emplois divers des crochets. Les crochets et
la û petite typographie ý. ^ X. Les tirets : Les tirets doubles, moyen de mettre en valeur. Les tirets en poësie.
Les tirets, matërialisation de la division. Le tiret dans les dialogues. Les tirets et les mots croisës. Les tirets
et la û petite typographie ý. ^ XI. Les points de suspension : Avant ou apre© s le point d'interrogation. Les
points de suspension et le point ¢nal de phrase. [Ce paragraphe ne ¢gure pas dans le texte.] Les points
de suspension et le point abrëviat [sic]. Les points de suspension avec û etc. ý. Les points de suspension de
dëcence, de prudence² Les points de suspension comme rëplique muette. Les points de suspension et la
transition dans le temps. La coupure dans un texte citë./Les points de suspension re£ëtant une coupure dans
un texte citë. Les points de suspension et la û petite typographie ý. ^ XII. Les guillemets : Les guillemets
remplac° ant l'italique. Les mots antonymes. Les guillemets, passage obligë avant la francisation de mots
d'origine ëtrange© re. Les guillemets indiquant un ëcart orthographique, grammatical² Les guillemets et les
mots d'origine ëtrange© re. [Pas a© sa place et intitulë lëge© rement di¡ërent que celui ci-dessus.] Les guillemets
et les nëologismes. Les guillemets et les termes techniques. Les guillemets et les niveaux de langage. Les
guillemets et l'ironie, les jeux de mots. Les guillemets et l'antanaclase. Les guillemets et les tics de langage.
Les guillemets et les noms d'animaux. Les guillemets et les noms de cafës, de restaurants², etc. Les guil-
lemets û itëratifs ý. Les guillemets derrie© re les verbes dire, appeler² Les guillemets et les traductions. Les
guillemets et les parties d'Ýuvres littëraires, musicales² Les guillemets et les surnoms, les sobriquets²
Les guillemets et les dialogues et citations. Les guillemets et la û petite typographie ý. ^ XIII. La barre de
fraction et les signes annexes : La barre de fraction./La barre oblique ou barre de fraction. Les signes annexes./
Autres signes annexes et assimilës : (Le trait d'union. Le pied-de-mouche. L'astërisque. Alinëa et paragraphe).
Les appels de note. ^ Bibliographie.

Fournier Jean-Louis "ññá
Grammaire franc° aise et impertinente, Paris, Eè ditions Payot & Rivages,"ññá.

Parkes Malcolm Bechwith S 3-"ññá

ReyAlain (sous la direction de) "ññá
Dictionnaire historique de la langue franc° aise, Paris, Le Robert,"ññá et"ññð.

û Storia e teoria dell'interpunzione ý S 3-"ññá

Timbal-Duclaux Louis "ññá
Savoir ëcrire dans l'entreprise : circulaires, communiquës, comptes rendus, convocations,
lettres d'a¡aires, notes de service, proce© s verbaux, publications et documents, rapports
techniques, û Savoir communiquer ý, Paris, Eè ditions Retz,"ññá.

Calvet Louis-Jean "ññâ
Histoires des mots : ëtymologies europëennes, Paris, Payot,"ññâ. [BnF:ð-x-âããòä.]

ä/1992-1993 Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ áâã ^



Conseil international de la langue franc° aise "ññâ
Orthotel : pour ëcrire un franc° ais sans fautes, orthographe, grammaire, vocabulaire²,
Paris, Conseil international de la langue franc° aise,"ññâ. [BnF:"å-x pie© ce-ããæ.]

Jacquenod Raymond "ññâ
La ponctuation ma|ª trisëe : Le livre incontournable pour ëcrire correctement,
Alleur (Belgique), Marabout,"ññâ.

Cet ouvrage didactique comporte de nombreux tests d'ëvaluation des connaissances,
avec corrigës. Les [ et ] indiquent que les textes sont encadrës.

Sommaire : Sommaire. ^ Introduction. ^ I. Savez-vous ponctuer? [Dans Littrë.] [La ponctuation
de l'Antiquitë a© nos jours.] [Nos grands auteurs classiques et la ponctuation.] ^ II. Le point et
les points : Le point de phrase. L'ëcriture û fragmentaire ý. Le point apre© s un syntagme. Le point
avec les nombres. Le point abrëviatif. Le point d'interrogation. [Point et espace.] L'e¡et prolongë
de l'interrogation. Interrogations en sërie et interrogations elliptiques. [Conjugaisons et interroga-
tions.] L'interrogation oratoire. Emplois particuliers du point d'interrogation. Le point d'exclamation.
Cas particuliers d'emploi du point d'exclamation.Valeur a¡ective du point d'exclamation. Le point
d'exclamation comme signi¢ë. Les points de suspension. [Le point d'ironie ] [Une espace.] ^
III. Le point-virgule et le deux-points : Le point-virgule. [Petite histoire du point-virgule.]
Les deux-points. Les deux-points et l'ënumëration. [Lecture et ponctuation dans l'Antiquitë.]
Les deux-points, signe qui conjoint. Les ambigu|« tës du deux-points. [(Histoire de points et point
d'histoire.] ^ IV. La virgule. La virgule dans la structure de la phrase (Propositions indëpendantes.
Propositions relatives. Propositions d'objet. Propositions circonstancielles. Incises et vocatif.
Propositions corrëlatives). La virgule dans la structure de la proposition simple (L'apposition.
Verbe et sujet. Les complëments circonstanciels. Les adverbes. Adjectifs antëposës et postposës.
Les constructions paralle© les.) La virgule dans le groupe nominal. [Virgule et adjectifs.] La virgule
et les conjonctions de coordination (La conjonction car. La conjonction donc. La conjonction et.
La conjonctionmais. La conjonction ni. La conjonction or. [Conjonctions rëpëtëes.] La conjonction
ou.) [La mise© re pour une virgule.] [Les û blancs ý.] ^ V. La virgule et ses ¢nesses : Les signi¢cations
de la virgule. La virgule signi¢ant la û conjonction ý. La virgule signi¢ant la disjonction. [Dë¢nition
de la ponctuation d'apre© s le code typographique.] La virgule signi¢ant l'implication. La virgule
signi¢ant l'ëquivalence. La virgule et l'e¡et de soustraction. La virgule et l'e¡et de soustraction
avec l'adverbe. La virgule et l'e¡et de soustraction avec les conjonctions. La virgule et l'e¡et
de soustraction : cas d'un e¡et secondaire û rëtroactif ý. La virgule et l'e¡et de soustraction : l'ellipse.
Distinction entre complëment dëterminatif et complëment explicatif. Emploi de l'adjectif. [Le pie© ge
des propositions participes.] Emploi de l'apposition. Emploi du complëment de nom. [Le de partitif.]
Emploi de la relative. [Comment dire oui ou non en politique.] Cas de la subordonnëe de concession.
Quelques cas particuliers (Premier cas : la virgule devant non. [Virgule ou apostrophe.] Deuxie© me
cas : la virgule devant l'hyperbate. Troisie© me cas : la virgule devant une anacoluthe. [En¢n.]
[Attention a© l'ordre des mots dans la proposition principale!] Quatrie© me cas : la virgule coupant
une locution de nëgation. Cinquie© me cas : la virgule apre© s les interjections. La virgule absorbëe
ou remplacëe par un signe plus fort. ^ VI. Parenthe© ses et crochets : Parenthe© se et parenthe© ses.
Emploi de la parenthe© se. [Parenthe© ses et con¢dences.] [Parenthe© ses et û cambriolage de conscience ý.]
Parenthe© ses et ponctuation. Les crochets. [Les parenthe© ses et le û discours intërieur ý.] Crochets
d'auteur. Autres usages des crochets. Crochets et ponctuation. Les chevrons. ^ VII. Les guillemets :
Les guillemets et les citations. [Ponctuation d'un dialogue.] Les cas particuliers. Guillemets anglais
et guillemets franc° ais. Les citations dans les citations. Faut-il souligner ou mettre en italique
les citations? La citation en dëcalë. Guillemets fermants pour ouvrir. Les vers intercalës dans
une citation. Les guillemets dans les autres formes de citation. [Guillemets et machines a© ëcrire.]
Les guillemets et la traduction. Les guillemets et les noms propres. [Guillemets et ëlision.]
Les guillemets dans la prësentation d'un tableau. Les guillemets et la ponctuation : le point ¢nal.
Cas du discours attributif hors guillemets. [Il ne faut pas de guillemets.] ^ VIII. Tirets et autres signes :
Le tiret. L'emploi des tirets ne se rame© ne pas aux seuls dialogues. Emplois particuliers des tirets.
[Tiret et trait d'union.] Les autres signes en ponctuation et en typographie. [Signes orthographiques
et ponctuation.] Procëdës typographiques : les caracte© res. L'alinëa. Le paragraphe. L'appel de note.
[Les signes mathëmatiques.] ^ IX. Les majuscules : Lamajuscule et la position dumot. [Les ënumërations.]
La majuscule et les noms de personnes ou d'allëgories. [Virgule et majuscule.] [La majuscule elliptique.]
[Majuscules et services publics.] La majuscule et les mots se rapportant aux institutions. [A propos
de titres.] [A propos de mythologie.] [Accents sur les capitales.] [Juifs et Arabes.] Remarque du Code
typographique. [Il y a coª te et Coª te.] La majuscule et les mots se rapportant a© l'histoire. La majuscule
et les mots se rapportant a© la gëographie (Cas de l'adjectif.) La majuscule et les dënominations de lieux
et de monuments. [Les ëcoles normales.] La majuscule et les dënominations se rapportant aux arts,
aux sciences et aux techniques. Rëcapitulatif sur les titres d'Ýuvres. [Enseignes et spëcialitës.] ^
X. Pour aller plus loin : Les abrëviations et les sigles. Principales abrëviations usuelles. L'ëcriture
des nombres et des symboles. [La ponctuation hors du franc° ais.] [Dictionnaires de sigles.] [Les espaces
et l'ordinateur.] Les coupures en ¢n de ligne (La coupure en prësence d'un signe de ponctuation.
La coupure entre les mots. La coupure a© l'intërieur des mots). Les notes. Les rëfërences bibliographiques.
[Les ¢ns de ligne sur un manuscrit ëlectronique.] Index et table des matie© res. [Les abrëviations
dactylographiques.] [Livres a© conna|ª tre.] [Retenez au moins c° a.] ^ Index des mots. ^ Index des re© gles.
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Rey-Debove Josette & Lebeau-Bensa Bëatrice "ññâ
La rëforme de l'orthographe au banc d'essai du Robert. Dossier complet :
texte du Journal o¤ciel, liste des mots modi¢ës, commentaires et ëvaluations,
Paris, Le Robert,"ññâ. [BnF:ð-x-âãæ"â; Arsenal : ð-z-âáòæò.]

Acadëmie franc° aise "ññã
Dictionnaire de l'Acadëmie franc° aise, Paris, Imprimerie nationale : Julliard,
ñe ëdition, A-Enz,"ññã.

Arabyan Marc "ññã
Le paragraphe narratif : Eè tude typographique et linguistique de la ponctuation
textuelle dans les rëcits classiques et modernes, collection û Sëmantiques ý
sous la direction de Marc Arabyan, Paris, Eè ditions L'Harmattan,
ä-æ, rue de l'Eè cole-Polytechnique,"ññã; áåñ p. [BPI, niv.â,ðòð.á ara.]

Sommaire : Introduction. ^ I. Le paragraphe en typographie : û Alinëa ý et û paragraphe ý. Prësence de
l'alinëa. Mesure du retrait. Mesure de la ligne creuse. Le paragraphe de librairie. Le paragraphe de presse.
L'entrëe en dialogue : code moderne vs. code contemporain. ^ II. Le paragraphe antique et mëdiëval :
Zënodote d'Ephe© se. Euse© be de Cësarëe. Jëroª me. Isidore de Sëville. Hugues de Saint-Victor.Thomas d'Aquin.
De paraphe a© paragraphe. ^ III. L'alinëa classique : Lente ëmergence du blanc. Guez de Balzac. Richelet.
L'Acadëmie. Trëvoux. Fertel de Saint-Omer. Dumarsais. Beauzëe. Condilac. ^ IV. Le XIXee sie© cle et la ques-
tion des quantitës :Mais qui donc abuse de l'alinëa? Lamennais. Murger. Hugo. Flaubert. ^ V. Approches
sëmantiques : Entre le visible et le lisible. L'alinëa ne se rëduit pas a© une frontie© re de contour. C'est trop peu
dire que l'alinëa ënume© re. Une trace de l'interlocution. Un changement de point de vue. Une sayne© te.
Une marque ëditoriale. Conclusion. ^ VI. Histoire d'un voyage : Les contextes. Le texte. Les changements
de TLP. Les thëmatisations. Les changements d'orientation. Une pratique de lecture. ^ VII. La Princesse
de Cle© ves : Comparaison entre une ëdition ancienne et une ëdition moderne. Une lecture paragraphique.
Les changements deTLP. DeMademoiselle de Chartres a© Madame de Cle© ves. L'opposition Cle© ve -Nemours.
^ VIII. Trois versions du Second voyage de Sindbad : Comparaison synoptique. Le conte de Galland.
Le roman exotique de Mardrus. Le documentaire de Khawam. ^ IX.Vingt-cinq ëditions du Petit Poucet :
Naissance d'un genre. Un test naturel d'alinëation. L'impact du discours direct. Un destin ma|ª trisë. ^
X. La lettre forgëe : Les Lettres portugaises. La lettre duVidame. Le dossier de La Religieuse de Diderot.
Balzac :Mëmoires de deux jeunesmariëes. ^XI. Le XX ee sie© cle et les variantes individuelles : Police judiciaire.
Un balcon en foreª t. Montaillou, village occitan. Le Sabbat. ^ Conclusion. ^ Bibliographie.

Capelovici Jacques "ññã
Le franc° ais sans faute (rëpertoire des di¤cultës de la langue ëcrite et parlëe), Paris,
l'Archipel,"ññã-"ññä.

Catach Nina "ññã
La ponctuation (Histoire et syste© me), û que sais-je? ý, Paris, PUF,"ññã,"ññå.

Sommaire : Introduction. ^ Abrëviations.
Premie© re partie : Histoire de la ponctuation. ö Chapitre I. Les origines. ^ I. La tradition grëco-latine :
". Les dënominations; á. Lecture et ponctuation;â. Etablissement des textes; ã. Aide a© la lecture orale
et ëcrite. ^ II. La tradition patristique :". Les textes religieux; á. Aide a© la rëcitation et au chant. ö
Chapitre II. La ponctuation ancienne : du Moyen aª ge au XVII ee sie© cle. ^ I. Le Moyen aª ge :".Villehardouin
et Robert de Clari; á. Les thëoriciens mëdiëvaux;â. xiv ee-xvee sie© cles; ã. Le traitë de G.Barzizza. ^
II. Le xvi ee sie© cle et la Renaissance :". Lefe© vre d'Etaples; á. Geo¡roy Tory;â. E.Dolet; ã. La ponctuation
des ëcrivains. ^ III. xvii ee sie© cle :". Gënëralitës; á. La ponctuation de Racine. ö Chapitre III.Mise en place
de la ponctuation moderne : XVIII ee-XXee sie© cle. ^ I. xviii ee sie© cle :". Premiers travaux; á. Les thëories
de N.Beauzëe; â. Incidentes explicatives et dëterminatives; ã. Les marques du discours rapportë;
ä. La ponctuation du xviii ee sie© cle et celle d'aujourd'hui. ^ II. xix ee-xx ee sie© cles :". Auteurs et imprimeurs;
á. Les manuels; â. Les travaux rëcents.
Deuxie© me partie : La ponctuationmoderne.öChapitre IV. Gënëralitës. ^ ".Vue d'ensemble;á. La phrase
et le texte;â. Ponctuation gënërale et ponctuation sëquentielle; ã. Les trois ordres de signes;ä. Les deux
axes de la ponctuation;å. Segments et bilatëralitë des signes;æ. Signes ouvrants, signes fermants;
ð. Appariements, tensions et contradictions des signes; ñ. Principaux sous-ensembles. ö
ChapitreV. Les principaux signes. ^ I. Les signes de cloª ture :". Le point ¢nal; á. Le point d'interrogation;
â. Le point d'exclamation; ã. Les points de suspension. ^ II. Autres signes logiques :". La virgule (virgules
plus, virgules moins, la virgule et le sens, les deux relatives); á. Les deux-points (ponctuation faible
ou moyenne, marque d'annonce ou de dicours rapportë ; â. Le point-virgule. ö ChapitreVI.Marques
sëquentielles, marques de second rëgime. ^ ". Les parenthe© ses; á. Les crochets;â. L'accolade; ã. Les tirets;
ä. Les guillemets (rëfërences et citations, le discours direct, les guillemets comme signes de mise en
valeur);å. Concurrence de deux points de suite en ¢nale de phrase. ö Chapitre VII. Majuscules,
abrëviations, signes du mot, blancs et italiques. ^ I. Les majuscules :". La majuscule de phrase;
á. Les majuscules de mots (adjectifs dërivës de noms propres, mots essentiels du texte); â. Les noms
propres; ã. Les titres d'ouvrages. ^ II. Abrëviations et sigles :". Abrëviations; á. Les sigles et acronymes. ^
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III. Autres marques du mot :". Le trait d'union; á. L'apostrophe;â. Le signe de division. ^ IV. Blancs,
soulignë, caracte© res italiques :". Les blancs; á. Soulignë, caracte© res italiques.
Troisie© me partie : Fondements linguistiques et littëraires. ö ChapitreVIII. Aspects linguistiques. ^
I. Les faits d'intonation :". Les rapports de l'oral et de l'ëcrit; á. Travaux rëcents sur l'intonation. ^ II. Le
poncte© me :". Fonction iconique : la visualitë des signes; á. Le poncte© me, signe de phrase;â. Les fonctions
du poncte© me. ^ III. Les phënome© nes d'ënonciation. ^ IV. La gene© se des signes. ö Chapitre IX. Aspects
littëraires. ^ I. La transmission des textes. ^ II. La ponctuation et le style :". Ce qu'en disent les ëcrivains;
á. Tëmoignages sur les xix ee-xx ee sie© cles (xix ee sie© cle, Marcel Proust, J.-P. Sartre, comparaison de cinq
romans contemporains);â. Ecrit et oral de M. Jouhandeau; ã. Transgression et dëmarche poëtique.
Annexe I. Mise en place progressive des signes. ^ Annexe II. Lois et hiërarchie des signes. ^ Glossaire. ^
Bibliographie. ^ Table des matie© res.

Dictionnaire des termes o¤ciels de la langue franc° aise "ññã
Paris, Dëlëgation gënërale a© la langue franc° aise,"ññã.

Esposito Florence "ññã
Les liaisons dangereuses. Pour ne plus lier les mots a© tort et a© travers :
liaisons interdites, liaisons pëdantes, pataque© s, cuirs, velours, ëpenthe© ses
et autres maniërismes de langage, Paris,Cfpj,"ññã.

Mettre au fëminin. Guide de fëminisation des noms de mëtier, fonction, grade ou titre, "ññã
Communautë franc° aise de Belgique, Bruxelles, Direction gënërale de la Culture
et de la Communication, Service de la langue franc° aise,"ññã.

Catach Nina (sous la direction de) "ññä
avec la collaboration de Golfand J., Mettas O., Biedermann-Pasques L.,
Debrovie-Sorin C. & Baddeley S.,
Dictionnaire historique de l'orthographe franc° aise (DHOF), Paris, Larousse,"ññä.

Catach Nina "ññä
L'orthographe franc° aise, Paris, Nathan Universitë, û fac. linguistique ý,"ññä.

Causse Rolande "ññä
Je suis amoureux d'une virgule, Paris, Eè ditions du Seuil,"ññä.

Gandouin Jacques "ññä
Correspondance et rëdaction administratives,æee ëdition [ouvrage couronnë
par l'Acadëmie Franc° aise], Paris, Armand Colin,"ññä,"ññð. [BnF: òãò gand c.]

Humbert Jean-Louis "ññä
Les pie© ges de la ponctuation : Ma|ª triser la ponctuation et l'emploi des majuscules.
Pratiquer des exercices de rëëcriture :"òò exercices avec corrigës, Jean-Louis Humbert,
professeur au Lycëe Rabelais, Collection û Pro¢l pratique ý äòð, dirigëe par
Georges Dëcote, Sërie Pro¢l"òò exercices, sous la direction de Georges Dëcote
et Adeline Lesot, Paris, Hatier,"ññä;æñ p. [BnF:"å-x-ññæá.]
La couverture porte en plus : û Les re© gles de base, exemples et corrigës ý.

Sommaire : Sommaire. ^ Le point :". Le point marque la ¢n d'une phrase. á. Le point marque une abrë-
viation.â. Le point, les nombres et les dates. ^ Le point-virgule : ã. Le point-virgule.ä.Virgule ou point-
virgule? ^ La virgule :å. La virgule sëpare les termes d'une ënumëration.æ. La virgule sëpare des proposi-
tions de meª me nature.ð. La virgule isole les inversions en dëbut de phrase.ñ. La virgule encadre les mots
en milieu de phrase."ò. La virgule encadre une proposition en milieu de phrase."". La virgule isole les
mots en dëbut ou en ¢n de phrase."á. La virgule avant ET."â. La virgule avant OU."ã. La virgule avant
MAIS."ä. La virgule avant DONC."å. La virgule avant OR."æ. La virgule avant CAR."ð. La virgule avant
NI."ñ. La virgule modi¢e le sens de la phrase. ^ Les deux-points :áò. Les deux-points pour expliquer
ou rësumer. á". Les deux-points et l'ënumëration. áá. Les deux-points pour introduire une citation
ou un discours direct. ^ Le point d'interrogation :áâ. Le point d'interrogation.áã. Emplois particuliers
du point d'interrogation.áä. Interrogation directe ou indirecte. ^ Le point d'exclamation :áå Le point
d'exclamation.áæ. Le point d'exclamation et l'impëratif. áð. Le point d'exclamation apre© s les interjections.
áñ. Le point d'exclamation dans les fausses interrogations. ^ Les points de suspension :âò. Les points
de suspension a© l'intërieur des mots et des phrases. á". Les points de suspension a© la ¢n des phrases.
âá. Les points d'interrogation, d'exclamation, de suspension : emplois particuliers.. ^ Les parenthe© ses :
ââ. Les parenthe© ses. ^ Les crochets :âã. Les crochets. ^ Les tirets :âä. Les tirets. ^ Les guillemets :
âå. Les guillemets.âæ. Les guillemets et les citations.âð. Tirets et guillemets dans le dialogue. ^ Les
majuscules :âñ. Les majuscules : re© gles gënërales. ãò. Les majuscules en Gëographie et en Histoire.
ã". Majuscules et ponctuation. ^ Corrigë des exercices. ^ Index.
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Piazza Antoine* ("ñäæ-²) "ññä
La PonctuAction (prëface de J.-P. Colignon), Perpignan,CDDP des Pyrënëes
Orientales (Rëseau Acadëmique Languedoc-Roussillon),"ññä. [BnF:ð-x-âäñâð.]

* Auteur ëgalement de J'Orthofacile.

Sommaire : Sommaire. ^ PonctuAprëface. ^ PonctuAvant-Propos. ^ PonctuApage ou© il n'est que
tre© s peu ques tion de ponctuation² : La page. La phrase. Signes et caracte© res. La coupure des mots.
La poësie. ^ PonctuAxercices (") : Exercices. ^ PonctuAsignes : Le point. La virgule. Le point-virgule.
Les deux-points. Le point d'interrogation. Le point d'exclamation. Les points de suspension.
Les parenthe© ses. Les crochets. L'accolade. Le soulignë. La barre oblique. L'astërisque. Le tiret.
Le trait d'union. Les guillemets. L'apostrophe. ^ PonctuAxercices (á) : Exercices. ^ PonctuAtelier :
Exercices. - Les smiles. - Ch. Ptes an. B.E. - L.M.æ.X.R.å. - La correction des ëpreuves. - Un petit tour
en salle informatique. ^ PonctuAnnexes : Un petit tour pre© s de chez nous. - La ponctuation et²;
² l'alphabet Braille; ² l'alphabet Morse. - Les signes de ponctuation et les programmes scolaires. -
Un peu d'histoire. - Conventions typographiques. ^ Bibliographie.

Bouffartigue Jean & Delrieu Anne-Marie "ññå
Eè tymologies du franc° ais : les racines latines, Paris, Eè ditions Belin,"ññå.

Garrus Renë "ññå
Eè tymologies du franc° ais : Curiositës ëtymologiques, Paris, Eè ditions Belin,"ññå.

Tanguay Bernard "ññå
L'art de ponctuer, Eè ditions de la Chenelie© re,"ññå.

Association Freudienne "ññæ
û La Ponctuation ý, dans Le Discours Psychanalytique, Revue de l'Association
Freudienne, n�"ð, octobre"ññæ.
Journëes de l'Association Freudienne Internationale,"ã et"ä juin"ññæ,
Centre Hospitalier Sainte-Anne.

Sommaire : Entrëe. ^ Accueil, CharlesMelman. ^ Ouverture, Cyril Veken.
I. La pratique de la ponctuation : Table ronde. Introduction, Alain Rey. ^ La ponctuation
û journalistique ý, Jean-Pierre Colignon. ^ Les signes obscurs du folio, Bernard Cerquiglini. ^
Pour une poëtique de la ponctuation, HenriMeschonnic. ^ Ponctuation et langue parlëe,
Claire Blanche-Benveniste. ^ Discussion.
I I. Ponctuation et clinique : Guillemets, Marc Darmon. ^ La manie : paradigme de
l'a-ponctuation? Louis Sciara. ^ Un point c'est trou! Michel Jeanvoine. ^ La ponctuation
chez l'enfant, Jean Berge© s.
I I I. Ponctuation et langage : Aé propos de Tëlëvision, Jean Përin. ^ Pour une sëmantique
des signes de ponctuation, Ivan Fonagy. ^ Fluctuations de l'emploi du point aux XVIIee et
XVIIIee sie© cles ou Le Point û libre ý, le Point û përiodique ý et le Point ûmoderne ý, Jean-Pierre
Sëguin. ^ Viens mon aimable sÝur, Alain Guy. ^ Ponctuation et musique, Michae« l Lëvinas.
IV. Ponctuation et sujet : Aé ne dësigner que la coupe, Jean-Paul Beaumont. ^ L'inquiëtante
segmentation des Essais, Andrë Tournon. ^ Componction, CharlesMelman.
V. Apre© s-coup : Nature et fonction de la ponctuation en musique, Claude Dorgueille. ^
Une parenthe© se dans la division du sujet, Marie-Pierre Simon. ^ Ponctuations d'une femme,
C. Ferron. ^ Sëminaires de Charles Melman du"ñ juin"ññæ, CharlesMelman. öPublications.

Villers Marie-Eè va de "ññæ
Multidictionnaire, Quëbec : Amërique,"ññæ.

Bëcus Franc° oise-Charlotte "ññð
Ponctuation, Paris, Eè ditions des Eè crivains associës,"ññð. [BnF:"ññð-å"ãæ.]

Causse Rolande "ññð
La langue franc° aise fait signe(s). Lettres, accents, ponctuation, û PointVirgule ý,
collection dirigëe par NicoleVimard, Paris, Eè ditions du Seuil,"ññð.

Sommaire (ëtabli d'apre© s laTable) : Prëface : Quand devenons-nous û lettrës ý? Du latin
au gallo-roman² Du franc° ois au franc° ais² La littërature est mëmoire. Les petits signes. ^
Les premiers signes ëcrits : La naissance de l'ëcriture, les Grecs inventent l'alphabet. Nos lettres
sont d'origine grëco-ëtrusco-latine. La Caroline des Carolingiens : Les chi¡res arabes. Du roseau
taillë a© la plume d'oiseau. Entretien avec Claude Duneton : û L'eª tre humain est grignotë par les mots
et ceux-ci le font tenir debout. ý, Claude Duneton. ^ Petite histoire de la langue franc° aise jusqu'au
XIX ee sie© cle : Berceau de notre civilisation : la Gre© ce. Le franc° ais est-il grec, latin, franc ou germain?
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Premie© res ëcoles, premie© res universitës. Langue d'o|« l ou langue d'oc? Poësie courtoise ou
û ¢n'amor ý. Papier et imprimerie ouvrent une nouvelle e© re. Ordonnance deVillers Cottereª ts :
Franc° ois Ierer impose la langue franc° aise. La Dëfense et illustration de la langue franc° aise par
du Bellay. Grammairiens et poe© tes de la Plëiade. Le franc° ais s'ëcrira-t-il a© partir de la parole
ou de l'ëtymologie. Devenir lecteur. Des mots empruntës a© l'Italie et a© d'autres pays. Malherbe
et ses thëories. Du bon usage de la langue,Vaugelas. La nëgation en franc° ais. Premiers
dictionnaires. Renë Descartes. Les prëcieuses. Les jansënistes, Port-Royal et les Petites Eè coles.
Le sie© cle des Lumie© res : Diderot et l'Encyclopëdie. Bu¡on et l'Histoire naturelle. Les dames
des Lumie© res. Le franc° ais rëvolutionnaire. Au XIX ee sie© cle, poësie et romans. En"ððò,
l'ëcole devient gratuite, obligatoire et la|« que² Entretien avec Alain Rey : PourAlain Rey, la langue
est passion littëraire. ö Littërature et langue au XX ee sie© cle. ^ La littërature est mëmoire :
Les horreurs de la guerre. Le mouvement Dada. Les surrëalistes. Avant-gardes russe et italienne.
Les grands ëcrivains europëens. Des ëcrivains voyageurs. Naissance du mot û intellectuel ý,
de Zola a© Foucault. Roland Barthes. Francis Ponge et ses û proe© mes ý. Le û nouveau roman ý
et ses ëcrivains. L'Oulipo. Les situationnistes. Langue et littërature en cette ¢n de sie© cle. ^
Voyage de la langue : La francophonie. Le franc° ais au Canada. En Louisiane. Les langues
des Cara|« bes. Le franc° ais au Maghreb. En Afrique. Les consëquences linguistiques de l'esclavage. ^
Nos provinces parlent² :Mots des provinces franc° aises. Le breton. Les langues d'oc. Poësie
occitane. Le francoprovenc° al. Le corse. Le franc° ais û ëcorchë ý, û dëformë ý, û ëcrasë ý² ^
Vive la vie de la langue : Faut-il rëformer le franc° ais? Le temps des dictionnaires. La radio
propage la langue franc° aise. La langue et la tëlëvision. Le franc° ais familier. Le franc° ais
des jeunes. Jeux de sigle et langue de pub. Je vous envoie un courrier ëlectronique²
Texte de Jacques Derrida : Feu la Cendre, de Jacques Derrida. ö Quels sont ces accents
qui si¥ent sur les lettres ? Les accents de la Gre© ce antique. Les accents latins. ^ L'opëra
des e ë e© et eª : L'histoire de l'accent aigu. Corneille, prëcurseur de l'accent grave. Le trëma
et la cëdille² L'û Encyclopëdie ý cherche un nouvel accent²ö La beautë du grave. ^
Pour ou contre le circon£exe?: Pour aider les ëtrangers. Le circon£exe latin. Le silencieux
s latin. Les poe© tes de la Renaissance. La libertë des humanistes. Le franc° ais, langue ëtrange© re.
Le signe de l'ëlëgance. ö û A noir, E blanc, I rouge, U vert, O bleu ý : Les voyelles et leurs accents :
Le a et ses accents. Le i et son accent. Le o et son accent. Le u et ses accents. ^ Nos accents
rësisteront-ils? Entretien avec Leslie Kaplan : La virgule comme mouvement de pensëe
chez Leslie Kaplan. ö La ponctuation dans tout ses ëtats. ^ D'ou© vient la ponctuation?
Le bon usage des signes : Le point. Les points de suspension. Le point d'exclamation. Le point
d'interrogation. Le point-virgule. Les deux-points. La virgule. Les parenthe© ses. Le tiret.
Les guillemets. ^ Petits signes annexex : Entretien avec Alain Ollivier : Alain Ollivier, le texte
et le thëaª tre. ö Index. ö Bibliographie.

Defays Jean-Marc, Rosier Laurence & Tilkin Franc° oise "ññð
ûAé qui appartient la ponctuation?ý, Actes du Colloque international
et interdisciplinaire de Lie© ge,"ññæ, Paris-Gembloux, Eè ditions Duculot,"ññð;
åä p. [BPI, niv.â,ðòæ.ä aqu.]

Dournon Jean-Yves "ññð
L'Orthographe en"ò lec° ons, et pour dëjouer les pie© ges du franc° ais, Gene© ve-[Paris],
Minerva,"ññð. [BnF:"ñññ-áäðä.]

Du« rrennmatt Jacques "ññð
Bien coupë mal cousu : De la ponctuation et de la division du texte romantique,
Saint-Denis, Presses universitaires de Vincennes,"ññð;"ðä p.
[BnF:"ñññ-"ååáâ; BPI, niv.â,ðãò-â�"ð� dur.]

Sommaire : Prologue. ^ Chapitre": Histoires de points. ^ Chapitre á: Misërables virgules
et autres signes subalternes. ^ Chapitre â: Suspensions, blancs, silences. ^
Chapitre ã: En queª te de ponctuation propre : l'italique. ^ Chapitre ä: Point question
d'ëclaircir (a-ponctuer/sur-ponctuer?) ^ Chapitre å; Ponctuation, division et nëcessitë. ^
Chapitre æ: De l'art de chapitrer le roman. ^ Chapitre ð: La tentation romantique
du renoncement. ^ Chapitre ñ: Coutures et dëcoutures. ^ Eè pilogue. ^ Index. ^
Table des matie© res.
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Popin Jacques "ññð
La ponctuation, coll. û Linguistique ý, Paris, Nathan Universitë,"ññð.
[BPI, niv.â,ðã.ä pop.]

Sommaire : Sommaire. ^ Avant-propos. ^ 1. Le statut de la ponctuation : Nëcessitë et arbitraire.
Les paradoxes de la ponctuation. Quelques doutes sur le point d'interrogation (Domaine typo-
graphique. Domaine grammatical. Domaine stylistique). Stratëgie de la ponctuation. ^ 2. Eè crire
la ponctuation : La ponctuation d'usage (Le paragraphe. L'alinëa. Le trait. La combinaison du tiret
et de l'alinëa. Les guillemets. L'italique. Le point. Les points de suspension. Le point d'exclamation.
Le point d'interrogation. Le deux-points. Le point-virgule. La virgule. Les parenthe© ses. Le tiret
et le trait). Les cas particuliers (Les vers. Le dialogue. La bibliographie. Mises en lettres et mises
en page). Rësumë de la norme. ^ 3. (R)ëtablir la ponctuation : L'ëtablissement d'un texte. Le texte
manuscrit. Le texte imprimë : le cas exemplaire du discours direct. Les ëditions des classiques
(Du Bellay, Racine,Victor Hugo). Faut-il corriger la ponctuation. ^ 4.Thëorie de la ponctuation :
Diversitë de la ponctuation (La convention typographique. L'usage syntaxique. L'usage ënonciatif ).
La ponctuation stylistique. Lec° on sur la ponctuation (Vers et prose. Niveau intrapropositionnel.
Niveau interpropositionnel. Ponctuation et transpositions. Les positions sensibles de la ponctuation).
5. Lire la ponctuation : Les signes purs (La virgule, signe d'in£exion. Le point-virgule du paralle© le.
Le point. Le point d'interrogation). Les signes par ëvocation (Les points de suspension. Le point
d'exclamation). Les signes de l'ënonciation (Rappel : la virgule de l'apostrophe et de l'incise.
Le deux-points. Les guillemets. L'italique. Les parenthe© ses et les crochets. Le tiret et le trait. ^
Conclusion : Les us et abus de la ponctuation. ^ Annexes : Le code typographique. Prësentation
des vers libres. Prësentation du dialogue. Exemples commentës. ^ Bibliographie.

Rapport sur la fëminisation des noms de mëtier, fonction, grade ou titre, "ññð
Commission gënërale de terminologie et de nëologie,"ññð.

Vergneau Philippe "ññð
La ponctuation point par point; L'acnë un point c'est tout, Paris, L. Pariente,
"ññð. [BnF:"å-z-"ðñáæ.]

Bourdon Bruno (sous la direction de) "ñññ
Dictionnaire Flammarion de la langue franc° aise, Paris, Flammarion,"ñññ.
[Dictionnaire disponible sur cëdërom.]

Panoramiques "ñññ
û L'ortografe? C'est pas ma faute! ý, Condë-sur-Noireau ("ã""ò),
Eè ditions Corlet, n�ãä, ãee trim."ñññ.

Sommaire : Parcours dans le jardin des h, des x, des y² (Andrë Goosse). ^ Vue panoramique
(Michel Masson). ö I. Les recti¢cations de"ññò : A l'aube du III ee millënaire (Renëe Honvault). ^
Amënagements pour l'an áòòò (Renëe Honvault). ^ La variation dans les dictionnaires
(Jean-Christophe Rebejkow). ^ Accueillante Belgique (Andrë Goose). ^ Le roª le de l'APARO
(Henry Landroit). ^ Une Suisse entreprenante (Marinette Matthey). ^ Le conservatisme
orthographique (Jean-Pierre Ja¡rë). ö II. Les rëformes avant"ññò : Une si longue histoire²
(Claude Gruaz). ^ UneAcadëmie plus rëformatrice qu'on ne le pense! (Liselotte Biedermann-
Pasques). ^ Les rëformes dont vous avez ëtë privës (Lucien Reder). ^ Un tremplin vers l'ortho-
graphe (Andrë et Jeanne Martinet). ö III. A l'ëtranger : Sur le front de l'anglais, tout est calme²
(Suzan Baddeley). ^ La letra con sangre² (Elena Liamas Pombo). ^ Le paradoxe portugais
(Maria Filomena Gonc° alves). ^ Danois, norvëgien, suëdois : un mënage a© trois (Ole Kongsdal
Hensen). ^ Comment crëer une ëcriture au xx ee sie© cle au Congo (Juvence Kasang N'Duky). ^
Sans voyelles! (Michel Masson). ^ La transcription des noms ëtrangers en arabe (Joseph Dichy
et Xavier Lelubre). ö IV. Aspects sociologiques de l'orthographe : L'esprit de la lettre (Bernard
Gardin). ^ La parole aux usagers (Renëe Honvault). ^ L'illettrisme au cÝur de la langue
(Alain Bentolila). ^ Eè criture et variëtës rëgionales : l'exemple provenc° al (Philippe Blanchet). ^
Vive la û faute ý : l'ëcrit au secours de l'oral! (Fabrice Jejcic). ^ La tchatche des tëcis s'ëcrit aussi
(Jean-Pierre Goudaillier). ö V. Les nouvelles tendances du franc° ais : Orthographe et mots
nouveaux (Claude Gruaz). ^ Changez l'orthographe et ils ëcriront mieux (Jean-Pierre Ja¡rë). ^
L'image a© la rescousse de l'orthographe (Vincent Lucci). ^ De l'ëcrivaine a© la ministre (Miche© le
Lenoble-Pinson). ^ Rëdaction non sexiste : mode d'emploi (Hële© ne Dumais). ^ Pour une simpli¢-
cation sauvegardant l'intelligence (Jean-Pierre Colignon). ^ Au Quëbec (Rosita Harvey). ^
Polëmique : Les Franc° ais ont-ils encore droit a© leur langue? (Philippe de Saint-Robert).

^ áãò ^
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XXI ee SIEé CLE

Defays Jean-Marc,Marëchal Marielle &Mëlon Solange áòòò
La ma|ª trise du franc° ais : du niveau secondaire au niveau supërieur : colloque, Lie© ge,
áá-áâ mai"ññð, Defays Jean-Marc, Marëchal Marielle & Mëlon Solange, ëds. ^
Bruxelles^[Paris], De Boeck universitë, áòòò. [BnF: áòòò-"òòæââ.]

Acadëmie franc° aise áòò"
Le Dictionnaire de l'Acadëmie franc° aise, Les huit ëditions comple© tes du xvii ee sie© cle
au xxee sie© cle (version diachronique), [cëdërom], Marsanne (áåæãò), Redon, áòò".

Acadëmie franc° aise áòò"
Les Dictionnaires de l'Acadëmie franc° aise, [cëdërom], Paris, Champion Eè lectronique,
áòò".

Anis Jacques áòò"
Parlez-vous texto?, Paris, Le Cherche Midi ëditeur, áòò".

Hanse Joseph & Blampain Daniel áòòò
Nouveau dictionnaire des di¤cultës du franc° ais moderne, ãee ëdition, Bruxelles
(Belgique), De Boeck & Larcier s.a. : Eè ditions Duculot [livre + cëdërom], áòòò.

De la ponctuation áòò"
Draguignan, Hierns, áòò". [BPI, niv â. (en commande en dëcembre áòò").]

Le Lexique des termes techniques en ã langues [cëdërom] áòò"
Paris, Techniques de l'Ingënieur, áòò"-áòòá.

ãòòòò entrëes en anglais, franc° ais, allemand et espagnol.
Domaines concernës : Sciences fondamentales. L'entreprise industrielle. Plastiques et composites.
Gënie ënergëtique. Gënie mëcanique. Construction. Gënie ëlectrique. Eè lectronique. Tëlëcoms.
Informatique. Gënie des procëdës. Constantes physico-chimiques. Matëriaux mëtalliques.
Mesures et controª le. Informatique industrielle. Analyse et caractërisation.

Le Monde áòòá
le style du Monde, Paris, Le Monde, áòòá.

Sommaire : I. La dëontologie. Portrait d'un quotidien. Le Monde en images. La formule. ^
II. L'abëcëdaire. Les patronymes. Les ¢ches pays. Les sigles.
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Ouvrages non datës ou a© vëri¢er

Comiant Pol s.d.
La ponctuation, s. l., n.d.

Hartley's Rev. Cecil S 3-s.d.

Hartzfeld Adolphe
La Rëforme orthographique devant l'Acadëmie franc° aise,

Llorach E.A. s.d.
û les Reprësentations graphiques du langage ý, dans le Langage,
Eè ditions de la Plëiade.

Observations de l'Acadëmie franc° oise touchant l'orthographe,

Parion L.
Guide indispensable des commerc° ants, capitalistes et industriels, contenant²
la ponctuation des calculs; nouvelles preuves suivies de la division², s.d.
[BnF: v-ãððäå.]

Sanderson D. S 3-s.d.

Revues, përiodiques, etc.

Airoe (Association pour l'information et la recherche sur les orthographes
et les syste© mes d'ëcriture), ã, passage Imberdis,ñãæòò Maisons-Alfort.

Ano (Association pour la nouvelle orthographe), Suisse.

Aparo (Association pour l'application des recommandations orthographiques),
Belgique.

Lettre(s), bulletin de l'Association pour la sauvegarde et l'expansion de la langue
franc° aise (Asselaf), Paris.
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6. Eè CRITURE, CALLIGRAPHIE, CARACTEé RES, ETC.*

XVee SIEé CLE

Feliciano Felice (Veronese) "ãåâ
Alphabetum Romanum [Introduzione di Giovanni Mardersteig.]
A cura di Giovanni Mardersteig.Verona, Editiones O¤cin× Bodoni,"ñåò.
[Est. : R æãä.å"fel.] L'ëdition originale date de"ãåâ.

Fichet Guillaume "ãåå
De caracteribus institutio, Paris, Les Presses de la Sorbonne,"ãåå.

Damiano da Moile "ãæò
Alphabetum, Parme,"ãæò ["ãðò?].

La bibliothe© que Palatine de Parme posse© de un petit manuel de áâ feuillets imprimës
d'un seul coª të; il traite de la mise en pages, des grandes lettres et de l'alphabet romain.
(D'apre© s Billoux Renë, Encyclopëdie chronologique des arts graphiques, Paris,
chez l'auteur,"ñãâ.)

Les types de Gutenberg (Bible a© ãá lignes).

* Le Traitë de ClaudeMediavilla, Calligraphie : Du signe calligraphië a© la peinture abstraite
(Paris, Imprimerie nationale Eè ditions,"ññâ) comporte une importante bibliographie sur l'histoire
de la lettre; l'ëpigraphie; la palëographie; l'ëcriture latine dans l'Antiquitë; les ëcritures insulaires,
prëcarolines, caroline; les ëcritures gothiques; l'ëcriture humanistique; la calligraphie
du xvii ee sie© cle a© nos jours; la peinture abstraite; la miniature et la dëcoration du livre; les encres,
couleurs et pigments; les ouvrages bibliographiques; les chi¡res et la ponctuation; la codicologie,
les abrëviations, les përiodiques et magazines; et donne la liste des recueils de fac-similës
et des anciens traitës de calligraphie par ordre chronologique.

^ áãâ ^



XVI ee SIEé CLE

Tornello Francesco "ä"æ
Opera del modo de fara le littere maiuscole antique, con mesura de circino
& resone de penna,"ä"æ.

Arrighi,"äáá: planche"ñ.

Arrighi Ludovico degli "äáá
La operina di LudouicoVicentino, da imparare'di scriuere' littera Cancellarescha,
"äáá.

Rëëdition :Ogg Oscar,Three classics of Italian Calligraphy an unabridged reissue
of the writing books of Arrighi, Tagliente and Palatino, with an introduction
by Oscar Ogg. NewYork, Dover publications Inc."ñäâ. [Est. : R æãä.å"thr.]

^ áãã ^
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Du« rerAlbrecht "äáä
Underweysung der Messung mit dem Zirckel und Richtscheyt in Linien ebnen
und Gantzen Corporen durch Albrecht Du« rer zusamen getzogen und zu mutz allen
Kunstliebhabenden mit zu geho« rigen Figuren inTruck gebracht in Jar.MDXXV,
Nu« rnberg, IIIee livre,"äáä.
Traduction : DurerAlbrecht, Gëomëtrie, prësentation, traduction de l'allemand
et notes par Jeanne Pei¡er, Paris, Le Seuil,"ññä.
Extrait : Du« rerAlbrecht, Proportion des lettres, Paris, Eè ditions Estienne,"ñðæ.

Holbein Hans "äáå
L'Alphabet de la mort, entourë de bordures du xvi ee sie© cle et suivi d'anciens poe« mes
franc° ais sur le sujet des trois mors et des trois vis, publiës d'apre© s les manuscrits
parAnatyole de Montaiglon, Lyon, vers"äáå.

Rëëdition : Paris, impr. de E. Tross,"ðäå. [Forney :"åâã sur place.]

Tagliente Giouanniantonio "äâ"
Lo presente libro Insegna,"äâ".

Rëëdition :Ogg Oscar,Three classics of Italian Calligraphy an unabridged reissue
of the writing books of Arrighi, Tagliente and Palatino, with an introduction
by Oscar Ogg. NewYork, Dover publications Inc."ñäâ. [Est. : R æãä.å"thr.]

Fanti Sigismondo "äâä
Thesauro de scrittori : opera arti¢siosa laquale con grandissima arte si per pratica
come per geometria insegna a scrivere diversa sorte littere², tutte extratta de diversi
et probatissimi auttori, e massimamente de lo preclarissimo Sigismundo Fanto²;
intagliata per Ugo da Carpi. Numërisation BnFde l'ëdition de Cambridge (Mass.),
Omnisys, [ca"ññò] (Italian books before"åò";"åå.á). Reproduction de l'ëdition
de s. l, s.n.,"äâä. [Cet ouvrage est libre de droits.] Rëunit :
Tagliente Giovanni Antonio, [Lo] presente libro insegna la vera arte de lo excellente
scrivere de diverse varie sorti de littere [Document ëlectronique]. (Autre forme
du titre : [la] vera arte de lo excellente scrivere de diverse varie sorti de littere.)

Palatino Giambattista "äãò
Libro Nuovo,"äãò.
Rëimpression de l'ëdition de"äå":Ogg Oscar,Three classics of Italian Calligraphy
an unabridged reissue of the writing books of Arrighi, Tagliente and Palatino,
with an introduction by Oscar Ogg. NewYork, Dover publications Inc."ñäâ.
[Est. : R æãä.å"thr.]

Le Moyne Jean "ääæ
L'Instruction de bien et parfaictement escrire, tailler la plume et autres secrets pour
se gouverner en l'art d'escriture : avec quatrains moraux² ensemble la description
des premiers inve[n]teurs de l'alphabet et caracte© res des lettres : nouvellement reveu,
corrigë et augmentë depuis la dernie© re impression, par Jean Le Moyne, escrivain
en l'Universitë de Paris; avec la copie de plusieurs lettres missives adressëes
au roy Franc° oys premier de ce no[m]² a© la royne Eleonor et a© autres personnes
pour apprendre l'usage de bien coucher par escrit. A Paris, pour Barbe Rebgnaut
[entre"ääæ et"äåâ]. [BnF: rës. p-v-ðòâ.]

Specimen charactervm "äñá
Frankfurt, Konrad Berner,"äñá.

Rossi MarcoAntonio "äñð
Giordo de Scrittori (Jardin des Calligraphes),"äñð.

^ áãä ^
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XVII ee SIEé CLE

Le Bë Pierre "åò"
Be© le prërie ou© chacun peut voir les lettres, tant romaine que de forme,
en leur £eur et perfection, avec leur vraye proporcion, rëduites au pied de compas,
par Pierre Le Bë, de Bar-sur-Aude, Paris,"åò". [BnF: rës-v-"ãðæ.]

Tory Geofroy, Champ Flevry²,
Paris,"äáñ, fevil. lxiiii.

Jullieron N[icolas?] "åáá
Thrësor de l'imprimerie, demonstrë par la multitude et diversitë de ses caracte© res,
Lyon,"åáá.

Brogiotti Andrë [Brugiotti Andrea] "åáð
TheType specimen of theVatican press (û Table des caracte© res existant
dans l'imprimerie duVatican ý), ëdited byAndrea Brogiotti, Rome,
StampaVaticana e camerale,"åáð.
Facsimile with an introduction and notes by H.D. L.Vervliet, Amsterdam,
Menho Hertzberger et Co,"ñåæ [Est. :"bib cat.vat.]

Zill Gisberta "åæ"
Specimen of Printing by : Monumenta ClarorumVirorum, Utrecht,"åæ".

Moxon Joseph "åæå
Regul× trium ordinum LiterarumTypographicarum, Londres,"åæå.

Cet ouvrage traite de la formation rëgulie© re des caracte© res romains, italiques et gothiques.

Moxon Joseph "åñð
Specimen of Printing by :Thos. SaveryöNavigation Improved, Londres,"åñð.

å/1601-1698 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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XVIII ee SIEé CLE

Fournier Pierre-Simon "æâæ
Table des Proportions des Caracte© res d'imprimerie, Paris,"æâæ.

Imprimerie royale "æãò
Eè preuve du premierAlphabet droit et penchë, ornëe de quadres et de cartouches,
Paris, Imprimerie royale,"æãò.

Jacob Alfred-Franc° ois "æã"
La Minuscule grecque penchëe et l'aª ge du û Parisinus ý grec,"æã".
Rëëdition : Paris, H. Champion,"ñ"ò. ^ Extrait des ûMëlanges o¡erts
a© M. Eè mile Chatelain ý. [BnF: ã-q pie© ce-ãò".]

Fournier Simon-Pierre (dit le jeune) "æãá
Modëles des caractëres de l'imprimerie, Et des autres choses nëcessaires audit art.
Nouvellement gravës, Par SIMONIMON-PIERREIERRE FOURNIEROURNIER le jeune, Graveur & Fondeur
de Caracte© res. A Paris, [chez l'auteur], Rue« des sept voyes, vis-a© -vis le Collëge
de Reims."æãá.

Apre© s avoir fait un bref historique de la fonderie, Fournier expose les amëliorations
qu'il a apportëes a© la gravure des caracte© res, notamment quant a© la force de corps.
(L'italique comporte un jeu de petites capitales. Exemple : dans le titre ci-dessus.)
On y trouve une ûTable des proportions des di¡erens Caracteres de l'Imprimerie ý
et une ûTable pour trouver d'un coup d'Ýil le premier chi¡re de chaque feuille
par rapport a© sa signature ý.

Lamesle Claude "æãá
Eè preuves gënërales des caracte© res qui se trouvent chez Claude Lamesle,
Paris,"æãá. [BnF: v-"ãäáæ et rës. p-q-áã"; Est. : cat. lam.]

Mozet Claude "æãâ
Eè preuve des caracte© res de la fonderie de Claude Mozet, Paris,"æãâ.
[BnF: v-"ãäáñ; rës. p-q-áñä.]

Walter J. "æãä
Lexicon diplomaticum, Go« ttingen,"æãä. (Rëimpression en"ñåå.)

Moucherel "æä"
Notice sur une construction de Moules propres a© fondre de caracte© res
de l'Imprimerie,"æä".

^ áãæ ^
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Fournier Simon-Pierre (dit le Jeune) "æåã
Les caracte© res de l'imprimerie par Fournier le Jeune, Paris, Fournier le Jeune,
"æåã.

Luce Louis "ææ"
Essai d'une nouvelle Typographie, Ornëe deVignettes, Fleurons,Trophëes, Filets,
Cadres & Cartels, inventës, dessinës & exëcutës par L.LUCE, Graveur du Roi,
pour son Imprimerie Royale. Dëdiëe au Roi. A Paris, De l'Imprimerie de J. Barbou,
rue des Mathurins. m. dc c. l xx i. ["ææ"]. Non paginë; áä cm. [Est. : imp "ðæð.]

Il s'agit d'un spëcimen de caracte© res, de vignettes, d'ornements, etc. En"æãò, Luce ¢t para|ª tre :
Epreuve du premierAlphabet droit & panchë, ornë de Cadres & de Cartouches, gravë par ordre du Roi
pour l'Imprimerie Royale & ¢ni en"æãò. û Cette Epreuve est composëe de trois fables de la Fontaine
& d'une imitation d'Horace, imprimëes du Caracte© re le plus petit & le plus dëlicat qui euª t encore
paru jusqu'alors, tant en romain qu'en italique. ý (Avertissement.)
Dans son Essai, Luce montre ce qui di¡ërencie ses caracte© res de ceux de l'Imprimerie royale.

Les caracte© res et les vignettes de la fonderie du Sieur [Louis] Delacolonge "ææâ
A Lyon, Montëe & pre© s les Carmelites, m. dcc. lxxiii. ["ææâ].
Rëëdition (fac-similë) : Amsterdam,Van Gendr et Cie,"ñåñ.
Avec une introduction de Mrr Harry Carter.

Bodoni Giambattista "æðá
Essai de Caracte© res russes gravës et fondus parJean-Baptiste Bodoni, Parma,
Bodoni,"æðá. [Est. : cat bod.]

Silvestre Louis Catherine "æñá
Marques typographiques, ou recueil des monogrammes, chi¡res, enseignes,
emble© mes, devises, rëbus et £eurons, des libraires et imprimeurs qui ont exercë
en France, depuis l'introduction de l'Imprimerie en"ãæò jusqu'a© la ¢n
du seizie© me sie© cle; a© ces marques sont jointes celles des Libraires et Imprimeurs
qui pendant la meª me përiode ont publië, hors de France, des livres en langue franc° aise,
á vol., Paris, Imprimerie Renou et Maulde,"æñá,"ðäâ,"ðåæ [Est. : I áðâò et I áðâ"];
Smith Lesouef [BnF: rës. Atlas-q-"å; r-ááåñ et ááæò].

Marcel Jean-Jacques "æñð
Alphabet arabe, turc, et persan, a© l'usage de l'Imprimerie orientale et franc° oise,
Alexandrie (Eè gypte), Imprimerie orientale et franc° aise, anVI ["æñð].
[Est. : R åðå.á"alp.]

Fry Edmund "æññ
Pantographia, containing accurate copies of all the known alphabets in the world,
together with an English explanation of the peculiar force or power of each letter,
to which are added specimens of all well-authentical oral languages, forming
a comprehensive digest of phonology, London, J. and A.Arch,"æññ. [BnF: x-"ãðâ.]

Simon Claude-Franc° ois ("æ"ò?-"æåæ) s.d.
[Caracte© res typographiques d'une imprimerie franc° aise du milieu du XVIII ee sie© cle],
A son Eminence Mgr le cardinal de Fleury [lettre], s. l., n.d. ; áñ f. dont â dëpl.
[BnF: rës. p-q-ãââ.]

Bodoni Giambattista s.d.
[Spëcimens de caracte© res de J.-B. Bodoni]. Parma, tip. Bodoniana, s.d.
[BnF: rës-v-áððâ (á).]

Eè preuves pour un manuel typographique non publië.

Bodoni Giambattista s.d.
[Spëcimens de lettres capitales (romain, droit et penchë, lettres de chancellerie,
grec) et de chi¡res gravës par Giambattista Bodoni]. Parma, tip. Bodoniana, s.d.
[BnF: rës-v-áððâ (å).]

å/1764-1799 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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XIXee SIEé CLE

Montfort Guillaume "ðòò
Traitë Elëmentaire [de] Lart d'ëcrire, Par Guillaume Montfort, Professeur
a© l'Institut des Boursiers de Paris,Vëri¢cateur des Ecritures et signatures
contestëes en Justice, Gravë par Bariolle, Rue de la Huchette N.� "ò. A Paris,
Chez Basset, Mdd. d'Estampes, rue Jacques, N.�åæ"."ðòò. [Est. : R æãä.å"mon.]

Sommaire : Avant-propos. ^ Premie© re partie : Notions prëliminaires. Du papier. Du choix
des plumes. De la taille des plumes. De la position du corps. Position de l'avant-bras droit.
Position de la main. Tenue de la plume.
Deuxie© me partie : Des positions de la plume. Du mouvement. Des e¡ets de la plume.
Des ëlëments des lettres et des ¢gures radicales. De l'I. De l'O. Du trait mixte. De la mesure
des lettres. Du dëgagement des doigts. Des di¡ërentes espe© ces d'ëcritures (De l'ëcriture ronde.
De l'ëcriture baª tarde. De l'ëcriture coulëe. De l'ëcriture expëdiëe). Des lettres majeures
et des capitales. De l'ordre. Planches : I. Taille de la Plume. Tenue de la Plume. Position
du Corps. ^ II. Notions Prëliminaires. ^ III. Positions de la Plume. E¡ets de la Plume.
Figures Radicales. Mesure des Lettres. ^ IV. Distances des Lettres (Pour la Ronde.
Pour la Baª tarde. Alphabets Liës). ^ V. Dëmonstration de la con¢guration des Lettres
du Caracte© re Rond. ^ VI. Systeª me des E¡ets de la Plume. ^ VII. Majeures pour la Ronde. ^
VIII. Dëmonstration de la con¢guration des Lettres Baª tardes. ^ IX. Moyens pour faciliter
la con¢guration des Lettres. ^ X. Majeures pour l'ëcriture Baª tarde et Coulëe. ^
XI a© XXII (Pl. dernie© re). Exercices.

Hug J. L. "ðò"
Die Er¢ndung der Buchstabenschrift, ihr Zustand und fru« hester Gebrauch
im Alterthum, Ulm,"ðò".
Essai sur l'invention de l'ëcriture.

Marcel Jean-Jacques "ðòã
Alphabet irlandais, prëcëdë d'une notice historique, littëraire et typographique,
Paris, an XII ["ðòã]. [BnF: x-"åâæâ5 Ex."4.]

Fry Edmund "ð"-
A Specimen of modern art printing types², London,"ð"-. [BnF: rës. m-q-ááä.]

Poterat & Periaux "ðáá
Caracte© res pour l'impression des cartes gëographiques, In vol, ii du û Dictionnaire
des Dëcouvertes faites en France ý, Paris,"ðáá.

Balzac (Honorë de) "ðáæ
Spëcimen des divers caracte© res, vignettes et ornemens typographiques de la Fonderie
de Laurent et De Berny, dit de Balzac, Paris, Eè ditions des Cendres,"ñññ.
Eè dition originale :"ðáæ.

Pillon A.C. "ðââ
Instruction sur l'Autographie, ou exposë d'un moyen encore peu connu, pour faire
soi-meª me, a© la plume, tre© s promptement, a© peu de frais, la composition ou le tracë
de toutes sortes d'ouvrages, dëpendants de la plume, tels que manuscrits, plans,
dessins topographiques, morceaux de musique, etc., dont on peut a© l'instant meª me
obtenir des copies par la presse lithographique, Paris,"ðââ.

Le GlayAndrë-Joseph-Chislain (Dr) "ðâã
Mëlanges historiques et littëraires. Spëcimen des caracte© res composant l'imprimerie
de Lesne-Daloin, prëcëdë d'une Notice sur l'origine de l'imprimerie extraite
du ûManuel de l'imprimerie ý deAudouin de Gëronval, Cambrai, imprimerie
de Lesne-Daloin,"ðâã. [BnF: rës-z-"æå".]

^ áãñ ^
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Favarger "ðâä
L'Ecriture enVingt-Cinq Lec° ons, par Favarger, calligraphe, membre du Gymnase
Central des Beaux-arts, professeur de S.M. l'impëratrice du Brësil.
Paris, chez l'auteur, GalerieVivienne, ãã; et chez Louis Colas, libraire,
âá, rue Dauphine;"ðâä. [Est. : imp äòáä.]
Couverture : Troisie© me ëdition.Mëthode Favarger. L'Eè criture apprise sans ma|ª tre.

Langlois Eustache-Hyacinthe "ðã"
Essai sur la calligraphie des Manuscrits du Moyen Age, et sur les ornements
des premiers livres d'heures imprimës, Rouen, imprimerie de I.-S. Lefe© vre,
"ðã". [BnF: v-ãâææ".]

Rëëdition en fac-similë : Saint-Wandrille, Eè ditions de Fontenelle,"ññ".
[BnF:"å-v-"ñå"ä.]

Abëcëdaire (franc° ais) "ðãá
Alphabet de majuscules² Paris, Imprimerie d'A.Renë et comp.,"ðãá.
[BnF: x-"ñåæä (""æâ).] ^ Eè dition de"ðåå [BnF: x-"ñåæä (""ðò)].

Ballhorn "ðãã
Alphabets des langues orientales et occidentales a© l'usage des compositeurs
et correcteurs, Leipzig,"ðãã [en allemand?].

Pannier P.-A. "ðä"
Les Caracte© res de l'alphabet, majuscules et minuscules, enseignës en áå lec° ons²
par P.-A. Pannier, ² Montreuil, Duval,"ðä". [BnF: x-ââæ"â.]

Imprimerie impëriale "ðää
Spëcimens des Types franc° ais et ëtrangers de l'Imprimerie impëriale, Paris,
Imprimerie impëriale, mai "ðää.

Azeglio Vittorio EmanuelleTaparelli d' (Mis) "ðå"
Manuscrit d'Avalos ("ãâð), notes ëcrites par M. le Mis d'Azeglio, ²
accompagnëes du fac-similë des principaux dessins et majuscules contenus
dans le livre, London, C. Silvy,"ðå". [BnF: Facs ðä"; Facsim-ð-ä".]

Alphabets comparës de majuscules et minuscules "ðåæ
pour faciliter aux commenc° ants la lecture de l'ëcriture. Lille, Guillot,"ðåæ.
[BnF: x-äãðá.]

Bachmann "ðåð
La fonderie de caracte© res pour praticiens et autres, principalement pour
les imprimeurs, Leipzig,"ðåð.

Bouton V.-M. "ðæá
Traitë ëlëmentaire et pratique pour apprendre a© graver sans ma|ª tre, Paris,
Bouton,"ðæá. [BnF : v-âáñðã; Forney : áäðáæ sur place.]

Dren "ðæä
Pens and Types, or Hint's and Helps, for those who write, print or read,
Boston,"ðæä.

Imprimerie nationale "ðæð
Spëcimens des Types divers de l'Imprimerie nationale.Types ëtrangers,
Paris, Imprimerie nationale,"ðæð.

Maertens "ðð"
Sur la nettetë et l'harmonie des caracte© res, leurs ornements, plantes et ¢gures,
Bonn,"ðð".

^ áä" ^
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Machin A. (ò") "ððâ
Album du grand Taquin, instructeur franc° ais. La manie© re de se servir du mëtal
ou carton tracelettres, chi¡res, majuscules et minuscules a© la portëe de tout le monde.
áòò mode© les de lettres et chi¡res variës² Composë parA.Machin, ² Paris,
A.Machin,"ððâ. [BnF:ð-v-äæææ.]

Chassant Alphonse "ððã
Dictionnaire des abrëviations latines et franc° aises, Eè vreux, Jules Martin,"ððã.

Boussemaer A. "ððä
La Fonderie Typographique, Lille, imprimerie de L.Danel,"ððä. [BnF: ã-v-"ðæå.]

Landis P. D. "ððæ
Specimens of Jobbing Printing, Lancaster, Pa.,"ððæ.

Lanier "ððð
Recueil de textes ëtrangers (Mode© le de typographie polyglotte de l'imprimerie Lanier),
Paris, Lanier,"ððð.

Petzendorfer Ludwig "ððñ
Schriften Atlas : eine Sammlung der wichtigsten Schreib und Druckschriften
aus alter und neuer Zeit, Stuttgart,"ððñ.
Spëcimens de caracte© res de style ancien et moderne, initiales, monogrammes, etc.

Langier J. "ðñ-
Mode© les graphiques d'Alphabets, Paris,"ðñ-.

Prou Maurice "ðñò
Manuel de palëographie latine et franc° aise duVI ee au XVII ee sie© cle,
suivi d'un Dictionnaire des abrëviations, avec áâ fac-similës en phototypie,
Paris, A. Picard,"ðñò. [BnF:ð-v-á"ãññ.]

Omont Henri "ðñá
Fac-similës des plus anciens manuscrits grecs, en onciale et en minuscule
de la Bibliothe© que nationale, du IVee au XII ee sie© cle, publiës par H.Omont.
Paris,"ðñá. [BnF: gr fol-q-áá; Facs-äâ.]

Southward John "ðñá
Artistic Printing, Londres,"ðñá.

Sommaire : History of artistic printing; principles of typographic design; classi¢cation
of types faces; display; colour printing; bronze printing; tint work; initials, borders,
ornaments, vignettes; art papers, &c.

Nouveau recueil pratique de lettres Majuscules, "ðñâ
Minuscules et chi¡res, ¢lets, coins et encadrements a© l'usage des peintres
d'enseignes, graveurs, dessinateurs² Paris, Sevin,"ðñâ. ^ Comprend :
"rere sërie; áee sërie; âee sërie. (La couverture imprimëe sert de titre.)

Deberny & Cie "ðñã
Le Livret Typographique : spëcimen de caracte© res, Paris, fonderie des caracte© res
d'imprimerie,"ðñã. [BnF: Richelieu (Estampes et photographie), Kb-"áä. b.]

Strange Edward Fairbrother "ðñä
Alphabets, Londres,"ðñä.

å/1883-1895 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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XXee SIEé CLE

Auriol George, Livre(s) des monogrammes : "ñò"
". Le premier livre des cachets, marques et monogrammes dessinës par George
Auriol, prëface de Roger Marx, Paris, Librairie centrale des Beaux-Arts,"ñò";
á. Le second livre des monogrammes, marques, cachets et ex-libris, composës
par GeorgeAuriol, prëface parAnatole France, Paris, H. Floury,"ñòð;
â. Le troisie© me livre des monogrammes, marques, cachets et ex-libris, composës
par GeorgeAuriol, Paris, H. Floury,"ñáã. [Est. : R åðá.á" & áá aur.]

Javal Eè mile "ñòä
Physiologie de la lecture et de l'ëcriture, Paris, Fëlix Alcan,"ñòä.

Rëëdition : Paris, Retz-CEPL,"ñæð. [BnF:ð-r-æðâñò (ð).]

Day Lewis F. "ñòå
Alte und NeueAlphabete fu« r den praktischen Gebrauch nebst einer Einleitung
u« ber ýdie Kunst im alphabetû, Zweite ² Au£age (áee ed.), Leipzig,
Karl W. Hiersemann,"ñòå; öö Alphabets old and new, for the use of craftsmen
with an introductory essay on `̀Art in the alphabet'', ánd edition, revised and
enlarged,"ñòå. [BnF:"å-q-æä.]

Traube Ludwig "ñòæ
Nomina Sacra, Monaco,"ñòæ.

Enschedë Charles "ñòð
Fonderies de caracte© res et leur matëriel dans les Pays-Bas du XVXV ee au XIXXIX ee sie© cle,
Haarlem,"ñòð.

Deberny & C ieie "ñòð
Crëations Nouvelles. Ordinaires-Eè troits Sërie"å. Latins - Noirs - Serrës - Italiens -
Italiques - Caracte© res Eè tiquettes. Initiales -Serrëes Sërie"å, Paris, Deberny & Cieie,
äð, rue d'Hauteville, octobre"ñòð.

Huart Clëment "ñòð
Les Calligraphes et les miniaturistes de l'Orient musulman, Paris,"ñòð.

Rëëdition : Osnabru« ck,"ñæá.

Jacob Alfred-Franc° ois "ñ"ò
La Minuscule grecque penchëe et l'aª ge du ûParisinus ý grec"æã", Paris,
H.Champion,"ñ"ò. (Extrait des ûMëlanges o¡erts a© M. Eè mile Chatelain ý.)
[BnF: ã-q pie© ce-ãò".]

LindsayWallace Martin "ñ"ò
Early Irish minuscule script, Oxford,"ñ"ò. [BnF: Richelieu, Facs-ð-"ñ.]

Lo« w Elias A. "ñ"ò
Studia palaeographica, a contribution to the history of early Latin minuscule
and to the dating of Visigothic Mss. ², by E.A. Loew² Mu« nchen,
die k.b.Akademie,"ñ"ò. ^ Sitzungsberichte der k.b.Akademie
derWissenschaften. Philosophisch-philologische und historische Klasse,
"ñ"ò. XII. [BnF: r-"äâò" (äã).]

Hill Georges Francis "ñ"ä
The Development of Arabic Numerals in Europe, Oxford,"ñ"ä.

^ áäâ ^

Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. å/1901-1915



Thibaudeau Francis "ñá"
La Lettre d'Imprimerie : Origine; dëveloppement; classi¢cation &"á Notices illustrëes
sur les Arts du livre. La Gravure et la Fonte des Caracte© res. ^ Les Presses et Machines
a© imprimer. Les Machines a© composer. La Couleur dans l'impressioon. Le Clichage
et la Galvanoplastie. La Gravure en relief. La Gravure en creux. La Lithographie
et ses dërivës. L'Encre. ^ Les Rouleaux. ^ Le Papier. La Reliure. Prëface de Georges
Lecomte, ² Paris, Au Bureau de l'Eè dition, ã, avenue Reille."ñá".á volumes.
[BnF:ð-q-ãåáá ("et á).]

Thibaudeau Fr.,
La Lettre d'Imprimerie,
Paris,"ñá".

Fonderie Deberny & C ieie "ñáá
Renseignements typographiques, suivi de Polices de caracte© res et Alphabets
ëtrangers et des Signes les plus usitës, Paris, Deberny & Cieie, Girard,"ñáá.
[Est. : car. deb.]

Morison Stanley & Johnson Alfred F. "ñáã
û The chancery types of Italy and France ý, dans Fleuron â,"ñáã.

Beaujon Paul [d. i. BeatriceWarde] "ñáå
û The <Garamond > types ý, dans Fleuron ä,"ñáå.

Morison Stanley "ñáå
û Towards an ideal italic ý, dans Fleuron ä,"ñáå.

Schiaparelli L. "ñáå
Avviamento allo studio delle abbreviature latine nel medioevo, Florence,"ñáå.

Morison Stanley "ñáæ
Caracte© res de l'ëcriture dans la typographie (ëtude historique), Paris,
Aé l'enseigne du Pëgase,"ñáæ. [BnF: rës. g-q-äñ.]

å/1921-1927 Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ áäã ^



Beaujon Paul [d. i. BeatriceWarde] "ñáð
Pierre-Simon Fournier und die Druckkunst des"ð. Jahrhun-derts in Frankreich,
Londres,"ñáð.

Deschamps Paul "ñáñ
û Eè tude sur la palëographie des inscriptions lapidaires de la ¢n de l'ëpoque
mërovingienne aux dernie© res annëes du xii ee sie© cle ý, dans Bulletin
monumental, t.ðð,"ñáñ, p.ä-ðå.

Dottrens Robert "ñâ"
L'Enseignement de l'ëcriture, nouvelles mëthodes², Paris-Neuchatel,
Delachaux & Niestlë,"ñâ". [BnF:ð-v-äáåðò.]

Prëvoª t E. (inspecteur primaire) & Kubler L. "ñâ"
Mëthode d'ëcriture, par E. Prëvoª t et L.Kubler² Strasbourg, Librairie Istra,
"ñâ". [BnF:ð-v pie© ce-áãâá" (" et á).]
Comprend : [".] Eè criture grasse. Les majuscules: [á.] Eè criture grasse.
Les minuscules; [â.] La ronde.

Enschedë en Zonen : A selection of types "ñâ"
Haarlem,"ñâ".

Bains Doris "ñâå
A Supplement to Notae Latinae. Abbreviations in Latin Mss. of ðäò to"òäò A.D.,
Cambridge,"ñâå. (Rëimpression : Hildesheim,"ñåä.)

Updike Daniel Berkeley "ñâæ
Printing types.Their history, forms, and use. A study in survivals, á. Au£.,
Cambridge, Harvard University Press (Mass.) : London, Humphrey Milford
Oxford University Press,"ñâæ,"ñä".

Contient de nombreux fac-similës d'imprimës² des xv ee et xvi ee sie© cles.

Mallon Jean,Marichal Robert & Perrat Charles "ñâñ
L'ëcriture latine. De la capitale romaine a© la minuscule, Paris, Arts et Mëtiers
graphiques,"ñâñ.

Robinson Rodney Potter "ñâñ
Manuscripts áæ (S.áñ) and"òæ (S."áñ) of the Municipal library of Autun,
a study of Spanish half-uncial and earlyVisigothic minuscule and cursive scripts,
NewYork, Americain Academy in Rome,"ñâñ. In-fol.VIII-ñò p., fac. sim.
[Memoirs of theAmerican Academy in Rome, vol."å.] [BnF: fol-j-áñå ("å).]

Vassort Maurice "ñãå
M.Vassort. Cahier d'ëcriture script² Paris, Hachette,"ñãå.á fascicules.
[BnF:ð-v-äæòâñ.]
Comprend :". Minuscules et chi¡res; á. Majuscules et applications.

Baudouin R. "ñãå
Eè lëments de cryptographie, Paris,"ñãå.

Beaujouan Guy "ñãð
û Eè tude palëographique sur la < rotation > des chi¡res et l'emploi des apices
du xee au xiiee sie© cle ý, dans Revue d'histoire des sciences,","ñãð, p.âò".

Fëvrier James "ñãð
Histoire de l'ëcriture, û Grande Bibliothe© que Payot ý, Paris, Eè ditions Payot
& Rivages,"ñãð,"ñäñ,"ñðã,"ññä.

^ áää ^

Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. å/1928-1948



Johnston Edward "ñãð
Writing & Illuminating, & Lettering, by Edward Johnston, c.b.e., with diagrams
and illustrations, by the author and Noel Rooke, London, Sir Isaac Pitman
& Sons Ltd.,"ñãð. [Est. : R æãä.å" joh.]

Wardrop James "ñãð
û TheVatican scriptors ý, dans Signature, n. s.ä,"ñãð.

Bou« u« aert Joseph "ñãñ
Petite histoire de l'alphabet, Bruxelles, O¤ce de publicitë,"ñãñ.

Diringer David "ñãñ
TheAlphabet. A key to the History of Mankind (á tomes), Londres,
Hutchinson,"ñãñ. [Est.: R ã""dir.]

Moë Eè mile-A.van "ñãñ
La Lettre ornëe dans les manuscrits duVIII EE au XIIEE sie© cle, Paris,
Eè ditions du Cheª ne,"ñãñ. [Est. : R æãä.å van.]

Firmin-Didot "ñäò
Spëcimen de caracte© res de la typographie de Firmin-Didot, Paris,"ñäò.

Johnson Alfred F. "ñäò
ûA catalogue of Italianwriting books of the sixteenth century ý,
dans Signature, n. s."ò,"ñäò.

HatchWilliam Henry Paine "ñä"
Facsimiles and descriptions of minuscule manuscripts of the New Testament,
byWilliam Henry Paine, ² Cambridge (Mass.), Harvard University Press,"ñä".
[BnF: Richelieu - Manuscrits occidentaux - Facsim-ã-åòâ.]

Dreyfus John "ñäá
The work of Jan van Krimpen, Haarlem and London,"ñäá.

Marichal Robert "ñäá
Le B û a© panse a© droite ý, dans l'ancienne cursive romaine et les origines
du B minuscule, Milano, Dott. A.Giu¡re© , ëditore,"ñäá.

Cappelli Adriano "ñäã
Lexicon Abbreviaturarum. Dizionario di abbreviature latine ed italiane,
Milan,äee ëdition,"ñäã.S PelzerAuguste,6-"ñåå.

Hajnal Istvän "ñäã
L'Enseignement de l'ëcriture aux universitës mëdiëvales, Budapest, Maison d'ëdition
de l'Acadëmie des sciences de Hongrie,"ñäã,"ñäñ. [BnF:ð-m-áñãäá (æ).]

Dëfense & Illustration de la Lettre "ñää
ëdit. parVox, Paris, Monotype,"ñää. [Est. : R åðå.á"def.]

Cet encart a ëtë ëditë pour û Caracte© re Noe« l "ñää ý, par la S.A. Monotype.
Textes de MaximilienVox.

Sommaire :Manuaires. ^ Humanes. ^ Garaldes. ^ Rëales. ^ Didones. ^ Mëcanes. ^ Linëales. ^
Incises. ^ Scriptes. ^ [Spëcimens de caracte© res.]

Kirchner Joachim "ñää
Scriptura latina libraria, Mu« nchen,"ñää.

Fairbank Alfred "ñäå
û Die Cancellaresca in Handschrift und Drucktype ý, dans Imprimatur, n.f.1,
"ñäå-"ñäæ.

å/1948-1956 Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ áäå ^



Carter Harry & Buday George "ñäæ
ûNicholas Kis and the Janson types ý, dans Gutenberg-Jahrbuch,"ñäæ.

E. T. P. "ñäæ
Cours de calligraphie, Paris, Eè ditions Eyrolles,"ñäæ.

Krimpen Jan van "ñäæ
On designing and devising type, NewYork,"ñäæ.

Löpez de Toro Josë (ëd.) "ñäæ
Abreviaturas hispänicas, Madrid,"ñäæ.

Munsch Renë H. "ñäæ
Recueil d'alphabets a© dessiner, Paris, Eè ditions Eyrolles,"ñäæ.

Cohen Marcel "ñäð
La Grande Invention de l'ëcriture,â vol., Paris, Imprimerie nationale,"ñäð.

Munsch Renë H. "ñäð
Physionomie de la lettre. Classi¢cation des crëations typographiques et construction
en vue d'Ýuvres publicitaires, Paris, Eyrolles,"ñäð. [BnF:ð-v-ääñãñ (ãñ).]

Veyrin-Forrer Jeanne "ñäð
Roussel Jeanne-Andrëe, Mme Eè tienne JeanneVeyrin-Forrer & Jammes Andrë
Les premiers caracte© res de l'Imprimerie royale, ëtude sur un spëcimen inconnu
de"åãâ,"ñäð.

Karch R.Randolph "ñäñ
How to recognize typefaces, Bloomington (Illinois, U.S.A.), Mc Knight
and Mc Knight,"ñäñ. [Est. : R åðåå.á"kar.]

Munsch Renë H. "ñåò
L'ëcriture et son dessin,äee ëdition, Paris, Eè ditions Eyrolles,"ñåò. [BnF:ð-v-åáäáá.]

Ullman Berthold L. "ñåò
The origin and development of humanistic script, Rome,"ñåò.

Veyrin-Forrer Jeanne "ñåò
Les premiers caracte© res de Franc° ois-Ambroise Didot,"æð"-"æðä, Londres,
Bibliographical Society,"ñåò. [BnF: ã-q pie© ce-áá"ð.]

Zapf Hermann "ñåò
Uë berAlphabete, Frankfurt/Main,"ñåò.

Haumont Jacques "ñå"
Les caracte© res de Bodoni et de Firmin Didot selon Stendhal, par Jacques Haumont,
û Livrets de la Sociëtë typographique de France ý I, Paris, Sociëtë typographique
de France, m.cm.lxi. ["ñå"]. [BnF:"å-q-"äãò ("); Est. : R åðå.áá hau.]

Jammes Andrë "ñå"
La rëforme de la typographie royale sous Louis XIVXIV. Le Grandjean, Paris,"ñå".

Mores Edward Rowe "ñå"
A Dissertation upon English Typographical Founders And Founderies ("ææð),
With a catalogue and specimen of the typefoundry of John James ("æðá). Edited
with an introduction and notes by Harry Carter and Christopher Ricks,
London, Oxford University Press,"ñå". [BnF:ð-q-""âææ.]
Autre ëdition : A Dissertation upon English Typographical Founders And Founderies
by Edward Rowe Mores, a.m., a.s.s.With Appendix by John Nichols, &c. &c.
Edited by D.B. Updike, NewYork, The Grolier Club,"ñáã.

^ áäæ ^

Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. å/1957-1961



Augë R. (sous la direction de) "ñåá
Cours Professionnels Artisanaux des Chambres de Mëtiers, Etablis par des Artisans,
des Techniciens, des Ingënieurs et des Professeurs : Dessin Imprimerie (Pd-â), sous
la direction de R.Augë, IngënieurA. et M.Paris, A.P.C.M.F., s.d. [ca"ñåá].

Sommaire : Le dessin de lettres. ^ Les capitales d'Europe maigre normal : Lettres composëes
uniquement de droites. Lettres composëes uniquement de courbes. Lettres composëes de droites
et de courbes. ^ Comment tracer les lettres. ^ Les capitales d'Europe demi-gras et gras. ^
Les capitales d'Europe ëtroit. ^ Le tracë d'un texte en capitales. ^ La construction des lettres :
Savoir dessiner c'est savoir observer. ^ La pratique et l'ëcriture des lettres. ^ Les Incises. ^
Les Humanes. ^ Les Garaldes. ^ Les Rëales. ^ Les Didones. ^ Les Mëcanes. ^ Les Scriptes. ^
Les Manuaires.

Destombes Marcel "ñåá
û Un astrolabe carolingien et l'origine de nos chi¡res arabes ý,
dans Archives internationales d'histoire des sciences, n�äð-äñ,"ñåá.

Handover P. M. "ñåá
Enmarge de la Grande histoire : D'ou© vient la lettre que nous appelons l'antique?
Paris, Monotype Corp.,"ñåá. [BnF:ð-q pie© ce-äãäá.]

Selon l'auteur, l'antique remonterait a© "ð"å.

Veyrin-Forrer Jeanne "ñåá
Les Caracte© res de Pierre-Franc° ois Didot,"æðâ-"æñò, s. l.,"ñåá.
[BnF: ã-q pie© ce-"ðñã.]

Casamassima Emanuele "ñåâ
û I disegni di caratteri di Ludovico degli Arrighi vicentino ý,
dans Gutenberg-Jahrbuch,"ñåâ.

Centre international de Synthe© se "ñåâ
L'Eè criture et la psychologie des peuples, xviie semaine de Synthe© se, Paris,
Librairie Armand Colin,"ñåâ.

Goudy Frederic "ñåâ
TheAlphabet and elements of lettering, NewYork, Dover Publications,"ñåâ.
[Est. : R åðå.á"gou.]

Type specimen facsimiles."-"ä und"å-"ð, Hrsg. : John Dreyfus "ñåâ
Londres,"ñåâ et"ñæá.

Wardrop James "ñåâ
The script of humanism, Oxford,"ñåâ

Audin Marius "ñåã
Les Livrets Typographiques des Fonderies franc° aises crëëes avant"ðòò.
Eè tude Historique et Bibliographique, par Marius Audin. Avec un supplëment
par M. Ellic Howe et documentë avec åä fac-similës. Amsterdam, Gërard Th.
van Heusden,"ñåã. [BnF: ã-q-äæäá.]

Porcher J. "ñåã
û Origine de la lettre ornëe mëdiëvale ý, dansMëlanges Euge© ne Tisserant,"ñåã,
p. áæâ-áæå.

Baudin Fernand "ñåä
La lettre d'imprimerie : son dessin, sa fabrication, sa composition, Bruxelles,
Plantin,åå-æá rueAntoine-Dansaert, Noe« l "ñåä.

Sommaire : Le but : la lecture.^ Quelques termes de fonderie. ^ La nomenclature du caracte© re. ^
La classi¢cation des caracte© res. ^ L'espacement optique des capitales : En composition manuelle.
En composition mëcanique. ^ Comment espacer et justi¢er une ligne. ^ L'interligne. ^ "

å/1962-1965 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Feliciano Felice, Alphabetum Romanum,
Verona,"ãåâ.

Palatino Giambattista, Libro²,"äãò.

Tagliente Giouanniantonio, Lo presente
libro Insegna,"äâ".

Luce Louis, Essai d'une nouvelle Typographie²,

Paris,"ææ".



Thomas Isaiah, A specimen of Isaiah Thomas's
Printing Types,Worcester (Mass.),"æðä.

Favarger, L'Eè criture apprise sans ma|ª tre,
Paris,"ðâä.

Langlois ¢ls,Manuel typographique²,

Paris, An quatrie© me."æñå.

Deberny & Cieie, Crëations Nouvelles²,

Paris,"ñòð.



Les alinëas. ^ Espacement des signes de ponctuation. ^ Quelques moyens de faire ressortir
un texte. ^
Le choix² : Le choix d'un caracte© re. ^ Le choix d'une justi¢cation.^Le choix d'un papier.^
Le choix d'une mëthode de composition.^
L'esprit² : Science ¢ction et passë lëgendaire. ^ Image de marque et standardisation. ^
Maquettiste, imprimeur et client. ^ Justi¢cation de notre mise en page.

Mosley James (conservateur ëmërite de la St Bride Library) "ñåä
Mode© les des caracte© res de l'imprimerie et des autres choses nëcessaires
audit art, nouvellement gravës par Simon-Pierre Fournier le jeune, Londres,
Eugramma Press,"ñåä. [BnF: ã-q-äñòð (" et á).]

OsleyArthur S. "ñåä
û The origins of italic type ý, dans Calligraphy and paleography,
essays presented toAlfred Fairbank, Londres,"ñåä.

Carter Harry &Vervliet Hendrik Dësirë Louis "ñåå
Civilitë types, Oxford, Oxford University press,"ñåå. [BnF: ã-q-äñáå ("ã).]

Johnson Alfred F. "ñåå
Type designs,â. Au£., Londres,"ñåå.

Direction gënërale d'approvisionnement matëriel (U. R. S. S.) "ñåå
et de vente du Comitë pour l'impression aupre© s du Conseil des ministres d'U.R.S.S.,
Catalogue de caracte© res manuels et a© la machine, s. l., s.n.,"ñåå. [Est: cat. cat.]
Catalogue en cyrillique.

PelzerAuguste "ñåå
Abrëviations latines mëdiëvales. Supplëment au Dizionario di abbreviature latine
ed italiane deAdriano Cappelli, Paris-Louvain, áee ëdition,"ñåå.
S Cappelli Adriano,6-"ñäã.

Balsamo Luigi & TintoAlberto "ñåæ
Origini del corsivo nella tipogra¢a italiana del cinquecento, di Luigi Balsamo
e Alberto Tinto. Milano, Edizioni il Poli¢lo,"ñåæ. [BnF:åðå.áá bals.]

Sommaire : Sommario. ^ Introduzione : Luigi Balsamo - I primi corsivi. ^ I. Il primo corsivo
di Aldo Manuzio e Francesco Gri¡o. ^ II. Altri corsivi di Francesco Gri¡o. ^ III. I corsivi di
Benedetto Dolcibello. ^ IV. I corsivi dei Paganini. ^ V. Di¡usione del carattere corsivo.
Alberto Tinto - I corsivi dell'Arrighi e del Tagliente. ^ I. Ludovico degli Arrighi detto
Vicentino. ^ II. I corsivi d'isparazione vicentiniana. ^ III. I corsivo del Tagliente.
Bibliografia. ^ Indice degli exemplaire consultati e delle riproduzioni.

Derrida Jacques "ñåæ
La grammatologie, Paris, Eè ditions de Minuit,"ñåæ.

Peignot Jëroª me "ñåæ
De l'ëcriture a© la typographie, Paris, Gallimard,"ñåæ. [BnF:"å-r-ñðåæ ("áå).]

Costamagna G. "ñåð
Tachigra¢a notarile e scritture segrete in Italia, Rome,"ñåð.

Essai sur la lettre d'imprimerie "ñåð
a© propos des collections conservëes au Musëe de l'Imprimerie et de la Banque,
Lyon,"ñåð. [BnF: ã-q-åáãò.]

Barberi Francesco "ñåñ
Il Frontespizio nel libro italiano del quattrocento et del cinquecento di Francesco
Barberi, Milano, Edizioni il Poli¢lo,"ñåñ.

Sommaire : Sommario. ^ Tomo primo : Introduzione. ^ Il û frontespizio ý nel manoscrito.
Il frontespezio nell'incunabolo. Il frontespezio nel libro del cinquecento. Bibliogra¢a e indice
delle edizioni citate. ^ Tomo Secondo :Tavole. Indice dei due tomi.

Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. å/1965-1969
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Carter Harry "ñåñ
Aview of early typography, Oxford,"ñåñ.

Higounet Charles "ñåñ
L'ëcriture, coll. û que sais-je? ý, Paris, PUF,"ñåñ.

Internationale Buchkunst im"ñ. und áò. Jahrhundert, Hrsg. : "ñåñ
Georg-Kurt Schauer, Ravensburg,"ñåñ.

Veyrin-Forrer Jeanne "ñåñ
Aperc° u sur la fonderie typographique parisienne au XVIII ee sie© cle, Londres,
The Bibliographical Society,"ñåñ.

Jaspert W. P.,Turner BerryW. & Johnson Alfred F. "ñæò
The encyclopaedia of type faces, ã. Au£., Londres,"ñæò.

Johnson Alfred F. "ñæò
û The italic types of Robert Granjon ý, dans A.F.J., Selected essays
on books and printing, Amsterdam,"ñæò.

Mardersteig Giovanni "ñæ"
The alphabet of Francesco Tornielo da Novara ("ä"æ) followed by a Comparison
with the alphabet of Fra Luca Pacioli,Vërone, O¤cina Bodoni,"ñæ".

Hubert Martin "ñæá
û Le vocabulaire de la ponctuation aux temps mëdiëvaux ý,
dans Archivum Latinitatis medii aevi,âð,"ñæá, p.äæ.

De la MareAlvinia C. "ñæâ
The handwriting of Italian humanists, Bd.", Oxford,"ñæâ.

Eè tiemble "ñæâ
L'ëcriture, coll. û Idëes ý, Paris, Eè ditions Gallimard,"ñæâ.

Gelb I. J. "ñæâ
Pour une thëorie de l'ëcriture, coll. û Idëes et Recherches ý, Paris,
Flammarion,"ñæâ.

Jammes Andrë "ñæâ
û Le Grandjean et la naissance de la typographie moderne ý,
dans L'Art du livre a© l'Imprimerie nationale, Paris,"ñæâ.

Massin Robert "ñæâ
La lettre et l'image : La ¢guration dans l'alphabet latin du huitie© me sie© cle
a© nos jours. Prëface de Raymond Queneau. Paris, nrf Gallimard,"ñæâ.

Morison Stanley "ñæâ
A tally of types, á. Au£., Cambridge,"ñæâ.

Ottino Larry "ñæâ
L'art de calligraphie a© la plume et au pinceau,"ñæâ.

Rosart Jacques-Franc° ois "ñæâ
Eè preuves des caracte© res qui se gravent & fondent dans la nouvelle fonderie
de Jean-Franc° ois Rosart dëdiëe a© son Altesse Royale, áee ëdition, Bruxelles,
mdcclxviii. Fac-similë, avec introduction et notes par Fernand Baudin
& NettyHoeflake, Amsterdam, van Gendr?,"ñæâ.
[BnF: rës. p-q-âòã (á) et âòå; Est. : cat ros.]

å/1969-1973 Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ áåò ^



Degli Arrighi Ludovico "ñæã
La operina di LudovicoVicentino, da imparare di scrivere littera cancellarescha;
Il modo di temperare le penne²/LudovicoVicentino; Ried. a cura
di Andreina Ballarin,"ñæã. [BnF:ðä-q-"ñâ"ò.]

Abrioux Pierre "ñæä
Histoire de l'alphabet, Paris, chez l'auteur,"ñæä.

Clairbonne Robert (& les Rëdacteurs des Eè ditions Time-Life) "ñæä
Les Origines de l'Homme. Le Miracle de l'Ecriture. L'histoire de la plus grande
rëalisation intellectuelle de l'homme, Nederland,Time Life International B.V.,"ñæä.

Guittel Genevie© ve "ñæä
Histoire comparëe de numërations ëcrites, Paris, Flammarion,"ñæä.

Druet Roger & Grëgoire Herman "ñæå
La Civilisation de l'ëcriture, Paris, Fayard, Dessain & Tolra,"ñæå.

Alessandrini Jean "ñææ
Typomanie, coll. û l'Üil de la Lettre ý, Paris, Eè ditions La Noria,"ñææ.

Casamassima Emanuele "ñææ
Trattati di scrittura del Cinquencento italiano, di Emanuele Casamassima,
direttore della Biblioteca nazionale centrale di Firenze, Milano, Edizioni
il Poli¢lo,"ñææ. [BnF:åðå.áá casa t.]

Jacno Marcel "ñæð
Anatomie de la lettre, Paris, Eè cole Estienne,"ñæð. [Est. : R åðå.á" jac.]

Peignot Jëroª me "ñæð
du Calligramme, Paris, Eè ditions du Cheª ne,"ñæð.

Blanchard Gërard "ñæñ
Pour une sëmiologie de la typographie, Andenne (Belgique), Remy Magermans,
"ñæñ.

Goody Jack "ñæñ
La raison graphique : la domestication de la pensëe sauvage,
traduction et prësentation de Jean Bazin et Alban Bensa, Paris,
Les Eè ditions de Minuit,"ñæñ.

Knuth Donald Ervin "ñæñ
TEX &Metafont. New Directions in Typesetting, Bedford (Massachusetts, usa),
American Mathematical Society and Digital Press,"ñæñ.

Lowry Martin "ñæñ
The world of Aldus Manutius, Oxford,"ñæñ.

Ifrah Georges "ñð"
Histoire universelle des Chi¡res : L'intelligence des hommes racontëe
par les nombres et le calcul, collection û Bouquins ý, á volumes, Paris,
Robert La¡ont,"ñð","ññã.

Peignot Jëroª me "ñð"
Typocëdaire ou le dictionnaire des lettres, Paris, l'Eè querre,"ñð".

Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. å/1974-1981
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Ponot Renë "ñð"
Histoire de presque tous les caracte© res d'imprimerie, par Renë Ponot,
Rencontres Internationales de Lure, û Cahiers de Lure ý, Lurs-en-Provence,
"ñð". [Est. : R åðå.á"pon.]

Andrë-Leichnam Bëatrice & Ziegler Christiane (sous la direction de) "ñðá
Naissance de l'ëcriture, Galeries du Grand Palais, Catalogue d'exposition :
æ mai-ñ aouª t "ñðá, Paris, Rëunion des musëes nationaux,"ñðá.

Jackson Donald "ñðá
Histoire de l'ëcriture, Traduit de l'anglais par Guy Durand. Paris, Denoe« l,
"ñðá.

Mallon Jean "ñðá
De l'ëcriture, Paris,Cnrs,"ñðá. [BnF: fol-v-""ãäæ.]

Peignot Jëroª me "ñðá
Du chi¡re, Paris, Damase,"ñðá.

Rencontres internationales de Lure "ñðá
Eè criture, typographie, pëdagogie, Besanc° on, l'Eè cole des Beaux-Arts,"ñðá.

Rencontres internationales de Lure "ñðá
Lettres capitales, Andenne (Belgique), Rëmy Magermans, imprimeur-ëditeur,
"ñðá.

FrutigerAdrian "ñðâ
Des signes et des hommes, Denges (Lausanne), Eè ditions Delta & Spes,"ñðâ.

Haiman Gyo« rgy "ñðâ
Nicholas Kis, a Hungarian punch-cutter and printer"åäò-"æòá, San Francisco,
"ñðâ.

Baudin Fernand "ñðã
La Typographie au tableau noir, Paris, Retz,"ñðã."åá p., ¢g.; áá cm.

Sommaire : Table des matie© res. ^ Prëface. ^ Mode d'emploi. ^ Le prësent (tre© s confus). ^
L'avenir (tre© s ouvert). ^ La police des caracte© res. ^ Les points sur les i. ^ Tous les O ne sont
pas ronds. ^ Aucun O n'a d'empattement. ^ L'ordre alphabëtique. ^ L'ëtroit et le gras. ^ Les pleins
et les dëliës. ^ Les û bas de casse ý. ^ Conventions et habitudes. ^ Le cursif et le monumental. ^
L'italique et le romain. ^ Chi¡res et ponctuations. ^ Ligatures et e¡ets d'optiques. ^ L'espacement
optique. ^ La palette typographique. ^ Points de dëtails. ^ Petit Ýil ö grand Ýil. ^ Cousins ö
cousines. ^ L'endroit et l'envers. ^ La fonction et le symbole. ^ Inscrivez et signalez. ^ Ecrire
dans la pierre. ^ Du pifome© tre au typome© tre. ^ Les formats. ^ Le format journal. ^ La UNE. ^
Con¢gurations et constellations. ^ Le parcours et la copie. ^ Histoires d'A. ^ Le social et le ludique. ^
La classi¢cation A. Typ. I. ^ Les humanes. ^ Les garaldes. ^ Les rëales. ^ Les didones. ^ Les mëcanes. ^
Les linëales. ^ Les incises. ^ Les scriptes. ^ Les manuaires. ^ Classi¢cation : en rësumë. ^ Oxigëner
la lecture. ^ Le bloc de texte. ^ Le croquis-calque. ^ Les taxinomistes. ^ Autres taxinomies. ^
Symëtrie ö asymëtrie. ^ Comment ce livre fut rëalisë. ^ Ouvrages a© consulter. ^ Glossaire.

Eè veil a© la lettre "ñðã
CG Compugraphic,"ñðã.

Sommaire : La typographie^L'art de l'invisible ^ Table des matie© res. ^ Classi¢cation des styles. ^
Identi¢cation des styles. ^ Les styles les plus courants. ^ Cosmment choisir vos polices. ^
Provenance des styles sous licence. ^ Polices de caracte© res. ^ Familles de caracte© res. ^
Les caracte© res texte et titre. ^ Qu'est-ce que la hauteur d'x. ^ Caracte© res spëciaux. ^
Les multilingues et non latins. ^ Crënage et compensation. ^ Conseils typographiques
(Allan Haley, vice-prësident, Marketing etVente d'ITC). ^ Gënëration des caracte© res. ^
La conception des caracte© res. ^ Lexique typographique.

Mosley James "ñðã
British Type Specimens before"ðâ": a hand-list, Oxford, Oxford bibliographical
society; Bodleian Library,"ñðã. [BnF: ã-q-åòåò ("ã).]
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Barker Nicolas "ñðä
Aldus Manutius and the Development of Greek Script and Type in the Fifteenth
Century, Chiswick Bookshop Inc.,"ñðä; NewYork, FordhamUniversity press,
"ññá. [BnF: Usuel Rëserve des Imprimës.]

Grësillon Almuth &Werner Michae« l (textes rëunis par) "ñðä
Lec° ons d'ëcriture : ce que disent les manuscrits, Paris, Lettres modernes,"ñðä.

Holthusen Bernd "ñðä
Scangraphic Digital Type Collection /Die digitalen Schriften von Scangraphic /
Collection de polices digitales de Scangraphic,Wedel bei Hambourg (D-áòòò),
Scangraphic Dr. Bo« ger GmbH,áee ëdition (ã tomes),"ñðä.

Catalogue en allemand, anglais et franc° ais.

Houllier Micheline "ñðä
avec la participation de Michel Villard, KluttMoucher : calligraphie;
Dominique Thibault : illustrations.
savoir ëcrire les Majuscules, Paris, Bordas,"ñðä. [BnF: el ã-r pie© ce-ãäæ.]

Cahier d'apprentissage de l'ëcriture.

Alessandrini Jean "ñðæ
ABC de la lettre, Paris, Eè ditions Retz,"ñðæ.

Joliat Jean "ñðæ
û L'ëcriture, de l'image a© la lettre ý, Revue suisse de l'imprimerie,â,ä,å-"ñðæ.

Joliat Jean "ñðæ
û Transcription de la numëration ý, Revue suisse de l'imprimerie,"-"ñðæ.

Potter Tony "ñðæ
Les lettres et la typographie avec la Calligraphie et le Graphisme, Guides Urborne,
Londres, Eè ditions Urborne,"ñðæ.

Rossini Stëphane "ñðæ
Hiëroglyphes : Lire et Eè crire, Paris, Eè ditions Trismëgiste,"ñðæ. [BnF: ã-x-äãðâ.]

Atkins Kathryn A. "ñðð
Masters of the Italic Letter, David R. Godine,"ñðð. [BnF: Usuels Rëserve.]

Blanchard Gërard (et autres) "ñðð
La Letra. Enciclopedia del Diseno, Barcelone, Ceac,"ñðð.

Houllier Micheline,Villard Michel & Thibault Dominique "ñðð
Eè criture, majuscules, Paris, Bordas,"ñðð. [BnF: el ã-r-pie© ce-ä"ã.]

LinoType Collection "ñðð
Typothe© que Mergenthaler. Catalogue de caracte© res, LinotypeAG,"ñðð.

Mardersteig Giovanni "ñðð
ûAldo Manuzio e i caratteri di Francesco Gri¡o da Bologna ý,
dans Scritti di Giovanni Mardersteig, Mailand,"ñðð.

Mediavilla Claude "ñðð
Lec° on de Calligraphie, Paris, Dessain & Tolra,"ñðð.

Andersch Martin "ñðñ
Traces, Signes, Lettres. De l'art de la graphie, de la connaissance expërimentale
des alphabets et de l'interprëtation des textes. Une mëthode et des lec° ons illustrëes
par l'image. Exercices. Matëriaux. Rësultats, Paris, Ulisse Editions,"ñðñ.
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Billeter Jean-Franc° ois "ñðñ
L'art chinois de l'ëcriture, Gene© ve (Suisse), Eè ditions d'Art Albert Skira s.a.,
"ñðñ.

Blanchard Gërard "ñðñ
L'eredita Gutenberg. Per una semiologa della tipogra¢a,Turin, Eè d. G.Altieni,
"ñðñ.

Derveaux Pierre "ñðñ
Calligraphie : a© l'ëcole des anciens manuscrits, Saint-Malo (âäãòò),
Eè ditions d'Art Derveaux,"ñðñ.

Jean Georges "ñðñ
Langage de signes : l'ëcriture et son double, Paris, Gallimard,"ñðñ. [Est. :âòá jea.]

Johnson Herbert H. "ñðñ
ûNotes on FredericWarde and the true story of his Arrighi type ý,
dans Fine print on type, San Francisco,"ñðñ.

Chignier Jose© phe, Haas Ghislaine, Lorrot Danielle,Moreau Pierre &Mourey Jo "ññò
les syste© mes d'ëcriture : Un savoir sur le monde. Un savoir sur la langue, Dijon,
CRDP,"ññò.

Eè criture : le cerveau, l'Ýil et la main (L') "ññò
Actes du colloque international du Cnrs, Paris, Colle© ge de France,
á,â et ã mai"ñðð,Turnhout (Belgique), Brepols,"ññò.

Imprimerie nationale "ññò
Les caracte© res de l'Imprimerie nationale, Paris, Imprimerie nationale Eè ditions,
"ññò.

Morison Stanley "ññò
Early Italian writing books, Hrsg. : Nicolas Barker,Verona,"ññò.

Signes hëbra|« ques : calligraphies & typographies "ññò
Paris, Jacques Damase ëditeur,"ññò.

Cheng Franc° ois "ññ"
Vide et plein. Le langage pictural chinois, Paris, Eè ditions du Seuil,"ññ".

Garel Michel "ññ"
D'une main forte, manuscrits hëbreux des collections franc° aises, Paris, Seuil :
Bibliothe© que nationale,"ññ". [BnF: òáñ.ããâ""ññ"u/ã-q-"áâòã.]

Linotype Library "ññ"
Type before Gutenberg, Linotype-Hell AG,"ññ".

Parramön Josë M. "ññ"
Comment dessiner lettres et logotypes : Du signe a© la lettre. Eè tude comparëe
des types les plus usuels. Le graphisme comme moyen de communication.
Le processus de crëation d'un logotype. La pratique du graphisme aujourd'hui,
û Activitës artistiques ý, Paris, Bordas,"ññ".

Caflisch Max "ññá
û Robert Granjons meisterhafte Kursiven ý, dans Typographische
Monatsbla« tter á,"ññá.
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Les Cochins, Caracte© res & vignettes renouvelës
du XVIIIXVIII

ee sie© cle, Paris.

Goudy FredericW., A Half-Century of Type Design²,

NewYork,"ñãå.

Mores Edward Rowe, A Dissertation upon English
Typographical Founders², NewYork,"ñáã.

Audin Marius, Les Livrets Typographiques
des Fonderies franc° aises², Amsterdam,"ñåã.



Massin, La lettre et l'image²,

Paris,"ñæâ.

FrutigerAdrian, Aé baª tons rompus²,

Reillanne (òã""ò), áòò".

Johnson Edward,Writing & Illuminating, & Lettering², London,"ñãð.



Gid Raymond "ññá
Cëlëbration de la lettre; suivie deVariations typographiques, Saint-Clëment-la-Rivie© re,
Fata Morgana,"ññá. [BnF:ð-ye-áäñáò; Arsenal :ð-z-áñðæñ.]

Grinevald Paul-Marie "ññá
û Jean Jannon. Les trësors de la principautë de Sedan ý, dans Ausstellungskatalog,
Sociëtë d'Histoire et d'Archëologie du Sedanois, Sedan,"ññá.

Lalou Eè lisabeth "ññá
Les Tablettes a© ëcrire de l'Antiquitë a© l'Eè poque moderne, Actes du colloque
international du Cnrs, Paris, Institut de France,"ò-""octobre"ññò,Turnhout,
Brepols,"ññá. [BnF: ã-z-ððñä.]

Andrë Jacques "ññâ
Crëation de fontes en typographie numërique, document d'habilitation a© diriger
des recherches, IRISA + IFSIC, Universitë de Rennes I, Institut de Formation
supërieure en Informatique et en Communication,áñ septembre"ññâ.

Betrisey Claude, "ññâ
Gënëration automatique des contraintes pour caracte© res typographiques a© l'aide
d'un mode© le topologique, the© se n�""äå ("ññâ), Eè cole polytechnique fëdërale
de Lausanne, Lausanne (Suisse), EPFL, "ññâ.

Hanson Manda "ññâ
Enluminures : le livre-atelier, Paris, Eè ditions Hatier,"ññâ.

Harris Roy "ññâ
La sëmiologie de l'ëcriture, Paris,Cnrs Eè ditions,"ññâ.

Mediavilla Claude "ññâ
Calligraphie : du signe calligraphië a© la peinture abstraite, Paris,
Imprimerie nationale Eè ditions,"ññâ.

Peignot Jëroª me & Antenen Jean-Marie "ññâ
L'alphabet des Lettres ou le petit Hamburgefons, Gene© ve (Suisse),
JMA ëditeur,"ññâ.

Peignot Jëroª me "ññâ
Typoësie, Paris, Imprimerie nationale Eè ditions,"ññâ.

Aldo Manuzio tipografo"ãñã-"ä"ä "ññã
Hrsg : Biblioteca Medicea Lanrenziana. Florenz,"ññã.

Annenberg Maurice "ññã
Type Foundries of America and their Catalogs, Compiled and written
by MauriceAnnenberg;With additions and an introduction
by Stephen O. Saxe and an index by Elizabeth K. Lieberman,
New Castle (Delaware), Oak Knoll Press,"ññã. [BnF:åðå.áá anne t.]

Gasparri Franc° oise "ññã
Introduction a© l'histoire de l'ëcriture, Brepols,"ññã.

Goody Jack "ññã
Entre l'oralitë et l'ëcriture, traduit de l'anglais par Denise Paulme
et rëvisë par Pascal Ferroli, collection û Ethnologies ý, Paris, PUF,"ññã.

Hanson Manda "ññã
Calligraphie : le livre-atelier, Paris, Eè ditions Hatier,"ññã.
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Hsu I-Ching "ññã
Pinceau chinois : le livre-atelier, Paris, Eè ditions Hatier,"ññã.

Karow Peter "ññã
Digital Typefaces : Description and Formats, URW, Springer-Verlag Berlin
Heidelberg,"ññã.

Lalou "ññã
Apprendre a© calligraphier l'hëbreu, Eè difra,"ññã.

Meehan Bernard "ññã
Le Livre de Kells : Une introduction illustrëe au manuscrit du Trinity College,
Dublin,"òñ illustrations en couleurs, traduit de l'anglais par
Christian-Martin Diebold, Londres,Thames and Hudson Ltd,"ññã.

SabardVëronique "ññã
L'abc de l'anglaise, û Les Dossiers pëdagogiques de Scripsit ý, Paris, Scripsit,
"ññã. [BnF: ã-v pie© ce-á""áñ.]

Meª me auteur, meª me date, meª me collection : L'abc de l'antiqua, L'abc de l'onciale,
L'abc de la capitale romaine, L'abc de la caroline, L'abc de la chancelie© re, L'abc de la cursive
romaine, L'abc de la gothique, L'abc de la quadrata, L'abc de la rustica.

Caflisch Max "ññä
û Die Cancelleresca inVergangenheit und Gegenwart ý,
dans Typographische Monatsbla« tter á,"ññä.

Cahiers GUTenberg (Groupe des utilisateurs deTEX) "ññä
Rennes (âäòòò), Irisa/Inria : û Ligatures & caracte© res contextuels ý, n�áá,
septembre"ññä.

Christin Anne-Marie "ññä
L'image ëcrite ou la dëraison graphique, collection û Idëes et Recherches ý,
Paris, Flammarion,"ññä.

Grinevald Paul-Marie "ññä
û Jean Jannon et l'imprimerie a© Sedan, xvi ee^xvii ee sie© cle ý,
dans Kolloquiumsberichte, Bulletin de Sociëtë d'Histoire et d'Archëologie
du Sedanois, Nancy,"ññä.

Gullick Michael "ññä
Calligraphy, Studio Eè ditions,"ññä.

HaleyAllan "ññä
Alphabet : The History, Evolution, and Design of the LettersWe Use Today,
New-York,Watson-Guptill Publications,"ññä. [BnF:åðå.áá hale a.]

Sommaire : Contents. ^ Introduction. ^ A System of Classi¢cation. ^ Typographic
Terminology. ^ The Capital Letters. ^ The Lowercase Letters. ^ TheAmpersand. ^
The Numerals. ^ Punctuation. ^ Subject Index. ^ Index to Typefaces.

Harris David "ññä
L'abc du calligraphe, Dessain et Tolra,"ññä.

Robinson Andrew "ññä
The Story ofWriting : Alphabets, Hieroglyphs &Pictograms, with over
âäò illustrations,äò in colour, Londres, Thames and Hudson Ltd,"ññä.

Sabard Vëronique,GeneslayVincent & Rëbëna Laurent "ññä
Calligraphie latine : initiation. Prëface de Roger Druet, photographies
de Laurent Geneslay, Paris, Fleurus idëes,"ññä,"ññð. [BnF: ã-vá-""ñò (")
et "ñññ-"ááâð.]
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Steinmann Martin "ññä
û Von der Handschrift zur Druckschrift der Renaissance ý, dans Die Buchkultur
im"ä. und"å. Jahrhundert, Hrsg. : BarbaraTieman, Bd.", Hamburg,"ññä.

Stiennon Jacques "ññä
L'ëcriture, û Typologie des sources du Moyen Aê ge occidental ý, Turnhout (Belgique),
Brepols,"ññä. [BnF:ð-g-áòâäð (á).]

Suret-Canale Nadine "ññä
L'indispensable pour les polices de caracte© res, Alleur (Belgique), Marabout,"ññä.
[BnF: el ð-v-äåñå.]

Calvet Louis-Jean "ññå
Histoire de l'ëcriture, Paris, Hachette Littëratures,"ññå. [BnF:"å-x-"òòäæ.]

Cavanaugh Sean "ññå
Les Polices de caracte© res. La typographie a© la portëe de tous les graphistes,
collection û Studio Graphique ý, Paris, Simon & Schuster MacMillan,"ññå.

Des Grieux Annick "ññå
Recueil mëthodique de principes d'ëcriture, Mormant (æææáò), chez l'auteur, s.d. :
Clichy, A. des Grieux,"ññå. [BnF:ð-v pie© ce âæä"á.]

Smeijers "ññå
Counter Punch Making Type in the Sixteenth Century Designing Typefaces Now,
London, Robin Kinross, Hyphen Press,"ññå. [BnF: Usuel Rëserve.]

Bibliothe© que nationale de France "ññæ
L'aventure des ëcritures :
". Naissances, sous la direction d'Anne Zali & d'Annie Berthier ;
á.Matie© res et formes, sous la direction de Simone Breton-Gravereau ;
â. La page, sous la direction d'Anne Zali ;
Paris, BnF,"ññæ,"ññð et"ñññ.
+ Cahiers pëdagogiques des expositions correspondantes.

Coe Michael D. & Kerr Justin "ññæ
L'art maya et sa calligraphie, Paris, Eè ditions de la Martinie© re,"ññæ.

Cohen Joseph "ññæ
L'ëcriture hëbra|« que : son origine, son ëvolution et ses secrets, Lyon,
Eè ditions du Cosmogone,"ññæ.

J'ëcris au carbonate de plomb² "ññæ
Bibliothe© que universitaire des Sciences de Grenoble,"ññæ.

Ouaknin Marc-Alain "ññæ
Les myste© res de l'alphabet : L'origine de l'ëcriture, Paris,
Eè ditions Assouline,"ññæ.

Porchez Jean-Franc° ois "ññæ
Le Guide : la typographie & son utilisation, chez l'auteur,"ññæ.

Porchez Typofonderie "ññæ
Spëcimens de caracte© res et ornements typographiques.
La nouvelle typographie duMonde, dëcembre"ññæ.

Gid Raymond "ññð
Typographies, Paris, Imprimerie nationale ëditions,"ññð.
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Dowding Geo¡rey "ññð
An Introduction to the History of Printing Types : An Illustrated Summary
of the Main Stages in the Development of Type Design from"ããò up to
the Present Day : An Aid to Type Face Identi¢cation, by Geo¡rey Dowding,
London; New Castle (Del.) ; The British Library & Oak Knoll Press,
cop."ññð. [BnF:åðå.áá dowd i.]

Guenoun Joe« l "ññð
Les mots ont des visages, û graphismes ý, Paris, Eè ditions Autrement,"ññð.

International conference on electronic publishing "ññð
Electronic Publishing, Artistic Imaging, and Digital Typography :
æth International Conference on Electronic Publishing, EP'ñð,
Held Jointly with the ãth International Conference on Raster Imaging
and Digital Typography, RIDT'ñð, Saint-Malo, France, March âò -April â,
"ññð: Proceedings Roger D.Hersch, Jacques Andrë, Heather Brown (eds.),
Berlin; NewYork; Paris : Springer, cop."ññð. [BnF:åðå.áá inte e.]

LëvyAndrë ("ñäò-²) "ññð
La lec° on d'alphabet,"ññð.

Mandel Ladislas "ññð
Eè critures : miroir des hommes et des sociëtës, Reillanne (òã""ò),
Atelier Perrousseaux ëditeur,"ññð.

Paput Christian "ññð
La Gravure du Poinc° on typographique (The Punchcutting), Paris,
TVSO Eè ditions,"ññð.

SabardVëronique & GeneslayVincent "ññð
La calligraphie, û Les Essentiels Milan ý, Toulouse, Eè ditions Milan,"ññð.

Schumann-Antelme Ruth "ññð
Lecture illustrëe des hiëroglyphes : l'ëcriture sacrëe de l'Eè gypte,"ññð.
[BnF:"ñññ-áåââæ.]

Vervliet Hendrick Dësirë Louis "ññð
û The italics of Robert Granjon ý, dans Typography papersâ,"ññð.

Cohen Joseph "ñññ
La fabuleuse histoire de l'ëcriture hëbra|« que, Lyon, Eè ditions du Cosmogone,
"ñññ.

Longhena Maria "ñññ
L'ëcriture maya : Portrait d'une civilisation a© travers ses signes,
traduit de l'italien par Ida Giordano et Anne-Lise Quendoloo,
Paris, Flammarion,"ñññ.

Peignot Jëroª me "ñññ
Le Petit Peignot, Paris, Eè ditions des Cendres,"ñññ.

Stiennon Jacques "ñññ
Palëographie du Moyen aª ge, Paris,"ñññ. [BnF: áòòò-åæ"òä.]

Young Doyald "ñññ
Fonts & Logos, Introduction par Hermann Zapf, Delphi Press,
Sherman Oaks, California,"ñññ.

^ áåð ^
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Andrë-Salvini Bëatrice, BerthierAnnie,Geoffroy-Schneiter Bërënice áòòò
& Zali Anne,
l'ABCdaire des Eè critures, Paris, Flammarion : Bibliothe© que nationale
de France, áòòò.

Eè volution du signe alphabëtique,
des graphies proto-sina|« tiques
au latin classique, dans
Mediavilla Claude, Calligraphie²,
Paris,"ññâ, p.ñ".

FrutigerAdrian áòòò
l'Homme et ses signes : Signes, symboles, signaux, Reillanne (òã""ò),
Atelier Perrousseaux ëditeur, áòòò.

Glassner Jean-Jacques áòòò
Eè crire a© Sumer : L'invention du cunëiforme, Paris, Eè ditions du Seuil, áòòò.

Lee Fong David áòòò
Types aux graphies, Cadeilhan (âáâðò), Zulma,áòòò.

Zapf Hermann áòòò
û Typographie des caracte© res romains de la Renaissance ý,
Cahiers GUTenberg (Groupe des utilisateurs de TEX), Rennes (âäòòò),
Irisa-Inria, n�âæ-âð, dëcembre áòòò.

Christin Anne-Marie (sous la direction d') áòò"
Histoire de l'ëcriture. De l'idëogramme au multimëdia, Paris, Flammarion,
áòò".

FrutigerAdrian áòò"
Aé baª tons rompus. Ce qu'il faut savoir du caracte© re typographique,
Reillanne (òã""ò), Atelier Perrousseaux ëditeur, áòò".

Stresow Gustav áòò"
Die Kursiv,Vierhundert Jahre, Formwandel einer Druckschrift, ein Uë berblick,
TU Darmstadt, áòò".

Eè criture, calligraphie, caracte© res, etc. å/2000-2001
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Ouvrages non datës ou a© vëri¢er

Bickham Geo, Jun s.d.
AGeometrical Construction to form the Twenty-four Letters of the alphabet,
Londres, s.d.

Cloquet Louis s.d.
La Lettrine enluminëe a© la plume et au pinceau, par Louis Cloquet², Gand,
Desclëe, de Brouwer et Cie, s.d. ^ Extrait du û Coloriste enlumineur ý.
[BnF: fol-v pie© ce-ñññ.]

Eè volution et dessin de la lettre s.d.
Paris, ministe© re de l'Eè ducation nationale, s.d.

Fonderie Deberny & Peignot s.d.
Catalogues, spëcimens des caracte© res, etc. (extraits), s.d.

Fonderie Deberny & Peignot s.d.
Le Della Robbia. Romain nouveau pour titres & labeurs,
Paris, de la Fonderie G.Peignot & Fils,"ã, rue Cabanis, s.d.

Haller-Goldschach s.d.
Caracte© res d'imprimerie aux ëpaisseurs systëmatiques, s. l., s.d.

Lindsay Wallace Martin
Notae Latinae.

Paganino s.d.
Tipogra¢a Paganino. Saggio de'Caratteri, s.d.
Spëcimens de caracte© res.

Porchez Typofonderie s.d.
Le Monde. Tout sur le caracte© re Le Monde, s.d.

Rigaud G.
Le caracte© re typographique.

Typo Gabor
Spëcimens de caracte© res.
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7. HISTOIRE DU LIVRE, DE L' IMPRIMERIE, ETC.

XVI ee SIEé CLE

Cordier Mathurin "äâò
De corrupti sermonis emendatione (ëdition de Robert Estienne de"äâò).

Bergellanus [Bergellann] Joannes Arnoldus "äã"
De Chalcographi× Inventione, Poe« ma encomiasticum, Mogunti×,"äã".

Poe© me de ãäå vers sur l'imprimerie.

Estienne Robert Ierer "ääá
Les Censures des thëologiens de Paris, par les quelles ils avoyent faulsement
condamnë les Bibles imprimëes par Robert Estienne, imprimeur du roy,
avec la response d'ice-luy Robert Estienne, traduictes du latin en franc° ois,
Gene© ve (Suisse), l'Olivier de R. Estienne,"ääá;"äå ¡. [BnF: a-æãåñ.]

Stephanus (Henry II) "ääá
Les Censvres des theologiens de Paris, par lesquelles ils avoyent faulsement
condamne les Bibles imprimees du Roy : avec la response d'iceluy Robert Estienne,
Traduictes de Latin en Francois, m. d. lii ["ääá], Gene© ve (Suisse),
L'olivier de R.Estienne. [BnF: a-æãåñâ.]

Vigene© re Blaise de,
Traicte� des chi¡res²,
Paris,"äðå.

Vigene© re Blaise de "äðå
Traicte� des chi¡res, ov Secre© tes manie© res d'escrire: par Blaise deVigene© re,
Bovrbonnois. A Paris, Chez Abel L'Angelier, au premier pillier de la grand' Salle
du Palais. m.d. lxxxvi ["äðå]. Avec privilege dv Roy.

Rëëdition : Paris, Guy Trëdaniel ëditeur,"ññå.

^ áæ" ^



XVII ee SIEé CLE

Malinkrot "åâñ
De Ortu et Progressu artis Typographi×, Colon. ^ Agrip.,"åâñ.

Catherinot Nicolas
L'art d'imprimer, Bourges, in-ã� de"á pages,"åðä. [BnF: rës-v-"æâá.]

L'auteur ëvoque l'origine de l'imprimerie, dresse la liste des imprimeurs, des ouvrages
publiës, etc. û Sans valeur; rien de technique. Son titre et sa date seuls nous le font signaler. ý
(Leforestier J., Manuel pratique et bibliographique du correcteur, p. ãâ.)

Un imprimeur xylographe en Extreª me-Orient. Un imprimeur xylographe du Moyen Aê ge.

Eè dit du Roy pour le re© glement des imprimeurs et des libraires de Paris "åðå
registrë en parlement le á"aouª t "åðå, Paris, imprimerie de Le Mercier pe© re,
"æâ". [BnF:ð-z le senne-ðãäæ (á).]

Caille Jean (de la) "åðñ
Histoire de l'Imprimerie et de la librairie, ou© l'on voit son origine et son progre© s,
jusqu'en"åðñ, á tomes, Paris, J. de la Caille,"åðñ. [Est. : imp áñá (vol. I)
et imp "ñòã (vol. II).]

ChevillierAndrë "åñã
L'origine de l'Imprimerie de Paris, Paris, J. de Laulne,"åñã.
[Est. : I "ññã et imp "ñáæ.]

^ áæá ^
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XVIII ee SIEé CLE

Cot Pierre "æòæ
Histoire gënërale de la fonderie de lettres et de l'imprimerie,"æòæ.

Morery Louis (Mrere), Preª tre, Docteur enTheologie "æòæ
Le Grand Dictionaire Historique ou Le Mëlange curieux de l'Histoire sacrëe et profane :
qui contient en abrëgë l'histoire fabuleuse Des Dieux & des Heros de l'Antiquitë Payenne :
lesVies et les Actions remarquables Des Patriarches; des Juges; des Rois des Juifs; des Papes;
des SS.PP.& des Docteurs Orthodoxes : des Eveª ques; des Cardinaux& autres Prëlats celebres;
des Heresiarques & des Schismatiques, avec leurs principaux dogmes : Des Empereurs;
Des Rois; Des Princes illustres; & des grands Capitaines : Des Autheurs anciens &modernes;
Des Philosophes; Des Inventeurs des Arts; & de ceux qui se sont rendus recommandables en
toute sorte de Professions, par leur science, par leurs Ouvrages, & par quelque action ëclatante,
l'Eè tablissement et le Progrës. Des Ordres Religieux&Militaires; & LALAVIEIE de leurs Fondateurs:
Les Gënëalogies De plusieurs Familles illustres de France, & d'autres Pa|« s : La Description
Des Empires, Royaumes, Republiques, Provinces, Isles, Montagnes, Fleuves, & autres lieux
considerables de l'ancienne & nouvelle Geographie : ou© l'on remarque la situation, l'ëtendu« e
& la qualitë du Pa|« s; la Religion, le Gouvernement, les mÝurs & les couª tumes des Peuples;
Ou© l'on voit les Dignitez, les Magistratures ou Titres d'honneur : Les Religions & Sectes des
Chrëtiens, des Juifs & Payens : Les principaux noms des Arts & des Sciences : Les Actions
publiques & solennelles : Les Jeux, les Feª tes, &c. Les Edits & les Loix, dont l'Histoire est
curieuse, &c. L'Histoire des Conciles generaux & particuliers, sous le nom des lieux ou© ils ont
ëtë tenus. Le tout enrichi de Remarques, de Dissertations & de Recherches curieuses, pour
l'ëclaircissement des di¤cultez de l'Histoire, de la Chronologie & de la Geographie, tirëes
de di¡erents Auteurs, & sur tout du Dictionnaire Critique de M.BAYLEAYLE. Par Mrere Louis
Morery, Preª tre, Docteur en Theologie. Nouvelle et derniere ëdition revuª e« , corrigëe
et augmentëe parM.Vaultier. [Tome ²]. A Paris, Chez JeanBaptiste Coignard,
Imprimeur & Libraire ordinaire du Roy, & de l'Acadëmie Franc° oise, rue« saint Jacques,
a© la Bible d'or, mdcc v i i ["æòæ]. Avec Approbation et privilege de Sa Majestë.

[Dufresne] "æ"ò
La mise© re des apprentifs imprimeurs, appliquëe par le dëtail a© chaque fonction
de ce pënible ëtat, vers burlesques, A M.F***, [Paris],"æ"ò.

Pater Paulus "æ"ò
De Germani× miraculo optimo maximo Typis Literarum, earumque di¡erentiis
dissertatio, qua simul artis typographicae universam rationem explicat Paulus Pater, ²
Lipsiae, apud. J. F. Gleditsch et ¢lium,"æ"ò. [BnF: q-æåâ et z-æá"â.]

Watson James "æ"â
The History of theArt of Printing,"æ"â.
Rëëditë en"ñåä par Gregg Press Ltd, Londres.

Faucou Lucien "æáæ
Mëmoire sur les vexations qu'exercent les libraires & imprimeurs de Paris, publië
d'apre© s l'imprimë de"æáä et le manuscrit de la Bibliothe© que de laVille de Paris,
par Lucien Faucou, Paris, Le Moniteur du Bibliophile,âã, rueTaitbout,"ðæñ.
[Est. : imp áòäå.] ^ [L'auteur de ceMëmoire est Pierre-Jacques Blondel.]
Suivi de :Mëmoire pour la communautë des Libraires de laVille de Paris au sujet
des abus qui se commettent dans les ventes a© l'amiable ou a© l'encan, tant par raport
aux Lieux ou© se font ces ventes, qu'eu ëgard au tems qu'on les fait durer, avec la Rëponse
a© ce Mëmoire et la Rëplique pour la Communautë, juillet "æáæ.

û Document utile pour l'histoire sociale et ëconomique de l'imprimerie. ý (Librairie Paul Jammes,
Paris, Catalogue n�"åã.)

^ áæâ ^
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Thiboust Claude-Louis "æáð
Typographi× excellentia. Carmen notis gallicis illustratum, Ludovico XV. Dicatum
A C. L.Thiboust. Nova Editio a© Cl. CaroloThiboust, Regis, nec-non Academi×
Parisiensis Fusore - Typographico, ac Bibliopoª laª . Cum E¤gieAutoris, Parisiis.
m. dcc. liv. ["æäã]. Cum permissv. (û L'excellence de l'Imprimerie. Poe« me latin,
dedië au Roi par Claude-Louis Thiboust. Traduit par son Fils, Imprimeur du Roi,
& de l'Universitë de Paris. Nouvelle ëdition, Avec des Notes & le Portrait de l'Auteur.
A Paris, m. dcc. liv. ["æäã]. Avec permission.) ^ Premie© re ëdition :"æáð.
Ce poe© me est divisë en trois parties : Liquator (Fondeur); Compositor (Compositeur);
Typographus (Imprimeur).
Le livre rëpertorië a© la bibliothe© que Estienne [Est. : imp "ñòæ] comprend :
^ Explication des noms de chaque pie© ce qui compose la presse;
^ Re© glement gënëral pour le corps typographique, de"æñò;
^ Club typographique et philantropique, Feuille hebdomadaire, an II de la Rëpublique,
n�"a© n�â" (â"N.osos depuis le ".erer Novembre"æñò au â"Mai"æñ").

Lana J. B. de "æâð
û Lettre sur une nouvelle manie© re d'imprimer ý, dans Parerga Gottingensia,
vol. ã,"æâð.

Lessern Friedrich Christian "æãò
Typographia Jubilans, c'est-a© -dire court exposë de l'art de l'imprimerie, traitant
de l'origine de ce noble art, de son commencement, de son dëveloppement,
de son perfectionnement, de son ornementation, des qualitës et devoir
de l'imprimeur, etc., Leipzig, M. Blochberger,"æãò. [Est. : imp "ñãã.]

Marchand Prosper "æãò
Histoire de l'origine et des prëmiers progre© s de l'Imprimerie, suivi de Histoire
de l'imprimerie seconde partie, La Haye,Vveve LeVier et Pierre Paupie,"æãò.
[Est. : imp "ðæä, imp "ñáò et imp "ñáñ.]

Engel Samuel "æã"
Remarque sur l'origine de l'imprimerie et sur diverses ëditions anciennes,"æã".

Extrait des Observations sur Les Ecrits Modernes au sujet du Sr
// Fournier lejeune "æãá

a© Paris, s.n.,"æãá.

Ces extraits se composent de six lettres, de deux remarques et d'un extrait du Journal des Sc° avans
du mois d'octobre"æãá. Les deux premie© res lettres sont non signëes. La troisie© me, de M.C. L. C.,
est adressëe a© M. l'Abbë D. F. La quatrie© me, non signëe, est adressëe a© l'Auteur des Observations.
La cinquie© me, de M.* * *, est ëgalement adressëe a© l'Auteur des Observations. La sixie© me,
du Srr Fournier le jeune, Graveur & Fondeur de Caracte© res, est adressëe a© M. L.D. F. en rëponse
a© celles qui ont paru contre lui. Suivent deux remarques sur les propos tenus par le Srr Fournier le J.
et l'extrait du Journal des Sc° avans. Seul l'article du Journal des Sc° avans prësente un rëel intëreª t.

Diderot & d'Alembert "æä"
L'Encyclopëdie, ou Dictionnaire raisonnë des sciences, des arts et des mëtiers
[cëdërom], Marsanne (áåæãò), Redon. [Eè dition originale :"æä"-"ææá.]
+ Supplëments de Panckoucke.

[Bullet (J. B.)] "æäæ
Recherches historiques sur les cartes a© jouer, avec des notes critiques, Lyon,"æäæ.

Fournier le Jeune "æäð
Dissertation sur l'origine et les progre© s de l'art de graver en bois, pour ëclaircir
quelques traits de l'histoire de l'imprimerie et prouver que Gutenberg n'en est pas
l'inventeur, Paris, J. Barbou,"æäð. [Est. : I âðññ.]

Annales typographiques, ou notices du progre© s des connoissances humaines "æäñ
a© Paris, chez Michel Lambert, m. dcc. lix ["æäñ]. [Est. : imp "ñá".]

æ/1728-1759 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Bae« r Fr.-Ch. "æå"
Lettre sur l'origine de l'imprimerie, servant de rëponse aux observations publiëes
par M.Fournier le jeune, sur l'ouvrage de M.Schoep£in, intitulë ûVinciciae
typographicae ý. S. I.?,"æå". [Arsenal : Q-ñãæá.]

Fournier Pierre-Simon (dit le Jeune) "æå"
Remarques sur un ouvrage intitulë Lettre sur l'origine de l'imprimerie. (Suivi de)
Lettre a© M.Frëron au sujet de l'ëdition d'une Bible annoncëe pour eª tre la premie© re
production de l'imprimerie, Paris, J. Barbou,"æå". [Est. : imp áòåâ.]

ûAVIS a© Messieurs les Imprimeurs-Libraires, "æåá
sur une nouvelle pratique typographique ý, dans Suite de la clef, ou Journal
historique sur les matie© res du tems, Paris & La Rochelle, xvii (octobre"æåá).

Contat Nicolas (dit Le Brun) "æåá
Anecdotes typographiques ou© l'on voit la description des coutumes, mÝurs et usages
singuliers des compagnons imprimeurs,"æåá, suivi de La Mise© re des apprentis imprimeurs,
par Dufresne, Oxford (Grande-Bretagne), Oxford bibliographical society,"ñðò.
En annexe : fac-similë de quelques poe© mes et pie© ces sur le meª me sujet. ^ Glossaire
des termes franc° ais d'imprimerie. [DansMinard.] [BnF: ã-q-äñáå (áò).]

Frëron "æåâ
Lettre au sujet de l'ëdition d'une bible annoncëe pour eª tre la premie© re production
de l'imprimerie,"æåâ. [Est. : imp áòåâ.]

Imprimerie (L') "æåã
Ode, Paris, de l'imprimerie deValleyre ¢ls,"æåã.

Gillet Jean Baptiste "æåä
L'Imprimerie. Poe© me, Paris, de l'imprimerie de P. G. Le Mercier,"æåä.

Papillon Jean Baptiste Michel "æåå
Traitë historique et pratique de la gravure sur bois, Paris, Pierre Guillaume Simon,
"æåå. ^ Rëëdition : Paris, Eè ditions des Archives contemporaines, á volumes,
"ñðä. [Forney : Rës. áââã; Est. :æå".á pap vol." et á.]

Osmont J. B. L. "æåð
Dictionnaire typographique, historique, et critique des livres rares, singuliers,
estimës, et recherchës, en tous genres, á volumes, Paris,"æåð.

Luckombe Philip "ææò
A concise history of the origin and progress of printing; with Practical Instructions
to the Trade in General, compiled from those who have wrote on this curious art,
London,W. Adlard, J. Browne, m dcc lxx ["ææò]. [Est. : imp "ðñð et imp "ñòá.]

Luckombe M.T. A. (P.) "ææ"
The history and art of printing (á parties), London, J. Johnson,"ææ".

Chomel AntoineAngëlique "ææâ
Amënitës littëraires et recueil d'anecdotes, Amsterdam,"ææâ.

Macquer Philippe & Jaubert Pierre (abbë) "ææâ
Dictionnaire raisonnë universel des arts et mëtiers contenant l'histoire,
la description, la police des fabriques et manufactures de France et des pays ëtrangers,
nouvelle ëdition revue et mise en ordre par Mrr l'abbë Jaubert, Paris,
P. F. Didot jeune,"ææâ. [BnF: v-áäñ"ò a© áäñ"â.]

Marchand Prosper "ææâ
Supplëment a© l'Histoire de l'imprimerie², Paris, P. Pierres,"ææâ. [Est. : imp "ñáâ.]

^ áæä ^
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Booksellers' Petition on the Cost of Printerse, &c. "ææã
Corrections of Certain Books, London,"ææã.

Pierres Philippe-Denis "ææã
and the revival of the plans of theAcadëmie royale des sciences, Paris,"ææã:
". L'art de l'imprimerie, ouvrage entrepris en"ææã, d'apre© s l'invitation de l'Acadëmie
royale des sciences de Paris; [BnF: rës-v-â"âá.]
á. Table des chapitres de l'art de l'imprimerie, par M.Pierres, ouvrage entrepris en"ææã,
d'apre© s l'invitation de l'Acadëmie royale des sciences de Paris; [BnF: rës. p-q-ã"ð.]
â. Rapport sur un manuscrit de feu M.Pierres, intitulë l'art de l'imprimerie, Institut
de France, Classe des sciences mathëmatiques et physiques, Paris,"ð"ò.

Mërigot Jean-Gabriel "ææå
Notice de livres qui se trouvent a© Paris, chez P[ierre] G[uillaume] Simon, imprimeur
du Parlement, rue Mignon S.Andrë-des-Arts, et Mërigot le jeune, libraire,
quai des Augustins, au coin de la rue Pavëe [catalogue de librairie], Paris,
P. G. Simon et Mërigot jeune,"ææå. [BnF: delta-âåâð.]
Titre de dëpart. ^ Datation : approbation du áå novembre"ææå. ^ Avec prix. ^
Liste de six titres de religion et un surVoltaire.

HaasWilh. "ææð
Histoire de l'origine et des progre© s de la typomëtrie, Baª le,"ææð.

Mores Edward Rowe "ææñ
ACatalogue of the large and valuable Library of Printed Books
of Edward Rowe Mores, Londres,"ææñ.

Magnë de Marolles "æðá
Recherches sur l'origine et le premier usage des registres, des signatures, des rëclames
et des chi¡res de pages, dans les livres imprimës, Paris, Barrois l'A|ª në,"æðá et"æðâ
(áee ëdition).S Barrois J.,7-"æðâ.

û L'auteur ache© ve son ëtude en demandant que les bibliographes fassent suivre leurs descriptions
de l'indication û gothique ou romaine, a© longues lignes ou a© colonnes, de tant de lignes a© la page,
avec ou sans rëclames, signatures et registres. Si cela euª t ëtë fait, on aurait actuellement
des lumie© res certaines et l'on saurait a© quoi s'en tenir sur les points d'histoire typographique
qui font le sujet de ces recherches. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"ñá.)

Barrois J. "æðâ
Recherches sur l'origine et le premier usage des registres, des signatures, des rëclames
et des chi¡res de pages dans les livres imprimës. Suivi de Nouvelles observations
sur les signatures, Paris, Barrois l'A|ª në,"æðâ,ð p. [Est. : imp "òãä.]S 5-"æðá.

Estienne Henri* "æðä
Plainte de la Typographie contre certains imprimeurs ignorans qui lui ont attirë
le mëpris ou© elle est tombëe, poe« me latin, par Henri Estienne, IIee du nom, imprimeur
de Paris du XVIee sie© cle, traduit en franc° ois par un imprimeur de Paris du XVIII ee

[Augustin-Martin Lottin, l'a|ª në]. On y a joint le tableau gënëalogique des Estienne,
Paris, J.-R. Lottin de S.-Germain,"æðä. [BnF: ã-yc-ãñ; rës. m-yc-ðãä.]

* On trouve parfois : Stephanus (Henry II). ^ Le faux titre porte : û Artis typographicae
querimonia ý.

Pierres Philippe-Denis "æðä
Mëlanges typographiques. Le Prësent recueil, dont il n'existe qu'un seul exemplaire,
a ëtë formë par M.Philippe Denis Pierres, premier Imprimeur ordinaire du Roi,
qui a extrait tous les morceaux dont il est composë, soit des journaux littëraires,
soit d'autres ouvrages, et les a fait imprimer, pour lui seul, par ses ouvriers,
dans les momens ou son imprimerie avait peu d'occupation, Paris, Ph.-D. Pierres,
"æðä. [BnF: v-ãñäåá.]
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Simon Pierre-Guillaume "æðæ
Notice des principaux articles qui composent la bibliotheque de feu M.Simon,
imprimeur du Parlement, dont la vente se fera dans sa maison, rue Saint-Jacques,
vis-a© -vis de celle des Mathurins, le mercredi æ mars"æðæ; & jours suivans,
a© trois heures de relevëe. ^ La notice se distribue, a© Paris, chez Nyon l'a|ª në,
libraire, rue du Jardinet. m. dcc. lxxxvii. ["æðæ]. [BnF: delta-âåâæ et delta-âåæð.]
^ Fleuron au titre et bandeau au dëbut du texte (aux armes de France, signë
û Papillon"ææä ý), gr. sur bois. ^ áåæ livres prësentës suivant le classement
des libraires. ^ Mentionne la vente de û beaucoup d'articles qu'on n'a pas cru
devoir dëtailler, entre autres des romans, poësies, pie© ces de thëatre, histoire ý.

Rolland Henri & Jacob Claudius, de la Sociëtë Typographique de Strasbourg "æðð
Essai typographique, A son excellence Monsieur de Gerard, Conseiller d'Etat,
ci-devant ministre plënipotentiaire pre© s les ëtats Unis de l'Amërique, prëteur
royal de la ville de Strasbourg. [BnF: yc-åæ" (á).]
Reproduit a© la ¢n du Quintus Oratius Flaccus.

Pour ou contre sur la libertë de la presse, "æðñ
ou Dialogue entre un auteur et un censeur, ² avec une digression sur la noblesse.
Par un homme duTiers-Etat, Paris, Claude-Antoine Lesclapart, juin"æðñ;
âå p. [BnF: mfiche lbâñ-æáæä (=lbâñ-æáæä); Centre technique du livre
(collection de sëcuritë) hs ðð/"ãäâæ.]
L'ouvrage a ëtë imprimë a© Paris par Claude-Antoine Lesclapart,
d'apre© s la mention de prësentation au registre des permissions tacites. ^
Avec un ûAvertissement ý (p.â-ã), proª nant la libertë de la presse
pour permettre aux idëes rëformatrices de circuler. ^ Permission tacite
accordëe le áå juin"æðñ (BnF: ms. fr. ááòòâ, n�æá", p.""ð). Ouvrage
prësentë le ñ juin par Lesclapart, libraire, et examinë par Cadet de Saineville.

Duclos (abbë R.) & Cailleau Andrë C. "æñò
Dictionnaire bibliographique, historique et critique des livres rares² avant
et depuis l'invention de l'imprimerie et qui ont paru successivement de nos jours²,
suivi d'un essai de bibliographie², ã volumes, Paris, Delalain,"æñò-"ðòá.

Lambinet P. (Citoyen) "æñâ
Recherches historiques, littëraires et critiques sur l'origine de l'imprimerie;
particulie© rement sur ses premiers ëtablissements, au XVmeme. sie© cle, dans la Belgique,
maintenant rëunie a© la Rëpublique franc° aise; ornëes des portraits et des ëcussons
des premiers Imprimeurs belges, Bruxelles,Vendëmiaire, An II de l'e© re franc° aise
["æñâ], Imprimerie Emmanuel Flon. [Est. : imp "æä.]

Observations et rëclamations des chefs, ouvriers et ouvrie© res de la papeterie, "æñâ
attachës a© l'imprimerie des administrations nationales, sur le re© glement
d'organisation, prësentë par le ministre de l'Intërieur, le ä pluvioª se, l'an deuxie© me
de la Rëpublique une et indivisible. Numërisation BnFde l'ëdition de s. l.,
Micro Graphix, cop."ññá ([Les] archives de la Rëvolution franc° aise
= [The] French Revolution research collection; ñ.".äåâ). Reproduction
de l'ëdition de s. l., s.n., an II ["æñâ]. [BnF: nòãáâðä, numërisë en mode image.]

Mendez Francisco "æñå
Typograph|̈a espan¬ ola, o Historia de la introduccion, propagacion y progresos
del arte de la imprenta en espan¬ a²,Madrid,"æñå. [áee ëdition,"ðå".
BnF: q-äää"et"âáä.]

Dernier prospectus de la pasigraphie "æñæ
"ä janvier "æñæ. [BnF:Vp áòãáá.]

^ áææ ^
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XIXee SIEé CLE

Fischer "ðòò
Description de raretës typographiques et de manuscrits remarquables, avec documents
pour l'histoire de l'art de Gutenberg, Mayence et Nuremberg,"ðòò a© "ðòã.

Parent l'A|ª në "ðòò
Essai sur la Bibliographie, et sur les talens du Bibliothëcaire. Se vend, a© Paris,
a© l'Imprimerie-Librairie Chrëtienne, rue Saint-Jacques, n� áæð. Et chez l'Auteur,
rue Jacob, N�.""ñð. An IXee Rëp. fr. ["ðòò].
Rëëdition : Phënix Editions, áòò" (h. c.). ^ Reprise de l'ëdition Imprimerie-Librairie
Chrëtienne, an X. Conservë a© la Bibliothe© que municipale de Lyon, sous la cote : ãòò.ã"".

Daunou Pierre-Claude-Franc° ois "ðòá
Analyse des opinions diverses sur l'origine de l'imprimerie, lue a© la sëance de l'Institut
national le á £orëal an"ò, Paris, Baudoin, imprimeur de l'Institut national.
Fructidor an X ["ðòá]. [Arsenal : q-ãñææ; Est. : imp "ñäá.]

Fournier Henri "ðòá
Essai sur l'Imprimerie, par un jeune ouvrier imprimeur, lue a© la sëance de l'Institut
national, le á £orëal an X, Bordeaux,"ðòá. [BnF: q-""äã.]

Peignot Eè tienne, Gabriel "ðòá
Dictionnaire raisonnë de Bibliologie; contenant1� l'explication des principaux termes
relatifs a© la Bibliographie, a© l'art typographique, a© la diplomatique, aux langues, aux archives,
aux manuscrits, aux mëdailles, aux antiquitës, &c.; 2� des notices historiques dëtaillëes sur
les principales bibliothe© ques anciennes et modernes; sur les di¡ërentes sectes philosophiques,
sur les plus cële© bres imprimeurs avec une indication des meilleures ëditions sorties de leurs
presses, et sur les bibliographes, avec la liste de leurs ouvrages; 3� en¢n l'exposition des
di¡ërents syste© mes bibliographiques, &c. Ouvrage utile aux bibliothëcaires, archivistes,
imprimeurs, libraires, &c., á volumes, Paris,"ðòá. Supplëment, composë de plus
de six cents articles nouveaux sur les matie© res ënoncëes ci-dessus, avec des corrections,
des additions, et des tables alphabëtiques pour l'ouvrage entier; le tout augmentë
d'un tableau synoptique de Bibliologie, Paris,"ðòã. [BnF: q-ãáòñ.]

Boulard Martin-Silvestre "ðòã
Traitë ëlëmentaire de bibliographie², par M.-S. Boulard, ² Paris, Boulard,
"ðòã.á tomes en"volume. [BnF: q-ãðòâ.]

Fischer "ðòã
Notice du premier monument typographique en caracte© res mobiles,"ðòã.

Vinc° ard B. "ðòã
Aé MM. les membres composant le Conseil gënëral de la Sociëtë d'encouragement²
[Signë :Vinc° ard. Brevet d'invention accordë le áâ vendëmiaire an xiii²

au sieurVinc° ard² pour l'invention et la perfection des caracte© res hamapoly-
grammatiques ou ligatures franc° aises et ëtrange© res], Paris, imprimerie
deVinc° ard, s.d. [ca"ðòã]. [BnF:ð-v pie© ce-""âáå.]

Joubert de La Salette Pierre-Joseph "ðòä
Stënographie musicale, ou Manie© re abrëgëe d'ëcrire la musique, a© l'usage des compositeurs
et des imprimeurs, Paris, J. Goujon, Imprimeur-Libraire, an XIII ["ðòä]. [BnF: v-áäâäð.]

Tentative de rëforme dans la manie© re d'ëcrire la musique. Cette mëthode utilise les lettres de l'alphabet.
Pour dësigner la gamme, par exemple, les notes ut re mi fa sol la si ut deviennent c d e f g a h c.

Sommaire : Prëface. ^ Observations prëliminaires. ^ Stënographie musicale ou Manie© re abrëgëe
d'ëcrire la musique. ^ Table des matie© res par ordre alphabëtique.
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Fournier le jeune, De l'origine et des productions

de l'imprimerie primitive², Paris,"æäñ.

Delprat G.H.M., Dissertation sur l'Art

typographique², Utrecht,"ðáò.

Thiboust Claude-Louis,Typographi× excellentia /L'excellence de l'Imprimerie, Paris,"æáð (ici :"æäã).



Johnson John,Typographia²,

London,"ðáã.

Brunet Jacques-Charles,Manuel du Libraire²,

Paris,"ðåò (ici :"ðåã).

Hansard T.C.,Typographia²,

London,"ðáä.

Bernard Auguste, Geofroy Tory²,

Paris,"ðåä (ici :"ðåæ).



Jacob l'a|ª në "ðòå
Idëes gënërales sur les causes de l'anëantissement de l'imprimerie, et sur la nëcessitë
de rendre a© cette profession, ainsi qu'a© celle de la librairie, le rang honorable
qu'elles ont toujours tenu l'une et l'autre parmi les Arts libëraux, par Jacob l'a|ª në,
imprimeur-libraire a© Orlëans, juin"ðòå. [Est. : imp "ñåå.]

Peignot Gabriel "ðòå
Dictionnaire critique, littëraire et bibliographique des principaux livres condamnës
au feu, supprimës ou censurës, prëcëdë d'un discours sur ces sortes d'ouvrages, I. II,
Paris, Renouard,"ðòå.

Fournier Fr[anc° ois] Ign[ace] "ðòñ
Nouveau dictionnaire portatif de bibliographie contenant plus de áâòòò articles
de livres rares, curieux, estimës et recherchës², áee ëdition, Paris, Fournier,"ðòñ.

Brunet Jacques-Charles "ð"ò
Manuel du libraire et de l'amateur de livre, Paris,"ð"ò.äee ëdition originale,
entie© rement refondue et augmentëe d'un tiers par l'auteur,å volumes,
Paris,"ðåò-"ðåä. [BnF: fb-áã""ð a© áã"áâ; Bibliothe© que Estienne.]

Nëe de La Rochelle Jean-Franc° ois "ð""
Eè loge historique de Jean Gens£eish dit Guttenberg, premier inventeur de l'art
typographique, a© Mayence, Paris, Calas,"ð"". [BnF: lnáæ-áðæäå.]

Delandine Ant. Fr. "ð"ã
Histoire abrëgëe de l'imprimerie ou prëcis sur son origine², Paris, chez Renouard,
Lenormand et Maradan, et a© Lyon, chez les principaux libraires [ca"ð"ã].
[Est. : imp "ðñ".]

Dissertation, Petite, sur unMonument typographique "ð"æ
qui ferait remonter l'Origine de la dëcouverte de l'Imprimerie a© "ã"ã, avec des
observations qui prouveraient qu'elle est meª me antërieure a© cette ëpoque, Paris,"ð"æ.

Manuel de la libertë de la presse, "ð"ñ
ou Analyse des discussions lëgislatives sur les trois lois relatives a© la presse et aux journaux
et ëcrits përiodiques; prëcëdë d'un discours prëliminaire contenant un essai historique
sur l'ëtat de la presse en France avant les lois actuelles. Avec le texte des lois, dëcrets,
ordonnances et re© glements qui forment le code complet de la presse, de l'imprimerie
et de la librairie², signë L.-R.-B. Maiseau, Paris, Pillet a|ª në,"ð"ñ. [BnF: lbãð-â""ñ.]

Delprat G.H.M. "ðáò
Dissertation sur l'Art typographique, contenant : un apperc° u historique de ses progre© s
durant le XVXV et le XVIXVI sie© cle et des recherches sur l'in£uence de cet art sur les lumie© res
de l'espe© ce humaine, par G.H.M. Delprat, Pasteur de l'Eè gliseWallonne a© Leeuwarden.
[Mëmoire, qui a remportë le prix dans le concours proposë en"ð"å par la Sociëtë
Provinciale des Arts et des Sciences a© Utrecht.] AUtrecht, chez J.Altheer,"ðáò.

Sommaire : Prësentation.
Premie© re partie : Apperc° u historique de l'ëtablissement et des progre© s de l'art typographique dans
le XVet le XVI sie© cle. ^ Section I.Origine et progre© s de l'art durant le XVsie© cle. ^ I. Origine et ëtablissement
dans les Pays-Bas. ^ II. Origine et progre© s de l'imprimerie en Allemagne. ^ III. Origine et progre© s de l'impri-
merie en Italie. ^ IV. Origine et progre© s de l'imprimerie en Suisse, en France, en Angleterre &c. ^ V. Perfec-
tionnement progressif de l'art. ^ Section II. Apperc° u historique des progre© s de l'art durant le XVIee sie© cle. ^
I. Etablissement progressif. ^ II. Imprimeries cële© bres du XVIee sie© cle.
Seconde partie : In£uence de l'imprimerie sur les lumie© res de l'espe© ce humaine. ^ Rë£exions prëlimi-
naires. ^ I. L'imprimerie asyle-conservateur des lumie© res au XVee sie© cle. ^ II. L'imprimerie augmenta
les lumie© res extensivement : Son mërite dans l'ëducation primaire. Le monopole dans les sciences
est anëanti. Universitës Acadëmies, Bibliothe© ques. Opportunitë dans la publication des ouvrages.
III. L'imprimerie augmenta les lumie© res intensivement : L'imprimerie a augmentë le choc des idëes.
Etablissement d'une rëpublique de lettres. Encouragements procurës aux auteurs. Facilitë dans les
recherches et les citations. Progre© s des langues. Rësumë.
Troisie© me partie : In£uence, que l'imprimerie peut encore exercer dans la suite sur les lumie© res
de l'espe© ce humaine : Rë£exions prëliminaires. [Suivent quatre Rë£exions.] Conclusion. ^ Additions.

^ áæñ ^
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Le Gentil Jean Philippe Gui, marquis de Paroy "ðáá
Prëcis sur la stërëotypie, prëcëdë d'un coup d'Ýil rapide sur l'origine de l'imprimerie
et de ses progre© s, Paris, Cosson,"ðáá.

Leroux P. Armand "ðáá
Nouveau procëdë typographique, qui rëunit les avantages de l'imprimerie mobile
et du stërëotypage, Paris, Didot l'a|ª në,"ðáá.

Souquet Gustave "ðáã
Mëmoire sur un nouvel instrument nommë justi¢cateur inventë
par Gustave Souquet, ële© ve en typographie, Boulogne,"ðáã.

û Plaquette rare sur une intëressante dëcouverte. Aé la ¢n, lettres de P. et F. Didot,
Mollë, Lasteyrie, qui approuvent ou sugge© rent des perfectionnements. Planches. ý
(Librairie P. Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Fraula (De) "ðáä
Note sur l'invention des caracte© res en bois,"ðáä.

Hansard Thomas-Carson "ðáä
Typographia; an historical sketch of the origin and progress of the art
of printing, ², London, Baldwin, Cradock, and Joy,"ðáä. [Est. : imp "æâ.]

Lichtenberger Johann Friedrich "ðáä
Histoire de l'invention de l'imprimerie², Strasbourg^Paris : J. H. Heitz :
A.A. Renouard,"ðáä. [Est. : imp âáñá.]

Legouvë Ernest "ðáñ
La Dëcouverte de l'imprimerie², Paris,"ðáñ. [BnF: ye-áåòñò.]

Barrois G. "ðâò
Prototypographie, Paris,"ðâò.

Ch. ² E. "ðâò
Considërations sur l'ëtat actuel de l'Imprimerie et sur l'emploi immodërë
des Mëcaniques dans les arts industriels, Paris,"ðâò.

J Henry, compositeur "ðâò
Dialogue entre une presse mëcanique et une presse a© bras, Recueilli et racontë
par une vieille presse en bois; Enrichi de notes, Paris, Rue du Foin Saint-Jacques,
N�áá, chez les Marchands de Nouveautës,"ðâò;"ä p. [BnF: lbä"-"áä.]

Nëe de la Rochelle Jean-Franc° ois "ðâò
Recherches historiques et critiques sur l'ëtablissement de l'Art typographique
en Espagne et en Portugal pendant le XVee sie© cle, extraites des û Rëcrëations
historiques et bibliographiques ý, Paris, Merlin pe© re et ¢ls,"ðâò. [BnF: q-äåæá.]

Barbier Charles "ðâ"
Tableau de typographie con¢dentielle : application d'expëditive franc° aise
approuvë par l'Acadëmie des sciences pour sa grande simplicitë et la facilitë
de sa mise en pratique, Paris,"ðâ".

Barbier Charles "ðâá
Eè mancipation intellectuelle d'expëdition franc° aise. N� 1ERER. Typographie privëe,
de poche et d'ambulance, approuvëe par l'Acadëmie royale des Sciences
pour sa simplicitë et la grande facilitë de sa mise en pratique, Paris,
l'Auteur : Bachelier, libraire,"ðâá. [BnF: q-åãñæ et vp-áòãââ.]

Sommaire : Extraits du Moniteur (Juin"ðâ") : Rëponse du Roi au Principal du collëge
d'Eè pernay. Rëponse du Roi au Recteur de l'Acadëmie de Nancy. Rëponse du Roi a© un discours
prononcë au nom de la Sociëtë de l'instruction primaire de Mirecourt. "
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Eè mancipation intellectuelle d'expëditive franc° aise : Introduction. ^ Typographie privëe, de poche
et d'ambulance : Alphabet de prononciation. ^ Exemple de typographie privëe d'expëditive franc° aise.
N� I. Texte conforme a© l'orthographe. N� II. Texte selon l'alphabet de prononciation. N� III. Transcription
[Exemples] : Le Coq et la Perle, Fable de La Fontaine. ^ L'Ignorant et son Libraire, Fable de La Fontaine. ^
Observations : De l'instruction des Aveugles. De l'instruction familie© re des Sourds-Muets.

Peignot Eè tienne, Gabriel "ðâá
Essai historique sur la libertë d'ëcrire chez les anciens et au moyen aª ge, etc. ;
suivi d'un tableau synoptique de l'ëtat des imprimeries en France en"æòã,"æâñ,
"ð"ò,"ðâò, et d'une chronologie des lois sur la presse de"æðñ a© "ðâ", Paris,"ðâá.

Pelletier "ðâá
La typographie (poe© me), Gene© ve, Cherbuliez,"ðâá. [Est. : I ãæ"æ & imp "ñ"á.]

áä pages seulement de cet ouvrage, qui se compose de"áä pages en tout, contiennent le poe© me;
le reste consiste en notes relatives a© la typographie.
û Cet ouvrage n'a ëtë tirë qu'a© ãòò exemplaires. Le poe© me lui-meª me fort mauvais ne comporte
que áä pages. Le reste est composë de notes d'un grand intëreª t. Les critiques sur ses contem-
porains ne manquent pas. Crapelet n'apprëciait pas certaines des rë£exions de Pelletier,
mais il conseillait nëanmoins ce livre < a© ceux qui s'intëressent encore a© l'art typographique >.
[Quërard, Supercheries, III,""áå].ý (Librairie Paul Jammes, Catalogue n�áãñ.)

Beraud C. "ðâã
Code de la Presse, ou Recueil mëthodique des Lois et Rëglements concernant
les Imprimeurs en Lettres, les Fondeurs en caracte© res d'imprimerie, les Imprimeurs
et Dessinateurs lithographiques, les Libraires, Auteurs, Graveurs, Journalistes,
Eè diteurs, Crieurs d'ëcrits, A¤cheurs, et les Dëlits de la Presse, etc., etc.
Avec la Jurisprudence de la Cour de Cassation, Paris,"ðâã.

Brunet Jacques-Charles "ðâã
Nouvelles recherches bibliographiques pour servir de supplëment au Manuel
du libraire et de l'amateur de livres,â volumes, Paris, Silvestre,"ðâã.

Nodier Charles "ðâã
De quelques livres satyriques, n�"á, Paris, Techener, libraire, octobre"ðâã.
[Arsenal : Nouv. F. ãòæãã.]

du Puy de Montbrun E. H. J. "ðâå
Recherches bibliographiques sur quelques impressions nëerlandaises du quinzie© me
et du seizie© me sie© cle, Avec des Planches Xylographiques, Leide, S. et J. Luchtmans,
"ðâå. [Est. : I áòò"a.]

Nuenhuis J.T. Bodel "ðâå
Liste alphabëtique d'une petite collection de Portraits d'Imprimeurs, de Libraires,
de Fondeurs de Caracte© res, et Correcteurs d'Eè preuves, Leyden,"ðâå-"ðæò.

Adams Thomas F., typographer "ðâæ
Typographica : a brief sketch of the Origin, rise and progress of the Typographic art;
with practical directions for conducting every department in an o¤ce, Philadelphia,
N.W., Corner of third and Chesnut Sts,"ðâæ. [Est. : imp áò"ã.]

Bekker Ernst "ðâæ
Le blason des imprimeurs. Essai pour lui restituer sa forme et sa signi¢cation
primitives. Modeste moyen de contribuer a© la glori¢cation de Gutenberg.
Projet conc° u a© l'occasion de l'inauguration du monument de l'inventeur
de l'imprimerie, le "ã aouª t "ðâæ, Darmstadt [en allemand?].

Cirier Nicolas "ðâñ
L'Ýil typographique, o¡ert aux hommes de lettres de l'un et de l'autre sexe,
notamment a© MM. les correcteurs, protes, sous-protes, etc., Paris, Firmin-Didot,
"ðâñ. [BnF: rës. pv-æòã.]

û A satire on the correction of proofs. ý [Barber Giles, French Letterpress Printing, p. áò.]

^ áð" ^
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Gratiot Amëdëe "ðâñ
Pëtition a© MM. les Dëputës pour qu'ils sauvent l'Imprimerie, Paris,"ðâñ.

Lempertz "ðâñ
Eè tudes sur la palaco-typographie et sur l'ancienne xylographie, Cologne,"ðâñ.
[Un seul fascicule a paru;"ã fac-similës en xylographie.]

Moreau de Dammartin "ðâñ
Origine de la forme des caracte© res alphabëtiques de toutes les nations,
des clefs chinoises, des hiëroglyphes ëgyptiens, etc., Paris,"ðâñ.

û Album composë d'un discours prëliminaire, d'un texte explicatif et de âã tableaux
comparatifs expliquant l'origine astrale des symboles graphiques et des caracte© res. ý
(Librairie P. Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

B×deker H.-W. "ðãò
L'histoire et la haute importance de l'art typographique, Hanovre,"ðãò [en allemand?].

Crapelet G. A. "ðãò
De la profession d'imprimeur, des ma|ª tres-imprimeurs et de la nëcessitë actuelle
de donner a© l'imprimerie les re© glemens promis par les lois, Paris, Crapelet,"ðãò.

û Cet ouvrage contient d'intëressants aperc° us sur l'ëtat de l'imprimerie au milieu du xix ee sie© cle.
Aé la ¢n, une notice des imprimeurs de Paris dont il existe des portraits gravës, et la liste gënërale
des imprimeurs de Paris depuis "ãåñ jusqu'en"æðñ. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n� "åã.)

De l'in£uence de l'invention de l'imprimerie sur la propagation de la parole de Dieu "ðãò
Berlin,"ðãò [en allemand?].

Hutinet F. "ðãò
Concordance des anciens poids et des anciennes mesures (qui ont ëtë lëgalement
en usage depuis"ð"á jusqu'au"erer janvier"ðãò) avec les nouveaux poids
et les nouvelles mesures,Troyes, Anner-Andrë,"ðãò. [BnF: vp-áòâãð.]

Moisand Constant "ðãò
Physiologie de l'imprimeur, illustrations de P.-Euge© ne Lacoste, Paris, Desloges,
ëditeur,"ðãò,"ðãá. [BnF:ð-z le senne-ãñâæ (äã) et ð-liå-ñð.]

Sommaire : Gutenberg : Sonnet. ^ Un mot auparavant. ^ I. Ce qu'ëtait jamais l'Imprimerie. ^
II. Des Imprimeurs-Marrons. ^ III. Moyen d'obtenir un brevet d'Imprimeur. ^ IV. De la position
sociale d'un Imprimeur. ^ V. A propos de Singes et d'Ours mal lëchës. ^ VI. De l'Atelier en particulier
et des Singes en gënëral. ^ VII. Esquisse de la vie privëe des ours mal lëchës. ^ VIII. Le Singe
politique. ^ IX. Les Hommes de Lettre et les Gens de Lettres. ^ X. Un tour en Province. ^
XI. Les petits thëaª tres de sociëtë. ^ XII. La Saint-Jean-Porte-Latine et la Saint-Martin. ^
XIII. Ou© l'auteur est essentiellement satisfait. ^ Biographie de Gutenberg. ^ La statue de Gutenberg,
a© Strasbourg. ^ Couplets chantës dans un Banquet d'Imprimeurs, a© l'occasion de la naissance
du roi de Rome. ^ Eè pitre d'un singe a© un autre singe prësentement physiologiste (Ad conclusum).

Garnier Joseph "ðãá
Les Compagnons de la coquille, chronique dijonnaise du XVe sie© cle,"ðãá.
[BnF: LIâ"-ðå.]

Pelletier Lëon "ðãá
Considëration sur l'ëtat de l'imprimerie et de la librairie en France, depuis l'ëpoque
de la Rëvolution, Lyon,"ðãá.

Tramaux-Malhet "ðãá
Notice historique sur la typographie, la lithographie et la gravure sur bois, Paris,
Comptoir des imprimeurs unis,"ðãá. [Est. : imp "ãáä.]

Breton A.T. "ðãâ
Physiologie du correcteur d'imprimerie, Breton et Compagnie, imprimeurs,"ðãâ.

Intëressante petite brochure sur la correction des ëpreuves et le mëtier de correcteur.
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Carovë "ðãâ
L'art de l'imprimerie considërë dans son rapport avec l'histoire universelle,
Siegen etWiesbaden,"ðãâ.

Abrahams Nicolas-Christian-L. "ðãã
Description des Manuscrits franc° ais du Moyen Aê ge de la Bibliothe© que royale
de Copenhague, prëcëdëe d'une notice historique sur cette bibliothe© que,
Copenhague, imprimerie de Thiele,"ðãã. [BnF: q-"å"ð et ã-q-"ðå.]

Lege© gue J.C. (doyen des imprimeurs de Paris) "ðãã
Pëtition a© messieurs les dëputës de la France, sur l'ëtat dëplorable ou l'imprimerie
et la librairie se trouvent rëduites; et des moyens a© employer pour en amëliorer
le sort, autant que possible, áee ëdition revue et corrigëe, Paris, Lebe© gue,
imprimeur-libraire,"ðãã. [Est. : imp áòâæ.]

Boris J. & Bonassies F. "ðãæ
Dictionnaire pratique de la presse, de l'imprimerie et de la librairie, suivi d'un code
complet contenant les lois, ordonnances, re© glements, arreª ts du conseil, exposës
des motifs et rapports sur la matie© re, Paris, Imprimerie et librairie gënërale
de jurisprudence Cosse et N.Delamotte; Auch, J. Foix,"ðãæ.

Julien Stanislas "ðãæ
Documents sur l'Art d'imprimer a© l'aide de planches en bois, de planches en pierre
et de types mobiles, inventë en Chine, bien longtemps avant que l'Europe en f|ª t usage;
(extraits des livres chinois), Par M. Stanislas Julien, membre de l'Institut.
Paris, Imprimerie royale,"ðãæ.

Villet-Collignon "ðãæ
Appel a© tous les imprimeurs de France, sur la nëcessitë de demander aux Chambres
l'exëcution des lois sur l'Imprimerie et de nouvelles lois rëglementaires,Verdun,
"ðãæ.

Fëline "ðãð
Sur la rëforme de l'alphabet a© l'exemple de celle des poids et mesures,"ðãð.

Moisand Constant "ðãñ
De la Triste situation de l'imprimerie dëpartementale et des moyens de remëdier
a© sa dëcadence, Beauvais, imprimerie de C.Moisand,"ðãñ. [BnF: q-ääðð.]

Barrois J. "ðäò
Dactylographie et langage primitif restituës d'apre© s les monuments,
Paris, F. Didot,"ðäò,âä p. [Est. : R ã""bar.]

Dereume "ðäò
Gënëalogie des Elzëvir, Bruxelles,"ðäò.

Praloran (në a© Feltre, dëcëdë a© Milan en"ðæò) "ðäò
Les Origines de la Typographie, Milan, ca"ðäò.

Annales de l'Imprimerie "ðä"
Journal spëcial de laTypographie, de la Lithographie, de laTaille-douce,
de la Photographie et de tous les arts et industries qui se rattachent
a© l'imprimerie, gravure et fonderie en caracte© res, gravure sur bois,
polytypage, papiers peints, coloris, papeterie, etc., paraissant
le "erer de chaque mois en un cahier d'au moins âá pages avec planches.
Rëdigë par des praticiens sous la direction de M. Jules Desportes,
ancien rëdacteur en chef du Lithographie, etc., ëditë par Bailly, Divry, & Cie,
Paris,"ðä".

^ áðâ ^
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Firmin-Didot Ambroise "ðä"
Essai sur la typographie, extrait de l'Encyclopëdie moderne, t. xxvi, Paris,
Typographie de Firmin-Didot fre© res,"ðä","ðää.
[BnF : Q-äòòãbis et Libre acce© s; IN:ð� Ið".]

Exemplaire tru¡ë de la gënëalogie des Estienne, de deux lettres deA. Firmin-Didot (autographes)
et de deux tirages a© part de saint Julien sur l'imprimerie et le papier en Chine ("å et ð p.).

Sommaire : Typographie. ^ Temps antërieurs a© Gutenberg. ^ Impression par la voie humide. ^
Lettres mobiles. ^ Patrons dëcoupës. ^ Procëdë deVarron. ^ Procëdë chinois. ^ Cartes a© jouer. ^
Xylographie. ^ Origines de la typographie. ^ Tëmoignage d'Ulric Zell. ^ Tëmoignage de Trithe© me. ^
De Gutenberg. ^ Son proce© s. ^ Opinion de Fournier jeune. ^ Opinion de M.Duverger. ^ Dissolution
de la sociëtë de Gutenberg avec Dritzehen. ^ Prëtentions de Harlem. ^ Prëtentions en faveur
de Mentelin. ^ Association de Pierre SchÝ¡er. ^ Proce© s intentë par Faust. ^ Deux imprimeries
a© Mayence, l'une de Faust et SchÝ¡er, l'autre de Gutenberg seul. ^ Gutenberg nëglige l'imprimerie. ^
Lettres d'indulgence. ^ Nëcessitë d'examiner les monuments. ^ Psautier de Mayence. ^ Pierre
SchÝ¡er et Faust cherchent a© faire oublier Gutenberg. ^ Prëtentions de Bamberg. ^ Mort
de Gutenberg. ^ Pierre SchÝ¡er. ^ Faust seul. ^ Son proce© s en sorcellerie ^ Pierre SchÝ¡er seul. ^
Jean SchÝ¡er. ^ Mentelin. ^ Eggestein. ^ Imprimerie en italie : Au couvent de Subiaco. L'imprimerie
a© Rome. L'imprimerie a© Venise. Les Alde. Andrë d'Asola (Turrisanus). Paul Manuce. Alde le jeune.
Zacharias Calliergi. Bamberg. ^ Augsbourg. ^ Nuremberg. ^ Cologne. ^ Autriche. ^ Hongrie. ^
L'imprimerie se propage en Italie. ^ Bodoni. ^ Sicile. ^ Suisse : Les Amerbach. Froben. ^ Angleterre :
Caxton. Baskerville. ^ Eè cosse. ^ Belgique : Martens d'Alost. Plantin. ^ Hollande : Les Elzeviers. ^
Espagne. ^ Portugal. ^ Russie. ^ Sue© de. ^ Turquie. ^ Gre© ce. ^ Eè gypte. ^ Syrie (Mont-Liban). ^
Chine. ^ Indoustan. ^ Amërique du nord (Eè tats-Unis). ^ Amërique du Sud (Mexique). ^ O-Ta|« ti. ^
Australie. ^ Aperc° u sur l'histoire de l'imprimerie a© Paris : Temps antërieurs a© l'imprimerie.
Droits sur le parchemin. Serment des Parcheminiers. Le papier est franc de tout droit. Imprimerie
a© Paris. ^ Lyon : Dolet. Jean de Tournes. Guillaume Roville. Les Gryphes. Frellon. Junte. Cardon.
Les Anissons. ^ Troyes. ^ Rouen. ^ Tours. ^ Bordeaux. ^ Marseille. ^ Moulins.

Lacroix Paul (bibliophile Jacob), Fournier Eè douard & Serë Ferdinand "ðäá
Le livre d'or des mëtiers. Histoire de l'imprimerie et des arts et professions qui se
rattachent a© la typographie (calligraphie, enluminure, parcheminerie, librairie,
gravure sur bois et sur mëtal, fonderie, papeterie et reliure), comprenant l'histoire
des anciennes corporations et confrëries d'ëcrivains, d'enlumineurs, de parcheminiers,
d'imprimeurs, de libraires, de cartiers, de graveurs sur bois et sur mëtal, de fondeurs
de caracte© res, de papetiers et de relieurs de la France, depuis leur fondation jusqu'a©
leur suppression en"æðñ, Paris, Librairie historique, archëologique et scienti¢que
de Sërë,"ðäá. [BnF : ã� N.F."äâãæ et ã-Z Le Senne-ñâ" ("). ^ IN: ã� Iá"å
et ã� Iáñò. ^ Forney : Rës.âòä et ááâá"sur place. ^ Est. : I âñæã, ã"ææ
et áñâá/imp áòðæ.]

Grimont Ferdinand "ðää
Manuel-annuaire de l'imprimerie, de la librairie et de la presse, Paris, P. Jannet,
"ðää. [BnF: q-äá"â.]

Physiologie de l'Imprimerie. "ðäå
Silhouettes typographiques : Les ateliers. L'apprenti. Le compositeur. Le metteur
en pages. Le correcteur. L'imprimeur. Le journaliste. L'Homme de conscience.
Le conducteur de mëcanique. Le Loup. Le convoi d'un typographe, Paris,
Charles Nolet, Libraire-ëditeur,"ðäå. [BnF:ð-q-åæòñ (á) et ð-z le senne-"âæâñ.]

Sommaire : I. Des Ateliers. ^ II. De l'amënagement d'une imprimerie. ^ III. L'Apprenti. ^
IV. Le Paquetier. ^ V. Le Metteur en pages. ^ VI. L'Homme de conscience. ^ VII. Le Correcteur. ^
VII. L'Imprimeur. ^ IX. Le Conducteur. ^ X. Le Loup. ^ XI. Le Convoi d'un Typographe. ^
ItinëraireTypographique (Liste d'imprimeurs parisiens.)

Denis Ferdinand "ðäæ
Histoire de l'Ornementation des Manuscrits, Paris, L. Curmer,"ðäæ,"ððò.
[BnF: rës-q-âã".]
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Rouveyre Eè douard, Connaissances Nëcessaires
a© un Bibliophile², Paris,"ðææ.

Gauthier V.-Euge© ne, Concordance du Point
typographique², Nice,"ðåò (ici :"ðð").

Faucou Lucien,Mëmoire sur les vexations qu'exercent
les libraires & imprimeurs², Paris,"æáæ (ici :"ðæñ).

Daruty de Grandprë,Vade-mecum
du Bibliothëcaire², Paris,"ðñæ.



Southward John, Progress in Printing
and the Graphic Arts², London,"ðñæ.

Imprimerie nationale & Bibliothe© que natio-

nale, Aé la mëmoire de Jean Gutenberg², Paris,"ñòò.

Mr.r.Guillië, Notice historique sur l'instruction
des jeunes aveugles, Paris,"ð"ñ (livre en < braille >).

Cim Albert, Le Livre²,
Paris "ñòð.



Ginoux P.-F. "ðäæ
Vade-mecum de l'Imprimeur et de tous ceux qui font imprimer, ou Comptes-faits
pantographiques accompagnës de nombreux documents sur la partie, et contenant divers
tableaux tre© s-utiles, principalement : le Tarif gënëral pour ouvrages-de-ville (C'est-a© -dire
toutes les espe© ces d'imprimës autres que les Labeurs ou Livre.) Applicable a© la Typographie,
la Lithographie, l'Autographie, la Paniconographie, la Taille-Douce, et gënëralement
a© tous les modes d'impression en Caracte© res, Eè critures, Tableaux, Plans, Musiques,
Gravures ou Dessins quelconques; Indiquant le Prix exact (ad libitum, soit Total,
pour toute la commande; soit Successif et dëcroissant, pour chaque cent et chaque mille;
soit Moyen, Par cent et Par mille exemplaires; soit en¢n le prix du Premier cent ou
du Premier mille avec le prix moyen des suivants), tout compris : Tirage, Composition
(ou Dessin, Eè criture, report etc.) unique ou cumulëe, Eè to¡es, Papier (ou Carton), pour
tous les cas voulus parmi les combinaisons in¢nies de ces bases variables, chacune d'elles
si multiple, et quelle que soit l'importance de la demande; et un extrait du Tarif gënëral
pour Labeurs Donnant, par analogie et pour les diverses conditions d'impression le plus
en usage, le Prix de la feuille, avec ou sans le papier, au simple regard ; et indiquant
en outre, dans un chapitre spëcial, le moyen prompt et facile d'ëtablir, avant l'impression,
le prix approximatif du Labeur entier, tout compris et preª t a© livrer, Par P.-F. Ginoux,
Imprimeur-Typographe auteur du Tarif gënëral pour Labeurs, etc. Deuxie© me Edition
revue et perfectionnëe, L'Aigle (Orne), P.-F. Ginoux, Imprimeur Typographe,"ðäæ;
"ðåò. [Est. : imp áñ"á.]

Guiraudet "ðäæ
Coup d'Ýil sur la Typographie et la Librairie a© l'Exposition universelle de"ðää,
Paris,"ðäæ. [BnF: v-ã"áòò.]

Hammann J.-M.-Herman "ðäæ
Des Arts graphiques destinës a© multiplier par l'impression considërës sous le double
point de vue historique et pratique, par J.-H.-Herman Hammann, Membre
de la Classe des Beaux-Arts et de la Classe d'Industrie et de Commerce
de la Sociëtë des Arts, Gene© ve (Suisse), Joe« l Cherbulliez, libraire-ëditeur;
Paris, meª me maison, rue de la Monnaie,"ò;"ðäæ. [Est. : I âæòá.]

Page© s Lëon "ðäñ
Bibliographie japonaise ou catalogue des ouvrages relatifs au Japon qui ont ëtë publiës
depuis le XV ee sie© cle jusqu'a© nos jours², Paris, Duprat,"ðäñ.

Brunet Jacques-Charles "ðåò
Manuel du Libraire et de l'Amateur de Livres contenant :1�) un nouveau dictionnaire
bibliographique Dans lequel sont dëcrits les Livres rares, prëcieux, singuliers, et aussi
les ouvrages les plus estimës en tout genre, qui ont paru tant dans les langues anciennes
que dans les principales langues modernes, depuis l'origine de l'imprimerie jusqu'a©
nos jours; avec l'histoire des di¡ërentes ëditions qui en ont ëtë faites; des renseignements
nëcessaires pour reconna|ª tre les contrefac° ons, et collationner les anciens livres. On y a joint
une concordance des prix auxquels une partie de ces objets ont ëtë portës dans les ventes
publiques faites en France, en Angleterre et ailleurs, depuis pre© s d'un sie© cle, ainsi que
l'apprëciation approximative des livres qui se rencontrent frëquemment dans le commerce;
2�) une table en forme de catalogue raisonnë Ou© sont classës, selon l'ordre des matie© res,
tous les ouvrages portës dans le Dictionnaire, et un grand nombre d'autres ouvrages utiles,
mais d'un prix ordinaire, qui n'ont pas duª eª tre placës au rang des livres ou rares ou prëcieux;
par Jacques Charles-Brunet, Chevalier de la Lëgion d'honneur. Cinquie© me ëdition
originale entie© rement refondue et augmentëe d'un tiers par l'auteur [å tomes + suppl.],
Paris, Librairie de Firmin-Didot Fre© res, Fils et Cieie, Imprimeurs de l'Institut, rue Jacob,äå.
"ðåò-"ðåã.S Brunet J.-C.,7-"ð"ò et Deschamps P. & Brunet G.,7-"ðæð-"ððò.
Aé la ¢n du vol.V, col."äââ-"åñò: Notice sur les Heures Gothiques Imprimëes a© Paris
a© la ¢n du quinzie© me et dans une partie du seizie© me sie© cle.Vol.VI ("ðåä) table mëthodique "

^ áðä ^
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LXII + "ðæð col. ^ Supplëment au Manuel par P. Deschamps & G.Brunet : Dictionnaire
de Gëographie ancienne et moderne², Paris,"ðæò,VIII ^ "äñá col.
[BnF* : smith lesouef r-á"ðð5Vol.", Ex."4 et5Vol. á, Ex."4; Bibl. Estienne.]
Supplëment contenant :1� un complëment du dictionnaire bibliographique de
M. J.-Ch. Brunet, avec renvoi de chaque article, dëja© citë dans le dictionnaire, aux numëros
de la table raisonnëe; la description minutieusement dëtaillëe, d'apre© s les originaux,
d'un grand nombre d'ouvrages franc° ais et ëtrangers, inconnus de M.Brunet, ou nëgligës
par lui comme ayant peu de valeur, alors qu'il rëdigeait sonManuel, ouvrages fort
recherchës et fort apprëciës aujourd'hui. On y a joint une concordance des prix auxquels
une partie de ces ouvrages ont ëtë portës dans les principales ventes publiques de France
et de l'Eè tranger, depuis quinze ans, ainsi que de l'ëvaluation approximative des livres
dont il n'a pas ëtë possible de citer d'adjudication; 2� la table raisonnëe des articles
au nombre d'environ10.000, dëcrits au prësent supplëment, Paris, Dorbon-A|ª në.

* La BnFdonne G. comme prënom.

Alkan a|ª në "ðåá
Les Femmes Compositrices d'Imprimerie sous la Rëvolution Franc° aise en"æñã,
par un ancien Typographe, Paris (Dentu),"ðåá.

Marëchal Henri "ðåá
Comptes faits pour la confection des garnitures sur tous formats, Paris, J. Claye,"ðåá.
Eè dition de"ðåâ: Guide pratique pour l'ëtablissement des Garnitures de tous les formats
quelles que soient les dimensions du papier, par Henri Marëchal,Typographe.
Quatrie© me ëdition corrigëe. Paris, Motteroz, imprimeur-ëditeur,äã bis, rue du Four.
"ðåâ. [Est. : imp áäð.]

Patrons et ouvriers typographes, "ðåá
âee ëdit., û brochure ouvrie© re ý, Paris, Librairie Poulet-Malassis,"ðåá. [Est. : imp áá".]

Rocourt Olivia de "ðåá
Lettre d'une femme aux ouvriers typographes, Paris, E. Dentu,"ðåá.
[BnF: f.e. ãñð (á); Arsenal : rp-"ò"âá.]

Guigue M.-C. "ðåâ
De l'origine de la signature et de son emploi au moyen-aª ge, principalement dans
les pays de droit ëcrit², Paris, Dumoulin,"ðåâ. [BnF: f-âåòñâ et fb-â"ðæã.]

Alonnier D. "ðåã
Typographes et Gens de Lettres, Paris,"ðåã.

L'ouvrage traite des relations entre les auteurs et les imprimeurs.

LowndesWilliamThomas "ðåã
Appendix to the Bibliographer' Manual, by H.G. Bohn, Londres,"ðåã.

LowndesWilliam Thomas "ðåã
The Bibliographer's Manual of English literature², New edition revised by
H.G. Bohn,ä vol.,"ò part. and"appendice, London, H.G. Bohn,"ðäæ-"ðåã.
[BnF:"å-q-ãñâ.]

Catalogue des livres rares, curieux et pratiques sur l'invention de l'imprimerie publiës
en Grande Bretagne et en Irlande, avec une bibliographie et des notes critiques.

Bernard Auguste "ðåä
Geofroy Tory, peintre et graveur, premier imprimeur royal, rëformateur de l'orthographe
et de la typographie sous Franc° ois I er, parAug.Bernard. Paris, chez AugusteAubry,
l'un des libraires de la Sociëtë des Bibliophiles franc° ois, rue Dauphine, n."å.
m dccc. lvii. Deuxie© me ëdition entie© rement refondue, Paris, Librairie Tross,
"ðåä. [Arsenal: Bibl. III "òâ; Est. imp áòä".] ^ Premie© re ëdition :"ðåä.
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Boutigny Ed. "ðåä
Du Travail des Femmes dans les Imprimeries. Rëponse a© M. Ed. About
et aux journaux l'Opinion Nationale, l'Avenir National, et le Temps, Paris,"ðåä.

Imprimerie franc° aise (De l') "ðåä
et des arts et industries qui s'y rapportent, mis a© la portëe des gens du monde,
des savants, et des gens de lettres, avec des notices bibliographiques sur les imprimeurs,
les protes, les correcteurs, les ouvriers typographes, et les libraires les plus cële© bres
et distinguës de Paris, depuis"æðñ jusqu'a© nos jours, Paris,"ðåä.

Brunet Gustave "ðåå
Imprimeurs imaginaires et Libraires supposës. Eè tude bibliographique,
suivie de recherches sur quelques ouvrages imprimës avec des indications ¢ctives
de lieux, ou avec des dates singulie© res, Paris,"ðåå.

Silvestre L[ouis] C[atherine] "ðåæ
Marques typographiques ou recueil des monogrammes, chi¡res, enseignes,
emble© mes, devises, rëbus et £eurons des libraires et imprimeurs qui ont exercë
en France, depuis l'introduction de l'imprimerie, en"ãæò, jusqu'a© la ¢n du"åee sie© cle :
a© ces marques sont jointes celles des libraires et imprimeurs qui pendant la meª me
përiode ont publië hors de France des livres en langue franc° aise, I. II, Paris,
imprimerie Renou et Maulde,"ðåæ.

Holtrop J.-W. "ðåð
Monuments typographiques des Pays-Bas au quinzie© me sie© cle, Collection
de fac-similë d'apre© s les originaux conservës a© la Bibliothe© que royale
de La Haye et ailleurs, La Hague,"ðåð. [BnF: q-"ðð.]

Midoux Eè tienne &Matton Auguste "ðåð
Eè tude sur les ¢ligranes des papiers employës en France aux XVee et XVI ee sie© cles,
Paris, Dumoulin et A. Claudin,"ðåð. [BnF: v-ãåæññ5Ex."4.]

Merlin "ðåñ
Origine des cartes a© jouer,"ðåñ.

Maurel F. "ðæá
L'Imprimerie au Japon, Paris,"ðæá.

Goupy V. "ðæã
L'Imprimerie nationale et sa collection de types orientaux, lettre a© M.Vidal,
rapporteur de la commission du budget, Paris, imprimerie de Goupy,
â"octobre"ðæã. [BnF: vp-"áåòð.]

Imprimerie nationale "ðæã
Textes et Documents concernant la constitution lëgale de l'Imprimerie nationale,
Paris,"ðæã.

Pieraggi, Gobin A, Jeunesse A. & Kaeppelin D. "ðæã
L'Art de peindre la parole, ëtudes sur l'imprimerie, la librairie, les cartes et globes,
la fonderie en caracte© res, la stërëotypie, la polytypie, la lithographie, la gravure
sur bois, sur cuivre, sur pierre, etc., par MM.Gobin A., JeunesseA., Kaeppelon D.
et Pieraggi, ² Paris, E. Lacroix, û Bibliothe© que scienti¢que, industrielle
et agricole des arts et mëtiers ý,vi,"ðæã. [BnF: v-ãòâñä.]

Didot Ambroise-Firmin "ðæä
Alde Manuce et l'hellënisme a© Venise, Paris, A. Firmin-Didot,"ðæä.
[Est. : I âååæ; imp "ñðá.]

^ áðæ ^

Histoire du livre, de l'imprimerie, etc. æ/1865-1875



H. M. "ðæä
Notice sur l'atelier typographique, ëtabli en"åáá par l'abbesse Jeanne de Beauvilliers
dans l'abbaye d'Avenay (Marne),"ðæä.

Alary Jacques "ðæå
Gutenberg et l'imprimerie typographique, Imprimerie Jousset,"ðæå.
[Arsenal : ln áæ-áñäðä.]

Bertrand Georges "ðæå
Guide des imprimeurs, protes, libraires & publicistes, contenant le tarif des prix
de Paris pour la composition, le tirage, le clichage, le brochage, la reliure, etc., etc.,
suivi des principaux ëdits, arreª tës, arreª ts, ordonnances, lois, dëcrets, sënatus-consultes
et circulaires qui rëgissent l'imprimerie, la librairie, la presse përiodique, l'a¤chage et
le colportage, Paris, Imprimerie de Oberthur,"ðæå;âee ëdit., Paris, E. Cauderon et Cieie,
A. Prothaix,"ðæñ. [Est. : imp áæã; imp âååå.]

[Chapoulaud Alfred] "ðæå
Un peu de Typographie par un imprimeur, Limoges, Imprimerie de Chapoulaud
Fre© res, Rue Montant-Manigne,æ ^ A Paris, rue du Parc-Royal,"ä. ^ "ðæå.

En"ñ pages, l'imprimeur Chapoulaud rëpond aux attaques qui lui sont faites, notamment
sur le prix et la qualitë de ses prestations.

Vinne Theodore Low de "ðæå
The Invention of Printing,"ðæå.

Desroches "ðææ
Nouvelles recherches sur l'origine de l'imprimerie,"ðææ.

Boutmy Euge© ne "ðæð
Dictionnaire de la langue verte typographique, Paris, I. Liseux,"ðæð,"ððâ.
[BnF:ð-x-æåò.]S Boutmy Euge© ne,7-"ððâ.

Deschamps P. & Brunet G. "ðæð
Manuel du Libraire. Supplëment, á volumes, Paris,"ðæð-"ððò.

Supplëment auManuel de Brunet.

Simon Ernest "ðæð
Rapport sur la Typographie a© l'Exposition universelle de"ðæð, Nancy,"ðæð.

Ralston J.-H. "ðæñ
Rapport sur l'art typographique dans les divers pays de l'Europe, Paris,"ðæñ.

Backer Louis de "ððò
Le Droit de la Femme dans l'Antiquitë; son devoir au Moyen Age, Paris,"ððò.

Egger E. "ððò
Histoire du livre depuis ses origines jusqu'a© nos jours,âee ëdition, Paris,
Hetzel, ["ððò].

Richard E. (imprimeur) "ðæñ
Composition typographique; le double-type; casse nouvelle pour Journaux
et Labeurs,âee ëdition, Paris, Imprimerie Desnos,"ðæñ et"ððò.
[BnF : ð-v-pie© ce^á"äò.]

Apre© s avoir prësentë son procëdë, l'auteur donne le plan de la nouvelle casse.
Cette nouvelle casse s'apparente a© la casse polyamatypique.
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Choquet (Docteur) "ððá
Le Compositeur typographe, par le Drr Choquet, laurëat de la Facultë de Paris.
û Hygie© ne professionnelle ý. Paris, Adrien Delahaye et Eè mile Lecrosnier,
Place de l'Eè cole-de-Mëdecine,"ððá. [Est. : imp "âðå et imp áñâò.]

C'est un manuel purement mëdical.

Sommaire : Introduction. ^ ManÝuvre typographique. ^ Considërations gënërales
sur le travail des compositeurs. Signes professionnels des compositeurs typographes. ^
Maladies professionnelles des compositeurs. ^ Hygie© ne du compositeur typographe.

Firmin-Didot Ambroise "ððá
Histoire de la typographie, Paris, Firmin-Didot,"ððá. [Est. : I äãñò et imp áðää.]

SÝnnecken F. "ððá
De l'emploi des caracte© res allemands et de la nëcessitë d'une rëforme, Bonn,"ððá.

Vernarecci Augusto (chanoine) "ððá
Ottaviano de' Petrucci da Fossombrone, inventore dei tipi mobili metallici fusi della
musica nel secolo XV, Bologna, G.Ramagnoli,"ððá. [BnF:ð-k-"ò"ä.]

Mëmoire sur l'inventeur supposë des caracte© res de musique.
L'une des tables contient la liste des ouvrages imprimës par O.Petrucci.

Alary Jacques "ððâ
Le travail de la femme dans l'imprimerie typographique, ses consëquences physiques
et morales, Paris, Marpon,"ððâ. [Arsenal :ð-v-äðäð; BnF:ð� nf ææññ.]

Boutmy Euge© ne "ððâ
Dictionnaire de l'argot des typographes, suivi d'un Choix de coquilles typographiques
curieuses ou cële© bres, Paris, Les Insolites, libraire-ëditeur,"ñæñ.
Rëëdition de l'ëdition de"ððâ parue chez C.Marpon et E. Flammarion.
S Boutmy Euge© ne,7-"ðæð.

Beauchamps J. de, Rouveyre Eè douard & Le Petit Jules "ððã
Du prix de quelques livres rares ou curieux. Guide du Libraire-Antiquaire
et du bibliophile, Paris, E. Rouveyre,"ððã,"ððä. [BnF:ð-q-""òå".]

Locard Arnould "ððã
û Les coquilles sacrëes dans les religions indoues ý, dans Annales
du Musëe Guimet, t.æ, Paris, Ernest Leroux ëditeur,"ððã (p. áðñ a© âòå).
[Forney :äæá"å vol.æ sur place.]

Boussemaer A. "ððä
La fonderie typographique, Lille, Imprimerie L.Danel, ("ððã?),"ððä.
[Arsenal : ã-v-"ðæå.]

Grande Encyclopëdie (La). "ððå
Inventaire raisonnë des sciences, des lettres et des arts, Paris,"ððå-"ñòå.

Vitu Auguste "ððå
Histoire de la typographie, Paris, Delagrave,"ððå. [Est. : imp "ñåâ.]

Locard Arnould "ððð
Recherches historiques sur la coquille des Pe© lerins, Lyon,
Association typographique,"ððð.

Satow Ernest Mason "ððð
The Jësuit Mission Press in Japan,"äñ"-"å"ò, s. l, s.n., privately printed,
"ððð. [BnF: rës. m-q-âå.]

Description de l'imprimerie au Japon.
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Fichet Guillaume "ððñ
Eè p|ª tre adressëe a© Robert Gaguin² sur l'introduction de l'imprimerie a© Paris,
Paris, H. Champion,"ððñ. [Est. : imp á"""et I áäáã.]

LaporteAnt. "ðñò
Les Estienne magnuskisës, ou L'Eè cole municipale Estienne Des Arts et des Industries
du Livre slavëe par Magnuski et C ieie. áãâ,åäò francs des contribuables parisiens,
a¡ectës, sous prëtexte d'enseignement du livre, a© l'enseignement du bois, du fer,
de la gymnastique, d'ëtudes scienti¢ques, littëraires, grammaticales, historiques, etc.,
aux appointements d'un directeur et d'un personnel, en grande partie, ëtrangers,
meª me aux connaissances essentielles du mëtier du livre. Observations adressëes
au Conseil municipal de Paris. ParAnt. Laporte, Ancien Libraire, ancien
imprimeur-typographe et lithographe brevetë, auteur de la Bibliographie
clërico-galante, de l'Histoire littëraire du XIXXIX ee sie© cle,æ volumes, in-ð, en cours
de publication, etc., Paris, Imprimerie Henri Noirot, áá, Rue de l'abbaye;"ðñò.

En ëpigraphe : û Tant vaut l'homme, tant vaut la fonction. ý Magnuski (Projet d'organisation
du Livre,"ððå, p."á.)

Reliures remarquables du"åee au"ñee sie© cle "ðñò

Syndicat typographique dijonnais, "ðñò
ñee section de la Fëdëration des Travailleurs du Livre, A L'opinion publique,
De l'emploi de la femme comme compositrice d'imprimerie. Ses consëquences,
ses dangers, confërence faite le á Novembre"ðñò, Salle Philharmonique,
Dijon, Imprimerie de lithographie de F. Carrë,"ðñò.

Thierry-Poux Olgar (Ministe© re de l'Instruction publique et des Beaux-arts), "ðñò
Premiers monuments de l'Imprimerie en France au XV ee sie© cle, Paris, Hachette,
"ðñò. [BnF: fol-q-ðð; rës. g-q-"ð et libre acce© s.]

Contient des fac-similës d'ouvrages imprimës avant"äòò.

Berger Philippe "ðñ"
Histoire de l'ëcriture dans l'Antiquitë, Paris, Imprimerie nationale,"ðñ".
[Est. : R ã""ber.]

Bouchot Henri ("ðãñ-"ñòå) "ðñ"
Les Livres a© vignettes du XVee au XVIII ee sie© cle : l'histoire et l'art dans le livre,
idëe d'une collection documentaire, moyens d'y parvenir, par Henri Bouchot.
Paris, E. Rouveyre,"ðñ". ^ La deuxie© me jaquette de papier cristal porte en plus :
illustrations de Geo¡roy Tory, Sëbastien Leclerc, Moreau, Gravelot et autres
ma|ª tres du xvee au xviii ee sie© cle. [BnF: rës.ð-z don-åòã (âò).]

Ledieu Alcius "ðñ"
Les Reliures artistiques et Armoiries de la Bibliothe© que communale, Abbeville,
Paris,"ðñ".

Beaudoire Thëophile "ðñá
Origine des signes numëraux, imprimerie de Lahure, Paris,"ðñá.
[Arsenal :ð-v-áäððå; Est. : R ã""bea.]

Degeorge Lëon "ðñá
L'imprimerie en Europe aux"äee et"åee sie© cles. Les premie© res productions typographiques
et les premiers imprimeurs, Paris, Em.Paul, Huard et Guillemin,"ðñá.

Locard Arnould "ðñá
Recherches historiques sur la coquille des imprimeurs, Saint-Pryvë : Saint-Mesmin,
Association MathieuVivian,"ññä. ^ Premie© re ëdition :"ðñá.
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BansaVinceslas "ðñâ
Les origines de la fonderie typographique et des machines a© fondre, Paris,
Librairie technique E.Morin,"ðñâ.

Beaudoire Thëophile "ðñâ
Le point typographique et le Congre© s d'Anvers, Paris,"ðñâ.

Marais Paul & Dufresne de Saint-Lëon A. "ðñâ
Catalogue des incunables de la Bibliothe© que Mazarine, Paris,Welter,"ðñâ.
[BnF: ã-q-âñæä.]

û Catalogue estimë pour son importance et la qualitë de ses descriptions. Table utile
et fort bien faite. Eè dition dë¢nitive ou© les supplëments, additions et corrections ont ëtë fondus
dans le corps de l'ouvrage. ý (Librairie Jean-Paul Delon, Bibliographie, aouª t áòò".)

Mortet Charles & Victor "ðñã
Le format des livres, notions historiques et pratiques, Paris, E. Bouillon,"ðñã,
in-ð�, á"p. (Extrait de la û Revue des Bibliothe© ques ý, t. III). [BnF:ð-q-ãñãæ
et Libre acce© s : Paris, H. et Eè . Champion,"ñáä. ^ Forney : ãââáò sur place :
ouvrage de bibliophilie.]

Sebillot Paul "ðñã
Lëgendes et curiositës des mëtiers, Paris, Ernest Flammarion, ëditeur,"ñð".
Rëimpression de l'ëdition de Paris,"ðñã-"ðñä.

Ville de Paris "ðñã
Notice sur L'Eè cole Estienne, Eè cole Municipale Professionnelle des Arts
et des Industries du Livre, Paris, Imprimerie de l'Eè cole Estienne,
"ã, rueVauquelin; Mai"ðñã.

Notice de prësentation.

Almanach typographique² "ðñä (^"ðñå) "ðñä
Perpignan, Comet J., ëditeur. [BnF:ð-v-"""ðå.]

Clerval A. "ðñä
Les Eè coles de Chartes au Moyen Aê ge du V e au XVI e sie© cle, Gene© ve (Suisse),
Slatkine Reprints,"ñææ. ^ Rëimpression de l'ëdition de Paris,"ðñä.

Joyner George "ðñä
Fine Printing : its Inception, Development and Practice, Londres,"ðñä.

Linotype Composing Machine "ðñä
[pamphlets relating to],"ðñä-"ðñå

FoxW.W. "ðñæ
The Printer and the Type Founder, Londres,"ðñæ.

û A paper read before the Printers' Managers and Overseers'Association on Uniformity
inType bodies. ý (Southward John, Catalogue of the Passmore Edwards Library, p. áæ.)

Muhlfeld Lucien "ðñæ
Le monde ou© l'on imprime. Regards sur quelques lettrës et divers illettrës
contemporains,Tours, Librairie Perrin et Cieie,"ðñæ. [BnF:ð� n.f. áåááå;
Arsenal : z-barres-áââåñ.]
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Southward John "ðñæ
Progress in Printing and the Graphic Arts during theVictorian Era,
by John Southward, Author of û Practical Printing ý; ûModern Printing ý;
û The Principles and Progress of Printing Machinery ý; the Treatise
on ûModernTypography ý in the û Encyclop×dia Britannica ý (ñth Edition);
û Printing ý and û Types ý in û Chambers's Encyclop×dia ý (New Edition);
û Printing ý in û Cassell's Storehouse of General Information ý; û Lessons
on Printing ý in û Cassell's NewTechnical Educator ý, &c., &c. London,
Simpkin, Marshall, Hamilton, Kent & Co. Ltd.,"ðñæ. [Est. : imp "âòå.]

Strange Edward Fairbrother "ðñæ
Japanese Illustration, a history of the arts of wood-cutting and colour printing
in Japan, Londres,"ðñæ. ^ Londres, G.Bell and sons,"ñòã: BnF:ð-v-âòæáò.

Chamerot Georges "ðñð
Confërence sur l'imprimerie, Eè dition Ch. Lorilleux et Cieie,"ðñð.
[Est. : imp "ñäâ.]

La premie© re rotative construite par le sociëtë Marinoni ("ðåâ).

Monet A.-L. "ðñð
Machines typographiques et Procëdës d'imprimerie, Paris,
Gauthier-Villars et ¢ls,"ðñð.

Beaudoire Thëophile "ðññ
Origines de l'alphabet, de la typographie et de la numëration,
Paris, Draeger,"ðññ,âá p.
[BnF: ã-x pie© ce-"æò; Forney :âòñâò sur place; Est. : F ã""bea et R ã""bea.]

Mouillan Flavien "ðññ
Le Correcteur typographe, suivi de Grëco-Latinomanie, par Flavien Mouillan,
doyen des correcteurs de Paris. Paris, Au sie© ge de la Fëdëration du Livre,
áò, rue de Savoie;"ðññ.áâ p.; áò cm.

Petit poe© me de å pages sur la correction et le di¤cile mëtier de correcteur.
Dans û Grëco-Latinomanie ý, il s'agit du dialogue entre un mëdecin et une patiente.
On y apprend que la Facultë traduit < accouchement > par Hyrpërëmëryohydromëtrotrophie²

æ/1897-1899 Orthotypographie : recherches bibliographiques

^ áñá ^



XXee SIEé CLE

Dumont Jean "ñòá
Le Livre avant et depuis l'invention de l'imprimerie, par Jean Dumont, Fondeur-
typographe, Directeur de l'Eè cole professionnelle de typographie, chevalier de
l'Ordre de Lëopold, Bruxelles, Chez l'Auteur, RueVerte,"äá;"ñòá. [Est. : I áââä.]

Nijhoff Wouter "ñòá
L'Art typographique dans les Pays-Bas :"äòò-"äãò, La Haye, M.Nijho¡,"ñòá.
"ñ fasc. pl. non paginëes non rel.; âæ cm. [Est. : imp á"òâ.]

Delalain Paul "ñòâ
Essai de bibliographie de l'histoire de l'imprimerie typographique et de la librairie
en France, Paris, A.Picard et ¢ls,"ñòâ. [BnF: ã-q-"ò"ò.]

Rëëdition : Gene© ve, Slatkine Reprints,"ñæò. ^ Fac-similë de l'ëdition de Paris,
A.Picard,"ñòâ. Index. [BnF:ð-q-"áñãò.]

Champion Pierre "ñòã
Les plus anciens monuments de la Typographie parisienne. Prëfaces typographiques
des livres sortis des presses de Sorbonne ("ãæò-"ãæò). Recueil des fac-similës
Prëcëdë d'une introduction par Pierre Champion, Paris, Honorë Champion,
ëditeur,"ñòã. [Est.: imp á""ò.]

Rëëdition : Gene© ve, Slatkine Reprints,"ñðã. ^ Reproduction en fac-similë
de l'ëdition de Paris,"ñòã. [BnF:åðå.áá cham p.]

Ducrot A. "ñòã
Presses modernes typographiques, Paris, Gauthier-Villars,"ñòã.

Dupont Henri & Senechal Georges "ñòå
Les machines a© ëcrire, premie© re partie : Leur ëvolution, Limoges, Canet,"ñòå.
[BnF:ð-v-â"ð"â.]

Lacombe Paul "ñòæ
Livres d'heures imprimës au XVe et au XVIe sie© cle conservës dans les bibliothe© ques
publiques de Paris [catalogue], Paris, Imprimerie nationale,"ñòæ. [BnF: q-âãææ.]

Cuchet Pierre "ñòð
Eè tudes sur les machines a© composer et l'esthëtique du livre,"ñòð, prësentë
et annotë parAlan Marshall, Jëroª me Millon,"ñðå. [BnF:ð-r-âñâáñ (") ;
Est. : imp "âòä et I á""ä.]

Van Stockum JRR Wilhelmus Petrus "ñ"ò
La librairie, l'imprimerie et la presse en Hollande a© travers quatre sie© cles,
publië a© l'occasion de la VII ee Session du Congre© s international des Eè diteurs
a© Amsterdam"ñ"ò, La Haye, Imprimerie Mouton et Cieie,"ñ"ò. [BnF: Fol-q-áäâ.]

BoppeAuguste & Bonnet Raoul "ñ""
LesVignettes Emblëmatiques sous la Rëvolution. áäò reproductions d'en-teª tes
de lettres. Texte parAuguste Boppe, Avec la collaboration de M.Raoul Bonnet,
Paris : Nancy, Berger-Levrault, Eè diteurs; Paris : rue des Beaux-Arts,ä-æ;
Nancy : rue des Glacis,"ð;"ñ"". [Estienne.]

Duc Lucien "ñ""
û Eè tude sur l'imprimerie ý, La Province,"ñ"".
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Lonchamp F.C. "ñáá
Manuel du bibliophile suisse : essai sur la typographie, la littërature, la bibliophilie
et l'art suisse dans l'illustration du livre du XVIee au XXee sie© cle, suivi d'une bibliographie
gënërale avec tableaux rëcapitulatifs des ouvrages publiës ou illustrës, en Suisse
et a© l'ëtranger, de"ãæä a© "ñ"ã, par des ëcrivains et des artistes suisses², Paris,
Lausanne, Librairie des bibliophiles,"ñáá. [BnF: ã-q-áæñð.]

Mortet Charles "ñáá
Les origines et les dëbuts de l'imprimerie d'apre© s les recherches les plus rëcentes,
Paris, Sociëtë franc° aise de Bibliographie,"ñáá.

û Ce travail est le meilleur et le plus facile a© consulter sur cette question si complexe.
Il est accompagnë de á"planches. ý (Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Updike Daniel Berkeley "ñáá
Printing types: their history, forms and use. A study in Survivals,"ñáá.

Corneille de Septgranges "ñáâ
û Le matëriel typographique de Corneille de Septgranges, imprimeur
et libraire lyonnais"äâ"-"äãå ý, dans Documents manuscrits, typographiques
et iconographiques I,"ñáâ, p.ä-æ,ä pl.

Annuaire de l'Imprimerie "ñáä
Paris, Arnold Muller,"ñáä.

Morison Stanley "ñáä
L'art de l'imprimeur. Deux cent cinquante reproductions des plus beaux spëcimens
de la typographie depuis"äòò jusqu'a© "ñòò, Paris, Dorbon-A|ª në,"ñáä. [Arsenal.]

Gruel Lëon "ñáå
Recherches sur les origines des marques anciennes qui se rencontrent
dans l'art et dans l'industrie du XVee au XIXee sie© cle par rapport au chi¡re quatre,
Paris et Bruxelles,Van Oest,"ñáå.

Valëry Paul "ñáå
Notes sur le livre et le manuscrit, Maestricht, Eè ditions A.A.M. Stols,"ñáå.
(Rëimprimë dans Pie© ces sur l'Art, Paris, Gallimard.) [BnF: rës. p-z-"æðá (å).]

Vincent Auguste "ñáå
ûNotes de mëtrologie. Les mesures locales dans les incunables ý,
dans Revue Belge de Philologie et d'Histoire,"ñáå, t.V, p.ñää a© ñåå.

Avenir Tchemerzine "ñáæ
Bibliographie d'ëditions originales et rares d'auteurs franc° ais des XVXVee, XVIXVI ee, XVIIXVII ee

et XVIIIXVIII ee sie© cles, Paris, Marcel Plëe,"ñáæ-"ñââ.

Rëëdition : Paris, Hermann, ëditeurs des sciences et des arts, áñâ, rue Lecourbe,
æäò"ä Paris,"ñææ. ^ Reproduction de l'ëdition originale publiëe par Marcel Plëe,
"ñáæ-"ñââ, avec annotations de Lucien Scheler. ä volumes : ãäòò FRF.

Lonchamp F.-C. "ñáæ
Manuel du bibliophile franc° ais,"ãæò^"ñáò. T. I. Partie thëorique ou historique, soit :
Essai sur l'histoire de la calligraphie, de l'imprimerie, de la bibliophilie et de l'art
dans l'illustration, et la reliure des livres, des origines a© nos jours² [II. Partie pratique
ou bibliographique, guide mëthodique et critique de l'amateur² Vol. I. Rëpertoire
alphabëtique des ouvrages les plus estimës.Vol. II.Tableaux rëcapitulatifs et systëma-
tiques.], Paris et Lausanne, Librairie des bibliophiles,"ñáæ. [BnF: rës. m-q-"äâ
(","); (",á); (á,") et (á,").]
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Devigne Roger "ñáð
Amour de la typographie, Lie© ge, Aé la lampe d'Aladin,"ñáð. [Est.: R åðå.áá dev.]

Suare© s Andrë (Isaac Fëlix, pseudonyme : Andrë de Sëipse, Cae« rdal, "ñáð
Fëlix Bangor William Makepeace Bruce, Fëlix-Andrë-Yves Scantrel)
Art du Livre, Paris, Louis Jou,"ñáð. (Rëimpression, hors commerce,
du texte paru dans le numëro iii de la revueArts et mëtiers graphiques.)
[Catalogue du Salon international du livre d'art, áò mai-"ä aouª t², Paris,
"ñâ": BnF:ð-q-äåäñ et ð-q-ååæð.]

Audin Marius "ñáñ
Le Livre franc° ais*, par Marius Audin, Paris, Les Eè ditions Rieder,
æ, place Saint-Sulpice;"ñáñ. [Forney n�"æá".]

* Couverture et faux titre : Histoire du Livre franc° ais, û Bibliothe© que gënërale illustrëe ý,
Presses Universitaires de France.

Audin Marius "ñâ"
û Les origines de la typographie musicale ý, dans Le bibliophile n�â, juin"ñâ",
p."ãá-"ãð; n�ä, dëcembre"ñâ", p. ááâ-ááñ.

Lauters Francis "ñâã
Conchyliologie² typographique, essai sur les coquilles, Bruxelles, A. Lesigne,
"ñâã. [BnF:ð-q-äñññ.]

Blum Andrë "ñâä
Les origines du papier, de l'imprimerie et de la gravure, illustrëes de ðò gravures, Paris,
Eè ditions de laTournelle,"ñâä. [BnF: Bibliothëconomie"ðòæò.äòá.ð hawk.]

Robert Maurice "ñâå
Code de la Bibliographie moderne, Paris, Union latine d'ëditions,"ñâå.

CartierAlfred "ñâæ
Bibliographie des ëditions des de Tournes, imprimeurs lyonnais, mise en ordre
avec une introduction et des appendices par Marius Audin, et une notice
biographique par E.Vial, tome I et II, Paris, Eè ditions des Bibliothe© ques
nationales de France,"ñâæ. [BnF: ã� q-áããð (") et (á).]

Mormand Pierre "ñâæ
û Physionomie de la page typographique et son ëvolution : XVIee sie© cle ý,
dans Courrier graphique, janvier "ñâæ.

Brun Robert "ñâð
La Typographie en France au seizie© me sie© cle, prësentëe par Robert Brun,
Bibliothëcaire a© la Bibliothe© que Nationale, avec ãò planches. Paris,
Eè ditions des Bibliothe© ques nationales,"ñâð.

Werner Eric "ñãò
Preliminary notes for a comparative study of Catholic and Jewish musical
ponctuation, Cincinnati, O¡-print from ûHebrew Union College annual ý,
"ñãò. [BnF: Richelieu (Musique),Vm. pie© ce-ããñ.]

Billoux Renë, typographe "ñãâ
Encyclopëdie Chronologique des Arts Graphiques. Faits primordiaux dans les Arts
Graphiques. Cëlëbritës franc° aises et ëtrange© res. Les Livres en France, de"ãæò a© "æñò.
Les Journaux en France, de"åâ"a© "ðäò. Les Livres et les Journaux a© l'Eè tranger,
de"ããò a© "ñâñ.Vingt mille dates, Eè ditë par l'auteur, Paris (VIee), rue suger, n�æ,
sous le patronage de la maison Ch. Lorilleux et Cie, Anno"ñãâ.

Ouvrage publië avec la collaboration de Georges Dangon, Pierre Lecerf et Andrë Ravry. "
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Sommaire : A nos lecteurs. ^ Index gënëral. ^ Autorisation d'imprimer cet ouvrage. ^
Avant-propos. ^ Les dates cële© bres. ^ Dates et faits primordiaux. ^ Cëlëbritës professionnelles
franc° aises et ëtrange© res. ^ Livres en France ("ãæò-"æñò). ^ Journaux en France ("åâ"-"ðäò). ^
Almanachs en France ("äòò-"ñòò). ^ Table des localitës. ^ Livres et Journaux a© l'Eè tranger
("ããä a© nos jours). ^ Statistique des imprimeries en France, Angleterre et Allemagne. ^
Les poe© mes cële© bres de l'Imprimerie. ^ Apre© s-propos. ^ Achevë d'imprimer.

Michel-Michel "ñãâ
L'Administration : A. majuscule, Paris, Les Üuvres franc° aises,"ñãâ.
[BnF:"å-lfñå-ââä.]

Intëressante ëtude sur l'Administration. Ouvrage citë en raison de son titre.
û Il se peut que l'Administration soit mariëe au Gouvernement, mais c'est assurëment sous
le rëgime du divorce facile. Il peut passer, elle reste, et l'Etat, c'est elle ý. Arthur de Gobineau.
û Grammaticalement, l'<Administration > n'est qu'un nom collectif. Nous lui octroierons
neanmoins, la majuscule. * Ce n'est ni par ironie, ni par gratitude. * Une libertë que
nous prenons avec la grammaire, laquelle, comme chacun sait, n'impose pas la majuscule
aux noms collectifs. * Une libertë commandëe par une nëcessitë dont on dira, avec facilitë
et justesse, qu'elle est impërieuse. ý (L'Administration², p.ñ.)

Estienne Henri "ñãã
Plainte de la typographie au sujet des typographes illettrës qui lui ont valu
le mëpris ou© elle est tombëe, Jacques Haumont,"ñãã.

û Rëimpression ëlëgante de l'û Artis typographicae querimonia² ý de"äåñ,
avec une excellente traduction d'Andrë Berry. La seule traduction ancienne
de ce prëcieux texte est de Lottin,"æðä. Elle est presque aussi rare que l'original latin. ý
(Librairie Paul Jammes, Paris, Catalogue n�"åã.)

Smal Fernand "ñãå
Typographie moderne,æ" ëtudes sur la rëalisation des imprimës, Bruxelles,"ñãå.

Victor-MichelV. P. "ñãæ
Essai sur le livre de qualitë, Paris, Grou-Radenez,"ñãæ; Compagnie franc° aise
des arts graphiques,"ñãð. [BnF:"å-q-"äð.]

Baudelot E. "ñãð
Eè pitres d'imprimeur bibliolaª tre a© de vrais bibliophiles et a© des bibliophiles
qui s'ignorent et les Re© gles qui conditionnent le beau livre typographique,
Brie-Comte-Robert, Les Bibliolaª tres de France,"ñãð. [Est. : R òòá.òñ bau.]

Brun Robert "ñãð
Le Livre franc° ais, par Robert Brun,åã Planches hors texte en hëliogravure,
collection ûArts, Styles et Techniques ý, Paris, Librairie Larousse,"ñãð.

Alibaux Henri "ñäò
L'invention de l'imprimerie en Chine et en Occident, Paris -Lyon, ca"ñäò.
[Est. : imp âââ"; R åðå."ali.]

Haumont Jacques "ñäò
De quelques idëes fausses concernant l'Art du Livre et la Typographie, û Cahiers
de Typographie ý, n�", Paris, Jacques Haumont,"ñäò. [BnF: rës. p-q-ááá (").]

Michon Louis-Marie "ñä"
La Reliure franc° aise, par Louis-Marie Michon, Conservateur a© la Bibliothe© que
nationale,åã Planches hors texte en hëliogravure, collection û Arts,
Styles et Techniques ý, Paris, Librairie Larousse,"ñä".

Clemoes Peter "ñäá
Liturgical in£uence on punctuation in late old English and early middle English
manuscripts, Cambridge, The Museum of Archaeology and Ethnology,"ñäá.
[BnF: Richelieu (Manuscrits occidentaux) pie© ce-ð.âää.]
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Pelliot Paul "ñäâ
Les Dëbuts de l'imprimerie en Chine, Paris, Imprimerie nationale, Librairie
d'Amërique et d'Orient Adrien-Maisonneuve,"ñäâ. [BnF: ã-z-ãââñ (ã).]

Chauvet Paul "ñäã
û Les luttes ouvrie© res dans le livre en France au"åee sie© cle ý,
dans Cahiers internat.å,"ñäã.

Glatzer M. "ñäã
û D'apre© s les manuscrits hëbreux, le stade ¢nal de la fabrication du papier
et la rëglure a© l'aide d'un cadre, dans La palëographie hëbra|« que mëdiëvale,
Paris,Cnrs,"ñäã, p.ä"-äã.

Grolier Eè ric de "ñäã
Histoire du Livre, coll. û que sais-je? ý n� åáò, Paris, PUF,"ñäã.

Dangon Georges "ñää
û Le premier sie© cle de l'imprimerie, la ¢n de la corporation des copistes,
le grand < tric > de Lyon ý, dans France graphique n�"ò", mai"ñää, p. áá-áñ.

Samaran Charles "ñää
La Prëtendue premie© re coquille typographique, Psautier de Mayence,"ãäæ,
Extrait de la û France graphique ý, n�"ò", mai"ñää. [BnF: ã-q pie© ce-"äå".]

Arnould Maurice-A. "ñåò
L'exemplaire de la Bible de Gutenberg conservë a© Mons : Eè tude critique,
par Maurice-A.Arnould, Professeur a© l'Universitë libre de Bruxelles,
Vice-Prësident de la Sociëtë des Bibliophiles Belges, sëant a© Mons.
Mons, Sociëtë des Bibliophiles Belges [publications in-ã�, N�á],"ñåò.
[Est. : R åðå."arn.]

Dahl Svend "ñåò
Histoire du livre de l'antiquitë a© nos jours, áee ëdition, Paris, Poinat,"ñåò.

Flocon Albert "ñåò
L'Univers des livres, Paris, Cercle de la Librairie,"ñåò-"ñå".

û Eè dition < prë-originale>. Rëunion des ãå fascicules publiës dans la Bibliographie
de la France entre le ã mars"ñåò et le "å juin"ñå". Ouvrage accompagnë
de áäò illustrations, souvent a© pleine page. L'auteur, graveur de renom,
professeur d'histoire du livre a© l'ëcole Estienne, nous donne ici l'une
des plus savantes et la plus importante histoire du livre (jusqu'a© la ¢n du xviii ee)
qui ait ëtë ëcrite au xx ee sie© cle. ý (Librairie Jean-Paul Delon, Bibliographie, aouª t áòò".)

Veyrin-Forrer Jeanne & Jammes Andrë, "ñåò
û Cinq sie© cles de typographie nationale ý, dans Caracte© re Noe« l;
Paris, Imprimerie nationale,"ñåò. [BnF: Fol-q pie© ce-á"ò.]

Jammes Andrë "ñå"
La Rëforme de la typographie royale sous louis XIV. Le Grandjean.
Eè tude accompagnëe de CX cuivres originaux conservës a© l'Imprimerie nationale,
Paris, Librairie Paul Jammes,"ñå"; Paris, Promodis,"ñðä. [Est. : R åðå.á" jam.]

Vox (SamuelMonod, dit Maximilien) "ñåâ
Faisons le point, Paris, Larousse,"ñåâ. [Est. : R åðå.á"vox.]

Audin Marius "ñåã
Les Livrets Typographiques des Fonderies Franc° aises crëëes avant"ðòò:
Eè tude Historique et Bibliographique, Amsterdam, Gërard Th. van Heusden,
"ñåã.
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Delisle Lëopold "ñåñ
Histoire gënërale de Paris. Le Cabinet des Manuscrits de la Bibliothe© que nationale.
Eè tude sur la formation de ce dëpoª t, comprenant les ëlëments d'une histoire
de la calligraphie, de la miniature, de la reliure et du commerce des livres a© Paris
avant l'invention de l'imprimerie, par Lëopold Delisle, membre de l'Institut,
administrateur gënëral, directeur de la Bibliothe© que nationale. Amsterdam,
Gërard Th. van Heusden,"ñåñ. [Tome IV* : Planches d'ëcritures anciennes.]

* Page de grand titre : Paris, Imprimerie nationale, m dccc lxxxi.

Robert Jacques "ñåñ
les avatars du caracte© re (De Gutenberg a© la photocomposition),
Prëface de Georges Mathieu, Paris, s.n.,"ñåñ,"ñæá.

Kirsop Wallace "ñæò
Bibliographie matërielle et critique textuelle.Vers une collaboration,
Paris, Lettres modernes,"ñæò (æñ p.). [BnF:"å-q-"äáð (").]

LabarreAlbert "ññã
Histoire du livre,âee ëdit., Paris, PUF,"ñæò;åee ëdition corrigëe augmentëe
et refondue,"ññã. [BnF:ð-z-áðñåò (åáò bis).]

A Bibliography of the English language "ñæ"
â, Part á. Punctuation, concordances, works on language in general,
origin of language, theory of grammar from the invention of printing
to the year"ðòò: a systematic record of writings on English and on other
languages in English, complied by R.C.Alston [lieux divers],"ñæ".
[BnF: ã-q-äñäð (â,á).]

Veyrin-Forrer Jeanne "ñæ"
Prëcis de bibliologie²,"ñæ".

Audin Maurice "ñæá
Histoire de l'imprimerie. Radioscopie d'une e© re : de Gutenberg a© l'informatique,
Paris, Eè ditions A. et J. Picard,"ñæá.

Liber Librorum.äòòò ans d'art du livre, un panorama historique "ñæá
prësentë par H.D.L.Vervliet, Bruxelles, Arcade,"ñæá. (Auteurs : F. Baudin,
D. Diringer, E. Esin, etc.) [BnF: ã-q-æ"äò; Est.: òñò lib et R åðå.òò lib.]

ABHB ^ Annual bibliography of the history of the printed book and libraries "ñæâ
edited by D. L.Vervliet; under the auspices of the Committee on rare
and precious books and documents of the International federation of library
associations, The Hague, M.Nijho¡,"ñæâ ss. [BnF: Salle X, cote òæò.äòñ abhb.]

Sommaire : Contents. ^ Introduction. ^ List of Periodicals. ^ A. General works about
the history of the printed book and library. ^ B. Papers, inks, printing materials. ^
C. Calligraphy, type design, type founding. ^ D. Layout, composing, printing, presses,
printed books, incl. incunabula, etc. ^ E. Book illustration. ^ F. Book binding. ^ G. Book trade,
publishing. ^ H. Bibliography, look-collecting. ^ J. Institutions, libraries, librarianship,
scholarship. ^ K. Legal, economic, social aspects. ^ L. Newspapers, journalism. ^
M. Secondary subjects. ^ Index : I. Author's names and anonyms. - II. Subject index
of geographical and personnal names.

Adler Michael H. "ñæâ
TheWriting Machine. A History of the Typewriter, Londres, GeorgeAllen
& Unwin Ltd,"ñæâ.

Hussein M.A. "ñæâ
Les origines du livre, Paris,"ñæâ.
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The Fleuron. A Journal of Typography,

London,"ñáâ.

Alibaux Henri, L'invention de l'imprimerie

en Chine et en Occident, Paris-Lyon,"ñäò.

Brun Robert, La Typographie en France

au seizie© me sie© cle, Paris,"ñâð.

Arns Evaristo, La Technique du Livre

d'apre© s saint Jëroª me, Paris,"ñäâ.



Hertzberger Menno, Dictionnaire a© l'usage

de la Librairie ancienne, Paris,"ñäå.

Mesaros Franjo, Gra¢c ka Enciklopedija²,

Zagreb,"ñæ".

Arnould Maurice-A., L'exemplaire de la Bible

de Gutenberg conservë a© Mons², Mons,"ñåò.

Fondation Mëcënat, Science et Art, la Mëmoire

des Sie© cles², Strasbourg,"ñðð.



Laborderie Fernand de & Boisseau Jean "ñæâ
Toute l'imprimerie : Les techniques et leurs applications,åee ëdition,
Paris -Bruxelles -Montrëal, Dunod,"ñæâ. [BnF:ð-v-æåñâ".]

Veyrin-Forrer Jeanne "ñæâ
L'art du Livre a© l'Imprimerie nationale, Paris, Imprimerie nationale,"ñæâ.
[Est. : R åðå.áá art.]

Catalogue of the Edward Clark Library "ñæå
with typographical notes by Harry Carter and An essay on the Printing
of illustrations by Frank P. Restall, á vol., Privately Printed for Napier Collete
of Commerce & Technology. Lothian Regional Council,"ñæå.
[Est. : R åðå.òñ cat.]

Mathieu Robert "ñæå
L'imprimerie, une profession, un art, Bruxelles, Louis Musin,"ñæå.

Veyrin-Forrer Jeanne "ñæå
Les premiers ateliers typographiques parisiens. Quelques aspects techniques,
Paris,"ñæå.

JohannotYvonne "ñæð
Quand le livre devient poche, Grenoble (âðòòò), PUG,"ñæð.

Medieval scribes manuscripts and libraries : "ñæð
essays presented to Neil Ripley Ker, edited by M.B. Parkes
and Andrew G.Watson, London, Scolar press, cop."ñæð. [BnF: ã-q-ñâæñ.]

Vezin J. "ñæð
û La rëalisation matërielle des manuscrits latins pendant le haut Moyen Aê ge ý,
dans Codicologica,"ñæð, p."ä-ä".

Robert Jacques "ñæñ
L'Univers des photocomposeuses, collection û Caracte© re ý, Paris,
Compagnie franc° aise d'Eè ditions,"ñæñ.

Veyrin-Forrer Jeanne "ñæñ
Table ronde sur la bibliographie matërielle, Paris,"ñæñ.

Bozzolo Carla & Ornato Ezio "ñðò
Pour une histoire du livre manuscrit au Moyen Aê ge : trois essais de codicologie
quantitative², á volumes, Paris, Eè ditions du Cnrs (Textes & ëtudes :
Eè quipe de recherche sur l'humanisme franc° ais des XIVet XV sie© cles),"ñðò.
[BnF: ã-r-"âðåå (á,") et (á,á).]

Caracte© re "ñð"
Le magazine des professionnels de l'imprimerie, û Les dix annëes qui vont
bouleverser la communication, le texte et l'image ý, traduit de l'amëricain
par Fernand Baudin, n�äð (numëro spëcial), avril "ñð".

Detersannes Georges "ñð"
L'Histoire de France en ¢ligranes. Le temps des ëglises et des chaª teaux, Paris,
Publications du Musëe de l'A¤che et du Tract, áò, rue des Ecoles;"ñð".

Margraff Pierre "ñðá
Histoire sërieuse et curieuse de la presse quotidienne et de la composition
typographique, Bruxelles,Vokaer,"ñðá. [BnF: ã-q-"òñæâ.]

Histoire du livre, de l'imprimerie, etc. æ/1973-1982

^ áññ ^



BBB ^ Bibliographie der Buch-und Bibliotheksgeschichte "ñðá
mit Nachtra« gen aus den Jahren"ñðò bis"ññã / bearb. von Horst Meyer.
Bad Iburg : H.Meyer,"ñðá-"ññæ."ä volumes. [BnF: Libre acce© s -
Service de recherche bibliographique, Salle X - òæò.äòñ bbb "-"ä.]

Chartier Roger,Martin Henri-Jean & Vivet Jean-Pierre "ñðâ
Histoire de l'ëdition franc° aise,"ñòò-"ñäò, Paris, Promodis,"ñðâ-"ññ".
[BnF: Libre acce© s - Dëpartement littërature et art, salleT -
òæò.äòñãã mart h"-hã.]

Laufer Roger "ñðâ
La bibliographie matërielle, Paris,Cnrs,"ñðâ ("ææ p.).

Richter Brigitte "ñðâ
Histoire et technique du livre et de l'ëdition, Universitë du Maine,
Centre de prëparation aux carrie© res des bibliothe© ques,"ñðâ.

BellegueAndrë "ñðã
Le mouvement de l'espace typographique : annëes"ñáò-"ñâò²,
Paris, Damase,"ñðã. [Est. : R 686.21 ben.]

Bozzolo C., Coq D., Muzelle D. & Ornato E., "ñðã
û Blanc et Noir : premiers rësultats d'une enqueª te sur la mise en page
dans le livre mëdiëval ý, dans Atti del colloquio internazionale il libro
e il testo, Urbino, septembre"ñðá, Urbino,"ñðã, p."ñä-áá".

Hamman A.-G. "ñðä
L'ëpopëe du livre, du scribe a© l'imprimerie : la transmission des textes anciens,
Paris, Perrin,"ñðä. [BnF:ð-g-ááññò (å).]

Baptiste-Marrey "ñðå
Esquisse d'un discours sur le livre, Cognac, Le temps qu'il fait,"ñðå.
[BnF:"å-q-âäæ" (").]

Brusatin Manlio, "ñðå
Histoire des couleurs, Paris, Flammarion,"ñðå.

Livre et l'Imprimerie (Le) en Extreª me-Orient et en Asie du Sud, "ñðå
actes du colloque² de mars"ñðâ, Bordeaux,"ñðå.

Salles Renë "ñðå
äòòò ans d'histoire du livre, collection û l'histoire et nous ý,
Rennes (âäòòò), Ouest-France,"ñðå.

Universitë de Paris X-Nanterre "ñðå
Littërales : Livre et littërature : dynamisme d'un archëtype,
Nanterre, Universitë de Paris X-Nanterre,"ñðå. [Est.: òòá lit.]

Breton Philippe "ñðæ
Une histoire de l'informatique, Paris, Eè ditions La Dëcouverte,"ñðæ.

Chapon Franc° ois "ñðæ
Le Peintre et le Livre. L'aª ge d'or du livre illustrë en France ("ðæò-"ñæò),
Paris, Flammarion,"ñðæ.

Lee Hee-Jue "ñðæ
La typographie corëenne au XVXVee sie© cle, Paris, Eè ditions du Cnrs,"ñðæ.
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Veyrin-Forrer Jeanne "ñðæ
Le lettre & le texte : Trente annëes de recherches sur l'histoire du livre.
Ouvrage publië avec le concours du Centre National des Lettres. Paris,
Ecole normale Supërieure de Jeunes Filles,"ñðæ. [Est. : R åðå.òñ vey.]

Baumgartner Emmanue© le & Boulestreau Nicole (sous la direction de) "ñðð
Livre et littërature, l'espace optique du livre, Nanterre, Centre de recherches
du dëpartement de franc° ais de Paris X-Nanterre,"ñðð. [BnF:ð-z-ääæææ (â);
Arsenal :ð-z-áäâáð (â).]

DevauxYves "ñðð
L'univers de la Bibliophilie, Paris, Pygmalion,"ñðð. [Est.: òñò.æã dev.]

Glenisson Jean (sous la direction de) "ñðð
Le Livre au Moyen Aê ge, Paris, Presses du Cnrs,"ñðð,"ñðñ.
[BnF: fol = q-"ãðä; Arsenal : ã-z-ñðñá.]

Tachot Frëdëric "ñðð
Les typographes, hommes de caracte© re et de rëvolution, Orlëans, dëcembre"ñðð.

Ledemë Pierre "ñðñ
Anthologie de la coquille d'imprimerie, vol. I : Analyse des causes; vol. II : Rëpertoire
et collections, Lyla-sur-Mer, autoëdition û L'enclos ý,"ñðñ. [Est.: R åðå.áá led.]

Liu Guojun & Zheng Rusi "ñðñ
L'histoire du livre en Chine, traduction deAnn-Muriel Harvey et Olivier Pasteur,
Beijing (Chine), Eè ditions en Langues ëtrange© res,"ñðñ.

Minard Philippe "ñðñ
Typographes des lumie© res, suivi deAnecdotes typographiques de Nicolas Contat,
Seyssel (ò"ãáò), Champ-Vallon,"ñðñ. [Est.: R åðå.òñ min.]

Nodier Charles "ñðñ
Critiques de l'imprimerie, par le Docteur Nëophobus, Paris,
Eè ditions des Cendres,"ñðñ. [BnF:ð-v-"òòñâ"; Arsenal :ð-z-áæâ"ò.]

Vëdënina L.G. "ñðñ
Pertinence linguistique de la prësentation typographique, avant-propos
de Nina Catach, ëdition franc° aise publiëe sous la direction scienti¢que
de Nina Catach, Publications Cnrs -Heso, publië avec le concours du Cnrs,
Paris, Peeters-Selaf, Selaf n�âòñ, numëro spëcial á","ñðñ.

Bologna Giulia "ññò
Merveilles & Splendeurs des Livres du temps jadis, Paris, Eè ditions Solar,"ññò.

En franc° ais dans le texte. Dix sie© cles de lumie© res par le livre "ññò
Paris, Bibliothe© que nationale,"ññò.

Herzog August Bibliothek "ññò
Wolfenbu« tteler Bibliographie zur Geschichte des Buchwesens im deutschen
Sprachgebiet "ðãò-"ñðò:WBB. Band". Allgemeines, DerAutor,
Buchherstellung,òòòò"-"æ"ñá/ Herzog August Bibliothek,Wolfenbu« ttel;
bearb. von ErdmannWeyrauch; unter Mitarbeit von Ulrich Lauszus,
Mu« nchen : K.G. Saur,"ññò-"ñññ."á volumes. [BnF: Libre acce© s -
Dëpartement littërature et art, salleT - òòá.ò"å herz w"²]

Martin Henri-Jean "ññò
Histoire et pouvoirs de l'ëcrit, Paris, Librairie acadëmique Perrin,"ññò.

Histoire du livre, de l'imprimerie, etc. æ/1987-1990

^ âò" ^



Peters Julie Stone "ññò
Congreve, the drama, and the printed work, Stanford (Calif.),
Stanford University Press,"ññò. [BnF:ð-yk-ñðåð.]

Schmidt Friderichs Bertram "ññ"
Typographie, par Pierre-Simon Fournier ("æ"á-"æåð), Paris,
Jacques Damase ëditeur,"ññ".

Bechtel Guy "ññá
Gutenberg et l'invention de l'imprimerie. Une enqueª te, Paris, Fayard,"ññá.

Williams Robin &Milot Bernard "ññá
Le Mac est plus qu'une machine a© ëcrire, Repentigny (Quëbec),
Eè ditions Reynald : Paris, Eyrolles,"ññá.

Avril Franc° ois & Reynaud Nicole "ññâ
Les Manuscrits a© peinture en France,"ããò-"äáò, Paris,
BnF: Flammarion,"ññâ,"ññä.

Brookfield Karen "ññâ
L'ëcriture et le livre, û Les yeux de la dëcouverte ý, Paris, Gallimard,"ññâ.

Arci, En franc° ais² dans le texte "ññã
Jubilë de l'Association romande des correcteurs d'imprimerie ("ñãã-"ññã),
Lausanne,"ññã.

Fontaine Jean-Paul "ññã
Le livre des livres des origines a© nos jours, Paris,"ññã.

Hamel Christopher de "ññã
Une histoire des Manuscrits enluminës, Londres, Phaidon Press Ltd,"ññã.
[Eè dition franc° aise,"ññä.]

Israe« l Armand (sous la direction de), assistë de BrigitteWaridel "ññã
Livres d'art : histoire et techniques, Lausanne, Bibliothe© que cantonale
et universitaire : Paris, Eè ditions des catalogues raisonnës,"ññã.

Mignaval Philippe "ññã
Le sottisier des journalistes : petit dico des perles, bëvues, boulettes
et bizarreries, Paris, J.-C. Latte© s,"ññã. [BnF:"å-z-âäðæò.]

Sirat Colette "ññã
Du Scribe au livre. Les manuscrits hëbreux au Moyen Aê ge, Paris,"ññã.

Laufer Roger & Scavetta Domenico "ññä
Texte, hypertexte, hypermëdia,"ññä. [Est. :"å-v-ááâ"".]

Lumitype-Photon (La), "ññä
Renë Higonnet, Louis Moyroud et l'invention de la photocomposition moderne,
Actes de colloque. Musëe de l'imprimerie et de la banque, Lyon,
le áò-á"oct."ññã. Textes rëunis et prësentës parAlanMarshall,

Ville de Lyon, Musëe de l'imprimerie et de la banque,"ññä.
[Est. : R åðå.òñ mus.]

Sommaire :Trouxe Denis, û Avant-propos ý. ^Marshall Alan, û Introduction ý.
Premie© re partie. ^ La lettre et la fonderie a© Lyon : quelques repe© res historiques
^ Mosley James, û The enigma of the early Lyonnaise printing types ý;
^ Vervliet H.D. L., û Robert Granjon a© Lyon ý;
^ Ponot Renë, û La fonderie Delacolonge ý;
^ Guillo Laurent, û Louis Perrin ý. "
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Deuxie© me partie. ^ La Lumitype : de l'idëe a© la rëalitë industrielle
^ Marshall Alan, û Les origines de la photocomposition moderne ý;
^ Higonnet Renë-Paul, û Renë Higonnet, Louis Moyroud, inventeurs individuels ý ;
^ Low G. Prescott, û L'installation de la premie© re Lumitype au Quincy Patriot Ledger ý ;
^ Mulholland Brian, û The early days of Lumitype at Cros¢els Electronics ý ;
^ Morgan Grant, û De Photon a© Compugraphic : l'hëritage d'Higonnet et Moyroud ý;
^ Guëry Louis, û L'impact de la photocomposition sur la fabrication des journaux ý;
^ Wallis LawrenceW., û La photocomposition : bilan d'un demi-sie© cle d'innovation technique ý.
Troisie© me partie. ^ Rëinventer la fonderie de caracte© res
^ FrutigerAdrian, û Du plomb a© la photocomposition : une mutation profonde ý;
^ Southall Richard, û Towards the present day fount ý ;
^ Dreyfus John, û Histoire d'une collaboration typographique : Deberny & Peignot, Monotype
et la commercialisation du caracte© re Univers ý ;

^ Blanchard Gërard, û Les divertissements typo-graphiques de Charles Peignot ("ñáå)
et de Rëmy Peignot dans les annëes Lumitype ý.

Les Auteurs. ^ Bibliographie sommaire. ^ Remerciements. ^ Illustrations.

Tachot Frëdëric "ññä
Propos d'un typographe : typographie envers & endroit, texte de la confërence
donnëe a© la Bibliothe© que municipale de Sully-sur-Loire, en octobre"ññä.

Colloque Claude Garamond "ññå
(La) Dëfense et illustration de la Typographie Franc° aise : actes du colloque
Claude Garamond tenu par les Rencontres de Lure a© la Bibliothe© que nationale,
les âò,â"octobre et "erer janvier "ññâ, s. l, Cahiers de Lure,"ññå.

Tesnie© re Marie-Hële© ne (sous la direction de) "ññå
Trësors de la Bibliothe© que nationale de France, volume I :Mëmoires
et merveilles (VIII ee-XVIII ee sie© cle), Paris, Bibliothe© que nationale de France,
"ññå. [BnF: ã-q-"ââñã.]

Arbour Romëo "ññæ
Les Femmes et les mëtiers du livre ("åòò-"åäò), Chicago, Garamond Press :
Paris, Didier ërudition,"ññæ. [BnF:"ññä-âáááñ; Arsenal :ð-z-âãæææ.]

û Recherches sur le roª le jouë par les femmes dans l'ëdition franc° aise pendant la premie© re
moitië du xvii ee s. Aé l'aide de sources inëdites l'auteur met en ëvidence une prësence
jusqu'ici ignorëe ou mëconnue. La partie la plus importante de ce livre est occupëe
par un magistral < rëpertoire des femmes ëditrices, imprimeurs, libraires >. ý
(Librairie Jean-Paul Delon, Bibliographie, aouª t áòò".)

Blasselle Bruno "ññæ
Histoire du livre, á tomes, û Aé pleines pages ý, Paris, Gallimard,"ññæ.

û De dens mon livre de pensee² ý "ññæ
de Grëgoire de Tours a© Charles d'Orlëans,Cnrs, Agir, Somogy,"ññæ.

Empreintes "ññæ
ouvrage commëmoratif de l'Eè cole romande des arts graphiques,
Lausanne (Suisse), ERAG,"ñæá-"ññæ.

Guëry Louis "ññæ
Visages de la Presse : la prësentation des journaux des origines a© nos jours,
Paris, ëditions du Cfpj,"ññæ. [BnF:"ñññ-á"åææ; Arsenal : ã-z-ññðå.]

Cahiers GUTenberg (Groupe des utilisateurs de TEX) "ññð
Rennes (âäòòò), Irisa-Inria : û Hommage a© Gërard Blanchard ý, n�âò,
octobre"ññð.

Gilmont Jean-Franc° ois "ññð
Le livre, du manuscrit a© l'e© re ëlectronique : Notes de bibliologie, Lie© ge (Belgique),
Eè ditions du Cëfal,"ññð.
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Jammes Andrë "ññð
Les Didot.Trois sie© cles de typographie et de bibliophilie,"åñð-"ññð, Paris,
Agence culturelle de Paris,"ññð.

Livres rares (Des) depuis l'invention de l'imprimerie "ññð
Paris, Bibliothe© que nationale,"ññð.

û Ce catalogue reprësente et dëcrit longuement les áãâ livres rares qui ont fait l'objet
d'un choix parmi les quelques áòòòòò que comprend la Rëserve des livres rares
de la Bibliothe© que nationale. Ces livres ont fait l'objet d'une exposition qui se dëroula
du áñ avril au áå juillet "ññð dans les salles de la Bibliothe© que nationale de France.
L'illustration comprend environ âòò reproductions en noir ou en couleurs. ý
(Librairie Jean-Paul Delon, Bibliographie, aouª t áòò".)

Massin Robert "ññð
Catalogue raisonnë de l'Ýuvre typographique,"ñãð-"ñäð, Chartres,"ññð.

Olson D. R. "ññð
L'univers de l'ëcrit. Comment la culture ëcrite donne forme a© la pensëe,
Paris,"ññð.

Smeyers Maurits "ññð
L'art de la miniature £amande, Paris, La Renaissance du Livre,"ññð.
[Arsenal : Fol-z-â"ñä.]

Satuë Enric "ññð
El disen¬ o de libros del pasado, del presente, y tal vez del futuro : La huella
deAldo Manuzio. Prölogo de Oriol Bohigas. Madrid, Fundaciön Germän
Sächez Ruipërez,"ññð. [BnF: Libre-acce© s åðå satu d.]

Importante bibliographie surAlde Manuce.

Sommaire : Iè ndice. ^ Prölogo. ^ Introducciön. Un proceso ejemplar de innovaciön
editorial. Aldo Manuzio, ëditor. ^ Aldo Manuzio, tipögrafo. ^ Aldo Manuzio, libero. ^
La huella deAldo Manuzio. ^ Libros, opüsculos y catälogos publicados
porAldo Manuzio. ^ Bibliograf |̈a sobreAldo Manuzio. ^ Bibliograf |̈a sobre
el tiempo y los amigos deAldo Manuzio. ^ Iè ndice onomästico.

[Collectif] "ñññ
La Rëvolution de l'Eè crit, autour du Forum de l'Eè crit, Thëaª tre de l'Odëon,
ã et ä juin"ñññ, Paris, Comitë des partenaires de la Cha|ª ne graphique :
Radio France : Eè ditions òò h òò (Zëro heure),"ñññ.

Nodier Charles "ñññ
Critiques de l'imprimerie par le docteur Nëophobus, Paris,
Eè ditions des Cendres,"ñññ.

The Cambridge history of the Book in Britain² "ñññ
ed. by Lotte Hellinga and J. B. Trapp. Cambridge; NewYork; Melbourne :
Cambridge University Press, cop."ñññ. [BnF: Libre acce© s -
Dëpartement littërature et art, salle T - òæò.äòñã"òâ hell c.]

Vandendorpe Christian "ñññ
Du papyrus a© l'hypertexte : Essai sur les mutations du texte et de la lecture,
Paris, La Dëcouverte,"ñññ.
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XXI ee SIEé CLE

Peter Julie Stone áòòò
Theatre of the book ("ãðò^"ððò): Print,Text, and Performance in Europe,
Oxford (GB), Oxford university press, áòòò. [BnF: áòò"-ãðñåã.]

Cet ouvrage comporte une importante bibliographie (ãá pages).

Sommaire : Contents. ^ List of Illustrations. ^ Introduction. ^ Note on Editions, Spellings,
Translations, and Citations.
Printing the drama. ^ ". Experimenting on the Page,"ãðò^"åâò. ^ á. Drama as Institution,
"åâò^"æåò. ^ â. Illustrations, Promptbooks, Stage Textes,"æåò^"ððò.
Theatre imprimatur. ^ ã. Reinventing `̀ Theatre'' via the Printing Press. ^ ä. Critical Law,
Theatrical Licence. ^ å. Accurate Texts, Authoritative Editions.
The senses of media. ^ æ. The Sense of the Senses: Sound, Gesture, and the Body on Stage. ^
ð. Narrative Form and Theatrical Illusions. ^ ñ. Framing Space: Time, Perspective, and Motion
in the Image.
The commerce of letters. ^ "ò. Dramatists, Poets, and Other Scribblers. ^ "".Who Owns
the Play? Pirate, Plagiarist, Imitator, Thief. ^ "á. Making it Public.
Theatrical impressions. ^ "â. Scenic Pictures. ^ "ã. Actor/Author. ^ "ä. ATheatreToo Much
With Us.
Epilogue. ^ Notes. ^ Works cited. ^ Index.

La presse attribuëe a© Gutenberg.

Histoire du livre, de l'imprimerie, etc. æ/2000
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Ouvrages non datës ou a© vëri¢er

û Byblis ý
Miroir des arts du livre et de l'estampe, Paris.

Caracte© res Noe« l
Paris, Compagnie franc° aise d'ëditions.

Eè cole typographique pour les Femmes s.d.
Paris, s.d.

Guide raisonnë du Musëe de l'Imprimerie et de la Banque : s.d.
La Banque. Les Machines. Le Livre. L'Estampe. Le matëriel technique. Lyon,
"â, rue de la Poulaillerie - Lyon åâòòá, s.d.

In Principio, incipitaire des textes latins.
ãòòòòò incipits sur cd-rom de l'Institut de Recherche et d'Histoire
des Textes (Paris), couvrant la littërature latine de l'ëpoque classique
a© la Renaissance, Brepols Electronic Publishing.

Landi Salvadore s.d.
L'apprenti typographe il y a cinquante ans, Milan, s.d.

Intëressante notice sur la position peu enviable du jeune dëbutant dans la typographie
en Italie, vers le milieu du xx ee sie© cle.

Lesprit A. s.d.
Histoire des chi¡res, Ch.Mendel, ëditeur, s.d.

Librairie Paul Jammes

Typographie, Histoire du Livre, Bibliographie. Catalogue des livres anciens
et modernes relatifs a© l'histoire du livre, a© la bibliographie, a© l'histoire
technique et ëconomique de l'imprimerie, aux fonderies de caracte© res,
Paris, Librairie Paul Jammes, catalogue n�áãñ²

Lottin Auguste s.d.
Les plaintes de la typographie contre certains imprimeurs ignorants,
traduit d'Henri Estienne, s.d.

M.* * * D. & Sicard R.-A. s.d.
Pasigraphie, ou premiers ëlëmens de l'art d'ëcrire et d'imprimer en une lanque
quelconque, de manie© re a© eª tre lu (ou lue) et entendu (ou entendue) dans toute
autre langue, sans traduction; inventës par D.M.***, ancien major d'infanterie,
et rëdigës par l'inventeur lui-meª me, et par R.-A. Sicard, instituteur des sourds-
muets (et des sourdes-muettes), a© Paris, s.n., s.d. (xviii ee sie© cle).

Maurel M. F. s.d.
Mëmoires de l'Athënëe oriental, Paris, s.d.
Catalogue des premiers livres publiës au Japon.

Morison Stanley
Les plus belles pages de la typographie moderne en Angleterre, aux Eè tats-Unis,
en France, en Italie, en Suisse, en Allemagne, en Tchëcoslovaquie, en Hollande
et en Sue© de, depuis le dëbut du XXee sie© cle, Londres, E. Benn Ltd : Paris,
a© l'Enseigne du Pëgase. [BnF: rës. atlas-q-ð.]

Poitevin P. s.d.
La grammaire, les ëcrivains et les typographes modernes, Paris,
Firmin-Didot et Cieie, s.d.

æ/s.d. Orthotypographie : recherches bibliographiques
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8. LE LIVRE ET SA CULTURE

XVee SIEé CLE

Svite d'estampes de la Renaissance italienne dite Tarots de Mantegna "ãåä
ou jev dv govvernement dv monde av Qvattrocento.Vers"ãåä. Postface
aux Estampes Laure Beaumont-Maillet, Directeur du dëpartement
des Estampes et de la Photographie a© la Bibliothe© que Nationale,
Prësentation d'Histoire de l'Art Gise© le Lambert, Assistante a© la Rëserve
du Cabinet des Estampes de la Bibliothe© que Nationale.
+ CommentaireAlchimiqve de Franc° ois Trojani. á volumes.
Garches (ñáâðò), Editions Arnavd Seydovx,âå, rue Jean-Mermoz,"ñðä.

û Cette suite d'Estampes de la Renaissance italienne n'a pas, a© notre connaissance,
ëtë rëëditëe depuis pre© s de cinq sie© cles ("ãåä-"ñðä). Elle est ici reproduite en fac-similë
sans nom d'auteur ni d'ëditeur d'apre© s l'exemplaire conservë a© la Bibliothe© que Nationale.
Celui-ci se prësente sous la forme d'un livre muet (sans texte) de cinquante burins
rëhaussës d'or.* Il nous a semblë, que la volontë qui a prësidë a© l'ëlaboration de cette suite
ait cherchë a© crëer, dans une relations Macrocosme-Microcosme, une mëthode,
englobant dans une seule vision, les secrets de l'Homme et de la Nature en rapport
avec le Sacrë; elle o¡re, au travers d'un langage mystërieux, conformëment a© l'esprit
de l'ëpoque, une multitude de lectures. * Nous vous en proposons ici deux : la premie© re
traite d'Histoire et d'Iconographie, la seconde d'Alchimie; elles susciteront peut-eª tre
d'autres recherches rëvëlatrices, correspondant a© l'esprit crëateur de cette suite.
Nous espërons les publier, suivant les possibilitës, en supplëment au prësent ouvrage.
* En accompagnement a© ces estampes et a© la prësentation d'Histoire de l'Art
vous est livrëe une brochure (qui pourra aussi eª tre acquise sëparëment) : il s'agit
d'un < commentaire alchimique > de Franc° ois Trojani.* Placëe a© la ¢n de son texte
une planche dëpliante reproduisant l'ensemble des estampes, vous permettra
de situer chacune d'entre elles au sein de cette suite. ý (Note de l'ëditeur.)

XVI ee SIEé CLE

Fioravanti Leonardo "äðã
Miroir universel des arts et des sciences en gënëral, traduict d'italien
en francoys par Gabriel Chappuys, Paris, P. Cavellat,"äðã.

^ âòæ ^



XVII ee SIEé CLE

Garon Louis "å"ò
Colloque des trois supposts du seigneur de la Coquille, ou© le char trionfant
de Mg le Dau¢n est reprësentë par plusieurs personnages, ¢gures,
emble© mes et ënigmes²,"å"ò. [BnF: rës. p-ye-"ñå.]

XVIII ee SIEé CLE

Hurë Charles "æ"ä
Dictionnaire universel de l'Eè criture Sainte, Dans lequel on marque
toutes les di¡ërentes signi¢cations de chaque mot de l'Eè criture, son ëtymologie,
& toutes les d¤cultez [sic] que peut faire un mesme mot dans tous les divers endroits
de la Bible, ou© il se rencontre. On y explique aussi les Hebra|« smes, les phrases
ou fac° ons de parler particulieres du Texte sacrë, les contradictions apparentes,
les di¤cultez de Chronologie, l'Histoire Sainte, la Geographie, les noms propres
des Hommes, desVilles, &c. avec tout ce qui peut faire entendre le sens litteral
& metaphorique, en sorte que rien ne puisse arrester le Lecteur qui y aura recours.
On a aussi mis a© la marge le mot Grec des Septante, qui rëpond a© la signi¢cation
de chaque mot Latin, avec l'explication de ce que porte le sens de l'Hebreu,
quand il est di¡erent de celui du Latin de laVulgate. Par M.Charles Hurë,
ancien Professeur de l'Universitë de Paris, & Principal du Collëge de Boncour.
A Paris, Aux dëpens de Franc° ois Godard, Libraire a© Reims. m d c c x v. ["æ"ä].
Avec approbation et privile© ge du Roy. [BnF: a-"ãäã.]

Simon Honorë (. . . . -"åñâ?) "æãò
Le Grand Dictionnaire de la Bible, ou Explication litterale et historique
de tous les mots propres duVieux et Nouveau Testament; avec la vie
et les actions des principaux personnages, tirëes de l'Ecriture et de l'histoire
des Juifs² Enrichi d'une Introduction a© l'Ecriture sainte, & d'une Chronologie
sacrëe. Nouvelle & derniere edition revüe« , corrigëe & mise en meilleur ordre.
Par Mre. Simon² Tome premier. ^ A Lyon, chez Jacques Certe,
m.dccxxxx ("æãò);æäã p. [BnF: fol-a-âââ.]

Commentaire BnF : Attribuë parfois a© un Richard Simon qui serait di¡ërent du cële© bre
oratorien; semble plutoª t l'Ýuvre d'Honorë Simon, preª tre et docteur en thëologie. ^
Titre en r. et n. ^ L'û Introduction a© l'Ecriture sainte ý est due au P. Bernard Lamy, oratorien;
c'est un abrëgë d'un ouvrage qu'il avait publië en latin : û Apparatus biblicus ý.

[Sans nom d'auteur] "æå"
Description des arts et mëtiers : l'Art du relieur doreur de livres,
Gutenberg Reprint,"ñðò; fac-similë de l'ëdition de Paris : Saillant,
Nyon & Desaint,"æå". [Est. : R åðå.â dud.]

Guignes Chrëtien-Louis-Joseph de "æåã
ûMëmoire dans lequel, apre© s avoir examinë l'origine des lettres phëniciennes,
hëbra|« ques, etc., on essaye d'ëtablir que le caracte© re ëpistolique, hiëroglyphique
et symbolique des Eè gyptiens se trouve dans les caracte© res des Chinois,
et que la nation chinoise est une colonie ëgyptienne. ý Dans Histoire
de l'Acadëmie royale des inscriptions et belles-lettres, Paris, Imprimerie royale,
"æåã, tome áð, p."-áå (â planches).

Reybert "æð"
Lettre sur la manie© re de se servir du nouveau Bureau typographique, Paris,"æð".

^ âòð ^
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XIXee SIEé CLE

Roret Nicolas-Edme "ðââ
Manuel du peintre et du sculpteur, par L.-C. Arsenne; avec une Notice
sur les manuscrits a© miniature de l'Orient et du Moyen Aê ge et sur lesVoyages
a© ¢gures dans leurs rapports avec la peinture moderne, par Ferdinand Denis,
á volumes, Paris,"ðââ. [BnF: v-áãññã et v-áãññä.]

Burnet John "ðâä
Notions pratiques sur l'art de la peinture, enrichies d'exemples d'apre© s les grands
ma|ª tres², traduites de l'anglais par P. C.Van Geel, Paris, Rittner et Goupil,
"ðâä. [BnF: v-"òááð.]

Du Verdier (abbë) "ðã"
Nouvelle Grammaire hëbra|« que raisonnëe a¡ranchie de la ponctuation masorëtique
et prëparatoire a© l'ëtude de l'arabe et autres langues orientales, en six lec° ons,
Paris, Albanel et Martin, s.d.,"ðã". [BnF: x-áãå"æ.]

Segond Louis "ðã"
Traitë ëlëmentaire des accents hëbreux envisagës comme signes de ponctuation,
Gene© ve, Ledouble,"ðã". ^ In-ð�,âá p.

Luzzatto Samuel David "ðäá
Dialogues sur la Kabbale et le Zohar et sur l'antiquitë de la ponctuation
et de l'accentuation dans la langue hëbra|« que,"ðäá. [BnF: x-äòñæ.]

Rambures A. de "ðäá
Stënographie musicale ou Mëthode simpli¢ëe pour l'enseignement, la lecture
et l'ëcriture de la Musique et du Plain-chant², s. l.,"ðäá. [BnF: Richelieu -
Musique - Recueil "â (â).]

Schuwer Philippe "ðäñ
Psychologie de l'art graphique², Lausanne,"ðäñ-"ñðñ. [BnF: fol-q-pie© ce-"ñð.]

Sand George "ðåá
Souvenirs et impressions littëraires, Paris, E. Dentu,"ðåá,"ðæâ,"ðñå,"ñæå;âáâ p.
[BnF: z-äñæòâ.]
Collection Hetzel. ^ Contient : û Essai sur le drame fantastique : Goethe,
Byron, Mickiewicz ; Quelques mots sur chacun de mes romans; Mon thëaª tre;
le Thëaª tre italien de Paris et Mllelle Pauline Garcia; la Joconde de Lëonard deVinci,
gravëe par Mrr Louis Calamatta; les Maioliques £orentines et Giovanni Freppa;
Lettres a© Marcie ý.

Arnaud E. "ðåæ
û Symbolisme de l'alphabet hëbreu ý, dans Bulletin thëologique, annëes "ðåæ-"ðåð-
"ðåñ, Paris, Bureau du Bulletin thëologique,"ðåñ, p. áò"a© á"ä. [BnF: Dááåâòâ.]

Denis Ferdinand-Jean "ðæä
Arte plumaria. Les plumes, leur valeur et leur emploi dans les arts au Mexique,
au Përou, au Brësil, dans les Indes et dans l'Ocëanie, Paris, E. Leroux,"ðæä.
[BnF:ð-v-ð"ãå.]

Martin Jean-Pierre-Paul (abbë) "ðæä
Histoire de la ponctuation ou de la massore chez les Syriens, extrait du û Journal
asiatique ý, fëvrier-mars-avril "ðæä, Paris, Imprimerie nationale,"ðæä;"áð p.
[BnF: x-áðå"ð.]

^ âòñ ^
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Gauthier V. Euge© ne "ðæå
Eè lëments pratiques d'ëvaluation et de tari¢cation typographiques,
avec compteur lignomëtrique, Nice,"ðæå. [BnF: ã-v-pie© ce-áåð.]

Guignet Charles-Ernest "ððñ
Les Couleurs, Paris, Hachette,"ððñ. [BnF:ð-v-á"âã".]

Delalain Paul "ðñá
Au sujet du chi¡re quatre dans les marques d'imprimeurs et de libraires,
áee ëdition revue et augmentëe, Paris, Cercle de la Librairie, de l'Imprimerie,
de la Papeterie, du commerce de la Musique et des Estampes, avril "ðñá.

Ruys C. (Dr) "ðñá
Traitë de graphologie, des origines, de son utilitë, des signes graphologiques,
du caracte© re de l'ëcriture, majuscules, minuscules, ponctuation, signatures
et paraphes,"ðñá,"ðñæ,"ñòå. [BnF:ð-v-áâåâä.]

Burnet John "ðñâ
Practical Essays on Art, Londres,"ðñâ.

Lefranc (òá) "ðñæ
Renseignements sur la peinture a© l'Ýuf et sur les procëdës des peintres primitifs,
reconstituës et rendus pratiques par J.-G.Vibert, Paris, Montrouge,
imprimerie de P. Schmidt,"ðñæ. [BnF:ð-v pie© ce-""ñäâ.]

Mallarmë "ðñæ
Un coup de Dës jamais n'abolira le Hasard,"ðñæ.

Pinsard Jules "ðñæ
L'illustration du livre moderne et la photographie; prëface deVictor Breton,
Paris, C. Mendel,"ðñæ. [BnF: ã-v-åãñã.]

û Le pëchë originel ý, Codex vigilanus, San Lorenzo del Escorial.
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XXee SIEé CLE

Fridmann Lëon "ñò"
Mëthode de lecture hëbra|« que, contenant les principales prie© res a© l'usage des enfants
israëlites, les accents toniques ou neguinoss, les bënëdictions pour la Bar-Mitzwa
avec notation musicale, le Kaddisch avec lecture franc° aise, l'ëcriture hëbra|« que cursive,
Paris, J. Fridmann,"ñò" [BnF:ð-x-ñððð.]

Consolo Federico (û Jehiel Nahmany Sefardi ý) "ñòâ
Eè tudes comparatives sur les accents archëologiques musicaux et des anciennes
mëlopëes ecclësiastiques,"ñòâ, in-ð�, ã p. [BnF:ð-v pie© ce-"äæðå.]

Nicolas Adolphe-Charles-Antoine-Marie (Dr) "ñòã
La Question des langues internationales, le symbolismes dans l'alphabet, le spokil,
Angers, Germain et G.Grassin, imprimeurs-libraires. Extrait desMëmoires
de la Sociëtë nationale d'agriculture, Sciences et Arts d'Angers,"ñòã.
[BnF:ð-x pie© ce-"æò".]

Hëger Paul (Dr) "ñ""
Le livre et le cerveau, confërence donnëe a© la Maison du Livre,"ñ"".

Exposition internationale du Livre et des Arts graphiques "ñ"ã
Leipzig,"ñ"ã (catalogue o¤ciel de la Section franc° aise).

Briquet Charles Mo|« se "ñ"å
Le symbolisme et les ¢ligranes, Besanc° on, Imprimerie Jacques et Demontrond,
extrait du û Bibliographe moderne ý,"ñ"ã-"ñ"ä, n�ã-å,"ñ"å.

Gruel Lëon "ñáå
Recherches sur les origines des marques anciennes qui se rencontrent dans l'art
et dans l'industrie du XVee au XIXee sie© cle par rapport au chi¡re quatre, Paris
et Bruxelles,Van Oest,"ñáå.

Valëry Paul (Ambroise-Paul-Toussaint-Jules) "ñáå
Notes sur le livre et le manuscrit, û Les livrets du Bibliophile ý, n�å, Maestricht,
Eè ditions A.A.M. Stols,"ñáå. [BnF: rës. p-z-"æðá (å).]

Sommaire : Livre. ^ Les deux vertus d'un livre. ^ La bibliothe© que d'un ëcrivain cële© bre
(Paul Adam). ^ Le manuscrit. ^ Table.

Art Georges "ñáæ
Pour parler correctement. Technique ëlëmentaire de la diction franc° aise.
Articulation, Rythme,Versi¢cation, In£exion et expression, Action,
Paris, Librairie Delagrave,"ñáæ. [BnF:ð-x-"ðòäð.]

Petit Fernand "ñáæ
La Casse de l'Oncle typo. Contribution a© l'Orientation Professionnelle
Honorëe d'une Souscription de la Chambre de commerce de Cherbourg.
Cherbourg, Imprimerie du û Phare de la Manche ý,"ñáæ.
[BnF:ð-v pie© ce-áááñâ; Est. : åðå.òñ pet.]

Clëment-Janin "ñáð
Coquilles et bourdons ou de la puretë des textes, Bruxelles et Maestricht,
A.A.M. Stols,"ñáð. [BnF:ð-q pie© ce-â"òâ.]

^ â"" ^
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Talemarianus Petrus, De l'Architecture naturelle², Paris,"ñãñ: Frontispice.



JarycMarc "ñâ"
û Copie et correction. En marge de quelques ouvrages rëcents ý,
dans Courrier graphique n�å et æ,"ñâ".

Ohl des Marais Albert "ñâ"
û La croix de Lorraine et le chi¡re ã ý, dans Bull. soc. philomat. vosg."ñâ",
p. áææ-áñä.

Roche (chanoine) "ñâá
Grammaire hëbra|« que. Premie© re partie. Lecture, nom, adjectif, pronom, participe.
Avec deux chapitres nouveaux : Accents, dëclinaisons, Paris, Berche et Pagis,
"ñâá. [BnF: ã-x-"âäñ.]

Guillemet C.-L. (abbë) "ñâã
Tëmoignages spiritualistes des plus grands savants du XXIXee sie© cle, par l'abbë
C.-L. Guillemet, áee ëdition, Paris, Librairie A.Hatier,ð, rue d'Assas;"ñâã.
[BnF:ð-r-ã"áæâ.]

[Fonderie] Deberny et Peignot ca"ñâä
Devis pour l'installation d'une imprimerie de travaux de ville, Paris, Deberny
& Peignot,"ð, rue Ferrus; ca"ñâä. [Est. : cat. deb.]

Jousse Marcel "ñâä
Mimisme humain et psychologie de la lecture, Travaux du laboratoire de rythmo-
pëdagogie de Paris, Paris, Librairie orientaliste Paul Geuthner,"ñâä.

Charbonneau-Lassay Louis "ñãò
Le Bestiaire du Christ : La mystërieuse emblëmatique deJësus-Christ, mille cent
cinquante-sept ¢gures gravëes sur bois par l'auteur, Paris : Milano, Desclëe,
De Brouwer & Cie : Arche© ,"ñãò.

Brëmont L. "ñãá
L'art de dire,æee ëdition, Paris, Delagrave,"ñãá. [BnF:ð-x-"ðãðð.]

Formige J. "ñãâ
û Proportions et tracës harmoniques ý, dans l'Architecture franc° aise, n�âå,
Paris, octobre"ñãâ.

Legouvë Ernest "ñãå
L'Art de la lecture, Brie-Comte-Robert (ææ"æò), les Bibliolaª tres de France, s.d.
[BnF:ð-x-"æðäå];"ñãå [BnF: ã-x-ááòæ].

Andrë Jacques "ñãñ
Eè tude sur les termes de couleur dans la langue latine, the© se principale pour
le doctorat e© s lettres prësentëe a© la Facultë des lettres de l'Universitë de Paris,
par Jacques Andrë, Gap, imprimerie de L. Jean,"ñãñ. [BnF: ã-x-áòâã.]

Talemarianus Petrus "ñãñ
De l'Architecture naturelle, ou Rapport de Petrus Talemarianus sur l'ëtablissement,
d'apre© s les principes du tantrisme, du tao|« sme, du pythagorisme et de la cabale,
d'une û Re© gle d'or ý servant a© la rëalisation des lois de l'harmonie universelle
et contribuant a© l'accomplissement du Grand Ýuvre. Dessins de Marcel Nicaud.
Paris, Eè ditë parAlexandre Rouhier, libraire, aux Eè ditions Vëga,
"æã, boulevard Saint-Germain;"ñãñ.

Un ouvrage incontournable pour l'ëtude de la pensëe et du symbolisme traditionnels.
Page ci-contre : frontispice. La tolërance ëtant ¢lle de la connaissance, le jour ou© l'histoire
de la pensëe sera enseignëe dans les familles, les ëcoles, etc., il y aura un peu moins de violence,
d'intolërance² dans le monde. Il faut bien le comprendre, les syste© mes de pensëe, les peuples²
sont autant de perles d'une meª me couronne. Nous appartenons tous au meª me corps, et ce corps
est un temple.

ð/1931-1949 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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HatchWilliam Henry Paine "ñä"
Facsimiles and descriptions of minuscule manuscripts of the New Testament,
Cambridge (Mass.), Harvard University Press,"ñä". [Richelieu : Manuscrits
occidentaux, Facsim-ã-åòâ.]

Haumont Jacques "ñäá
Discours sur l'Art typographique, û Cahiers de Typographie ý, ã, Paris,
Des presses de l'auteur,"ñäá. [BnF: rës. p-q-ááá (ã); Est. : R åðå.áá hau.]

Arns Evaristo (R.P.) "ñäâ
La Technique du Livre d'apre© s saint Jëroª me, par Le R.P. EvaristoArns, O. F. M.,
Paris, E. de Boccard, ëditeur,", rue de Mëdicis,";"ñäâ.

Pulver Max "ñäâ
Symbolisme de l'ëcriture, traduit par Marg. Schmid et Maurice Delamain,
Paris, Stock,"ñäâ.

Ollivier Jean "ñäã
Les Compagnons de la coquille,"ñäã. [BnF:"å-yá-"åâá".]
Citë en raison du titre : il s'agit d'une histoire.

Che© vre Marie "ñäæ
û Le symbolisme rural dans les marques des premiers imprimeurs franc° ais ý,
dans GJ âá,"ñäæ.

Fournier des Corats A. "ñäæ

La proportion ëgyptienne et les rapports de divine harmonie, Paris,
Les Eè ditionsVëga,"ñäæ.

Schuwer Philippe "ñäð
û Typographie et arts d'aujourd'hui ý, extrait de la Revue suisse de l'imprimerie,
Saint-Gall, janvier "ñä. [BnF: fol-v pie© ce-áâåð.]

Boulnois Marius "ñåá
û L'ënigme du chi¡re ã ý, dans France graphique n�"ñ","ñåá.

Durand Gilbert "ñåâ
Les structures anthropologiques de l'imaginaire, Paris, PUF,"ñåâ.

Heitz Carol "ñåâ
Recherches sur les rapports entre architecture et liturgie a© l'ëpoque carolingienne²,
Paris, Sepven (Abbeville, impr. F. Paillart),"ñåâ, Gr. in-ð� (áä cm), áñä p., ill.,
pl., couv. ill. [D. L."áåâ"-åâ.] [BnF:ð-r-äâäá" (áñ).]

Hëliot Paul "ñåâ
û Essai sur le chi¡re Quatre ý, dans Rev. soc. savantes de Haute-Normandie n�âá,
ãee trimestre"ñåâ.

Dëribërë Maurice "ñåã
La Couleur, coll. û que sais-je? ý, Paris, PUF,"ñåã.

Flocon A. "ñåã
û Le Nombre d'or ý, dans Jardin des Arts, Paris,"ñåã.

Leroi-Gourhan Andrë "ñåã
Le geste et la parole, tome I : Technique et langage; tome II : La mëmoire
et les rythmes, û Sciences d'aujourd'hui ý, Paris, Bibliothe© queAlbin Michel,"ñåã.

^ â"ã ^
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Kepes Gyorgy (sous la direction de) "ñåð
Signe, image, symbole, Bruxelles, La Connaissance,"ñåð. [Est.:âòá.ááá kep.]

Teillard Ania "ñåð
L'aª me et l'ëcriture. Traitë de Graphologie fondë sur la psychologie analytique,
Paris,Villain et Belhomme : Eè ditions traditionnelles,"ñåð.

Varagnac Andrë "ñåð
L'homme avant l'ëcriture, áee ëdition revue et mise a© jour, Paris,
Librairie Armand Colin,"ñåð.

Aubier Dominique "ñæò
Le principe du langage ou l'alphabet hëbra|« que, û Plaidoirie pour une cause
gagnëeâý, Gene© ve (Suisse), Eè ditions du Mont-Blanc,"ñæò.

Yuen Ren Chao "ñæò
Langage et syste© mes symboliques, traduit de l'anglais par Louis-Jean Calvet,
Paris, Payot,"ñæò. [BnF:ð-x-áæòññ.]

Ghyka Matila "ñæ"
Philosophie et mystique du nombre, û Aux con¢ns de la science ý, Paris,
Payot,"ñæ".

Haumont Jacques "ñæ"
L'art du livre et la Typographie, Paris, la Compagnie typographique,"ñæ".
[BnF: rës-m-q-âòå.]

Mahend Betind Pierre "ñæ"
Le symbolisme du nom et de l'art de donner des noms aux hommes :
ëtudes faites chez les Banen du Cameroun², avant-propos
par Genevie© ve Degrëgea-Laurenie, Paris, Institut d'ethnologie,"ñæ".
[BnF: m fiche m âáá.]

Ouy Gilbert & Parczewska Chr. "ñæá
û Les origines des re© gles de l'art ý, dans les Annales, t.å,"ñæá, p."áåã-"â"å.

van oudenhove madeleine "ñæá
point virgule majuscule minuscule, ²,"ñæá. [BnF:"å-ye-äæ"ã ("ää).]

Citë en raison de son titre et de sa typographie. Il s'agit de poe© mes.

Chevalier Jean & Gheerbrant Alain "ñæâ
Dictionnaire des symboles : mythes, reª ves, coutumes, gestes, formes, ¢gures,
couleurs, nombres, Paris, Seghers,"ñæâ.

La crëativitë en noir et blanc : "ñæâ
^ Hallain Marc, û La ligne : dëbordement et rupture ý;
^ Chaleil Max, û La poësie apre© s le verbe ý;
^ Daniel Jacques, û Le signe produit et reproduit ý;
^ Rochu Gilbert, û Le plan et la sëquence ý;
Prëface parAbrahamMoles, Paris, Nouvelles Editions Polaires,"ñæâ.

Ledit Charles J. "ñæâ
Aé l'Orient de France : Sens, Paris, Bourges, Chartres, Reims,Troyes,
Paris, û Tetraktys ý, L'Art au dëpart du Nombre, n�å,"ñæâ.

Nataf Georges "ñæâ
Symboles, signes et marques, Paris, Berg International,"ñæâ. [Est. :âòá.ááá nat.]

^ â"ä ^
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Crëpy Roselyne "ñæã
L'interprëtation des lettres de l'alphabet dans l'ëcriture. Tome I : Les minuscules;
Tome II : Les majuscules; Tome III : La ponctuation, les chi¡res et quelques ajouts
singuliers, deux analyses,â volumes, Paris : Neuchaª tel, Delachaux & Niestlë,
"ñæã;"ññá. [BnF:"å-r-âäòñá ("), (á) et (â).]

Jousse Marcel "ñæã
L'anthropologie du geste, I, Paris, Eè ditions Gallimard,"ñæã.
S Jousse Marcel,"ñæä,"ñæð.

Compagnons de Lure (Lurs-en-Provence) "ñæä
DossierVox (ëditë par Fernand Baudin), Andenne (Belgique),
R.Magermans,"ñæä.

Jousse Marcel "ñæä
L'anthropologie du geste : la manducation de la parole, II, Paris,
Eè ditions Gallimard,"ñæä.

Ghyka Matila "ñæå
Le Nombre d'or : rites et rythmes pythagoriciens dans le dëveloppement
de la civilisation occidentale, Paris, Gallimard,"ñæå.

Leroy Julien "ñæå
Les types de rëglure des manuscrits grecs, Paris,Cnrs -Irht,"ñæå.
[BnF: ã-z-æòñá (ñ).]

Alleau Renë "ñææ
La science des symboles : Contribution a© l'ëtude des principes et des mëthodes
de la symbolique gënërale, Paris, Bibliothe© que scienti¢que Payot,"ñææ.

Bonne bibliographie sur le symbolisme et le monde des symboles.

Gilissen Lëon "ñææ
Prolëgome© nes a© la Codicologie : recherches sur la construction des cahiers
et la mise en page des manuscrits mëdiëvaux, Gand (Belgique),
Eè ditions scienti¢ques Story-Scientia,"ñææ.

`̀ Le Flavien '' (pseudonyme collectif ) "ñææ
Point de Suspension. Publië par û L'Est Rëpublicain ý, Nancy,
L'Est rëpublicain,"ñææ. [BnF:ð-z pie© ce-ãððð.]

Citë en raison de son titre : û áäò fois dans l'annëe ces petits billets, points de suspension
ou d'exclamation, sont venus souligner un ëve© nement minuscule ou signi¢catif,
comique ou navrant de votre, de notre vie de chaque jour. ý (Premie© re page.)

Pelletier M. "ñææ
Guide pratique du catalogueur : rëpertoire alphabëtique pour le catalogage
des monographies. Paris : Bibliothe© que nationale,"ñææ. v,âñå p.
(Centre bibliographique national). [BnF:ð-q-"äã"ñ.]

Faucheux Pierre "ñæð
Eè crire l'espace, prëface de Jean-Franc° ois Revel, Paris, Robert La¡ont,"ñæð.

Jousse Marcel "ñæð
L'anthropologie du geste : le parlant, la parole et le sou¥e, III, Paris,
Eè ditions Gallimard,"ñæð.

Plazy Gilles "ñæð
Eè loge de Pythagore, Paris, Jacques Damase ëditeur,"ñæð.

ð/1974-1978 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Souzenelle Annick de "ñæð
La lettre, chemin de vie. Approche du symbolisme de l'ëcriture hëbra|« que,
Paris, Le Courrier du Livre,"ñæð.

Pastoureau Michel "ñæñ
Traitë d'hëraldique, Paris, Picard,"ñæñ,"ñð".

Deforge Yves "ñð"
Le Graphisme technique. Son histoire et son enseignement,
prëface deAbraham A.Moles, û collection milieux ý, Seyssel (ò"ãáò),
Eè ditions du ChampVallon,"ñð".

Itten Johannes "ñð"
Art de la Couleur : Approche subjective et description objective de l'art,
Paris, Dessain & Tolra,"ñð".

Sirat Colette "ñð"
La lettre hëbra|« que et sa signi¢cation, Paris,Cnrs Eè ditions : Jërusalem,
The Israel museum, Department of judaica,"ñð". [BnF: ã-v-âææåá (").]

Beauchamp Paul "ñðá
Le Rëcit, la lettre et le corps : essais bibliques, Paris, Eè ditions du Cerf,"ñðá.

Calvet Louis-Jean "ñðã
La tradition orale, Paris, Puf, coll. û que sais-je? ý n� á"áá,"ñðã,"ññæ.
[BnF:ð-z-áðñåò (á"áá).]

Tarot, jeu et magie "ñðã
Catalogue d'exposition, Galerie Mazarine,"æ octobre"ñðã-å janvier "ñðä,
Paris, Bibliothe© que nationale,"ñðã.

Garnier Franc° ois "ñðä
Le langage de l'image au Moyen Aê ge :1. Signi¢cation et symbolique ;
2. Grammaire des gestes, á tomes, Paris, Le Lëopard d'or,"ñðä.

Appy Frëdëric "ñðä
Nixe : mise en question et exaltation du livre, Paris, Eè ditions de la Di¡ërence,
"ñðä.

Chardonnal Madeleine "ñðä
La Coquille et le typographe,"ñðä. [BnF: el 8-y pie© ce-4372.]

Citë en raison du titre : il s'agit d'un roman de ãã pages.

Fëdëration franc° aise de l'imprimerie et des industries graphiques "ñðä
Abrëgë d'imprimerie en ãä dë¢nitions,áå lettrines,ã" illustrations, Paris,
FFI IG,"ñðä.

Brusatin Manlio "ñðå
Histoire des couleurs, Paris, Flammarion,"ñðå.

Froger Jean-Franc° ois &Mouret Michel-Gabriel "ñðå
Symbolique de l'image et anthropologie, Paris, Eè ditions Prësence,"ñðå.

Goustine Luc de "ñðå
Mystique ouvrie© re et tradition hermëtique. Le Christ de Tulle,
û les chemins du mëtier ý, Paris, Dervy-Livres,"ñðå.

Lemaire Gërard-Georges "ñðå
Les Mots en libertë futuristes, Paris, Jacques Damase,"ñðå.

^ â"æ ^
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Perrier Pierre "ñðå
Karozoutha : annonce orale de la Bonne nouvelle en aramëen et ëvangiles
grëco-latins, Paris, Mëdiaspaul : Eè ditions Paulines,"ñðå.

Pastoureau Michel "ñðå
Figures et couleurs. Eè tudes sur la symbolique et la sensibilitë mëdiëvales,
Paris, Eè ditions du Lëopard d'Or,"ñðå.

Guide du droit de la presse "ñðæ
Paris,Cfpj,"ñðæ.

Dukan Miche© le "ñðð
La Rëglure des Manuscrits Hëbreux auMoyen Aê ge, Paris,
Eè ditions du Cnrs,"ñðð.

Finel Gërard & Sassier Daniel "ñðð
Un livre, des hommes. de l'auteur au lecteur. Avec la collaboration
de Gërard Blanchard - Denis Lamoureux - Franc° ois Taillandier -
SuzyVergez. Illustrations de Guy Lebrument - Franc° ois Place.
Photographies de Philippe Chapelle - Hugo Harrang. û Savoir Livre ý,
Paris, Belin-Hachette-Hatier-Magnard-Nathan,"ñðð.

Froger Jean-Franc° ois &Mouret Michel-Gabriel "ñðð
D'or et de miel : Aux sources de l'anthropologie, coll. û Les Jardins
d'En-Gaddi ý, Mëolans-Revel (òãâãò), Eè ditions des Iris,"ñðð.

Peignot Jëroª me "ñðð
Mo|« se ou la preuve par l'alphabet de l'existence deYahwë :
Petit essai d'ëpigraphie polëmique, Grenoble (âðòòò), Jëroª me Millon,"ñðð.

Champeaux Gërard de & Sterckx dom Sëbastien o.s.b. "ñðñ
Introduction au monde des symboles, ãee ëdition, Paris, Zodiaque,"ñðñ.

Hay Louis "ñðñ
De la lettre au livre : sëmiotique des manuscrits littëraires, Paris,
Eè ditions du Cnrs,"ñðñ.

Kandinsky "ñðñ
Du Spirituel dans l'art, et dans la peinture en particulier,
collection û Folio-Essais ý, Paris, Eè ditions Denoe« l,"ñðñ.

Pastoureau Michel "ñðñ
Couleurs, images, symboles. Eè tudes d'histoire et d'anthropologie,
Paris, Eè ditions du Lëopard d'Or,"ñðñ.

Froger Jean-Franc° ois &Mouret Michel-Gabriel "ññò
Chemins de connaissance, Cahiers d'anthropologie biblique,
Mëolans-Revel (òãâãò), Eè ditions desIris,"ññò.

Goodman Nelson "ññò
Langage de l'art : une approche de la thëorie des symboles, N|ªmes, J. Chambon,
"ññò. [BnF:"å-v-"ðæåá; Arsenal : ð-z-áðá"å; Est. :æò"goo.]

Lanners Edi "ññò
Le livre des illusions, Paris, Eè ditions Acropole,"ññò.

Martin Henri-Jean & Vezin Jean (sous la direction de) "ññò
Mise en page et mise en texte du livre manuscrit, Paris, Eè ditions du Cercle
de la Librairie : Promodis,"ññò.

ð/1986-1990 Orthotypographie : recherches bibliographiques
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Centre international de Synthe© se, L'Eè criture
et la psychologie des peuples, Paris,"ñåâ.

Champeau Gërard de & Sterckx dom Sëbastian,

Introduction au monde des symboles, Paris,"ñðñ.

Finel Gërard & Sassier Daniel, Un livre,
des hommes², Paris,"ñðð.

Goody Jack, Entre l'oralitë et l'ëcriture,
Paris,"ññã.



Johannot Yvonne,Tourner la page²,

Grenoble,"ññã.

Froger Jean-Franc° ois & Durand Jean-Pierre,

Le Bestiaire de la Bible, Mëolans-Revel,"ññã.

Quin¬ ones Ana Mar|̈a, Symboles vëgëtaux²,

Paris,"ññä.

Ducourthial Guy, La Pomme²,

Puisseaux,"ññå.



Bestiaire de la Typographie "ññ"
Vendoª me, PUF,"ññ". [Est. : R åðå.á"bes.]

Cahier de Boscodon "ññ"
û L'Art des baª tisseurs romans : La Gëomëtrie et les Ma|ª tres de l'Üuvre;
la Construction : les mëtiers et les outils ý, ëtude e¡ectuëe
d'apre© s les mesures et les tracës des abbayes de Boscodon et Sënanque,
åee ëdition, Cahier de Boscodon n�ã,"ññ".

Grosjean J.-P. "ññ"
Le Nombre d'or",å"ð: Mode d'emploi en design et esthëtique industrielle,
Paris, Eè ditions H.Vial,"ññ".

Kandinsky "ññ"
Point et ligne sur plan. Contribution a© l'analyse des ëlëments de la peinture,
coll. û Folio-Essais ý, Paris, Eè ditions Gallimard,"ññ".

KelberWerner "ññ"
Tradition orale et ëcriture, û Lectio Divina"ãã ý, Paris, Eè ditions du Cerf,
"ññ".

Pastoureau Michel "ññ"
L'ëto¡e du Diable. Une histoire des rayures et des tissus rayës, Paris,
Le Seuil,"ññ".

Paultre Roger "ññ"
Les Images du livre : Emble© mes et devises, Paris, Hermann,
ëditeurs des sciences et des arts,"ññ".

Souzenelle Annick de "ññ"
Le symbolisme du corps humain (titre original : De l'arbre de vie
au schëma corporel), û Espaces libres ý, Paris, Albin Michel,"ññ".

Tomatis Alfred "ññ"
L'oreille et le langage, û Sciences ý, Paris, Eè ditions du Seuil,"ññ".

Bertho-Lavenir Catherine (avec la coll. de Breton-Gravereau Simone) "ññá
Le livre monde, Paris, Flammarion : Bibliothe© que nationale,"ññá.

Grabar Oleg "ññá
L'ornement : formes et fonctions dans l'art islamique, û Idëes et Recherches ý,
Paris, Flammarion,"ññá.

Pastoureau Michel "ññá
Dictionnaire des couleurs de notre temps. Symbolique et sociëtë contemporaines,
Paris. Eè ditions Bonneton,"ññá.

Pastoureau Michel, Raveneau A. & Verroust J. "ññá
Le bÝuf. Histoire, symbolique et cuisine, Paris, Sang de laTerre,"ññá.

Schwarz-Winklhofer Inge & Biedermann H. "ññá
Le livre des signes et des symboles, traduit de l'allemand et adaption
en franc° ais par Inge Hanneforth, Paris, le Grand livre du mois,"ññá,"ññå.
[BnF: el ð-z-ãðæâ.]

Le livre et sa culture ð/1991-1992
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Bia��ostolcki Jan "ññâ
Livres de sagesse et livres de vanitës. Pour une symbolique du livre dans l'art.
Essai traduit de l'allemand par Christiane F. Kopylov, prëface de Franc° ois
Dupuigrenet Desroussilles, Paris, Eè ditions des Cendres : Institut du Livre,
"ññâ.

Essai sur la symbolique du livre dans l'art occidental du Moyen Aê ge a© Van Gogh.

Centre de laVieille Charitë,"á fëvrier"ññâ-áâ mai"ññâ (exposition) "ññâ
Poësure et Peintrie, û d'un art, l'autre ý, Musëe de Marseille, Rëunion
des Musëes nationaux,"ññâ. [BnF: Usuels Rëserve.]

[Collectif] "ññâ
La couleur : nature, histoire et dëcoration, Paris, Le Temps Apprivoisë,"ññâ.

Comar Philippe, "ññâ
Les images du corps, Paris, Dëcouvertes Gallimard Sciences,"ññâ.

Thomas Jacques "ññâ
La Divine proportion & l'art de la gëomëtrie : ëtudes de symbolique chrëtienne,
Arche© -Edidit : La Nef de Salomon,"ññâ.

Clëvenot Dominique "ññã
Une esthëtique du voile. Essai sur l'art arabo-islamique, Paris, L'Harmattan,
"ññã.

Fossey Corinne (sous la direction de) "ññã
Blanc, Paris, Du May,"ññã.

Froger Jean-Franc° ois & Durand Jean-Pierre "ññã
Le Bestiaire de la Bible, illustrë par Roland Barthëlëmy, prëfacë
par le docteur M.-G. Mouret, Mëolans-Revel (òãâãò), Eè ditions DësIris,"ññã.

Page ãã, les auteurs ëcrivent qu'ils auraient pu changer le titre de leur ëtude,
û qui ne serait plus Bestiaire de la Biblemais Gene© se de la Femme ý!

Hall James "ññã
Dictionnaire des mythes et des symboles, Paris, G.Montfort,"ññã.
[BnF:ð-v-"òððáä; Est. :æòã.ñ hal.]

Johannot Yvonne "ññã
Tourner la page : Livre, rites et symboles, Grenoble (âðòòò),
Eè ditions Jëroª me Millon,"ññã.

Mathonie© re Jean-Michel "ññã
Remarques a© propos du û quatre de chi¡re ý et du symbolisme gëomëtrique
dans les marques de mëtiers, Paris, La Nef de Salomon :
Jean-Michel Mathonie© re Eè diteur,"ññã.

Dupuigrenet Desroussilles Franc° ois (sous la direction de) "ññä
La symbolique du livre dans l'art occidental du HautMoyen Aê ge a© Rembrandt,
Bordeaux, Sociëtë des Bibliophiles de Guyenne: Paris, Institut d'ëtude du livre,
"ññä:
^ Teisseyre Charles, ûAvant-propos ý;
^ Dupuigrenet Desroussilles Franc° ois, û Imago libri ý;
^ Pastoureau Michel, û La symbolique mëdiëvale du livre ý;
^ McKitterick Rosamond, û Essai sur les reprësentations de l'ëcrit
dans les manuscrits carolingiens ý; "
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^ Guëret-Lafertë Judith, û Aspects de la symbolique religieuse du livre
dans l'enluminure de la ¢n du Moyen Aê ge ý;

^ Chatelain Jean-Marc, û Livres d'emble© mes et livre du monde ý;
^ Dupuigrenet Desroussilles Franc° ois, û Le livre a© la cour : livres
de gentilshommes et de bou¡ons ý;

^ Engammare Max, û Les reprësentations de l'Eè criture dans les Bibles
illustrëes du XVI ee sie© cle. Pour une hermëneutique de l'image imprimëe
dans le texte biblique ý;

^ Tu« mpel Christian, û L'iconographie du livre dans l'Ýuvre de Rembrandt ý.

Faucheux Pierre "ññä
le magicien du livre, prëface de Franc° ois Caradec, propos, textes
et tëmoignages recueillis par Marie-Christine Marquat, Paris,
Eè ditions du Cercle de la Librairie,"ññä.

Fossey Corinne (sous la direction de) "ññä
Noir, Paris, Du May,"ññä.

Neveux Marguerite & Huntley H. E. "ññä
Le nombre d'or. Radiographie d'un mythe, suivi de La divine proportion,
û Sciences ý, Paris, Eè ditions du Seuil,"ññä.

Pastoureau Michel "ññä
Rayures. Une histoire des rayures et des tissus rayës, Paris, Le Seuil,"ññä.
S Pastoureau Michel,8-"ññ".

Quin¬ ones Ana Mar|̈a "ññä
Symboles vëgëtaux : La £ore sculptëe dans l'art mëdiëval, traduit de l'espagnol
par Gërard Grenet, Paris, Desclëe de Brouwer,"ññä.

Sers Philippe "ññä
Kandinsky, philosophie de l'abstraction, Gene© ve (Suisse), Eè ditions d'Art
Albert Skira s.a.,"ññä.

Baschet Jëroª me & Schmitt Jean-Claude (sous la direction de) "ññå
û L'image ý, Cahiers du Lëopard d'or (ä), collection dirigëe par Michel Pastoureau,
Actes du åee û InternationalWorkshop on Medieval Societies ý, Centre Ettore
Majorana (Erice, Sicile,"æ-áâ oct."ññá), Paris, Le Lëopard d'or,"ññå.

Chinaglia Carlo & Triscoli Edoardo "ññå
Graphologie : Manuel d'analyse psychologique et courte histoire de l'ëcriture,
Rome, Gremese International s.r. l.,"ññå.

Ducourthial Guy "ññå
La Pomme, û Bibliothe© que des symboles ý, Puisseaux (ãäâñò), Eè ditions Parde© s,
"ññå. [Est. :âñð.ã duc.]

Machet Anne "ññå
La voie des Nombres : comptes de la Bible grecque, Presses universitaires de Lyon,
"ññå.

Schaer Roland (sous la direction de) "ññå
Tous les savoirs du monde. Encyclopëdies et bibliothe© ques, de Sumer au XXIXXI ee sie© cle,
Paris, Bibliothe© que nationale de France :"ññå.

Camille Michae« l "ññæ
Images dans les marges : aux limites de l'art mëdiëval, Paris, Gallimard,"ññæ.

Le livre et sa culture ð/1995-1997
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Collectif "ññæ
L'encyclopëdie de l'art, Paris, Eè ditions de La Martinie© re,"ññæ.

Pastoureau Michel "ññæ
Jësus chez le teinturier. Couleurs et teintures dans l'Occident mëdiëval, Paris,
Eè ditions du Lëopard d'Or,"ññæ.

Ruhlen Merritt "ññæ
L'origine des langues : Sur les traces de la langue me© re, prëface d'Andrë Langaney,
traduit de l'anglais (Eè tats-Unis) par Pierre Bancel, collection û Dëbats ý,
Paris, Eè ditions Belin,"ññæ.

Tachot Frëdëric "ññæ
Typothërapie ou la pëdagogie du plomb. Bref historique, Orlëans,"ññæ.

Wild Adolf "ññæ
û La typographie de la Bible de Gutenberg ý, Paris, Communication et Langage
n�""ã, ãee trim."ññæ.

Centre d'ëtude de l'ëcriture, Universitë Paris æ-Denis-Diderot/Cnrs "ññð
L'ëcriture du nom propre, textes rëunis et prësentës parAnne Marie Christin,
Paris, L'Harmattan,"ññð.

Givry Christine "ññð
Les Eè chos de Mallarmë : du Coup de dës² a© l'informatique, Sens, Musëes de Sens,
"ññð.

Haddad Gërard "ññð
Manger le livre : Rites alimentaires et fonction paternelle, Paris, Hachette
Littëratures,"ññð.

Maillat Solange & Jean "ñññ
Les plantes dans la Bible : Guide de la £ore en Terre sainte, Mëolans-Revel (òãâãò),
Eè ditions DësIris,"ñññ.

Valois Raynald "ñññ
Aé la recherche d'un art perdu : Essai sur le langage de la peinture symbolique,
Saint-Nicolas (Quëbec), Les Presses de l'Universitë Laval,"ñññ.

ð/1997-1999 Orthotypographie : recherches bibliographiques



XXI ee SIEé CLE

Books of Hours /Livres d'Heures áòòò
Catalogue de la XII ee Foire Internationale du LivreAncien, áä-áð mai áòòò,
Paris, Maison de la Mutualitë [²], Akron, Ohio ããâââ, Bruce Ferrini, áòòò.

Dovnicovic Borivoj áòòò
La Technique du Dessin animë, Dreamland ëditeur, áòòò.

Martin Henri-Jean (et autres) áòòò
Mise en page et mise en texte du livre franc° ais : La Naissance du livre moderne
(XIVXIV ee-XVIIXVII ee sie© cles), Paris, Eè ditions du Cercle de la Librairie, áòòò.

Mollard-DesfourAnnie áòòò
Le dictionnaire des mots et expressions de couleur de XX ee sie© cle : Le Rouge,
Paris,Cnrs Eè ditions, áòòò.

Mollard-DesfourAnnie áòòò
Le dictionnaire des mots et expressions de couleur de XX ee sie© cle : Le Bleu,
Paris,Cnrs Eè ditions, áòòò.

Pastoureau Michel áòòò
Bleu : histoire d'une couleur. Ouvrage publië avec le concours du Centre
National du Livre. Paris, Eè ditions du Seuil, áòòò.

Peignot Jëroª me áòòò
Petit traitë de laVignette : Elle contribue a© l'ivresse de la lecture, Paris,
Imprimerie nationale Eè ditions, áòòò.

Quesnel Michel & Gruson Philippe (sous la direction de) áòòò
La Bible et sa culture. [Dëcouvrir les textes autrement.] Tome I : Ancien Testament.
Tome II : Jësus et le Nouveau Testament, Paris, Desclëe de Brouwer, áòòò

Schapiro Meyer áòòò
Les Mots et les Images : sëmiotique du langage visuel, prëface d'Hubert Damisch :
û La Peinture prise au mot ý, Paris, Eè ditions Macula, áòòò.

Cheng Franc° ois áòò"
Et le sou¥e devient signe. Ma queª te du vrai et du beau par la Calligraphie,
Paris, Eè ditions Sophie de Sivry/ L'Iconoclaste, áòò".

La Bible online áòò"
cëdërom comportant plus de åò Bibles comple© tes, ainsi que des milliers
de pages d'ouvrages de rëfërences bibliques, Lyon (åñòòâ), Eè ditions Clë,
á, impasse Morel; áòò".

Sommaire :""Bibles franc° aises : Parole deVie. ^ Bible du Semeur áòòò. ^ Bible û a© la Colombe ý. ^
TOB. ^ Bible en franc° ais courant. ^ Bible de Jërusalem. ^ Ostervald rëvisëe. ^ Darby. ^ Nouvelle
Eè dition de Gene© ve. ^ Louis Segond"ñ"ò. ^ Parole vivante. ö Textes hëbreu, grec et latin :Texte
en hëbreu de l'AncienTestament : Ben Asher texte consonantal ("ñåæ-"ñææ). ^ Textes en grec
du NouveauTestament : Byzantine / Majority ("ññ"), Scrivener Textus Receptus ("ðñã),
Westcott-Hort ("ðð"-avec lectures variantes du UBS â-ã/ Nestle Eè ditions áå-áæ) et Textus
Receptus de Stephens ("ääò) Interlinear Greek NT. ^ LaVulgate de Jëroª me. ^ La Septante. ö
å dictionnaires bibliques : Le nouveau dictionnaire biblique, plus de äòòò articles. ^
Le dictionnaire biblique pour tous. ^ Dictionnaire franc° ais-hëbreu (numëros Strongs). ^
Dictionnaire franc° ais-grec (numëros Strongs). ^ Easton's Bible Dictionary (en anglais). ^
Smith's Bible Dictionary (en anglais). ö Bibles ëtrange© res. "ä Bibles en anglais : King James
Version. ^ Webster Bible. ^ Douay Rheims. ^ Weymouth NT. ^ Jewish Old Testament. ^ Bible "
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in Basic English. ^ RevisedWebster Bible. ^ Darby NewTestament. ^ Young's Literal Translation. ^
Emphasized Bible. ^ New King JamesVersion. ^ á"stst Century King James. ^ American Standard
Version. ^ Green's Literal Translation. ^ Modern King James. ö Notes et commentaires : Notes
de la Bible du Semeur. ^ Notes de la BibleTOB. ^ Notes de la Bible en franc° ais courant. ^ Trësors
de la connaissance de l'Eè criture. ^ Commentaire sur les Psaumes, l'Ecclësiaste et le N.T. de Matthew
Henry. ^ The© mes û Thompson ý. ^ Lexique de la Bible du Semeur. ^ Harmonie des Eè vangiles. ^
Mëthodes pour ëtudier la Bible. ^ Nouveau manuel thëmatique de la Bible. ^ Commentaire du N.T.
de Johnson. ^ Introduction aux livres du N.T. ^ Notes sur l'Apocalypse. ^ Spurgeon. ^ Matin et Soir
et Catëchisme. ^ En survolant la Bible. ö Livres et ëcrits : Une Bible et tant de versions deA.Kuen.
Ce matin avec Dieu, vol." a© ã. ^ Le Symbole des Apoª tres. ^ Le Symbole de Nicëe. ^ Le Symbole
d'Athanase. ^ Confession de foi û de la Rochelle ý. ^ Catëchisme de Heidelberg. ö Pe© res de l'Eè glise :
La Didache© . ^ Clëment de Rome. ^ Ignace d'Antioche. ^ Polycarpe de Smyrne. ^ Barnabë. ^ Papias
d'Hiërapolis. ^ Hermas le Pasteur. ö Aides a© l'ëtude biblique : Passages paralle© les. ^ Rëfërences
croisëes. ^ Plus de ñòòò the© mes en franc° ais. ^ Calendrier Julien & Grëgorien. ^ Plan de lecture
de la Bible en"an. ^ ä Bibles en allemand : Luther"ñ"á. ^ Unrevidierte Luther. ^ NT Bengel. ^
Unrevidierte. ^ Elberfelder"ñòä. ^ Schlachter"ñä". ö Autres Bibles :á en italien. ^ á en espagnol. ^
Ainsi que des Bibles en arabe, portugais, crëole, hollandais, russe, turc, sango, etc.

Vernay-Nouri Annie & Guesdon Marie Genevie© ve (sous la direction de) áòò"
L'Art du livre arabe. Du manuscrit au livre d'artiste, Paris, Eè ditions de la BnF,
áòò". + Cahier pëdagogique.

Ouvrages non datës ou a© vëri¢er

Carnet deVillard de Honnecourt (Le)
cëdërom, Paris, coëdition BnF: Hexagram: Montparnasse Multimëdia.

Froger Jean-Franc° ois &Mouret Michel-Gabriel
L'arbre des archëtypes : Essai sur l'alphabet hëbra|« que, coll. û Les Jardins
d'En-Gaddi ý, Mëolans-Revel (òãâãò), Eè ditions des Iris [en prëparation].

Vincent Auguste* s.d.
La Technique typographique des incunables, trous de pointures,
impressions aveugles, s.d. [BnF:ð-q pie© ce-áððñ.]

* Conservateur a© la Bibliothe© que royale de Belgique, membre de l'Acadëmie royale
de Belgique.

Albrecht Du« rer, L'Apocalypse (dëtail).
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ADDENDA

Remi d'Auxerre "ãðå
Regule : premie© re grammaire / Remigius, Mu« nster, [s.n.],"ãðå. [BnF : numm-ãäñð.]

Tortelli Giovanni "ãðð
Johannis Tortellii Arretini commentariorum grammaticorum de orthographia dictiorum
e graecis tractarum,Venetiis, perAndream Paltasichis Catharensem,"ãðð.
[BnF : numm-äñâãð.]

Nebrija Antonio de "äòâ
De vi ac potestate litterarum; introd., ed., trad., notas y ed. facsimilarAntonio Quilis
y Pilar Usäbel. - Madrid : Sociedad general espan¬ ola de librer|̈a,"ñðæ. (Historiograf|̈a
de la lingu« |̈stica espan¬ ola. Serie Cläsicos espan« oles). Texte latin suivi de la traduction
espagnole et de la reprod. en fac-sim. de l'ëdition de Salamanque,"äòâ. [BnF :ð-x-âáâãð.]

Estienne Robert "äâá²
Traictë de la grammaire franc° oise; La manie© re de tourner en langue franc° oise les verbes;
De gallica verborum declinatone; La manie© re de tourner toutes espe© ces de noms latins
en nostre langue franc° oyse; Les dëclinaisons des noms et verbes; La manie© re de tourner
les noms, pronoms et verbes; Les mots franc° ois selon l'ordre des lettres; [respectivement]
Paris, Robert Estienne,"ääæ; Paris, Robert Estienne,"äâá; Parisiis, Ex o¤cina R. Stephani,
"äãò; Parisiis, apud F. Steophanum,"äãå; Paris, de l'imprimerie de R. Estienne,"äãã.
[BnF : numm-ãâñæ.]

Accarisi Alberto "äãâ
Vocabulario, grammatica, et orthographia de la lingua volgare d'AlbertoAcharisio da Cento,
con ispositioni di molti luoghi di Dante, del Petrarca, et del Boccacio,"ññä. Reproduction
de l'ëdition de [S.I.] : [s.n.],"äãâ. [BnF : numm-äðáâñ.]

Alciat Andrë "ää"
Les Emble© mes, fac-similë de l'ëdition lyonnaise Macë-Bonhomme de"ää", prëface de
Pierre Laurens, table de concordance de FlorenceVuilleumier, Paris, Klincksieck,"ññæ.

Smith Thomas "äåð
De recta et emendata linguae anglicae scriptione, dialogus, Lutetia, ex o¤cina Roberti
Stephani,"äåð. [BnF : numm-äãáðå.]

Estienne Robert "äåñ
Traictë de la grammaire francoise, Paris, Robert Estienne imprimeur du Roy,"äåñ.
[BnF : numm-äòäñò.]

Eè dict du Roy sur la rëformation de l'imprimerie "äæ"
[S.I. ?] "äæ". Jouxte la copie imprimëe a© Paris, par F.Morel. [BnF : f-ãåðãò ("ð).]

Be© ze Thëodore de "äðã
De francicae linguae recta pronuntiatione, Gene© ve, E.Vignon,"äðã. [BnF : numm-äòãäã.]

La Pragmätica sobre los diez d|̈asdel an¬ o : "äðã
primera muestra tipogrä¢ca salida de las prensas de la Amërica del Sur / con un breve
prölogo por Josë Toribio Medina; y un estudio preliminar porAlamiro deAè vila Martel,
Lima, A.R. deTur|̈n,"äðã. [BnF : fol-q-"ãðá.]

Cotgrave Randle "å""
A dictionarie of the French and English tongues, London,"å"".

Maupas Charles "å"ð
Grammaire et syntaxe franc° oise, Orlëans,"å"ð. [BnF : ããæ.òâ maup g; numm-æðãä.]

Maupas Charles "åâá
Grammaire et syntaxe franc° oise : contenant re© gles bien exactes & certaines de la prononciation,
orthographe, construction & usage de nostre langue², Rouen, chez Jacques Caillouë,"åâá.
âee ëdition [BnF : numm-äòææð.]

Chapelain Jean (fonction indëterminëe) "åâð
Les Sentimens de l'acadëmie franc° aise sur la tragi-comëdie du Cid, Paris,"åâð,"åæð
[BnF: rëf. yf-ãòãò; rës. yf-ãòã"; yf-åðâ".]

^ âáä ^



Oudin Antoine "åãò
Grammaire franc° oise rapportëe au langage du temps, Paris, Billaine,"åâá.
[BnF : numm-æðåâ.] ^ áee ëdition : Paris, Sommaville,"åãò. [BnF : numm-æðåã.]

Oudin Antoine "åãò
Recherches italiennes et franc° oises ou Dictionnaire contenant outre les mots ordinaires,
une quantitë de proverbes & de phrases, pour l'intelligence de l'une & l'autre langue ;
avec un Abrëgë de grammaire italienne, Paris, chez A. de Sommaville,"åãò.
Dictionnaire italien-franc° ais puis franc° ais-italien, prëcëdë d'une grammaire
italienne en franc° ais. [BnF : numm-äòð"ñ.]

Ripa Cesare "åãâ
Iconologie ov les principales choses qui peuuent tomber dans la pensee touchant lesVices
et lesVertus, sont representees soubs diuerses ¢gues [sic], Grauëes en cuiure Par Iacqves
de Bie, Et moralement explicquees Par I. Bavdoin. A Paris, m. dc. xxxxiii. Auec Priuilege
du Roy. [Bibliothe© que Estienne.]
Rëëdition : Paris, Aux Amateurs de Livres : Bibliothe© que Interuniversitaire de Lille,"ñðñ.

La Mothe Le Vayer Franc° ois de (fonction indëterminëe) "åãå
Opuscule, ou PetitTraitë sceptique sur cette commune fac° on de parler, n'avoir pas le sens
commun, Paris, A. de Sommaville,"åãå. [BnF :ð-z-"å"âò; r-äãñâá; z-"æñåð; etc.]

Blëgny Eè tienne de "ååæ
L'ortografe franc° oise ou l'unique metode, contenant les regles qu'il est necessaire de savoir
pour ëcrire correctement, Paris, chez G.Andrë,"ååæ. [BnF : numm-æåãã; numm-äòãäå.]

La Mothe Le Vayer Franc° ois de "ååæ
Double sceptique : si l'estude des belles-lettres est prëfërable a© toute autre occupation,
Paris,T. Jolly,"ååæ. [BnF : z-"""æä.]

La Mothe Le Vayer Franc° ois de "ååð
Observations diverses sur la composition et sur la lecture des livres, Paris, L. Billaine,
"ååð. [BnF : z-"""æã.]

Mauconduit "ååñ
Traitë de l'orthographe, Paris, chez J.Talon,"ååñ [BnF: numm-äòææå].
Paris, Promë [BnF : numm-æðãá].

Piëlat Barthëlemy "åæá
L'Anti-grammaire, Amsterdam, J. J. vanWaesberge,"åæá. ^ Texte nëerlandais
avec traduction franc° aise en regard. [BnF : numm-äòðáñ.]

Mauconduit "åæð
Nova grammatica gallica, Paris, Jolly,"åæð. [BnF : numm-æðã".]

Mauger Claude "åðã
Grammaire franc° oise, avec des augmentations² L'11ee ëdition², Londres,
T. Harrison,"åðã. - Texte en franc° ais et en anglais. [BnF : numm-äòæææ.]

Sinopsis, Kiev"åð" "åð"
Fac-sim. de l'ëd. de Kiev : Kievo-Pec erskaia Lavra,"åð". - Texte attribuë a© l'archimandrite
Innokenti|« Giziel. - La page de titre du fac-similë porte Synopsis' ili kratkoe sobranie
ot razlitchnykh letopistse|« o natchale Slaviano-Rossi|« skogo naroda i pervonatchalnykh kniaze|«
Bogospasaemago grada Kieva. [BnF :ð-z-ãòäðä ("æ).]

Aisy Jean d' "åðä
Le gënie de la langue franc° oise, Paris, L. d'Houry,"åðä. [BnF : numm-æå"ä.]
Le gënie de la langue franc° aise, suite du prëcëdent. [BnF : numm-æå"å.]

Milleran Renë "åñã
Les deux grammaires fransaizes : la nouvelle gramaire franc° oise, á parties, Marseille, H. Brebion,
"åñã. [BnF : numm-æðäá5Premie© re partie4; numm-ñäñæ5Seconde partie4.]

La Touche Pierre de "åñå
L'art de bien parler franc° ois, qui comprend tout ce qui regarde la grammaire et les fac° ons
de parler douteuses, á volumes, Amsterdam, H.Desbordes,"åñå.
[BnF : numm-æð"å5Tome"4; numm-æð"æ5Tome"4.]

Re© glements (du Parlement et du Conseil d'Etat) concernant l'imprimerie et la librairie "æòæ
Paris, imp. de C.Ballard,"æòæ. [BnF : vp-áñáðá.]

^ âáå ^
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Chapelain Jean "æáå
Mëlanges de littërature, tirez des lettres manuscrites de M.Chapelain, ²
(par Fr.-Denis Camusat), Paris, Briasson et J.-F. Tabarie,"æáå. [BnF : z-áòáññ.]

La Touche de "æâò
L'Art de bien parler franc° ois, qui comprend tout ce qui regarde la grammaire et les fac° ons
de parler douteuses, nouvelle ëdition, reveue² sur la Grammaire de M. l'abbë Regnier
Desmarais, sur le Dictionnaire de l'Acadëmie franc° oise² [par de LaTouche]. ^
Amsterdam :Wetstein et Smith,"åâò [ sic pour"æâò]. ãee ëd. ^ á parties en"vol. in-ð�,
frontisp. gravë. ^ Le titre de la áee partie porte la date :"æâò. [BnF : x-"ââä".] ^
åee ëdition,"æãæ. ^ á vol. in-ð�, frontisp. gravës. [BnF : x-"ââäâ; x-"ââäã.]

Valart Joseph (abbë) "æâä
Les Rudimens de la langue latine, divisës en deux parties. La premie© re contient l'explication
des termes, les dë¢nitions et des observations sur les huit parties de l'oraison; et la seconde
contient les dëclinaisons, les conjugaisons et la sintaxe, avec des remarques; ouvrage ëgalement
utile aux personnes qui apprennent le latin par l'explication des auteurs, sans faire de the© mes,
et a© celles qui en font, par JosephVallart, ² ^ Paris : P.-N. Lottin,"æâä. ^ á parties en"vol.
in-ð�. [BnF : x-æäââ.]

Valart Joseph (abbë) "æãã
Grammaire franc° oise. [Traitë abrëgë de la poësie franc° oise. Dictionnaire grammatical.]
Par Monsieur l'Abbë Valart, Paris : chez Desaint et Saillant,"æãã. [BnF : x-ñðò".]

Rëëdition : Paris, France-Expansion : AUPELF/CNRS, cop."ñæá;"ññä.

Fromant (abbë) "æäå
Rëponse a© la lettre quatrie© me de l'ûAnnëe littëraire"æäå ý, tome VII, page æâ,
du"ä novembre. A M. Frëron, a© Paris, (Vernon"æäå.). ^ Relatif a© l'ouvrage prëcëdent.
[BnF : x-ñæãñ.]

Ac° arq Jean-Pierre d' "æåò
Grammaire franc° oise philosophique, ou Traitë complet sur la physique, sur la mëtaphysique
et sur la rhëtorique du langage qui re© gne parmi nous dans la sociëtë, par M. d'Ac° ard, ² ^
Gene© ve; Paris : Moreau, Lambert,"æåò. ^ In-"á,"ñ"p. [BnF :"å-r-"òãâò.]

Batteux Charles (abbë) "æåã
Principes de la littërature, par M. l'abbë Batteux, ² Nouvelle ëdition. ^ Go« ttingue
et Leide : E. Luzac; Paris : Desaint et Saillant,"æåã. ^ ä vol. in-"á. ^ Rel. aux armes
de Marie-Antoinette. [BnF : rës. z-áò"â-áò"æ.]

Fromant (abbë) "æåñ
Rë£exions sur les fondemens de l'art de parler, pour servir d'ëclaircissemens et de supplëment
a© la û Grammaire gënërale et raisonnëe ý [d'Arnauld et Lancelot ], nouvelle ëdition, Paris,
Prault pe© re,"æåñ. [BnF : x-ñæãæ (á); x-ñæãð (á); rës. x-áæáð (á); etc.]

Ac° arq Jean-Pierre d' "ææò
Observations sur Boileau, sur Racine, sur Crëbillon, sur Monsieur deVoltaire et sur la langue
franc° oise en gënëral, par M. d'Ac° arq, ² ^ La Haye : F. Staaman; Paris :Valade,"ææò. ^ in-ð�.
[BnF : z-"áæãä; z beuchot-ñáâ.]

Cibot Pierre-Martial (S. J., le P.) "ææå
Mëmoires concernant l'histoire, les sciences, les arts, les mÝurs et les usages des Chinois,
par les missionnaires de Pëkin (les PP. Amiot, Bourgeois, Cibot, Ko, Poirot, publiës
par Ch. Batteux et par L.-G. Oudart Feudrix de Brëquigny). ^ Paris : Nyon a|ª në,
"ææå-"æñ". ^ "ä vol. in ã�. [BnF : oán-äã.]

Batteux Charles (abbë) "æðâ
Traitë de l'arrangement des mots : avec des rë£exions sur la langue franc° oise, comparëe
avec la langue grecque; et les tragëdies de Polyeucte de P. Corneille, avec des remarques /
par M. l'Abbë Batteux; trad. du grec de Denys d'Halicarnasse, Paris, chez Nyon l'a|ª në
& ¢ls,"æðâ. ^ Denys d'Halicarnasse. Traducteur. [BnF : numm-äòãâò.]

Rëëdition : Paris, France-Expansion : AUPELF/CNRS, cop."ñæá,"ññä.

Ac° arq Jean-Pierre d' "æðæ
Remarques sur la Grammaire franc° oise de M.deWailly, dixie© me ëdition; suivies
de quelques vers tant latins que franc° ois; par M. d'Ac° arq, ² ^ Saint-Omer :
impr. de H. F. Boubers,"æðæ. ^ In-ð�. [BnF : x-áòááñ.]

^ âáæ ^
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Giustiniani Lorenzo "æñâ
Saggio storico-critico sulla tipogra¢a del Regno di Napoli, Naples,V. Orsini,"æñâ.
[BnF : Libre-acce© s ò"äc et Usuel Rëserve.]

British letter-foundry "æñæ
A specimen of printing types and various ornaments for the embellishment of press work,
London, A.Macpherson,"æñå. ^ Autre ëdition : A catalogue of the stock in trade and all
the genuine punches, matrices, moulds, and other materials, tools, and implements
of the British letter-foundry² sold by auction by Mr. C.Heydinger² November áæ,"æñæ,
London, C.Heydinger,"æñæ. [BnF :ð-vá-äá.]

Ac° arq Jean-Pierre d' "æñð
Petit Recueil de vers franc° ois et de vers latins, frappës depuis et pour notre rëvolution
philosophique, par. J.-P. Dac° arq, ² ^ Saint-Omer : impr. de Fertel, anVII ["æñð]. ^ In-ð�.
Pie© ce. [BnF : ye-áòåòä; ye-äääãò.]

Suard Jean-Baptiste-Antoine "æñð
Neue û Grammaire raisonnëe ý zum Gebrauche fu« r eine junge Person, herausgegeben²
von² Laharpe, Suard, Ginguenë, Aubert und andern [Charles Panckoucke]²
Nach der zweiten² Ausgabe u« bersetzt und² bereichert von C.W. F. Penzenku¡er, ². ^
Nu« rnberg : in der Raspeschen Buchhandlung,"æñð. (Aubert : fonction indëterminëe.)
[BnF : x-""åáå.]

Denis d'Halicarnasse "ðòò
Traitë de l'arrangement des mots, traduit du grec de Denys d'Halicarnasse²
par l'abbë Batteux, ² ^ A Lyon : A. Leroy,"ðòò. ^ in-"å, ill-âáã p. ^ Suite des
Principes de littërature. ^ Bateux. Traducteur. [BnF : smith Lesouef r-ðæðä5 Ex."4.]

Chapelain (typographe) "ðå"
Notes sur la brëviotypie et extrait de divers journaux, organes de la presse franc° aise,
Paris, imprimerie de Vrayet de Surcy,"ðå". [BnF : vp-"ããð.]

Spillebout Gabriel "ñðä
Grammaire de la langue franc° aise du xvii ee sie© cle, Paris, Picard,"ñðä.

Iyenge Philip A. "ñðå
AkavA Ken Kwagh-ngeren: Tiv punctuation, Makurdi, Lamp & word books,"ñðå.
[BnF :"å-oâm-ãòòä.]

Fuchs Catherine,Gresillon Almuth, Lebrave Jean-Louis (et autres) "ñðæ
Institut des textes et manuscrits modernes (Paris), La gene© se du texte : les mode© les
linguistiques; prëf. d'Antoine Culioli, Paris, Eè dit. du CNRS,"ñðæ. [BnF : ãò".ã"" inst g.]

Minard Armand "ñðæ
Trois ënigmes sur les û Cent chemins ý : recherches sur le û Sè atapatha-Bra� hman. a ý
(Publication de l'Institut de civilisation indienne. Sërie in-ð� ;â), áee tirage,
Paris, Colle© ge de France : di¡usion de Boccard,"ñðæ. [BnF : ã-oák-äãää (á).]

Van Sevenant Ann "ñññ
Importer en philosophie, coll. Crëis, Paris, Paris-Mëditerranëe,"ñññ. [BnF :áòòò-"ãâãá.]

Articles²

HaralambousYannis "ñññ
û Le typographe contemporain ý (en grec : O sygchronos typografos), Hyphen á,
"ñññ, p."-áä.

HaralambousYannis "ñññ
û FromUnicode to Typography, a Case Study: the Greek Script ý, comptes rendus
du congre© s û International Unicode Conference"ã ý, Boston,"ñññ, p. b."ò."-b."ò.âå.

HaralambousYannis áòòò
û Drucksatz in gebrochener Schriften ý, comptes rendus du colloque û Dante áòòò ý,
Clausthal (R.F.A.), áòòò, p. áã-âæ.

Lucas Peter J. áòòò
û Sixteenth-Century English Spelling Reformers and the Printers in Continental
Perspective: Sir Thomas Smith and John Hart ý, The Library, VII.i (áòòò),â-á".

^ âáð ^
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TABLE DES AUTEURS

Les auteurs sont classës ici par ordre alphabëtique. Le chi¡re qui prëce© de les dates renvoie :1, aux
ûManuels² en franc° ais ý (p.");2, aux û Autres ouvrages en franc° ais ý (p."òâ);â, aux û Ouvrages
en langues ëtrange© res ý (p."â"); 4, aux û Normes, recommandations o¤cielles, etc. ý (p."äñ);5, au
û Franc° ais : langue parlëe, langue ëcrite, etc.ý (p."åä);6, au chapitre û Eè criture, calligraphie, carac-
te© res, etc. ý (p.áãâ);7, a© l'û Histoire du livre, de l'imprimerie, etc.ý (p.áæ");8, au chapitre û Le livre
et sa culture ý (p.âòæ). Addenda (p.âáä).
Le signe plus mis en supërieure+ indique que l'ouvrage a ëtë ëcrit par deux ou plusieurs auteurs.
Lorsqu'il existe plusieurs rëfërences pour une meª me annëe, leur nombre est indiquë entre paren-
the© ses. Les crochets [ ] indiquent que l'attribution ou le classement sont incertains.

A
Abrahams Nicolas-Christian-L.,7-"ðãã.
Abrioux Pierre,6-"ñæä.
Acadëmie franc° aise,5-"åñå;5-"æåá (Atelier hist. ²);

5-"ññã;5-áòò" (á).
Academie royale des sciences (The), 3-ca"æòã.
Ac° arq Jean-Pierre d', Addenda-"æåò; Addenda-"ææò;

Addenda-"æðæ; Addenda-"æñð.
Accarisi Alberto, Addenda-"äãâ.
AchtertWalter S.,3-"ñðä+.
Adams,3-"ðâæ;7-"ðâæ.
Adler Michael H.,7-"ñæâ.
Afnor (Association franc° aise de normalisation),
S chap. 4 : Normes, recommandations o¤cielles²,
p."äñ-"åã.

Aicher Otl,3-"ñðð+.
Aisy Jean d', Addenda-"åðä.
Alary Jacques,7-"ðæå;7-"ððâ.
Alciat Andrë, Addenda-"ää".
Aldus Corporation, 2-"ñðæ; 2-"ñðð.
Alembert (d')SDiderot & d'Alembert,1-"æä"-"æäá.
Alessandrini Jean,6-"ñææ;6-"ñðæ.
Alibaux Henri,7-"ñäò.
Alkan a|ª në,7-"ðåá.
Allardyce Paul,3-"ððã.
Alleau Renë,8-"ñææ.
Allie© res Jacques,5-"ñðá.
Alligier M.,5-"ð"á+.
Almasy Paul, 2-"ñäò+.
Alonnier D.,7-"ðåã.
Amen Lucien,1-"ñáâ.
Anciaux Jean-Pierre, 2-"ññá.
Andersch Martin,6-"ñðñ.
Andrë Jacques,1-"ññä+;1-"ññð;1-áòò"; 2-"ññã (á)+;

3-"ññã+;6-"ññâ.
Andrë Jacques,ð-"ñãñ.
Andrë-Leichnam Bëatrice,6-"ñðá+.
Andrë-Salvini Bëatrice,6-áòòò+.
Andry de Boisregard Nicolas,5-"åðñ.
Angelini Eè ric, Introduction, p. xxiii (note ä)+.
Anis Jacques,5-áòò".
Annenberg Maurice,6-"ññã.
Antenen Jean-Marie,6-"ññâ+.
Anvar, 2-"ññã.
Appy Frëdëric,8-"ñðä.
Arabyan Marc, 2-"ññæ;5-"ññã.
Arbour Romëo,7-"ññæ.

Arci (Association romande des correcteurs
d'imprimerie),7-"ññã.

Arcival Dominique, 2-"ñðâ+.
Armstrong Tim,3-"ññ".
Arnaud E.,8-"ðåñ.
Arnauld Antoine (dit le Grand Arnauld),5-"ååò+;

5-"ðãä+.
Arnould Maurice-A.,7-"ñåò.
Arns Evaristo (R.P.),8-"ñäâ.
Arrighi Ludovico degli,6-"äáá.
Art Georges,8-"ñáæ.
Aslangul Madeleine, 2-"ññ".
Aslanoff Serge,1-"ñðå;1-"ñðñ.
Association Dëfense de la langue franc° aise,

5-"ñäñ.
Association des imprimeurs de Paris, 2-"ðäã.
Association Freudienne,5-"ññæ.
Association nationale de la recherche

technique, 2-"ññã.
Association suisse des compositeurs a© la machine

(Lausanne),1-"ñãâ.
SGuide du typographe romand.

Association suisse des typographes (AST),1-áòòò.
SGuide du typographe.

Atkins Kathryn A.,6-"ñðð.
Aubert Jean-Louis,ä-"ðòá+.
Aubier Dominique,8-"ñæò.
Audiat Pierre,5-"ñäå.
Audin Marius,1-"ñáã;1-"ñáð; 2-"ñãð;6-"ñåã;7-"ñáñ;

7-"ñâ";7-"ñåã;7-"ñæá.
Audoin de Gëronval E.,1-"ðáå.
Augë R.,1-"ñåá; 2-"ñææ;6-"ñåá.
Auger Daniel,1-"ñæå; 2-"ñðò.
Auriol George,6-"ñò".
Avenir Tchemerzine,7-"ñáæ.
Avril Franc° ois,7-"ññâ+.
Avrin Leila,3-"ññ".
Azeglio Vittorio Emmanuelle Taparelli d' (Mis),

6-"ðå".
Azzaretti Michel,1-"ñæð.
Ayer Cyprien,5-"ðæå.

B
B.***,1-"ðäá.
Babin A.-V.,5-"ðâá.
Bachmann, 2-"ðäð;3-"ðæå;7-"ðåð.
Backer Louis de,7-"ððò.
B×dekeer H.-W.,7-"ðãò.
Bae« r Fr.-Ch.,7-"æå".

^ âáñ ^



Bains Doris,6-"ñâå.
Balbi Giovanni (Johannes de Janua),5-"ä"".
Ballhorn,6-"ðãã.
Bally Charles,5-"ñä".
Balsamo Luigi,6-"ñåæ+.
Balth Henry, 2-"ñáð.
Balzac Honorë de,6-"ðáæ.
BansaVinceslas,7-"ðñâ.
Banvard Paul,5-"ñæá+.
Baptiste-Marrey,7-"ñðå.
Barbeau Denis, 2-"ñðæ+.
Barber Giles ("ñåñ), Introduction, p. xxiv.
Barberi Francesco,6-"ñåñ.
Barbier Charles,1-ca"ðòñ;7-"ðâ";7-"ðâá.
Barker Nicolas,3-"ñæð;6-"ñðä.
Barletti de Saint-Paul Francisco, 2-"ææå.
Barnard Michael, 2-"ññå+.
Barraud Renë, 2-"ñðæ+.
Barrett P. R.,3-s.d.+ (p."äð).
Barrie© re L.1-"ñáâ+.
Barrois J. (G.?),7-"æðâ;7-"ðâò;7-"ðäò.
Barzizza Gasparino,5-"ãæ".
Baschet Jëroª me,8-"ññå+.
Basciani-FunestreMarie-Antoinette,2-s.d.+ (p."âò).
BasileAdrien,1-"ðññ+; 2-ca"ñòò;5-"ðñð+.
Batey Charles,3-s.d.+ (p."äð).
Batteux Charles, Addenda-"æåã; Addenda-"æðâ.
Baudeau Antoine,5-"åå".
Baudelot E.,7-"ñãð.
Baudin Fernand,1-"ñåä;1-"ñðã;1-"ññã; á-"ñæá+;

2-"ññæ; 2-áòòò;6-"ñåä;6-"ñðã.
Baudouin R.,6-"ñãå.
Baudry Hubert,1-"ñäå.
Baumgardt Michael,3-"ññð.
Baumgartner Emmanue© le,7-"ñðð+.
Bausinger E.,1-"ñäå.
Bayle Pierre,5-"æáò.
Bazin A. (abbë),1-"ðñá.
Bazin Hervë,5-"ñåå.
B×deker H.-W.,7-"ðãò.
Beadnell Henry,3-"ðäñ;3-"ðæã;3-"ððò;3-"ððð.
Beauchamp J. de,7-"ððã+.
Beauchamp Paul,8-"ñðá.
Beaudoire Thëophile,1-"ðñ";7-"ðñá;7-"ðñâ;7-"ðññ.
Beaufumë Maurice, 2-"ñãæ+.
Beaujon Paul (d. i. BeatriceWarde),6-"ñáå;6-"ñáð.
Beaujouan Guy,6-"ñãð.
Beaulieux Charles,5-"ñ"â;5-"ñáæ (á).
Beaumont S., 2-"ðñä.
Beauzëe Nicolas,5-"æåä;5-"æåæ;5-"æðñ.
Bechtel Guy,7-"ññá.
BecquerAnnie,1-"ñññ+.
Bëcus Franc° oise-Charlotte,5-"ññð.
BeechingWilfred A.,3-"ñæã.
Bekker Ernst,7-"ðâæ.
BellegueAndrë,7-"ñðã.
Bentele Ernst,3-"ñäâ.
Benvenuti F. F., 2-"ðää.
Benzing Josef,3-"ñäá+.
Berain Nicolas,5-"åæä.
Beraud C.,7-"ðâã.
Beresniak Daniel, 2-"ññ".
Bergellanus [Bergellann] JoannesArnoldus,æ-"äã".
Berger Philippe,7-"ðñ".
Bernard Auguste,7-"ðåä.

BernardYves, 2-"ññâ.
Bertheau Philipp,3-"ññä.
Berthelot Jacques, 2-"ññá.
Berthelot Marcelin ("ððä), Introd., p. xxiv;1-"ððä.
BerthierAnnie,6-áòòò+.
Berthier Pierre-Valentin,1-"ñð"+;5-"ñæñ (â)+;

5-"ñð"+;5-"ñðä+;5-"ñðæ+.
Berthier Stanislas,1-"ððá.
Bertho-Lavenir Catherine,8-"ññá+.
Bertin Jacques,1-"ñåæ+;1-"ñææ+.
Bertrand Georges,7-"ðæå.
Bertrand-Quinquet,1-"æñð.
Bescherelle,5-"ññò.
Bessat A.,1-s.d. (p.1-"òò).
Betrisey Claude,6-"ññâ.
Be© ze Thëodore de, Addenda-"äðã.
Bia��ostolcki Jan,8-"ññâ.
Bibliothe© que Forney, 2-"ñæâ.
Bibliothe© que nationale de France,6-"ññæ.
Bibliothe© que publique d'information,5-"ññ".
Bickham Geo, Jun,6-s.d. (p. áæò).
Bickham George,3-"æãâ.
Biedermann H.,8-"ññá+.
Biedermann-Pasques Liselotte,5-"ññá.
Bigelow Charles,3-"ñðâ+.
Bigelow Marshall T.,3-"ðð".
Bigmore F.C. ("ððò), Introduction, p. xxiv+.
Billeter Jean-Franc° ois,6-"ñðñ.
Billoux Renë,7-"ñãâ.
Binns Betty,3-"ññ"+.
Bishop H. G.,3-"ððñ.
BladesWilliam,3-"ðæò;3-"ðñâ.
Blaine Julien,5-"ñðò.
Blampain Daniel,5-áòòò.
Blanchard Gërard, 2-"ñæñ; 2-"ññð; 6-"ñæñ;6-"ñðð+;

6-"ñðñ;7-"ññä.
Blanche-Benveniste Claire,5-"ñåñ+.
Blasselle Bruno,7-"ññæ.
Bled,ä-"ñäã.
Blignie© res Jean-Jacques-Cëlestin-Pantalëon

Le Barbier de & Aug. de,5-"ðä".
Blëgny Eè tienne de, Addenda-"ååæ.
Blum Andrë,7-"ñâä.
Boag Andrew, 2-"ññá.
Bobbio Giacomo (òá),3-"ðæñ.
Boblet CarolineSCharrier Eè douard.
Bocabeille Jean-Marc,1-"ñðã+;1-"ñðæ+.
Bodoni Giambattista,1-"ñä";3-"ð"ð;6-"æðá;

6-s.d. (á) (p. áãð).
Bogeng GustaveAdolphe Erich,3-"ñâò.
Boildieu, 2-"ðåã.
Boinvilliers Jean-Eè tienne-Judith Forester (dit),

5-"ðòñ;5-"ð"ò;5-"ðáâ.
Boisseau Jean,7-"ñæâ+.
Boissie© re Claude de,5-"ääã.
Boiste Pierre-Claude Victor,ä-"ðâã.
Bologna Giulia,7-"ññò.
Bolter Jay David,3-"ññ".
Bonassies F.,7-"ðãæ+.
Bonfils Robert, 2-"ñâð; 2-"ñäò+.
Bonin Serge,1-"ñææ+.
Bonin Serge & Madeleine, 2-"ñðñ.
Bonnard J.,5-"ñäò.
Bonnet Raoul,7-"ñ""+.
BoppeAuguste,7-"ñ""+.
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Boris J.,7-"ðãæ+.
Bosshard Hans Rudolf,3-"ññå;3-áòòò.
Bothy L.,1-"ñáâ+.
Bou« ard Alain de, 2-"ñáñ.
Bouchet Pierre, 2-"ñãæ.
Bouchez,1-"ðäæ+.
Bouchot Henri,7-"ðñ".
Boudot Joanne[m],5-"æòã;5-"ðòä.
Boufartigue Henri, 2-"ðåð.
Bouffartigue Jean,5-"ññå+.
Bouhours Dominique,5-"åæã;5-"åæä.
Boulard Martin-Silvestre,1-"æñ";7-"ðòã.
Boulestreau Nicole,7-"ñðð+.
Boulnois Marius,8-"ñåá.
Bour-Cambon Micheline,1-"ñæ".
Bourdon Bruno,5-"ñññ.
Bourle© s Auguste, 2-"ðåã.
Boussemaer A.,6-"ððä;7-"ððä.
Boutigny Ed.,7-"ðåä.
Boutmy Euge© ne,7-"ðæð;7-"ððâ.
Bouton V.-M.,6-"ðæá.
Bou« u« aert Joseph,6-"ñãñ.
Bozzolo Carla, 2-"ñðå+;7-"ñðò;7-"ñðã.
Brare J.,5-"ðææ+.
Brëgeaut Lëon, 2-"ñáä+.
Brëmont L.,8-"ñãá.
Brenan Justin,3-"ðâò.
Breton A. T.,7-"ðãâ.
Breton Philippe,7-"ñðæ.
BretonVictor,1-"ðñâ;1-"ðñæ;1-"ðñð;1-"ñò";1-"ñòñ;

1-"ñ""; 2-"ðñ"; 2-"ðñã; 2-"ðñð.
Breton-Gravereau Simone,8-"ññá+.
Breuil Ernest,5-"ñâå+.
Briquet Charles Mo|« se,8-"ñ"å.
Bringhurst Robert,3-"ññå.
Brinkley John,3-"ñäã+.
Brissaud Sophie, 2-"ñðð.
British Letter-Foundry, Addenda-"æñæ.
Brittain R.,3-"ñäò.
Brodard PaulS Imprimerie²,1-"ñââ.
Brogiotti Andrë [Brugiotti Andrea],6-"åáð.
Brookfield Karen,7-"ññâ.
Broquelet A., 2-"ñáä+.
Brossard L.-E.,1-"ñáã; p.1-"ò"SCirculaire des protes.
Brosse Charles de,5-"æåä.
Brun Henri,1-"ðáä.
Brun Jean,5-"ñäæ (á)+;5-"ñäð+.
Brun Robert, 2-"ñäå;7-"ñâð;7-"ñãð.
Bruneau Charles,5-"ððæ+;5-"ñòä.
Brunet Gustave,7-"ðåå;7-"ðæð+.
Brunet Jacques-Charles,7-"ð"ò;7-"ðâã;7-"ðåò.
Bruneteau d'embreine,5-"æðå.
Brunot Ferdinand,5-"ððæ+;5-"ñòä+;5-"ñâá.
Brusatin Manlio,7-"ñðå;8-"ñðå.
Buday George,6-"ñäæ+.
Buen Jorge de,3-s.d. (p."äð).
Buffetaud James, 2-"ññ"+.
Buffier Claude,5-"æòñ;5-"æáð.
Buffotot Georges, 2-"ñãæ+.
[Bullet (J. B.)],7-"æäæ.
Burnet John,8-"ðâä;8-"ðñâ.
Burney Pierre,5-"ñää.
Butcher Judith,3-"ññá.

C
Caflisch Max,6-"ññá;6-"ññä.
Cahen S.,5-"ðãå.
Caille Jean (de la),7-"åðñ.
Cailleau Andrë C.,7-"æñò+.
Calvet Louis-Jean,1-"ñðò;5-"ññâ;6-"ññå;8-"ñðã.
Calviac C.,5-"äåò.
Camille Michae« l, 8-"ññæ.
Campanini G.,3-"ðâð.
Canet L.-F.,1-"ñò"+.
Canitrot Armelle, 2-"ññá+.
Capelle Pierre-Adolphe,1-"ðáå.
Capelli Adriano,6-"ñäã.
Capelovici Jacques,5-"ññã.
Capet Bernard,5-"ñåñ+.
Card Michael, 2-"ññá.
Carey G.V.,3-"ñâñ.
Carmanne J.G.,1-"ðæò.
Carovë,7-"ðãâ.
Carpentier Chantal, 2-"ññá+.
Carter Harry,6-"ñäæ+;6-"ñåå+;6-"ñåñ:7-"ñæå.
CartierAlfred,7-"ñâæ.
Casamassima Emanuele,6-"ñåâ;6-"ñææ.
Castillon Antoine,1-"æðâ.
Catach Nina,5-"ñåð;5-"ñæå+;5-"ñæð;5-"ñðâ+;

5-"ñðð;5-"ññ";5-"ññã;5-"ññä (á).
Catherinot Nicolas,7-"åðä.
Causse Rolande,5-"ññä;5-"ññð.
Cavanaugh Sean,6-"ññå.
CCDA (Commission de coordination de la documen-

tation administrative), 2-"ññã.
Centre de laVieille Charitë,8-"ññâ.
Centre d'ëtude de l'ëcriture,8-"ññð.
Centre d'ëtude et de recherches typographiques,

2-"ñðá.
Centre de formation et de perfectionnement

des journalistes (CFPJ),1-"ñðã.
Centre de recherche Livre & Littërature, 2-"ññ".
Centre international de Synthe© se,6-"ñåâ.
Centre national de la recherche scientifique,

2-"ñðñ;5-"ñææ+.
Centre technique des Industries graphiques,

2-ca"ñäò.
Cerquiglini Bernard,1-"ñññ+.
Ch. ² E.,7-"ðâò.
Chalavoux Robert, 2-"ññæ.
Chaleil Max,8-"ñæâ.
Chambre syndicale des Ma|ª tres-Imprimeurs

de Maine-et-Loire² SGandon Franc° ois,1-"ñâã.
Chamerot Georges,7-"ðñð.
Champeaux Gërard de,8-"ñðñ+.
Champion Pierre,7-"ñòã.
Chanson J.,5-"ðãá+.
Chapelain Jean, Addenda-"åâð; Addenda-"æáå.
Chapelain (typographe), Addenda-"ðå".
Chapon Franc° ois,7-"ñðæ.
Chapoulaud Alfred,7-"ðæå.
Chappë Jean-Marie, 2-"ññâ.
Charavay Gabriel,5-"ðæð;ä-s.d. (p. á"å).
Charbonneau-Lassay Louis,8-"ñãò.
Chardonnal Madeleine,8-"ñðä.
Charrier Eè douard (nëe Caroline Boblet, Mme),

1-"ðãã;5-"ðââ;5-ca"ðãä (á);5-"ðãå (á);5-"ðãæ;
5-"ðãð;5-"ðäâ;5-"ðää.
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Chartier Roger,æ-"ñðâ+.
Chassagnard, 2-"ññä.
Chassant Alphonse,6-"ððã.
Chatelain Jean-Marc,8-"ññä.
Chatelain Louis,5-"ñåã+.
Chatelain Roger,1-"ññå.
Chaumely Jean, 2-"ñæá+.
Chaundy T.W.,3-s.d.+ (p."äð).
Chautard Eè mile, 2-"ñâæ.
Chautard Scipion (ò"),5-"ðä".
Chauvet Paul,7-"ñäã.
Cheng Franc° ois,6-"ññ";8-áòò".
Chervel Andrë,5-"ñåñ+.
Chevalier Jean,8-"ñæâ+.
Chevalier Jean-Marie,5-"ñäæ (á)+.
ChevillierAndrë,7-"åñã.
Che© vre Marie,8-"ñäæ.
Chevreul Michel Euge© ne, 2-"ðåã.
Cheylan Jean-Paul, 2-s.d.+ (p."âò).
Chiflet Laurent,5-"åäñ.
Chigarevska|« a N.,5-"ñæâ.
Chignier Jose© phe,6-"ññò+.
Chinaglia Carlo,8-"ññå+.
Cholewka Nicole,1-"ñññ+.
Chollet Louis,1-"ñ"á (?).
Chomel AntoineAngëlique,7-"ææâ.
Choquet (Docteur),7-"ððá.
Chrisment Alain, 2-"ññå.
Christin Anne-Marie,6-"ññä;6-áòò"+.
Cibot Pierre-Martial, Addenda-"ææå.
Cicile E.,5-"ðäá.
Cim Albert,1-"ñòä.
Circulaire de la Maison des Deux-Collines,

á-"ñá" S Causeries typographiques.
Cirier Nicolas,7-"ðâñ.
Clairbonne Robert,6-"ñæä+.
Claye Jules,1-"ðæò.
Clëdat Lëon,5-"ñ"æ;5-"ñáä.
Clëment Jules,5-"ðåæ.
Clëment-Janin,8-"ñáð.
Clemoes Peter,7-"ñäá.
Clerget C.-E., 2-"ðäñ.
Clerval A.,7-"ðñä.
Clëvenot Dominique,8-"ññã.
Cloquet Louis,6-s.d. (p. áæò).
Cndp (Centre national de documentation

pëdagogique), 2-"ñðò; 2-"ñðð.
Cnrs : Heso,7-"ñææ.
CockerW. J.,3-"ðæð.
Coe Michael D.,6-"ññæ+.
Cohen Joseph,6-"ññæ;6-"ñññ.
Cohen Marcel,6-"ñäð.
Colignon Jean-Pierre,1-"ñð"+;5-"ñæä;5-"ñæñ (â)+;

5-"ñð"+;5-"ñðä+;5-"ñðæ+;5-"ññá.
Colin Jean-Paul,5-"ñæð.
Colle© ge d'Enseignement Industriel du Livre,

1-s.d. (p.ññ).
Colloque Claude Garamond,7-"ññå.
Comar Philippe,8-"ññâ.
Combe J.,1-"ñáò.
Combier Marc, 2-"ñññ+.
[Comet J.],1-"ðñ".
Comiant Pol,5-s.d. (p. áãá).
Communautë europëenne de l'ënergie atomique,

ä-"ñåã+.

Communautës europëennes,1-"ñðá;1-"ñðñ;1-"ññâ;
1-"ññæ; 2-"ñðñ; 2-"ññâ.

Compagnon Antoine,5-"ñæñ.
Compagnons de Lure,8-"ñæä.
Comte Renë, 2-"ñæã+.
Condillac Eè tienne Bonnot de (abbë),5-"æñä;5-"æñæ.
Congre© s international des ëditeurs,1-"ñ"ò.
Congre© s international des linguistes,3-"ñâñ.
Congre© s international d'information technique,

2-"ñåä.
Conseil d'Eè tat du canton de Vaud (Suisse),3-"ñäñ.
Conseil international de la langue franc° aise,

5-"ññâ.
Consolo Federico,8-"ñòâ.
Contat Nicolas (dit Le Brun),7-"æåá.
Cook Alton,3-"ñðñ+.
Coq D., á-"ñðå+;7-"ñðã+.
Cordier [Louis?], 2-"ð"ñ.
Cordier Mathurin,5-"äâæ;7-"äâò.
Corneille Thomas,5-"åñã.
Corneille de Septgranges,7-"ñáâ.
Cornet J., 2-"ðñ- (p.""").
Corso Philippe, 2-"ññ"+.
Costamagna G.,6-"ñåð.
Coster Germaine de, 2-"ñãæ+.
Cot Pierre,7-"æòæ.
Cotel Roger, 2-"ñðå.
Cotgrave Randle, Addenda-"å"".
Cotta Jean-Frëdëric, 2-vers"ð"ò.
Cotton Bob, 2-"ññá.
Couchaere Marie-Josëe,5-"ñðñ.
Couret-Villeneuve,1-"ðò".
Court de Gëbelin,5-"ææã.
Coutier Martine,1-"ñññ+.
Couwenbergh J.-P., 2-"ññá.
Cowie G.,3-"ðâò;3-"ðãæ.
Crapelet G.-A.,1-"ðâæ;7-"ðãò.
Crepy Roselyne,8-"ñæã.
Crettë Georges, 2-"ñãæ+.
CrispW. F.,3-"ðæã;3-"ðæä.
Cuchet Pierre,7-"ñòð.

D
D.***,5-"ðãã.
Dagnaud-Macë P.,5-"ñæð+.
Dahl Svend,7-"ñåò.
Damiano da Moile,6-"ãæò.
Damourette Jacques,5-"ñâñ.
Dangeau Louis de Courcillon de (abbë),5-"åñã.
Dangon Georges,æ-"ñää.
Daniel Jacques,8-"ñæâ.
Daniel Richard,1-"ññò.
Danne Firmin,5-"ðäã.
DarmesteterArse© ne,5-"ðñ";5-"ñåã+.
Daruty de Grandprë, 2-"ðñæ.
Daunou Pierre-Claude-Franc° ois,7-"ðòá.
Daupelet GustaveSDaupelet-Gouverneur Gustave.
Daupelet-Gouverneur Gustave,1-"ðæð;1-"ððò;

"-"ñòâ.
Dauzat Albert,5-"ñ"á;5-"ñæ"+.
David Francis, 2-"ññò+.
Davis Rev. John,3-"ðææ.
Day Donald,3-"ñðâ+.
Day Kenneth,3-"ñåâ+.
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Day Lewis F.,6-"ñòå.
Deberny & Cie,6-"ðñã;6-"ñòð.
Dëdame Roger, 2-"ñðæ; 2-"ññð+.
Defays J.-M.,5-"ññð+;5-áòòò.
Dëfi Formation : Paris Mëdia System,2-s.d. (p."âò).
DeforgeYves,8-"ñð".
Degaast Georges,1-"ñâá; 2-"ñáä; 2-ca"ñâò; 2-"ñâã+.
Degeorge Lëon,7-"ðñá
Degli Arrighi Ludovico,6-"ñæã.
Delalain Jules,1-"ñ"ò+.
SCongre© s international des Eè diteurs.

Delalain Paul,7-"ñòâ;8-"ðñá.
De la MareAlvinia C.,6-"ñæâ.
Delandine Ant. Fr.,7-"ð"ã.
Delattre Pierre,5-"ñåå.
Delisle Lëopold,7-"ñåñ.
Delmas G.,1-"ðñð (Petit questionnaire²).
Delord Andrë, á-"ññð+.
Delprat G. H. M.,7-"ðáò.
Delrieux Anne-Marie,5-"ññå+.
Demanuelli Claude,5-"ñðæ.
Demarez Jacqueline,"-"ñðã+.
Demichel Edmond, 2-"ñãæ+.
Denis Ferdinand,7-"ðäæ;8-"ðæä.
Denis Jules,1-"ñäá.
Denis d'Halicarnasse, Addenda-"ðòò.
Denis-Papin Maurice,1-"ñãá;5-"ñäå.
Denning Michael,3-"ñðæ.
de Palliot,5-s.d. (¢n xvi ee sie© cle) (p."æâ).
Dequersin J.-G.,1-"ðäã+.
Dereume,7-"ðäò.
Dëribërë Maurice,8-"ñåã.
Derny Joseph,1-"ñâò;1-"ñåò.
Derrida Jacques,6-"ñåæ.
Dervaux Pierre,6-"ñðñ.
Deschamps Paul,6-"ñáñ;7-"ðæð+.
Des Grieux Annick,6-"ññå.
Desmarest L., 2-"ñáâ+.
Desormes Eè mile,1-"ððæ;1-"ðññ+; 2-"ñ"á+;5-"ðñð+.
Des Pepliers,5-"æ"ñ.
Desroches,7-"ðææ.
Dessus Jean-Claude, 2-"ññä.
Destombes Marcel,6-"ñåá.
Detersannes Georges,7-"ñð".
DevauxYves,7-"ñðð.
Devigne Roger,7-"ñáð.
Diderot & d'Alembert,1-"æä";5-"æä";7-"æä".
Didier Marcel,5-"ñæá+.
Didot Ambroise-Firmin,5-"ðåæ;7-"ðæä.
Didot Jules,5-"ðáå.
Didot Pierre-Franc° ois (dit le Jeune),1-"ææâ.
Direction gënërale d'approvisionnement

matëriel (U.R.S.S.),6-"ñåå.
Diringer David,6-"ñãñ.
Dis Plato,3-"ðåð.
Dolet Eè tienne (Estienne),5-"ääò;5-"ääå.
Domergue Urbain,5-"æñå;5-"ðòä.
Donay Bernadette, 2-"ññ".
DoppagneAlbert,1-"ñæñ; 2-"ñðò;5-"ñâ";5-"ñäæ (á);

5-"ñäð+;5-"ñæð.
Dottrens Robert,6-"ñâ".
Douchet Jacques,5-"æåá.
Douglas Martin,3-"ñðñ.
Dournon Jean-Yves,1-"ñðá;5-"ññð.
Dovnicovic Borivoj,8-áòòò.

Dowding Geo¡roy,6-"ññð.
Dren,6-"ðæä.
Drew Benjamin,3-"ðæã;3-"ððá.
Dreyfus John, 2-"ñæá+; 2-"ñææ+;3-"ñðá;3-"ññ"+;

3-"ññã;6-"ñäá;7-"ññä.
Drillon Jacques,5-"ññ".
Druet Roger,6-"ñæå+.
Du Bellay,5-"äãñ.
Dubois (Sylvius) Jacques,5-"äâ".
Dubois Jean,5-"ñæ"+.
Dubois Michel,1-"ñææ.
Duc, 2-"ññá.
Duc Lucien,7-"ñ"".
Duclos (abbë R.),7-"æñò+.
Ducourthial Guy,8-"ññå.
Ducourtieux Paul,1-"ðñá.
Ducrot A.,7-"ñòã.
Dufour M.-L.,1-"ñæ".
[Dufresne],7-"æ"ò.
Dufresne, dans Contat Nicolas,7-"æåá.
Dufresne de Saint-Lëon A.,7-"ðñâ+.
Du Guez Giles,5-"äâá.
Du Guillet Pernette,5-"äãä.
Dukan Miche© le,8-"ñðð.
DuMarsais Cësar Chesneau,5-"æåñ (á);5-s.d. (p."ñ").
Dumas Jean-Pierre,5-"ñåñ+.
Dumas Louis,5-"ðäâ.
Dumont Jean,1-"ðñò;1-"ðñã;1-"ñáã; 2-"ñ"æ;7-"ñòá.
Duneton Claude,5-"ñæð.
Duplan Pierre, 2-"ñðå+.
Dupli-Print : Fnac, 2-áòòò+.
Dupont B., 4-"ññã+.
Dupont Henri,1-"ñò"+;7-"ñòå+.
Dupont Paul-Franc° ois, 2-"ðãñ.
Dupuis Michel, 2-"ñðæ+.
Dupuisgrenet Desroussilles Franc° ois,8-"ññä+.
Du Puy de Montbrun E. H. J.,7-"ðâå.
Durand Gilbert,8-"ñåâ.
Durand Jean-Pierre,8-"ññã+.
Durand Philippe-Michel,5-"ð"ã.
Durchon Pierre, 2-"ñðã.
Dureau Jeanne-Marie, 2-"ñæð+.
Du« rerAlbrecht,6-"äáä.
Durling Richard J.,3-"ñåæ.
Du« rrennmatt Jacques,5-"ññð.
Duschek Karl,3-"ñðñ+.
Dusong Jean-Luc, 2-"ññå+.
Dutreuilh,5-"ñäá+.
Duval Georges, 2-"ñãæ+.
Du Verdier (abbë),8-"ðã".
Dyche Thomas, 2-"æäå.
Dykmans Gommaire,5-"ñå".

E
Eè cole Estienne (Paris),1-"ðñä;1-s.d. (p.ññ).
Eè cole Jean-de-Tournes (Lyon),1-"ðñä.
Egnazio Giovanni BattistaCipelli (dit),5-"äáñ.
Eigger E.,7-"ððò.
Eisenmenger Michel, 2-"ðâð.
Encausse Michel, 2-"ñðð.
Encyclop×dia Universalis,5-"ñåð.
Engel Samuel,7-"æã".
Engelmann Godefroy, 2-"ðâñ.
Engrammare Max,8-"ññä.
Enschedë Charles,6-"ñòð.
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Escolan Andrë,1-"ñåð (p."ò").
S Dëfense de la langue franc° aise.

Esposito Florence,5-"ññã.
Estarac Auguste-Franc° ois,5-"ð"".
Estienne Henri,3-s.d. (p."äð);7-"æðä;7-"ñãã.
Estienne Robert,5-"äâð;5-"äãò;5-"äãñ;5-"äåæ;

7-"ääá; Addenda-"äâá²; Addenda-"äåñ.
Estoup Henri (Jean-Henri),1-"ñâ";1-s.d. (p."òò).
Est rëpublicain (L'),1-"ññò.
Eè tiemble,6-"ñæâ.
E. T. P., 6-"ñäæ.
European summer school in digital typography,

3-"ññâ.

F
Faidherbe Alexandre (instituteur),5-"ððä.
Fairbank Alfred,6-"ñäå.
Falkenstein Karl (Dr.),3-"ðãò.
Fanti Sigismundo,3-"ä"ã?;6-"äâä.
Faucheux Pierre,8-"ñæð;8-"ññä.
Faucou Lucien,7-"æáæ.
Faudouas Jean-Claude,1-"ññò, 2-"ñðñ.
Favarger,6-"ðâä.
Favre Jean-Paul, 2-"ñæñ+.
Fëdëration franc° aise de l'imprimerie², 8-"ñðä.
Feliciano Felice,6-"ãåâ.
Fëline,5-"ðä";7-"ðãð.
Feltesse Eè mile, 2-"ñãæ+.
Feraud J.-F. (abbë),5-"æåð;5-"æðæ.
Ferber, 2-"ðæå.
Fertel Martin Dominique (de Saint-Omer),1-"æáâ.
Fëvrier James,6-"ñãð.
Fichet Guillaume,6-"ãåå;7-"ððñ.
Fichier franc° ais de Berne (Suisse),1-"ñæâ.
Finel Gërard,8-"ñðð+.
Fioravanti Leonardo,8-"äðã.
Firmin-Didot Ambroise,5-"ðåð;6-"ñäò;7-"ðä";

7-"ððá.
Fischer, 2-"ðææ;5-"ñäñ+;7-"ðòò;7-"ðòã.
FleurquinVëronique,5-"ñðã.
Fleury Michel, 2-"ñðå.
Fleury Robert,3-"ñðñ+.
Flick J. F., 2-"ðáò;3-"ðáò.
Flocon Albert, 2-"ñåâ+;7-"ñåò;8-"ñåã.
Florio Emmanuel, 2-áòòò.
Fnac : Dupli-Print, 2-áòòò+.
Fonderie Deberny & Peignot, 2-ca"ñåä; 2-ca"ñåæ;

6-"ñáá;6, s.d. (á) p. áæò;8-"ñâä; etc.
Fonderie de Laurent & de Berny, 2-"ðå".
Fontaine Charles, dans Dolet Eè tienne,5-"ääå.
Fontaine Jean-Paul,7-"ññã.
Formige J.,8-"ñãâ.
Fossey Corinne,8-"ññã;8-"ññä.
Fouchard Gilles, 2-"ñðñ.
Foucher & Fils (Veuve), 2-"ðæá.
Fourcade V.-M.,5-"ðäå.
Fournier Eè douard,7-"ðäá+.
Fournier Fr[anc° ois] Ign[ace],7-"ðòñ.
Fournier Henri,1-"ðáä;7-"ðòáSViot Arthur.
Fournier Jean-Louis,5-"ññá.
Fournier P.-F.,5-"ñãò.
Fournier Simon-Pierre (dit le jeune),1-"æåã;6-"æâæ;

6-"æãá;6-"æåã;7-"æäð;7-"æå".
Fournier des Corats A., 8-"ñäæ.
FoxW.W.,7-"ðñæ.

Fozza Jean-Claude, 2-"ñðñ+.
Franc° oisYannick, 2-"ññ"+; 2-"ññð.
Frauke, 2-"ðåæ; 2-"ðæñ.
Fraula (De),7-"ðáä.
Frëcher Josette,1-"ñññ+.
Frëmy Maurice,1-"ñãñ;1-"ñäñ.
Frëron,7-"æåâ.
Frey A.,1-"ðáð;1-"ðäæ+;5-"ðáä.
Fridmann Lëon,8-"ñò".
Friedl Friedrich, 2-"ññð+.
Froger Jean-Franc° ois,8-"ñðå+;8-"ñðð+;8-"ññò+;

8-"ññã+;8-s.d.+ (p.âáã).
Fro« hlich Godi, á-"ñæá+.
Fromaget Michel, Introduction, p. xx (note ã).
Fromant (abbë), Addenda-"æäå; Addenda-"æåñ.
Frot Georges, 2-"ñâã.
FrutigerAdrian,6-"ñðâ;6-áòòò;6-áòò".
Fry Edmund,6-"æññ;6-"ð"- (p. áãñ).
Furetie© reAntoine,5-"åñò (Atelier historique²).
Fuchs Catherine, Addenda-"ñðæ+.

G
Gabet G.,5-"ñâä.
Gaiffe Fëlix,5-"ñâå+.
GakVladimir Grigorievitch,5-"ñäñ;5-"ñæå.
Gaillard Pol,ä-"ñäå.
Galichet Georges,5-"ñåã+.
Galichet Renë,5-"ñåã+.
Galizot Roger,5-"ñåñ+.
Gandon Franc° ois,1-"ñâã.
Gandouin Jacques,5-"ññä.
Garat Anne-Marie, 2-"ñðñ+.
Garc|̈a Mario R. (Dr.), 2-"ñðñ.
Garel Michel,6-"ññ".
Garner John,5-"ðòá.
Garnier Claude, 2-"ññò+.
Garnier Franc° ois,8-"ñðä.
Garnier Joseph,7-"ðãá.
Garon Louis,8-"å"ò.
Garrus Renë,5-"ññå.
Garte Carl,3-"ñäã.
Gasc J.-F.,5-"ðæñ.
Gasparri Franc° oise,6-"ññã.
Gauthier Damien,1-"ññð.
Gauthier V. Euge© ne, 2-"ðåò;8-"ðæå.
Gaza Thëodore,5-"ãñä.
Geiss Albert,1-"ñòå.
Gelb I. J.,6-"ñæâ.
GeneslayVincent,6-"ññä+;6-"ññð+.
Genest Lise, 2-"ñðæ.
Gentien G., 2-"ðññ.
Geoffroy-Schneiter Bërënice,6-áòòò+.
Georgin Renë,1-"ñåå (p.1-"ò").
S Dëfense de la langue franc° aise.

Gessner Christian Friedrich, 2-"æãâ;3-"æãò.
Geymet Thëophile, 2-"ððð.
Chassant Alphonse,6-"ððã.
Gheerbrant Alain,8-"ñæâ+.
Ghyka Matila,8-"ñæ";8-"ñæå.
Gibaldi Joseph,3-"ñðä+.
Gid Raymond, 2-"ñðã;6-"ññá;6-"ññð.
Gilissen Lëon,8-"ñææ.
Gill Eric,3-"ñâå.
Gillë ¢ls, 2-s.d. (p."âò).
Gillë (Imprimerie de),1-"ð"æ.
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Gillë Joseph-G.,1-"ð"ñ.
Gillet Jean Baptiste,7-"æåä.
Gilmont Jean-Franc° ois,7-"ññð.
Ginoux P.-F.,7-"ðäæ.
Giraldez Josë,3-"ððã.
Girard Bernard, 2-"ñðð.
Girard Gabriel (abbë),5-"æâå;5-"æãæ;5-"æåæ.
Girault Armand-Louis-Amëlie (abbë),5-"ðãñ.
Girault-Duvivier Charles-Pierre,5-"ðãã.
Girodet Jean,5-"ñæå;5-"ñð";5-"ñðð.
Girou de Buzareingues,5-"ñäå.
GiryA., 2-"ðñã.
Giulio,ä-"ðåð.
Giustiniani Lorenzo, Addenda-"æñâ.
Givry Christine,8-"ññð.
Glassner Jean-Jacques,6-áòòò.
Glatser M.,7-"ñäã.
Glenisson Jean,7-"ñðð.
Gobert Jean-Pierre, 2-"ñæå.
Gobina,7-"ðæã+.
Godefroy Frëdëric,5-"ððò.
GÝbel Thëo,1-"ðåä.
Goldschmidt E[rnst] P[hilip],3-"ñäò.
Gonczarowski Jacob,3-"ññã+.
Goodman Nelson,8-"ññò.
Goody Jack,6-"ñæñ;6-"ññã.
Goold J.,3-"ðæå.
Goosse A.,5-"ññ".
Gorra Edigio,3-"ðñð.
Goudy Frederic,6-"ñåâ.
Goupy V.,7-"ðæã.
Gouriou Charles,1-"ñå".
Goustine Luc de,8-"ñðå.
Gowers Ernest,3-"ñäã.
Grabar Oleg,8-"ññá.
Graham John,3-"ðãð.
Grammont Maurice,5-"ñ"ã;5-"ñáæ;5-"ñäò.
Graphë,1-"ñäæ ss. (p."ò").
Gratiot Amëdëe,7-"ðâñ.
Greffier Dësirë,1-"ðæò;1-"ðññ.
Grëgoire Herman,6-"ñæå+.
Greimas Algirdas Julien,5-"ñæñ.
Grësillon Almuth,6-"ñðä+; Addenda-"ñðæ+.
Grevisse Maurice,5-"ñåá;5-"ñðò;5-"ñðá.
Grimarest Jean-Lëonor Le Gallois, Sieur de,5-"æòæ;

5-"æòñ;5-"æ"á.
Grimont Ferdinand,7-"ðää.
Grinevald Paul-Marie, 2-"ññã+;6-"ññá;6-"ññä.
Griselin Madeleine, 2-"ññá+.
Grolier Eè ric de,7-"ñäã.
Gronoff Jean-Daniel,1-"ñææ+.
Groupement de recherche sur les textes

modernes,5-"ñææ+.
Grosjean J.-P.,8-"ññ".
Gruaz,5-"ñðâ+.
Gruel Lëon,7-"ñáå;8-"ñáå.
Gruson Philippe,8-áòòò.
Guarino de Vërone,5-"ãæð.
Guenoun Joe« l,6-"ññð.
Guëret-Lafertë Judith,8-"ññä.
Guernier Louis,1-"ðñã;1-"ñòâ.
Guerreau-Jalabert A.,5-"ñðá.
Guëry Louis,1-"ñåæ+;1-"ñæâ;1-"ñðå;1-"ññå; 2-"ñðð;

2-"ññò+;7-"ññä;7-"ññæ.
Guesdon Marie Genevie© ve,8-áòò"+.

Guibert Robert,1-"ññæ.
Guichard E.,3-"ððá.
Guignes Chrëtien-Louis-Joseph de,1-"æñò;8-"æåã.
Guignet Charles-Ernest,8-"ððñ.
Guigue M.-C.,7-"ðåâ.
Guillaume des Autels,5-"äãð.
Guillemet C.-L. (abbë),8-"ñâã.
Guillemet V.,5-"ñáã.
Guillo Laurent,7-"ññä.
Guillot Ernest, 2-"ðñ".
Guiraudet,7-"ðäæ.
Guittel Genevie© ve,6-"ñæä.
Guizot F.,5-"ðáá (Atelier historique²).
Gu« lland Erich,3-"ñæñ.
Gullick Michael,6-"ññä.
Gurnett J.W.,3-"ñåå+.
Gutsh,3-"ðãò+.

H
H. (D. H.),3-"æâñ.
H. M., 7-"ðæä.
Haas Ghislaine,6-"ññò+.
HaasWilh.,7-"ææð.
Haase A.,5-"ðñð.
Habert Pierre,5-"äæá.
Hachette,1-"ððñ;1-"ñáã,1-"ñäá.
Hacquard,5-"ñäñ+.
Haddad Gërard,8-"ññð.
Haiman Gyo« rgy,6-"ñðâ.
Hajnal Istvän,6-"ñäã.
HaleyAllan,6-"ññä.
Halkin Lëon-E.,1-"ñãå.
Hall James,8-"ññã.
Haller-Goldschach,6-s.d. (p. áæò).
Hallain Marc,8-"ñæâ.
Hamel Christopher de,7-"ññã.
Hamman A.-G.,7-"ñðä.
Hamman J.-M.-Herman,7-"ðäæ.
Handover P.M.,6-"ñåá.
Hansard Thomas-Carson,3-"ð"å;3-"ðáä;7-"ðáä.
Hanse Joseph,5-áòòò.
Hanson Manda,6-"ññâ;6-"ññã.
HaralambousYannis, Addenda-"ñññ (á) et áòòò.
Harris David,6-"ññä.
Harris Jacques,5-"ñæä.
Harris Roy,6-"ññâ.
Hart Horace,3-"ñðâ.
Hartley's Rev. Cecil,3-s.d. (p."äð).
Hartmann,5-"ñäá+.
Hartzfeld Adolphe,5-"ñåã+;5 (p. áãá).
HasperWilhelm,3-"ðâä.
HatchWilliam Henry Paine,8-"ñä".
Haukins Jean,5-"äâò.
Haumont Jacques,1-"ñäá;6-"ñå";7-"ñäò;8-"ñäá;

8-"ñæ".
HawkenWilliam R.,3-"ñåå.
Hay Louis,8-"ñðñ.
Heal Ambrose,3-"ñâ".
Hëger Paul (Dr),8-"ñ"".
Heichen,1-s.d. (p."òò).
Heichen Paul,3-s.d. (p."ãä);â-"ðæð.
Heinemann Sue,3-"ññ"+.
Heitz Carol,8-"ñåâ.
Hëliot Paul,8-"ñåâ.
Hendel Richard,3-"ññð.

Table des auteurs G -H

^ ââä ^



Henricy Casimir,5-"ðäð.
Henze, 2-"ðãã.
Herman J.M., 2-"ðäæ.
Hermant Albert,5-"ñâñ.
Hertzberger Menno, 2-"ñäå.
Herzog August Bibliothek,7-"ññò.
Heso SCnrs : Heso,5-"ñææ.
Hëtrel A.,5-"ðåá.
Heynlin Jean,5-"ãæ".
HickethierAlfred, 2-"ñð".
Higonnet Renë-Paul,7-"ññä.
Higounet Charles,6-"ñåñ.
Hill Georges Francis,6-"ñ"ä.
Hiller Helmut,3-"ñäã.
Hirschberg Lydia,5-"ñåã+;5-"ñåä.
Hochuli Jost,3-"ññå+.
Hofer Philip,3-"æãâ.
Hofmann Carl, 2-"ðæä.
Holbein Hans,6-"äáå.
Holthusen Bernd,3-"ñðð;6-"ñðä.
Holtrop J.-W.,7-"ðåð.
Holtzappfel Charles,3-"ðãå.
Hor̄ejsi Vladimir,5-"ñåá.
Hornschuch Hieronymo (Jëroª me),1-"åòð.
Hostettler Rudolf, 2-"ñåñ.
Houbloup, 2-"ðáä.
HoudryVincent,3-ca"æòò.
Houllier Micheline,6-"ñðä;6-"ñðð+.
Howes Justin, Introduction, p. xxiii (note ä).
Hoyer Egbert von, 2-"ððã;â-s.d. (p."äð).
Hsu I-Ching,6-"ññã.
Huard Charles-Lucien,1-"ðñá.
Huart Clëment,6-"ñòð.
Hubert Martin,6-"ñæá.
Hufflen Jean-Michel, 2-áòòò.
Hug J. L.,6-"ðò".
Huguet Edmond,5-"ñáä;5-"ñðñ.
Huling J. B.,3-"ððæ.
Humbert Jean-Louis,5-"ññä+.
Huntley H. E.,8-"ññä.
Hurë Charles,8-"æ"ä.
Hurë H.,5-"ððæ+.
Husband T. F. & M. F. A.,3-"ñòä
Hussein M. A.,7-"ñæâ.
Husson A., 2-"ñææ; 2-"ñðá.
Hutinet F.,5-"ðãâ;7-"ðãò.
Hutter Hërëbert, 2-"ñåå.

I
IBM (International Business Machine), 4-"ññò.
Ifrah Georges,6-"ñð".
Imprimerie Berger-Levrault & Cie,1-"ñòð.
Imprimerie Marcel Bon,1-"ñæò.
Imprimerie impëriale,1-"ð"ò;6-"ðää.
Imprimerie nationale,1-"ððæ;1-"ñäò;1-"ñæ";

6-"ðæð;6-"ññò;7-"ðæã.
Imprimerie Paul Brodard & Joseph Taupin,"-"ñââ.
Imprimerie royale,6-"æãò.
Ing Janet, Introduction, p. xviii, note ".
Institut national de la Langue franc° aise,

5-"ñæ".
Institut universitaire de Technologie, 2-"ñæâ.
Internal Revenue Service (Eè tats-Unis),3-"ñå".
International Conference on Electronic

Publishing,6-"ññð.

Isabel A. A., 2-"ðñá.
Iso (International Standards Organisation)
S chap. 4 : Normes, recommandations o¤cielles²,
p."äñ-"åã.

Israe« l Armand,7-"ññã+.
Itten Johannes,8-"ñð".
Iyenge Philip A., Addenda-"ñðå.

J
J Henry,7-"ðâò.
Jackson Donald,6-"ñðá.
Jacno Marcel,6-"ñæð.
Jacob Alfred-Franc° ois,6-"ñ"ò;6-"æã".
Jacob l'a|ª në,7-"ðòå.
Jacob Claudius,7-"æðæ+.
Jacobi C.T.,3-"ðñò;3-"ðñ";3-"ðñá.
Jacquenod Raymond,5-"ññâ.
Jahan Simone,ä-"ñâå+.
JammesAndrë,6-"ñå";6-"ñæâ;7-"ñåò+;7-"ñå";7-"ññð.
Jarrett James,3-"ñåò.
Jaryc Marc,8-"ñâ".
Jaspert W. P.,6-"ñæò.
Jaubert Pierre (abbë),æ-"ææâ+.
Jaugeon Jacques, 2-"æòã.
Jauneau Roger, 2-"ñðå+.
Javal Eè mile,6-"ñòä.
Javet Albert,1-"ñåæ+.
Jean Georges,6-"ñðñ.
Jean-Antoine de Ba|« f,5-"äæã.
Jelinski Aline,"-"ñææ+.
Jennet Slän,3-ca"ñäò.
JeunesseA.,7-"ðæã.
JohannotYvonne,7-"ñæð;8-"ññã.
Johnson Alfred F.,6-"ñáã+;6-"ñäò;6-"ñåå;6-"ñæò (á).
Johnson Edward,6-"ñãð.
Johnson Herbert H.,6-"ñðñ.
Johnson John,3-"ðáã.
Joliat Jean,5-"ñðð;6-"ñðæ (á).
Joly Luc, 2-"ñðò.
Jones Owen, 2-"ðåä.
Jonquie© res Henri, 2-"ñãæ+.
Jonquie© res Pierre, 2-"ñæñ; 2-s.d. (p."âò).
Jouanneaux B., 2-"ñðâ+.
Joubert Laurent,5-"äæñ.
Joubert de La Salette Pierre-Joseph,7-"ðòä.
JouetteAndrë,5-"ñðå.
Journal officiel², 4-"ñææ,"ññâ,"ññã.
Jousse Marcel,8-"ñâä;8-"ñæã,"ñæä et "ñæð.
Jouvin Jules,1-"ððæ.
Joyner George,3-"ðñå;7-"ðñä.
Jrilodrad,5-ca"åñò.
Julien Stanislas,7-"ðãæ.
Jullien Bernard (Marcel-Bernard),5-"ðãñ.
Jullieron N[icolas?],6-"åáá.

K
Kaeppelin D.,7-"ðæã.
Kandinsky,8-"ñðñ;8-"ññ".
KaprAlbert,3-s.d. (p."äð).
Karch R. Randolph,3-"ñãð;6-"ñäñ.
Karcher Renë, 2-"ñãæ+.
Karow Peter,6-"ññã.
Kattnig Cëcile, 2-"ññò+.
KelberWerner,8-"ññ".
Kepes Gyorgy,8-"ñåð.
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Kerr Justin,6-"ññæ+.
Kienert, 2-"ñäæ+.
Kinross Robin,3-"ññå+.
Kirchner Joachim,6-"ñää.
KirsopWallace,7-"ñæò.
Knuth Donald E.,3-"ñæñ.
Kolb Albert ("ñåå), Introduction, p. xxiv.
Koren Leonard,3-"ñðñ+.
Krëder Simone,1-"ñðã+.
Krimpen Jan van,6-"ñäæ.
Kubler L.,å-"ñâ"+.
Kukenheim Louis,5-"ñâá.
Kundig Andrë,1-"ñâã.
Kundig Philippe, 2-"ññá.
Kunt Murat, 2-"ññâ.
Kyte C.H. J.,3-"ñåå+.

L
LabarreAlbert,7-"ñæò.
Labeyrie Juliette,5-"ñæå+.
Laborderie Fernand de,7-"ñæâ+.
Laboulaye Charles,1-vers"ðãð+.
La Chaª tre Maurice,5-"ðäð.
Laclau Alexandra,"-"ñææ+.
Lacombe Jacques,1-"æñä.
Lacombe Paul,7-"ñòæ.
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Lehmann Julius,3-"ðñò+.
Lemare P. Alexandre,5-"ðòæ.
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Lesprit A.,7-s.d. (p.âòå).
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MacKellar Thos.,3-"ðæâ.
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Maisonnave Jean,1-"ñãæ.
Maliarevsky Michel, 2-"ññò+.
Malinkrot,7-"åâñ.
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Marëchal Henri,7-"ðåá.
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Pierret Jean-Marie, Introduction, p. xxiii (note ä).
Pigier,1-"ñðð.
Pigier A., E. & Gervais-Renë,1-"ñòð.
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2-"ñææ+; 2-"ñæñ; 2-"ñðã;5-"ñðò+.
Richelet Pierre,5-"åðò;5-"ð"".
Richter Brigitte,7-"ñðâ.
Richy Hële© ne,1-"ññä; 2-"ññã+.
Ricketts Charles,1-"ðñð+.
Ricquier Lëon,5-"ðæâ.
Rietsch Auguste, 2-"ðñ".
Rigaud Andrë,1-"ñåä (Revues, p.1-"òá).
Rigaud G.,6-s.d. (p. áæò).
Ripa Cesare, Addenda-"åãâ.
Ris-Paquot Oscar Edmond, 2-"ðñä.
Robert Jacques,7-"ñåñ;7-"ñæñ.
Robert Maurice, 2-"ñâå;7-"ñâå.
Robert Olivier, 2-"ññæ.
Robert Paul,ä-"ñðä.
Robert Thëophile (Franc° ois-Martin-Thëophile),

5-"ñâæ.
Robertson Joseph,3-"æðå.
Robinson Andrew,6-"ññä.
Robinson Rodney Potter,6-"ñâñ.
Roche (chanoine),5-"ñâá.
Rochu Gilbert,8-"ñæâ
Rocourt Olivia de,7-"ðåá.
RÝsch Pierre, 2-"ññð+.
Roger, 2-"ñäâ+.
Rolland Henri,7-"æðð+.
Rommer Josef,3-"ñðð+.
Ronsard,5-"ääò.
Rooke Noel, dans Johnston Edward,6-"ñãð.
RoosmalenAuguste de (pseud.: Lëonde Paris),5-"ðåã.
Roret Nicolas-Edme,8-"ðââ.
Rosarivo© Paul M.,3-"ñå".
Rosart Jacques-Franc° ois,6-"ñæâ.
Rosier Laurence,5-"ññð.
Rossett Thëodore,5-"ñòð.
Rossi MarcoAntonio,6-"äñð.
Rossini Stëphane,6-"ñðæ.
RougerieA.,5-"ñæá.
Roussel Jeanne-Andrëe,6-"ñäð.
Roussel Maurice, 2-"ðæñ.
Roussel de Breville,5-"æðã.
Rouveyran Jean-Claude,1-"ñññ; 2-"ñðñ.
Rouveyre Eè douard,1-"ðææ;7-"ððã+.
Ruder Emil, 2-"ñåæ.
Ru« egg Ruedi, 2-"ñæá+;3-"ñðñ.
Ruhlen Merritt,8-"ññæ.
Rupp,3-"ðãò.
Ruys C. (Dr),8-"ðñá.

S
Sabard Marcelle & Gilberte, 2-"ñäã+.
SabardVëronique, 2-s.d. (p."âò);å-"ññã;å-"ññä+;

6-"ññð+.
Saenger Paul,3-"ñææ.
Sainte-Beuve,5-"ðåæ.
Sala G.,3-"ððñ.
Salles Renë,æ-"ñðå.
Salomon,5-"ææð.
Salomon Martin,3-"ñðå.
Salutati Coluccio,5-"ãòò.

Salvat Michel,5-"ñæå.
Samaran Charles,7-"ñää.
Sand George,8-"ðåá.
Sanderson D.,3-s.d. (p."äð).
Sandford E. Schane,5-"ñåæ.
Sandras M.,5-"ñæã.
Sartout Colette,5-"ññò.
Sassier Daniel,8-"ñðð+.
Satow Ernest Mason,7-"ððð.
Satuë Enric,7-"ññð.
Sauseuil Jean-Nicolas Join de,5-"æðâ.
Sautebin Hippolyte,5-"ðññ.
Savang Jean-Franc° ois, Introduction, p. xxiii (note ä).
Savard Jean-Guy,5-"ñæò.
Savetier-Laroche,5-"ðåæ.
Scavetta Domenico,7-"ñää+.
Schaab C.A. (Dr.),3-"ðââ.
Schaer Roland,8-"ññå.
Schapiro Meyer,8-áòòò.
Schiaparelli L.,6-"ñáå.
Schinz Albert,5-"ñ"á.
Schlemminger Johann Dr.,3-"ñäã.
Schmitt Jean-Claude,8-"ññå+.
Schmidt Friderichs Bertram,7-"ññ".
Schook C.,3-"ðåò.
SchÝpflini Jo. Danielis,3-"æåò.
Schumann-Anthelme Ruth,6-"ññð.
Schuwer Philippe, 2-"ññæ;8-"ðäñ;8-"ñäð.
Schwarz Jean-Louis,3-"ææä.
Schwarz-Winklhofer Inge,8-"ññá+.
Sebillet Thomas,5-"äãð.
Sebillot Paul,7-"ðñã.
Segond Louis,8-"ðã".
Seguin J.-P.,5-"ñæá.
Segura Jean, 2-"ñðñ.
Senechal Georges,7-"ñòå+.
Sensine Henri,5-"ñâò.
Sërë Ferdinand,7-"ðäá+.
Sers Philippe,8-"ññä.
Servien Codulesco (Pius),5-"ñâò.
Seuil (Eè ditions du),1-"ñæäS Code typographique²
Se© veAndrë,5-"ñæå+.
Seyl Antoine,1-"ñ"ð;1-"ñáä; 2-"ñáå.
Sherman A.N.,3-"ðâã.
Shibukawa Ikuyoshi,3-"ñðä+.
Shobbrook Robin,3-"ññå+.
Sicard Roche-Ambroise-Cucurron (pseudonyme :

Dracis, abbë),5-"ðáâ;7-s.d.+ (p.âòå).
Siegwart Fabienne, 2-"ññå+.
Sigu« enza y Vera Juan Josef,3-"ð"".
Silvestre L[ouis] C[atherine],6-"æñá;æ-"ðåæ.
Silvestre de Sacy Antoine-Isaac,5-"æññ.
Simon, Apremolire,5-"åòñ.
Simon A. (imprimeur),5-"ðãð;5-"ðäã.
Simon Claude-Franc° ois,å-s.d (p. áãð).
Simon Ernest,7-"ðæð.
Simon Eè tienne,5-"åòñ.
Simon Honorë,8-"æãò.
Simon Pierre-Guillaume,7-"æðæ.
Simpson Percy,3-"ñ"".
Sirat Colette,7-"ññã;8-"ñð".
Skelton Reginald,3-"ñââ;3-"ñãñ.
Smal Fernand,7-"ñãå.
Smalian H.,3-"ðææ.
Smallfield George,3-"ðâð.
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Smeijers,6-"ññå.
Smeyers Maurits,7-"ññð.
Smith John,3-"æää.
Smith Thomas, Addenda-"äåð.
SNCF (Sociëtë Nationale des Chemins de fer Franc° ais),

1-"ñãâ.
Sobry Jean-Franc° ois (dit Soubry),1-ca"æññ.
Sociëtë amicale des protes et correcteurs d'im-

primerie de France,1-"ñáðSCode typographique.
Sociëtë des correcteurs des imprimeries de Paris,

5-"ðåð;5-"ððä.
SÝnnecken F.,7-"ððá.
SomaizeAntoine Baudeau (sieur de),5-"ñæá.
Sommer Louis, 2-s.d.+ (p."âò).
Soulë Alexandre,5-"ðãæ.
Soullier Euge© ne, 2-"ñòâ.
Soullier Isaac,1-"ðñá.
Souquet Gustave,7-"ðáã.
Sources chrëtiennes (Eè ditions du Cerf ),1-"ñæ".
Southall Richard,3-"ññã+;7-"ññä.
Southward John, Introd., p. xxiv ("ððæ,"ðññ,"ññò);

3-"ððá;3-"ððæ;3-"ðñ";3-"ðñá;6-"ðñã;7-"ðñæ.
SouzenelleAnnick de,8-"ñæð;8-"ññ".
Spillebout Gabriel, Addenda-"ñðä.
Spillner Paul,3-"ññò+.
Stankowski Anton,3-"ñðñ+.
Stein Bernard, 2-"ññð+.
Steinmann Martin,6-"ññä.
Stephanus (Henri II),æ-"ääá;7-"æðä.
Sterckx dom Sëbastien o.s.b.,8-"ñðñ+.
Stiennon Jacques,6-"ññä;6-"ñññ.
Stower Caleb (Charles?),3-"ðòä;3-"ðòð;3-"ð"ã.
Stower Charles,3-"ðòð.
Strange Edward Fairbrother,6-"ðñä;7-"ðñæ.
Stresow Gustav,6-áòò".
Suard Jean-Baptiste-Antoine, Addenda-"æñð.
Suare© s Andrë,7-"ñáð.
Summey George Jr.,3-"ñ"ñ.
Suret-Canale Nadine,6-"ññä.
Sylne© s G.,5-"ñæð+.
Syndicat des Correcteurs²,5-"ññ".
Syndicat national de l'ëdition,1-s.d. (p."òò).
Syndicat typographique dijonnais,7-"ðñò.

T
T. C., 1-"ðñò.
Tachot Frëdëric,7-"ñðð;7-"ññä;8-"ññæ.
Tagliente Giouanniantonio,6-"äâ".
TakahashiYumi,3-"ñðä+.
Talemarianus Petrus,8-"ñãñ.
Tanguay Bernard,5-"ññå.
Tanselle Thomas,3-"ñæä.
Tarible L., 2-"ñáä.
Tassis S. Auguste,1-"ðäá;1-"ðæå;5-"ðåò.
Taton Renë, 2-"ñåâ+.
Ta« ubel Christian Gottbol,3-"æðä;â-"æñ";3-"ðòä;

3-"ðòñ.
Taupin JosephS Imprimerie Paul Brodard & ^,

1-"ñââ.
Tavernier Ire© ne, 2-"ñðñ+.
Teillard Ania,8-"ñåð.
Teisseyre Charles,8-"ññä.
[Tell Julien],5-"ðæã.
Telle T.,1-"ðãð.
Teppe J.,5-"ñæò.

Tërence,5-"äáå.
Tesnie© re Marie-Hële© ne,7-"ññå+.
Thëvenin Lëon, 2-"ñáá+.
Thibaudeau Francis,1-"ñáã;6-"ñá".
Thibault Dominique,6-"ñðð.
Thiboust Claude-Louis,3-"æáð;7-"æáð.
Thierry-Poux Olgar,7-"ðñò.
Thimmermans Adrien,5-"ñòâ.
Thimonnier Renë,5-"ñæò.
Thireau Maurice, 2-"ñâò.
Thirion (ò"), 2-"æñã.
Thomas AdolpheV.,5-"ñæ".
Thomas Antoine,5-"ñåã+.
Thomas Jacques,8-"ññâ.
Thormod Monsen & Son, Inc.,3-"ñáñ.
Thunot M.E. (Association des imprimeurs²], 2-"ðäã.
Thurot Charles,5-"ðð".
Tilkin Franc° oise,5-"ññð+.
Timbal-Duclaux Louis,5-"ññá.
TintoAlberto,6-"ñåæ+.
Tomatis Alfred,8-"ññ".
Tornello Francesco,3-"ä"æ.
Tortelli Giovanni, Addenda-"ãðð.
Tory Geofroy (de Bourges),1-"äáñ;3-"ñáæ.
Toszka (gen-Tossek, J.A.),3-"ðåá;3-"ðåð.
Toureaux Lëon-Louis,1-"ððå.
Tramaux-Malhet,1-"ðãâ;7-"ðãá.
Traube Ludwig,6-"ñòæ.
Treip Mindelen,3-"ñæò.
Trëmery F.,5-"ðââ.
Trëmery MM.,5-"ðãò+.
Trëvoux,5-"æòã.
Triscoli Edoardo,8-"ññå+.
Trotignon J.-P., 4-"ññã+.
Trouxe Denis,7-"ññä.
Truxillo Jean-Paul, 2-"ññ"+.
Tschichold Jan,1-"ññã; 2-"ñåâ;3-"ñáä;3-"ñáð;

3-"ñâã;3-"ñðå.
Tucker Henry J. Ed.,1 (p."òá).
Tu« mpel Christian,8-"ññä.
Turner BerryW.,6-"ñæò+.
Twyman Michael,3-"ññð.
Typo-Gabor,6-s.d. (p. áæò).

U
Ullman Berthold L.,6-"ñåò.
Universitë de Paris X-Nanterre,7-"ñðå.
University of Chicago,3-"ñòå.
Updike Daniel Berkeley,6-"ñâæ;7-"ñáá.

V
Vadë Jean-Joseph,5-"ðòá.
Vairel Hële© ne,1-"ñðñ.
Valart Joseph, Addenda-"æâä; Addenda-"æãã.
Valdruche,5-"æäá.
Valëry Paul,8-"ñáå.
Valette Georges,1-"ñââ;1-"ñåá.
Valois Raynald,8-"ñññ.
Valotaire Marcel,1-"ñâò; 2-"ñãæ+.
Van Berten G.,5-"ððñ.
Van Cleef Pieter Marius,3-"ðãã.
Vandendorpe Christian,7-"ñññ.
Van Dyke John Charles,3-"ððâ.
Van Oudenhove Madeleine,8-"ñæá.
Van Sevenant Ann, Addenda-"ñññ.
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Van Stockum JRRWilhelmus Petrus,7-"ñ"ò.
VanWinkle C. S.,3-"ðâå.
Varagnac Andrë,8-"ñåð.
Varloot Jean,5-"ñæä.
Vassort Maurice,6-"ñãå.
Vaugelas Claude Favre de,5-"åãæ;5-"ñðã.
Vauthier E.,1-"ð"å.
Vëdënina L. G.,5-"ñæâ;7-"ñðñ.
Venet Christiane, 2-"ññä+.
Vergneau Philippe,5-"ññð.
Verleet M. E.,1-"ñòñ (p."ò")S Circulaire des protes.
Vernarecci Augusto (chanoine),7-"ððá.
Vernay-Nouri Annie,8-áòò"+.
Verroust J.,8-"ññá.
Vervliet Hendrik Dësirë Louis,6-"ñåå+;6-"ññð;

7-"ññä.
Veyrin-Forrer Jeanne,6-"ñäð;6-"ñåò;6-"ñåá;

å-"ñåñ;7-"ñåò+;7-"ñæ";7-"ñæâ;7-"ñæå;7-"ñæñ;
7-"ñðæ.

Vezin J.,7-"ñæð;8-"ññò+.
Vialatte Alexandre,5-"ñðå.
Viard Nicolas-Antoine,7-"æåâ.
Vië Bernard, 2-"ñæá+.
Vicherat Denis, 2-"ññò+.
Victor-MichelV. P.,7-"ñãæ.
Vietor/Vietar Johann Ludwig,3-"åæâ;3-"åæñ.
Vietor Redinger,3-"åææ.S Vietar/Vietor J. L.3-"åæñ.
Vigene© re Blaise de,7-"äðå.
Villamur,1-s.d. (p."òò).
Villard Michel,6-"ñðð+.
Ville de Paris,7-"ðñã.
Villemaire L., 2-"ñãã.
Villeneuve Jean de,3-"æâá.
Villers Marie-Eè va de,5,"ñðñ;5-"ññæ.
Villet-Collignon,7-"ðãæ.
Villette P.,5-"ðäå.
Villon A.-Mathieu, 2-"ðñ".
Vinc° ard B.,1-"ðòå;5-"ðòñ;7-"ðòã.
Vincent Auguste,7-"ñáå;8-s.d. (p.âáã).
Vincent J.-B.,1-"ðää.
Vincent Robert, 2-"ñññ.
Vinne Theodore Low de,7-"ðæå.
Viot Arthur,1-"ñòâS Fournier Henri,1-"ðáä.
Vise Paul de,â-s.d. (p."äð).SVietor Redinger,3-"åææ.
Vitte Emmanuel,1-"ðñæ;1-"ñòå.
Vitu Auguste,7-"ððå.
Vivet Jean-Pierre,7-"ñðâ+.
Vivin Paul,1-"ñäæ (Grapheª , p."ò");1-"ñæä (á); 2-"ñæä.
Voltaire,5-"æåä (Atelier historique²).
Vox (SamuelMonod, dit Maximilien),7-"ñåâ.
Voyenne Bernard,1-"ñåæ+; 2-"ñåæ.

W
Wagner Lëon,ä-"ñâå+.
WaldowAlexander,3-"ðæã;3-"ððâ.
Wallis LawrenceW.,7-"ññä.
Wailly Franc° ois de (Noe« l-Franc° ois de),5,"æäã;5-"æåâ;

5-s.d. (p."ñ").
Walter Henriette,5-"ñðð.
Walter J.,6-"æãä.
Wardrop James,6-"ñãð;6-"ñåâ.
Waridel Brigitte,7-"ññã+.
Warnsdorff, 2-"ðæñ.
Warrain Francis, Introduction, p. xxii (notes á et â);

p. xxv (note å).
Watson James,7-"æ"â.
Wehle J.-H., â-s.d. (p."äð).
Weinstein N. I., 2-ca"ððò.
Wennrich,3-"ññò+.
Werner Eric,7-"ñãò.
Werner Michae« l,6-"ñðä+.
Wetter J.,3-"ðâå.
White JanV.,3-"ñðð;3-"ññò.
Wild Adolf, 2-"ññã+;8-"ññæ.
Williams Robin,7-"ññá+.
Williamson Hugh,3-"ñäå;3-s.d. (p."äð).
Wilme B.P.,3-"ðãä.
Wilson Adrian,3-"ñåæ.
Wilson John,3-"ðãã;3-"ðäò;3-"ðæ".
Wingo E.O.,3-"ñæá.
Wodon Bernard, 2-"ññò+.
Wolf Hans-Ju« rgen,3-"ññá.
Wolf Johann Christian,3-"æãò.
Wolf Sylvia,3-"ñðæ.
Wyman C.W.H. ("ððò), Introduction, p. xxiv+.

X
Xerox,3-"ññ"; 4-"ñðð.

Y
Younes Georges,5-"ñðä.
Young Doyald,6-"ñññ.
Yuen Ren Chao,8-"ñæò.

Z
Zali Anne,6-áòòò.
Zapf Hermann,3-"ñåâ;3-"ñåð;3-"ñðæ;3-"ññ"+;

6-"ñåò;6-áòòò.
Zelazny Gene, 2-"ñðñ.
Zelger Gaston, 2-"ñáð.
Zeltner Jean Conrad,3-"æ"å.
Zheng Rusi,7-"ñðñ+.
Ziegler Christiane,6-"ñðá+.
Zill Gisberta,6-"åæ".
ZwanenburgW.,5-"ñåä.
Zwimpfer Moritz, 2-"ññá.
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Ouvrages sans nom d'auteur, revues²

A
Aanwyzing der Tekenen, 3-"æññ.
Abëcëdaire (franc° ais),6-"ðãá.
A Bibliography of the English language,7-"ñæ".
Abhandlung von der Buchdruckerkunst², 3-"æãò
ABHB ^ Annual bibliography of the history of the printed

book and libraries,7-"ñæâ.
A Bibliography of the English language²,7-"ñæ".
Airoe (Association pour l'information et la recherche

sur les orthographes et les syste© mes d'ëcriture),
5 (p. áãá).

Aldo Manuzio tipografo"ãñã-"ä"ä,6-"ññã.
Almanach typographique² "ðñä (̂ "ðñå),7-"ðñä.
Alphabets comparës de majuscules et minuscules,6-"ðåæ.
Annales de l'Imprimerie,7-"ðä".
Annales typographiques,7-"æäñ.
Annuaire de l'Imprimerie,7-"ñáä.
Annuaire Desechaliers & Agenda Lefranc,1-avant"ñ"ã.
Ano (Association pour la nouvelle orthographe),

ä (p. áãá).
Aparo (Association pour l'application des recomman-

dations orthographiques),ä (p. áãá).
Arci (Association romande des correcteurs

d'imprimerie), Trait d'Union, p.1-"ò".
Arreª tës du gouvernement² en matie© re de terminologie,

5-"ñæâ.
Arts graphiques franc° ais (Les),1-"ñ"ñ ss. (p."ò").
Asselaf (Association pour la sauvegarde et

l'expansion de la langue franc° aise),ä (p. áãá).
Avis a© Messieurs les Imprimeurs-Libraires²,7-"æåá.

B
BBB ^Bibliographie der Buch-und-Bibliotheksgeschichte,

7-"ñðá
Best Newspaper Design (The),3-"ñðæ.
Bestiaire de la typographie, 8-"ññ".
Bible online (La), 8-áòò".
Bibliothe© que pour tout le monde,ä-"ðãñ.
Book of Hours/Livres d'Heures,8-áòòò.
Booksellers' Petition on the Cost of Printerse²,7-"ææã.
û Biblys ý,æ (p.âòå).

C
Cahier de Boscodon, 8-"ññ".
Cahiers de l'O¤ce de la langue franc° aise,5-"ñåñ.
Cahiers de remarqves svr l'orthographe franc° oise,ä-s.d.

(p."ð").
Cahiers GUTenberg,1 (p."ò"); 6-"ññä;7-"ññð.
Cantonade, p.1-"ò".
Caracte© re,7-"ñð".
Caracte© re Noe« l,æ (p.7-âòå).
Carnet deVillard de Honnecourt (Le), 8-s.d. (p.âáã).
Catalogue of the Edward Clark Library,7-"ñæå.
Causeries typographiques, 2-"ñá".
Chicago Manual of Style (The), 3-"ñòå.
Circulaire des protes,1 (p."ò").
Code typographique (Sociëtë amicale des protes²
S Syndicat national² du Livre²S Fëdëration
de la CommunicationSGuibert Robert),1-"ñáð.

Code typographique² (Eè ditions du Seuil),1-"ñæä.
Communication et langages,1 (p."ò").

Conseils aux auteurs² (Lavoisier Tec & Doc),1-"ññå.
Contre la rëforme de l'orthographe,5-"ññò.
Corrector²,3-"æâñ.
Couleur : Nature, histoire et dëcoration (La), 8-"ññâ.
Crëativitë en noir et blanc (La), 8-"ñæâ.

D
û De dens mon livre de pensee² ý,7-"ññæ.
Dëfense de la langue franc° aise, p.1-"ò".
Dëfense du franc° ais,5-"ñåã.
Dëfense & illustration de la Lettre,6-"ñää.
De l'accentuation²,5-"ðáä.
De la ponctuation,5-áòò".
De l'in£uence de l'invention de l'imprimerie²,æ-"ðãò.
De nieuwe corrector,3-s.d. (p."äð).
Description des arts et mëtiers²,8-"æå".
Des erreurs en typographie, de l'emploi des capitales,

2-s.d. (p."âò).
Dernier prospectus de la pasigraphie,7-"æñæ.
Dictionnaire des Arts et Manufactures, 2-"ðåæ.
Dictionnaire des termes o¤ciels de la langue franc° aise,

5-"ññã.
Dictionnaire des termes typographiques de l'imprimerie,

2-"ð?? (p."òå).
Dictionnaire du franc° ais contemporain,5-"ñåå.
Dissertation, Petite, sur un Monument typographique²,

7-"ð"æ.

E
Eè cho (L') de la typographie²,1-"ðã" (p."ò").
Eè cole typographique pour les femmes,7-s.d. (p.7-âòå).
Eè criture : le cerveau, l'Ýil et la main (L'),6-"ññò.
Eè dict du Roy sur la rëformation de l'imprimerie,

Addenda-"äæ".
Eè dit du Roy pour le re© glement des Imprimeurs²,7-"åðå.
Empreintes,7-"ññæ.
Encyclop×dia Universalis,ä-"ñåð;ä-"ññå.
Encyclopëdie de l'art (L'),8-"ññæ.
En franc° ais dans le texte²,7-"ññò.
Enschedë en Zonen : A selection of types,6-"ñâ".
Eruditissimus Poema², 2-"åññ.
Essai sur la lettre d'imprimerie,6-"ñåð.
Eè veil a© la lettre,6-"ñðã.
Eè volution et dessin de la lettre,6-s.d. (p. áæò).
Exposition internationale du Livre², 8-"ñ"ã.
Extrait des Observations sur les Eè crits de Fournier

le jeune²,7-"æãá.

G
Gënie de la ponctuation (Le),5-"ñðð.
Grammaire de la langue franc° aise,5-"ñáá
Grande Encyclopëdie (La), 2-"ððå;7-"ððå.
Grapheª (ancienne et nouvelle formules), p.1-"ò".
Gra¢a e interpunzione del Latino nel Medioevo,3-"ñðæ.
Guide de la rëdaction,5-"ñðå.
Guide du droit de la presse,8-"ñðæ.
Guide du typographe romand,"-"ñãâ
Guide du typographe,1-áòòò.
Guide raisonnë du Musëe de l'Imprimerie et de la Banque,

7 (p.âòå).
Gutenberg (Le),1 (p."ò").

H
Heures a© l'usage de Rome,5-"äáã.
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I
Impressions,1-s.d. (p."ò").
Imprimerie franc° aise (De l')²,7-"ðåä.
In Principio, incipitaire des textes latins,7-s.d. (p.âòå).
Internationale Buchkunst im"ñ. und áò. Jahrhundert,

6-"ñåñ.

J
J'ëcris au carbonate de plomb²,6-"ññæ.

L
Langue franc° aise,5-"ñðò.
La Pragmätica sobre los diez d|̈asdel an¬ o, Addenda-"äðã.
La Rëvolution de l'Eè crit²,7-"ñññ.
La Typographie,1-"ñáá.
L'Encyclopëdie²,5-"ñåæ.
Lec° ons d'analyse et de ponctuation,5-"ðæä.
Le Lexique des termes techniques²,5-áòò".
Le Manuel des impositions typographiques²,1-"æñá.
Le Monde,5-áòòá.
Le nouveau secrëtaire franc° ais,5-"ðòã.
Le Photojournalisme², 2-"ññò.
Les Amis de la langue franc° aise,5-"ñ"á.
Les caracte© res² du Sieur Delacolonge,6-"ææâ.
LetterArts Review, Introduction, p. xxiii (note ä).
Lettre(s) (Asselaf),5 (p. áãá).
Lexikon der graphischen technik, ², 3-"ñâá.
Lexique des industries graphiques, 2-s.d (p."âò).
L'Imprimerie,7-"æåã.
L'imprimerie,"ðåã-"ðæñ (p."ò").
Liber Librorum,7-"ñæá.
Linotype Composing Machine²,7-"ðñä.
Livre et l'Imprimerie (Le) en Extreª me-Orient²,æ-"ñðå.
Livres rares (Des) depuis l'invention²,7-"ññð.
Lumitype-Photon (La),7-"ññä.
Lure info,1 (p."òá).

M
Manuel de l'Apprenti compositeur,1-"ðññ.
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Mëlanges o¡erts a© M.Emile Picot,5-"ñ"â.
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Re© gles de l'Acadëmie franc° aise² pour l'emploi des initiales

majuscules et minuscules²,1-ca"ðâä.
Reliures remarquables du"åee au"ñee sie© cle,7-"ðñò.
Revue suisse de l'imprimerie,1 (p."òá).

S
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Audoin de Gëronval E., Manuel de l'Imprimeur², Paris,"ðáå.
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Pernin Andrë, Composition typographique², Paris,"ñäæ.
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Gouriou Ch.,Mëmento Typographique, Paris,"ñå".
Baudin Fernand, La lettre d'imprimerie², Paris, Noe« l "ñåä.

Pages æã-æä: Bertin Jacques (et autres), Sëmiologie graphique², Paris -La Haye,"ñåæ.
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Page"òä: Pront Adrien, Eè lëments d'une Typographie², Paris,"æñæ: page de titre.
Page"òæ: Lasteyrie Ch.Ph.de, 'typographie ëconomique²,'paris,"ðâæ: page de titre;
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Aé droite : Poitevin M.P., Dictionnaire de la Langue franc° aise², Paris,"ðäâ.
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Quin¬ ones Ana Mar|̈a, Symboles vëgëtaux², Paris,"ññä.
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